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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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Ванька. 

«На лихомъ извозчик'Ь не далеко уедешь, а 
на ВаньЕ* хоть въ Питеръ ступай». 

Народная поговорка» 

Почему вс4 дешевые извозчики, которые появля- 
ются въ МосквЬ зимою, а исчезаютъ л4томъ, назы- 
ваются Ваньками? Неужели потому, что первый кре- 
стьянннъ, который задумалъ покинут^ зимою свою де- 
ревню и прйхать въ Москву извозничать, назывался 
Иваномъ?.. Или не потому ли, что крестьяне вообще 
любятъ это имя, и что почти всегда изъ трехъ мужи- 
ковъ, взятыхъ на удачу, одинъ называется Иваномъ? — 
Впрочемъ, какъ бы то ни было, а мы привыкли уже 
называть Ванькою каждаго крестьянина, который зи- 
мою прйзжаетъ изъ деревни извозничать въ Москв4. 
Не такъ еще давно водились у насъ и л^тше Ваньки, 
ихъ экипажи были довольно уютные тел4жки и во- 
дочки, т. е. небольп11е роспуски, весьма похожхе на 
роспуски ломовыхъ извозчиковъ, только несравненно 
менЬе. Теперь они исчезли совершенно, и рессорныя 
дрожки, начиная отъ смиреннаго калибера до роскош- 
ныхъ пролетокъ^ остались единственнымъ акипажемъ 
вс*хъ л4тнихъ московскихъ извозчиковъ, изъ которыхъ 
самый оборванный и запачканный не откликнется вамъ, , 
если вы назовете его Ванькою; точно такъ же, какъ 

и ВСЯКШ ГОр^ОДСКОЙ СТОр.ОЖЪ, хотя несколько ■^^21'Жч^^- 
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щШ самого себя, не станетъ отвечать, когда вы осмЬ- 
литесь назвать его не часовььмъ, абудочникомъ... Вс^хъ 
московскихъ извозчиковъ можно разделить на два раз- 
ряда: на Ванекъ, пр14зжающихъ изъ деревень зимою, 
и постоянныхъ извозчиковъ, которые занимаются этимъ 
промысломъ круглый годъ. Ваньки почти вс4 походятъ 
другъ на друга: у каждаго лубочныя пошевеньки, пло- 
хая упряжь и безобразная, но не знающая устали, 
крестьянская лошаденка. О постоянныхъ извозчикахъ 
нельзя этого сказать; они вовсе не одинаковаго достоин- 
ства. У однихъ дрожки отличаются отъ прежнихъ во- 
лочковъ только т-Ьмъ, что къ нимъ приделаны крылья 
и четыре куска жел4за, довольно похож1е на низень- 
к1я рессоры; у другихъ л-Ьтнхй экипажъ действительно 
походитъ на дрожки, не слишкомъ красивыя — это 
правда, но, по крайней-мЬр'Ь, сидя на нихъ, вы чув- 
ствуете, что 4дете не въ тел4г4. Извозчики-аристо- 
краты, известные подъ назван1емъ лихихъ^ составляютъ 
совершенно отдельную касту. Ихъ гордость и пре- 
зр4н1в ко всЬмъ другимъ извозчикамъ не им4ютъ ни- 
какихъ границъ. По ихъмн'Ьнш, тотъ, кто не можетъ 
выехать на рысак-Ь, иноходце или, по крайней мфр^, 
на красивой заводской лошади — не извозчикъ, а Ванька, 
хотя бы вы^зжалъ лЬтомъ на рессорныхъ дрожкахъ, 
а зимою въ городскихъ санкахъ, обитыхъ бронзою и 
выкрашенныхъ подъ ор4хъ. Впрочемъ, такъ и быть 
должно: Ваньки, проживаюш;1е по зимамъ въ Москве, 
не слишкомъ уважаютъ своихъ земляковъ, которые 
никогда не видали Белокаменной; съ Ваньками не лю- 
бятъ знаться городск1е ихъ товарищи, которыхъ, въ 
свою очередь, презираютъ лих1е извозчики; а съ ли- 
химъ извозчикомъ и говорить не захочетъ какой-нибудь 
кучеръ-на4здникъ, который славится на б4гу, правитъ 
знаменитымъ рысакомъ и не боится соперничать съ 
Бычкомъ, Похвальнымъ, Барсомъ и Могучпмъ *). Нг 
св^те все круговая порука. 



^) Первые рысаки на ^осбовсвомъ б^гу» 
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Однажды, — это было зимою, — я собрался Фхать съ 
визитомъ къ одному прх'Ьзжему, который остановился 
на постояломъ двор* у самой Преображенской заставы. 
Дорого бы я далъ, чтобъ избавиться отъ этого путе- 
гаеств1я! Да, путвшеств1я: отъ 11р4сненскихъ прудовъ 
до Преображенской заставы м-Ьрныхъ восемь верстъ. 
Но д4лать было нечего: этотъ господинъ, которому я 
додженъ былъ визитомъ, прйхалъ изъ провинщи, а я 
ужъ изв4далъ на опыт4, какъ строго наблюдается въ 
губернскихъ городахъ этотъ обычай и какъ позорятъ 
и казнятъ т4хъ, которые не платятъ счетомъ визитъ 
за визитъ. Вотъ я распрощался со всЬми домашними, 
над4лъ теплые сапоги, шайку, закутался въ енотовую 
шубу и, перекрестясь, отправился въ дорогу. Только- 
что я сталъ выезжать на Кудринскую площадь, на- 
скакалъ на меня тройкою въ саняхъ какой-то удалой 
баринъ въ длинныхъ усахъ и отчаянной эриванк*, 
сбилъ съ ногъ мою пристяжную, исковеркалъ сани и 
помчался, какъ ни въ чемъ не бывало, вдоль по Садо- 
вой; къ счастш, я и кучеръ мой остались ц-Ьды. На- 
добно признаться, что я, по своему характеру, или 
темпераменту, или, лучше сказать, по моей русской 
натур*, челов'Ькъ довольно ленивый и чрезвычайно 
тяжелый на подъемъ; но если подымусь, такъ ничто 
на св*т4' меня не удержитъ. Вотъ я приказалъ ку- 
черу воротиться домой, а самъ р-Ьшился нанять извоз- 
чика и 4хать къ Преображенской застав*. Нельзя не 
подивиться сметливости и догадк* нашихъ извозчиковъ: 
я не сказа лъ ни слова, не сд*лалъ ни одного движен1я, 
по которому можно было бы отгадать во мн4 стьдока, 
а ужъ на ближайшей бирж* все пришло въ двнжеше 
и не прошло н*сколькихъ секундъ, какъ со вс*хъ 
сторонъ обсыпали меня извозчики и принялись кричать: 

— Куда прикажете, батюшка?.. 

— Садитесь, баринъ, садитесь!.. 

— Пожалуйте, пожалуйте!.. 

— Тише, ребята, тише! — сказалъ я. — Дайте выго- 
ворить; къ Преображенской застав* и н^^^]цъ- 
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— Садитесь безъ ряды, сударь! Прокачу! — закрп- 
/чалъ Л0ВК1Й детина въ синемъ каФтан4 и шелковомъ 

кушак*. ГраФскхй рысакъ, батюшка!.. Ут4шу... 

— Эхъ, баринъ, — прервалъ рыжебородый извоз- 
чикъ въ щегольской шапк* съ бобровымъ околышемъ, — 
садитесь ко мн4 — лихой иноходецъ!.. Плетеныя са- 
ночки. Въ пять минутъ доставлю! 

— Что больно скоро! — подхватилъ рослый извоз- 
чикъ въ обыкновенной кучерской шапк-Ь. — Вишь ли- 
хачъ какой!.. Въ пять минутъ!.. Задохнешься!,. Пожа- 
луйте, батюшка, лучше ко ын4: городсюя сани съ по- 
лостью, 

— Сюда, баринъ, сюда; вотъ санки!.. Садитесь!.. 
Тутъ снова поднялся такой шумъ, что я вышелъ 

изъ терп4н1я. 

— Да полноте, пострелы! — закричалъ я. —Дайте 
порядиться!.. Къ Преображенской застав* и назадъ 
сюда, къ Пр4сненскимъ прудамъ. Ну, что?.. 

— Пзвольте, сударь, — сказалъ извозчикъ въ шел- 
ковомъ кушак*. — Что торговаться: красненькую! 

— Везу за два ц*лковыхъ! — закричалъ извозчикъ 
съ рыжею бородою. 

— Синенькую!.. 

— Три полтинничка!.. Ц*лковый! — загремели во- 
кругъ меня голоса. 

Въ эту минуту про*зжалъ мимо въ новенькихъ по- 
шевенькахъ, запряженныхъ небольшой, но плотной 
лошадью. Ванька, въ с*ромъ зипун* и красной поно- 
шеной шапк*. Я махнулъ ему рукою. 

— Что вы, батюшка? — сказалъ извозчикъ въ шел- 
ковомъ кушак*. — Да вамъ стыдно будетъ с*сть на 
этого Ваньку. Помилуйте — дерюга этакая! 

— До*ду и на немъ, братецъ. 

— Такъ вы бы, сударь, къ бирж*-то и не подхо- 
дили! — промолвплъ рыжебородый извозчикъ, над4вая 
свою бобровую шапку.— Смотри, Андрюха, — продол- 
жалъ онъ, обращаясь къ извозчику въ шелковомъ ку- 
так%, — экш конь — добра лошадь!.. А сбруя-то, сбруя! 
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— Да, братъ, упряжь мочальная, конь богатыр- 
ск1й!.. 

— По Сеньке шапка, по с4доку извозчикъ. 

ЪсЪ эти насм^Бшки на меня не под^Бйствовали: я 
сторговался съ Ванькой за полтинникъ, 

— Смотрите, баринъ, чтобъ вамъ не пришлось по- 
кормить! — закричалъ рыжебородый. — Не довезетъ до 
Преображенскаго . 

— Ахъ, ты, щеголекъ этакхЙ! — возразилъ Ванька, 
прибирая вожжи. — Садись и ты, такъ я и тебя свезу. 
Видали мы вашу братью, лихачей: версту вскачь, а 
тамъ и плачь!.. Ну, ты! 

И мой Ванька, вероятно, желая доказать на са- 
момъ д^л^, что его лошадка не безъ удали, пустился 
вскачь по Арбату. 

— Держи, держи!— раздался за нами крикъ, пре- 
рываемый громкимъ хохотомъ . — ^Батюшки, бьетъ ! . . 
Держи, держи! 

— Охъ, вы, скалозубы этакхе, каторжные! — бормо- 
талъ Ванька, сдерживая свою лошадку. — Вамъ бы 
только пьяницъ да буяновъ возить!.. Сами житьмя жи- 
вутъ по трактирамъ да со всякой дрянью знаются... 
У самого шапка съ бобровымъ околышемъ, а женФ 
перекусить нечего!.. 

— Что это, братъ, ты такъ ихъ позоришь? — спро- 
силъ я. 

— Да какъ же, батюшка! Вотъ этотъ, съ рыжею- 
то бородою, — в-Ьдь я его знаю: онъ изъ нашего села, — 
четыре года извози ичаетъ, а домой гроша не прислалъ: 
все на чаю пропиваетъ. Ребятишки въ людяхъ жи- 
вутъ; жена милостинку проситъ, а онъ въ синихъ 
каФтанахъ ходитъ; катаетъ на своемъ иноходц4 купе- 
ческихъ сынковъ, да вм^ст^ съ ними погуливаетъ... 
Чай и Бога-то забылъ!.. И то сказать: съ к4мъ пове- 
дешься, такимъ и будешь. 

Я очень люблю разговаривать съ русскими мужич- 
ками, а особливо съ т^ми, которые прх^зжаютъ изъ 
дальнихъ деревень. Постоянно живущхе въ Моск^'1^ 
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крестьяне и даже крестьяне изъ самыхъ близкихъ под- 
московныхъ теряютъ почти всегда свой природный ха- 
рактеръ, эту см^сь простодуыи'я и лукавства, нев-Ьже- 
ства и ума, суев^рхн и набожности; они превращаются 
въ какихъ-то полум'Ьщанъ и, по большей части, утра- 
чивая ВС* хорошая своп качества, остаются при однихъ 
дурныхъ. Судя по н'Ькоторымъ словамъ .моего Ваньки, 
я тотчасъ догадался, что постоянное его жилище не 
близко отъ Москвы. 

— Откуда ты родомъ, любезный? — спросилъ я. 

— Владим1рск1Й, батюшка. 

— ГосподскЫ или экономическхй? 

— Господск1й. Можетъ статься слыхали объ Але- 
ксЬ* Андреевич* Черноярскомъ? Мы его. Село Зава- 
лихино, Шуйскаго у4зда. 

— Такъ это не близко отъ Москвы? 

— Да верстъ около трехсотъ будетъ. 

— Что, у тебя есть хозяйка? 

— Какъ же, сударь! Безъ хозяйки и домъ не 
стоитъ. 

— Баба еще молодая?.. 

— Въ пор*, батюшка. Баба такая знатная, повад- 
ливая, работящая; веклой зовутъ. 

— И д-Ьтки есть? 

— Были, батюшка, да Богь взялъ. Одна дочка оста- 
лась. 

— Ну, что, баринъ у васъ каковъ? 

— Грешно пожаловаться: челов*къ добрый, ни- 
ч4мъ насъ не обижаетъ. Покойный его батюшка, ста- 
рый нашъ баринъ, такъ тотъ былъ, — не т4мъ помя- 
нутъ, — крутенекъ! Вотъ теперь, коли два мужика 
повздорятъ да приду тъ къ барину на судъ, такъ онъ 
выслушаетъ и разсудитъ: ты, дескать, правъ, а ты, 
дескать, виноватъ; а бывало къ старому барину и не 
ходи: изъ своихъ рукъ замаетъ! 

— Какъ: и праваго и виноватаго? 

— Обоихъ, батюшка. Ты, дескать, не художествуй, 
а ты ле жалобись. 



МОСКВАИМОСБВИЧИ 9 

— Такъ поэтому при немъ мужички-то не часто 
ссорились? 

— Все такъ же, батюшка, и судиться такъ же хо- 
дили. В-Ьдь нашъ братъ, мужнкъ, упрямъ! Я и самъ 
къ нему на судъ ходнлъ съ ыоимъ шмбромъ, ведъкой 
рыжимъ; думаю, что за б-Ьда, что баринъ поколотитъ? 
Да пусть себ* пот-Ьшится! Лишь только бы 0едьку-то- 
буяна порядкомъ отвалялъ. 

— Э, братъ, да какой же ты злой! 

— Чтожъ д4лать, сударь, — и въ куриц* есть сердце. 
Да этотъ же рыж1й такой озорникъ, что и сказать 
нельзя! Вотъ ужъ подлинно, кабы на эту крапиву да 
не морозъ, такъ изъ деревни вонъ б^ги. Теперь онъ вовсе 
отъ насъ отшатнулся: извозничаетъ зд4сь въ Москв4. 

— Зд4сь? Не онъ ли это въ Кудрин* лихой извоз- 
чикъ на иноходц*? 

— Онъ самый, батюшка!.. Ну, ты, сердечная... 

— А что, — сказалъ я, помолчавъ несколько вре- 
мени, — ты каждую зиму сюда ирх^зжаешь? 

— Да, сударь! Вотъ ужъ четвертый годъ, какъ я 
въ Москв* извозничаю. 

— Такъ поэтому теб* выгодно? 

— А какъ же, батюшка! Да что бы я добылъ зи- 
мою-то лежа на печи? В4дь подъ лежач1Й камень и 
вода не течетъ. Конечно, годъ-на-годъ не приходитъ, 
а все-таки сотни полторы, а иногда и дв4 свезешь до- 
мой; и оброкъ заплатишь, и подушное, и рекрутское, 
и ВСЯК1Я друпя подати, а все копейка заляжетъ. При- 
везешь жен* кумачу на сараФанъ, Фату шелковую; 
д-Ьвчонкамъ — кому колечко, кому сережки. 

— Д-Ьвчонкамъ? Да какъ же ты говорилъ, что у 
тебя одна только дочь? 

— Одна, батюшка, да дв*... какъ бы этакъ ск'^а- 
зать?.. Сиротки, не сиротки, а хуже сиротъ. 

— Родныя что ль теб*? 

— Н*тъ. Вотъ дочки шабра-томоего, Оедьки рыжаго. 

— Какъ, этого лихого извозчика? 

— Его. батюшка. 
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— • Да в4дь онъ тебя обижадъ? Ты ходилх съ нимъ 
судиться къ барину?.. 

— Такъ чтожъ? Баринъ насъ разсудилъ: поколо- 
тплъ обоихъ — вотъ и все! А д-Ьтки его ч4мъ виноваты?., 
Сердечныя! Родная мать покинула, пошла въ как1я-то 
странницы, отецъ съ ними не живетъ, кровныхъ ни- 
кого н^тъ... Вотъ мы съ хозяйкой и подумали: у насъ 
всего довольно, Господь Богъ насъ не покидаетъ, такъ 
и намъ не сл-Ьдъ ихъ покинуть... Д*ло соседское... 
Да и то сказать: у насъ всего-на-всего одна дочка,— 
такъ не съ4дятъ же насъ двЬ сироты. 

— И вы ихъ любите? 

— Какъ родныхъ дочерей, батюшка, — видитъ Богъ, 
какъ родныхъ! Коли Тан^ пряникъ, такъ и вс^мъ по 
прянику. Да еще, батюшка, он4-то намъ какъ-то жал- 
ч±е. Свою иногда потеребишь за волосы, а на нихъ п 
рука не подымается. Горемыки этак1я!.. При живомъ 
отц4 и матери круглыя сироты!.. 

— Ну, братъ... Какъ тебя зовутъ! 

— Иваномъ, батюшка. 

/ — Ну, братъ Иванъ, добрый ты челов4къ1 

— И, сударь! Кинь хл4бъ-соль назадъ, будетъ впе- 
реди! Не узнаешь, можетъ статься и наша Танюша 
останется сиротою, такъ и ее Господь помилуетъ; мы 
призр4ли сиротъ и ее добрые люди не покияутъ... Ну, 
ты, сивка! Иль кнута захотела? 

Въ продолжен1е этого разговора мы вы^^хали на 
Ср-Ьтецку. Не доезжая до конца улицы, мой Ванька 
повернулъ направо въ переулокъ. 

— Куда ты, братецъ? — спросилъ я. 

— А вотъ, батюшка, мы тутъ вы4демъ какъ-разъ 
на валъ, а тамъ ужъ прямо Дербенскимъ переулкомъ 
до самаго Каланчевскаго поля. 

— Да в*дь все равно и по Ср-Ьтенй. 

— Н-Ьтъ, сударь, все-таки выкинемъ уголочекъ; да 
и дорога-то поглаже. 

— Ну, какъ хочешь; ступай! 

Я зам4тилъ, что мой Иванъ, проезжая этимъ пере- 
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улкомг, безпрестанно и съ особымъ вяиматемъ по- 
сматривалъ впередъ на небольшую площадку или, 
лучше сказать, перекрестокъ, на которомъ, у плохой 
и до половины развалившейся биржи, стоялъ одинъ 
извозчикъ въ синей плисовой шапк-Ь и кормилъ с4нцомъ 
своего п^гаго коня. 

— Ну. такъ и есть! — прошепталъ мой Иванъ.— Ба- 
тюшка баринъ, — продолжалъ онъ вполголоса, останавли- 
вая лошадь, — подержите на минутку! 

И, не дожидаясь моего ответа, бросилъ мн4 вожжи, 
спрыгнулъ съ саней, подб4жалъ къ извозчику, который 
стоялъ у биржи, и принялся, не говоря ни слова, по- 
роть его своимъ кнутомъ. Извозчикъ, д-Ьтина дюжхй и 
рослый, вместо того, чтобъ обороняться, засуетился, 
кой-какъ заворотилъ свою разнузданную лошадь, уйалъ 
въ санки и поскакалъ, сломя голову, прочь отъ биржи. 
Вся эта экспедицая продолжалась не бол4е полуминуты. 
Мой Иванъ воротился, с^лъ преспокойно на свое м'Ьсто 
и повевъ меня дал^^е. 

— Что это, братецъ? — спросилъ я. — За что ты его 
билъ? 

— Какъ за что, сударь? В*дь эта биржа-то наша. 
Мы деньги за нее платимъ, а этотъ колотырнпкъ, 
прахъ его знаетъ, кто такой... вишь для него при- 
пасли... мошенникъ этак1й!.. Вздумалъ у чужой биржи 
лошадь кормить. Иногда случится второпяхъ и с4нца 
оставишь, а эти чужехваты тутъ и есть. В4дь въ 
Москв4, батюшка, много этакихъ шишиморъ; не хо- 
четъ за м4сто платить, да по чужимъ биржамъ и та- 
скается. А проворенъ, разбойникъ: не усп4лъ его де- 
сяти разъ хлестнуть. 

— Да какъ же это, братецъ, ты такъ йа него ки- 
нулся? Ты мужикъ небольшой, а онъ, кажется, 
детина такой раж1й: ну, еслибъ онъ сталъ оборо- 
няться?.. 

— Обороняться?.. Да какъ онъ см^етъ!.. Каковъ бы 
,онъ ни быль человЬкъ, а все-таки знаетъ, что я на 
напрасно перепоясалъ его кнутомъ. 
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«Вотъ оно естественное-то право, — подумалъ я,— 
этотъ законъ сов-Ьсти». 

— Ужъ коли захватили вора въ горох*, — продол- 
жалъ мой Ванька, — такъ гд* ему обороняться: малый 
ребенокъ прибьетъ. 

— Н'Ьтъ, любезный, — сказалъ я, — у насъ не по-ва- 
шему: у насъ иногда и поймаешь вора въ горох*, да 
не см4й ему сказать, что онъ воръ. 

— Вотъ еще!.. Что вы, батюшка?.. Да неужели 
вору-то кланяться? 

— Пожалуй себ4 не кланяйся, да чести-то его не 
см*й порочить. 

— Да что, сударь, за честь у мошенника? 

— Эхъ, братецъ! Вы народъ необразованный, вы 
^того не понимаете... 

— Конечно, батюшка, гд* намъ! Мы люди темные; 
по нашему глупому разуму: кто плутъ, такъ цлутъ, 
кто честный челов^къ, тотъ честный. 

— Вотъ то-то и есть! Это по-вашему, а у насъ 
не такъ; у насъ дв4 чести, братецъ: одна честь та-же, 
что у васъ... 

— А другая-то, батюшка, какая? 

— А вотъ какая. Если тебя поймаютъ въ плутов- 
стве да назовутъ въ глаза мошенникомъ, такъ ты не 
покоряйся. — «Я, дескать, самъ знаю, что я мошен- 
никъ, да не люблю, чтобъ мн* это говорили; такъ не 
угодно ли со мною за это разделаться». 

— Разделаться?.. Какъ разделаться?.. 

— Да какъ хочешь: или на сабляхъ рубиться, или 
на пистолетахъ стреляться. 

— Ахъ, Господи! — вскричалъ мой Ванька. — Да за 
чтожъ это?.. Меня же обидели, да я же и живота 
лишайся! 

— А не захочешь ответить, такъ не прогневайся: 
честнымъ-то человекомъ останется онъ, а безчестнымъ 
будешь ты. 

Эти последн1Я слова до того поразили моего Ивана, 
дсото2;ый, вероятно, никогда не слыхивалъ о дуэляхъ. 
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ЧТО онъ решительно он4м4лъ отъ удивлешя. Желая 
удостовериться, точно ли я говорю не шутя или смеюсь 
надъ нимъ, онъ опустилъ вожжи и обернулся ко мн-Ь 
лицомъ. Лошадка воспользовалась этою оплошностхю, 
повернула въ сторону, зац-Ьпила за надолбы, поше- 
веньки упали на-бокъ, а вместе съ ними, разумеется, 
и мы. 

— Ахъ, батюшки! — вскричалъ Иванъ, вскочивъ на 
ноги. — Виноватъ, сударь, зазевался! 

— Ничего, братецъ, — сказалъ я, отряхая мою шубу, 
покрытую снегомъ. — Ты только впередъ, разговаривая 
со мной, не оглядывайся. 

— Ахти! — сказалъ Иванъ, подымая свои пошо- 
веньки. — Да ведь лошадка-то распряглась!.. Батюшка- 
баринъ, ужъ не прогневайтесь, повремените немного, — 
сейчасъ запрягу; а вы извольте въ санки-то сесть. 
Эка проклятая, — ну, лишь только вожжи опусти, тот- 
часъ повернетъ направо или налево! 

Я селъ въ сани, а Иванъ принялся вправлять дугу, 
которая выскочила изъ гужей. Въ эту самую минуту 
поровнялись со мною парныя сани: въ нихъ сиделъ 
баринъ летъ тридцати, мужчина видный и красивый 
собою. Онъ приказалъ кучеру остановиться и закри- 
чалъ : 

— Здравствуйте, Богданъ Ильичъ! 
Признаюсь, я не очень обрадовался этой встрече. 

бедоръ Андреевнчъ... ну, все равно — назовемъ его 
хоть Мишурскимъ... бедоръ Андреевичъ Мишурскхй 
принадлежитъ къ числу техъ выглаженныхъ, ошли- 
Фованныхъ и натертыхъ чужимъ умомъ или, лучше 
сказать, чужими Фразами, глупцовъ, которые, по ми- 
лости этихъ готовыхъ Фразъ, слывутъ людьми просве- 
щенными, остроумными и живутъ иногда полвека на 
счетъ какого-нибудь остраго Французскаго словца, 
удачно переделаннаго на русскхе нравы. Мишурсюй 
чолучилъ, какъ обыкновенно выражаются, хорошее 
образоваше, то-есть говоритъ иностранными языками, 
толку етъ о живописи и музыке, разсуждавтъ ^ и^^кйг 
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тикФ и литератур*, безпрестанно говоритъ о ЗападЬ 
и вретъ такую чепуху, что всЬ второклассные дураки 
смотрятъ на него, какъ на чудо; а родной его дядя/ 
Иванъ Михайловичъ Сурск1Й, человЬкъ очень умный, 
слушая его, приходитъ въотчаянхе. «Какое несчастхе!» — 
сказалъ онъ мн-Ь однажды почти сквозь слезы. — «И 
нужно было моего племянника учить языкамъ! Ну, 
былъ бы просто дуракъ на русскомъ язык*, а то 
дуракъ на Французскомъ, дуракъ на н*мецкомъ, дуракъ 
на итальянскомъ; легко вымолвить: «дуракъ на четы- 
рехъ дхалектахъ!» Этотъ Мишурскхй женился на одной 
московской красавиц*, которая, несмотря на то, что 
ея голова была набита идеалами и Французскими рома- 
нами, могла бы сделаться препорядочною женою, еслибъ 
мужъ ея былъ только-что глупъ; но онъ былъ и глупъ 
и развратенъ и, что всего хуже, вовсе не стыдился, 
а щеголялъ своимъ дурнымъ поведенхемъ. 

— Здравствуйте, Богданъ Ильичъ! — повторилъ 
Мишурскхй, рыпрыгнувъ изъ своихъ саней. — Здоровы 
ли вы? 

Не видя никакой возможности отделаться отъ этого 
барина, я принялъ очень ласковый видъ и, съ этой 
ОФИщальной улыбкой, которая, какъ известно, ровно 
ничего не значитъ, отв4чалъ: 

— Слава Богу! Покорнейше васъ благодарю! А вы? 

— Голова болитъ. Не выспался: вчера ужиналъ у 
Шевалье *). 

— А ваша Марья Александровна? 

— Кажется, здорова. Я съ нею со вчерашняго 
утра не видался. 

— Ай, ай, ай, бедоръ Андреевичъ! Давно ли вы 
женаты? 

— Право не помню. Да что это вы такъ строго 
поговариваете?.. А сами втихомолочку... на извозчик*.^ 
Богданъ Ильичъ.. Куда это изволите Ьхать? 

— Къ знакомому. 



1) Известный шосковсеШ рестораторъ. 
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— Ужъ не къ знакомой ли?.. Только я, право, не 
понимаю, къ чему эти предосторожности? Вы чвлов4къ 
свободный. Ну, дЬло другое, нашъ братъ, женатый. 
Оп а Дез ргосёДёз ауес ва Гетто... Вотъ и я проби- 
раюсь иногда на извозчик-Ь къ какой-нибудь закулисной 
сильФид'Ь. А, кстати! Вы были вчера въ театр4? 

— Н4тъ, не былъ. 

— Какую я вид'Ьлъ тамъ Фигурантку! . . Въ первый 
разъ показалась на сцен4. Прелесть!.. Что? Улыбаетесь, 
Богданъ Ильичъ?.. Чай думаете: ^(какой онъ в-Ьтрен- 
ннкъ!» Вотъ то- то и д4ло, что н'Ьтъ!.. Те зшв шсоп- 
в^ап!; раг ргшсхрез. Жизнь коротка — надобно ею насла- 
ждаться. 

— Ну, ты! — крикнулъ мой Ванька, прибирая 
вожжи. 

— До свиданья! — сказалъ Мишурскхй, садясь въ 
свои сани. — Воппе сЬапсе! 

Про^хаБъ несколько мпнутъ молча, я завелъ опять 
р4чь съ Иваномъ объ его промыслЬ, 

— А что, — спросилъ я, — что этакъ ты можешь 
выФздить въ ц-Ьлый день? 

— Неровенъ день, батюшка, — отв4чалъ Иванъ, 
пошевеливая вожжами. — Иногда промерзнешь на биржЬ 
до полуденъ, — н'Ьтъ сЬдоковъ, да и только! Выедешь 
куда-нибудь на бойкое м4сто — стоишь, стоишь!.. Къ 
другимъ садятся, къ теб* н'Ьтъ. Ну, верите ль, ба- 
тюшка, для почину за грошъ бы куда-нибудь по-Ьхалъ; 
такъ Н'Ьтъ — словно заколдовано! Да это еще ничего: 
не прпвезъ денегъ домой, зато лошадка отдохнула, а 
какъ иногда найметъ какой-нибудь щеголекъ, — катаетъ, 
катаетъ по городу, да гд'Ь-нибудь въ проходномъ дозухЬ 
велитъ дожидаться у калитки, а самъ нырнетъ въ 
задн1Я ворота и поминай какъ звали. Зато случится 
въ другой разъ такая задача, что денегъ брать не 
успеваешь — такъ сЬдоки и валятъ! Да еще какхе! 
Вотъ хоть вчера, — ну, ужъ вышелъ денекъ! 

-— А что, много возилъ что ль?.. 

— С4доковъ было немного; да выручка-то 4ъ\азу 
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знатная. Я выЬхалъ вчера съ Фатеры не такъ чтобъ 
рано, — вотъ этакъ въ о64дни, не до-Ьхалъ еще до биржи, 
слышу, кричатъ: ((извозчикъ!» Гляжу, идетъ ко мн-Ь 
молодой купчикъ, не великонекъ ростомъ, а такой 
бравый, въ лисьей шуб-Ь, въ шапк-Ь съ собольимъ 
околышемъ. «Куда, хозяинъ?» — «Давай санки, а я 
ужъ скажу, куда ^хать!» — «Ого», — подумалъ я, — 
«безъ ряды! Ну, тутъ, можетъ статься, перепадетъ!» 
Купецъ сЬлъ въ санки и говоритъ: «Ступай къ Покров- 
ской застав'Ь)). Прх'Ьхали. — «Пошелъ за заставу по 
больиюй дорог*!)) — «БъАндроньевку что ль,хозяпнъ?)) — 
«Н'Ьтъ подальше: въ Перовскхй трактнръ)). — «Вотъ 
оно что!)) — подумалъ я: — «гульнуть видно захотелось!)) 
Вы, батюшка, чай знаете, что отъ Покровской заставы 
до Перовскаго трактира версты дв-Ь съ походцемъ 
будетъ? А д-Ьлать-то нечего: везъ четыре версты, 
такъ поневоле еще дв* повезешь, — авось не обиднтъ! 
Вотъ какъ мы пр1*Ьхали къ Перовскому трактиру, 
гляжу — стоятъ трое саней, одни тройкою — упряжь 
такая знатная, съ медными бляхами да побрякушками. 
«Что, батюшка, назадъ по-Ьдете?))— спросилъ я. «Н'Ьтъ, 
братецъ!)) — сказалъ мой сЬдокъ. — «Меня прхятель до- 
везетъ. Вотъ теб*!)) Дай швыркъ мн* двугривенный. 
А я меньше бы полтинника ни за что не поЬхалъ. Я 
туда, сюда!.. «Помилуйте, да какъ, да что?))... А мой 
купчикъ махнулъ рукой, да и въ двери. Я было за 
нимъ... Куда! Выскочили двое такихъ дюжихъ ребятъ, 
да ну-ка меня по затылку!.. Что будешь дЬлать? Не 
городъ: хоть ты себ* до завтра кричи караулъ, никто 
не придетъ на выручку; и еще такъ теб* бока отло- 
маютъ, что вовсе зачахнешь. Вотъ я сталъ за уголокъ, 
чтобъ дать лошадк4 вздохнуть, а не равно и попутчикъ 
наб^жнтъ. Прошло этакъ немного времени — слышу, 
поднялся такой шумъ и гамъ въ трактир*!.. Драка. 
Кричатъ: «Бей его, бей въ мою голову!)) Гляжу, б*- 
житъ мой купчикъ, растрепанный такой, вся шуба въ 
лоскутахъ, одна иола оторвана, а за нимъ двое мо- 
лодцовъ съ кулаками... Не знаю кто, товарищи что ль 
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позадержал1г ихъ немножко, а мой сЬдокъ прямо ко 
мнЬ въ санки да и кричитъ: «Вези скорей въ Москву!»... 
с<Н4тъ, хозяинъ», — сказалъ я, — «постой, безъ ряды не 
по-Ьду». — «Ну, ну, хорошо! Къ Сахаревой башн*». — 
«Давай синенькую». — «Какъ синенькую?» — «Да такъ, 
меньше не везу». Купчикъ было залома лея; да какъ 
глядь назадъ— охъ, худо;, два молодца такъ къ нему и 
рвутся. Сроб^лъ мой д-Ьтина, — кричитъ: «Даю!» Я 
ударилъ по лошади, отъ^халъ этакъ саженей, двадцать 
и остановился. — лЧто ты?» — «Да вотъ что, хозяинъ: 
давай-ка синенькую-то впередъ. В'Ьдь ты, пожалуй, 
опять отвалишь двугривенный». — «Эхъ, братецъ, со 
мною денегъ н4тъ». — «Эва — на! Вотъ дурака нашелъ! 
Прх^халъ въ трактиръ гулять, да денегъ н*тъ! Да что 
калякать-то: или деньги давай, или съ санокъ долой! 
Дойдешь и п^шкомъ до заставы». А на двор-Ь-то, 
батюшка, поднялась погода, закрутило такъ, что и. 
Господи! Шубенка-то у него вся въ лоскутахъ, такъ 
стало морозцемъ прохватывать. Ну, нечего д4лать, 
помялся, да вынулъ изъ бумажника синенькую. Зато 
ужъ во всю дорогу онъ меня позорилъ на чемъ св-Ьтъ 
стоитъ. А мн* и горюшка мало, — пожалуй себ* лайся 
сколько хочешь, а синяя-то бумага у меня въ мошн4!.. 
Ей, ты!.. 

— Ну, а поел* кого ты вози лъ? — спроси лъ я. 

— Отъ Сухаревой башни, — отв^чалъ Иванъ, — под- 
рядили меня за пятаалтынный на Мясницкую купецъ 
съ женою — так1в оба толстые, насилу въ санки-то 
уселись. Видно они за что-нибудь повздорили: всю до- 
рогу прогрызлись. Хозяинъ-то, кажись, мужикъ смир- 
ный и трезвый, а хозяйка подъ-хмелькомъ и такая 
злюп^ая — избави, Господи! Онъ скажетъ слово, другое, 
а она такъ и засыпитъ. «Я, дескать, дура этакая, 
вышла замужъ за нищаго; такхе ли у меня женихи 
были! .Ка«^»ы не я, такъ теб* бы в4къ оставаться въ 
поднощикахъ, голь этакая!.. Ты по мн* и въ люди-то 
пошелъ! Жить съ тобой не хочу. Отдай мое добро, 
дапотникъ этакШ!».. Ну, вотъ такъ его по!бдомъ и Ъст%1 

М. Н. Загоотлд», г. КПХ. ^ 
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«Слава теб§, Господи!» — подумалъ я, — «что моя векла 
изъ б^днаго дома: вотъ она — богатая-то жена!» 

— Эхъ, братъ Иванъ! — прервалъ я, — по-мужичыг 
ты судишь! 

— А по-вашему какъ же, батюшка? 

— По-нашему первое д-Ьло, чтобъ за невестою было 
большое приданое. 

— Конечно, батюшка, кто и говорить: лишняя 
деньга не 64 да; да и съ богатой-то женой ладить труд- 
новато; чуть не по ней — и пошла хлестать тебя по 
глазамъ своимъ богатствоыъ. Ты хочешь быть хозяи- 
номъ ъъ дому, а она норовитъ упрятать тебя ъъ бат- 
раки. 

— Да это, братедъ, у васъ. 

— А въ вашемъ господскомъ быту не бываетъ? 

— Никогда. 

— Вотъ что!.. Ну, конечно, ваше д4ло господ- 
ское... А мн*, покойникъ батюшка, — дай Богъ ему 
царство небесное! — всегда говаривалъ: «Ванюха, не 
зарься на богатую невесту: у богатой жены и родня 
богатая, — какъ разъ попадешь въ кабалу; да и честн-Ье, 
коли мужъ кормитъ жену, а не жена мужа... Эй, ты!.. 

— Ну, чтожъ, Иванъ, — сказалъ я, — какътыотвезъ 
свонхъ с4доковъ на Мясницкую? 

— Такъ по4халъ, батюшка, шашкомъ вдоль по 
улиц*. Вдругъ изъ одного большого каменнаго дома 
выб4жалъ баринъ, махну лъ мн-Ь рукой и говоритъ: 
а На Никольскую и назадъ, — да только смотри, живо! 
Хорошо по-Ьдешь, полтинникъ дамъ!» Я прнпугнулъ 
сивку, гд* вскачь, гд* рысью -— мигомъ прхЬхали на 
Никольскую. Баринъ вел'Ьлъ остановиться подл* одной... 
какъ он4: лавки не лавки? Ну, вотъ еще надъ ними 
подписи съ орлами... 

— А!.. У маклера. 

— Не знаю, батюшка! Пождалъ я маленько — гляжу, 
б^житъ назадъ мой с*докъ, а съ нимъ какой-то при- 
казный, подъ мышкою большая книга. С^ли въ санки. 

^Ступай проворн-Ьй», — закричалъ баринъ; — «еще пол- 
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тинникъ прибавлю!» Я ударился вскачь и слышу что 
они межъ собой разговариваютъ. «Боюсь», — говоритъ ба- 
ринъ, — «не застанемъ: больно плохъ». — «Вотъ то-то и 
есть», — молвилъ приказный, — «поздненько хвати-' 
лись!» — «Чтожъ делать?» — сказалъ баринъ: — «и слы-. 
шать нехот^лъ : насилу уломали» . — «Ну , да все равно» , — 
шепнулъ приказный, — «лишь бы только подмахнулъ 
какъ-нибудь»... — «Вотъ и прх^хали!» — закричалъ ба- 
ринъ, кинулъ мн-Ь ц-Ьлковый, да и шмыгъ въ домъ 
вмЬст'Ь съ приказнымъ; а я по^халъ на Фатеру. Будетъ 
покаы4стъ: зашибъ въ полдня почти десять рубликовъ... 
Ну, ты, сивка! 

— Такъ ты этимъ и покончилъ вчерашшй день? — , 
спросилъ я, помолчавъ несколько времени. 

— Н4тъ, сударь! День былъ хорошъ, а вечеръ и 
того лучше. Я задалъ моей лошадке корму, а самъ 
пообФдалъ да отдохну лъ вдоволь и вы4хадъ опять съ 
Фатеры гораздо поел* вечеренъ. Противъ Николы въ 
Грачахъ подрядили меня за гривенникъ до театру дв4 
барыни съ узелками; одна помоложе, въ знатномъ 
дисьемъ салоп*, а другая постар-Ье и од^та похуже. 
Дорогой он4 все толковали, что опоздаютъ прх^хать, 
что какой-то Иванъ Николаевичъ обещался прислать 
санки да обманулъ. Та, что постар-Ье, журила все ту, 
что помоложе. «Вотъ то-то и есть, Машенька», — гово- 
рила она, — вы всегда такъ! — Зач4мъ вы отпустили ка- 
рету?» Какъ мы стали подъезжать къ театру, барыни 
приказали мн* остановиться у заднихъ дверей — тамъ, 
гд* стоятъ театральныя кареты. Гляжу, у самыхъ 
дверей прижался къ , ст*нк4 баринъ, — молодецъ такой, 
съ усами. Какъ увидЬла его молодая-то въ лисьемъ са* 
лоп4, такъ на него и вскинулась, да не усп4ла по- 
рядкомъ поругать: выб-Ьжадъ какой-то господинъ, та- 
кой сердитый; да какъ закричить: «Что вы тутъ бол- 
таете, ступайте проворней, — дилектуръ сердится!» 
Он* было въ двери, а я молоденькую-то за салопъ. «А 
деньги-то чтожъ, барыня?» — «Молчи, дуракъ!» — шеп-' 
пулъ господинъ съ усами. — «На вотъ теб*! Пошез^ъи 
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Онъ далъ мн* полтпнникъ, я снялъ шапку, поклонился 
и по^халъ шажкомъ отъ театра, по Труб*. Вотъ я 
■Ьду себЪ да мурлыкаю пФсенку: сталъ ужъ подъезжать 
къ Самотек-Ь, слышу — кличутъ меня изъ одного до- 
мика. Подъехалъ. Гляжу — въ с4няхъ стоитъ со св4- 
чею старуха, провожаетъ какую-то барыню въ мали- 
новой бархатной шуб"Ь, а на голове у нея покрывало. 
Вотъ эта барыня с4ла ко мн^Ь въ санки и шепнула та- 
кимъ топенькныъ голоскомъ: «На Кузнецкхй мостъ!» 
Дорогой она все охала; видно о чемъ-нпбудь тоско- 
вала, сердечная! И однажды такъ громко сказала: «Ахъ, 
Боже мой, Боже мой, в-Ьрио онъ боленъ!» Какъ мы 
выехали на 1\узнецк1Й мостъ, она указала мн-Ь домъ и 
велЬла остановиться у воротъ, подальше отъ Фонаря, 
спрыгнула съ санокъ, развязала узелокъ у своего пла- 
точка, пошарила, пошарила, да п сунула мн4 въ руку 
бумажку. «Матушка», — сказалъ я, — «у меня мелкихъ 
нётъ; повремените немного, сейчасъ разменяю въ ла- 
вочкЬ». — «Не надо!» — шепнула барыня да б^гомъ въ 
ворота. Я къ Фонарю... глядь на бумажку — краснень- 
кая!.. Эк1Й выдался денекъ! Я повернулъ назадъ, и 
какъ за-Ьхалъ съ другой стороны дома... что за дико- 
винка такая?.. Противъ магазеи стоитъ четверкою ка- 
рета и лакей сажаетъ въ нее — ну, точь-въ-точь такую 
же барыню, какую я привезъ съ Трубы. 

— Неужели? — вскричалъ я. 

— А можетъ статься и не та, батюшка, — прого- 
ворилъ Иванъ, почесывая затылокъ, — темненько было. 

— Чтожъ, посл4 этого ты поФхалъ домой? 

— И-Ьтъ, сударь! Подождалъ у театра разъезду, 
да какъ-то попутчиковъ не случилось, а вдаль "Ьхать 
не хотЬлъ, такъ и отправился порожнякомъ на Фа-- 
теру. П какъ сталъ распрягать лошадь, глядь, въ сан- 
кахъ лсжитъ мФшечекъ. Видно обронила барыня, что 
я возилъ съ Трубы на Кузнецкхй вюстъ; другому не- 
кому. 

— Чтожъ, этотъ м-Ьшечект:» пустой? 

— Почитай пустой. Ключнкъ маленькхй, да как1я-то 
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записочки. Я было взялъ его сегодня съ собою, чтобъ 
свезти въ часть, да раздумалъ. 

— А что? 

— Такъ, батюшка, чтобъ не вышло чего-нибудь. 
Неравно еще въ полищи доищутся, чей м^шечекъ. Ну, 
что хорощаго!.. Коли, въ самомъ д-Ьл*, у этой барыни 
своя карета, такъ ♦ач'Ьмъ ей на извозчикахъ таскаться, 
Анъ и выходитъ д4ло-то неладное. Она такая добрая, 
пожаловала мн* десять рублей, а я стану на-^ нее вы- 
водить... Да Богъ съ ней! Не наше д^ло, батюшка. 

— Ты могъ бы сказать, что нашелъ егонаулиц'Ь. 

— И это думалъ, да страшно: пожалуй скажутъ, 
что въ м-Ьшечк* деньги были. Вотъ онъ, — продолжалъ 
Иванъ, вынимая изъ-за пазухи щеголеватый риди- 
кюль. — Бархатный, батюшка! Купите^ за полтинникъ 
уступлю. 

МнЬ давно хотелось подарить что-нибудь моей эко- 
номке: ридикюль показался мн-Ь совершенно новымъ. 
Я положилъ его въ карманъ и отдалъ полтинникъ 
извозчику. Минутъ черезъ десять мы доехали до По- 
кровской заставы. 

— Куда прикажете?— спросилъ Ванька. 

— Налево, во дворъ! 

Сойдя съ санокъ, я отыс^салъ дворника, и хотя 
съ трудоыъ, а добился, наконецъ, гдЬ живетъ мой 
знакомый. Его слуга объявилъ мн^, что барина нЬть 
дома, но что онъ сейчасъ за нимъ сб^гаетъ. 

— Они, сударь, у своего прхятеля, черезъ улицу, — 
сказалъ мн4 этотъ деревенск1Й личарда во Фризовой 
шинели, съ небритою бородою и, если не ошибаюсь, 
немного подъ хмелькомъ. — Извольте пообождать пол- 
минутки... Пожалуйте въ комнату. 

Я вошедъ въ горницу, не очень опрятную, или, 
в^рн'Ьй сказать, очень неопрятную. Въ ней лежали че- 
моданы, стояло несколько стульевъ топорной работы 
и канапе, обитое черною кожею, которая отъ старо- 
сти вся сморщилась и порыжела. Слуга пошелъ за ба- 
]щномъ, а я, оставшись одинъ, начадъ, отъ и^ч^т:'^ т^- 
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лать, разсматривать мою покупку. Въ ридпкюл*, точно, 
не было ничего, крем* одного ключика п двухъ запи- 
сокъ. Первая, которая попалась мы* въ руки, была 
безъ надписи и на Французскомъ язык* отъ какой-то 
Алины — вероятно, Алены. Она уведомляла свою Софи, 
что на бал* у князя Вельскаго танцевала три раза 
сряду съ какимъ-то Вольдемаромъ^ то-есть Владимх- 
ромъ; что р4ченный Вольдемаръ былъ не только лю- 
безенъ, но даже очарователенъ, и что она, нижепод- 
писавшаяся Алина, совершенно отъ него безъ ума. Вто- 
рая записочка была на русскомъ язык* и съ надписью. 
Я взглянулъ на адресъ и прочелъ, — не скажу съ 
удивленхемъ, однакожъ, и не вовсе равнодушно, — на- 
писанныя четкими буквами имя и Фамилхю супруги 0е- 
дора Андреевича. Мишурскаго. 



СЦЕНЫ ИЗЪ МОСКОВСКОЙ ОБЩЕСТВЕННОЙ И 

ДОМАШНЕЙ ЖИЗНИ. 



СЦЕНА 3-я. 
НОВОРОЖДЕННЫЙ. 



«Мн*]^ зав']&щалъ отецъ 
Во-первыхъ, угождать вс^мъ людямъ безъ 

изъятья: 
Хозяину, тхЬ доведется жить, 
Начальнику, съ к-Ьмь буду я служить, 
Слуг'Ь его, который чиститъ платье, 
Швейцару, дворнику для изб']^анья зла, ч| 
Собаке дворника, чтобъ ласкова была». 

Г]тб<тдовъ, • 

(Небольшая комната съ однимъ окномъ. Не модная^ но 
довольно тгрятная мебель. На окнть стоять ширмочки съ 
разнотшпными стеклами. По сттьнамъ литографирован^ 
ныв портреты разныхъ знаменитыхъ или, лучше сказать , 



МОСКВАИМОСКВИЧИ п 

знатныосъ особъ. Столъ, покрытый краснымг набивными 
ковромъ. Да столП) пебольгиое зеркальце и полный брит^ 
венный приборъ. Передо столомъ^ въ бухарскомъ халатгь 
сидитъ Алекстьй Ллекаьевичъ Ползковъ, Онъ только-что 
обрился и стрижетъ у себя ногти. Подлть него стоить 
женщина лтьтъ сорока^ въ ситцевомъ капотть^ измятомъ 
кисейномъ чепцгь и небрежно накинутомъ купавинскомъ 

платкгь ,) 

Ползковъ (съ досадою). Эхъ, полноте, Марья Гри-- 
горьевна. Не ваше д-Ьло! Вы просто бабушка, а это 
можетъ только решить акушеръ или докторъ. 

Бабушка. Воля ваша, Алексей Алекс^евичъ, а я 
этого гр4ха на душу не возьму. Мое д-Ьло вамъ доло- 
жить: извольте послать за свяш;енникомъ! Супруга ваша 
слава Богу, а младенецъ очень слабъ. 

Ползковъ. Окрестить-то недолго, матушка Марья 
Григорьевна. 

Бабушка. Да и умереть -то недолго, батюшка 
Алексей Алекс4евичъ! Эй, сударь, поторопитесь! 

Ползковъ. Хорошо вамъ говорить: поторопи- 
тесь!.. Вамъ что!.. А мн4 это не безделица... В4дь 
двухъ разовъ не крестятъ!.. И если я не попрошу те- 
перь въ крестные отцы... 

Бабушка. Кого теперь просить! Прикажите ко- 
му-нибудь изъ домашнихъ. 

Ползковъ. Что вы это, Марья Григорьевна! За- 
хочу я покумиться съ моимъ лакеемъ! 

Бабушка. Такъ отца дьякона попросите! 

Ползковъ. Ну, вотъ еще! 

Бабушка. Да, помилуйте, гд-Ь ужъ тутъ разби- 
рать чины, — лишь только бы успЬть окрестить! 

Ползковъ. Да вы все не то говорите, Марья 
Григорьевна!.. Не можетъ быть, чтобы ребенокъ былъ 
такъ слабъ!.. 

Бабушка (глядя въ окно). Вотъ, слава Богу, и док- 
горъ прйхалъ!.. Посмотрите, Алексей Алекс4евичъ: 
онъ также скажетъ, что откладьюать нечего. (Уха^тел)^ 
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Ползковъ. Какое несчастхе! И надобно жъ было 
этому случиться!.. Варвара Юрьевна обещалась быть 
крестной матерью, если у меня родится сынъ... Она 
близкая родственница граФу, такъ ужъ в-Ьрно бы и его 
превосходительство Андрей НикиФоровичъ не отказался 
пойти въ крестные отцы. Я покумился бы съ моимъ 
начальникомъ; а это не шутка — это весьма важный 
шагъ по службе!.. Ну, если ужъ нельзя, такъ надобно, 
по крайней м4р'Ь, хоть имя дать новорожденному та- 
кое, чтобъ можно было этимъ польстить кому-нибудь, 
доказать мою преданность... У Варвары Юрьевны стар- 
шаго сына зовутъ Иваномъ... Да кто жъ еще Иванъ?.. 
Н'Ьтъ, можно придумать что-нибудь получше!.. На- 
чальника моего зовутъ Андреемъ... Прекрасно!.. Его 
С1ятельство графа Куродавлева также Андреемъ... 
Очень хорошо!.. Э, да какъ это мнЬ въ голову не при- 
шло. ВЬдь и князь Знатовъ также Андрей!.. Н^тъ ли 
еще кого-нибудь?.. Постой!.. Ну, такъ и есть!.. У, 
славно!.. Чего жъ лучше, назовуего Андреемъ... ре- 
шительно Андреемъ. (Входить бабушка). Ну, что? 

Бабушка. Вотъ я вамъ говорила!.. Докторъ сей- 
часъ послалъ за священникомъ. 

Ползковъ. Да это все вы, Марья Григорьевна!.. 
А я, право, думаю... 

Бабушка. Ну, ужъ воля ваша, думайте что хо- 
тите, а мы безъ васъ окрестимъ. Иванъ Ивановичъ 
будетъ воспрхемникомъ. 

Ползковъ. Докторъ? 

Бабушка. Ну, да, сударь!.. А я крестной ма- 
терью... Какое прикажете дать имя новорожденному? 
Супруга ваша желаетъ назвать его въ честь своего 
батюшки Александромъ. 

Ползковъ. Н4тъ, Н'Ьтъ!.. Я хочу, чтобъ онъ на- 
зывался Андреемъ!.. Слышите ли, Андреемъ! 

Бабушка. Софья Александровна велела васъ про- 
сить... 

Ползковъ. И, полноте! Она не знаетъ сама, чего 
хфоситъ... Это д4ло отцовское.,. Извольте окрестить 
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моего сына во имя Андрея Первозвапнаго... Слышите 
ли?.. Я хочу этого, я требую... Ну, однимъ словомъ, 
я обещался, Марья Григорьевна! 

Бабушка. О, если обещались, такъ это другое 
д^ло. Вотъ и я также по об4щан1Ю назвала старшую 
мою дочь Матреною, хотя у меня въ родстве н-Ьтъ ни 
одной Матрены. 

Ползков ъ. Ну, вотъ видите!.. Какъ же послФ 
этого... 

Бабушка. Кто и говоритъ, АлексЬй Алекс^евичъ! 
Ужъ коли обещались, — д-Ьлать нечего... Я такъ и до- 
ложу СоФЪ^ Александровн* (Уходить), 

Ползковъ. Ну, теперь скор-Ьй къ Андрею Ники- 
Форовичу:. онъ мой начальникъ, да* и живетъ поближе 
другихъ... Эй, малый! (Входить слуга). Готовы ли 
дрожки? 

Слуга. Готовы, сударь. 

Ползковъ. Фракъ!.. (Од^ьваешся) . Шинель и 
шляпу!.. Если неравно завернетъ ко мн-Ь дядюшка Ма- 
ксимъ Петровичъ, — скажи ему, что я по4халъ по д'Ь- 
ламъ службы. (Уходить). 



(Просто, по со вкусомъ убранный кабинеть дгьлового не- 
ловгька. Большой шкапь сь книгами. Въ одномь углу 
конторка для письма. Посреди комнаты длинный столь, 
заваленный бумагами. Два или три тома Свода Зако- 
новь, сь загнутыми листами и закладками^ лежать на 
томь же столгь. Андрей Никифоровичъ Гореславскгй, вь 
гаелковомр ваточномь сюртукть и красныхь сапогахь, си- 
дить передъ конторкою, Подлгь него стоить, секретарь сь 
бумагами, Андрей Никифоровичь Гореславскгй человтькъ 
лгьть пятидесяти^ небольшого росту,, худощавый, сь ли- 
г^^мь весьма благороднымь, пргятнымь и добрымь, даже 
слишкомь добрымь. Хорошгй физгономисть тотчась бы 
замгьтилъ въ этомь простодушномь лицгь какое-то отсут- 
ствге—не ума^ шьть, Андрей Никифоровичъ человгькь 
вовсе не глупый; по этой твердости^ этой соб'ствеииои 
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воли^ безъ которой всянгй начальникъ, рано или поздно^ 
а непремтьнно попадешь подъ команду своему секретарю. 
Андрей Никифоровьсчъ очень любимъ своими подчинен- 
ными; чиновники усердные^ смирные и честные, любятъ 
ею за то, что онъ ласково съ ними обходится\ а наглецы^ 
плуты и лтьнтяи^^за то, чтю имъ все сходить сьрукь; 
однимь словомь, онь принадлежишь къ числу ттьосъ лю- 
дей^ про котюрыхь обыкновенно говорить: ш^что за добргьй^ 
шгй человгькь: во всю свою службу не сдгьлаль никою не- 
счастнымь /» Андрей Никифоровичь, какь человгькь честный 
и благородный, не очень уважаешь льстецовь. Ему даже 
отвратительны ихь грубая лесть ^ низкгя угождешя^ ла- 
кейская преданность, а между тгьмь эти юспода дгь- 
лаюшь изь него все, что имь вздумается^ и хотя онъ 
чувствуешь самь, что это не доброта, а слабость ха- 
рактера, но никакь не можешь устоять прошивь ихь 
нападетй, потому что ему какъ-то совтьстно отказать 
вь чемь'нибудь человтьку, который валяешься у нею въ но- 
гаось. Секретарь его,., но обь немь распространяться не- 
чего. Онь человгькь хитрый, ловкгй, досужгй и, какь есть 
умные секретари, знаешь своего начальника, какь свои 

пять пальцевь.) 

Гореславскхй (отдавая секретарю бумаги). Да 
я въ томъ спискЬ не вижу столоначальника Чистякова, 
а, кажется, я своей рукой отм-Ьтилъ! 

Секретарь. Виноватъ, ваше превосходительство! 
Видно какъ-нибудъ въ переписке ошиблись; а я пото- 
ропился, не досмотр-Ьдъ. 

Гореславск1й. Вотъ то-то, Павелъ Васильевичъ, 
вы все торопитесь! Ну, есдибъ представленхе пошло 
безъ него?.. 

Секретарь. Конечно, ваше превосходительство, 
когда ужъ вамъ такъ угодно... А если осмелюсь до- 
ложить, такъ Чистяковъ могъ бы и пообождать.,. 

Гореславск1Й. Да разв-Ь онъ не заслужива- 
етъ?.. Онъ хорошо занимается д'Ёломъ, малый чест« 
вый... 
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Секретарь. Да, точно такъ, ваше превосходи-' 
тельство, — отличный чиновнпкъ. 

Гореславскхй. Такъ почему жъ его не предста- 
вить? 

Секретарь. Конечно, ваше превосходительство, 
почему и не представить; а впрочемъ, у насъ въ канце- 
лярхи есть чиновники постарее его... Вотъ, наприм'Ьръ, 
Алексей АлексФевичъ Ползковъ.., 

Гореславскхй. Да онъ почти каждый годъ по- 
лучаетъ награды. 

Секретарь. Челов-Ькъ-то прекрасный, ваше пре- 
восходительство! Съ большими способностями... 

Гореславскхй. А разв* Чистяковъ... 

Секретарь. Помилуйте, гдЬ ему равняться съ 
Ползковымъ! У того д-Ьятельность необычайная и та- 
К1Я соображешя, что истинно надобно удивляться... А 
какъ преданъ вашему превосходительству... 

Гореславскхй. Преданъ!.. Да кому онъ не пре- 
данъ?.. Эхъ, Павелъ Васильевичъ: не люблю я этихъ 
низкопоклонныхъ людей! 

Секретарь. Да это ужъ у него такъ, ваше пре- 
восходительство, — манера такая... А низости въ немъ 
ни на волосъ н4тъ. Онъ челов-Ькъ преблагородный! 

Гореславскхй. Все это очень хорошо; но по- 
чему же мн4 не представить Чистякова? Если я не 
ошибаюсь, такъ многхе изъ его товарищей моложе его 
носятъ Станислава на ше4, а у него еще н4тъ и Вла- 
димхра въ петлиц-Ь. 

Секретарь. Да в4дь онъ какой-то философъ: онъ 
вовсе и не думаетъ объ этомъ. 

Гореславск1Й. Неужели? 

Секретарь. Точно такъ, ваше превосходитель- 
ство. Да еслибъ это его занимало, такъ онъ сталъ бы 
лросить васъ или самъ, или черезъ другихъ... 

Гореславскхй. Да, это правда: за него никто 
никогда не просилъ. 

Се кретарь. А самъ онъ объ этомъ и не заикнется. 

Вотъ если бы ПОЛЗКОВЪ удостоился быть П^е^С1^ЪТ1^^\ 
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нъшъ отъ вашего превосходительства къ АниФ на шею, 
такъ'онъ съ ума бы сошелъ отъ радости. 

Гореславскхй. Эхъ, Паведъ Васильевичъ!.. Да 
за что?.. Конечно, меня ужъ объ этомъ просили Вар- 
вара Юрьевна Б4лоухова и княгиня Авдотья Кирил- 
ловна Перекопская, да я не знаю, какъ это сделать: я 
п такъ представляю десять челов4къ,.. Много, Павелъ 
Васильевичъ, право, много! 

Секретарь. Да вотъ, ваше превосходительство: 
въ списке одного не достаетъ... Чистякова мржно въ 
будущемъ году, а теперь, еслпбъ вы сделали эту ми- 
лость Ползкову... 

Гореславск1Й. Конечно, д4ло возможное... Но 
за что же бедный Чистяковъ... И вы думаете, онъ не 
огорчится? 

Секретарь. Да отчего же ему огорчаться? Не 
въ нынЬшнемъ, такъ въ будущемъ году... Вы извольте 
ему сказать слова два ласковыхъ, такъ на этотъ разъ 
онъ и этимъ будетъ доволенъ, 

Горвславск1Й. Но я такъ часто награждаю 
Ползкова, что это должно, наконецъ, показаться ка- 
кимъ-то пристрастхемъ. 

Секретарь. Помилуйте, ваше превосходитель- 
ство! Да кто можетъ помешать начальнику отдавать 
справедливость подчиненному, если онъ этого заслу- 
живаетъ?.. 

Слуга (входя въ кабинетъ). Алексей АлексЬевичъ 
Ползковъ. 

Гореславск1Й. Зови сюда! 

Слуга (обращаясь къ дверямъ). Пожалуйте. (Полз- 
ковъ входишъ и низко кланяется сначала Гореславскому , 
а потомъ секретарю). 

Гореславск1й. Здравствуйте, Алексей АлексЬе- 
вичъ! Что скажете? 

Ползковъ (кланяясь). Ваше превосходительство!., 
Богъ даровалъ мн* сына. 

Гореславск1Й. Право?. . Поздравляю, поздравляю! 

Ползковъ (нагнувшись тьсколько впередъ и глядя съ 



МОСКВАПМОСКВИЧИ 29 

умилешемъ на Гореславскаго). Служа подъ благод4тель- 
нымъ начальствомъ вашего превосходительства, взы- 
сканный и, такъ-сказать, осыпанный милостями вашими, 
я осмелился, въ знакъ моей душевной и всенижайшей 
благодарности, назвать новорожденнаго моего сына 
Андреез1Ъ, въ честь вашего превосходительства. 

Гореславскхй. Очень вамъ благодаренъ. 

Ползков ъ. Мн-Ь бы должно было сначала испро- 
сить на это соизволенхе вашего превосходительства, но 
въ ту минуту, когда я сделался отцомъ, я до того обе- 
зум^лъ отъ радости, что забылъ мой долгъ и осмелился 
безъ вашего согласхя... Конечно, дерзость эта велика... 

Гор еславскхй. И, полноте, Алексей АлексЬе- 
вичъ! Какая тутъ дерзость! 

Ползковъ. Н-Ьтъ, ваше превосходительство! Вы 
это по доброте вашей изволите говорить, а я, конечно, 
поступилъ опрометчиво. Увлеченный чувствами моей 
неизъяснимой благодарности, я не подумалъ, что, мо- 
жетъ-быть, вамъ не угодно будетъ... 

Горесдавск1Й (сь прим?ыпнымъ нетерптьигемъ) . 
Да почему жъ не угодно?.. Что это вы все говорите, 
Алексей Алекс^евичъ!.. Скажите-ка лучше, какъ здо- 
ровье вашей супруги? 

Ползковъ. Слава Богу, ваше превосходительство, 
слава Богу! Слаба немножко... Однакожъ, и ей тот- 
часъ пришло въ голову... говоритъ мн*: «Алексей Але- 
кс^евичъ, непременно надобно назвать вашего сына 
Андреемъ, въ честь его превосходительства Андрея 
НикиФоровича: в-Ьдь онъ нашъ благодетель!».. И по- 
варите ли, ваше превосходительство, съ какимъ она 
это говорила жаромъ. «Да если, говоритъ, ты не на- 
зовешь его Андреемъ, такъ я и видеть его не хочу». 
(Секретарь дгьлаетъ знакьо Ползкову и указываешь голо- 
вою па дверь). Но я не см^ю дол^е м-Ьшать занят1ямъ 
вашего превосходительства; я поспешу обрадовать жену 
мою и сказать ей, какъ милостиво вы изволили принять... 

Горес лавск1й. Хорошо, хорошо! Прощайте, 
Алексей Алвкс4ввичъ! (Ползковъ т^зко /сламяетсл 1а 'к^'хйг 
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дать). Слава Богу! — Ушелъ!,. Ну, того игляд'Ьлъ, что 
онъ повалится мн4 въ ноги! 

Секретарь. Вотъ, ваше превосходительство, вы 
в^рно изволите думать, что это лесть; а в4дь все, что 
онъ говорилъ, истинная правда. 

Гореславскхй. Да зачЪмъ это говорить! 

Секретарь. Чтожъ д-Ьлать, ваше превосходитель- 
ство! В4дь это говорить не языкъ, а сердце... Вы, 
можетъ-быть, не изволили заметить — у него слезы были 
на глазахъ. 

Гореславскхй. Н'Ьтъ, не зам4тилъ! Мн4 совестно 
было на него смотреть. 

Секретарь (помолчтъ нгьсколько времени). Какъ же 
ваше превосходительство, прикажете его внести въ спи- 
сокъ? 

Гореславск1й. Эхъ , Павелъ Васильевичъ , при- 
стали вы ко мн-Ь!.. Да в-Ьдь это будетъ несправедливо! 

Секретарь. На милость образца н^тъ, ваше пре- 
восходительство. О немъ же васъ всЬ просятъ... 

Горвславск1Й. Да, да! Охъ, этимн-Ь протекщи!... 
И Варвара Юрьевна, и княгиня Авдотья Кирилловна... 

Секретарь. Оно же и кстати пришло: у него 
родился сынъ, ужъ такъ бы радость къ радости... Да 
в4дь вашему превосходительству надобно же что-ни- 
будь ему на зубокъ положить. 

Гореславск1Й (развеселясь). Да, конечно! Это бу- 
детъ получше червонца!.. Ну, такъ и быть!.. Но только 
на будущхй годъ... 

Секретарь. Не извольте безпокоиться, я самъ 
напомню вашему превосходительству о Чистяков*. 

Гореславск1Й. Ну, то-то же!.. Смотрите!.. По- 
дайте мн* бумагу: я подпишу и отмечу, къ чему пред- 
ставляю Ползкова, а вы ужъ поел* внесите его въ спи- 
сокъ. (Беретъ и подписываешъ бумагу). 



(Роскогиный кабинетъ большою барина. До сттьнамъ кар- 
ттт въ великолгьпныхъ рамахъ. Въ одномъ углу мрамор--. 
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тя статуя Венеры Медт^ейской, въ друюмъ умирающш 
Гладгаторъ. Вовсе не красивой формы, но въ высочайшей 
степени комфортабельная кабинетная мебель^ обгипая 
рытымъ пунцовымъ бархатомъ. Мраморный каминъ съ 
огромнымъ зеркаломъ^ передъ которыми стоять бронзовые 
великолгьпные часы арококот». Посреди круглаю стеклян- 
паю балкона илгь фонаря^ замтьняющаю одно изъ оконъ 
кабинета , на гранитномъ пьедесталть, группа похище- 
нгя Сабинянокъ^ изъ прозрачнаго итальянскаго алебастра 
Въ одномъ просттьнкгь туалетный столикъ (^^а-ла помпа* 
дурь* у съ серебрянымъ^ вызолоченнымъ лавабо и со всгьми 
своими прихотливыми заттьями; въ друюмъ довольно боль- 
шой столъ; на немъ, въ ящикгь за стекломъ, коллекцгя 
золотыхъ табакерокъ: круглыхъ^ овальныхъ, четыреуюль- 
ных?!^ высокихЪу плоскихъ, сундучками, брусочками^ ло- 
дочками^ — съ эмалью, ргьзьбою, антиками и портретами. 
Поль устланъ пестрыми, пушистыми коврами. Посреди 
кабинета длинный ст^олъ, покрытый кипсеками^ оюиво- 
писными путешествгями и портфелями съ рисунками; 
подлть самаго стола, на тумбть изъ палисандра, въ мгьд- 
ной клтьткгь сидитъ стьрый попугай. Въ кабинетть трое 
дверей: однть, противъ оконъ, ведутъ въ пргемную ком- 
пату\ друггя, по концамъ кабинета^ соединяютъ ею съ 
огромной библготекой и зимнимъ садомъ, составленнымъ 
изъ померанцевыхъ, лимонныхъ и лавровыхъ деревьевъ. Пе- 
редъ столомъ, на эластическомъ стулгь съ высокою спгш- 
кою, закутанный въ атласный халатъ, сидитъ графъ 
Андрей Никитичъ Куродавлевъ; онъ очень занятъ. Передъ 
нимъ лежитъ большой листъ пергамента, и его сгятель- 
стео, вооруженный широкимъ ножомъ изъ слоновой кости, 
расшираетъ на этомъ листгь французскгй табакъ. Графу 
на взглядъ лгьтъ за сорокъ; онъ челов?ькъ дородный, высо- 
каю роста весьма пргятной наружности съ полными 
красными щеками; въ глазахъ ею замтьтна какая-то уста- 
лость и лгьнь, — впрачемъ, онъ весьма добросовгьстно за- 
нимается своимъ дгьломъ и, подъ ею костянымъ ножомъ, 
каждая крупинка табаку получаетъ вполнгь свою окончат ' 
тельную отдгьлку. Сквозь за^торенныя двери сдишенъ ^ 
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пргемногс комнатгь не шумный^ но безпрерывный говоръ, 
и отъ в ременЫ'до -временю раздаются шаги людей^ кото- 
рые весьма осторожно 1С7гтхо прохаживаются по комнатгь.) 

Г р а Ф ъ (переминая гцепошь табаку между двумя 
палыщми). ]3се еще сл1гшкомъ сыръ... Что это у меня 
за привычка такая: всегда перемочу. (Изъ пргемной 
комнаты во(юдитъ офащантъ). 

Офицхантъ. Баше с1ятельство, надворный сов4т- 
никъ Фптюлькинъ. 

ГраФъ. А, знаю!.. Надо4лъ! — Скажи, чтобъ изви- 
ни лъ: я не могу сегодня принять — занятъ!.. Да кто 
тамъ еще? 

Офицхантъ. Челов-Ькъ десять, ваше схятельство. 
Орловсюй пом-Ьщнкъ Дудкинъ... 

ГраФъ. Деревенскхй мой сосЬдъ? Зач^мъ онъ тас- 
кается въ Москву?.. Ну, кто еще? 

Офицхантт.. Статск1й сов4тникъ Чернопольскхй, 
отставной махоръ Брыкаловъ — по вашему прнказанш, 
какой-то Французъ съ бородкою, подрядчикъ Дергу- 
новъ, итальянецъ съ картинами... 

ГраФъ. Хорошо, хорошо!.. Проси подождать. 
(Офицгантъ уходить. Графъ продолжаетъ еще несколько 
минутъ растирать табакъ\ пошомъ^ наклонясь надь 
лгсстомъ пергамента^ нюхаетъ). Кажется, табакъ хо- 
роша?.. Кр^покъ... сильный букетъ... Да, да!.. Этотъ 
меланжъ очень душистъ и пр1ятенъ!.. Петербургскхй 
отъ 1ансена не дуренъ, но этотъ лучше!.. Признаюсь, 
я не ожидалъ, чтобъ у Депрё былъ такой хорошхй 
табакъ!.. (Насыпаетъ въ табакерку и нюхаетъ). Очень 
хорошъ!.. 

(ИзЪ'За дверей библготеки выглядываетъ хорошенькое ли^ 
чико съ черными, бойкими глазами и розовыми щечками). 

А, Груша! что ты?., войди! 
(Дтьеушка лптъ восемнадцати^ въ бгьломъ платьть и го* 
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лубомъ шелково мъ фарту кть, входить въ кабинетъ и остсн 

навливаешся у дверей). 

Ну, что, миленькая? 

Груша. ГраФиня прислала васъ спросить, пойдете 
ли вы сегодня по-утру со двора? 

ГраФъ. Что-о? 

Груша (громче). Ея схятельство, граФиня, спра- 
шиваетъ васъ, пойдете ли вы сегодня по-утру со 
двора? 

ГраФъ. Не слышу, мой другъ, — подойди поближе! 

Груша. Что это, ваше с1ятолъство, — разв-Ь вы 
глухи? / 

ГраФъ. Видно, что такъ! Да подойди же поближе, 
душенька! 

Груша. Не нужно-съ! 

ГраФъ. О, плутовка! 

Груша. Да полноте, ваше с1ятельство! Вы извольте 
сказать, пойдете ли вы или н-Ьтъ? 

ГраФъ. Ну, ну, не гн-Ьвайся! Скажи, что по-Ьду 
на Кузнецкхй мостъ... Мн4 надобно кое-что купить... 
Да постой. Груша! Хочешь ли я куплю теб4 се- 
режки?.. 

Груша. Покорнейше васъ благодарю!.. Охъ, вы!. 

ГраФъ (встаетъ). Послушай! (Груша уходить) 
Постой, постой!.. Разбойница!.. Настояп^хйчертенокъ!. 
А хороша!.. Премиленькая рожица!., (подходить ки 
попугаю). Поппнька! Что ты, мой другъ?.. Дай го- 
ловку, попинька... дай головку!.. Попинька!.. Да чтожъ 
ты ничего не говоришь?.. Кто пришелъ? 

Попугай. Дуракъ! 

ГраФЪ. Фи, попинька, фи!.. Говори: бонжуръ, 
Жако!.. Бонжуръ, Жако! (Попугай кричишь своимь на- 
шу ральнымь голосомь). Шалишь!.. Что это?.. Кусаться?.. 
Вотъ я тебя!.. 

Офицхантъ (входя вь кабинеть) . АдексЬй Але- 
кс4евнчъ -Ползковъ. 

ГраФЪ. Проси! (Садются на Дежнев л^гъсто, Плл^*^ 

М« Н. Загоокивъ. т. УШ, ^ 
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ковъ входить). А, здравствуй, Алексей Алекс^евичъ! 
Какъ поживаешь? 

Ползковъ (кланяясь). Слава Богу, ваше схятель- 
ство! 

ГраФъ. Садись. 

Ползковъ. Покорнейше благодарю, ваше схятель- 
ство! Я не усталъ. 

ГраФъ. Садись, братецъ! (Указываешь ему на 
сшуль^ который стоить противь дверей библготеки. Дола- 
ковь садится). Ну, что поделываешь? 

Ползковъ. Да такъ-съ, все попрежнему. Служу, 
тружусь!., (вставая). Ваше схятельство, Богъ даро- 
валъ мн-Ь сына. 

ГраФъ. Честь им4ю поздравить! 

Ползковъ. Пользуясь всегда благорасположешемъ 
II облагодетельствованный ласками вашего схятельства, 
я осмелился просить дозволен1я назвать моего сына 
Андреемъ, въ честь вашего схятельства. 

ГраФъ. Спасибо, Алексей Алексеевич^, спасибо! 

Ползковъ. Это имя будетъ безпрестанно напоми- 
нать сыну моему о высокомъ покровителе и благоде- 
теле нашего семейства. О, я уверенъ, если когда-ни- 
будь сынъ мой, — отъ чего да сохранитъ его Боже, — 
поколеблется на пути чести и добродетели, мне только 
нужно будетъ сказать ему; «Андрюша, вспомни, чье 
ты носишь имя!» 

ГраФъ. И, полно, Алексей АлексЬевичъ! Ты ужъ 
слишкомъ меня хвалишь. 

Ползковъ. Я, ваше схятельство?.. Да я только 
что отголосокъ общаго мнен1я, — и почелъ бы себя со- 
вершенно счастливымъ, если бы мой сынъ походилъ 
хотя несколько на васъ... 

ГраФъ (сь громкимь смтьхомь). На меня?.. И ты 
этого желаешь?.. Ха, ха, ха!.. Что ты это, братецъ, 
Алексей Алексеевичъ?.. Помилуй!.. Да разве эти вещи 
говорятся?.. 

Ползковъ (такоюе смтьется) . А, да!.. Хе, хе, хе!.. 
Язвините, — не такъ выразился, ваше с1ятельство! Я 
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говорю о сходств11 относительно вапгихъ душевныхъ 
качествъ. Разумеется, сынъ мелкаго, незначащаго че- 
ловека можетъ ли им-бть ^^акое-нибудь другое сходство 
съ такимъ знаменитымъ вельможею, такимъ истиннымъ 
русскимъ бояриномъ? Нетъ, ваше схятельство, я же- 
лалъ бы только, чтобы онъ душою-то на васъ похо- 
дила; чтобы онъ былх точно такъ же, какъ вы, неуто- 
иииъ на поприще службы; такъ же какъ вы, посвятилъ 
всю жизнь свою для общаго блага, — разумеется, вы въ 
большомъ и огромномъ размере, а онъ въ малень- 
комъ; но чтобы действ1Я-то его были такъ же чисты 
и такъ же исполнены самоотвержешя, какъ все дей- 
СТВ1Я ваши... Ведь вы, — извините, ваше схятельство, — 
несмотря на вашу знатность и богатство, вы труже- 
никъ!.. Другой бы на вашемъ месте бросилъ все, сталъ 
бы жить для себя; а вы, нетъ! У васъ одна только 
цель: быть полезнымъ отечеству. 

ГраФЪ. Однакожъ, любезный Алексей Алексее- 
вичъ, и я ужъ начинаю уставать; хочется отдохнуть, 
пожить за границею... 

Ползковъ. Конечно, ваше схятельство, кто дру- 
гой, а вы и въ службе и въ отставке — все будете ба- 
риномъ. Вамъ же тихая и спокойная жизнь не на- 
доестъ; ведь вы отличный семьянинъ, примерный су- 
пругъ. (ИзЪ'За дверей библготеки выглядываетъ Груша, 
Ползковъ встаешь). Но я не хочу во зло употреблять 
вашего снисхождешя... Вы заняты... 

ГраФЪ. Куда торопишься?.. 

Ползковъ (поглядывая на двери библготеки). Мне 
нужно еще побывать за Красными воротами... Сейчасх 
вспомнилъ... Крайняя нужда... Честь имею кланяться 
вашему схятельству!.. 

ГраФЪ. Ну, прощай, любезный! Не забывай. 

Ползковъ (кланяясь). Помилуйте-съ!.. Какъ это 
можно!.. (Уходишъ). 

Груша (изЪ'За дверей кабинета). ГраФиня проситъ 
васъ къ Себе, ваше схятельство. 
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(Обитая малиповымъ штофомъ юстиная княгини Авдотьи 
Кирилловны Перекопской; старинная раззолоченная ме- 
бель въ бгьлыхъ чехлахъ. Ш простгьнкахъ узенькгя со- 
ставныя трюмо. На подстольникаосъ японскгя вазы съ 
цвптами. Люстра съ хрустальными подвгьсками. Дороюй 
паркетъ изъ разноцвгьтнаю дерева. Въ одномъ углу, на 
пьедесталгь, мраморный бюстъ Екатерины Втюрой. Пе- 
редъ канапе или софою — большой наклейной столъ съ 
изображенгемъ вида царско-сельскаю дворца; съ одной сто- 
роны дивана, на низенькой скаме&тгь, пргютилась, съ 
чулкомъ въ рукахъ^ фаворитка княгини^ Мимита, хо- 
рошенькая собою дтьвочка лгьтъ десяти; съ другой, на вы- 
титюй по канвгь подушкгь, лежитъ половопгьгая англгй- 
ская собачка въ красномъ сафьяновомъ ошейниюь, Нади- 
вангь, въ бгьломъ кисейномъ каптть и кружевномъ чепцгь, 
сидитъ весьма еще бодрая и благообразная старушка 
лгьтъ шестидесяти-пяти. На бгьломъ и румяномъ лицгь 
ея замгьтны слтьды прежней красоты. Рядомъ съ нею, 
также на канапе, но только немного бокомъ, сидитъ 
молодая женщина, одгьтая по послгьдней модгь; эта да- 
ма — правнучатная племянница княгини. Подлгь окна, 
за маленькимъ стюликомъ, занимается рукодп»льемъ Ольга 
Николаевна, — воспитанница ея сгятельства, дтьвица 
лгьтъ тридцати. У дверей стоитъ карликъ въ гродету- 
ровомъ голубомъ французскомъ кафтангь и розовомъ атла- 

сномъ камзолть.) 

Княгиня (продолжая разюваривать съ молодою 
дамою). 

Да, мой другъ, мн* очень грустно, что ты разо- 
шлась съ мужемъ; въ нашъ в'Ькъ это не делалось такъ 
легко. 

Молодая дама. Да вы не можете себ* предста- 
вить, та 1ап1;е, что я должна была терпеть! Еслибъ 
вы только знали, то в^рно бы пожал'Ёли обо мн^: вы 
такъ ко мн* милостивы! (Цгьлуетъ ее въ плечо). 

Княгиня О, конечно, та сЬёге, я очень тебя 
дюблю! (Молодая дама цгьлуетъ у иея руку). Но не- 
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ужели въ самомъ д-Ьл* твой мужъ такой дурной че- 
лов^къ?. . 

Молодая дама. Чудовище, та 1;ап1;е, совершен- 
ное чудовище! 

Княгиня. Право, это для меня удивительно! Я 
знала его мать — прекрасная была женщина! Мы были 
съ нею об4 фрейлинами. И съ мужемъ ея была зна- 
кома, на всЬхъ прид1юрныхъ балахъ и куртагахъ онъ 
всегда былъмоимъ кавалеромъ. Прелюбезный челов'Ькъ! 
А какой тонъ, какая манера. Его мног1е принимали за 
эмигранта! Право, за эмигранта!.. Неужели сынъ до 
такой степени на нихъ не похожъ?.. Онъ мн4 казался 
врегда такимъ порядочнымъ... 

Молодая дама. Одна наружность, та *а111;е!.. 
Челов'Ькъ самый безнравственный!.. Рахзап!; 1а соиг 4 
1оиЬ 1е топйе... 

Княгиня. Право?.. 

Молодая дама. Поварите ли, та 1ап1;е, — я иногда 
съ нимъ по нескольку дней сряду не видалась... 

Княгиня. А, вотъ что! Ты ревнива. 

Молодая дама. Кто? Я, та 1;ап4е? Помилуйте! 
Напротивъ, онъ ревнивъ, какъ Отелло. 

Княгиня. Это ужъ что-то слишкомъ странно, 
мой другъ. Ревнивъ, а оставлялъ тебя одну. Добро бы 
онъ держалъ тебя взаперти... 

Молодая дама. Взаперти! Н'Ьтъ, та 1;ап1е, ужъ 
этого бы я ему не позволила! Довольно и того, 
что я, по милости его, не была до-сихъ-поръ за гра- 
ницею. 

Княгиня. Ну, это еще не большая б4да, мой 
другъ. 

Молодая дама. Помилуйте! Да мнЬ два раза 
предписывали карлсбадк1Я воды. 

Княгиня. Отъ чего? 

Молодая дама. Нервы, та 1:ап1е, нервы!.. Мн4 
кажется, здоровье жены должно же что-нибудь значить 
для мужа... Я просилась даже въ Ревель, а онъ п 
туда меня не пустилъ!.. Тиранъ!.. 
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Княгиня, и онъ просто, безъ венкой причины, 
не хот4лъ теб4 этого позволить? 

Молодая дама. Все пустыя отговорки — глу- 
пости! То денегъ н4тъ, то доля^енъ на все л4то 4хать 
въ деревню. 

Княгиня (качая головою). Охъ, мой другъ, ужъ 
полно, — такъ ли онъ виноватъ, какъ ты говоришь? 
Мн* что-то кажется, что и ты не вовсе права. 

Молодая дама. Я, та 1:ап1:е? Да я на вс4хъ по- 
шлюсь... Я просто была несчастная жертва. Еслибъ 
вы внали, как1я онъ мн* д-Ьлаетъ сцены, непрхят- 
ности...Да и теперь еще дФлаетъ. Представьте себЬ: 
мы разошлись, а онъ не хочетъ ничего давать на мое 
содержаше. 

'Княгиня. Да в4дь у тебя, кажется, есть свое 
состояше... 

Молодая дама. Такъ, та *ап<;е; но онъ, какъ 
мужъ, обязанъ... Ахъ, еслибъ вы за меня вступились! 
(Цгьлуетъ у княгини руку). Вамъ стоитъ только напи- 
сать въ Петербургъ. 

Княгиня. Я думаю, та сЬёге, всего лучше, — 
еслибъ вы помирились... 

Молодая дама. О, ни за что на св-Ьт*!.. Да онъ 
совершенный злод4й. Онъ ненавидитъ вс^хъ родныхъ 
моихъ!.. 

Княгиня. Неужели? 

Молодая дама. Дядюшку Степана Степановича 
пересталъ принимать, бабушку Маргариту Дмитрхевну 
называетъ сплетницей, кузину Глашенысу — кокеткой, 
Леону, моему двоюродному брату, этому доброму, 
милому ребенку, отказа лъ отъ дому, и даже васъ, те- 
тушка... 

Княгиня (съ удивленгемъ). Меня? Что меня? 

Молодая дама. Ахъ, та 1ап1;е! Мн4 не хоте- 
лось бы вамъ говорить.. 

Княгиня (сг о/саромъ). Н-Ьтъ, скажи, скажи, та 
сЬёге! Я хочу знать... 

Молодая дама! Ну, если вамъ угодно. . . (посмо- 
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шргьвь нруюмь и вполголоса). Но мы зд4сь не оди^, 
та ЫпЬе.., 

Кйягиня. Ты менй 11;угаешь, мой другъ!.. Такъ 
это что-йибудь важйбе?.. Олннька, который часъ? 

Олыа Ннколабвна. Половина перкагО, ваше 
С1ятельство. 

Княгиня. Такъ Ёремя завтракать. Поди, душенька, 
йОХЛопочй! (Ольга Николаевна уходить), Миыйша, теб* 
пора учить урокъ; а ты, Кондратьич!, ступай въ 
йередйюю (^^^ьв6чка и карлииъ уходятъ). Ну, вотъ 
теперь мы одн-Ь. Скажи, что говоритъ обо шЬ твой 

му >!(%?.. 

Молодйя дама. Ахъ, тетушке, мп*, прайо, тя- 
йсёло йов*горять его низк1я и скверныя клеветы... Бо- 
первыхъ, онъ Иначе вас^ не называет!., х^акъ вдовуш- 
кой-Минервой, фрейлиной Екатерины Первой... 

Княгиня. Фи, какъ ЭТо глупо!.. Да это изъ какой- 
то русской комеД1и. .. 

Молодая дама. Говоритъ, что вы белитесь и 
румянитесь... 

Княгиня. Кто, я?.. Скажите, какой клеветникъ! 

Молодая Дама. Да то-ли еще Ойъ говоритъ, та 
1ап1е!.. 

КйЯГйня. Ахъ, батюшки!.. Ужъ не 1'оворитъ ли 
онъ, что я людей р*жу? 

Молодая дама. О, н'Ьтъ, совс^мъ не то!.. Онъ 
ув-бряетъ во4хъ. Что будто бы вы любите вашу воспи- 
танницу Ольгу Николаевну потому... Ахъ, та <;ап1е! 
Я, прпво, не зйаю, какъ вамъ это и сказать... Ну, 
потому, что у васъ одно съ нею лицо. 

Княгиня {съужасомъ). Что, что?.. 

Молодая дама. А вашу Фаворитку Мимпшу лю- 
бите за то, что она, какъ дв-Ь капли воды, походитъ 
на Ольгу Николаевну. 

Княгиня. 1)1еи, ^ие11е Ьоггеиг! 

Молодая дама. Да это еще ничего. Онъ гово- 
ритъ, что и прежнхя ваши воспитанницы, которыхъ 
вы выдали 8амужъ«о 
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Княгиня. Молчи, мой другъ, молчи!.. Ахъ, онъ, 

Молодая дама. Извергъ, та 1ап1е, пзвергъ! П 
вы хотите, чтобъ я помирилась съ этлмъ челов^комх! 

Княгиня. Н'Ьтъ, мой другь, н-Ьт-ь! Теперь ничего 
не хочу... Ахт,, Боже мой! — И какъ могло прхВти въ 
голову... Ну, признаюсь, — этого я не ожидала!!.. 

Молодая дама. Теперь видите, та 1а111е, какъ 
мн4 нужна ваша помощь? 

Княгиня. Вижу, мой другъ, вижу! Этотъ злодей 
способенъ на все. 

Молодая дама {щьлуя у княгини руку). Такъ вы 
похлопочете, чтобъ его заставили дать мн* приличное 
содержан1е?. . Онъ такъ скупъ, та 1;ап<;е, что это бу- 
детъ для него ужасн4йшимъ наказанхемъ... 

Княгиня. Ты думаешь? 

Молодая дама. Ув4ряю васъ! 

Княгиня. Ну, если такъ, хорошо, мой другъ, 
хорошо! Теб4 должно будетъ подать просьбу, а я ужъ 
напишу куда сл-Ьдуетъ... Я докажу этому гнусному 
клеветнику, что Фрейлина Екатерины Первой им4етъ 
еще кое-как1е связи!.. Ахъ, какой злод4й!.. Подумать 
не могу! 

Слуга (вооодя въ гостиную), Алексей АлексЬевичъ 
Ползковъ, ваше схятельство. 

Княгиня. Скажи, что я нездорова, не принимаю!.. 
Или Н'Ьтъ, постой, постой!.. Ты знаешь, та сЬёге, 
Ползкова? 

Молодая дама. Знаю, та 1ап1е: онъ челов4къ 
очень неглупый. 

Княгиня. И большой дЬлецъ. Чего же лучше? 
Онъ напишетъ теб4 просьбу. (Слуггь) Проси сюда. — 
Этотъ Ползковъ, та сЬёге, мн-Ь очень преданъ. Мой 
князь Алексей Петровичъ въ посл4дн1Й годъ своей 
жизни, то-есть тридцать-трн года тому назадъ, доста- 
вилъ его отцу Офнцерскхй чинъ и вывелъ въ люди все 
ихъ семейство (Ползковъ входишъ). — А, здравствуйте, 
АлексЬй АлексЬевичъ' . 
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Ползковъ (кланяясь). Ваше схятельство!.. (моло- 
дой дамгь). Честь им^Ью кланяться вашему превосходи- 
тельству!* 

Молодая дама (слегка киваешь головой). Здрав- 
ствуйте-съ! 

Княгиня. Садитесь, Алексей АлексЬевичъ! Прошу 
покорно!.. Вы очень кстати меня навестили: у пле* 
мянницы есть до васъ просьба. 

Ползков т.. Я почту себя очень счастливымъ... 
Позвольте узнать... 

Молодая дама. Мн-Ь нужно съ вами посовето- 
ваться... Да вотъ всего лучше: пожалуйте ко мн-Ь 
завтра часу въ первомъ, такъ мы объ этомъ поговоримъ. 

Ползковъ. Оъ мсимъ удоводьств1емъ!.. Мн4 очень 
праятно, что я... 

Княгиня. Ну, что ваша Софь... Извините!.. Ка- 
жется... Софья Алекс4евна?.. 

Ползковъ. Точно такъ-съ. 

Княгиня. Ахъ, н-Ьтъ, н'Ьтъ!.. Софья Алексан- 
дровна!.. 

Ползковъ. Помилуйте! Все равно-съ. 

Княгиня. Ну, что, здорова ли она?.. 

Ползковъ. Богъ даровалъ мн-Ь сына, ваше С1ятель- 
ство. 

Княгиня. Очень рада, Алексей Алекс4евичъ! Очень 
рада! 

Ползковъ (вставая). Баше схятельство, все семей- 
ство наше, а въ особенности я, такъ давно пользуемся 
вашими милостями и высокимъ покровителъствомъ, что 
я былъ бы самымъ неблагодарнымъ челов-Ькомъ, если 
бы не искалъ случая хотя ч4мъ-нибудь доказать вамъ 
мою безпред4льную преданность. Позвольте же, ваше 
С1ятельство, въ ознаменованхе душевной моей предан- 
ности, назвать моего новорожденнаго Андреемъ, въ 
честь его схятельства князя Андрея Алексеевича. 

Княгиня. Въ честь моего сына?.. Очень вамъ 
благодарна, Алексей Алексесвичъ!.. Я напишу ему 
объ этомъ. 
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Ползков ъ. Вг такомъ случаЬ потрудитесь, ваше 
С1ЯТельство, прибавить, что я почелъ бы себя ис!гиннО 
счастливыыъ, еслибъ его схятельство принялъ благо- 
С1СЛ0НЙ0 эту скудную лепту мОёй, хотй безплодйой, но 
искренней благодарности за всЬ милости, и&Ливаемыя 
на меня вашимъ знаменитымъ домомъ. 

Княгиня. И, полноте, Алексей АлексЬевичъ! Да 
чтожъ мы такое для васъ сделали? Мы любимъ йасъ 
какъ человека намъ преданнаго 

Ползковъ (прижимая руки къ груди). О, Совер- 
шенно Преданнаго!.. Да позвольте спросить: я йе вижу 
Ольги Николаевны; ужъ здорова ли она? 

Княгиня. Слава Богу. 

ПолзкоБЪ. А ваша прелесть — Мийодора На- 
зарьевна? 

Княгиня. Мимиша?.. Также здорова, 

Ползковъ. Голубушка моя!., В4риТ0 ли Богу, 
ваше С1Ятельство, — не видывалъ таких'ь д'ЬтеЙ!.. Что 
это мн4 кажется, ваша Леди какъ будто бы потолстела... 
Леди, Леди! (Лтлгйская собачка подбгыаетъ къ Лолзкову, 
виляешь хвостомъ и начинаетъ къ нему ласкаться. Лолз* 
коеъ вынимаешь изъ жилешнаго кармана кусочекъ сахару 
и даешь ей). А, догадалась! Знаешь, плутовка, ^то у 
меня всегда для тебя гостинецъ есть!.. Что это. какая 
красавица! — Удивительно! . . 

Слуга (входя въгосшиную). Завтракъ готовъ, ваше 
С1Ятельство! 

Княгиня. Не хотите ли съ нами позавтракать, 
Алексей Алекс4ев11чъ! 

Ползковъ. Покорнейше васъ благодарю! МнЬ еще 
надобно далеко ^хать. 

Молодая дама. Не забудьте: завтра, въ первомъ 
часу. 

Ползковъ, Какъ забыть, помилуйте! (расклани- 
ваясь). Ваше схятельство!.. Ваше превосходительство!.. 

(Уаюдитъ). 
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(Больгиая комната. Стгьны^ вынрашенныя голубою крас* 
кою^ окаймлены гирляндою пунцовыхъ и желшыхъ г^гь- 
шюъ. На потолкгь нарисованы по угламъ, вь свтьтло-* 
юлубыхь кружкахъ^ розовые купидоны; надъ стенляннымъ 
фонаремъ^ замгьняющимъ люстру, въ большомъ кругу, 
среди фголетовыхъ облаковъ, изображено что-то похожее 
на колеснищ, въ которой сидитъ чт^-то похожее на 
челоегька и править двумя дельфинами. Въ одномъ изъ 
угловб — кивотъ изъ краснаю дерева, съ иконами въ бога- 
тыхъ окладахъ; передъ ними висятъ три стеклянныя 
разноцвтьтныя лампады. Въ простгьнкаосъ маленькгя зер- 
кала въ огромныхъ рамахъ, покрытыхь ртьзьбою. Всть 
окна съ бгьлыми миткалевыми занавп>сками. Же^ель 
трельской березы, обитая пестры мъ ситцемъ съ боль- 
шими разводами. Поставецъ съ серебромъ и фарфоромъ. 
По боковымъ сттьнамъ висятъ литографированные пор- 
треты графа Платюва, Кульнева и другихъ русскихъ 
гтераловъ. На средней стуьнть, съ одной стороны — эстампЪу 
изображающгй вшествге въ Парижъ союзныхъ войскъ, съ 
другой — взятге Варны, а посреди, въ раззолоченныхъ ра- 
махъ, написанный масляными красками портретъ хозяина 
дома, Андрея Трифоновича Цибикова. Оригиналъ этого 
портрета, дородный купецъ лгьтъ пятидесяти, съ пол* 
нымЪу краснощекимъ лищмъ и красивою окладистою боро- 
дою, сидитъ на дивангь; передъ нимъ, на кругломъ стюлгь, 
лежитъ раскрытая шнуровая книга, стоятъ большге 
счеты, графинъ горти и тарелка съ хлгьбомъ и паюсной 
икрой. По луьвой сторонгь, опираясь на спинку креселъ, 
стоитъ его приказчикъ, дтьтина лттъ тридцати, въ 
полу-европейскомъ нарядгь, то-есть въ галету кгь, жилеткгь 
и купеческомъ долгополомъ кафтангь.) 

Андрей Трифонов и чъ (выкладывая на счетахъ). 
Четыреста - семьдесятъ - семь рублей асснгнащями. . . 
Н4тъ, Лукьянычъ, что-нибудь да не так-ь! 

Приказчикъ. Я два раза, Андрей ТриФоновичъ, 
прикидывалъ на счетахъ: аккуратъ четыреста-семь- 
десятъ-семь рублей. 
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Андрей ТриФоновичъ, А вотъ посмотримъ!.. 
Сорокъ ц-Ьлковыхъ, — сто-сорокъ рублей... Дв-Ьнадцать 
золотыхъ, по осьмнадцати рублей по дв* копейки съ 
денежкою, — двести - шестнадцать рублей тридцать 
коп'Ьек'ь... Семь лобанчиковъ, по семнадцати рублей 
двадцати-пяти коп4екъ каждый, — сто-двадцать рублей 
семьдесятъ-пять коп4екъ. Итого четыреста-семьдесятъ- 
семь рублей пять коп'Ьек'ь... Ну, что, Лукъянычъ? 

Приказчикъ. Ахъ, батюшки!.. Какъ эти пять 
коп-Ьекг у меня ускользнули?.. Оно, конечно, сумма 
неважная... 

Андрей ТриФоновичъ. Не важная!.. Экъ, ты, 
Лукьянычъ, какъ поговариваешь! Видишь, капкталистъ 
какой! . . Да вЬдь двадцать-то пятаковъ — рубль, а рублями 
МИЛЛ10НЫ считаютъ! Вотъ то-то и есть; вс4 вы Фран- 
тики, купеческхе сынки, умеете только чужую коп-Ьйку 
проживать; а приберечь свою родную, да присовоку- 
пить, да гривной рубль зашибить — такъ н4тъ! Это, 
дескать, что за коммерщя! Мы хотимъ тысячами во- 
рочать! Н4тъ, братъ, поучись-ка прежде на грошахъ, 
а тамъ что Богъ дастъ! Для вашего брата-щеголька 
пять коп^екъ что?.. ТьФу!! А покойный мой батюшка, 
царство ему небесное, отъ пятака жить пошелъ. Былъ 
онъ простымъ поднощикомъ и терпЬлъ такую крайнюю 
нужду, что подчасъ сапоговъ не на что было купить. 
Вотъ завелся у него лишшй пятакъ, — онъ булавочекъ . 
купилъ; продалъ ихъ по рознице хозяйскимъ дочкамъ 
за гривенку,' — купилъ иголочекъ, и тЬ съ рукъ сошли 
съ барышомъ. Вотъ этакъ помаленьку, то т4мъ, то 
другимъ, наколотилъ онъ рублишковъ пятокъ, да наку- 
пилъ сережекъ, перстеньковъ, запонокъ; выпросился 
у хозяина въ побывку къ себ-Ь на село и вернулся 
назадъ ужъ съ красной бумагой. Прошло еще годика* 
два, батюшка началъ пораспространять свою коммер- 
ц1ю: сталъ торговать на Смоленскомъ рынк4 железною 
посудою, замками, гвоздями, — всякимъ старъемъ; со 
Смоленскаго рынка перешелъ въ железный рядъ на 
Вегливную; а тамъ посчастливилось ему взять казен- 
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ную поставку на кровельное жел4зо. Вотъ батюшка 
пооперидся; на ту пору досталась по наследству 
одному купеческому сынку меняльная лавка на Мохо- 
вой. Купчикъ-то былъ парень мотоватый; батюшка 
подвернулся какъ-то кстати, да и купилъ оптомъ всю 
лавку за полц4ны; а тамъ, года черезъ три, лавка-то 
стала магазиномъ. Богъ послалъ покойнику двухъ-трехъ 
господъ, которые сбирали редкости, покупали картины, 
любили меняться. Вотъ онъ и пошелъ въ гору: про- 
дастъ вещи за тысячу рублей, а она придетъ опять 
къ нему въ трехстахъ; а тамъ, глядишь, набФжитъ 
охотникъ да купитъ ее же опять за тысячу. Я помню, 
этакъ у него одна золотая табакерка оборотовъ десять 
сделала, да принесла ему тысячъ до пяти чистаго 
барыша. Вотъ, любезный, такими-то судьбами и вышло, 
что какъ батюшка скончался, такъ мн* досталось 
восемьсртъ тысячъ рублей чистоганомъ, да вещей на 
столько же. А в^Ьдъ все пятакъ! 

;. Приказчик ъ. Конечно, такъ, Андрей ТриФоно- 
вичъ! Да в-Ьдь на все счастхе надобно. 

Андрей ТриФОновичъ. Дураку и счастье не 
помога, Лукьянычъ! Глупый челов^къ словно карманъ 
съ дырою: что въ него ни клади, все вывалится. (Жен- 
скгй юлосъ за дверьми). Дома, сударь! Пожалуйте въ 
гостиную. (Входить молодой человгькъ^ весьма щеголевато 
одгьтый. Андрей Трифоиовичъ встаешь). 

Молодой челов'Ькъ (втьжливо кланяясь) . К ишЪю 
честь говорить съ Андреемъ ТриФОновичемъ? 

Андрей ТриФоновичъ. Точно такъ, батюшка!.. 
Прошу покорно садиться! — Лукьянычъ, поди покам4стъ 
въ контору; если понадобишься, такъ я тебя кликну. 

Молодой челов'Ькъ (подавая Андрею Трифоно- 
вичу письмо). Отъ Степана бомича Скоробогатаго. 

Андрей ТриФОновичъ. А, отъ почтеннЬйшаго 
моего куманька? Позвольте-съ, позвольте-съ! 

Молодой человек ъ. Сделайте милость! 

Андрей ТриФоновичъ (читая письмо и погля- 
дывая на молодою человгька). Гмъ!.. Вотъ что!.. Да-съи. 
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Осмелюсь спросить, вы коротко знакомы со Степа- 
номъ вомичемъ? 

Молодой челов']^къ. Мой покойный батюшка 
былъ его искренннмъ прхятелемъ. 

Андрей ТриФоновичъ. Такъ-съ!.. А батюшка 
вашъ давно скончался? 

Молодой челов4къ/ Года три будетъ. 

Андрей ТриФоновичъ. Такъ-съ!.. Ну, конечно, 
въ три года много воды утечетъ!.. Кумъ пишетъ ко 
мн*, что вы им4ете надобность въ деньгахъ. 

Молодой человек ъ. Да-съ! МнЬ нужно на ко- 
роткое время, перехватить — такъ, безделку! 

Андрей ТриФоновичъ. Н4тъ, батюшка, семь 
тысячъ рублей сумма значительная. 

Молодой челов^къ. Помилуйте, Андрей ТриФо- 
новичъ! Что для васъ семь тысячъ рублей ассигнащями? 

Андрей ТриФОновичъ. Да то-же, батюшка, что 
и для всякаго: двЬ тысячи ц4лковыхъ. У васъ есть ка- 
кое-нибудь обезпечен1е? ^ 

Молодой человек ъ. У меня тысяча душъ, но 
он4 вс4 заложены въ Опекунскомъ Сов^т-Ь* 

Андрей ТриФоновичъ. Такъ-съ! 

Молодой человек ъ. Впрочемъ, не безпокой- 
тесь, — заемное письмо написано на полгода, но, мо- 
жетъ-быть, 2 черезъ четыре месяца съ вами распла- 
чусь: у меня торгуютъ триста душъ. 

Андрей ТриФОновичъ. Вотъ изволите видеть, 
батюшка: я вфдь этимъ не занимаюсь!.. Другхе берутъ 
больш1в проценты, а я. по десяти. Я даю только такъ, 
ради прхязни... И, признаюсь, если бы не просилъ меня 
объ этомъ Степанъ Оомичъ, такъ, не прогневайтесь, я 
не могъ бы васъ ссудить... Заемное письмо съ вами?.. 

Молодой челов'Ькъ (подавая бумагу Андрею 
Трифонов ичу). Вотъ оно. 

Андрей ТриФОновичъ (читая). «Я, нижеподпи- 
савшхйся... две тысячи рублей государственною се- 
ребряною монетою... срокомъ на шесть м'Ьсяцевъ»... 
Такъ-съ!.. Ну, делать нечего! Степанъ вомичъ такъ 
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усердно о васъ просить... Извольте, сударь, извольте!.. 
Только ужъ сделайте милость въ срокъ... 

Молодой человек ъ. Будьте спокойны! 

Андрей ТриФоновичъ (вынимая изъ бумаж- 
ника нгьсколько пачекъ асстнацгй и подавая цхъ моло- 
дому человгьку), Вотъ шесть тысячъ рублей; осталь- 
ные, за вычетомъ процентовъ, шестьсотъ-шестьдесятъ 
пять, сейчасъ вамъ додамъ. Потрудитесь перечесть. 

Мо лодой чедовФкъ (положивъ деньги въ карманъ). 
11о:милуйте! Зач4мъ? 

Андрей ТриФоновичъ (съ удивленгемъ). Какъ 
зач'Ьм'ь?! 

Молодой челов^къ. Я и такъ вамъ в']^рю. 

Андрей ТриФоновичъ. Вотъ что?.. (Смотришь 
въбумажникъ). Позвольте, позвольте!.. Да в*дь я ошибся, 
я вамъ не то отдалъ... Пожалуйте-ка назадъ деньги! 

Молодой человек ъ. Извольте! (Андрей Трифо- 
иовтъ беретъ назадъ свои деньги и молча подаешь моло- 
дому человгьку заемное письмо). Что это значитъ? 

Андрей ТриФоновичъ. А то, сударь, что я ни- 
когда не даю денегь взаймы тфмъ, которые принимаютъ 
ихъ безъ счету. 

Молодой челов'Ькъ (всшавая). Позвольте вамъ 
сказать,.. 

Андрей ТриФоновичъ. Да что тутъ говорить! 
У всякаго свой обычай, батюшка; не прогневайтесь. 

Молодой челов^къ (съ досадою). Такъ поэтому 
вы сомневаетесь?., 

Андрей ТриФОновичъ. Шесть тысячъ — день- 
ги, батюшка, и кто беретъ ихъ съ т4мъ, чтобы отдать, 
такъ ужъ верно перечтетъ. Ведь только даровому коню 
въ зубы-то не смотрятъ. 

Молодой человек ъ. Такъ выдумаете, что я... 

Андрей ТриФоновичъ. Я ничего не думаю. 
Деньги мои, заемное письмо ваше, такъ каждый при 
своемъ... 

Молодой человекъ (вспыльчиво). А позвольте 
васъ спросить, какъ вы смеете? 
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Андрей ТриФОновичъ. И, батюшка, не горя- 
читесь! Я у себя въ дому, а вотъ напротпвъ живетъ 
частный приставъ. Ну, что хоротаго?.. Счастливо оста- 
ваться! Кланяйтесь Степану воыпчу!.. 

Молодой челов^къ. Да, я поблагодарю его!.. 
Заставить меня пр14хать Богъ знаетъ къ кому!.. (Уходя). 
Купчишка этак1й! 

Андрей ТриФоновичъ. Добро, добро, дворян- 
чикъ!.. Знаемъ мы васъ!.. Тысяча душъ, а перекусить 
нечего!.. Ну, хорошо, что я спохватился!.. И какъ не 
стыдно куму рекомендовать мн* такихъ людей!.. Шесть 
тысячъ рублей безъ счету беретъ!.. Хорошъ гусь!.. 
(Входить Ползковъ). А, батюшка Алексей АлексФевичъ!.. 

Ползковъ. Здравствуйте, мой почтенн4йш1Й. (Цгь- 
луются). 

Андрей Три ФОНОВ и чъ. Милости просимъ! Вотъ 
зд4сь на канапе: тутъ вамъ будетъ покойнее! 

Ползковъ (садясь). Ну, что, мой любезн^йппй 
Андрей ТриФоновичъ, что поделываете, какъ вамъ мо- 
жется?.. 

Андрей ТриФОновичъ. Благодарю моего Созда- 
теля: и делишки иду тъ порядочно, и здоровье бред етъ. 
А васъ, кажется, о здоровь-Ь и спрашивать нечего!.. 

Ползковъ. Эхъ, Андрей ТриФоновичъ! Что наше 
здоровье? Какъ цв-Ьтъ сольный: сегодня цв-Ьтетъ, а 
завтра... 

Андрей Трифонов и чъ. И, что вы, АлексЬй 
АлексЬевичъ!.. Вы еще челов4къ молодой!.. А что су- 
пруга ваша? 

Ползковъ. Сынка мн-Ь родила. 

Андрей ТриФоновичъ. Право? Ну, слава Бо- 
гу!.. Честь им*Ью поздравить. 

Ползковъ. Да что, Андрей ТриФОНовичъ, все не 
такъ вышло, какъ мн* хотелось: младенецъ родился 
такпмъ слабымъ, что должно было сейчасъ его окре- 
стить, а мы было съ женою хот-Ьли просить васъ быть 
воспрхемникомъ нашего перваго сына. 

Андрей ТрцФоновичъ. Ахъ, батюшка АдексЬй 
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Алвкс4евичъ!.. Да ч4мъ я могъ заслужить такую 
честь?., 

Ползковъ. Ч*мъ?.. Андрей ТриФоновичъ! Дав-Ьдь 
это смиреше паче гордости... Что вы это?.. 

Андрей Трифонов и чъ. Истинно такъ, Алексей 
Алекс^евичъ!.. Ну, что я за важное лицо такое? 
Мало ли у васъ есть прхятелей: и чиновныхъ, и знат- 
ныхъ, и князей, и графовъ... 

Ползковъ. И, почтенн-Ьйшхй! А много ли на Руси 
такихъ именитыхъ гражданъ, какъ вы? Кто не знаетъ 
въ Москве Андрея ТриФОновича Цыбикова? 

Андрей ТриФОновичъ (поглаживая бороду). 
Что правда, то правда!.. Касательно известности, я 
пожаловаться не могу. Меня и въ Кяхт* знаютъ. 

Ползковъ. Вотъ изволите видеть!.. А на Ниже- 
городской ярмарке я самъ слышалъ своими ушами: «Ну, 
плохо торговля идетъ! Да чему и быть? Поджидаютъ 
вс4 Андрея ТриФОновича Цыбикова: подъ^детъ, такъ 
все закипитъ». 

Андрей Трифонов и чъ (улыбаясь). Это ужъ, 
батюшка, напрасно говорятъ... Конечно, и мы отъ 
другихъ не отстаемъ.,. 

Ползковъ (шутя). А что, почтенн'Ьйшхй, еслибъ, 
этакъ, подъ васъ огоньку подложить, в^дь миллшнчи- 
кахъ въ десяти покаетесь? 

Андрей ТриФоновичъ. Ужъ и въ десяти! Что 
вы это, Алексей АлексЬевичъ! 

Ползковъ. Да кредиту на столько же. Ну-ка те- 
перь, сударь, скажите мн4, не важенъ ли тотъ, ко- 
торый ворочаетъ миллхонами, да даетъ ходъ торговле 
и русской промышленности? Н4тъ, Андрей ТриФОно- 
впчъ, вы, въ моихъ глазахъ, уважительнее всякаго 
знатнаго барина, и я конечно бы за счастье почелъ съ 
вами покумиться... Ну, да видно Богу такъ угодно!.. 
По крайней м*р* я все-таки, въ честь вашу, назвалъ 
моего новорожденнаго Андреемъ. 

Андрей Три ФОНОВ и чъ (обнимая Ползкова). По- 
кориМше васъ благодарю!.. Да чтоя^ъ мы въ саш^^-я. 

М. Н, Затоондвъ. т. УЦ1 ^V 
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д4лЬ... Позвольте, батюшка Алексей А лекс1;ввичъ, вы- 
пить за здоровье новорожденнаго! (Подходить къ две- 
рямг и кричишь). Эй, Маланья! Бутылку полыннаго! 

Ползков ъ. Не пью, почтенн^Бйш1Й! Да ын^ же и 
по1)а домой. Я только за т-Ьмъ къ вамъ и заФхалъ, 
чтобъ сказать, что Богь даровалъ мн4 сына и что я, 
въ честь вашу, назвалъ его Андреемъ. 

Андрей ТриФОновичъ. Да выкушайте хоть 
рюмочку! 

Ползков ъ. Право, не пью. 

Андрей ТриФОновичъ. Ну, какъвамъ угодно, — 
я не держусь нашего, купеческаго, обычая: не люблю 
зюихъ гостей неволить. 



(Изъ боковыхъ дверей вхо&итъ Анисья Максимовна^ сожи- 
тельш(,ца Андрея Трифоновича, толстая женщина лгьтъ 
сорока-пяти, въ ситг^омъ затасканномъ капотть; на но* 
гахъ у нея надгьшы красныя туфельки, на плечи набро- 
тень загитопанный платокъ бург-де-суа: голова ея ни- 
чгьмъ не покрыта и растрепанные волосы торштъ во есть 

стороны.) 

Анисья Максимовна (не видя Ползкова). Ба- 
тюшка, Андрей ТриФоновичъ, забыла тебя спросить; 
какъ прикажешь подать поросенка: жаренаго или подъ 
хр4номъ? 

Андрей ТрпФоновичъ. Подъ хр-Ьномъ, ма- 
тушка, подъ хръномъ! Да, что ты, Анисья Макси- 
мовна, осл-Ьпла что ли? Взгляни!.. (Анисья Максимовна^ 
увидгьвъ Ползкова^ вскрикиваешь и хватается обгьими ру- 
ками за голову). 

П о л 3 к о в ъ. Здравствуйте, матушка Анисья Макси- 
мовна! 

Анисья Максимовна. Ахъ, батюшка Алексей 
Алекс4пчъ!,. Пе знала я совс4мъ!.. А я, просто, по- 
домашнему, такой растрепой!.. 

Ползковъ (подходя къ ней). Позвольте ручку по- 
ц^Бловать! 
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Анисья Максимовна {махая руками). НЬтъ, 
извините, извините!.. Мн4, право, стыдно! Ахъ, срамъ 
какой!., (у ходить). 

Ползковъ. Ну, прощайте, мой любезный, мой 
почтенн4йш1Й Андрей ТриФОновичъ!.. 

Андрей ТриФОновичъ. Прощайте, Алексей 
АлексЬевичъ! Дай Богъ вам'ь добраго здоровья! И если 
вамъ когда-нибудь Андрей Цыбиковъ на что ни есть 
понадобится, такъ вотъ вамъ рука моя!.. 

Ползковъ (сь чувствомъ). Дружбы, дружбы ва- 
шей, вотъ чего я желаю. Все прочее — д4ло посторон- 
нее; но дружба такого человека какъ вы, — о, это та- 
кая драгоценность, которую я ставлю выше всего на 
св^тЬ! 

Андрей ТриФоновичъ (обнимая Ползкова). 
Ахъ, мой бездонный Алексей АлексЬевичъ! Да ч'Ьмъ я 
заслужилъ?.. 

Ползковъ. Ну, что объ этомъ говорить! . . Про- 
щайте! Дай Богъ вамъ всякаго благополучхя. До сви- 
дан1я, почтенн4йш1й! (Уходить). 



(прежняя комната вь домгь Ползкова. Ллекаьй Але- 
ксгьевичъ входить поспгьшно; за нимь идеть слуга.) 

Алексий Алексеевич ъ. Ну, что жена? 

Слуга. Слава Богу-съ. 

Алексей АлексЬевичъ. А младенецъ? 
• Слуга. Говорятъ-съ, очень труденъ. 

Алексей АлексЬевичъ. Который часъ? 

Слуга. Второй въ начал*. 

АлексЬй АлексЬевичъ. Такъ можно еще 
успЬть... Будь готовъ идти на почту... Или н-Ьтъ, 
найми извозчика. Ступгй\ (садится за столь и пишешь).,. 
Ну, вотъ и кончилъ! Кажемся, недурно... (Читаеть). 
«Ваша св-Ьтлость! Богъ даровалъ мн-Ь сына. Я осме- 
лился назвать его въ честь вашей св'Ьтлости Андреемъ. 
Это имя, принадлежащее знаменитому вельможЬ и мудг 
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рому сановнику, на котораго обращены взоры всей 
Россш, да послужитъ ему путеводительной звездой на 
поприщ* жизни. Пусть это имя напоминаетъ ему без- 
престанно имя того, кто, не столько по рожден110, 
сколько по своимъ личнымъ доблестямъ, стал7> на 
ряду первыхъ государственныхъ мужей нашего вре- 
мени!» 

«Съ чувствомъ наиглубочайшаго почтенхя и совер- 
шенной преданности за счаст1е почитаю называться ва- 
шей св4тлости всепокорн^йшимъ и преданн^йшпмъ 
слугою»... Теперь скорей ьъ пакетъ да и на почту... 
(Кладешь письмо въ пакетъ гь надписываешь), «Его свет- 
лости князю Андрею Сергеевичу Знатову». 

Эй, Ванька! (Съ одной стороны входишь слуга у съ дру- 
гой бабушка). Ступай проворней... А, Марья Гри- 
горьевна! Что вы? 

Бабушка. Да что, Алексей Алекс4евичъ, делать 
нечего... воля Божхя!.. 

Алексей АлексЬевичъ. Что такое?.. 

Бабушка. Младенецъ скончался, 

Алек с'Ьй Алексе евичъ. Что вы говорите?.. 
Ахъ, Боже мой, какое несчаст1е!.. (Закрываешь руками 
лицо), Андрюша, другъ мой!.. 

Бабушка. И, Алексей Алексеевичъ! Слава Богу, 
что онъ скончался теперь... Ангелъ Бож1й! Да и вамъ 
некогда было къ нему привыкнуть... 

Алексей Алексеевичъ. Эхъ, Марья Гри- 
горьевна! Вы человек'ь посторонн1Й, а каково сердцу 
родителя. 

Бабушка. Да полноте, Алексей Алексеевичъ! По- 
дите-ка лучше къ СоФье АлекоандровнЬ да постарай- 
тесь ее утешить: она очень огорчена. 

Алексей Алексеевичъ. Утешить!.. А кто 
утешитъ меня?.. Боже мой, Боже мой, вотъ жизнь 
человеческая!.. (Проходя мимо слуги). Возьми это письмо, 
ступай сейчасъ на почту. Да, смотри, не опоздай! 
Пойдемте, Марья Григорьевна, пойдемте! 
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БРАТЪ и СЕСТРА. 

ЗАГАДКА 1). 

Если вы ихъ не знаете лично, то ужъ в4рно зна- 
комы съ нпмп по наслышк4: безъ этой уверенности я 
не сталъ бы ваыъ описывать два характера, въ кото- 
рыхъ н4тъ ничего особенно зам-Ьчательнаго, кромФ ка- 
кой-то странной противуположности между собою, не- 
смотря на то, что эти братъ и сестра — не сводные, 
не двоюродные, а единокровные, то-есть родились отъ 
одной и той же матери. Воспитанхе получили они 
также одинаковое, — по крайней м-Ьр-Ь учитель былъ у 
нихъ одинъ, челов4къ очень умный, немного крутой — 
это правда, но зато совершенно безпристрастный и 
истинный ихъ другъ. Когда онъ взялъ ихъ на выучку, 
братъ былъ ребенкомъ, а сестра ужъ дхвица взрослая; 
братъ жилъ съ нпмъ въ одной комнате, а сестра на 
своей половин*, — такъ, разумеется, онъ былъ чаще 
со свонмъ ученикомъ, ч-Ьмъ со своей ученицей; а изъ 
этого п заключили, что онъ больше любитъ брата, ч^мъ 
сестру, — только это совершенная клевета. Да д^ло не 
о томъ. 

Я ужъ сказа лъ вамъ, что сестра гораздо старее 
годами своего брата, следовательно, вовсе не удиви- 
тельно, что по наружности они не походятъ другъ на 
друга: онъ малый молодой, она пожилая барыня, у 
пего н4тъ ни одной морш;ины на лиц*, а у нея, бед- 
няжки, — какъ она ни бфлится, ни румянится, какъ ни 
краситъ волосы,' — а все с4дые локоны такъ изъ-подъ 
модной шляпки и выглядываютъ. Братецъ смотритъ 
молодцомъ, выправленъ, всегда на вытяжкФ, строенъ, 



1) Эта шутка была напечатана въ вервоб ециже']Ь Мосввитд- 
вина 1841 года. 
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подбористъ, затянутъ въ рюмочку и застегнутъ на всЬ 
пуговицы; сестра, напротивъ, плотная, дородная ба- 
1)ыня, держитъ себя весьма нерадиво, любитъ покри- 
вляться, не терпитъ никакого принужденхя, ходитъ на- 
2заспашку и, какъ избалованная красавица гарема, не- 
жится съ утра до вечера на своихъ пуховыхъ подуш- 
кахъ. Нельзя, однакожъ, не отдать ей справедливости: 
она большая мастерица выбирать свои положенхя и 
придавать имъ какую-то особенную гращозность. Я знаю 
многихъ, которымъ правильныя движешя и эстетиче- 
СК1Я позы брата гораздо мен4е нравятся, ч4мъ не- 
брежная манера и вовсе не европейскхя ухватки се- 
стры. 

Братъ много ходитъ пФшкомъ, не боится тФсноты 
и любитъ жить высоко; его не испугаетъ лестница и 
въ двести ступеней. Трудно найти челов-Ька, который 
уважалъ бы бол-Ье его чистоту и опрятность. Онъ 
также чрезвычайно любитъ однообразхе и симметрхю: 
если одинъ воротничекъ его рубашки выпущенъ изъ- 
подъ галстука на полвершка, такъ ужъ будьте уве- 
рены, что другой ни на волосокъ не выставится ни 
больше, ни меньше этого. Когда старая мода — носить 
по двое часовъ вернется къ намъ всл-Ьдъ за вычурной 
мебелью «рококо», то, безъ всякаго сомн4н1Я, онъ 
первый явится съ двумя часами, для того, чтобъ на 
л4вой стороне его жилета вис4ла цепочка съ ключи- 
комъ, такъ-же, какъ и на правой. Вообще, онъ боль- . 
шой щеголь, и зимой одевается отлично легко, ве- 
роятно, потому, что въ Италш и Франщи никто не 
носитъ медв4жьихъ шубъ. Въ самый сильный холодъ 
онъ скорее решится отморозить себ* уши, ч§мъ на- 
деть, вместо своей круглой европейской шляпы, нашу 
теплую русскую шапку. 

Сестра ходить п4шкомъ не охотница и до того не 
любитъ 4здить парою въ каретФ, что даже къ обЬднЬ 
въ свой приходъ не по-Ьдотъ иначе, какъ четверней. ' 
Жить въ т4снот* она решительно не можетъ: ей на- 
добенъ просторъ, то-есгь особый домъ, высокая, боль- 
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Ш1Я комнаты, обширныя службы, а пуще всего, хотя 
грязный, да просторный дворъ съ небольшимъ садп- 
комъ, въ которомъ должны расти непрем-Ьнио: бузина, 
сирень и акащя; точно такъ-же, какъ ея братъ лю- 
бнтх гранитные тротуары, великол4пныя набережныя 
и чугунные мосты, она любитъ берега р4ки, обросш1е 
травою, сады, рощи и даже огороды съ капустою и 
картоФелемт». Стоитъ только на нее взглянуть, чтобъ 
увериться въ совершенной ея ненависти ко всякому 
однообразхю и симметрхи. Посмотрите на ея головной 
уборъ — какая пестрота, какое см^шеше яркихъ цв-Ь- 
товъ, не им'Ьющихъ межъ собой никакой гармон1и; 
какое странное сближенхе стараго съ новымъ. Надъ 
жемчужной поднизью старинной русской боярыни при- 
колоты цв'Ьты нзъ Французскаго магазина; посреди тя- 
желыхъ ожерельевъ и монистъ блеститъ новомодная 
севинье; на рукахъ длинныя лайковыя перчатки, на 
ногахъ черные коты съ красною оторочкою; на одной 
рук4 парижск1Й браслетъ, на другой запястье, осы- 
панное драгоценными каменьями, — ну, точно меняль- 
ная лавка! И чтожъ вы думаете?.. Несмотря на эту 
пестроту и безвкусхе, у васъ языкъ не повернется 
сказать, что этотъ нарядъ дуренъ; можетъ-быть, онъ 
вамъ даже и понравится. Впрочемъ, надобно вамъ ска- 
зать, что это нарядъ домашнШ, а когда она выезжаетъ, 
такъ, увФряю васъ, вы не распознаете ее отъ Фран- 
цуженки; только не требуйте отъ нея, чтобъ она, 
ради европейства, отморозила себ4 носъ или уши: 
этого она ни за что не сд4лаетъ, и, если холодно, 
такъ над4нвтъ непременно, сверхъ тюлеваго чепца, 
теплую шапоч]^у, и вовсе не постыдится, даже въ 
апреле месяце, выйти погулять въ салопе на лисьемъ 
меху, несмотря на то, что въ ея гардеробе есть и 
клоки, и манто, и даже бурнусъ, который она выпи- 
сада прямехонько изъ Парижа. 

Братъ недавно завелся домомъ, а несравненно бо- 
гаче сестры; онъ не скупъ, однакожъ, разсчетливъ; 
она большая экономка, и вечно безъ денегъ. Братъ не 
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часто даетъ пиры, а ужъ если дастъ, такъ истинно 
на €лаву, съ большимъ вкусомъ, съ роскошью, однпмъ 
словомъ — все прекрасно. Сестра большая хлебосолка; 
конечно, она не всегда хорошо накормитъ, и вино у 
нея подчасъ бываетъ съ гр4хомъ пополамъ; но зато 
братъ дастъ об4дъ, да тотчасъ и ворота на запоръ, — 
какъ ни звони въ колокольчпкъ, а все дома н4тъ да 
н^тъ; а къ сестре каждый день милости просимъ! У 
нея двери безъ колокольчика и ворота всегда настежь. 
Братъ очень уменъ, а сестра чрезвычпйно просто- 
душна; онъ разсудителенъ, холоденъ и съ утра до 
вечера занятъ д-Ьломъ; она добра, приветлива и день 
целый ничего не делаетъ. Онъ охотно любуется вс^мъ 
прекраснымъ и не жал^етъ на это денегъ; она въ 
восторге отъ всего необыкновеннаго и хочетъ все 
иметь, но только какъ можно подешевле. За последнее 
осуждать ее нельзя: где ей тягаться за братомъ! Да 
вотъ что странно: ужъ если она сама чувствуетъ, 
что не можетъ сорить деньгами, какъ ея братецъ, 
такъ зачемъ же требуётъ, чтобъ ее забавляли точно 
такъ-же, какъ забавляютъ ея брата? Ведь она русская 
барыня, и должна бы, кажется, знать старинную по- 
словицу: «по одежке тяни ножки». Братъ, какъ и 
все богатые люди, любитъ, чтобъ его тешили ново- 
стями; однакожъ, не пренебрегаетъ старымъ, когда оно 
хорошо. Сестра не можетъ терпеть ничего стараго; да- 
вай ей каждый день что-нибудь новенькое, — такая вет- 
реница, что и сказать нельзя! Сегодня ей нравится одно, 
завтра другое; да вотъ хоть напримеръ пришло ей 
однажды въ голову, что она до смерти любитъ Фран- 
цузскхй театръ, — ну, просто помешалась на этомъ 
пункте. «Хочу Французск1й театръ! Не могу жить 
безъ Французскаго театра!» Шумитъ да и только! «Я, 
дескать, за казной не постою, ничего не пожалею, 
последнее именье въ ломбардъ заложу, — давайте мне 
только Французск1й театръ!» Вотъ, откуда ни возь- 
мись, явился Французсюй театръ — сестрица въ вос- 
торге! «Что за совершенство! Как1е таланты! Какъ 
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сладко поютъ!.. Ну, чудо, да и только!» Вотъ 4детъ 
она во Французск1й театръ: раэъ, другой, трет1Й, а 
тамъ — глядь-поглядь, и сл4дъ просты лъ! Конечно, это 
можно было предвид'Ьть, потому что моя барыня ъъ 
душЬ русская, и только такъ, ради хвастовства, прики- 
дывается француженкой; но вотъ что трудно изъяснить: 
по ея словамъ, русскхй театръ очень плохъ, а Фран- 
цузск1Й чудо, имъ только она душу себ* и отводитъ, — 
и чтожъ вы думаете? Съ иогъ сбила своихъ лакеевъ, 
посылая ихъ каждый день за билетами въ русск1Й 
театръ, а во Французск1й и заглянуть не хочетъ; да 
еще такая проказница, ув-Ьряетъ вс^хъ, будто бы не 
4здитъ во Францу ЗСК1Й театръ оттого, что нельзя до- 
стать ложи, — а ихъ бери сколько хочешь; я ,это знаю 
наверно отъ самого директора. 

Братъ — челов^къ молчаливый, слова не скажетъ 
даромъ; ^естра такая болтунья, что не приведи, Го- 
споди! А ужъ если д-бло пойдетъ на новости, такъ 
что твое «не-любо не слушай»; того женили, другого 
уморили, третьяго произвели въ чинъ; а ничего не бы- 
вало — все вздоръ! Ну, какъ послЬ этого не извинить 
брата, что онъ иногда надъ своей старшей сестрой 
подшучиваетъ? Хоть, впрочемъ, я ув-Ьренъ, что онъ 
ее истинно любитъ и уважаетъ, и еще бы любилъ и 
уважалъ больше, если бы зналъ ее покороче. Я за- 
былъ вамъ сказать, что они всегда живутъ розно. 
Сестра, конечно, им-Ьотъ свои недостатки; но зато 
такая радушная, гостепрхимная и добросердечная жен- 
щина, что, несмотря на вс4 ея странности и причуды, 
ее нельзя не полюбить. Я знаю это по себ*: стоитъ 
только разъ съ нею познакомиться, а тамъ ужъ ни за 
что не захочешь разстаться. 

Съ братомъ и сестрой, во время ихъ жизни, слу- 
чались также больш1я несчаст1я; только и въ этомъ 
н'Ьтъ у нихъ никакого сходства. Братъ всегда стра- 
далъ отъ воды, а сестра отъ огня. Онъ однажды со- 
вс4мъ было утонулъ, а ее раза четыре чуть живую 
изъ полымя выхватывали; правда, въ посл']^дн1Й разъ, 
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она сама зажгла свой домъ, и вотъ по какому слу- 
чаю: я могу вамъ разсказать объ этомъ какъ очева- 
децъ. 

Вы ужъ знаете, что она большая ветреница и 
очень легковерна; вотъ как1е-то хй^астунпшки нагово- 
рили ей и Богъ знаетъ что объ одномъ мусье, отъ- 
явленномъ сорванц^^ и буян^: и миль-то онъ, и хо- 
рошъ, и любезенъ! Моя барыня съ ума сошла: бре- 
дитъ имъ и день и ночь. Дошли и до него объ этомъ 
слухи. Надобно вамъ сказать, что этотъ мусье чело- 
в^къ пресамолюбнвый, и считаетъ себя лучше вс^хъ 
на св^т^. Ботъ онъ и вообразилъ, что наша барыня 
влюбилась въ него по-ушн; ему же сказали, что она 
женщина богатая, что у нея всего много; такъ не диво, 
что у этого мусье глаза разгорались на ея богатство. 
«Постой», — сказалъ онъ, — «отправлюсь къ ней въ 
гости; оно не близко, да у меня лихой ямщикъ, разомъ 
доставить. Она, разумеется, выб-Ьжить навстречу, 
кинется мне на шею; я наговорю ей съ три короба 
всякихъ комплиментовъ, облуплю какъ липку, и скажу 
ей на прощанье: «Барыня я доволенъ тобою! Ты 
оправдала мое ожидаше — я люблю тебя!» — и прочее и 
прочее. Да, какъ бы не такъ! Вотъ мусье въ самомъ 
д'Ьле шасть къ ней надворъ; подождалъ, подождалъ — 
встречи нетъ; онъ безъ доклада въ комнату. Батюшки, 
какъ взбеленилась моя барыня! — «Да какъ ты смелъ? Да 
кто тебе позволилъ? Да разве я звала тебя въ гости?.. 
Ахъ, ты, наглецъ!.. Сейчасъ со двора долой!» Другому 
стало бы совестно, а у этого мусье медный лобъ; да 
онъ же и привыкъ по чужимъ дворамъ шататься. 
Хоть и досадно было, что его приндли такъ неласково, 
а онъ все-таки решился у нея погостить: наделъ ха- 
латъ, натянулъ колпакъ и расположился у нея какъ 
въ своемъ доме. «Такъ-то!» — сказала барыня. — «Такъ 
я же тебя, дружокъ, выкурю!» Она призвала старо- 
стиху Василису, приказала ей снарядить всехъ дворо- 
выхъ девокъ чемъ ни попало: кого метлой, кого ко- 
чергой, а сама подсунула въ домъ огоньку и притаи- 
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лась за угломъ. Мусье очень не жалуетъ нашего рус- 
скаго мороза, да в-Ьдь и огонь-то не свой братъ. Вотъ, 
какъ онъ догадался, что его хотятъ живого изжарить, — 
скорее вонъ! А тутъ изъ засады на него и высыпали, 
да ну-ка его отрабатывать! Онъ было отгрызаться — 
куда! не дали молодцу образумиться. Мусье давай 
Богь ноги, а его вдогонку-то, вдогонку, — только одна 
голова и уц^л^Ёла, а бока такъ отломали, что онъ, 
сердечный, никакъ бы до дому не дотащился, еслибъ 
добрые люди его на салазкахъ не довезли. Разумеется, 
этотъ геройскхй поступокъ и самоотверженхе нашей 
барыни расхвалили въ газетахъ, описали и въ проз* и 
въ стихахъ; но она, моя голубушка, вовсе этимъ не 
возгордилась, и даже такъ была незлопамятна, что 
очень скоро поел* обиды, которую ей сдФлалъ этотъ 
мусье, отправила къ нему визитную карточку и велела 
спросить о здоровь'Ё. Все это весьма похвально; а 
вотъ за что нельзя ее хвалить: давно ли, кажется, 
она, по милости этого буяна, въ конецъ было разори- 
лась, а пов-Ьрите ли?., опять ужъ въ него влюблена 
или прикидывается что-ль влюбленною— Богъ ее знаетъ! 
Только какъ она теперь ни кокетничай, а ужъ мусье 
въ другой разъ на бобахъ не проведешь. Чай, онъ 
думаетъ про себя: «Н^тъ, тайаше, шутишь! Полно 
глазки-то делать: знаемъ мы тебя! Что, попрежнему 
сталъ миленькимъ? И челов*къ-то я образованный, и 
самъ-то я просв^щенъ, и другихъ всЬхъ просвещаю — 
II то и се; а попробуй, сунься, — такъ ты опять ухва- 
томъ или кочергою!» 

Я могъ бы еш^е продолжить это сравненхе брата 
съ сестрою, да в-Ьрио ужъ вы знаете, о комъ р*чь 
идетъ, такъ можете и сами это сделать. А если 
вы еще не отгадали, кто этотъ братъ и кто эта 
сестра, такъ пожалуй я вамъ скажу, кто они... Да 
н4тъ... боюсь! Они люди умные, добрые и, кажется, 
за шутку гн-Ьваться не станутъ, а в4дь, Богъ знаетъ, 
можетъ-быть и разсердятся, если я назову ихъ по 
имени. 
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ДЕШЕВЫЕ ТОВАРЫ, 

Слыхали ли вы когда-нибудь (прошу заметить, что 
я д-Ьлаю этотъ воиросъ пногороднымъ), слыхали ли вы 
объ одной московской ярмарке, которую никто не на- 
зываетъ ярмаркой и о которой не упоминается ни въ 
одной статистике, несмотря на то, что на ней сбытъ 
товпровъ бываетъ иногда весьма значптеленъ, а стече- 
ние народа всегда неимоверное, и особенно замечатель- 
ное темъ, что вы непременно на одного мужчину на- 
считаете, по крайней мере, десяти! женщинъ. Эта яр- 
марка бываетт, па воминой неделе, отъ понедельника 
до четверга, и происходитъ въ юродгь, то-есть въ го- 
родскихъ рядахъ, предпочтительно въ Панскомъ ряду, 
и вообще во всехъ магазинахъ, где торгуютъ шелко- 
выми, шерстяными, льняными и бумажными издел1ями. 
Па этомъ торгу продаются только одни остатки, на- 
чиная отъ дорогого бархата до самыхъ дешевыхъ 
таФтяныхъ лентъ, отъ воздушныхъ газовъ и индхйской 
кисеи до толстаго миткаля и тридцатикопеечныхъ сит- 
це въ, отъ мягкаго, шелковистаго терно, до грубаго 
фриза, и отъ белоснежнаго батиста до простой, по- 
сконной холстины. Этотъ торгъ остатками получилъ 
свое начало отъ стариннаго обычая московскихъ куп- 
цовъ, которые представляли въ пользу своихъ сидель- 
цег>ъ все мелк1е остатки отъ товаровъ, скопившхеся въ 
лавке въ течен1е целаго года. Разумеется, эта лоскут- 
ная продажа давно уж'е изменила своему первобытному 
назначенш. Теперь пользуются выгодами этой торговли 
не сидельцы, а сами купцы. Главное стеченхе покуп- 
щиковъ бываетъ обыкновенно на Ильинке, по которой 
въ эти дни решительно нетъ проезду. Если вы захо- 
тите когда-нибудь взглянуть на этотъ временной тол- 
куч1Й рынокъ московскихъ барынь, то я советую вамъ 
пробраться сквозь пеструю ихъ толпу внизъ по Иль- 
инке до магазина гг. Матьясовъ и посмотреть, какъ 
безчисленныя покупщицы выходятъ изъ него по до- 
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вольно крутой л4стниц4. Издали это должно вамъ по- 
казаться какимъ-то разноцв4тнымъ водопадомъ, кото- 
раго голубыя, желтыя, б^лыя, розовыя и вс^хъ воз- 
можных'ь цв-Ьтовъ волны льются безпрерывно на улицу. 
Вблизи вы разсмотрите, что это не волны, а женск1я 
шляпки, и даже съ прискорбхемъ заметите, что мнопя 
изъ нихъ сдернуты на сторону, оборваны, исковер- 
каны и превращены въ такхе странные головные 
уборы, что имъ нельзя пр1искать никакого приличнаго 
назван1Я. Если вы челов'Ькъ смФлый и решительный, 
то-есть не боитесь ни тесноты, нитолчковъ, ни этихъ 
острыхъ локтей, которые будутъ впиваться въ ваши 
бока, то присоединитесь къ какой-нибудь отдельной 
дамской толп4, которая сбирается взять приступомъ 
эту лестницу. Ступайте смело впередъ, толкайте на- 
право и налево, и не теряйте времени на в^жливыя 
извинешя: въ этой давк* никто и ни въ чемъ не изви- 
няется. Посл4 н4которыхъ неудачныхъ попытокъ, вы 
успФете, наконецъ, вм^ст* съ вашей толпой, ворваться 
въ С1в хранилище всевозможныхъ остатковъ. Не ду- 
майте, однакожъ, чтобъ вамъ удалось подойти къ при- 
лавку; а и того мен^е — купить что-нибудь. Н*тъ, это 
д*ло невозможное! Вы все-таки мужчина, и хотя ре- 
шились толкать женщинъ, однакожъ, драться съ ними 
верно не захотите. Разумеется, вы прижметесь къ 
стене, и если останетесь тутъ на несколько минутъ, 
то верно будете свидетелемъ многихъ сценъ смеш- 
ныхъ, забавныхъ, а иногда даже и немножко отвра- 
тительныхъ. Вы увидите, какъ женщины, невидимому, 
довольно порядочныя, вырываютъ другъ у друга какой- 
нибудь лоскутъ гривенной таФТы; вы услышите, какъ 
оне переругиваются межъ собою. Извините, — это вы- 
ражен1е не слишкомъ благородно, но другого я никакъ 
придумать не могу. Впрочемъ, не пугайтесь: вы на 
этомъ базаре редко встретите известное вамъ лицо и 
очень часто узнаете подъ красивою шляпкою какую- 
нибудь горничную девушку, или барскую барышню 
знакомой вамъ дамы. 
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Этотъ годовой торгь нзв^стенъ подъ назвашемъ 
«остатки, или дешевые товары». И подлинно, вы мо- 
жете иногда купить очень дешево, но только почти 
всегда то, за что въ другое время вы не захотели бы 
заплатить ни копФйки. Надобно вамъ сказать, что, въ 
числ* остатковъ д1ьйствительиыз[:ъ^ есть очень много 
остатковъ искусственныооъ] обыкновенно, шелковый и 
ВСЯК1Я друг1Я матерш, вышедшхя совершенно изъ моды, 
разр-Ьзываются на куски различныхъ м-Ьръ и продаютря 
подъ названхемъ остатковъ. Купить себ* на платье ма- 
терш, которую давно уже перестали носить, никто не 
захочетъ; но какъ не соблазниться, не купить оста- 
токъ, который вамъ отдаютъ за полцФны? В4дь это 
бываетъ только одинъ разъ въ году; цосл* вамъ и по- 
надобится, да вы ужъ нигд-Ь не найдете. Такъ или по- 
чти такъ разсуждаютъ вс4 т* изъ московскихъ барынь, 
которыя любятъ покупать дешево и набивать всякой 
всячиной свои кладовыя, а такихъ барынь въ Москв-Ь 
очень много. Этотъ легк1Й способъ сбывать въ не- 
сколько дней весь хламъ, накопивш1Йся въ лавк^ въ 
течете ц^лаго года, изобр^тенъ московскими купцами 
и, кажется, до сихъ поръ не им4етъ еще подражате- 
лей. Ну, какъ же посл^ этого не подивиться сметли- 
вости и догадке нашихъ гостинодворцевъ, какъ не ска- 
зать, что они знаютъ прекрасно свое дФло и вполнЬ по- 
стигли характеръ своихъ русскихъ покупщицъ? 

первый театральный ПРЕДСТАВЛЕН1Я ВЪ 

москв-ъ. 

Можно полагать съ достов-Ьриостш, что театраль- 
ныя представлешя не были известны русскимъ до вто- 
рой половины ХТП-го стол4т1я. Въ 1659 году рос- 
с1йск1Й посолъ Лихачевъ видфлъ во Флоренцхи въ пер- 
вый разъ театральное представлен1е; ему бол4е всего 
понравилась скорая перемена декоращй и деревянныя 
лошади, которыя двигались, какъ живыя. Вероятно, 
возвратись въ Россхю, онъ подалъ мысль Царю Але- 
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ксЬю Михайловичу завести н-Ьчто похожее на театръ 
въ дом4 боярина Матвеева; потомъ въ 1676 году, подъ 
надзоромъ того же боярина, были 11редставлен1я въ 
креылевскомъ дворце, Преображенскомъ свлЪ и По- 
т^шномъ двор*. Отъ Царя АлексЬя Михайловича до 
Императрицы Елизаветы, то-есть до того времени, 
какъ начались театральныя представленхя въ кадет- 
скомъ корпус*, были частные театры въ Шев*, въ 
Москве, въ Заиконоспасскомъ монастыре, въ новгород- 
ской семинар1и и въ Ростов* въ дом* арххерейскомъ: 
играли обыкновенно семинаристы. Вс4 драматическхя 
сочкнен1Я того времени могли, по содержан1Ю своему, 
называться духовными представленхями. Вотъ назва- 
Н1Я н4которыхъ: «ГрФшникъ», «ЕсФирь и АгасФеръ», 
«Рождество Христово и Воскресенхе» — сочинены св. 
Дмитрхемъ Ростовскимъ; «ОлоФорнъ и Худиеь», «Хо- 
СИФЪ съ братьями и Навуходоносоръ»— сочинены херо- 
монахомъ Семхономъ Полоцкимъ; «Владимхръ» — сочи- 
нен1в веоФана Прокоповнча; беофанъ, игуменъ Бату- 
ринскаго монастыря, сочинилъ несколько комедШ сти- 
хами; Царевна Соф1я Алексеевна написала также тра- 
гедш «Екатерина мученица», въ которой лицо Екате- 
рины представляла Татьяна Ивановна Арсеньева; 
сверхъ того, разными лицами сочинены: «Св. муче- 
ница Евдок1Я)), «Пиролюбецъ и Лазарь, «Второе при- 
шествхе Господне», и мног1Я другхя. Наконецъ, въ 
1748 году основался въ Ярославле первый постоян- 
ный театръ, актеры котораго въ 1756 году, по Вы- 
сочайшему повел-Ьнш, переведены въ С.-Петербургъ. 
ДмитревскШ, два брата Волковыхъ, Шумск1Й и По- 
повъ были лучшими актерами этой труппы. Вскоре 
подл* этого, благодаря Фонъ-Визину и Княжнину, рус- 
ск1е увид4ли на своемъ нащональномъ театр* пре- 
красныя комед1и, разыгранныя хорошими актерами. 

Большая часть нашихъ русскихъ духовныхъ пред- 
ставлвн1Й, или мистер1Й, писана прозою, а н^которыя 
весьма простыми силлабическими стихами съ ривмами; 
въ томъ числ4 комед1и: Притча о блудномъ сынгь^ въ 
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которой с^кутъ этого расточителя нещадно плетьми, 
и комедгя о Навуходоносоргь Царть^ о тгьлгь Злшть и 
трехъ Ошроцех^, въ пещи, сожженныхъ. Вотъ образецъ 
тогдашнихъ драматическихъ стиховъ. Царь Навуходо- 
носор'ь, замысливъ выставить передъ народоыъ соб- 
ственнное свое изображен1е, вылитое изъ золота, съ 
т4мъ, чтобъ ему поклонялись, какъ Богу, говоритъ: 

«Т4мъ-же умыслихъ образъ сотворити 
Лица Н1.шего и вс^мъ представити 
На пол4 ДеГф'Ь, да всЬ почитаютъ 
Образъ вашъ, ы насъ Богомъ нарпцаютъ, 
Слышн, Казначей! Се велпмъ мы теб*: 
Даждь чиста злата, елико есть треб4, 
Аб1е вели нашъ образъ творити 
На высоц* столбе поставити». 

Вы видите, что наши древше поэты вовсе не 
щеголяли ни богатствомъ ривмъ, нигладкост1ю стиховъ, 
ни даже правильностш ударен1й, которыя въ ихъ 
стихахъ всегда подчиняются необходимому созвучш 
ривмъ . 

Другая комед1я, названная также НавуходоносоромЪу 
но въ которой изображена въ д-Ьйствхи истор1н Оло- 
Ферна и 1удиви, писана прозою. Эта комедхя едва ли 
не бол-Ье безконечной трагед1и Шиллера Донъ Еарлосъ. 
Д'Ьйств1е начинается въ Вавилон4 и потомъ переходнтъ 
въ 1удею, гд-Ь безпрестанно переносится изъ 1ерусалима 
въ ассир1йск1й лагерь и обратно. Интрига этой мистерхи 
до того перепутана, что н^тъ никакой возможности 
следовать за д-Ьйствхемъ, и даже часто нельзя понять, 
гд-Ь оно происходитъ. Пустослов1е и многоглаголанхе 
дъйствующихъ лицъ не им4ютъ никакихъ границъ, и 
всЬ они говорятъ языкомъ надутымъ, высокопарнымъ 
и чрезвычайно тяжелымъ. Самые нелепые анахронизмы 
встречаются на каждой страниц*. Древнхе ассир1яне 
п евреи говорятъ о рубляхъ, алтынахъ и вФимкахъ; о 
блинахъ и калачахъ; разсуждаютъ о кислой капуст'б 
п н-Ьмецкпхъ колбасахъ; упоминаютъ о рейтарахъ, 
огнвстр4льномъ оруж1и, барабанщикахъ, войсковыхъ 
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маршалахъ и называютъ ОлоФерна гетманомъ. Въ этой 
11истер1и есть комическое лицо, довольно замечательное' 
по некоторому сходству съ знаменитымъ ФальстаФомъ 
Шекспира. Это какой-то асснрхйсмй воинъ, по имени 
Сусакимъ: онъ большой балагуръ и точно такой же 
обжора, хвастунишка и трусъ, какъ ФальстаФъ; точно 
такъ же, какъ онъ, попавшись въ б^ду, старается 
отделаться шуточками, по большей части весьма пош- 
лыми, но иногда довольно замысловатыми. 1удеи дф- 
лаютъ вылазку и захватываютъ его въ пл^нъ. Вотъ 
Сусакимъ начинаетъ ихъ уверять, что онъ челов-Ькъ 
не военный и во всю жизнь свою не убилъ ни одного 
жида; а когда его спрашиваютъ, зач^мъ же при немъ 
ружье и сабля, то онъ отв^чаетъ, что изъ ружья 
бьетъ свиней, а саблею крошитъ начинку для колбасъ. 
Тудейскге воины, зам4тивъ изъ его речей, что онъ 
шутъ, начинаютъ надъ нимъ забавляться и объявляютъ, 
что имъ приказано сначала его повысить, потомъ до- 
просить, а после отрубить голову. «Какъ отрубить 
голову?» — кричитъ Сусакимъ. — «Помилуйте, да разве 
это можно?. . Да на чемъ же я стану шапку носить?» 
Вместо ответа, ему приказываютъ стать на колени, 
чтобъ, въ силу даннаго указа, отрубить ему голову, 
то-есть укоротить его на целую четверть. Сусакимъ 
бросается на колени и говоритъ, что указъ исполненъ, 
и что онъ теперь сталъ не только одною, но двумя 
четвертями короче. Но такъ какъ воины не принп- 
маютъ этой отговорки, то онъ проситъ дозволен1Я 
проститься съ белымъ светомъ. Ему позволяютъ. и 
вотъ онъ начинаетъ прощаться со всеми родственни- 
ками, а въ особенности со старшей сестрой своей, 
которая, по его словамъ, торгуетъ въ Ниневхи трескою, 
веревками и сапожными колодками. «Прощайте, мои 
благородные братья», — говоритъ онъ, — «земскхе 
ярыжки, трубочисты и вы, о, высокхе чины, пита- 
ющхеся мхрскимъ поданшемъ!» Потомъ прощается съ 
жареными телятами, баранами, гусями, цыплятами, кру- 
пнчатьши калачами, ишеничными блинами и вс4^У1 

М. Н. Вагоокидъ. т. УПЬ ^ 
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другивтп радостями земными, а въ заключенхе пригла- 
шаетъ воронъ попировать надъ его трупомъ. 

— «Ну», — говорить одинъ изъ воиновъ, — «коли 
ужъ ты гостей зазвалъ, такъ вре^1я на столь накры- 
вать!» Туть схватывають его, кладуть на землю, 
вместо меча бьють по шв4 лисьимъ хвостомъ и ухо- 
дять. Сусакимь, оставшись одинь, не в4рить, что онь 
живъ и, конечно, отъ испуга, начинаеть врать такой 
вздорь, что ужъ ни на что не походить. Онь говорить, 
что душа его перешла вь ногу, потомь кинулась въ 
горло и вылетала вь правое ухо, что онь не можеть 
нпкакъ ощупать своей головы и что ея решительно 
н4ть у него на плечахь. Этоть длинный монологъ 
оканчивается точно такь же, какь известный монологъ 
Мольерова скупого. Гарпагонъ обращается кь зрите- 
лямь и спрашиваеть, не украль ли кто-нибудь изь 
нихь шкатулку сь деньгами? Сусакимъ также отно- 
сится кь публике и спрашиваеть: не вздумаль ли кто- 
нибудь, ради шутки, спрятать его голову? Этилгь 
шутовствомь оканчивается шестой акть комедш «Наву- 
ходоносорь». Вь ней всего семь д4йств1Й, разд4лен- 
ныхь на явлен1я, которыя въ оригинале называются 
стьньми, 

Руоскхй магазинъ. 

Мы ВС* бол4е или ыен^е любимь мечтать, вс4 
строимь воздушные замки; но врядъ ли вы найдете, 
въ этомь отношенш, такого неутомимаго архитектора, 
какь я. Сколько вь жизнь мою перестроиль я этпхь 
замковь! Чего не приходило мн4 въ голову во время 
безсонницы! Какь много сооружаль я колоссальныхь 
здашй, передь которыми ничто и Альгамбра, и Вор- 
са льскШ дворець, и древнхе златые чертоги Нерона, 
и нов4йш1Й Ватикань! Сколько создаваль великолЬп- 
ныхь м-Ьстоположенхй, какой придумываль климатъ, 
въ какой земной рой превращалъ я всю Россш! Вь 
этихъ случаяхъ я обыкновенно не скуплюсь, и. чтобъ 
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украсить II обогатить мою родину, забираю все, что 
ни есть лучшаго во всей Европ4. Изъ Швейцарш 
перетаскиваю горы, изъ Англхи — Феодальные замки съ 
Ехъ живописными парками, изъ северной Франщи — 
виноградники, изъ южной — оливковые л'Ьса, изъ 
йталхи — безоблачное небо и развалины древняго Рима, 
изъ Испан1и — померанцовыя и апельсинныя рощи, а 
изъ Герман1И — Рейнъ, разумеется, съ его берегами. 
Иногда спускаюсь я пониже, и мечты мои становятся 
хотя также довольно несбыточными, однакожъ, все- 
таки, по-челов-Ьчески, возможными. Я строю велико- 
лепные города по всей Волг*, соединяю Каспхйское 
море съ Чернымъ, возстановляю древнюю столицу 
Росс1И, первопрестольный градъ Кхевъ, сооружаю 
вновь Десятинную церковь, перекидываю черезъ Дн'Ьпръ 
чугунные мосты, соединяю судоходныя р-Ьки каналами, 
перекрещиваю всю Россш железными дорогами, про- 
вожу ихъ отъ Петербурга до Одессы, отъ Нижняго- 
Новгорода до Варшавы и, по милости этихъ быстрыхъ 
сообщешй, превращаю южный берегъ Крыма въ пред- 
м4ст1е Москвы. Все это прекрасно и даже возможно, 
были бы только деньги. Правда, ихъ бы понадобилось 
такъ много, что, для исполнешя половины этихъ 
патрхотическихъ замысловъ, не достало бы вс4хъ сокро- 
вищъ не только великаго Могола, который, говорятъ, 
встарину былъ очень богатъ; но даже и всЬхъ налич- 
ныхъ денегъ Англхи, съ прибавкою ея долговъ, а это, 
кажется, не 6езд4лица! Случается также, что я, уто- 
мясь отъ этого П1итическаго бреда, перехожу къ меч- 
тамъ и желан1ямъ, самымъ ум^^реннымъ и самымъ 
прозаическимъ. Вотъ, наприм^ръ, сколько разъ, бывало, 
читая на раззолоченныхъ выв^^скахъ: «санглЫскхй мага- 
зинъ, Французскхй магазинъ,' голландсюй магазинъ», я 
думаю: «да почему же у насъ въ Москве н4тъ рус- 
скаго магазина?..)) Л4тъ сорокъ тому назадъ, на этотъ 
вопросъ можно было бы отвечать также вопросомъ: 
«А что же вы будете продавать въ этомъ магазине? 
Яинючхя выбойкд^ солдатское сукно, сале^ кож*^ щ 
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паюсную икру?» Но теперь, когда развит1в нашей 
мануфактурной промышленности становится съ каж- 
дымъ годомъ блистательнее; когда наши публичныя 
выставки начинаютъ соперничать съ выставками почти 
вс4хъ европейскихъ государствъ; когда вы платите 
два рубля за Фарфоровую чашку, за которую не такъ 
еще давно брали съ васъ рублей десять; когда хру- 
стальный графинъ сделался для насъ такъ же обыкно- 
вененъ, какъ простая стеклянная бутылка; когда мы 
носимъ фраки изъ русскаго сукна, а наши барыни 
одеваются, конечно, большая часть по нев*д'6н1ю, въ, 
шелковыя матерхи, вытканныя русскими людьми на 
русскихъ Фабрикахъ, — когда все это делается передъ 
нашими глазами, такъ почему бы, кажется, не завести 
русскхй магазинъ или, если хотите, складочное мЬсто 
русскихъ мануфактурныхъ изд^лхй? Таскаться по ря- 
да51ъ, а особливо зимою, не всЬ любятъ; да тамъ же 
обыкновенно и запрашиваютъ: надобно торговаться, а 
и того хуже, — чуть товаръ получше, такъ его тотчасъ 
вамъ назову тъ н^мецкимъ или Францу зскимъ. Думая 
такимъ образомъ, я обыкновенно начиналъ мечтать и, 
разумеется, сыпалъ деньгами, потому что въ этихъ 
случаяхъ я всегда бываю миллхонп^икомъ. Я покупалъ 
большой домъ на Кузнецкомъ мосту, превращалъ его 
въ огромный 'зшгазинъ, забиралъ у русскихъ Фабри- 
кантовъ весь лучшхй ихъ товаръ, д-Ьлалъ заказы пер- 
вымъ московскпмъ и петербургскимъ ремесленникамъ, 
и вотъ изъ моего русскаго магазина выходитъ постоян- 
ная выставка отечественныхъ изд^лхй во всЬхъ воз- 
можныхъ родахъ. Въ огромныхъ его залахъ, такъ же, 
какъ въ Петербурге въ англхйскомъ магазине, всегда 
толпятся покупщики и покупщицы; а чтобъ москов- 
скпмъ дамамъ не стыдно было покупать и употреблять 
для своего туалета пздел1я русскихъ Фабрпкантовъ, 
то я постарался бы, чтобъ все мои приказчики были 
люди ловкхе и любезные и все непременно говорили 
по-французски, — на первый разъ это необходимо: звуки 
мл^аго лзыка невольиымъ образомъ примирили бь1 
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наших'Ь барынь съ непраятною мысл1Ю, что он§ въ 
русскомъ магазине, покупаютъ русск1е товары, и что 
эти товарь? иоказываютъ имъ не Французскхе соттх^, 
а русскхе приказчики. 

Я вовсе не думалъ, чтобъ эта мечта, которая за- 
бавляла меня тому назадъ несколько л^тъ, осуществи- 
лась въ нын4шнемъ году, не скажу вполне, однакожъ, 
для первой попытки, весьма удовлетворительнымъ обра- 
зомъ. Подъ руководствомъ предсЬд^^теля московскаго 
отд'Ьлен1Я мануфактурного совета, барона МейендорФа, 
составилось общество русскихъ Фабрикантовъ, которые, 
нанявъ на Кузнещсомъ мосту прежде бывшхй домъ г. 
Болынскаго, а нын4 княжны Долгорукой, открылц въ 
немъ магазинъ русскихъ мануфактурныхъ изд*Л1Й. 
Изящная архитектура этого дома, его щеголеватая на- 
ружность, аристократическое положенхе, посреди кра- 
сиваго двора, отд'Ьленнаго отъ улицы прекрасною чу- 
гунную решеткою, — все это съ перваго взгляда заста- 
витъ васъ подумать, что въ этомъ дом* живетъ бога- 
тый М0СК0ВСК1Й баринъ; и вы не оишбетесь: конечно, 
въ сравнен1и съ другими магазинами, этотъ первый 
русскхй магазинъ можетъ, по своему удобству, кра- 
сот4 и роскоши, назваться барипомъ. Разумеется, его 
прежнхе заморск1е дядьки и нянюшки станутъ долго 
кричать: «Помилуйте, что это: называть безграмотнаго 
ребенка бариномъ! Да у насъ посл-Ьдихй мальчишка 
умн4е его. Ходилъ бы себ4 да ходилъ на нашихъ по- 
мочахъ, а то туда же въ люди нарахтится!.. Эка важ- 
ность, что онъ живетъ въ великол'Ьиныхъ палатахъ! 
Да разв4 отъ этого въ немъ ума прибудетъ?»... Легко 
быть можетъ, что найдутся и домашн1е, которые, по 
старой привычк-Ь, будутъ говорить то же самое... Такъ 
чтожъ?.. Пускай себ* кричатъ, пусть называютъ его 
безграмотнымъ ребенкомъ; а онъ, подъ шумокъ, растетъ 
себ4 да растетъ!.. Кто и говоритъ, теперь этотъ ба- 
ринъ еще молодъ, мало изв4стенъ, не оперился; но по- 
дождите немного, дайте ему возмужать, поознакомиться 
съ добрыми людьми и доказать имъ на самомъ д^лЬ.^ 
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ЧТО онъ уже вовсе не дптя, и тогда вы увидите, ка- 
кимъ онъ сделается вельможею. 

Если вы придете зимою въ этотъ ыагазинъ, то мо- 
жете въ теплыхъ сФняхъ отдать вашу шубу не швей- 
цару, а заслуженому унтеръ - ОФицеру, у котораго 
грудь закрыта не шутовскою перевязью, а ц4лымъ ря- 
домъ почетныхъ медалей. По мраморной красивой л-Ь- 
стницЬ, уставленной цветами, которые также про- 
даются, вы взойдете въ верхнхя с*ни, съ большимъ 
вкусомъ украшенныя зеркалами и колоннами подъ 64- 
лыЁ мраморъ. Изъ этихъ с^ней вы входите въ неболь- 
шую проходную комнату; въ ней продаются космети- 
ческхе товары братьевъ Шевелкиныхъ, стальныя вещи 
Завьялова и табакерки, подносы, ящики и разныя дру- 
Г1Я изд*Л1Я Фабрики г. Лукутина. Объ этой последней 
Фабрик4 Я уже говорилъ въ первомъ выходе «Москвы 
и Москвичей» и могу прибавить только одно, что г. 
Лукутинъ продолжаетъ съ прежнимъ постоянствомъ 
улучшать произведешя своей Фабрики, и что вообще 
его бумажно-лаковыя вещи становятся съ каждымъ го- 
домъ отчетливее, красивее и прочнее. Придуманные 
имъ л4пные барельеФЫ на табакеркахъ, и бумажные 
шарньеры истинно могутъ назваться образцовыми. 
Стальныя изд4л1я Завьялова, которыя, если но оши- 
баюсь, продаются въ одномъ только русскомъ мага- 
зине, заслуживаютъ также особеннаго вниман1я. По- 
пробуйте, хотя изъ любопытства, купить любой перо- 
чинный ножйкъ его работы, и вы уверитесь на са- 
момъ опыте, что этотъ ножнкъ, ни по наружной отделке, 
ни по внутреннему своему достоинству, не уступитъ 
ни немецкому, ни Французскому, ни даже... страшно 
вымолвить!.. Ну, да и то сказать: «волка бояться, въ 
лесъ не ходить». Если ужъ я, отъявленный патр^отъ, 
изъ уважен1я къ нашимъ европейцамъ, не осмелюсь 
вымолвить правды, такъ кто же решится ее сказать? 
Да, стальныя издел1я Завьялова не уступаютъ ни въ 
чемъ того же рода изделаямъ иностраннымъ, не исклю- 
чая даже англхйскихъ, и продаются несравненно ихъ 
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дешевле. Вп^^очемъ, несмотря на мой патрхотнзмъ, я 
долженъ признаться, что до сихъ поръ это можно ска- 
зать объ одн4хъ только стальныхъ вещахъ Завьялова; 
въ особенности же ружья д-Ьлаются несравненно лучше, 
прочнее и добросов?ьстнгье прежняго. 

Во второй комнат* продается писчая бумага Фабрики 
г. Усачева, Тутъ найдете вы вс* возможные сорта бу- 
маги, отъ самой дешевой до самой дорогой. Если вы 
зам-Ьтите, что бумага англхйская, голландская и Фран- 
цузская, разумеется, самаго высшаго достоинства, пре- 
восходнее той, которую вамъ зд-Ьсь покажутъ, то й 
попрошу васъ вспомнить только о томъ, въ какомъ по- 
ложенхи была у насъ эта мануфактурная промышлен- 
ность л§тъ пятнадцать тому навадъ, и вы тогда по- 
неволе удивитесь ея быстр ымъ успехамъ. Я уверенъ 
даже, что вы не станете спорить со мною, когда я 
скажу, что мы хотя и отстали въ этомъ случае отъ 
англичадъ, голландцевъ и Французовъ, однакожъ, го- 
нимся за ними и, конечно, рано или поздно, а непре- 
менно догонимъ. 

Вся третья комната занята хлопчато-бумажными 
изд4л1ями Фабрикъ гг. Прохоровыхъ, Титова, Бите- 
пажа, Матвеева и некоторыхъ другихъ. Не говоря 
уже о коленкоре, ситцахъ, холстинке, кашемире и 
полубархате, которые, конечно, ни въ чемъ не усту- 
паютъ иностраннымъ, вы найдете тутъ и самые мод- 
ные товары, напримеръ: крепъ-шине, крепъ-рошель и, 
можетъ-быть, узнаете въ нихъ вашихъ прежнихъ зна- 
Еомыхъ, которые не такъ еще давно прикидывались 
французами. 

То же самое можно сказат^ь и о шелковыхъ изде* 
л1яхъ, которыя продаются въ четвертой комнате. Осо- 
бенно замечательны великолепныя парчи Фабрики гг. 
Сапожниковыхъ. По сознанш самихъ иностранцевъ, 
М0СК0ВСК1Я парчи, безспорно, самыя лучш1Я въ Европе, 
и если нужно подтвердить это какимъ-нибудь Фактомъ^ 
то я^ могу удостоверить моихъ читателей, что изве- 
стный пэръ АнглШ| маркизъ ЛондондерИ| котораго А 
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пмЪлъ удовольств1е знать агвчно, у^^зжая изъ Москвы 
въ свое отечество, купилъ на десять тысячъ рублей 
парчи въ зд^^шнихъ городскихъ рядахъ. Отдавая пол- 
ную справедливость шелковымъ дамскимъ матерхямъ 
Фабрики г-дъ Сапожнвковыхъ, нельзя, однакоже не 
пожалеть, что въ русскомъ иагазин^ вы не наЗдетв 
шелковыхъ матер1й г. Кондрашова, которыя доведены 
у него до такого совершенства, что почти везд* про- 
даются за Французск1я. Въ этой же самой комнат^^ вы 
можете покупать русск1я сукна Фабрикъ гг. Невиля, 
Новикова, Тугарвновыхъ, Четверикова и разныхъ дру- 
гихъ. Это мануфактурное изд*Л1е, которое стоитъ на- 
ряду съ первыми и необходимыми потребностями 
каждаго европейскаго государства, и деть быстрыми 
шагами къ совершенству. Давно ли никто изъ насъ не 
смЪлъ даже и мечтать, что русское сукно, въ кото- 
рое мы, съ трЪхоукъ пополамъ, одевали нашихъ куче- 
ровъ, зам^нитъ намъ большую часть иностранныхъ су- 
конъ? Сначала попытки нашихъ суконныхъ Фабрнкан- 
товъ не им*ли большого успеха; русск1Я сукна были, 
вообще, грубы, ворсисты, непрочны и весьма скоро 
бЪлЪли по швамъ. Эти неудачные опыты им^^ли весьма 
непрхятныя посл4дств1я. Мы забыли русскую посло- 
вицу: <(первую песенку зард^^вшись сп^ть», и решили 
почти единогласно, что у насъ не можетъ быть хо- 
рошихъ суконъ. Къ счаст1ю, этотъ слишкомъ поспеш- 
ный приговоръ не расхолодилъ нашихъ Фабрикантовъ: 
они продолжали съ необыкновеннымъ постоянствомъ 
улучшать свои издел1я; выписывали изъ -за границы 
мастеровъ, выучились красить шерсть, не жал4ли ни 
трудовъ, ни денегъ, и вотъ, наконецъ, мы носимъ наше 
собственное сукно и можемъ безъ стыда называть его 
нашимъ. Конечно, есть люди, которые и теперь еще 
уверены, что русское сукно, хотя по наружности и 
довольно красиво, однакожъ, непрочно и чрезвычайно 
скоро б^лФеть по швамъ. Я могу уверить этихъ господъ, 
что они ошибаются; хорошее русское сукно ни въ\емъ 
не уступаетъ равноцтьнному съ нимъ сукну иностран- 
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ному, я внаю это по опыту, потому что ношу всегда 
русское сукно, не очень часто дарю себя обновками, 
а, несиотря на это, никогда не хожу въ платьяхтэ, у 
которыхъ швы поб1л4лп. Впрочеыъ, нзъ этого не 
должно заключить, что наши Фабриканты достигли 
вполн^^ своей ц*ли, — н*тъ, русск1Я сукна (я говорю 
о саыыхъ лучшихъ) требуютъ ещ^ большихъ улучше- 
Н1Й. Я желалъ бы, — и почему не желать этого? — чтобъ 
наше сукно перваго сорта ни въ чемъ не уступало 
Французскому сукну Лувъе и англ1Йскому Регенту. 

Въ пятой комнат* продаются шерстяныя и полу- 
шерстяныя изд'Ьлхя, шали, платки, полутерно, мебель- 
ная матерхя и шерстяная кисея (тоа8йе11пе с1е Ыпе) 
Фабрики братьевъ Тучковыхъ; жилетныя матерхи и 
платки Фабрики г. Локтева; шерстяныя и полушелко- 
вый матерхи Фабрики РошеФора. Вс* эти изд4л1я бо- 
л4в или мен4е могутъ заменять намъ привозные товары 
того же рода, а особливо шерстяная кисея братьевъ 
Тучковыхъ и жилетныя матерхи г. Локтева; эти изд*- 
Л1Я решительно нич^мъ не хуже иностранныхъ. Въ 
той же комнат* помещаются серебряный и золотыя 
вещи Фабрики г. Губкина, который можетъ назваться 
единственнымъ соперникомъ г. Сазикова, праобр^тшаго 
такую большую известность своими серебряными изд^- 
пями. 

Вся шестая комната занята зеркалами завода г. Ме- 
лешкина. Тутъ н4тъ колосса льныхъ зорка лъ, которыя 
отливаются на петербургской казенной Фабрик*, но 
вообще вс4 зеркала очень чисты, правильны и про- 
даются за весьма умеренную ц^ну. 

Въ седьмой комнате вы можете покупать прекрас- 
ные ковры Фабрики г. Епанечникова; льняныя и пень- 
ковыя изделхя, накладное серебро и лакпрованныя вещи 
Фабрикъ гг. Козмина, Эмме и Кондратьева. Средину 
комнаты занимаетъ огромная горка съ Фарфоровыми и 
Фаянсовыми вещами братьевъ Гернеръ и хрусталез1ъ 
ваводовъ гг. Бахметьева и Мальцева. Превосходныя 
хрустальныя И8дел1Я сихъ заводе въ вс^мъ известны. 
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Можетъ-быть, они несколько уступ^^ють въ достоинстве; 
богемскимъ хрустальнынъ нзд^ллиъ: но не должно за- 
бывать, что богвмск1е хрустальные заводы признаны 
первыми во всей Европе. Съ насъ будетъ поках^^сть и 
того, что мы въ этой мануфактурной промышленности, 
если не опередили, то ужъ, конечно, не отстали отъ 
англичанъ и Французовъ; т^, которые никакъ не ло- 
тятъ съ этимъ согласиться, говорить, между прочимъ, 
что англ1Йск]й хрусталь тяжелее, какъ будто бы не 
чистота и совершенство отделки, а тягость составляютъ 
достоинство хорошаго хрусталя. Будь англ1Йск1Й хру* 
сталь легче, тогда бы эти господа стали говорить: «^Ыу» 
конечно, русск1Й хрусталь недуренъ, но онъ несра- 
вненно тяжело англ1Йскаго1>. Фарфоровый я Фаянсовый 
изд^Л1Я братьевъ Гарнеръ, кром^ существенной своей 
доброты и отчетливой отд^^лки. отличаются особенно 
своей неимоверной дешевизной. Мн^ захот^ось однажды 
купить себ1^ чайную Фарфоровую чашку, которая, своей 
прекрасной Формой и простымъ, но чрезвычайно ми- 
лымъ узоромъ, очень мн^ понравилась. Я спросилъ о 
1^н(; мн^ отвечали, что одну чашку купить нельзя, а 
должно взять, по крайней м^р^, полдюжины. Полагая, 
что чашка не можетъ стоить мен^е полутора рубля 
серебромъ, я решился не покупать, а спросить нзъ 
одного любопытства, что стоить полдюжины, — и, пред- 
ставьте мое удивленхе, когда мн^^ объявили, что я могу 
купить не одну, а шесть чашекъ, какъ вы думаете, 
за что? — Съ небольшимъ за два рубля серебромъ!.. Въ 
числ1^ Фарфоровыхъ и хрустальныхъ изд^лхй вы едва 
заметите несколько бронзовыхъ вещей, который слу- 
жатъ доказательствомъ, какъ мы отстали въ этой ма- 
нуфактурной промышленности отъ Французовъ. Мн§ 
скажутъ, можетъ-быть, что въ Петербург* д^лаютъ 
прекрасный бронзовый вещи, — не спорю; но неугодно 
ли ваиъ узнать, почемъ он* продаются? А это весьма 
важное обстоятельство. Мн* кажется, что намъ тогда 
только позволительно думать, что мы не отстали отъ 
другихъ, когда какое-нибудь русское художественное 
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ня ремесленное издФлхе, совершенно одинаковаго до- 
стоинства съ привознымъ, продается у насъ дешевле 
или, по крайней м*р4, не дороже того, какъ оно про- 
дается за границею. 

Ну, вотъ, любезные читатели, вы прошлись со 
мною по всему русскому магазину. Не правда ли, что 
мечта моя осуществилась на первый случай весьма 
удовлетворительнымъ образомъ? Мн4 помнится, я хо- 
т4л'ь, между прочимъ, чтобъ всЬ приказчики моего рус- 
скаго магазина были люди ловкхе, любезные и вс]^ безъ 
исключенхя говорили по-французски. Кажется, и это 
желаше не вовсе осталось безъ исполнешя. Управля- 
ющ1й конторою магазина, г. Быковскхй, умный, просве- 
щенный и любезный молодой челов^къ, знаетъ ино- 
странные языки; вс^ приказчики весьма в'^жливые мо- 
лодые люди, довкхе, предупредительные; не знаю, го- 
ворятъ ли они по-французски, но могу васъ ув4рить, 
что по-русски они изъясняются какъ люди образован- 
ные и вовсе не походятъ на прежнихъ нашихъ гости- 
нодворцевъ, изъ которыхъ иному и теперь еще можно 
сказать: «конечно, любезный, ты носишь Фракъ, повя- 
зался галстукомъ и бороду себ^ выбрилъ, а все бы не 
мешало теЫ умыться». 

Карты. 

Изобр4тен1е картъ приписывали попеременно ига- 
льянцамъ, н4мцамъ и Францу замъ. У посл4днихъ он-Ь по- 
явились при короле Карл* Т1, то-есть въ конце Х1Т-го 
.столет1я. Сначала, вместо нынешнихъ Фигуръ, были 
на нихъ следу ЮЩ1Я изображен1я: императоръ, отшель- 
никъ, шутъ, висельникъ, луна, астрологъ, солнце, пра- 
восудхе, Фортуна, воздержност:ь, сила, смерть, страш- 
ный судъ и домъ Бож1Й. Впоследствхи карты совер- 
шенно изменились: ихъ разделили на масти. ТреФЫ 
представляли рукоятки мечей, бубны — четвероуголь- 
ное лезвее стрелы, пики — наконечникъ копья, а черви— 
наконечннкъ стрелы, которая пускалась изъ самопала! 



76 СОЧИНЕНга М. я. ЗАГОСКИНА 

Фигуры были т-Ь же самы^, что и теперь: четыре ко- 
роля, четыре дамы и четыре валета. Короли изобра- 
жали: Французскаго короля Карла У11, царя Давида, 
Александра Македонскаго и Юл1я Кесаря; дамы: 1удиеь, 
Палладу, Рахиль и Аржину — псевдонимъ Мар1и Анжуй- 
ской. Валеты представляли дворянство и назывались: 
одинъ Гекторомъ, другой Ожхе, третШ Лагиръ; ' тре- 
фовый валетъ былъ безъ имени. 

Сколько было говорено и писано и прозой и сти- 
хами протпвъ этой общей и повсеместной забавы, или, 
если хотите, занятхя, а подчасъ и ремесла, которое 
мы называемъ карточной игрой; но ничто не могло по- 
колебать владычества картъ, которыя продолжаютъ 
спокойно царствовать везд4, начиная отъ самой запач- 
канной и скверной лакейской, до самой великолепной 
и роскошной гостиной. Не знаю, найдется ли во всей 
Европ4 городъ, въ которомъ выходило бы такъ много 
картъ, какъ у насъ въ Москве. Карты! Да безъ нихъ 
ступить нельзя; он* такъ же необходимы для жизни 
нашего общества, какъ воздухъ необходимъ для жизни 
человека. Во вс4хъ клубахъ играютъ, на всЬхъ вече- 
рахъ играютъ, на всЬхъ балахъ играютъ и даже почти 
на вс*хъ об4дахъ играютъ въ карты, то-есть начи- 
наютъ свои парт1и до об4да и оканчиваютъ ихъ посл^Ь. 
Конечно, бываютъ изредка вечера, на которыхъ ста- 
раются заменить карты разговоромъ, чтен1ез1ъ, ученою 
беседою; но на этпхъ вечерахъ обыкновенно бываетъ 
не очень т-Ьсно и гости р-Ьдко сндятъ до полуночи. 

У меня есть два прхятеля: Степанъ Степановичъ 
Ладогинъ и Андрей Ивановичъ Привольск1Й; оба они 
люди умные, честные, добрые, живутъ очень дружно; 
ихъ характеры и образъ мыслей им^ютъ межъ собою 
много общаго, а, несмотря на это, они безпрестанно 
спорятъ другъ съ другомъ, и почти всегда предметом!» 
этпхъ споровъ бываютъ карты. Андрей Ивановичъ ихъ 
ненавидитъ. Степанъ Степановичъ не можетъ безъ нихъ 
жить. Вотъ одинъ изъ этпхъ диспутово, который про- 
исходилъ у меня вчера вечеромъ. Я предоставляю 
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моимъ читателямъ решить, чья сторона съ большимъ 
искусствомъ защищала свое мн4н1е. 



Степанъ Степанов и чъ (смотря на часы). Ого! 
Скоро семь. 

Я. Что это вы посматриваете на часы? 

Степанъ Степанов и чъ. Да пора 4хать. 

Андрей Ивановичъ. Эхъ, полно, Степанъ Сте- 
пановичъ! Куда? Что это теб* нигд* не посидится? 

Степанъ Степанович ъ. Нельзя, надобно къ 
Ухабину. 

Андрей Ивановичъ. А что, у него большой 
вечеръ? 

Степанъ Степановичъ. Н4тъ; звалъ на пре- 
Ферансъ. 

Андрей Ивановичъ. Ну, такъ, — на преФе- 
рансъ!.. Вотъ, истинно, понять не могу!.. Челов4къ, ка- 
жется, умный, просвещенный... Доскажи ми4, пожа- 
луйста: неужели ты не можешь прожить дня безъ картъ?. . 

Степанъ Степановичъ. Какъ не прожить!.. 
Да зач^мъ?.. Я люблю играть, и если есть партхя... 

Андрей Иванови чъ. Непостижимое д4ло!.. Ну, 
пускай бы ужъ ты игралъ въ большую игру — это еще 
понятно: есть много людей, которые любятъ сильныя 
ощущешя. Разумеется, для этнхъ людей тиххя и спо- 
койные наслажден1я не им-Ьютъ никакой прелести, имъ 
нужно савс4мъ не то; они любятъ замиранхе сердца, 
томительный ожиданхя, р4зк1е переходы отъ счастхя 
къ несчастш. Проигрывая и выигрывая десятки ты- 
сячъ, они пользуются вполне этими тревожными на- 
слаждешями; но в4дь ты, кажется, никогда не играешь 
больше четверти въ преФерансъ? 

Степанъ Степановичъ. Н^тъ, иногда пу- 
скаюсь и по гривенк-Ь серебромъ. 

Андрей Ивановичъ. То-есть можешь проиграть 
н выиграть рублей пятьдесятъ ассигнащями? 

Степанъ Степановичъ. Случается. 
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Андрей Иванович «ь. Вероятно, это не слнш- 
комъ волнует-ъ твою кровь? 

Степанъ Степанович ъ. Ни мало. 

Андрей Иванович ъ. Такъ какое же ты нахо- 
дишь удовольствхе сидеть каждый день по нескольку 
часовъ сряду за картами? 

Степанъ Степановичъ. А что-бы я ста лъ де- 
лать по вечерамъ?.. Читать при св4чахъ я не могу, 
писать и подавно; а нашимъ осеннимъ и зимнимъ ве- 
черамъ конца н4тъ. 

Андрей Иванович ъ. Да развФ ученая бесЬда 
и умные разговоры не могутъ теб4 заменить карты? 

Степанъ Степановичъ. Эхъ, мой другъ! Да 
в^дь умъ такъ-же устаетъ, какъ и т4ло, и ему на- 
добно отдохнуть. Когда мы разговариваемъ о чемъ- 
нибудь серьезномъ, тогда умственныя наши способно- 
сти бываютъ въ напряженномъ положенхи, а за картами 
он* отдыхаютъ. Я обыкновенно по-утру занимаюсь 
д4ломъ, а вечеромъ, признаюсь, люблю поиграть въ 
лреФерансъ. 

Андрей Ивановичъ (передразнивая) . а Люблю 
поиграть въ преФерансъ!» Ну, какъ-же посл4 этого 
не сказать, что карты язва общества?.. Вотъчелов^къ 
образованный, умный, любезный... 

Степанъ Степановичъ. Покорнейше благо* 
дарю! 

АндрейИвановичъ. Неза-что! Я говорю только 
о томъ, какъ создалъ тебя Богъ, а теперь послушай, 
что ты самъ-то изъ себя делаешь: ты прх^зжаешь 
куда-нибудь провести вечеръ, встречаешься съ людьми 
образованными, съ любезными женщинами; ты могъ 
бы поговорить съ ними о наукахъ, художествахъ, ли- 
тературе — о томъ, о другомъ... Взаимная передача 
мыслей и понят1й — вотъ истинное наслажден1е людей 
просвещенныхъ, а ты, челов4къ просвещенный, что 
ты делаешь?.. Тебе даютъ карточку, ты садишься за 
свой ПреФерансъ и ну козырять до самаго ужина!.. 
Изъ существа разумнаго и мыслящаго ты превра- 
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щаешъся въ карточную машину, или, по крайней ы'ЬрФ, 
въ безграмотнаго игрока, которому, впрочемъ, и не 
нужно знать грамоту: зналъ бы онъ, какъ провести 
масть, заручить того, кто играетъ, да снести туза, 
чтобъ спасти своего товарища, такъ онъ челов^къ 
вреученый. Правда, въ этой премудрости не усту- 
питъ ему, можетъ-быть, собственный его слуга, да 
в*дь тотъ играетъ въ засаленный карты, а баринъ 
его въ атласныя. Того иногда за это и поколотятъ, — 
разумеется, если онъ играетъ въ деньги, — а барина 
бить некому. Конечно, другой разницы я между ними 
не вижу, и нмъ стоитъ только поменяться платьями 
да перейти — одному изъ гостиной въ лакейскую, а 
другому изъ лакейской въ гостиную, такъ уя^ъ, в^рно, 
не узнаешь, кто изъ нихъ баринъ, кто слуга. 

Степанъ Степанович ъ. Хорошо, Андрей Ива- 
новичъ, хорошо, — я не буду играть въ карты; чтожъ 
я стану делать?.. Разговаривать?.. Очемъ?.. Ты знаешь 
изъ чего состоятъ наши разговоры: насмЬшки, зло- 
словхе, пересуды. Ну, изв4стное д^ло, говоря въ 
обществе, а особливо съ дамами, хочешь пощеголять 
своимъ умомъ, потешиться, посмеяться, поострить, 
разумеется, не на свой счетъ, а насчетъ ближняго. 
Чтобъ сорвать улыбку съ какихъ-нибудь розовыхъ 
губокъ, ты решишься отпустить эпиграмму насчетъ 
человека, .достойнаго уваженхя, но въ которомъ есть 
что-нибудь смешное; ты не остановишься даже при- 
нести въ жертву своему мелкому и ничтожному са- 
молюбш доброе имя женщины. Разумеется, начнешь 
темъ, что скажешь: «Представьте себе, что я слы- 
шалъ! Это вздоръ — я этому не верю»... И примешься 
разсказывать объ этой женщине какой-нибудь забавный 
анекдотъ, то-есть милую, затейливую клевету, отъ 
которой всЬ помрутъ со смеху. Ну, конечно, весело! 
Все тебе улыбаются, слушаютъ тебя съ удовольствхемъ; 
ты любезенъ, остеръ, ты душа общества. — ссСошше 
тоиз ё1;ез тесЬап<;!)) — говорятъ тебе милыя и прекра- 
сныя женщицы, а тебе это какъ масдомъ по-сердцу!.. 
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На добно-же поддержать эту репутащю! II вотъ ты, по 
п2Л1род4 добрый челов^къ, становишься злоязычникомъ; 
ты радуешься, когда тебя называютъ въ глаза «злымъ»; 
глядя на твое завидное торжество, п другхе начнутъ 
добиваться этого почетнаго названхя, и ты, какъ воро- 
тишься домой, останешься одинъ съ самимъ собою, 
да оглянешься назадъ, такъ горе и возьметъ!.. Ка- 
жется, весь вечеръ пробесЬдовалъ съ людьми хоро- 
шими и самъ челов^къ не вовсе дурной, а гр*ха-то, 
гр-Ьха... не оберешься!.. НЪтъ, Андрей Ивановичъ, 
воля твоя, а я ужъ лучше буду играть по четверти 
въ преФераноъ! 

Андрей Иванович ъ. Да разв4 н^тъ другихъ 
разговоровъ? Вотъ, наприм4ръ, ты любишь слове- 
сность... 

Степанъ Степановичъ. Люблю, мой другъ, 
да только не всякую; та, которая теперь въходу, мн* 
вовсе не по-душ4. Эта западная литература, которая 
въ восьмнадцатомъ в^к* съ такимъ ожесточвн1вмъ 
воевала противъ всего, что должно быть священнымъ 
для человека, опять пожаловала къ намъ въ гости, 
только въ другомъ наряд*. Тогда она была щеголихою, 
надушена, распудрена, въ Фижмахъ; а теперь просто 
въ посконной блуз*, съ красными отъ перепоя гла 
зами, съ косматой головой и козлиной бородкой; тогда 
она шутила, насмехалась, отпускала остроты, а те- 
перь беснуется, валяется въ грязи, да тащитъ туда- 
же и своихъ читателей или съ важнымъ и глубокомы- 
сленнымъ видомъ поретъ такую богохульную дичь, 
что уши вяпутъ... 

Андрей Ивановичъ. Вотъ ужъ это неправда, 
Степанъ Степановичъ! Когда ты услышишь въ на- 
шихъ ученыхъ и литературныхъ бесЬдахъ что-нибудь 
противное религхи или нравственности? 

Степанъ Степановичъ. Такъ, мой другъ, 
такъ!.. Да в-Ьдь есть два способа выражать свои мысли: 
одинъ изъ нихъ и проще и ясн*е, зато другой го- 
^оаздо безопасн-Ьб, а межъ-т4мъ точно доведетъ тебя 
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ДО твоей ц'Ьлп. Не пускаютъ по столбовой дороге, 
такъ ты доЬдешЬ' проселкомъ. Ты не станешь саыъ 
пропов*дывать безнравственность, а будешь говорить 
съ восторгомъ о т-Ьхъ, которые ее пропов4дываютъ; 
не будешь возставать противъ релипи, но станешь 
насмехаться надъ тЪми^ которые ее уважаютъ. Оно 
кажется и не то, а выходитъ то-же самое. 

Андрей Иванович ъ. Какъ то-же самое? 

Степанъ Степанович ъ. Разумеется. Вотъ 
еслибъ, наприм']^ръ, я принялся хвалить философхю 
осьмнадцатаго стол4т1Я и, не говоря ни слова о ц4лн 
этой ФИЛ0С0Ф1И, которая изложена весьма подробно въ 
книгахт», сталъ бы только называть Вольтера, Гсль- 
вещя, Дидеро, Даламберта светильниками мхра и бла- 
годетелями человечества, такъ разве это будетъ не 
все то-же, что проповедывать вместе съ ними неверхе? 

Андрей Иванович ъ. И, Степанъ Степановичъ! 
Кто нынче говоритъ о Вольтере, Даламберте, Ди- 
деро?. . 

Степанъ Степановичъ. Да, это правда, у насъ 
теперь найдутся почище ихъ; посмотри только, что 
проповедуютъ съ каеедръ и печатаютъ въ этой, некогда 
благочестивой Германхп. 

Андрей Иванович ъ. Да это, Степанъ Степа- 
новичъ, ФИЛ0С0Ф1Я, а я тебе говорю о литературе. 

Степанъ Степановичъ. И, вероятно. Фран- 
цузской?., хороша, мой другъ, и она! 

Андрей Иванович ъ. Да ужъ какъ хочешь, а 
получше прежней!.. Не то время, мой другъ! Теперь 
я не советую потчевать насъ розовою водицею. 

Степанъ Степановичъ. Конечно, конечно!.. 
Зачемъ намъ светлый ручеекъ, — это приторно! Пода- 
вай намъ помойную яму. Вотъ, напримеръ, «Таинства 
Парижа»... • 

Андрей Иванович ъ. А что, чай, скажешь — 
дурная книга? Нетъ, любезный, — это генхальное про- 
изведенхе. Какая глубина!.. Сколько истины! А как1е 
Эффекты!.. Вздохнуть некогда! 
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Степанъ Степанович ъ. Подлинно, вздохнуть 
некогда!.. Не успеешь полюбоваться однимъ кабакомъ, 
а тебя ведутъ въ другой;. то посидишь въ остроге, то 
попируешь въ грязной харчевн* съ каторжниками, то 
побеседуешь съ распутными женщинами; что глава, 
то новый ЭФФвктъ! Жаль только, что вс* эти эффекты 
отзываются торговой площадью, на которой у насъ 
с4кутъ кнутомъ, а у Французовъ рубятъ головы. Почти 
въ каждой глав* или идутъ кого-нибудь рЬзать, или 
зарезали. А какое разнообразхе мучеН1Й и смертей!.. 
Одну топятъ въ р4к4, посредствомъ клапана, прид4- 
ланнаго къ лодк4, ей-же хотятъ стравить все лицо 
купороснымъ масломъ; другой ломаютъ всЬ кости и 
разбиваютъ голову о каменную ст4ну; третьяго ду- 
шатъ; четвертый захлебывается въ погреби, въ кото- 
ромъ вода потихоньку прнбываетъ; пятаго травятъ 
крысами; шестого... и заметьте, родная мать заклады- 
ваетъ въ комнатФ, гд-Ь онъ долженъ задохнуться отъ 
недостатка воздуха; седьмой умираетъ такой позорной 
и отвратительной смертью, что нельзя безъ тошноты 
объ этомъ и подумать; осьмой... Да гд* перечесть всЬ 
эти П1итическ1е вымыслы, отъ которыхъ любой палачъ 
станетъ втупикъ!.. 

Андрей Ивановичъ. Да это что, Степанъ Сте- 
пановичъ, — мелочи! Ты мн-Ь скажи, каковы харак- 
теры?.. 

Степанъ Степановичъ. Ну, характеры д-Ьй- 
ствующихъ лицъ далеко не такъ разнообразны; боль- 
шую часть изъ нихъ можно разделить на два только 
рода: злодеи возможные и злодеи невозможные; но 
этотъ недостатокъ съ избыткомъ выкупается разно- 
образхемъ пменъ, которыя поражаютъ своею новостхю. 
Красная рука, Скелетъ, Горлопанка — иначе перевести 
нельзя: 1а §'0иа1еи8е, производное ре^енхе отъ слова: 
^пеи1е; Тыква, Волчица,. Прелесть!.. Ну, вотъ такъ 
п пышетъ на васъ смирительнымъ домомъ!.. Главное 
действующее лицо романа какой-то владетельный нФ- 

Н6ЦК1& ПрИНЦЪ, который, для какой-то высокой Ц$ЛИ| 
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вероятно известной однимъ избраннымъ читатедямъ- 
этого романа, таскается по кабакамъ, дерется и браж-- 
ничаетъ съ заклейменными разбойниками; однихъ жа-' 
луетъ, другихъ наказываетъ; одному каторжному, ко- 
торый, хотя челов^къ очень честный, но любитъ про- 
ливать кровь, дарптъ бойню; другому, который 
ужъ вовсе никуда не годится, выкалываетъ глаза 
и даетъ пенсхонъ, что, впрочем^, не м4шаехъ ему 
продолжать разбойничать. Второе лицо, на кото- 
ромъ основывается весь интересъ повести, молодень- 
кая девочка, истинно странное и необычайное созда- 
ше... Эта девочка, пр1ученная съ ребячества къ 
распутству, не принадлежитъ даже къ числу разврат- 
ныхъ женщинъ, которыя служатъ забавою для пья- 
ныхъ Фабричныхъ. Н4тъ, она еще ниже! Она живетъ 
съ каторжными, гуляетъ съ ними по кабакамъ, пьетъ 
водку; они ее и ласкаютъ и бьютъ, говорятъ съ нею 
своимъ условнымъ мошенническимъ языкомъ, — однимъ 
словомъ, н4тъ уже ничего въ человечестве презри- 
тельнее и гнуснее класса женщкнъ, къ которому при- 
надлежитъ эта несчастная... И что жъ вы думаете, что 
такое эта девочка? Наружностш она совершенство, 
прелесть, идеалъ красоты! Душою — ангелъ чистоты 
и непорочности!.. Нетъ, батюшка, Андрей Ивано- 
вичъ, тутъ ужъ поневоле вспомнишь стишокъ Гри- 
боедова: 

. • . «ври, да знай-же м^ру!» 

Андрей Иванов и чъ. Да ты что хочешь говори, 
а не даромъ же эта книга заслужила такой колоссаль- 
ный успехъ. Поверь мне, еслибъ сочинитель не имелъ 
высокой нравственной цели, еслибъ онъ не раскры- 
валъ намъ всю глубину порока и разврата, до кото- 
рыхъ можетъ достигнуть человекъ съ необузданными 
страстями... 

Степанъ Степановичъ (улыбаясь). И которыя 
можетъ только обуздать не Провиденхе, не Вера, — объ 
этомъ и речи нетъ,— а какой-то кемецк1й принцъ Ро- 
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дольФЪ, челов-Ькъ, впрочемъ, весьма замечательный, 
какъ отличный полицейск1й сыщикъ и первой силы 
кулачный боецъ... 

Андрей Ивановичъ. Шути себе, шути! А 
все-таки эта книга нравственная... 

Степанъ Степанович ъ. Да, точно такъ-же, 
какъ записки знаменитаго парпжскаго мошенника Ви- 
дока, или жизнь московскаго сьщика, изв^стнаго плута 
Ваньки Канна. Конечно, этого рода сочиненхя только- 
что гадки; а вотъ, наприм4ръ, на этпхъ дняхъ мн-Ь 
случилось быть въ обществе литераторовъ, и одинъ 
изъ нихъ, говоря объ известной сочинительниц-Ь 
соблазнительных7> романовъ, г-жЬ Жоржъ-Зандъ, не 
постыдился назвать ее великой женой и честью на- 
шего в-Ька. 

Андрей Ивановичъ. Такъ чтожъ?.. Разв^ 
Жоржъ-Зандъ явлен1е обыкновенное? Разв4 талантъ 
ея не великъ к не самобытенъ?.. Неужели ты бу- 
дешь спорить противъ этого? 

Степанъ Степанович ъ. Н'Ьтъ, не буду. Эта 
женщина действительно одарена большимъ и, къ не- 
счастш, необычайно увлекательнымъ талантомъ. Но 
ужъ, конечно, она не великая я^ена и не честь на- 
шего в^ка. Великая жена!.. Эта проповедница разврата, 
которая, прославивъ себя безпутнымъ поведенхемъ, 
старается во вс4хъ сочиненхяхъ свопхъ доказать, что 
законное супружество — постановленхе безнравственное 
и унижаюш;ее достоинство женщины! 

Андрей Ивановичъ. Да гд-Ь она это го- 
ворить? 

Степанъ Степанов и чъ. Везд-Ь, гд^ только 
можетъ. Это господствующая мысль во вс^хъ ея со- 
чинсшяхъ. Въ одномъ м^ст^ она говоритъ даже про- 
сто ((се11:е 1пГйте шзШийоп йе тапад-е». Кажется, это 
ясно. 

Андрей Ивановичъ. Да, это ужъ слишкомъ 
р-Ьзко!.. Пу, конечно, и я не стану спорить съ тобою: 
сочинитель «Нарижскихъ Таинотвъ» немножко грязно- 



МОСЕВАИМОСКВИЧИ 85 

некъ, а Жоржъ-Зандъ неслишкомъ нравственная писа- 
тельница, но зато как1о таланты!.. Какъ они оба вла- 
д-Ьютъ перомъ! Сколько красотъ разсыпано ъъ ихъ 
С04|1нен1яхъ!.. 

Стопанъ Степанов и чъ. Какъ влад^ютъ пе- 
ромъ!.. Вотъ то-то наша и б4да! — Мы станезхъ восхи- 
щаться всякою мерзостш, лишь только бы эта мер- 
зость была облечена въ изящную Форму... 

Я. Однакожъ, позвольте вамъ, господа, заметить: 
вы, кажется, стали говорить о картахъ?.. 

Степанъ Степановичъ. А вотъ сеЯчасъ къ 
нимъ вернемся. Я хот4лъ только доказать, что въ 
обыкновенной общественной болтовне мало добраго, а 
разговаривая о словесности, услышишь так1я вещи, 
что у тебя вся желчь прндетъ въ двпжен1е, начнешь 
спорить, разгорячишься, выйдешь изъ себя... 

Андрей Ивановичъ. ЗачЬмъ горячиться? 

Степанъ Степановичъ. Зач'ЬмъУ.. Не могу же 
я слышать равнодущно, когда хпалятъ съ восторгомъ 
ядъ, потому только, что этотъ ядъ подслащенъ... 

Андрей Ивановичъ. Эхъ, мой другъ, да мы 
должны отделять искусство исполненхя отъ самой 

Степанъ Степановичъ. Вотъ ужъ этого я 
никакъ не ум4ю. По-моему, какъ бы пи было вкусно 
отравленное питье, а все-таки оно ядъ. Какъ ни усы- 
пай цветами грязь, а все-таки эта грязь останется 
грязью. 

Андрей Ивановичъ. Иу, въ этомъ съ тобою 
не всЬ будутъ согласны. 

Степанъ Степановичъ. Оттого-то, мой другъ, 
я и не люблю этихъ литературныхъ и ученыхъ бе- 
с*дъ. Зач-Ьмъ безъ всякой пользы разстрапвать себя, 
надсаживать свою грудь?.. Толи д-Ьло въ преФерансъ, 
разумеется, по маленькой: твой проигрышъ для тебя 
нечувствителенъ, выигрышъ никого не разоряетъ. 
Шутишь, забавляешься; заставишь поставить 136- 
мизъ — смеешься; тебя обремизятъ — также смеешься. 
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Ничто не тревожптъ твоей желчи, кровь не волнуется, 
а время идетъ да идетъ!.. 

Андрей Ивановичъ. Да, конечно, время про- 
ходитъ и съ большою пользою. 

Степанъ Степанович ъ. По крайней м*р4, безъ 
большого зла, мойдругь; а въ нашемъ гр^шномъ быту 
и то слава Богу. 

Андрей Ивановичъ. Да ты себ4 что хочешь 
говори, а я все-таки стою ъъ томъ, что эти карты 
чума и язва нашего общества... Да, да!.. Я нена- 
вижу ихъ! И еслнбъ только могъ, то собралъ бы 
карты со всего св-Ьта, сложилъ бы изъ нихъ огром- 
ный костеръ и зажегъ бы его собственною моею ру- 
кою! (Степанъ Отепановичъ смтьется). 

Я. Ну, Степанъ Степановпчъ, что бы вы тогда 
сделали? 

Степанъ - Степановичъ (продолжая смть- 
яться). Чтобы сд4лалъ?.. Я бросился бы на этотъ 
костеръ, сложенщ>1й изъ картъ, в сгорал ъ бы вм^ст^ 
съ ними! 






















ВЫХОДЪ ТРЕТ1Й- 



I. 

несколько СЛОВЪ о НАШиХЪ ПР0ВННЦ1АЛАХ'Ъ. 



«Ну, что за общество! То харя, то уродъ! 
Зд'Ьсь вся кунсткамера 

Какая в']^ливость, как1я обращенья! 
Вс4 эти чучелы похожи ль на людей?.. 
Безъ вкусу, безъ ума, совсЬмъ безъ про- 

св']^щенья». 

Енязь Шаховской, 

Давно уже я не бесЬдовалъ съ вами, любезные чи- 
Т'^тели, не потому, чтобъ я боялся надоесть вамъ моею 
болтовнёю, мнФ это и въ голову не приходило: в4дь 
Д^ти и старики (что, по мн4н1ю н-Ькоторыхъ, одно и 
то же) никогда объ этомъ не заботятся, — имъ бы только 
болтать. Вы также ошибетесь, если подумаете, что я 
такъ долго молчалъ потому, что мн4 нечего было вамг 
разсказывать, — помилуйте!.. Ужъ я вамъ докладывала, 
^то Москва не городъ, не столица, а ц4лый руссий 
^^ръ; что въ ней собраны вмФст4 обФ образчики глав- 
^Ь1хъ началъ, составляющихъ то огромное т4ло, кото- 
рому Петербургъ служитъ главою, а Москва — серд- 
Цемъ. Такъ неужели я могъ въ двухъ небольшихъ 
книжкахъ высказать вамъ все то, что можно сказат! 
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О нашей матушка-Москве православной?.. О, н1гъ!.. 
Была бы только охота, а поговорпть есть о чемъ; и 
я в^рно бы продолжалъ забавлять или усыплять васъ 
моими разсказами, еслибъ не быль занять другимъ. 
Богь ужъ около года ной домикъ на Пр^снвнскихъ 
Ирудахъ стоить, какъ сиротинка, съ запертыми воро- 
тазш и затворенными ставнями; мой широкхй дворъ за- 
рось крапивою; мои акащи. бузина и сирени заглохли 
травою; моя дерновая скамья, съ которой я такъ часто 
любовался изгибистымъ б^гомъ Москвы-р^ки, развали- 
лась и стала похожа на небрежно засыпанную могилу. 
После этого вамъ не трудно будетъ отгадать, что меня 
не было въ Москве. Я ездилъ по домашннмъ д^ламъ 
верстъ за тысячу; прожилъ долго въ Калужской гу- 
берши, потрудился, поработалъ, нагулялся до-сыта по 
этимъ, некогда дремучимъ Брынскимъ л^самъ; пого- 
стилъ несколько дней въ селе Толстошеине, въ кото- 
ромъ, говорить, жилъ встарину какой-то бояринъ, 
въ велико лепныхъ хоромахъ, съ вышками и теремами. 
Теперь на месте этихъ хоромъ выстроенъ обширный 
железный заводъ. Видно, везде промышленность п обще- 
полезный заведен1я вытесняютъ понемногу русскихъ 
бояръ изъ ихъ наследственныхъ, дедовскихъ палатъ. 
Вотъ, посмотришь, у насъ въ Москве: въ этомъ ста- 
ринномъ боярскомъ доме Фабрика, въ томъ училище, 
въ одномъ боль'ница, въ другомъ трактиръ; да такъ и 
быть должно. У насъ не было ни махоратовъ, ни на- 
следственной аристократхи, такъ диво ли, что дедушка 
давалъ роскошные пиры и жилъ въ огромныхъ пала- 
тахъ, а внукъ сзываетъ гостей на чашку чаю и жи- 
ветъ скромнехонько въ деревянномъ домике. «Оно, 
дескать, и прштнее и комфортабельнгье^ и опрятнее, 
да и печей-то поменьше надобно топить». 

Вы ужъ знаете, любезные читатели, что я, какъ 
истинный москвичъ, немножечко ленивъ, тяжелъ на 
подъемъ и безъ крайней надобности ни за что бы не ре- 
шился уехать надолго изъ Москвы. Обыкновенно все 
210И поездки ограничивались посещенхемъ некоторыхъ 
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подмоскоБНЫХт, 2)4д1с11мн прогулкамп въ Новый 1еру- 
салимъ и довольно частыми путешестваями въ Троиц- 
кую Лавру, — то-есть въ течете тридцати л-Ьтъ я ни 
одного разу не былъ за границею Московской губер- 
нш. Разныя домашн1я обстоятельства, о которыхъ раз- 
сказывать я полагаю излишнимъ, вынудили меня раз- 
статься на ц-Ьлый годъ съ монмъ уютнымъ домикомъ, 
со старинными друзьями, со вс4ми удобствами столич- 
ной жизни и 4хать, добро бы еще за границу, а то, 
страшно вымолвить,— въ самую глубь Росс1и!.. Не по- 
думайте, любезные читатели, что это иронхя или 
шутка, — н-бтъ? Я струсилъ, не шутя, отправляясь въ 
дорогу; и, правду сказать, было отъ чего призаду- 
маться!.. Тому, кто /киветъ постоянно въ столице, 
трудно следить за изм4нен1емъ нравовъ и обычаевъ 
нашихъ провпнщальныхъ жителей; бывая по своимъ 
дЬламъ въ Москве, они не всегда появляются въ обще- 
стве, а сверхъ того, челов-Ькъ за-Ьзжай обыкновенно 
старается принаровиться къ обычаямъ и принятымъ 
услов1Ямъ города или общества, въ которое онъ по- 
палъ случай нымъ образомъ. Чтобы изучить нравы, 
узнать обычаи и получить понятхе о степени просв4- 
1Цен1я не только ц-Ьдаго общества, но одного человека, 
надобно застать его, такъ-сказать, врасплохъ, под- 
смотреть его домашнхй бытъ, пожить съ нимъ вм-Ьст-Ь. 
Въ противномъ случае, понятая ваши объ этомъ чело- 
веке будутъ всегда поверхностны и не верны. Строго 
придерживаясь этого правила, я не дозволялъ себе ни- 
какого собственнаго сужденхя о нашихъ провинщалахъ; 
но зато слепо верилъ, что они съ необычайной точ- 
Н0СТ1Ю и глубокимъ познанхемъ дела описаны, изобра- 
жены и выведены на сцену въ некоторыхъ современ- 
ныхъ повестяхъ, романахъ икомедхяхъ. — «Не можетъ 
быть», — думалъ я, — «чтобъ эти господа сочинители 
писали наобумъ... А жаль, истинно жаль!.. Ну, не 
грустно ли подумать, что все наши провинцш засе- 
лены помещиками, которые вполне оправдываютъ обид- 
ное назван1е аьверпыхъ варваровъ; названхе, данное намъ 
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французами, вероятно, потому, что мы за пожаръ 
Москвы не отомстили разоренхемъ Парижа. Волосы 
становятся дыбомъ, когда видишь ьъ какой-нибудь ко- 
медш или читаешь въ какомъ-нибудь роман4, что за 
народъ эти русскхе провинщалы!.. Вс4, отъ перваго 
до ПОСЛЕДНЕГО, так1е уроды, что не дай, Господи, не 
только съ ними жить, да и на улицЕ-то повстречаться. 
И ВС* какъ будто бы въ одну Форму вылиты; только 
и есть между ними разницы: одинъ невЕжда-глупецъ, 
другой нев^жда-мошенникъ; тотъ пошлый дуракъ и, 
разумеется, невежда, а этотъ естественный плутъ — а 
все-таки невежда!.. Ну, истинно, не на комъ душЕ 
отдохнуть!.. Инымъ это очень нравится: — «смешно!».. 
А я такъ, бывало, чуть не плачу... Ахъ, матушка наша, 
святая Русь!.. Да что же это съ тобою делается?.. 
Въ столицахъ народъ становится просв4щенк4е, — ко- 
нечно, и мы идемъ нога-за-ногу, а все-таки подвигаемся 
впередъ, такъ отчего же провинщалы-то наши все пя- 
тятся назадъ? Вотъ уже шестьдесятъ-четыре года, 
какъ Фонъ-Визинъ вывелъ на сцену русскихъ провин- 
щаловъ: Скотцнина, Простаковыхъ, Митрофанушку, да 
зато рядомъ съ ними поставилъ милую и любезную деви- 
цу, благороднаго и добросов-Ьстнаго чиновника, исполнен- 
наго чести, умнаго старика и скромнаго, образованнаго 
молодого человека. А теперь за-Ьзжай въ какой-нибудь 
губернскхй городъ — варварство, невежество!.. Ни 
одного челов-Ьческаго чувства, ни одной благородной 
мысли, —ну , хуже всякой Лапландхи! . . А туда жъ 4здятъ 
на лошадяхъ и въ каретахъ, словно европейцы какхе!.. 
И съ этими-то людьми я долженъ буду жить не мЬ- 
сяцъ, не два, а, можетъ-быть, слишкомъ годъ! Гово- 
рятъ, что все невежды, по какому-то врожденному 
инстинкту, ненавидятъ человека просвещеннаго и, если 
онъ хочетъ жить съ ними въ ладу, то долженъ непре- 
менно придерживаться русской пословицы: «Съ вол- 
ками жить, по-волчьи выть», — то-есть гулять вместе 
съ ними да похваливать ихъ домашнюю наливочку и 
полынковое винцо, есть медовое варенье, играть по пя- 
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таку въ преФерансъ, соглашаться съ ними, что про- 
св4щенье — чума, а книги — сущШ ядъ; что тотъ пом-Ь- 
щикъ, который бол^^е думаетъ о благосостоянш своихъ 
крестьянъ, ч^мъ о своихъ доходахъ, — пустой и даже 
опасный челов4къ, потому, дескать, что онъ этнмъ 
прим'Ьромъ развращаетъ и чужихъ крестьянъ; что вся- 
кая ученость и ФИЛ0С0Ф1Я не стоютъ одной русской 
пословицы: «Сухая ложка ротъ деретъ», и что судья, 
который служилъ въ тепломъ м4стечк4 и не умЬлъ 
порядкомъ руки нагреть — простоФиля и дуракъ; что 
умъ данъ человеку не на то, чтобъ тратить его на 
безполезное ученье да на разные Финты-Фанты, нФмец- 
к1в куранты, а на то, чтобъ домикъ нажить, дорого 
продать, дешево купить, съ умнымъ человЬкомъ дер- 
жать ухо остро, глупаго на бобахъ провести; однимъ 
словомъ, чтобъ не быть въ глазахъ провинщаловъ ка- 
кимъ-нибудь выскочкой, гордецомъ и даже вольнодум- 
цемъ, должно непременно скрывать свое презр-Ьше къ 
этому варварскому образу мыслей; слушая какое-ни- 
будь нелепое суждеше, кивать въ знакъ соглас1Я голо- 
вою; одобрительно улыбаться и, хотя изредка, про- 
клинать вместе съ ними это демонское навожденхе, 
которое называютъ образованност1Ю, просв-Ьщетемъ и 
наукою. Теперь вы видите, любезные читатели, что 
мн4 было отъ чего сокрушаться сердцемъ и горевать, 
разставаясь на ц-Ьлый годъ съ Москвою. — «Боже мой», — 
думалъ я, — «ну, если эта отвратительная картина 
общаго невежества и нравственнаго разврата до того 
под4йствуютъ на мою душу, что я стану меньше преж- 
няго любить свое отечество?»... А в-Ьдь это дфло воз- 
можное. Хотя, по милости н4которыхъ писателей, я 
давно уже им^лъ весьма выгодное понятхе о нашихъ 
провинщалахъ; но в4дь большая разница, — читать о 
^ем1. -нибудь, или вид'^Бть то же самое собственными 
глазами. Вы прочтете безъ особеннаго отвращвН1Я пол- 
вый курсъ анатом1и; но не угодно ли вамъ вюжало- 
вать туда, гд* эта наука преподается практически: по- 
смотрите, какъ рфжутъ и вскрываютъ полусгнившхй 
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трупъ человека, въ которомъ н4тъ уже ничего челов^Б- 
ческаго; полюбуйтесь его растерзанными членами, по- 
дышите этимъ заразительнымъ воздухомъ, и тогда вы 
поймете, что между описан1емъ какого-нибудь пред- 
мета и самимъ предметомъ бываетъ иногда неизъясни- 
мая разница. 

Бы^хавъ съ этими грустными мыслями изъ Москвы, 
я не слишкомъ торопился до4хать до перваго губерн- 
скаго города, въ которомъ мн* надобно было пожить 
несколько времени. Вотъ, наконецъ, я прйхалъ — и, 
представьте себ4 мое удивленхе!.. Гляжу, прислуши- 
ваюсь — люди какъ люди. Есть пом'Ьш;ики дурные, да 
много также и добрыхъ. Есть невежды, но только боль- 
шая часть нзъ ннхъ вовсе не щеголяютъ своимъ нев*- 
жествомъ; напротивъ, они прикидываются людьми на- 
читанными, выписываютъ журналы, толкуютъ о поли- 
тик4 и врутъ точно такъ же, какъ невЬжды ыосков- 
ск1е, петербургск1е, Французскхе и даже н4мецк1е. 
Впрочемъ, я встр4чалъ нередко и мужчинъ и замуж- 
нихъ женщинъ и д'Ьвицъ, которые любили побеседо- 
вать со мною о словесности, наукахъ, объ изящйыхъ 
искусствахъ, и, что всего лучше, им-Бли полное право 
разсуждать объ этихъ предметахъ. Мн* попадались и 
добросовестные судьи, и честные, благородные чинов- 
ники, которыхъ, однакожъ, никто не называлъ глуп- 
цами, потому, дескать, «что умный челов^къ не мо- 
жетъ быть не плутомъ». Конечно, и мн^ также слу- 
чалось иметь д4ло съ дураками, не слишкомъ честными 
людьми, не очень грамотными дворянами; да где же вы 
съ ними не встретитесь?.. Это неизбежная участь всего 
человечества, это смешенхе благородства и подлости, 
добра и зла, света и тьмы — везде одинаково, разу- 
меется, съ некоторыми изменешями; въ одномъ народе 
невежество, подлость и плутовство прикрыты какими- 
то Формами, какою-то блестящею позолотой, въ другомъ 
они являются безъ всякаго покрова; и только тамъ, 
где истинное, то-есть основанное на религюзныхъ на- 
чалахъ, просвещен1е, достигло высокой степени, эта 



МОСКВАИМОСКВИЧИ 93 

темная сторона нравственной жизни общества стано- 
вится немного посв*тл4е, но и тамъ не ищите безу- 
словнаго добра, — и тамъ также, хотя не такъ часто, а 
все-таки будутъ встречаться съ вами и глупцы, и не- 
вежды, и негодяи: отъ нихъ вы никуда не уйдете. Я 
долженъ, однакожъ, вамъ сказать, что въ Москве очень 
рЬдко со мною встречались такхе совершенно уже за- 
коренелые нев'Ьжды, как1в попадались мне довольно 
часто въ провинщальпыхъ обществахъ; но на это весьма 
естественная причина: въ огромномъ городе, грубый, 
неотесанный невежда исчезаетъ въ толпе; онъ живетъ 
въ своемъ малепькомъ кружке, не знается съ порядоч- 
ными людьми и вы почти никогда не увидите его въ 
хорошемъ обществе, — не потому, чтобъ въ этомъ хо- 
рошемъ обществе не было ни глупцовъ, ни невеждъ, 
но эти глупцы и невежды совсемъ другого рода: они 
вымыты, выглажены, покрыты политурою, и, по на- 
ружности, точно такъ же опрятны и красивы, какъ 
искусно сделанная подъ красное дерево мебель, кото- 
рую непременно надобно поскоблить, чтобъ увидеть, 
что она сосновая. Въ небольшомъ губернскомъ городе 
совсемъ другое дело. Тамъ необразованному глупцу и 
безграмотному невежде спрятаться некуда: тамъ все 
на виду, все на перечете, все знаютъ другъ друга, и 
тотъ, съ кемъ бы вы никогда не встретились въ Мо- 
скве или въ Петербурге, непременно познакомится съ 
вами въ губернскомъ городе. 

Я не стану васъ уверять, что все провинщальныя 
барыни походятъ на столичныхъ. Въ нашемъ высшемъ 
обществе много есть дамъ, которыя, владея свободно 
двумя, а часто и тремя иноземными языками, не сты- 
дятся говорить, и говорить прекрасно, на четвертомъ, 
то-есть на своемъ собственномъ. А въ провинщи най- 
дутся такая барыни, которыя въ присутствхи столпч- 
наго жителя скорее решатся говорить по-чухонски, 
чЬмъ вымолвить два слова на своемъ природномъ языке. 
Впрочемъ, это пропсходитъ по той Яче самой причине. 
По которой нащи провинщальныя барыни, а особливо 
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въ отдаленныхъ губернхяхъ, носятъ платья и матер1И9 
вышедш1Я изъ моды. До вихъ еще не дошло, что въ 
пашихъ столицахъ давно уже перестали п^еголять не- 
знашемъ русскаго языка. Вообще отличительная черта 
въ характере провинщаловъ есть какое-то почти дат- 
ское легков^рхе относительно всего печатнаго, ивъ осо- 
бенности журналовъ. Разумеется, что каждый изъ нихъ 
сл4по в4ритъ только тому журналу, который выпи- 
сываетъ, — въ противномъ случае, онъ не зйалъ бы 
чему и в4рить; но зато избранный имъ журналъ ста- 
новится для него совершеннымъ оракуломъ. Одна очень 
любезная женщина говорила со мною всегда по-русски, 
безъ всякаго смФшешя «Французскаго языка съ ниже- 
городскимъ». Вдругъ она начала отпускать, ни къ селу, 
ни къ городу, цфлыя фразы на Францу зскомъ языкЬ. 
Я удивился. 

— Чтожъ тутъ страннаго? — сказала она. — Посмо- 
трите, что напечатано въ моемъ журнале! Въ немъ до- 
казываютъ, что намъ говорить иначе невозможно, и 
даже называютъ мгьщанами т4хъ, которые желаютъ, 
чтобъ мы изъяснялись по-русски, не примешивая къ 
нашему разговору Французскихъ Фразъ. 

Мужъ этой госпожи, баринъ очень добрый, также 
на основаши какого-то журнала, вообразилъ себФ, что 
челов-Ькъ просвещенный долженъ говорить такимъ 
страннымъ языкомъ, чтобъ его не понимали ни ино- 
странцы, нируссше. Я принялся было доказывать жен^, 
что мнЬнхе одного журналиста не можетъ быть вако- 
номъ для всехъ; что если въ цФломъ м1р4 каждый на- 
родъ говоритъ своимъ роднымъ нареч1емъ безъ при- 
меси французскихъ Фразъ, то, вероятно, и мы можемъ 
обойтись безъ этого. Барыня не стала меня и слушать. 
Я обратился къ мужу и началъ ему доказывать, что 
иностранныя слова съ русскпмъ окончашемъ можно 
употреблять только въ такомъ случае , когда въ нашемъ 
языке не найдется равносильнаго слова, которое выра- 
жало бы ту же самую мысль. 

— Вотъ — говорилъ я ему, — Французы взяли у насъ 
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СЛОВО степь, да это потому, что ызъ ргахгхеийёбег* 
вовсе не даютъ в-Ьриаго понят1Я о томъ безл^сномъ, но 
не песчаномъ, а поросшемъ травою, огромномъ про- 
странств-Ь земли, которое мы называемъ степью. И мы 
также должны усвоивать нашему языку только т4 
слова, безъ которыхъ решительно не можемъ обойтись. 
Къ чему, напрпм4ръ, вы называете гостиную — сало- 
иомъ; говорите, вместо всеобщаго — универсальный, 
вместо преувеличенхя — дкзажерацгя, вместо понятхя — 
консепцгяу вместо обезпеченхя — гарантгя, вместо раздра- 
жен1Я — ирритацгя, вместо посвященхя — ингссгацгя^ 
вместо принадлежности — ашрибутъ, вместо отвле- 
ченный — абстрактный^ вместо поразительно — фро^ 
понтно и прочее. Поверьте мн^, — продол жалъ я, — 
что, употребляя безъ всякой нужды сотни подоб- 
ныхъ словъ, вы вовсе не доказываете этимъ вашего 
просв'Ьш(ен1я; напротивъ, вместо того, чтобъ идти 
впередъ, вы двигаетесь назадъ. Въ старину, то-есть 
во времена Петра Великаго и вскорЬ посл4 него, по- 
лучше вашего ум4ли коверкать руссюй языкъ. Теперь, 
благодаря успехамъ просв^щешя и развит1ю нашей сло- 
весности, всЬ эти чужеземный слова, за исключешемъ 
немногихъ, исчезли изъ русскаго языка; нынче никто 
не скажетъ, что онъ ходилъ стрелять изъ фузеи, или 
что мы подъ Малымъ Ярославцемъ одержали надъ 
французами знаменитую викторгю. Кто нынче будетъ 
уверять кого-нибудь Бъ своемъ респект1ъ и венерацш. 
Кому придетъ въ голову эстимовать отличный мерить 
своего друга, хвастаться своимъ ранюмъ, или сдЬлать 
презентъ своей амантгь? Кто въ наше время назоветъ 
заставу — барьеромъ, штыкъ — байонетюмъ и предв-Ь- 
щанье — прогностикомъ? А все это, однакожъ, было, и, 
слава Богу, прошло. Такъ изъ чего же вы бьетесь?.. 
Мой ученый баринъ разгневался и назвалъ меня 
ограниченнымг пуристомъ. Вероятно, онъ занялъ это 
вежливое выраженхе изъ того же самаго журнала, изъ 
котораго почерпалъ всю свою премудрость. Я было 
сначала и самъ разсердился, да тотчасъ присмир^гь 
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потому, что вспомнилъ о С( бственномъ своемъ грЬх4. 
В4дь и я также им4лъ глупость сл^по верить печат- 
нымъ разсказамъ, п я также думалъ, что наши про- 
винщалы только-что не ходятъ на четырехъ ногахъ. 
Тутъ вся моя досада обрушилась на этихъ разсказчи- 
ков-ь, которые описываютъ то, чего не видали, и го- 
ворятъ о томъ, чего не знаютъ. Защитники этихъ го- 
сподъ оправдываютъ ихъ т4мъ, что они описывали одну 
только сторону нашихъ провинц1альныхъ нравовъ, сн- 
р-Ьчь — дурную. Эхъ, господа, господа! Да в4дь одно- 
сторонность никуда не годится, а особливо когда мы 
говорпмъ о нравственномъ достоинств* ц'Ьлаго народа! 
Ужъ тутъ всегда эта односторонность превращается 
или въ нелепое похвальное слово или, не прогневай- 
тесь, въ совершенную клевету. — «Позвольте», — ска- 
жу тъ ынФ: — «да разв* Гогартъ былъ человЪкъ не ге- 
н1альный, а в-Ьдь въ его карикатурахъ вы найдете не 
много ут^шительнаго». — Гогартъ! Да это совс4мъ дру- 
гое д4ло: карикатура вовсе не им^етъ притязанхя на 
истину: она представляетъ действительную жизнь 
всегда въ преувеличенно-искаженномъ и даже иногда 
совершенно искаженномъ вид4. Самое названхе «кари- 
катура» предохраняетъ уже васъ отъ всякаго обмана. 
Назовите ваши очерки, вашъ романъ или комедш ка- 
рикатурою и пишите, что вамъ угодно. Будьте только 
остроумны и забавны, всякхй скажетъ вамъ — «спа- 
сибо» — и тотъ, кто станетъ кричать, что описанхя 
ваши не в-Ьрны, что вы клевещете, того, пожалуй, и 
я назову ограннченнымъ пуристомъ. Да и кому придетъ 
въ голову требовать отъ васъ правды, когда вы предла- 
гаете ему карикатуру! 

Теперь, любезные читатели, сообщивъ вамъ сде- 
ланное мною открытхе, что русск1е провинщалы точно 
такъ же, какъ и бс4 люди, созданы по образу и по- 
добно Бож1Я, я снова поведу съ вами р4чь о нашей 
матушке-Москв*. Прошу васъ выслушать попрежнему 
благосклонно мою стариковскую болтовню, а пуще всего 
не думать, что я м^чу на кого-нибудь одного^ когда 
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пишу обо всгьхъ, я желалъ бы очень походить на хо- 
рошаго живописца, но только не портретнаго. И вся- 
кому, кто, читая мои записки, скажетъ: «Э, да я 
знаю, на кого м'Ьтитъ сочинитель! Это вотъ такой-то!» — 
я напомню, разумеется, со всей должной вежливостью, 
сл^дующхе три стиха покойнаго Крылова: 

«Что Климычъ на руку не чпстъ — всЬ это знаютъ: 

Про взятки Климычу чптаютъ, 

А онъ украдкою киваетъ па Петра!» 

П. 
Четыре ВИЗИТА. 



«Да, матушка, ты, точно, права. 

Въ Москве визиты не забава; 
Вотъ я на Шабловк'Ь живу— а ты-то гд-Ь? 
Ну, страшно вымолвить!.. Въ Немецкой 

слобод*! 
В'Ьдь это десять верстъ!»... 

Изъ рукописной комедги. 

Из'ь предыдущей главы вы можете заключить, лю- 
безные читатели, что я, живя въ провинщи, не всегда 
уыиралъ отъ скуки и даже нер^&дко проводила время 
довольно прхятнымъ образомъ; но, несмотря на это, 
къ концу года я началъ призадумываться и грустить 
по Москв4. 114тъ, что ни говори: въ гостяхъ хорошо, 
а дома лучше. Вотъ грусть моя превратилась, нако- 
нецъ, въ эту «тоску по родине», ужасную болезнь, 
отъ которой, говорятъ, горные швейцарцы какъ мухи 
умираютъ. А какъ мн^ умирать вовсе не хотелось, 
такъ я поторопился привести въ порядокъ свои д4ла, 
взялъ почтовыхъ, посулилъ на водку, и вихремъ по- 
мчался. 

«По дорогЬ столбовой, 
Въ пашу матушку-Москву 
Белокаменную». 

Съ какою радост1Ю возвратился я опять на свое 
старое пепелище! Когда я въ4халъ въ Калужскую 

М. Н. Загооклнъ. г. УШ. ^ 
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заставу, Москва показалась мн^ об^товавною страной , 
зеиньшъ раемъ и самымъ прекрасн^йшимъ городонъ 
въ М1р4. — «Прекрасн^йшиыъ», — повторить какой- 
нибудь пр14зж1й, ну, положимъ, изъ Одессы. — «Да 
чтожъ въ немъ прекраснаго? А особливо, если вы 
4дете отъ Калужской заставы къ Пр^сневскииъ Пру- 
даыъ. Сначала безконечная Калужская улица, то-есть 
длинное песчаное поле, по одной сторон* котораго 
разбросаны огроиныя каиенвыя 8дан1я, а по другой 
тянется длинный рядъ плохихъ деревянныхъ домовъ; 
потомъ неопрятный рынокъ съ запачканными лавками, 
а тамъ Крымск1Й Бродъ со своими грязными огородами 
и безобразнымъ деревяннымъ мостомъ. Дальше Зубов- 
СК1Й бульваръ съ тощими липками; рядомъ съ камен- 
ными палатами домики, конечно, довольно красивые, 
но все-таки деревянные. Везд* какое-то странное смЬ- . 
шенхе городской роскоши съ сельской простотою. 
Везд4 сады, огороды, овраги, горы, ц^лыя поля»... — 
Да это-то мн4 и по душ4! Это-то именно и д^лаетъ 
Москву верною представительницей всей Россш, кото- 
рая точно такъ. же не походитъ на вс* западный госу- 
дарства, какъ Москва не походитъ на вс4 европейскхе 
города. Русск1Й челов^къ задохнется въ какомъ*ннбудь 
н4мецкомъ городе. Тамъ везд* теснота, люди давдтъ 
другъ друга, а онъ любитъ свое родное привольное 
житье, свое русское раздолье и просторъ. Въ Россхи 
шестьдесятъ милл1оновъ жителей, а в4дь грешно ска- 
зать, чтобъ имъ было т4сно. И въ Москве то же 
самое; въ ней слишкомъ триста тысячъ обывателей, а 
посмотрите, какъ они живутъ просторно. У иного не 
домъ, а избушка, да на двор4*то можно построить 
двадцать н^мецкихъ домовъ, а если захотите, такъ 
найдется м4сто и для площади, разумеется, также 
германской. Эти огромные пустыри и разбросанныя 
по всей Москв4 поля не представляютъ ли вамъ, въ 
уменыпенномъ вид4, безнред^льныи степи нашихъ 
восточныхъ и южныхъ губврн1Й? Эти безпрерывные 
сады не напоминаютъ ли вам'Ь о дремучихъ дфсахъ • 
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нашей родины? Эти многочисленный церкви, эти древ- 
а1Я обители иноковъ не возв4щаютъ ли всякому святую, 
православную Русь? Не говорятъ ли он4 вамъ о бла- 
гочестивомъ обычае нашихъ предковъ, которые не 
оставили намъ ни развалинъ Феодальныхъ замковъ, ни 
древнихъ дворцовъ, ни другихъ общественныхъ зда- 
Н1Й; но зато врегда въ память великихъ событхй воз- 
двигали храмы Бож1И, строили монастыри, и если 
многхе говорятъ, что у насъ н4тъ вовсе историческихъ 
ламятниковъ , такъ это потому, что они ищутъ ихъ 
вовсе не тамъ, гд4 ихъ должно искать. 

У меня есть старинный пр1ятель, котораго я очень 
люблю. Онъ челов4къ честный, благородный, необы- 
чайнаго ума, съ обширными познашями, но, къ сожа- 
л4нхю, или, лучше сказать, прискорбш его прхятелеГг, 
величайшхй въ М1р4 непостьдъ. Онъ безпрестанно гово- 
ритъ о своемъ желанхи найти гд4-нибудь постоянное 
для себя жилища, завестись домомъ, а между т4мъ 
вся жизнь его проходитъ въ безпрерывной ^зд-Ь и пере- 
возке его домашней утвари и библхотеки изъ одного 
конца Россхи въ другой. Ну, право, кажется иногда, 
что про него-то именно и сложена русская п4сня: 

«Мн* моркотно молоденьк'Ь, 
Нигд* мъста не найду». 

Этотъ прхятель, который, над4юсь, не навсегда 
ещеоставилъ Москву, лрожилъ въ ней хотя не долго, 
однакожъ, очень в4рно изобразплъ ее въ одномъ пзъ 
своихъ писемъ. Онъ говоритъ, между прочимъ, что 
Москва не городъ, а собранье городовъ; что вся ея 
средина, то-есть Кремль, Китай и Б-Ьдый-городъ, за- 
служиваютъ вполн-Ь названхя столицы; потомъ весь 
обдшрный Земляной-городъ какъ-будто бы составленъ 
изъ н4сколькихъ губернскпхъ городовъ, окружающпхъ 
со вс^хъ сторонъ эту древнюю столицу царства Рус- 
скаго и, наконецъ, все то, что называлось встарину 
скородомомъ, то-есть части города, лежащхя за валомъ, 
соходятъ на великое множество у^здныхъ городковъ,. 

7^ 
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которые, въ свою очередь, обхватываютъ весь Земляной- 
городъ этой огромной ц4пью прежде бывшихъ слободъ, 
посадовъ и селъ. Я прибавлю къ этому, что самый 
образъ жизни, домашн1Й бытъ и даже степень просвЬ- 
щен1Я различныхъ обывателей московскихъ, вполне 
отв4чаютъ этому топографическому подразд-бленш Мо- 
сквы на столицу, губернскхе города и мелк1е убздиые 
городишки. Вы все найдете въ Москв*: и столицу съ 
европейскимъ просв4щен1ем'ь, и губернскхе города, .съ 
ихъ русской Физ1оном1ей и Французскими замашками, и 
у4здные городки съ ихъ радушнымъ хлЬбосольствомъ 
и дедовскими обычаями. Да что я говорю — города! 
Вы найдете въ Москв* самые верные образчики на- 
шего простого сельскаго быта, вы отыщете въ ней 
ц^льш усадьбы деревенскихъ позх^пдиковъ, съ выгонами 
для скота, фруктовыми садами, огородами и другими 
принадлежностями сельскаго хозяйства. Одинъ изъ 
мопхъ прхятелей П. Н. Ф...въ нанималъ по контракту 
въ Басманной улиц-Ь домъ господина К... го. Я самъ 
читалъ этотъ контрактъ. Въ немъ, между прочимъ, 
сказано, что постоялецъ им^етъ въ полномъ своемъ 
распоряжен1И весь садъ, принадлежащхй къ дому, за 
исключенхемъ, однакожъ, сгьнокоса и рыбной ловли. 
/Кпвя въ иномъ город*, разумеется, за границею, вы 
можете совершенно забыть, что есть на св-Ьт* деревни, 
въ Москве съ вами этого никогда не случится. Поло- ■ 
жимъ, что вы теперь на Кузнецкомъ мосту, — ужъ 
тутъ, конечно, ничто не напомнптъ вамъ о деревне; 
но сверните немного въ сторону, ступайте по широкой 
улице, которая называется Трубою^ и вы тотчасъ 
перенесетесь въ другой зпръ. Позади, шагахъ въ пяти- 
десяти отъ васъ, кипитъ столичная жизнь въ полномъ 
своемъ разгуле; одна карета скачетъ за другою, толпы 
пешеходцевъ теснятся на асфалыповыхъ тротуарахъ, 
все дома унизаны великолепными Французскими вы- 
весками; шумъ, гамъ, толкотня; а впереди и кругомъ 
ласъ тихо и спокойно. Изредка проедетъ нзпозчикъ, 
лротаи^ится мужичекъ съ возомъ, остановятся побол- 
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тать межъ собою дв^ сос4дки, въ доиотопных'Ь каца-', 
вейкахъ. Пройдите еще несколько шаговъ, и вотъ 
работницы въ простыхъ сараФанахъ и шушунахъ идутъ 
съ ведрами за водой. Вотъ расхаживаютъ по улиц'Ь 
куры съ цыплятами, индейки, гуси, а иногда вамъ 
случится увидать жирную свинку, которая прогули- 
вается со своими поросятами. Я, по крайней м-Ьр*, не 
разъ встречался съ этимъ интереснымъ животнымъ, 
не толы<о на Труб*, но даже и на Рождественскомъ 
бульваре. Вероятно, во вс^хъ столицахъ посл4 про- 
ливного дождя бываютъ лужи по улицамъ; но врядъ 
ли въ какой-нибудь столиц* плаваютъ утки по этимъ 
лужамъ, а 31н4 случалось часто любоваться въ Москве 
этой сельской картиной. Впрочемъ, надобно сказать 
правду, после некотораго приключения я сталъ гораздо 
менее любить эту простоту нравовъ, эту патрхархаль- 
ную жизнь на распашку^ которая мне прежде очень 
нравилась. Я разскажу вамъ все подробности этого 
истиннаго, хотя и не слишкомъ правдоподобнаго прп- 
ключен1я, по милости котораго я, вместо десяти пред- 
полагаемыхъ внзитовъ, успелъ только сделать четыре. 
Мне помнится, я ужъ говорнлъ где-то, какъ за- 
труднительно московскпмъ /кителямъ выполнять эту 
общественную обязанность, названхе которой не пере- 
ведено еще на русскхй языкъ... Посещать и дтьлать 
визиты вовсе не одно и то-же: посещаютъ обыкно- 
венно своихъ родныхъ, друзей и пр1ятелей, а визиты 
делаютъ всемъ знакомымъ; въ первомъ случае намъ 
всегда пр1ятно заставать хозяина дома, во второмъ — 
мы желаемъ совершенно противнаго. Мы посещаемъ 
людей, которыхъ любимъ, для того, чтобъ съ ними 
повидаться, и делаемъ иногда визиты такимъ знако- 
мымъ, съ которыми не желали бы часто встречаться 
и на улице. Въ Москве делать сразу все визиты 
нельзя иначе, какъ на переменныхъ лошадяхъ, разу- 
меется, если ваши знакомые живутъ въ разныхъ ча- 
стяхъ города. Напримеръ, вашъ домъ въ Садовой у 
.ТрхумФальныхъ воротъ: не угодно ли вамъ съездить 
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подъ Донской и завернуть оттуда въ Лефортовскую 
часть — всего два визита, а врядъ ли вы успеете ихъ 
сделать въ одно утро и на одн^хъ лошадяхъ. Когда 
я собираюсь 4здить съ визитами, то составлю заранее 
подробный маршрутъ. Сначала пошатаюсь день-другой 
по своей Пр^сн-Ь, Грузинаамъ, по Садовой, по вс411Ъ 
переулкамъ, которые соединяютъ ыежъ собой Никит- 
скую, Арбатъ и Поварскую, а тамъ роздыхъ; дамъ 
лошадямъ вздохнуть да примусь объезжать Замоскво- 
речье и бли>кайш1я къ нему улицы; потомъ опять 
отдохну и отправляюсь, наконецъ, странствовать по 
вс^мъ окрестностямъ Немецкой слободы, побываю въ 
Ольховцахъ, на ПокровкФ, на Мясницкой, заверну на 
Чистые Пруды, къ Меньшиковой башя4, на Сретенку, 
за Сухареву башню, мимоФздомъ на Петровку, Дми- 
тровку, Тверскую — и такимъ образомъ, не уморипъ 
ни одной лошади, кончу дней въ шесть вс4 мои ви- 
зиты. 

Возвратясь въ Москву, я долженъ былъ, какъ во- 
диться, развести визитныя карточки по вс*мъ знако- 
мымъ. И вотъ, на прошлой нед-Ьл*, заверну въ сначала 
къ ближайшимъ моимъ сосЬдямъ, я располагался въ 
одно утро объездить Хамовники, Пречистенку, Осто- 
женку и побывать за Москвой-р4кой. Я началъ съ 
Хамовниковъ. Это одна изъ т4хъ частей Москвы, ко- 
торыя прхятель мой сравниваетъ съ уЬзднымп город- 
ками, окружающими со всЬхъ сторонъ Земляной-городъ. 
Въ двухъ шагахъ отъ нея начинается красивая Пре- 
чистенская улица, въ которой несколько огромныхт 
каменн ыхъ домовъ не испортили бы и Дворцовой на- 
бережной Петербурга; но, несмотря на это аристо- 
кратическое соседство, Хамовники, во вс4хъ отноше- 
н1яхъ, походятъ на самый дюжинный уЬздный горо- 
дишко. Местами только вымощенныя узеньк1Я улицы, 
ннзеньк1в деревянные дома, пустыри, огороды, пять- 
шесть небольшихъ каменныхъ домовъ, столько же дво- 
рянскихъ хоромъ съ обширными садами, сальный за- 
водъ стеарпновыхъ св^Бчей, съ в^^чной своей вонью, 
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непроходимая грязь весной и осенью, и одна только 
церковь, впрочемъ, довольно замечательная по своей 
древней архитектур*, — вотъ все, что составляетъ эту 
прежде бывшую слободу, прозванную Хамовниками, 
вероятно, потому, что въ ней жили некогда крепо- 
стные дворовые люди, которыхъ и теперь еще вели- 
чаютъ въ простонародьи хамами и хамовымъ отродьемъ. 

Въ одномъ пзъ хамовническихъ переулковъ гордо 
возвышается, окруженный со всЬхъ сторонъ пусты- 
рями и заборами, деревянный домикъ съ высокимъ 
теремомъ, то-есть, по-нын4шнему, мезониномъ; лошшъ 
весьма порядочный, яркаго желтовато-канареечнаго 
цв4та, съ зелеными ставнями, красною кровлею и при- 
саднпкомъ, у котораго решетка выкрашена также зе- 
леною, а ВС* столбики той же самой краскою кана- 
реечнаго цв*та. Впрочемъ, вероятно, не самъ хозяинъ 
прпдумалъ раскрасить такимъ великол4пнымъ образомъ 
свой домъ, а эта мысль родилась въ голов* его, при 
вид* алебастровыхъ расписныхъ попугаевъ, которыхъ, 
л*тъ пять тому назадъ, оборванные итальянцы носили 
на лоткахъ по вс*мъ улицамъ. Чтожъ д*лать? Мы, 
руссюе, сами ничего не выдумаемъ; но зато какъ 
разъ переймемъ у иностранцевъ все хорошее. Въэтомъ 
домик* живетъ Степанъ Савельевичъ Бобриковъ со 
своей женой Марьей Никитпшной, двумя малол*тними 
сыновьями и дочерью, которая почти уже нев*ста. 
Мн* долго было бы разсказывать, по какому случаю 
я познакомился съ Степаномъ Савелъевнчемъ Бобрико- 
вымъ, и потому скажу вамъ только одно, что я зна- 
комъ съ нимъ бол*е двадцати л*тъ и даже былъ его 
посаженымъ отцомъ, несмотря на то, что, по рус- 
,скому обычаю, холостые люди весьма р*дко бываютъ 
.посажеными отцами. 

11одъ*хавъ къ зап^ртымъ воротамъ этого цв*ти- 
стаго домика, я выл*зъ изъ коляски, отворилъ ка- 
литку, и лишь только вошелъ во дворъ, какъ вдругъ 
дв* злыя шаФки кинулись на меня, какъ на дикаго 
'Зв*ря. Прежде, ч*мъ я усп*лъ опомниться, эти про* 
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клятыя дворняшки прокусили у меня въ двухъ м^стахъ 
шинель и до того испугали свопмъ нечаяннымъ напа- 
ден1емъ, что я непрем-Ьино выскочилъ бы опять на 
улицу и закричалъ караулъ, если-бъ не явилась ко мн^& 
на выручку, съ мочалкою въ рук4, запачканная и 
растрепанная баба, которая, вероятно, въ эту минуту 
занималась мытьемъ барской посуды. Не помню, кто 
изъ мопхъ знакомыхъ, говоря о какомъ-то зломъ в 
нвдобросов4стномъ критике, сказалъ: «Если ты хо- 
чешь им4ть понятхе объ этомъ журнальномъ пачкун4, 
такъ представь себ4 спущенную съ ц-Ьпи б4шеную 
шаФку, косматую и запачканную въ грязи. Эта шаФка 
кидается на вс4хъ людей, порядочно од^тыхъ, и ли- 
жетъ ноги только у т4хъ, которые точно такъ же 
растрепаны и запачканы, какъ она». Я невольно вспо- 
мнилъ объ этомъ, увид^въ, что злыя собаки, которыя 
напали на меня съ такимъ ожесточешемъ, присмирели- 
и кинулись лизать сальныя руки этой грязной и косма- 
той бабЫ: 

— Пожалуйте, сударь, — сказала моя избавитель 
ница, — пожалуйте: барпнъ дома! Пошли вы, прокля- 
тыя, — продолжала она, замахиваясь своей мочалкой: — 
я васъ!.. Пожалуйте, батюшка, вотъ сюда на кры- 
лечко. 

Я вошелъ, всл-Ьдъ за бабою, въ темныя с§ни, па 
которымъ надобно было идти ощупью. 

— Н'Ьтъ, батюшка, не сюда, — это чуланъ: вотъ 
зд4сь! — заговорила опять моя провожатая, растворяя 
обитую войлокомъ дверь. — Терент1й1 — промолвила она 
вполголоса, просунувъ голову въ переднюю. — Вставай: 
гость' 

Терент1Й, пожилой слуга, небритый, нечесаный, 
въ поношеномъ сюртук* съ протертыми локтями, вско- 
чилъ съ коника, снялъ съ меня шинель и растворилъ 
об4 половинки дверей въ столовую. Въ этой комнатЬ 
все напоминало о томъ времени, когда у насъ на Руси 
была еще въ ходу пословица: «не красна изба углами, 
а красна пирогами». ЗН ней пахло какнмъ-то сдобнымъ- 
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кушаньемъ, а по угламъ тянулась паутина и мотались 
клочки изодранныхъ обоевъ. Вдоль ст^нъ стояло не- 
сколько тростниковыхъ стульевъ, поокнамъ горшки съ 
геранью, резедою и бальзаминомъ; у самыхъ дверей ви- 
с4лп деревянные часы съ узорчатымъ циФерблатомъ; 
въ одномъ прост*нк4 помещался лол1берный столъ съ 
покоробленной верхней доской, въдругомъ — расписан- 
ный подъ красное дерево высокай шйапъ, на которомъ, 
между двумя гипсовыми зайчиками съ красными ушами^ 
стояла модель хозяйскаго дома, то-есть алебастровый 
попугай съ красною головою, желтымъ зобомъ и зеле- 
ными крыльями. 

Хозяинъ, челов'Ькъ л4тъ сорока-пяти, съ добрымъ, 
простодушнымъ лицомъ, вышелъ ко мн4 навстречу 
изъ гостиной. Несмотря на то, что на двор* было 
градусовъ семнадцать тепла, на немъ былъ калмыцкШ 
тулупъ, правда, нараспашку, и сверхъ платья, или, 
лучше сказать, одежды, чрезвычайно легкой. 

— Богданъ Ильичъ! — вскричалъ онъ, запахивая свой 
тулупъ.-— Извините!.. Какъвы изволили меня застать!.. 
Не прогневайтесь, батюшка... по-домашнему! Да поз- 
вольте, я сейчасъ... 

— И, полноте! — сказалъ я. — Что мн§ до вашего 
наряда. Я радъ, что засталъ васъ дома. 

— Такъ, почтенн4йш1Й, такъ!.. Да все-таки... 

— Сделайте милость, не безпокойтесь! 

— Нетъ, воля ваша!.. Позвольте мн4... 

— Послушайте, Степанъ Савельичъ,— прервалъ я, — 
если вы станете церемониться, такъ въ первый разъ, 
какъ вы ко мн4 пожалуете, я приму васъ въ мундиръ. 

— Ну, какъ вамъ угодно!.. Только, право, мн4 
совестно!.. Прошу покорно!.. Марья Никитишна! — 
продолжалъ Бобриковъ, входя вм-Ьст* со мною въ го- 
стиную— светлую комнату о трехъ окнахъ, убранную 
несколько пощеголеват4е столовой. — Марья Ники- 
тишна!.. Дорогой гость! 

— Господи, Боже мой! — воскликнула хозяйка, жен- 
щина довольно еще свежая, дородная, краснощекая, 
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въ холстинковой блуз* и поношенномъ тюлевомъ чепц']^. — 
Васъ ли я вижу?.. Батюшка, Богданъ Ильичъ!. . Сколько 
л^гь, сколько зимъ!.. Прошу покорно садиться... Когда 
изволили пр1*хать? 

— На этихъ дняхъ. 

— А мы было совс^мъ ужъ отчаялись; думаемъ: 
видно, Богданъ Ильичъ разлюби дъ Москву... Легко ска- 
зать— слишкомъ го'дъ! А сколько безъ васъ д4лъ-то ио- 
на д']^лалось!.. Матрена Степановна выдала свою дочь 
замужъ, — превыгоднаяпартхя: полковникъ, триста душъ 
и чвлов4къ не старый, л4тъ этакъ, за пятьдесятъ . . • 
Андрей Михайловичъ скончался... ведосья Дмитрхевна 
разъехалась съ мужемъ... Сердечная!.. Терпела, тер- 
пела — да н4тъ, видно, ужъ силъ не стало... челов^къ 
пьяный, развратный, картежникъ... ну, да Богъ съ 
ниыъ!.. А вотъ я васъ удивлю... Знаете ли что7 — 
В4дь Эедоръ Григорьевичъ — какъ это вамъ покажется?., 
женился на второй жен*! Ну, кто бы подуиалъ... въ 
его л*та, съ его здоровьемъ!.. 

— Да о комъ вы говорите? 

— О ведор* Григорьевич* Фурсиков*. 

— Я его не знаю. 

— Право?.. Скажите пожалуйста!.. Да н4тъ, вы 
в*рно его знаете!.. ЧеловФкъ св4тск1Й, известный, 
членъ Англ1Йскаго. клуба... Что вы!.. Не можетъ быть, 
чтобъ вы его не знали!.. Такой маленькхй, тщедуш- 
ный старичокъ... въ зеленыхъ очкахъ... бедоръ Гри- 
горьевичъ — его вс4 зд^сь знаютъ... Э, да чтожъ я?.. 
Д^вка, д*вка! Ступай, скажи Таничк*: «прйхалъ, 
дескать, крестный вашъ батюшка — пожалуйте ско- 
рее!»... Ну, "Богданъ Ильичъ, какъ выросла ваша 
крестница, — почти съ меня ростомъ! Алеша и Нико- 
линька также подросли... они теперь учатся русскому 
языку и ариеметик^.., готовимъ, батюшка, въ гимна- 
31Ю... в-Ьдь ужъ старшему -то десять л4тъ... Да не 
угодно ли вамъ, Богданъ Ильичъ, позавтракать?.. Мы 
сейчасъ 4лн пирогъ съ курицею... Не прикажете ли? 

— Н4тъ, Марья Никптишна, я ужъ завтракалъ. 
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^- Такъ чашечку коФею? 

— Не безпокойтесь: я 4сть не хочу. 

— И, Богданъ Ильичъ! Да разв4 коФей 4да?.. Сде- 
лайте милость! 

— А не хотите коФею, — прервалъ хозяинъ,— такъ 
не прикажете ли винца? У меня .есть донское, — да ка- 
кое еще, батюшка, — монастырское, цельное!.. Эй, че- 
лов^^къ! 

— НФтъ, Степанъ Савельичъ, напрасно раскупо- 
рите бутылку! Я пью вино только за об'Ьдомъ. 

— Такъ ч4мъ же васъ потчевать? 

— Да нич4мъ. 

— Какъ нич'Ьмъ? Что вы, Богданъ Ильичъ, — под- 
хватила хозяйка: — ужъ коли вамъ не угодно ни пи- 
рога, ни коФвю, ни вина, такъ, воля ваша, — извольте 
отведать моихъ трудовъ... Эй, д^вка, клубничнаго ва- 
ренья!.. Да н'Ьтъ, я лучше сама... — промолвила Марья 
Нйкитишна, выходя изъ комнаты. 

— Ну, что, Степанъ Савельичъ, — сказалъ я, остав- 
шись одинъ съ хозяиномъ: — что вы поделываете, какъ 
идетъ ваше хозяйство? 

— Слава Богу, батюшка, слава Богу! На этихъ 
дняхъ продалъ л^ску; да пишутъ мн-Ь изъ моей рязан- 
ской деревнишки, что хл4ба очень хороши — изъ годовъ 
вонъ!.. Сбираюсь туда *хать; нельзя, батюшка: хозяй- 
СК1Й глазъ всего важнее. 

— А зд*сь-то, въ Москве, какъ вы поживаете? 

— Да такъ себ4! Живемъ, по милости Божаей, не 
хуже людей. Въ театре иногда бываемъ, на гуляньяхъ — 
въ Петровскомъ, въ Сокольникахъ, — туда, сюда... Ко- 
нечно, знакомства у меня большого н^тъ. Да в4дь два- 
три добрыхъ прхятеля лучше ц4лой сотни шапочныхъ 
знакомыхъ. Прошлаго» года меня очень подбивали за- 
писаться въ Н-Ьмецюйклубъ. «Туда, дескать, сбираются 
все люди порядочные. Это, дескать, не трактиръ ка- 
кой, тамъ и балы даютъ и все такъ чинно и строго! 
Танцуй и веселись сколько хочешь, а рукамъ воли но 
давай! Чуть кто пол'Ьзетъ на драку, такъ сохрани, 
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Господи: какъ-разъ выведутъ вон^ь, да еще подъ му- 
зыку!.. А уясъ есть ч§мъ позабавиться читать: захо- 
т±лъ — милости просимъ, все есть: и «Пчела» и «Москов- 
СК1Я Ведомости». Охота пришла поиграть — играй себ4 
сколько душ* угодно: и карты, и лото, и биллхардъ... 
Истинно весело!..)) Весело!.. Да мн^ и дома не скучно: 
челов4къ я семейный, жена, взрослая дочь, два маль- 
чика; нечего сказать, шалуны, а ребятишки добрые!.. 
Есть ч4мъ заняться: одного похлещешь, другого при- 
ласкаешь... Къ сосуду зайдешь, или онъ къ теб4 за- 
вернет-ь, сядемъ по коп^ечк-Ь въ преФерансъ, да такъ- 
то распотешимся, что и сонъ на умъ нейдетъ? Ужъ 
бьемся, бьемся... иногда до первыхъ п^Ьтуховь! Вотъ 
такъ же недавно, прхятель мой, Иванъ Иванычъ Ще- 
лочкинъ, уговори лъ меня вступить въ Дворянск1Й 
клубъ. — «Ужъэто,говоритъ, не Немецкому чета: обще- 
ство прекрасное, все люди чиновные»... — Н4тъ, молъ, 
куманекъ, спасибо! Я до большого св4та не охотникъ. — 
«А столъ-то у насъ какой отличный. Лучшхй поваръ 
въ Москве, Власъ!» — Отличный столъ, — такъ чтожъ! 
Я, слава Богу, и дома не голодекъ; стану я по пустя- 
камъ деньги тратить! — «Как1я деньги!.. В^дь у насъ 
об*дъ-то баргк1й, а платнмъ мы за него безделицу». — 
Можетъ статься; да на что мн* вс4 эти деликатесы?.. 
Еще, пожалуй, избалуешься.^. Какъ больно сладко 
по4шь раза два въ неделю, такъ, чего добраго, домаш- 
шй-то об^дъ вовсе теб* опротив^етъ. Я теперь, и то 
по праздникамъ, выпью бокальчикъ-другой донского, а 
въ вашемъ-то клуб*, говорятъ, шампанское такъ и 
льется. Н-Ьтъ, Богъ съ вами!.. Да и за что я буду 
одинъ кушать, какъ большой баринъ, а жена и дети 
станутъ 4сть то, что Богъ послалъ? Н-Ьтъ, любезный, 
по мн4 коли нельзя сладкаго куска съ женою и детьми 
разделить, такъ мн-Ь его и даромъ не надобно! 

— Чтожъ вамъ отв^чалъ на это Иванъ Ива- 
нычъ? 

— Да что, батюшка: началъ смеяться, т|)унить 
надо мною. Ты, дескать, братецъ, старов^ръ, женинъ 
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прихвостнпкъ, не смеешь безъ ея воли изъ дому отлу- 
читься... 

— А кто этотъ Иванъ Иванычъ? 

— Лекарь, батюшка; челов'Ькъ съ большими позна- 

шями. У него много было м-Ьстъ. и въ казенныхъ за- 

ведешяхъ, и разной практики было довольно, — да все 

растерялъ. Ему надо *хать въ больницу, а онъ наро- 

витъ въ клубъ. Ну, известное д*ло, коли не станешь 

являться къ должности, такъ за это по головк* не по- 

гладятъ; смолчатъ разъ, другой, третхй, атамъиска- 

жутъ: «Ужъ вы, батюшка, не извольте безпокоиться: 

на ваше м^Ьсто поступилъ другой!» Говорятъ, у него 

прежде и денежки важивались, да видно всЬ пропгралъ 

въ лото. Вчера его жена приходила занять у моей 

Марьи Никитишны целковый, — -Ьсть нечего! 

Нашъ разговоръ былъ прерванъ возвращенхемъ хо- 
зяйки; она вошла въ гостиную, держа въ одной рук4 
блюдечко съ вареньемъ и ведя другою молодую де- 
вушку, л-Ьтъ пятнадцати, съ кудрявой головкой, 64- 
лымъ, румянымъ лпцомъ и светлыми, голубыми глаз- 
ками. 

— Честь им4ю представить, Богданъ Ильичъ, — ска- 
зала Марья Ннкптишна. — Ну, чтожъ ты, Танпчка, ц4- 
луй ручку у крестнаго! 

— Н4тъ, ужъ позвольте мн4 просто поцеловать 
ее, — прервалъ я. 

— Какъ вамъ угодно, Богданъ Ильичъ; в-Ьдь она 
ваша дочка. На-ка, Таничка, — продолжала Марья Ни- 
китишна, передавая дочери блюдечко: — попотчивай 
своего крестнаго. 

— Я вовсе не охотникъ до варенья, а особенно 
когда мне надобно имъ лакомиться до об^Ьда, — но де- 
лать было нечего. Я чуть не подавился, однакожъ, 
съ-Ьлъ ц'Ьлую ложку, потомъ, по усиленной просьб4 
хозяевъ, еще другую, и никакъ не могъ отд-Ьлаться 
отъ третьей, о которой, по приказашю отца и матери, 
неотступно просила меня Таничка. 

— Бу, Богданъ Ильичъ, —сказала хозяйка, когда я 
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проглготидъ послЬдшй пр^емъ варенья, — не правду ли 
я говорила, что крестница ваша выросла? 

— И выросла и похорошела! 

— Благодари, мой другъ. 

Таничка очень мило прис']^ла и поц'Ёловала меня въ 
плечо. 

— Вы еще не знаете, почтенн'Ьйшхй, — промолвил! 
Степанъ Савельичъ, — в-Ьдь въ дочк-Ь-то вашей открылся 
талантъ: она музыканьша. 

— Право? 

— Да, батюшка! Намъ послалъ Богъ одного со- 
суда, старичка - н^мца; говорятъ, отлично прежде ит- 
ралъ на Фортепъянахъ, концерты давалъ. Теперь ужъ 
онъ самъ не играетъ; въ об-Ьихъ рукахъ хирагра, такъ 
пальчики-то плохо шевелятся, а учить мастеръ! Онъ, 
по соседству, не сталъ дорожиться, мы его взяли, и 
Таничка въ одинъ годъ сделала такхе успехи, что самъ 
0ома бомнчъ, первый, батюшка, гобоистъ въ Импера- 
торскомъ театре, не можетъ надивиться ея таланту. 
И в4дь мы играемъ не то, чтобъ маленькхя как1Я 
штучки, вальсики да польки. Н4тъ, батюшка Богданъ 
Ильичъ, какъ примемся — такъ всего Плевеля отъ-доски 
до'доски, только-что слушай!.. 

— Да вотъ, всего лучше, — подхватила хозяйка:— 
Таничка, садись-ка за Фортепьяны да потЬшь кре- 
стнаго. 

— Извините, — сказалъ я, вставая: — теперь мн4, 
право, некогда, а если позволите, такъ я къ вамъ на- 
рочно для этого прх4ду. 

— Милости проспмъ! Да чтожъ вы такъ изволите 
торопиться? Посидите, сделайте милость! 

— Нельзя: мн4 надобно много делать визитовъ. 

— Хоть еще съ полчасика! — промолвнлъ хо- 
вяинъ. — Б4дь рано, — ■ усп4ете везд* побывать. Та- 
ничка, проси! 

Несмотря на всЬ просьбы этихъ добрыхъ людей, 
я не могъ пробыть у нихъ дол^е. Мн4 непременно 
хотелось въ это утро сделать, по крайней м^р^, десятх 
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визитовъ; а сверхъ того, они очень напугали меня сво- 
югъ Длевелемъ^ спрячь, Плейелемъ, къ которому я пи- 
таю личную вражду; и теперь вспомнить не могу безъ 
ужаса о томъ, что мн-Ь доставалось во-время-бно за 
этого господина Плейеля, котораго безконечные кон- 
церты я долженъ былъ вытверживать наизусть. 

Вы4хавъ изъ Хамовниковъ на Д4вичьв поле, я хо- 
т^лъ было сначала объездить всёхъ знакомыхъ, живу- 
щнхъ на Пречистенк'Ь, а потомъ отправиться за Мо- 
скву-р^ку, но когда посмотр4лъ на часы, то увид4лъ, 
что я решительно не успЬю побывать у Луцкихъ, 
Надобно вамъ сказать, что эти Дуцкхе вовсе не при- 
надлежать къ числу т4хъ знакомыхъ, которымъ я дЬлаю 
только внзпты. Хотя у нихъ есть уже замужшя до- 
чери, но Луцк1й и жена его, — люди еще не старые. 
Лхъ образъ мыслей, ласковое, приветливое обращеше, 
неизменное постоянство въ дружб* и этотъ, р^дкхй 
въ наше время, патрхархальный, семейный бытъ, до того 
првшлйсь мне по-сердцу, что я съ перваго дня нашего 
знакомства полюбилъ ихъ, какъ близкихъ родныхъ. 
Луцк1е очень богаты, и дай Богъ, чтобъ у насъ было 
побольше такихъ богатыхъ дворянъ, Ихъ роскошное 
н В'Ь тоже время радушное гостепрхимство не имеетъ 
ничего общаго съ темъ хвастливымъ мотовствомъ п 
чванствомъ, которыя побуждаютъ людей жить выше 
своего С0СТ0ЯН1Я и разоряться для того только, чтобъ про 
нихъ сказали, что они живутъ по-барски. Нетъ, Луц- 
к1е любятъ принимать и угощать своихъ многочислеа- 
выхъ знакомыхъ безъ всякой обдуманной цели, а, про- 
сто, по какой-то врожденной любви къ этой заветной 
русской добродетели, которую мы называемъ «хлебо- 
сольствомъ». Кто разъ познакомился съ Луцкими п 
увналъ поближе все это любезное семейство, для того, 
конечно, будетъ величайшиыъ лишенхемъ ихъ отсут- 
ствие изъ Москвы. Я испыталъ это на себе, потому 
что они каждое лето уезжаютъ въ свои рязанская по- 
местья. Луцкхе путешествовали по Европе и очень 
долго жили въ Париже. Разумеется, тому, кто по- 
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лучаетъ несколько сотъ тысячъ ъъ годъ доходу, можно 
очень весело провести время везд*, а особенно въ Па- 
риже — въ этомъ средоточ1п вс^хъ земныхъ наслажде- 
н1й, въ этомъ, не прогневайтесь, обширноыъ омут^ 
ъс^xъ гр^ховныхъ я;ите8скихъ ут']^хъ. облеченныхъ 
въ пл^нительныя Формы пзящнаго вкуса, вс^хъ ненсто- 
выхъ страстей, буйной гордости и своеволхя, вс^Бхъ 
ложныхъ пропов'Ьднпковъ свободы и равенства, кото- 
рые стараются возмущать легковерный народъ для 
того только, чтобъ, по русской пословиц*, авъ мутной 
вод* рыбу ловить». Въ Париж* деньги — божество» 
которому ВС* поклоняются, — не жал*йте ихъ, п вы бу- 
дете вид*ть все въ розовомъ цв*т*. Все нрекрасное 
явится къ вашимъ услугамъ, и все гнусное и отвра- 
тительное усыплютъ для васъ цв*тами. Надобно ска- 
зать правду, этотъ оптическхй обманъ до того собдаз- 
нителенъ, что мнопе нзъ русскихъ путешественни- 
ковъ совершенно превратились... Вы думаете, въ Фран- 
цу зовъ? О, н*тъ! Это бы еще не б*да; тогда они 
были бы ч*мъ-нибудь, а то они, б*дные, превратились 
ровно въ ничто, то-есть, несмотря на вс* свои стара- 
Н1Я, не сд*лались Французами, а перестали быть рус- 
скими. Луцкхе жили въ Париж* на барскую ногу, 
не жал*лц денегъ, сл*довательно, вид*ли одну только 
хорошую сторону великол4пнаго города, въ которонъ 
процв*таютъ науки, художества, вс* изящныя искус- 
ства и въ полномъ смысл* царствуетъ это глубокое 
ум*нье — не жить, а убивать время, которое, одна- 
кожъ, всегда насъ переживаетъ. Несмотря на это 
обольщен1е, Луцкхе возвратились въ свое отечество 
точно такими же русскими, какими изъ него вы*хади. 
Они съ удовольстваемъ вспоминаютъ о Франщи и обо 
всемъ. что внд*ли въ ней прекраснаго; но не захле- 
бываются отъ восторга, говоря о грязныхъ париж- 
скихъ улидахъ; не д*лаютъ обидныхъ сравнешй одного 
народа съ другиыъ и не плачу тъ о томъ, что городъ, 
1;ъ которомъ ОНИ живутъ, тепсрь называется Москвою, 
а не Парижемъ. 
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— • Пошелъ на Вздвиженку, къ Луцкимъ! — сказалъ 
я кучеру. 

И вотъ минутъ чрезъ десять я вть^халъ во дворъ 
и остановился у подъезда каменнаго дома. 

— Что, баринъ у себя? — спросилъ я швейцара. 

— Никакъ н^тъ, сударь! — отв4чалъ онъ съ в'Ьжли- 
вьшъ поклономъ. 

— А барыня? 

— Также изволила у4хать. 

«Ну, такъ и есть, — подумалъ я, — со мною это 
в'Ьчно бываетъ: кого хочешь застать, того не заста- 
нешь, а вотъ теперь по^ду къ этимъ Лыковымъ — и 
ужъ в4рно меня примутъ!.. Д4лать нечего!» 

— Ступай къ Иречистенскимъ воротамъ. 

ВыФхавъ на Арбатскую плошадъ, я повернулъ на- 
лево, низменной стороной Пречистенскаго бульвара и 
взглянулъ мимо4здомъ на скромный деревянный до- 
микъ, въ которомъ жнветъ одинъ изъ т4хъ могучихъ 
русскихъ витязей, которые въ дв4надцатомъ году 
стояли грудью за нашу святую родину. Онъ ужъ въ 
преклонныхъ л4тахъ, но все еш;е смотритъ богаты- 
ремъ и вовсе не походитъ на старика; впрочемъ, мо- 
жетъ-быть потому, что его с4дые волосы не видны 
изъ-подъ лавровъ, которыми украшено его задумчивое 
и величавое чело. 

Не доезжая Пречистенскихъ воротъ, я повернулъ 
въ переулокъ и остановился у большого деревяннаго 
дома. Предчувств1е меня не обмануло: высокхй лакей 
въ штиблетахъ и модной ливре* съ огромными пуго- 
вицами объявплъ мн*, что его господа принимаютъ. 
Въ столовой, мальчикъ, одетый жокеемъ, спросилъ 
мое имя, и, войдя въ гостиную, громко прокричалъ: 

— Богданъ Ильичъ Б4льск1й! 

— «Ого! Да это точь-въ-точь какъ въ Париж*:», — 
подумалъ я, входя въ гостиную. Въ ней не было ни- 
кого, вром* хозяина и хозяйки. 

— АЬ, топзхепг ВеЬку! — закрпчалъ хозяинъ, идя 
ко мн* навстречу. 
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Хозяйка привстала и отвечала на иой поклонъ сле- 
дующей казенной Французской Фразой: 

— СЬагшёе Де уоиз У01г, топзхеаг. Уои1е8-Уои8 
Ыеп ргеп(1ге 1а реше йе тоиз а88ео1г! 

— Васъ долго не было въ Москве, — сказалъ хо- 
зяинъ. 

— Да, я слишкомъ годъ прожилъ въ провпнщи. 

— Слпшкомъ годъ!.. Ма18 с'ез* ипе е1еги11;е!.. И вы 
не умерли съ тоски? 

— А вотъ, какъ видите. 

— Слишкомъ годъ! — повторила хозяйка. — Я во- 
об1)ажаю, какъ вамъ было весело... А мы толъко-что 
возвратились изъ чужихъ краевъ. 

— Право?.. Куда же вы изволили ездить? 

— Сначала на воды... а тамъ въ Парижъ; мы про- 
жили въ немъ месяца три. 

— Только? 

— Ахъ, не говорите... В4дь у насъ все д^^лавтся 
Богъ знаетъ какъ!.. Мы взяли съ собою только два- 
дцать тысячъ и приказали нашему управляющему, когда 
онъ продастъ хл^Ьбъ и сберетъ оброкъ, выслать всЬ 
деньги въ Парижъ. Чтожъ вы думаете?.. Этотъ не- 
годяй не прпслалъ намъ ни одной копейки! 

— Да, да, — прервалъ хозяинъ, — мошенникъ упра- 
витель полагалъ, что мы проживемъ года три за гра- 
ницею, хот^лъ этимъ воспользоваться и ограбилъ насъ 
самымъ безстыднымъ образомъ. 

— Скажите, пожалуйста! Да какъ это вамъ по- 
пался такой разбойныкъ управитель?.. Что онъ, рус- 
СК1Й, что лп? 

— Ботъ то-то п д4ло, что н4тъ! — вскричалъ хо- 
заинъ. — Представьте се64 — н4мецъ! 

— Что вы говорите? 

— Ув4ряю васъ. Я подалъ просьбу, да Богъ знаетъ, 
когда все это кончится, между т*мъ намъ пора 
4хать опять за границу. Да ужъ на этотъ разъ мы 
будемъ поумн-Ье. Я нанялъ новаго управляющаго: 
этотъ будетъ надежнее — Францу зъ. А чтобъ совер-у 
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шенно себя обезпечить, заложилъ пятьсотъ душъ ъъ 
опекунск1Й сов'Ьтъ, и мы теперь повеземъ съ собою 
чистыми деньгами слишкомъ сто тысячъ. 

Конечно, это гораздо будетъ в4рн4е. А скоро вы 
отправляетесь? 

— Ч4мъ скорее, т^мъ лучше; меня давитъ зд4ш- 
Н1Й воздухъ. 

— Да, кто привыкъ жить въ тепломъ климат*... 

— И, топ81еиг Векку... Помилуйте, одинъ ликли- 
матъ! Признаюсь, для меня удивительно, какъ можете 
вы, челов'Ькъ просвещенный и свободный, житьвъ этомъ 
мертвомъ, несносномъ город*. 

Вы знаете, любезные читатели, мою слабость къ 
Москв*, следовательно, можете понять, до какой сте- 
пени этотъ вопросъ показался мнЬ обидными. 

— Вы, вероятно, не были никогда за границею? — 
продолжалъ хозяпнъ. 

— Извините, — отБечалъ я, съ трудомъ скрывая 
досаду, — я въ молодости моей пошатался довольно 
по Европе. 

— Въ самомъ дел*?.. Такъ чтожъ мп* вамъ и 
говорить? Когда подумаешь, что мы передъ этпмъ За- 
падомъ!.. А в^дь туда же гневаемся, когда Французы 
называютъ насъ татарами! 

— Н4тъ, ужъ не гневаемся, — прервалъ я, — и не- 
смеемся.. Одна и та-же глупость, повторенная тысячу 
разъ, не можетъ ни забавлять, ни сердить. 

— А! Да вы патрхотъ! — сказала хозяйка точно та- 
кимъ же голосомъ, какимъ вероятно бы заговорилъ 
ИНД1ЙСК1Й брампнъ, узнавъ въ своемъ собеседнике ка- 
кого-нибудь презреннаго пар1я. 

— И, что ты, ша сЬёге! — подхватилъ хозяинъ. — 
Богданъ Ильичъ человекъ умный и образованный, — 
онъ путешествовалъ и верно согласится со мною, что, 
въ смысле просвещен1Я, мы почти еще татары. Кто 
ничего не виделъ, ничего не знаетъ, тому прости- 
тельно думать, что мы европейская нащя; но, тотъ, 
кто былъ въ Париже — этой столице роскоши и дро-т 
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свфщешя, тотъ ужъ, конечно, этого не скажетъ. Когда 
подумаешь, что такое эта парижская жизнь! Какая 
цивилизащя!.. утонченный вкусъ!.. Какое разнообразхе 
забавъ! Не успеваешь наслаждаться... Ну, точно хо- 
дишь въ чаду, — очнуться некогда!.. Вотъ, напрнмЬръ, 
въ Париж*, я гулялъ каждый день по бульварамъ, — 
а зд-Ьсь куда я пойду?.. 

— Куда вамъ угодно. Мало ли у насъ гулянгй? 
Не говоря объ окрестностяхъ, въ самой Москв*: буль- 
вары, Кремлевскхе сады, Пр-Ьсненскхе пруды, Не- 
скучное. 

— И вы это называете гуляньями? 

— А какихъ же вамъ епде надобно? Вс* эти буль- 
вары и сады содержатся въ отлпчномъ порядке... 

— Бо'же ]мой?.. Да кто вамъ говорнтъ о порядкЬ? 
Вы мн* скажите, кого я встречу на этихъ гу- 
ляньяхъ? 

— Вероятно, всЬхъ т-Ьхъ, которые любятъ гулять. 

— То-есть двухъ-трехъ порядочныхъ людей и ц*- 
лую толпу оборванныхъ мужиковъ, запачканныхъ пра- 
чекъ... 

— Такъ чтожъ? Я думаю, эти особы встречались 
съ вами и на парпжскпхъ булыгарахъ? 

— Да разве парижская ЫапсЫззеизе— прачка то- 
же, что наша московская прачка? Разве Французскхй. 
крестьянин ъ имеетъ что-нибудь общее съ русскимъ 
мужикомъ? Гусск1й мужикъ!.. Ну, походитъ ли на 
человека этотъ медвъдь, въ своей дурацкой шапке, 
въ своемъ отвратптельномъ овчинномъ тулупе?.. 

— Да, это правда! — прервалъ я, вспомнивъ стихи 
одного изъ искреннихъ моихъ прхятелей: 

«ведь руссв1й мужпчекъ, конечно, т^ыъ и.глупъ, 

Ч[то носптъ шапку и тулуиъ; 

Ему бы надобно, какъ умному французу, 

Въ холст ПН ну ю одеться блузу 

И выйти этавъ на морозь»... 

— Какое ослеп лен1е1 — воскликнулъ хозяипъ,— Да 
вы, пожалуй, станете сравнивать нащихъ горничныхъ 
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д-Ьвокъ съ парижскими гризетками, этими плФнит^ель- 

ными/ милыми С03ДаН1ЯМИ... 

Тутъ я зам'Ьтил'ь, что хозяйка поморщилась. Каза- 
лось, какъ будто бы слово (сгризетка» напомнило ей о 
чемъ-то очень непр1Ятномъ; но господинъ Лыковъ, не 
обращая вниман1Я на пасмурное чело своей супруги, 
продолжалъ съ возрастающимъ жаромъ: 

— О, эти парижскхя гризетки — прелесть! Какая 
ловкость, какая острота, сколько ума въ этихъ бой- 
кпхъ, р^зкихъ отв-Ьтахъ, за которыми он* ужъ ни- 
когда въ карманъ не пойдутъ... А какхя тал1и!.. Как1Я 
ножки!.. Да что гризетки! Я вамъ скажу, топвхеиг 
Векку, что мн-Ь случалось иногда, переменяя лоша- 
дей, слушать по ц'Ьлымъ часамъ, и слушать съ насла- 
жден1емъ, разговоры Французскихъ почтарей, — то-есть 
простыхъ ямщиковъ! 

Представьте себ4 положеше челов-Ька, при которомъ 
говорятъ так1я нелепости и который не можетъ ни 
смеяться въ глаза тому, кто ихъ говоритъ, ни заста- 
вить его молчать, ни даже напомнить ему известный 
стйхъ Грибоедова: 

«Послушай: ври, да знай же м'Ьру!» 

Я васъ спрашиваю, что прикажете делать этому 
несчастному человеку?.. Уйти скорее прочь, скажете 
вы. Это-то именно я и сд'Ьлалъ. Всталъ, раскланялся 
и ушелъ. Не подумайте, однакожъ, любезные читатели, 
что я для вашей потехи разсказываю вамъ небылицы, — 
честью васъ ув4ряю, что все это правда! Если мои 
записки им-Ьютъ какое-нибудь достоинство, такъ это 
потому, что я ничего не сочиняю, а разсказываю только 
то, что слышалъ самъ и вид-Ьлъ собственными глазами. 
Впрочемъ, то, что я скажу въ заключен1е, покажется 
вамъ еще невероятнее. Этотъ господинъ, который слу- 
шаетъ съ наслаждешемъ разговоры Французскихъ ямщи- 
ковъ, слыветъвъ своемъ кругу преумнымъ челов-Ькомъ. 

сКуда же я теперь по^ду?» — подумалъ я, саддсь 
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въ МОЮ продетку...— Да чего же лучше?.. Чтобъ отдох- 
нуть душою, посл1& такоб неп[11ятно8 беседы, по^^ду 
Еъ тому, кого давно уже привыкла звать сеоимъ право- 
славная Москва; кто остался теперь едва ли не одномъ 
изъ числа т1хъ гостей р1ннныхъ бояръ, которыми не- 
когда была красна п славилась наша Белокаменная. 
Бсегдашн1Ё житель Москвы, онъ так~ъ сроднился съ 
нею, что кажется совершенно невозможньшъ ни ему 
покинуть Москву, нп Москве остаться безъ него. Вель- 
можа въ полномъ смысл1^ этого слова, онъ въ то-же 
время самый приветливый хозявнъ. Его прхемъ всегда 
одинаковъ; онъ съ равной лаской встр^чаегь въ вели- 
Еодепныхъ своихъ палатахъ и не чиновнаго человека 
и первостепеннаго сановника царскаго. Въ этомъ отно- 
шен1И, какъ истинный русскхй бояринъ, онъ не знаетъ 
никакихъ различ1Й, и всяк1Й гость, имъ приглашенный, 
становится для него доротмъ юстемъ. Если я прибавлю 
къ этому, что ни одинъ бедный не отходить отъ него 
безъ подаяв1я, и, конечно, не было еще ни одного не- 
счастливца, которому онъ отказалъ бы въ своемъ по- 
кровительстве и пособ1и, то ужъ верно вы, любезные 
читатели, догадаетесь, о комъ я говорю и назовете по 
имени того, кого я здесь назвать не смею. 

— Ступай къ Пречистенскимъ воротамъ! — сказалъ 
я кучеру. 

— Къ Пречистенскимъ воротамъ? — повторилъ мой 
Петръ.— Ужъ не къ его ли с1ятельству?., 

— Ну, да!.. 

— А зачемъ мы къ нему поедемъ, батюшка? Ведь 
онъ летомъ всегда изволитъ житьвъ своей подмосковной. 

— Въ самомъ деле!.. Совсемъ изъ ума вонъ!.. 
Такъ ступай на Каменный мостъ, за Москву-реку. 

— Да не прикажете ли, Богданъ Ильичъ, заехать 
прежде къ Буркину?.. Онъ близехонько отсюда, изъ 

. Замоскворечья намъ будетъ не по дороге: ведь намъ 
придется ехать на Крымск1Й бродъ. 

— И то дело! Поедемъ къ Буркину. 

Матвей Юрьевичъ Буркинъ« — давнишшй мой зва- 
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Еомый; мы вм^ст-Ь съ нимъ служили Бъ дв-Ьнадцатомъ 
году. Онъ старый холостякъ, богатый, умный и 
честный, но н-Ьсколыш странный; впрочемъ, эти стран- 
ности не м4ша10тъ ему быть очень любезнымъ чело- 
вЬкомъ. Матвей Юрьевичъ принадлежитъ къ числу 
тЬхъ москвичей, которые, живя въ столице, любятъ 
въ то же время пользоваться всЬми удобствами и про- 
сторомъ деревенскаго быта. Его деревянный, обши- 
тый тесомъ домъ окруженъ со всЬхъ сторонъ служ- 
бами и всякаго рода надворнымъ строенхемъ. Тутъ 
все есть: и баня, и сушильня, и амбары, и голубятня, 
и застольная изба, въ которой каждый день по коло- 
кольчику сбираются обедать челов'Ькъ тридцать дворо- 
выхъ людей. Разумеется, позади дома разведенъ сад-ь 
съ тепличкою, парниками, грунтовыми сараями и за- 
тейливой беседкой, которая немного пошатнулась на- 
бокъ, но все еще красива и очень походитъ издали на 
развалины греческаго храма. Пороешхй густой травой 
обширный дворъ Буркина служитъ довольно сытнымъ 
пастбищемъ для разныхъ домашнихъ животныхъ, пзъ 
числа которыхъ, — какъ вы сейчасъ увидите, — одна 
презадорная скотина обошлась со мною самымъ не- 
аЬжлпьымъ образе мъ. 

Когда я въФхалъ во дворъ къ Буркину и сошелъ съ 
дрожекъ, мой Петръ отправился съ ними на другой 
конецъ двора и остановился подл* конюшни, — то-есть, 
по крайней м*рЬ, шаговъ сто отъ дому. Я вошелъ въ 
с']Бни, — гляжу: у самыхъ дверей передней комнаты ле- 
житъ врастяжку преогромный козелъ. Надобно вамъ 
сказать, что для меня н4тъ ничего отвратительнее 
этого безобразнаго и зловоннаго животнаго, которое, 
по какому-то старому предразсудку, держатъ иногда 
вм^ст* съ лошадьми на конюшне; но мн* и въ голову 
не приходило, что съ нимъ можно повстречаться въ дом*. 

— Вотъ нашли швейцара, — сказалъ я. — Эй, ты, 
Васька, пошелъ прочь! 

Козелъ, не трогаясь съ места, приподнялъ голову, 
мотнулъ рогами и взглянулъ на меня та1шмъ равно- 
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душным-ь п нпхальнымъ оСразоиъ. что Зи'н{ стало почти 
оОлдно- 

— Ахъ, ты, скверная скотина! — закрнчалъ я. — Ты 
не ючешь встать? Такъ постой же. — продолжалъ я, 
толкнувъ его ногою, — вотъ я тебя потревожу! По- 
шелъ, пошелъ! 

Козелъ Бскочплъ, отошелъ отъ дверей, а я протя- 
ну лъ руку, н только-что хот"Ьлъ позвонить въ коло- 
ьольчикх, какъ вдругь, отъ спльнаго удара въ правый 
Оокъ, повернулся назадъ и увид^лъ передь собой про- 
клятаго козла, который, нагну въ голову, готовился по- 
вторить свое нападенхе. Чтобъ предупредить этотъ злой 
умыселъ. я схватилъ задорнаго Ваську за рога; но в^дъ 
этимъ не могло все кончиться: мн"Ь нельзя было по- 
звонить, не выпустивъ изъ рукъ моего злодея, — а онъ 
того только и дожидался. Этотъ забхяка стоялъ очень 
смирно, не порывался, помахивалъ только бородкою; 
но я безъ труда могъ прочесть въ его лукавыхъ гла- 
захъ преступное нам4рен1е воспользоваться первой ыоей 
оплошностью и забодать меня до полу-смерти. Не видя 
никакой возможности избавиться безъ посторонней по- 
мощи отъ угрожаюпдей мн4 опасности, я р4шнлся при- 
бегнуть къ последнему средству, то-есть вытащить 
козла во дворъ и довести его какъ-нибудь до моего 
кучера; но для этого мнЬ надо было пятиться задомъ 
и тащить за рога этого дюжаго козла, который, какъ 
будто бы отгадывая мое нам4рен1е, началъ упираться, 
мотать головою и порываться во вс4 стороны. Пока я 
съ нимъ возился, во дворе, у отворенныхъ воротъ, 
собралась ц'Ьлая толпа мужиковъ, ребятпшекъ и вся- 
каго рода прохожихъ; весь этотъ народъ, глядя нэ 
мою борьбу съ козломъ, помиралъ со смеху. 

— Смотри-ка, смотри, — кричалъ одинъ ыужикъ,— 
какъ Васька-то порывается!-. Эк1й чортъ здоровей 
ный... баринъ-то не сдержитъ — право-слово, не сдер 
житъ... 

— Погоди, погоди!.. — прервалъ какой-то оборван- 
ный мещанинъ. — Козелъ-то себе на уме!.. Вотъ какъ 
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вырвется, такъ оиъ его милость пот^шитъ!.. Ай да 
Васька!.. Молодец'ь!.. Смотри, братх, хорошенько ба- 
рина-то!.. Не поддавайся!.. 

Разумеется, вс^ эти остроты возбуждали общхй 
смЬхъ; да это еще ничего, и я бы на ихъ м^ст-Ь по- 
смеялся надъ пожилымъ челов^комъ, который взду- 
малъ играть съ козломъ п таскать его за рога по двору. 
Но вотъ что было для меня досадно: всЬ эти уличные 
зеваки явнымъ образомъ были на сторон* козла и, по- 
видимому, очень желали посмотреть, какъ онъ станетъ 
меня бить рогами. Вероятно, они бы и насладились 
этимъ потешнымъ зрелищемъ, еслибъ мой Петръ не 
бросилъ лошадей и не прибежалъ ко мне на-выручку. 
Въ то же время выскочилъ изъ передней слуга, а 
вследъ за нимъ высыпали изъ застольной, кухни и 
людскихъ человекъ двадцать всякаго народа. Разу- 
меется, козла схватили, поколотили и увели на ко- 
нюшню. 

— Помилуй, братецъ, — сказа лъ я слуге, который 
объявилъ мне, что барина нетъ дома, — какъ это можно 
пускать по вол'Ь такого злого козла? 

— Помилуйте, сударь, — отвечалъ слуга, — да нашъ 
Васька такой смиренникъ... 

— Хорошъ смиренникъ!.. Совсемъ было меня изу- 
вечилъ. 

— Скажите, пожалуйста! Ахъ, онъ, проклятый!.. 
Да что это съ нимъ сделалось?.. Ужъ не вы ли сами 
изволили его ударить или ногой толкнуть?.. Ну, этого 
онъ не любитъ!.. А все мальчишки набаловали. 

— Куда прикажете ехать? — спросилъ Петръ. 

— Куда?.. Разумеется, домой: мне такъ заложило 
бокъ, что я вздохнуть не могу. 

Въ самомъ деле, бокъ у меня такъ разболелся, что 
я, прхехавъ домой, послалъ за доктороыъ и целую не- 
делю просиделъ дома. 

Теперь вы знаете, любезные читатели, почему я, 
вместо десяти предполагаемыхъ визитовъ, сделалъ 
только четыре, и отчего сталъ менее любить эту про- 
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стоту нравовъ и сельскхй бытъ многнхъ москвичей, ко- 
торые живутъ въ Москв* точно такъ же привольно и 
нараспашку, какъ привыкли жить у себя въ де« 
ревняхъ. 

Ш. 
Первое мая. 



«Сокольнпки, хоть васъ поэты не поютъ, 
Не хвалятъ васъ и вашу жизнь простую, — 
Но я люблю и вашъ ир]ютъ, 
И вашихъ сосеыъ т-Ьнь густую». 

— Отвори окно, НикиФоръ!.. — сказалъ я. — Ка- 
жется, дождикъ пересталъ. 

— НЬтъ еще, сударь, — мороситъ немножко, словно 
ситомъ с4етъ; да скоро пройдетъ: позади все прочи- 
стилось. 

— Въ самомъ д^л*? 

— Ни одной тучки, сударь; знатный будетъ день. 

— И подлинно, какой прхятный, благорастворен- 
ный воздухъ, — сказалъ я, садясь подл-Ь окна. — Я ду- 
маю, будетъ градусовъ шестнадцать тепла? 

— Н*тъ, сударь, въ столовой на граду сник4 дошло 
до осьмнадцати. 

— Въ шестомъ часу посл# об-Ьда!.. Да это почти 
л4тнШ день... Что это на улиц* такъ пусто? — про- 
должалъ я помолчавъ несколько времени. — Хоть по 
нашему переулку ни ходьбы, ни 4зды большой н4тъ, 
однакожъ все-таки изр'Ьдка и пройдетъ и пройдетъ 
кто-нибудь; а вотъ *съ полчаса, какъ живой души не 
видно на улиц**. 

— Да кому быть, сударь, — вся Москва въ Соколь- 
никахъ. 

— Въ Сокольникахъ? Да разв-Ь сегодня первое 
мая?.. 

— А какъ же, сударь! 

— Скажи пожалуйста! Чуть было не пропустилъ 
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любимаго гулянья!.. Ступай, вели скорей закладывать 
дрожки!.. Да я бы себ4 никогда этого не простилъ... 
Ну, чтожъ ты стоишь? 

— Батюшка, Богданъ Ильичъ!., — сказалъ Ники- 
Форъ, почесывая въ голове. — Прикажите заложить ко- 
ляску, да и меня возьмите на запяткахъ съ собою: хо- 
чется взглянуть на гулянье. 

— Ну, хорошо! Да только вели закладывать про- 
ворней! 

— Разомъ будетъ готово, сударь! 

Не побывать перваго мая въ Сокольникахъ , а особ- 
ливо въ такую прекрасную погоду, не полюбоваться 
этимъ первыыъ весеннимъ праздникомъ, — да это бы 
значило лишить себя одного изъ величайшихъ насла- 
ждешй въ жизни! Забыть, что сегодня первое число 
мая!.. Что за странная вещь наша память! Я помню 
все, что читалъ тому л-Ьтъ тридцать и бол4е назадъ; 
помню мал'Ёйш1Я подробности моей д'^^тской жизни; 
помню даже иные сны, которые вид']§лъ въ ребяче- 
стве, — но имена и числа, какъ заколдованный кладъ, 
мне не даются. Изъ всЁхъ наукъ одна хронолопя была 
для меня решительно недоступной наукой; я никогда 
не помню ничьихъ имянинъ, и очень часто забываю 
имена моихъ пр1ятелей. Хорошо еще, что у насъ на 
Руси такъ много схятельныхъ, которыхъ вместо того, 
чтобъ называть по именамъ, можно величать графами 
и князьями. Безъ этого счастливаго обстоятельства, я 
былъ бы иногда человекомъ совершенно погибшимъ. 

Черезъ несколько минутъ вошелъ ко мне НикиФоръ 
и доложилъ, что коляска готова. Мешкать было не- 
чего: отъ Пресненскихъ Прудовъ до Сокольниковъ бу- 
детъ верстъ восемь, если не более; я отправился и 
проехалъ, не встретнвъ почти никого, до самой Суха- 
ревой башни. Тутъ стали показываться экипажи; пе- 
шеходовъ было мало: они обыкновенно отправляются 
на гулянье, какъ и везде, гораздо ранее. Поверну въ 
мимо Спасскихъ казармъ, я выехалъ къ Красному 
пруду, иэъ котораго вытекаетъ речка Чечора. 



124 С0ЧПНЕН1Я М. Н. ЗАГОСКИНА 

Я думаю, больитя часть московсьихъ жителей и 
НС подозрТ.ваетъ существованхе этого ручья, гпада- 
ющаго въ Яузу, которая столь же мало имЪетъ права 
называться р4кою, какъ этотъ протокъ — ручкою. Впро- 
чемг, это общая привычка русскаго народа: онъ лю- 
битъ называть ручками не только едва заметные ручьи, 
но даже стоячхе, грязные пруды, — и крестьянка, от- 
правляясь А1ыть б-Ьлье на свою запруженную лужу, 
всегда скажетъ: «я иду на р^чку». Когда я мпновалъ 
Красный прудъ-, сцена совершенно переменилась: 
передо-мною открылось большое плоское пространство, 
усЬянное экипажами и безчисленными толпами запоз- 
далыхъ п-Ьшеходовъ. Карсты, коляски, дрожки и ще- 
голеватыя купеческ1я тележки неслись шибкой рысью, 
вразсыпную, по обширному Сокольничьему полю; 
большая часть изъ нихъ съезжались на доревянноз1ъ 
мосту, перекинутомъ черезъ другой ручей, который, 
также не знаю почему, называютъ ручкой Рыбенкой. 
Ботъ вдали, на темнозеленомъ полЪ сосновой рощи, 
окаймленной красивыми дачами, обрисовались б4лые 
столбы Сокольничьей заставы. Вотъ налево замелькали 
разноцв'Ьтныя кровли Краснаго села, — села, въ кото- 
ромъ н4тъ ни приходской церкви и ни одной крестьян- 
ской избы. Это собранхе, не дачъ, а загородныхъ 
домиковъ, составляющнхъ несколько улицъ и переул- 
ковъ, — походитъ на красивый уЬздный городокъ, въ 
которомъ не построены еще соборный храмъ, гости- 
ный дворъ и не устроена базарная площадь съ при- 
сутственными местами. На левой руке, въ близкомъ 
разстоян1и отъ заставы, была некогда знаменитая дача 
графа Растопчина. Теперь остались одне развалины 
дома и запустелый садъ, по дорожкамъ котораго ра- 
стетъ трава и ездятъ иногда, для сокращенхя пути, 
мужички въ своихъ телегахъ. Тутъ же проходитъ и 
водопроводный каналъ «мытищинской» воды, поды- 
маемой посредствомъ паровой машины въ резервуаръ 
Сухаревой башни. Отъ самой заставы начинается 
сосновая роща или, лучше сказать, боръ, который 
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примыкаетъ къ огромной лесной дач4, известной подъ 
названхемъ Лосинаю острова. До заставы я *халъ сво- 
бодно и попалъ въ веревку, илп рядъ экипажей, тогда 
только, когда въ-Ьхалъ въ широкую просЬку, ведущую 
къ обширному лугу. По об4имъ сторонамъ этой про- 
секи толпился народъ, а посреди двухъ рядовъ эки- 
пажей разъЬзжали разныхъ родовъ кавалеристы: въ 
мундирахъ, Фракахъ, сюртукахъ и венгеркахъ. Одни 
галопировали съ большою ловкостью между каретными 
колесами и, вероятно, ради удальства, горцовали и 
рисовались въ самыхъ т^сныхъ м^стахъ, заставляя 
прыгать своихъ борзыхъ коней, покрыть)хъ п^ною. 
Другхе вели себя гораздо степеннее, 4здили шажкомъ, 
не вдавались ни въ как1я опасности и не тиранили 
своихъ лошадей, они, конечно, не обращали на себя 
внимашя публики, но зато и не были см4шны, какъ 
иные нзъ этихъ лихихъ на^здниковъ, изъ которыхъ 
одинъ, при каждомъ прыжк4 своей лошади, бл'Ьдн'Ьлъ 
какъ смерть и почти вслухъ творилъ молитву; а дру- 
гой, всл'Ьдствхе неудачной лансады, перекувырнулся 
на воздух* и упалъ, — къ счастш, не П1)дъ колесо, а 
подл* колеса проезжающей кареты. Я поел* встр*- 
тилъ его въ рощ* и сдышалъ, какъ онъ разсказывалъ 
какой-то дам*, что лошадь его опрокинулась, и хотя 
упала съ нимъ вм^стФ, однакожъ никакъ не могла 
выбить его изъ сЬдла. Бол^е вс^хъ забавлялъ меня 
одинъ щеголь — настоящая каррикатура англ1йскаго 
денди. Длинный, худой, съ маленькой бородкой, въ 
короткомъ сюртук* и цв-Ьтномъ галстух*, онъ сид'Ьлъ 
на какомъ-то лошадиномъ привид^нхи, и ростомъ и 
статями похожемъ на чахлаго верблюда; эта скаковая, 
кровная кляча, съ отрубленнымъ хвостомъ, удивительно 
жеманилась: то пятилась бокомъ, то прыгала, то 
скребла ногою землю, шла задними ногами въ галопъ, 
а передними рысью, и при каждомъ удар* хлыста 
лягалась и перебрасывала своего ездока съ с4дла къ 
себ^Ь на шею. Онъ, впрочемъ, не терялъ никакъ отъ 
этого своей ув-бренностй, сид4лъ подбоченясь и сквозь 
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стекло своей лорнетки, воткнутой въ правый глазъ, 
гляд^лъ на всЬхъ съ такпмъ ввлич1емъ и гордостью, 
чго невозможно было отъ смЬху удержаться. 

— Эк1Й уродина! — шепталъ позади меня НикиФорх. — 
Да гд4 это онъ досталъ такого аргамака? Чай такихъ 
и на живодерн* мало. Вонъ подошелъ къ нему такой- 
же долговязый мусыо, въ суконномъ балахон*... 

— То-есть, въ пальто, — сказалъ я. — Да почему же 
ты называешь его мусью? 

— Да долженъ быть какой-нибудь иностранецъ, 
батюшка. Посмотрите-ка: засунулъ об4 руки въ кар- 
маны. 

— Такъ чтожъ? 

— Какъ что, Богданъ Ильичъ? У русскаго чело- 
века руки всегда на свобод-Ь: неровенъ часъ, — поди 
ихъ вытаскивай изъ кармановъ! 

— Что это у тебя, НикиФоръ, всегда драка на 
ум4! 

— Какая драка, помилуйте! А все-таки, сударь, 
знаете ли этакъ, на сторож* не м4шаетъ быть. «Ъду 
не свищу, а на4ду не спущу!» 

— Ну, полно, полно заврался! 

— Слушаю, сударь! 

Я не до^халъ еще и до середины гулянья, а началъ 
уже скучать и посматривать съ завистью на свобод- 
ныхъ п*шеходовъ, которые шли куда хотели и делали 
все, что имъ было угодно. Кто вы-Ьзжаетъ на гулянье 
не верхомъ, а въ какомъ-нибудь экипаж*, тотъ дол- 
женъ отказаться на несколько часовъ отъ величайшаго 
изъ благъ земныхъ, отъ своей нравственной свободы. 
Онъ уже не ли'и/)^ а вещь^ онъ не гуляетъ, а его 
возятъ, подъ арестомъ, въ карет* или коляск*. Онъ 
желалъ бы *хать и стоитъ, не двигаясь, на одномъ 
м*ст*; хот*лъ бы остановиться, а его везутъ впередъ. 
Задумаетъ *хать домой, а ему, ради соблюденхя по- 
рядка, говорятъ: «Не угодно ли вамъ еще прокатиться», 
то-есть про*хать версты четыре шагомъ. Конечно, 
тотъ, кто является на гулянье въ щегольскомъ эки- 
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^^2^жЪ^ им^етъ еще кой-как1я вознагражден1& за потерю 
своей свободы: для него гулянье то-же, что выставка 
для Фабриканта, сцена для актера и концертная зала 
для музыканта. Развалясь въ своей откидной каретЬ 
или коляск4, онъ смотритъ съ наслажденхемъ и гор- 
достш на толпу, которая повторяетъ его имя и ахаетт. 
отъ удивлешя, смотря на десятитысячную четверню. 
Мои весьма обыкновенныя лошади не могли доставить 
мн4 этого «высокаго» наслажденхя, и какъ бы я не 
разваливался въ моей старой коляск^Б, никто не обра- 
тнлъ бы на нее вниманхя, и потому я решился, при 
первомъ удобномъ случае, свернуть въ рощу и отпра- 
виться гулять п4шкомъ. Благодаря искусству моего 
кучера, Петра, это желаше черезъ минуту исполнилось 
и я снова вступилъ въ права человека, то-есть могъ, 
какъ существо разумное и одаренное свободной волей, 
располагать моими д']^йстп1ями. Время^ было истинно 
прекрасное: теплый, влажный воздухъ, напитанный 
ароматическнмъ испаренхемъ сосенъ, весеннхя голубыя 
небеса, кой-гд-Ь подернутыя прозрачными облачками; 
эта жизнь и всеобщее движенхе; эти, то близк1е, то 
отдаленные звуки полковыхъ оркестровъ, разставлен- 
ныхъ по л4су; этотъ безконечный рядъ экипажей, 
посреди которыхъ безпрестанно мелькали б4лые сул- 
таны и кивера лихихъ кавалеристовъ; эти балаганы, 
биткомъ набитые людьми всякаго зван1Я, и аристокра- 
тпческхя палатки, наполненныя прекрасными женщи- 
нами; эти веселый лица и веселый говоръ безчисленной 
толпы народа, — все это вм4ст4 составляло такую 
великолепную картину, такой роскошный пиръ весны, 
что, глядя на него, сердце невольно радовалось и 
забывало всякое горе. Япрошелъ во всю длину гулянья, 
до обширной поляны, окруженной съ трехъ сторонъ 
густымъ боромъ; на ней, вокругъ шатра, ув-Ьнчаннаго 
едкою и досчатаго балагана, въ которомъ показывали 
свое искусство канатные балансеры, толпился простой 
народъ. Въ числЬ разносчиковъ, предлагавшпхъ свой 
клюквенный квасъ, каленые ор^хи, пряники, сайки и 
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калачи, двое подчпвали мужичковъ мороженымт. п 
несколько зшлъчиковъ занималось продажею сигаръ. 
Кто бы могъ подумать, что заморская выдумка — моро- 
женое и это табачное зелье, которое еще такъ недавно 
русск1Й народъ называлъ чертовой травой^ найдутъ 
покупщпковъ у самыхъ дверей питейного дома? Одна- 
кожъ, я вид^лъ своими глазами, какъ одинъ мужичекъ 
съ бородою курилъ сигару, а другой изволилъ кушать 
сливочное мороженое; но, къ сажал-Ьнхю, это европей- 
ское наслаждеше просв4щенныхъ народовъ не поме- 
шало имъ, спустя несколько минутъ, отправиться 
подъ елку. Возвращаясь къ моей коляск4, я прис4лъ 
отдохнуть на скамь*, подл* одной палатки, которая, 
судя по выставленному у ея дверей самовару, вели- 
чиною съ порядочную бочку, была однимъ изъ вре- 
менныхъ трактпровъ, разбросанныхъ по всему гулянью. 
Я сталъ смотр-Ьть на про4зжающ1в экипажи. Изъ числа 
ихъ, одна откидная карета, которая отличалась бога- 
тою англ1Йскою упряжью, дв-Ь щеголеватыя кабрюлетки 
и красивый штуль-вагенъ, запряженный парою англи- 
зированныхъ лошадей, обратили на себя мое вниман1в. 
Какъ страстный охотникъ до вс4хъ противоположно- 
стей, я полюбовался таклсе патрхархальною наруж- 
ностью н-Ькоторыхъ каретъ и долго смотр4лъ на одинъ 
дормезъ, весьма пожилыхъ л-Ьтъ, на козлахъ котораго, 
рядомъ съ кучеромъ, сидела лягавая собака. Вдругъ 
кто-то звучнымъ, тоненькимъ голоскомъ произнесъ мое 
имя... Я обернулся: мимо меня проезжало ц'Ьлое дам- 
ское общество въ огромной линейк*. Этотъ простой 
экипажъ показался мн-Ь красивее всЬхъ другихъ, п 
подлинно: въ ясный л^Ьтихй день, что можетъ быть 
прекраснее линейки, — разумеется, если она, такъ же, 
кактз въ этотъ разъ, служнтъ для прогулки десяти или 
двенадцати краспвицъ, на которыхъ вы можете любо- 
ваться, не подымая кверху головы и не заглядывая 
въ узк1я окна кареты... Въ то самое время, какъ 
этотъ подвижной цг/Ьтиикъ П1)оезжалъ мимо, кто-то 
взядъ меня за руку; я оглянулся и увиделъ подд^Б 
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себя моего бальнаго знакомца, камергера, который 
сказалъ мн4 съ улыбкою: 

— Здравствуйте, любезный двойникъ! Вотъ мы 
опять съ вами встретились; только сегодня это вовсе 
не случай: я искалъ васъ по всему гулянью. Подвинь- 
тесь-ка немного, я присяду подл* васъ и отдохну. 
Вотъ, — продолжалъ онъ, поместясь рядомъ со мною 
на скамью, — вотъ это можно назвать гуляньемъ! И 
просторно и тепло, народу бездна, вокругъ зелень, 
пыли н^тъ... 

— Такъ вы довольны сегодняшнимъ гуляньемъ? 

— Очень! Мн-Ь такъ весело, что я даже безъ до- 
сады смотрю на эти уродливыя шляпы, которыя въ 
нынешнее л4то надели на себя вс* москвичи. 

— Да, модныя шляпы не красивы: аршинная тулья, 
сплющенныя крылья. 

— Знаете ли что, — прервалъ камергеръ, — мн4, 
право, кажется, что парижане придумали носить на 
своихъ головахъ эти глупыя башни для того только, 
чтобъ испытать, до какой степени простирается наше 
рабское, безотчетное подражанхе всЬмъ ихъ дураче- 
ствамъ. Я помню исковерканныя шляпы а 1а СепйпИоп, 
помню МЯГК1Я шляпы, которыя походили на измятые 
колпаки и остроконечныя шляпы съ едва заметными 
крыльями, напоминавшхя Формой цв4'ючные горшки; 
ВС* эти моды были очень безобразны, но ихъ безобра * 
316 можно назвать красотою, въ сравнен1и съ этимъ 
вавилонскимъ столпотворешемъ, которое мы должны 
носить вм4сто шляпъ, потому что такъ угодно Па- 
рижу. И добро бы еще дурачились одни молодые люди, 
а то посмотрите: вонъ идетъ старикъ, онъ едва пере- 
двигаетъ ноги, а на голов4 у него не шляпа, а каланча! 
Боже мой, да чтожъ это такое? Да будетъ ли когда- 
нибудь конецъ этому непонятному осл^иленш? Пере- 
станемъ ли мы когда-нибудь одеваться не только — 

«РазсудЕу вопреки, наперекоръ стих1ямъ», 
яо даже вопреки вкусу и красот^^, нзъ угождешя къ! 

М. Н. Загосклнъ. т. УЩ, ^ 
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дрнхоти чуждаго намъ по всему народа. Придетъ ли 
когда-нибудь время, что одни только молодые, очень 
молодые люди и женщины, которые никогда не ста- 
раются, станутъ повиноваться законамъ моды, не раз- 
мышляя о томъ, прилична ли эта мода нашему кли- 
мату, и служить ли эта мода, если не къ удобству и 
СП0К0ЙСТВ1Ю, то, по крайней м4р4, къ украшенш на- 
шей наружности. 

Этотъ длинный монологъ моего сосуда былъ пре- 
рванъ какимъ-то невнятнымъ шопотомъ: одинъ щего- 
леватый экипажъ обратилъ на себя всеобщее внима- 
Н1е. Прекраснейшая коляска, четверня великолЬпныхъ 
лошадей, богатая упряжь, все въ этомъ экипаж* должно 
было возбуждать удивлен1е и похвалу, а вместо этого, 
я слышалъ вокругъ себя какой-то насмешливый хо- 
хотъ и восклицан1я, изъ которыхъ н^которыя были 
даже не очень вежливы. 

— Чтожъ это значнтъ? — спросилъ я. — Чему 
см4ются эти господа? Да это самый лучшхй экипажъ 
изо всего гулянья. Лакей и кучеръ од4ты прекрасно 
и въ коляске сидптъ челов^къ вовсе не см4шной на- 
ружности... Мне кажется... да, такъ точно... онъ дол- 
женъ быть иностранецъ? 

— Вы не ошиблись! — отвечалъ камергеръ. 

— Верно едкой-нибудь чиновникъ посольства? 
^ — Не отгадали. 

— Такъ, вероятно, знаменитый путешественникъ. 
Камергеръ покачалъ отрицательно головою. 

— А, понимаю! Мотоватый сынокъ богатаго банкира? 

— Совсемъ не то. 

— Да кто жъ онъ такой? 

— Артистъ и даже не первоклассный. 

— Нетъ, шутите? 

— Право не шучу. Эта четверня представляетъ 
сборъ двухъ концертовъ, а коляска, вероятно, куплена 
ценою нёсколькихъ музыкальныхъ вечеровъ. 

— Такъ онъ музыкантъ? Бедняжка! Ну, если онт 
какъ-нибудь вывихнетъ палецъ? 
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— Да, это будетъ грустно; в*дь вовсе не весело, 
1ри свист* и хохот* толпы, пересаживаться изъ этой 
великол'Ьпной коляски на какхя -.нибудь оборванньтя 
дрожки плохого извозчика. Ну, теперь понимаете ли, 
чему см4ются? 

. — Да, это и смешно и жалко. 

— Н4тъ, покам4стъ только см4шно. Вы знаете 
басню о лягушк*, которая хот4ла сравняться съ бы- 
комъ. О ней можно было пожалеть, когда она лоп- 
нула; но пока она хвасталась п надувалась — такъ, ве- 
роятно, ВС*, глядя на нее, смеялись, а не плакали. 

— Вотъ лошади! — вскричалъ я невольно, взглянувъ 
на красивую пролетку, заложенную парой вороныхъ 
коней необычайной красоты. 

— И в-брно пришлись очень дешево хозяину, — пре- 
рвалъ камергеръ. 

— А кто онъ такой? 

— Также артистт., но только совс4мъ другого роду. 

— Кто жъ онъ такой? Скульпторъ, живописец^?.. 

— Н4тх, механикъ, — да еще какой! Передъ нимъ 
и знаменитый Боско ничего не вначитъ. 

— А, такъ онъ Фокусникъ? 

— Преудивительнб1й! Еслибъ вы знали, как1я чу- 
деса онъ д-Ьлаетъ картами! Попробуйте сто разъ сряду, 
изъ ц^лой. колоды картъ, поставить какую вамъ угодно 
ва банко — всегда ляжетъ направо. Необычайное искус- 
ство! 

— Вотъ что! И вЬрно онъ называетъ это искус- 
ство удачею и случаемъ? 

— Разумеется, — истинный талантъ всегда скроменъ. 

— Однакожъ, посмотрите, сколько у него знако- 
мыхъ! Онъ безпрестанно раскланивается направо и на- 
лево; неужели это все таше же, какъ и онъ, артисты? 

— Избави Господи! Да тогда бы надобно было бе- 
жать вонъ изъ Москвы. 

— Такъ поэтому не вс4мъ знакомымъ его известно... 

— Ч'Ьмъ онъ промышляетъ? Да это знаютъ даже 
и те, которые съ нимъ вовсе не знакомы. 
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— И несмотря на это... 

— Да, несмотря на это, съ нимъ кланяются, ему 
жмутъ руку, и люди очень честные не стыдятся во- 
дить съ нимъ хл'Ьбъ и соль. 

— Скажите пожалуйста!.. Что же значить послЬ 
этого общее мн4н1е? 

— Да ровно ничего! Оно страшно только для б4д- 
няковъ; а тотъ, кто можетъ сыпать деньгами, смеется 
надъ этимъ (собщимъ мн^нхемъ». Вс4 станутъ ругать ' 
какого-нибудь ыиллхонщика-негодяя и вс4 къ нему п6- 
■Ьдутъ обедать, лишь только бы у него была уха изъ 
аршинныхъ стерлядей, да шампанскаго вдоволь. Про- 
чтите басню «Судъ зверей», вотъ вамъ «общее мн4- 
ше». Кто слабъ, того оно заду шитъ, кто силенъ, тому 
оно повалится въ ноги. 

— Да, конечно, Грибо4довъ правъ: 

«Кому въ Москв']^ не зажимали рты 
Об4ды, ужины и танцы!» 

Но кто же въ этомъ виноватъ? Все-таки не общее 
мн-Ьше; оно д4лаетъ свое д4ло, да мы-то своего не д4- 
лаемъ. Оно клеймитъ безъ пощады порокъ, прославляетъ 
добродетель, уважаетъ умъ, смеется надъ глупостью... 

— И, конечно, — скажете, — всегда бываетъ спра- 
ведливо? — прервалъ съ живостью камергеръ. — Вотъ 
то-то и б-Ьда, что н4тъ! Сколько разъ на моей памяти 
это «общее мн^нхе» поддерживало нич4мъ не заслу- 
женную славу бездарнаго писателя, губило возника- 
ЮЩ1Й талаптъ и помогало распространяться гнусной 
клевет4; сколько глупцовъ, по милости того же «общаго 
мн4н1Я)), слыву тъ во всю жизнь свою людьми умными 
и сколько истинно умныхъ людей разжаловано имъ, 
если не въ глупцы, то, по крайней м4р4, въ совер- 
шенно пустые и ни на что не способные люди. Общее 
мн^нхе!.. Да ужъ не говорите мн4 объ этомъ общемъ 
мн4н1и!.. 

— Однакоже, не даромъ же есть пословица: «Гласъ 
пврода, — гласъ Божхй». 
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— Да! Еслибъ этотъ гласъ народа былъ всегда 
справедливъ, или, по крайней м^рФ, выражалъ общее 
ын-Ьихе, а то ступайте, покатайтесь по Москве, послу- 
шайте!.. Вотъ какая-нибудь с1ятельная или превосхо- 
дительная дама, которая въ своемъ углу разыгрываетъ 
большую барыню, примется все осуждать, вс4хъ каз- 
нить, позорить, — и тотъ дуренъ, и этотъ не хорошъ. 
«Помилуйте, батюшка, на что это походитъ? Кого намъ 
дали? — Что это за челов4къ?.. Его «Москва» не лю- 
битъ!»... ^^о-есть я — Матрена Власьевна — его терпеть 
не могу. А тамъ, глядишь, другой баринъ начнетъ 
вамъ разсказывать такхя нел'Ьпыя новости, что у васъ 
волосы дыбомъ станутъ; вы посомнитесь и онъ тот- 
часъ вамъ скажетъ: — «Да, сударь, да, это в§рно, — 
Москва говоритъ!» А кто это Москва?.. 1{акой-нибудь 
отставной брпгадиръ Панкратхй Ильичъ со своею су- 
пругою, да кумушка изъ сосЬдняго прихода... Да что 
объ этомъ* говорить, — продолжалъ мой собес4дникъ, 
вставая, — вы в4рно ирх-Ьхали сюда не Философствовать, 
а подышать весеннимъ воздухомъ, погулять, позевать 
на толпу, — такъ пойдемте лучше въ л-Ьсъ да посмо- 
тримъ, какъ веселятся т4, которые прх-Ьхали сюда не 
въ щегольскихъ экипажахъ, а въ плохихъ коляскахъ, 
тел-Ьжкахъ, на извозчикахъ и, какъ обыкновенно вы- 
ражаются господа п-Ьшеходы, на «пар4 вороныхъ», 
то-есть просто п^шкомъ. 

Оставивъ въ стороне большую дорогу, по которой 
тянулись длинные ряды нарядныхъ экипажей, мы по- 
вернули въ л-Ьсъ, и не успели сделать двадцати ша- 
говъ, какъ сцена совершенно переменилась. Вмъсто 
роскошнаго столичнаго гулянья, мы увидали передъ 
собой сельск1Й праздникъ во всей незатейливой красоте 
его, но въ такихъ колоссальныхъ разм-Ьрахъ, что вовсе 
не трудно было догадаться, изъ какой деревеньки при- 
шелъ весь этотъ православный народъ потешиться, по- 
гулять и напиться чайку подъ тФнью зеленеющихъ со- 
сенъ, которыя, недели четыре тому назадъ, занесен- 
ныя снегомъ и покрытыя инеемъ, стояли, какъ мерт- 
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г>ецы, въ свопхъ б-Ьлыхъ саванахъ. Все пространство, 
какое только можно окинуть взоромъ, усЬяно было 
пестрыми толпами горожанъ, которые сидели на землЬ 
отдельными кружками. Въ одном'ь м-Ьст* курили молча 
трубки и сигары, въ другомъ разговаривали, въ третьемъ 
слушали заливныя п^сни цыганокъ, въ четвертомъ по- 
т'Ьшалъ честную компан1ю удалой д4тина, играя на 
берестовомъ рожк4. Везд* забавлялись и везд! пили 
чай. Эта необходимая потребность нашего купечества, 
эта единственная роскошь нашихъ небогатыхъ м4щанъ, 
это праздничное, высочайшее наслажденхе вс4хъ трез- 
выхъ разночинцевъ, Фабричныхъ мастеровыхъ и даже 
мужичковъ, — нашъ русски! кипучхй самоваръ дымился 
на каждомъ шагу. Мы подошли къ одному изъ этихъ 
самоваровъ, вокругъ котораго сидФло на травЬ чело- 
в4къ пять рабочихъ людей изъ крестьянъ и дв* моло- 
дицы въ нарядныхъ т4логр4яхъ. ВсЬ они сидели чинно, 
попивали чаекъ, и не стаканами, а изъ ФарФоровыхъ 
чашекъ. 

— Ну, вотъ это хорошо, ребята, — сказалъ мой 
собес4дникъ: — вы, вместо вина, пьете чай. Оно дешевле 
и здоровье... 

— Да п батюшка не заказываетъ, — сказалъ одинъ 
молодой парень, кладя въ ротъ кусочекъ леденца, 
который служилъ пмъ вместо сахару. 

— Знаете ли, — продолжалъ камергеръ, обращаясь 
ко мн-Ь, — в4дь это уже не въ первый разъ, что я 
встречаю простыхъ крестьянъ, которые, желая пове- 
селиться, пьютъ чай, а не вино — этотъ медленный ядъ, 
который хуже всякаго другого, потому что онъ въ 
одно время убиваетъ и т-Ьло и душу. 

— Почему же ядъ? — сказалъ я. — Въ нашемъ кли- 
мате умеренное употребленхе вина не только не вредно, 
но даже полезно. 

— Умеренное, — да вотъ то-то и б4да, что умерен- 
ность р^дко бываетъ добродетелью русскаго человека. 
Въ нужд4 нашъ мужпчекъ будетъ сытъ кускомъ чер- 
стваго хлеба; но если онъ расположится погулять, 
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го-естБ попить и поесть сколько душ* угодно, то 
ужх, конечно, съ-Ьотъ за троихъ н^мцевъ, а выпьетъ 
за пятерыхъ. Н4мцу что надобно? — бутылку пива, 
много дв4. А видали ли вы, какъ наши мужички 
пьютъ брагу? Иной столько нальетъ въ себя этого 
хмельного питья, что весь растечетъ и сделается почти 
прозрачнымъ. Н^мецъ выпьетъ. съ разстановкою не- 
большую рюмочку шнапсу, да и довольно; а русскхй 
человйкъ, коли ужъ выпилъ одинъ стаканчикъ «казен- 
наго», такъ и подавай ему ц4лый штофъ! Н*тъ, ко- 
нечно, можно будетъ порадоваться, если у насъ, такъ- 
же какъ и въ Соединенныхъ Штатахъ, простой народъ 
станетъ понемногу привыкать пить, вм4сто вина, 
чай... 

— Да почему же не сбитень? — прервалъ я. 

— Сбитень? — повторилъ камергеръ. — Конечно, 
зимой русскому мужичку, когда онъ продрогнетъ на 
морозе, хорошо выпить стаканъ сбитню съ перцемъ 
или имбиремъ, — да это наслажденхе совс^мъ другого 
рода. Притомъ же съ этимъ сбитнемъ много хлопотъ, 
его надо варить умЬючн, и для этого есть даже осо- 
бенные мастера, и обойдется-то онъ гораздо дороже 
чаю. 

— Неужели дороже? 

— Разум4ется. Попытайтесь-ка напоить сбитнемъ 
русскаго мужичка, да напоить, какъ говорится,- до 
отвалу, такъ онъ у васъ на полтину выпьетъ. А чай 
что такое? Былъ бы только самоваръ, вода непокупная, 
чаю для троихъ довольно на двадцать коп-Ьекъ, на 
десять леденцу и вотъ нашъ мужичекъ примется пить, 
не торопясь, съ прохладою: выпьетъ чашекъ десять 
горячей воды, которая пахнетъ немного чаемъ, и про- 
тащится часа два за медную гривну. Оно и дешево, 
и безвредно, а между т-Ьмъ есть ч-Ьмъ и похвастаться. 
«Были, дескать, въ Сокольникахъ, на баръ посмотрели, 
чаю пили вдоволь... Неча сказать — пот4шились, погу- 
ляли досыта!;») Однакожъ, — промолвилъ мой собес4д- 
нпкъ, — вотъ моя пролетка, пора домой! 
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— и мн-Ь также пора, — сказалъ я. —теперь еще 
4хать можно свободно, а какъ всЬ разомъ хлынутъ 
съ гулянья, такъ и на Сокольничьемъ пол4 будетъ 
т-Ьсно. Зд'Ьсь же всЬ 4здятъ шагомъ, а тамъ начнется 
такая скачка, что упаси Господи! Вс4 кучера съ ума 
сойдутъ, кинутся во вс4 стороны, начнутъ перегонять 
другъ друга, благо жандармовъ н-Ьтъ, — воля, гони 
себ* п въ хвостъ, и въ голову!.. Б4да, да и только! 

— И это также, — сказалъ камергеръ, садясь въ 
свою пролетку, — характеристическая черта русскаго 
народа. Заставили его поездить часика четыре тихо, 
чинно, по-н*мецЕН, а тамъ, какъ дали волю русской 
удали, такъ ужъ только держись! 

Я простился съ камергеромъ, отыскалъ свою коляску 
и отправился домой. Когда я сталъ подъезжать къ 
Красному пруду, то оглянулся назадъ, — все Соколь- 
ничье поле было усыпано 9кипажаз1и: немецкое гулянье 
кончилось и началась русская скачка. 

ПСЬЗДКА ЗА ГРАНИЦУ. 



«К-пягпня Дымова уЬхала съ сестрицей, 
Степанъ Степаеовичъ отправился съ женой, 
Вс* -Ьдутъ на воды: зач*ыъ же мн1; одной 
Нельзя пожить хоть годпкъ за границей, 
Ч'Ьмъ хуже я другпхъ? 

Изъ рукописной комедггь. 

1. Сборы. 

Д-Ьйствхе происходитъ за Москвой-р^кой, на Ор- 
дынке, въ дом* Андрея Тихоновича Оборкина. Гости- 
ная, выкрашенная малиновою краскою, мебель ор4хо- 
ваго дерева, обитая желтымъ полуштофомъ съ голу- 
быми разводами. На ст4н4, противъ оконъ, большая 
Фамильная картина, представляющая все семейство 
Оборкиныхъ, то-есть: х\ндрея Тихоновича въ л'бтнемъ 
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сюртук-Ь, супругу его Марью Алексеевну въ бЬяой 
кисейной блуз*, племянника Андрюшу въ синей кур- 
точк* и толстаго мопса Шерп въ розовомъ атласномъ 
ошейнике, — все это прекрасно сгруппировано: кругомъ 
деревья, зелень, цв-Ьты, прозрачный ручеект.; Андрюша 
ловптъ бабочку, Марья Алексеевна сидитъ на дерновой 
скамь-Ь, мопсъ Шери лежитъ у ней на кол4няхъ, 
Андрей Тихоновичъ стоитъ позади; у мопса глаза до 
половины закрыты, — онъ дреылетъ; мужъ смотритъ 
съ умильной улыбкой на жену, она глядитъ задумчиво 
на ручей и д:ержитъ въ рук* раскрытую кнпгу, въ 
которой написано крупными буквами: «Такъ мирно и 
спокойно течетъ жизнь наша!» Подъ этой картиной 
стоитъ диванъ, передъ диваномъ круглый столъ, на 
которомъ разбросаны Французск1е альманахи, несколько 
томовъ «Странствующаго жида», первый томъ аЛелш» 
Жоржъ Занда, подробная карта Европы и толстый 
6ш(1е йез Уоуа^еигз. На диван* сидитъ Марья Але- 
ксЬевна и читаетъ «Московскхя Ведомости». Съ боку, 
за т*мъ же столомъ, Андрей Тихоновичъ выкладываетъ 
что-то на счетахъ, передъ нимъ лежитъ кипа бумагъ, 
Марья Алексеевна — женщина л^тъ двадцати-пяти; ее 
нельзя назвать идеаломъ женской красоты, которая, 
по мнение знатоковъ, должна заключать въ себе что- 
то воздушное, неземное. Въ Марье Алексеевне нетъ 
ничего воздушнаго: ея белыя широкая плечи, полное 
румяное лицо, серые светлые глаза, въ которыхъ не 
заметно ни малейшей томности, все изобличаетъ въ 
ней самое пошлое, прозаическое здоровье и эту гру- 
бую телесную силу, которая вовсе не къ лицу какой- 
нибудь дтьвгь неземной. Андрей Тихоновичъ — мужчина 
летъ пятидесяти, довольно прхятной наружности: его 
спокойное и кроткое лицо выражаетъ совершенную 
доброту и простосердечхе. Въ своемъ кругу онъ слы- 
ветъ за человека недальнаго, иные называютъ его даже 
просто дуракомъ; но это несправедливо: въ немъ 
есть и здравый смыслъ, и логика, которая никогда не 
дается дуракамъ, даясе самымъ ученымъ. Андрею 
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Тихоновичу недостаетъ только твердой воли и той 
силы характера, безъ которыхъ и умъ и логика реши- 
тельно ни къ чему не служатъ. Андрей Тихоновичъ, 
по большей части, разсуждаетъ весьма умно, а посту- 
паетъ очень глупо, потому что всегда д4лаетъ не то, 
что хочетъ, а то, чего желаютъ другхе. Въ числе 
этихъ другихъ, разумеется, первое м-Ьсто занимаетъ 
его молодая жена, а второе вс4 т4, которые держатъ 
ея сторону. Изъ этого вы можете заключить, что 
Андрей Тихоновичъ мужъ^ какихъ мало.., Н4тъ, лю- 
безный читательницы, не прогн4вайтесь:* гораздо в*р- 
н4е будетъ сказать, что Андрей Тихоновичъ муощ 
какихъ много. 

Андрей Тихоновичъ (продолжая выкладывать 
на счетахъ). Съ кулябкинскихъ оброчныхъ три тысячи 
семьсотъ тридцать рублей ассигнащями.., Съ вихляев-^ 
скихъ пять тысячъ триста двадцать рублей... Да съ 
мельницы пятьсотъ.,. Въ Воропановк4 прошлого днич- 
ной ржи намолочено дв4 тысячи триста четвертей, 
полагая среднимъ числомъ по шести рублей за чет- 
верть — тринадцать тысячъ восемьсотъ рублей; овса, 
гречи, ячменю запродано на три тысячи рублей, итого 
ассигнащями двадцать шесть тысячъ пятьдесятъ руб- 
лей... на серебро... 

Марья Алексеевна (перелистывая газеты). А, 
вотъ, наконецъ!.. а0тъ4зжаюш;1е за границу». Какое 
множество!.. И это еще только изъ Москвы, чтожъ 
должно быть изъ Петербурга!.. (Читаетъ). <сВъ Гер- 
ман1ю, Итал1ю, Франщю, Бельгш, Голландш и Англш: 
титулярный сов'Ьтникъ князь Павелъ Николаевичъ На- 
с*дкинъ, съ супругою княгинею Еленою Дмитрхевною, 
съ малолетнею дочерью Екатериною, съ находящимися 
при нихъ австрхйскимъ подданнымъ Готлибомъ Вур- 
маномъ, московскою мещанкою Аксиньею Ивановою 
Подкипкиной и дворовою девушкою Матреною Филии- 
повою Сыромятниковою... Въ Италш, надворный со- 
ветникъ Иванъ Ивановичъ Россомахинъ... Во Фран- 
щю... полковница бедосья Антоновна Скалозубова съ 
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двумя дочерьми».. Боже мой!.. Что это?.. Андрей Тть 
хоновичъ!.. Посмотри! 

Андрей Тихоновичъ. Что такое, матушка? 

Марья Алексеевна. И^тъ, ужъ это, право, до- 
садно!.. Послушай!.. «Въ Карлсбадъ, коллежскШ асес- 
соръ Артем1Й Иикытич'ъ Сусликовъ, съ женою Авдотьей 
НикнФоровною и двумя малолетними дочерьми, СоФьей 
и Надеждой». 

Андрей Тпхоновичъ. Такъ чтожъ, мой другъ? 

Марья Алвкс4евна. Какъ что?.. Всего зало- 
женныхъ триста душъ, — въ Москв4 жить неч4мъ, а 
•Ьдутъ за границу!.. 

Андрей Тихоновичъ. И, матушка, какое намъ 
до этого д4ло? У всякаго свой умъ въ голов*. 

Марья Алекс4евна. Н^тъ, ужъ это ни на что 
не походитъ!.. Горины уЬхали за границу. Шесту- 
новы другой годъ въ Итал1п, Запева ловы отправились 
въ Парижъ и даже Сусликовы, которымъ перекусить 
нечего, и т4 *дутъ въ Карлсбадъ, а мы живемъ себ4 
да живемъ въ Москве!.. У насъ состоянхе прекрасное, 
восемьсотъ душъ... д-Ьтей н4тъ... 

Андрей Тихоновичъ. Да есть племянникъ, мой 
другь, — надобно также и о немъ подумать. Онъ круг- 
лый сирота и вся будуш;ность его зависитъ отъ 
насъ. 

Марья Алексеевна. Ахъ, Боже мой! Да разв* 
мы о немъ не печемся? Кажется, мы ничего не жа- 
л^емъ для его воспитан1я. Прежде онъ былъ на на- 
шихъ рукахъ, а теперь мы его пристроили; онъ учится 
въ дворянскомъ институте... 

Анд{)ей Тихоновичъ. Не о томъ р-Ьчь, ма- 
тушка! Воспитанье-то мы ему дадимъ, да вЬдь на- 
добно же и кусокъ хл4ба оставить. 

Марья Алексеевна. Ахъ, Андрей Тихоновичъ, 
какъ вы странны!.. Да неужели нельзя побывать за 
границею, не разстроивъ своего состоян1Я? 

Андрей Тихоновичъ. Конечно, можно; да в-Ьдь. 
зат^И'ТО у тебя больно велики!.. Д^ло другое съездить 
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8а границу на несколько м^сяцевъ; а ты все норовишь 
прожить тамъ года два или три. 

Марья АлексЬевна. Друпе живугь и дольше. 
Ыу, что за радость отправиться въ чужхе края на н*- 
сколько м*сяцевъ? Не усп*емъ пр1*хать, и ступай на- 
задъ. Да, по моему, лучше вовсе не *здить! 

Андрей Тихоновичъ. А вотъ, послушай, Марья 
Алексеевна! Я считалъ сейчасъ вс4 наши доходы: въ 
ньш4шнемъ году у насъ будетъ всего-на-всегсГ съ не- 
большимъ двадцать шесть тысячъ ассигнащями; изъ 
нпхъ должно внести въ опекунск1Й сов^тъ шесть ты- 
сячъ рублей, следовательно, чпстаго дохода останется 
у насъ только двадцать тысячъ ассигнащями, да и то 
если намъ заплатятъ сполна весь оброкъ и мы прода- 
димъ рожь не дешевле шести рублей за четверть. 

Марья АлексЬевна. По шести рублей! Поми- 
луй, Андрей Тихоновпчъ! Ужъ на что было хуж^ 
прошлаго года, не знали, куда съ хл^бомъ даваться и 
все-таки продали по пяти рублей четверть. А теперь 
слухи хорошхе: говорятъ, что во вс^хъ степныхъ гу- 
берн1яхъ неурожай. 

Андрей Т и X о н о в и ч ъ. Н'Ьтъ; Марья АлексЬевна, 
въ Тамбовской только всходы были плоххе, да и то Богъ 
милостивъ, — поправятся. 

Марья АлексЬевна. Ну, очень хорошо. Поло- 
жимте, что у насъ будетъ всего двадцать тысячъ въ 
годъ дохода, — такъ чтожъ?.. РазвЬ этимъ нельзя про- 
Ячпть цЬлый годъ за границею?.. ВЬдь тамъ все го- 
раздо дешевле здЬшняго. 

Андрей Тпхоновичъ. Дешевле не дешевле, ма- 
тушка, а говорятъ, что тамъ живутъ-то посмирнее 
нашего. Да это еще ничего, первый годъ мы прожи- 
вемъ кое-какъ, а второй-то? 

Марья АлексЬевна, Второй будемъ жить но- 
выми доходами. 

Андрей Тихоновичъ. Новыми! А если новыхъ- 
то не будетъ? 

Марья АлексЬевна. Это почему? 
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Андрей Тихоновичъ. Эхъ, Марья Алексеевна! 
Да разв* ты не знаешь, заглазное д^ло — б*да! Коли 
пом4щикъ самъ не станетъ заниматься хозяйствомъ и 
не будетъ завс4мъ присматривать, такъ его какъ липку 
облупятъ. Приказчикъ и старосты начнутъ воровать, 
уборка хл^ба будетъ плохая, умолотъ бедный, про- 
дажа дешевая. Оброчные также станутъ утягивать, 
недоплачивать: «до барина, дескать, далеко, онъ за-мо- 
ремъ!» А баринъ-то и сиди себ-Ь на чужой стороне, 
да въ кулакъ посвистывай! 

Марья АлексЬевна. Все это, мой другъ, одни 
предположешя, — а я ув-Ьрена, что хозяйство и безъ 
насъ пойдетъ прекрасно. Нашъ приказчикъ, Терентхй, 
челов^къ усердный, честный, — мы, конечно, во всемъ 
можемъ на него положиться... Душенька Андрюша!.. 
Да полно» мой другъ, перестань упрямиться, по^демъ.., 
Неужели ты меньше любишь свою жену, ч4мъ этотъ 
Сусликовъ? И добро бы у него жена-то была добрая, 
а. то в4треница, капризная, а онъ все-таки везетъ ее 
заграницу!.. И ужъ подлинно съ гр-Ьхомъ пополамъ: 
чай, душъ сто продали? Ну, подумай, Андрей Тихо- 
новичъ, за чтожъ ты хочешь, чтобъ я — добрая, вер- 
ная жена твоя — краснела даже передъ этой кокеткой 
Сусликовой?.. Ты знаешь, я съ ума схожу на чу жихъ 
краяхъ... Эта мысль пресл4дуетъ меня и днемъ и 
ночью... Другъ мой, жизненочекъ, душечка... Ну, до- 
кажи передъ ц4лымъ св^томъ, что ты меня любишь!.. 
По^демъ!.. 

Андрей Тихоновичъ. Что будешь съ тобою 
делать!.. Я вижу, тебя нич'Ьмъ не урезонишь. 

Марья Алексеевна. Такъ мы 4демъ! (Бросается 
на шею къ мужу). Андрюшенька, голубчикъ мой! Ахъ, 
какъ я рада!.. Ну, чтожъ, мой другъ, ужъ если ты 
решился и мы 4демъ за границу, такъ зач-Ьмъ откла- 
дывать. Сегодня же можно послать и въ газеты. 

Андрей Тихоновичъ. Усп-Ьемъ, матушка! 

Марья Алексеевна. Н4тъ, мой другъ, ч4мъ 
скор4й, т4мъ лучше. Я до т4хъ поръ но буду спо^ 
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койна, пока не прочту сама въ газетахъ, что мы 'Ьдемъ 
за границу. 

Андрей Тихонович ъ. Ну, пожалуй! Вотъ я 
напишу сейчасъ; только надобно также написать, кого 
иы съ собою беремъ. 

Марья Алексеевна. Чего жъ лучше Артемки» 
онъ малый проворный, а я возьму Матрену и Шарлотту 
Карловну. 

Андрей Тихоновичъ. Твою прежнюю ня- 
нюшку... Такъ она ужъ не живетъ у Ведьскихъ? 

Марья Алексеевна. Н4тъ, живетъ; да тамъ ей 
даютъ всего четыреста рублей, а мы даднмъ шесть- 
сотъ и она охотно съ нами по^детъ. Я ужъ къ ней 
посылала. 

Андрей Тихоновичъ. Да на что она теб4? 

Марья Алексеевна. Какъ на что?.. Я говорю 
по-немецки плохо; ты вовсе не говоришь... такъ Шар- 
лотта Карловна очень пригодится. 

Андрей Тихоновичъ. Да, конечно... Только, 
воля твоя, надо4стъ намъ это н4мка. Она съ такими 
причудами. 

Марья Алексеевна. Что ты, мой другъ! Шар 
лотта Карловна предобрая! 

Андрей Тихоновичъ. Добра-то добра, да только 
не укладиста. Посадишь въ карету напередъ, такъ ей 
дурно делается; ямщикъ затянетъ песню — у нея тоска; 
трубку закуришь — ей тошно; остановишься въ трак- 
тире — народу много; къ крестьянской избе — тараканы 
съели. Помнишь, матушка, какъ мы съ ней маялись, 
когда ездили въ Воронежъ? 

Марья Алексеевна. И, мой другъ, да ведь те- 
перь мы не въ Воронежъ едемъ. За границею совсемъ 
не то — тамъ все удобства: тамъ Шарлотте Карловне 
не на что будетъ жаловаться. А какъ мы поедемъ, 
Андрей Тихоновичъ: водою или сухимъ путемъ? 

Андрей Тихоновичъ. Нетъ ужъ, сделай ми- 
лость, не водою! Я до морскпхъ путешествШ не охот- 
ЕикЪу матушка. 
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Марья Алексеевна. Да чего жъ ты боишься? 
Мы по^демъ П371 Петербурга на пироскафф. 

Андрей Тих о нов и чъ. Сир^чъ, на пароход-Ь, — 
покорнейше благодарю! Не утонешь, такъ тебя на воз- 
духъ взорветъ. Штъ, мой другъ, поедемъ сухпмъ 
путемъ. 

Марья АлексЬевна. То-есть на Петербургъ, а 
тамъ на Ригу? 

Андрей Тихонович ъ. Да, матушка. 

Марья Алексеевна. Въ чемъ же мы поедемъ? 
Въ нашей дорожной четвероместной карете? 

Андрей Тихоновичъ. Разумеется, — она легка 
и поместительна. 

Марья Алексеевна. Только сделай милость, 
Андрюша, не бери ничего съ собою. Лишь бы доехать 
до границы, а тамъ у насъ все будетъ! 

Андрей Тихоновичъ. Нельзя же, матушка, не 
взять шкатулку, погребецъ, плгтье, белье... 

Марья Алексеевна. Ну, пожалуй себе, бери! 
А я все здесь брошу. 

Андрей Тихоновичъ. Даведьэто, мой другъ, 
ЛИШН1Й расходъ. 

Марья Алексеевна. Ужъ какъ хочешь, а я 
нашего русскаго тряпья и дряни за границу не по- 
везу. 

Слуга (входя въ гостиную), Авдотья НикиФоровна 
Сусликова. 

Андрей Т и хонов]ичъ. Я думаю отказать, мой 

другъ. 

Марья Алексеевна. Нетъ, нетъ!.. Проси!.. 

(слуга уходить). Знаешь ли, зачемъ пожаловала къ 

намъ Сусликова. 

Андрей Тихоновичъ.. Съ впзитомъ, матушка. 

Марья Алексеевна. Нетъ! Она едетъ за гра- 
ницу, такъ хочетъ почваниться надо мною, подраз- 
нить меня! 

Андрей Тихоновичъ. И, что ты, Марья Але- 
ксеевна. 
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Марья Алекс4евна. Уверяю тебя! Она теперь 
начнетъ разъезжать по всей Москве, станетъ всФмъ 
колоть глаза свонмъ Карлсбадомъ. Да вотъ, погоди, — 
я спеси-то ея поубавлю! 

(Входить Сусликова, молодая женщина ^ довольно пргяш- 
ной наружности. На лицгь ея выражается та торже- 
ственность, то внутреннее сознате своею достюанства^ 
которыми вообще отличаются и правовгьрные^ и мусуль- 
мане, отправляющееся на поклоненге въ Мекку и большая 
часть русскихъ^ отърьзжающихъ за границу.) 

Марья АлексЬевна (идя навстргьчу т Сусли* 
ковой). Авдотья НикиФоровна!.. 

Сусликов а. Здравствуйте, Марья АлексЬевна! 
(Цтьлуются). Андрей Тпхоновичъ, какъ ваше здо- 
ровье? 

Андрей Тихонович ъ. Слава Богу, матушка... 
Слава Богу! Прошу покорно садиться! (Сусликова и 
хозяйка садятся на диванъ), 

Сусликова А я пр1*хала съ вами проститься, 
Марья Алексеевна. 

Марья АлексЬевна. Проститься?.. Куда жх 
вы 4дете? В4рно въ вашу тамбовскую деревню? 

Сусликова. Нетъ, Марья АлексЬевна, — за гра- 
ницу! 

Марья АлексЬевна (очень холодно) . Право?.. А 
куда жъ вы 4дете за границу? 

Сусликова. Въ Карлсбадъ. 

Марья АлексЬевна. Чтожъ, это хорошо. Вы 
будете пить воды. 

Сусликова. Да, можетъ-быть, — одинъ курсъ. 

Марья АлексЬевна. А потомъ? 

Сусликова. Потомъ заЬдемъ на несколько дней 
въ Дрезденъ; если успЬемъ, посмотримъ Саксонскую 
Швейцарш, а тамъ назадъ въ Москву. 

Марья АлексЬевна. Такъ вы пробудете загра- 
ницею... 

Сусликова. МЬсяца три или четыре. 
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Марья АлексЬевна. Только-то!.. Конечно, дл& 
того, чтобъ побывать въ Карлсбад^ да про^здомх взгля* 
нуть на Дрезденъ больше времени и не надобно... 
Знаете ли что, Авдотья НикиФоровна?.. В4дь мы мо- 
жеиъ съ вами повстречаться за границей. 

Сусликова. Еакъ?.. Такъ ивы 4дете въ Карлс- 
бадъ? 

Марья АлексЬевна. Н^тъ, въ Карлсбад^ мы 
будемъ только про-Ьздомъ. Да, если правду сказать, 
что тамъ и д-Ьлать?.. Эти карлсбадск1Я воды сделались 
такъ пошлы! Ну, право, по мн^ все равно, что нашъ 
Лппецкъ, что этотъ Карлсбадъ; и еслибъ мн* нужно 
было лечиться водами, такъ ужъ, конечно, я охотнее 
поехала бы на Кавказъ. 

Сусликова. Ахъ, что вы, Марья Алексеевна, — 
помилуйте! 

Марья Алекс* ев на. Право!.. Тамъ, по крайней 
м^р*, другая природа, другой мхръ; а что такое Карлс- 
бадъ? Ну, скажите сами: кто не былъ въ этомъ Карлс- 
бад*?.. Да знаете ли, что въ Петербург4по4здка въ Карлс- 
бадъ не считается даже путешествхемъ за границу. 

Сусликова (съ примгыпной досадой). Ну, н*тъ , 
Марья Алексеевна, извините! Ведь съездить въ Карл- 
сбадъ не то, что С7>ездитьвъ Воронежъ или Пензу. 

Марья Алексеевна. Почти тоже. 

Сусликова (вспыхнувъ). Да позвольте спросить, 
вы-то куда изволите ехать? 

Марья Алексеевна. Разумеется, сначала въ 
Герман1ю, на берега Рейна; тамъ въ Швейцарш, от- 
туда въ Верхнюю Итал1Ю — на Лаго-Мадж1оре, въ Ве- 
нецш... о, тамъ мы непременно будемъ! Потомъ на 
зиму въ Римъ, а будущей весной... 

Сусликова. Назадъ въ Росс1ю? 

Марья Алексеевна. О, нетъ!.. Стоптъ ли того, 
чтобъ ехать на одинъ годъ за границу. Изъ Итал1ь 
мы проедемъ въ Парижъ... 

Сусликова (у которой начинается истерика) 
Вотъ что!.. И долго тамъ проживете? 

М, Ц. Ватоокцвъ. т. УЩ, \^ 
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Марья Алексеевна. До самой зимы. 

Сусликова. А потомъ? 

Марья Алексеевна. Опять въ Итал1ю; сна- 
чала въ Неаполь, а тамъ, можетъ-быть, про-Ьдемъ въ 
Палермо... Представьте себе, Авдотья НпкиФоровна, 
въ то время, какъ вы будете зд^сь жить по-уши въ 
сн4гу, — мы станемъ прогуливаться подъ т4нью поме- 
ранцевыхъ деревьевъ... Ахъ, та сЬёге атхе!.. Ужъ 
то-то я вамъ поразскажу, когда мы воротимся... 

Сусликова (съ злобной улыбкой). Покорнейше 
васъ благодарю!.. А 51Ы послу шаемъ, если доживемъ 
до этого. 

Марья Алексеевна. И, полноте, что вы?.. Мы 
года черезъ три непременно вернемся. 

Сусликова. Черезъ три года!.. Ну, помогай вамъ 
Богь, Марья Алексеевна!.. Прожить три года за гра- 
ницей — не безделица! 

Марья Ал ексеевна. Да, конечно, инымъ нельзя 
и года прожить заграницей, но съ такимъ состояшемъ 
какъ наше... 

Сусликова. Разумеется... Вамъ бросить пять* 
десятъ и даже сто тысячъ — ничего не значитъ. 

Марья Алексеевна. Ну, этого сказать нельзя... 
ВпрочемЪ; конечно, пятьдесятъ и даже сто тысячъ 
насъ не разорятъ... 

Минутное молчате. И хозяйка и гостья не говорятъ 
ни слова; но въ ихъ глазахъ можно легко прочесть, что 
онгь думаютъ слтьдующее: 

Сусликова. Какъ эта дура чванится!.. Хвастунья 
этакая. 

Марья Александровна. Что, голубушка, — 
иного взяла со своимъ Карлсбадомъ?.. 

— С^сл^1ков2^ (вставая). Прощайте, Марья Але- 
ксеевна! 

Марья Алексеевна (также вставая). Что это 
вы, Авдотья НикиФоровна, — куда такъ торопитесь? 

Сусликова. Извините, — мне много еще надобно 
ездить. Хоть мы отправляемся и не въ Италш и не: 
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на три года, а нельзя же не проститься со вс4ми зна- 
комыми... Да не безпокойтесь, сделайте милость! -^) 

Марья Алексеевна (провожая). 8ап8 асПеи, 
шайате!.. Мы увидимся съ вами въ КарлсбадФ. 

Сусликов а. Почему знать, — можетъ-быть, вы 
тамъ и дня не пробудете. 

Марья АлексФевна. Все равно, — ужъ я васъ 
отыщу! 

Сусликов а. Сотте уоиз 61:е8 Ьоппе, тайате!.. 
Прощайте! (Уходить). 

Андрей Тихо нов и чъ. Ну, матушка, Марья 
Алексеевна, какъ ты свою гостью-то отделала! 

Марья Алексеевна. А ты зам^тилъ? 

Андрей Тихонович ъ. Какъ же!.. Ее начинало 
ужъ подергивать... Я того и гляд4лъ, что съ ней 
дурно сделается. 

Марья Алексеевна. Пускай себе!.. Видишь, 
шиканерка какая!.. Прискакала объявлять, что едетъ 
за границу!.. Думала, что я такъ и ахну... что у меня 
желчь разольется! 

Андрей Тихоновичъ. И, нетъ, матушка! Чай, 
хотелось просто такъ — похвастаться... 

Марья Алексеевна. Да, просто!.. Ты ее не 
знаешь, мой другъ; поверь мне, она, отправляясь къ 
намъ, думала: «Ужъ какъ же я этимъ разогорчу Марью 
Алексеевну!.. Она начнетъ приставать къ мужу, чтобъ 
онъ везъ ее также въ чуж1е края, — онъ не согла- 
сится, они поссорятся»... 

Андрей Тихоновичъ. Да чтожъ ей отъ этого 
за радость? 

Мария Алексеевна. Такой ужъ скверный ха- 
рактеръ! 

Андрей Тихоновичъ. А что, Марья Але- 
ксеевна, скажи правду: ведь ты въ самомъ деле по- 
ссорилась бы со мною, еслибъ я сталъ упираться. 

Марья Алексеевна. Ахъ, Андрюша!.. И тебе 
не стыдно говорить такхя слова?.. Да разве есть что- 
вибудь въ М1ре, за что бы я могла съ тобой поссо- 
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риться?.. Разв-Ь я не д4лаю всегда, что теб4 угодно... 
(Входить слуга). 

Андрей Тихонов и чъ. Что ты? 

Слуга. Письмо съ почты. 

Андр ей Тихоновичъ. Подай!.. Изъ Ворона- 
повки, отъ приказчика... А повестки н4тъ? 

Слуга, Н'Ьтъ, сударь. (Уходить). 

Андрей Тихоновичъ (распечатывая письмо). 
Чтожъ это значитъ?. (Читаетъ письмо). Что это?.. 
Господи!.. 

Марья АлексЬевна. Что такое, мой другъ? 

Андрей Тихоновичъ. Гн'Ьвъ БожШ, матушка!.. 
Несчастье... Вся Воропановка выгорала — десяти дво- 
ровъ не осталось! 

Марья Алексеевна. Что ты говоришь?! 

Андрей Тихоновичъ. Посмотри-ка, что Терен- 
Т1Й пишетъ... Все до тла сгор4ло; весь хл^бъ и нашъ 
и крестьянск1Й. 

Марья АлексЬевна. А разв* нашъ хл^бъ не 
былъ еще проданъ? 

Андрей Тихоновичъ. Видно, что н4тъ... Вотъ 
тебе и поездка за границу! 

Марья Алексеевна. Какъ, мой другъ, такъ мы 
не по^демъ? 

Андрей Тихоновичъ. Помилуй, Марья Але- 
ксеевна, какъ теперь намъ уЬхать? Я завтра же по- 
скачу въ Воропановку... Надобно взглянуть саиому, 
пособить мужичкамъ, обстроить ихъ... 

Марья АлексЬевна. Да это все можетъ сде- 
лать бсзъ тебя Терент1Й. Послушай, мой другъ, ужъ 
безъ этого мы теперь не обойдемся... Надобно занять 
въ опекунскомъ сов4т4. Да вотъ всего лучше: ты сби- 
рался купить подмосковную и взялъ свидетельство на 
Вихляевку; въ ней безъ малаго триста душъ, такъ 
намъ выдадутъ изъ опекунскаго сов-Ьта слншкомъ 
шестьдссятъ тысячъ; ты пошлешь тысячъ пять Те- 
рситпо, а съ остальными намъ, кажется, можно бу- 
детъ 4хать за границу. 
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Андрей Тихоиовичъ. Эхъ, Марья Алексеевна, 
занять легко, а прожить и того легче; да платить-то 
чЬмъ мы станеыъ? 

Марья Алексеевна. Какъ ч4мъ?.. Если мы 
будемъ жить за границею занятыми деньгами, такъ 
вс4 зд4шн1е доходы пойдутъ на уплату долга. 

Андрей Тихоиовичъ. А если безъ насъ до- 
ходы-то будутъ плоххе или ихъ вовсе не будетъ — 
тогда что? НФтъ, мой другъ, — что Богъ дастъ впередъ, 
а въ нын'Ьшнемъ году намъ никакъ нельзя 4хать за 
границу. 

Марья Алексеев на. Нельзя?.. Ну, дФлать не- 
чего, Андрей Тихоиовичъ!.. Я до сихъ поръ скрывала 
отъ тебя — не хот4ла тебя огорчить, но теперь должна 
сказать всю правду. Неужели ты думаешь, что я хо- 
тЬла прожить за границею три года для одной только 
забавы? 

Андрей Тихоиовичъ. А длячего же, матушка?.. 

МарьяАлекс^евна. Для моего здоровья, Андрей 
Тихоиовичъ!.. Оно совершенно разстроено... 

Андрей Тихоиовичъ. Разстроено?.. Твое здо- 
ровье разстроено? 

Марья АлексЬевна. Ужасно!.. Я советовалась 
съ медиками и они полагаютъ, что меня можетъ спасти 
одинъ теплый климатъ. 

Андрей Тихоиовичъ (остолбешьвъ отъ удтле- 
игн). Спасти?.. Какъ спасти?.. 

Марья Алексеевна. Да, мой другъ!.. И что 
для этого ми* непременно надобно провести две или 
три зимы въ Неаполе, Риме или, по крайней мере, въ 
Париже. 

Андрей Тихоиовичъ. Да что у тебя за бо- 
лезнь такая, мой другъ? Понять не могу!.. Ты, бла- 
годаря Бога, кушаешь хорошо, почиваешь спокойно, 
румянецъ во всю щеку... 

Марья Алексеевна. Румянецъ во всю щеку!.. 
Да разве ты не знаешь, Андрей Тихоиовичъ, что у 
чахоточныхъ людей всегда румянецъ... 
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Андрей Тихоновичъ. Что ты, что ты!.. Хри- 
стосъ съ тобою!.. Ну, походишь ли ты на чахоточ- 
ную?.. 

Марья Алексеевна. Вы все судите по наруж- 
ности, — а если бы вы знали, какъ я страдаю, как1я у 
меня боли въ груди!.. Да вамъ какое до этого д4ло... 
Я худ4ю, чахну... 

Андрей Тихоновичъ. Худеешь? Эхъ, матушка 
Марья АлексЬевна, охота теб4 гневить Бога! Да съ 
т-Ьхъ поръ, какъ я на теб* женился, ты такъ подо- 
брала, что и сказать нельзя! Попробуй-ка, мой другъ, 
над4нь теперь свое подвенечное платье... 

Марья Алексеевна. Я буду въ немъ, какъ въ 
м^шке, сударь. Да что объ этомъ говорить! Если вамъ 
легче вид4ть меня въ гробу, ч4мъ 4хать за границу, 
такъ делать нечего. Мы, бедныя женш;ины, рождены 
для того, чтобъ быть невольницами, и если мужъ, — 
то-есть господинъ, скажетъ своей жене: «Я хочу, я 
приказываю!» — такъ она должна повиноваться и уми- 
рать. 

Андрей Тихоновичъ. Марья Алексеевна!.. Ну 
тебе ли это говорить? 

Марья Алексеевна (не слушая). Боже мой, да 
когда же наступитъ часъ нашего освобождетя!.. Не- 
ужели это рабское состоян1е женщины будетъ про- 
должаться вечно?.. 

Андрей Тихоновичъ. Марья Алексеевна!.. 

Марья Алексеевна. Неужели мы должны веб, 
отъ рожденья нашего до самой смерти, носить эти по- 
зорные кандалы? 

Андрей Тихоновичъ. Марья Алексеевна, по- 
бойся Бога! 

Марья Алексеевна. Когда подумаешь: что та- 
кое жизнь бедной женгцины?.. Никак1я жертвы, ника- 
кое саыоотвержен1е не избавляютъ ее отъ этого уни- 
зительнаго рабства! Ей только и твердятъ: «Терпи, — 
ты на это рождена!».. 0,|лучшв бы намъ вовсе не ро- 
диться! (3ак)^ыааешъ глаза плашкомъ). 
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(Входитъ двоюродная сестра Марьи Ллекстьевны^ Анна 
Михайловна Хопрова, женщина лгьтъ подъ сорокъ. За- 
мгьтно, что она была недурна собою. Черные^ быстрые 
глаза ея все еще прекрасны. Хопрова была два раза за- 
муоюемъ и, вгьроятно^ не отказалась бы отъ третьяго 
муоюа, еслибъ онъ ргьшился идти по стюпамъ обаихъ по- 
койниковъ, то-есть любить свою жену со страхомъ и 
повиноваться ей сг трепетомъ. Она слыветъ въ своемъ 
кругу женщиной отличнаго ума; впрочемъ, можетъ-быть^ 
потому у что мужья ея были люди очень простые^ — а 
вгьдь, извтьстное дтьло^ — если мужъ глупъ, а жена не 
пошлая дура^ такъ она ужъ, вгьрно, прослывешь умницей.) 

Хопрова. Воп зоиг, соивше!.. Что это?.. Ты пла- 
чешь? Что съ тобой, мой другъ? 

Марья Алексеевна. Ахъ, Анета! Я самая не- 
счастная женщина! 

Хопрова. Что ты говоришь! 

Марья Алексеевна. Ахъ! 

Хопрова. Да что такое у васъ сделалось, Андрей 
Тихоновичъ? 

Андрей Тихоновичъ. Анна Михайловна! Вы 
женщина умная, — ну, разсудите насъ, Бога ради! Вотъ 
изволите вид']Ёть... 

Марья Адвкс4евна (прерывая). Ты знаешь, мой 
другъ, какъ я нездорова! 

Хопрова. Да, да, Мапе! Ты такъ же, какъ я, 
очень страдаешь нервами. 

Марья Адекс4евна. Что нервы!.. Объ этомъ 
я не стала бы и думать! А грудь, мой другъ, грудь!.. 

Хопрова (съ невольнымъ удивлетемъ). Грудь? 

Марья Алексеевна. Теперь скрывать ужъ не- 
чего; ты знаешь... 

Хопрова. Что у тебя разстроена грудь?.. Какъ 
же, какъ же — знаю!.. Ты давно уже на нее жалуешься. 

МарьяАлексЬевна. Слышите, сударь!.. Ты 
знаешь также, что я потихоньку отъ мужа советова- 
лась съ медиками... 
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Хопрова. Знаю, знаю! 

Марья Алексеевна. Слышите, сударь!.. Не 
правда ли: я говорила теб4, что вс4 доктора сов^- 
туютъ мн* "Ьхать за границу?.. 

Хопрова. Говорила, мой другъ, говорила! 

Марья АлексЬевна, Слышите, сударь!.. И что 
мн4 непременно должно прожить года два или три въ 
тепломъ климате, — что это одно ыожетъ спасти меня 
отъ смерти?.. 

Хопрова. Да, да, Мапе! Ты мне это говорила. 

Марья Алексеевна. И чтожъ ты думаешь, 
мой другъ? Андрей Тихоновичъ .не хочетъ везти меня 
за границу, — ему жаль денегъ... 

Хопрова. Андрей Тихоновичъ, вы ли это? 

Андрей Тихоновичъ. Матушка, выслушайте 
меня!.. 

Хопрова. Помилуйте!.. У вашей жены смертель- 
ная болезнь, — вы можете спасти ее, и жалеете денегъ Г 

Андрей Тихоновичъ. Позвольте вамъ только 
сказать. 

Хопрова. Что вы, что вы!.. Да это неслыхан- 
ное дело!.. Это нп на что не походптъ!.. 

Андрей Тихоновичъ. Дайте же мне вымолвить 
слово: ведь я за пять минутъ до вашего прхезда былъ 
согласенъ ехать на два года за границу... 

Хопрова. Такъ отчего жъ теперь?.. 

Андрей Тихоновичъ. Вотъ прочтите письмо 
отъ приказчика! Лучшее наше имен1е выгорело до тла, 
сгорелъ весь хлебъ, доходовъ никакпхъ не будетъ, и, 
чтобы ехать за границу, намъ придется заложить 
последнее имен1е въ опекунск1й советъ... Ну, разсу- 
дите сами... 

Хопрова. Фи!.. Мне стыдно за васъ, Андрей 
Тихоновичъ! Ну, что такое заложить пмен1е?.. Всяк1Й 
порядочный мужъ себя задожитъ, когда дело идетъ о 
здоровье его жены... 

Андрей Тихоновичъ. Такъ, зштушка, такъ!.. 
Да ведь, воля ваша, я не думаю, чтобъ она. была 
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такъ опасно больна... Право, можно повременить!.. 
Зимой, въ 6ольш1б холода мы не станемъ выезжать, 
а Богъ дастъ будущею весною... 

Марья Алексеевна. Ну!.. Слышишь, кузина?.. 
Вотъ моя участь!.. 

Хопрова. Признаюсь!.. Н*тъ, Андрей Тихоно- 
вичъ, этого я отъ васъ не ожидала!.. 

Марья Алекс'1;евна. А я то разв^ ожидала, 
мой другъ?.. Глупая, неопытная д4вочка, я думала: 
выйду замужъ за человека, который вдвое меня ста- 
рее; ужъ если всЬ мужья тираны, такъ, по крайней 
м^р*, этотъ, хотя изъ благодарности, станетъ меня 
баловать, любить какъ дочь родную. И чтожъ? Этотъ 
мужъ, чтобъ сберечь несколько тысячъ рублей, гово- 
ритъ своей умирающей жен*: «Н4тъ, матушка, зач^мъ 
тебе ехать въ теплый климатъ, — ты можешь сидеть 
дома: въ натопленной комнате такъ-же тепло, какъ и 
въ Итал1И. Да и чахотка-то у тебя только начинается. 
Къ чему торопиться: можетъ-быть,и такъ пройдетъ». 

Андрей Тихонович ъ. Эхъ, Марья Алексеевна, 
боишься ли ты Бога? За что ты меня обижаешь?.. Ну, 
если ты ужъ непременно хочешь, такъ поедемъ за 
границу, — только не на два года. 

Марья Алексеевна. А на сколько-же, су- 
дарь? 

Андрей Тихонович ъ. Да этакъ месяца на 
три... Ну, пожалуй, — такъ и быть: на четыре. 

Хопрова (ти!со Марьть Алекстьевнть) , А, тор- 
гуется!.. Не уступай! 

Марья Алексеевна. Нетъ, Андрей Тпхоновичъ, 
зачемъ, ведь это не сделаетъ мне никакой пользы, а 
только больше меня разстроитъ. 

Андрей Тпхоновичъ (собравшись съ духомъ). 
Такъ ты не хочешь ехать... 

Марья Алексеевна (ргьшительно) . На четыре 
месяца?.. Не хочу! 

Андрей Тпхоновичъ. Ну, какъ хочешь, ма- 
ттлхка! 
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Марья Алекс4евна. Чтожг делать, — видно 
ужх Богу угодно, чтобъ я умерла въ молодости. 

Хопрова. Это ужасно!.. Андрей Тихоновичъ!.. 

Андрей Тихоновичъ. И, полноте, матушка!.. 
Что въ самомъ д4л4, дуракъ что ли я вамъ достался! 
Все была здорова, а тутъ вдругъ... 

Марья Алексеевна. Такъ вы думаете, что я 
васъ обманывала?.. Что я здорова? 

Андрей Тихоновичъ. Я думаю, матушка, что 
болезнь твоя вовсе не такъ опасна, какъ теб* кажется. 
И что я очень глупо сделаю, если совершенно разо- 
рюсь и останусь, можетъ-быть, безъ куска хлФба, 
потому только... 

Марья АдексЬевна. Ну, сударь, договаривайте! 

Андрей Тихоновичъ. Потозху только, что тебЬ 
вообразилось, что у тебя чахотка. 

Марья Алвкс4евна. (Хопровой), Слышишь, мой 
другъ? Ну, не правду ли я говорила? 

Хопрова. Н4тъ, это выходитъ изъ всЬхъ гра- 
ницъ!.. Вы, сударь, не челов^къ, а чудовище! 

Андрей Тихоновичъ. Покорнейше благодарю! 

Хопрова. Въ васъ н4тъ ни сердца, ни души! 

Андрей Тихоновичъ. Знаю, сударыня, знаю! 
Не по вашему д-Ьлаютъ, такъ и души н*тъ! Да в-Ьдь 
съ вами не переговоришь! (Обращаясь къ женть). Хо- 
чешь, Марья Алексеевна, Ъхд,тъ на четыре м']Бсяца за 
границу? 

Марья АлексЬевна. Н-Ьтъ, сударь, не хочу! 

Андрей Тихоновичъ. Решительно? 

Марья АлексЬевна. Решительно. 

Андрей Тихоновичъ. Такъ мы послезавтра 
поедемъ въ Воропановку. Прощай! (Уаюдитъ). 

Хопрова. О, да какъ ты избаловала своего мужа! .. 
Онъ приказываетъ, повелеваеть!.. 8е1§'пеиг еЬ тайге! 

Марья Алексеевна! Ахъ, кузина!., Я въ са- 
момъ ужасномъ положен1и!.. Вообрази, мой другъ: въ 
то самое время, какъ Андрей Тихоновичъ согласился 
ехать на два года за границу, пожаловала къ намъ 
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Сусдикова — и знаешь ли зач^мъ? Чтобъ сказать мнФ, 
что она -Ьдотъ въ Карлсбадъ. Сусликовой хотелось 
почваниться передо мной, унизить меня. Разумеется, 
ей не удалось: я совершенно ее уничтожила, когда 
сказала, что 4ду за границу не на четыре месяца, а 
на несколько л*тъ, и не вх этотъ пошлый Карлсбадъ, 
а на берега Рейна, въ Римъ, Неаполь и Парижъ. 
Представь же себ*, какое будетъ торжество для этой 
Сусликовой, — она по4двтъ за границу, а я въ Воро- 
пановку! 

Хопрова. Да, это досадно! 

Марья Алексеевна. Досадно!.. Н^тъ, не до- 
садно, а убЫственно, мой другъ! Когда я подумаю, 
какую роль станетъ играть въМосквЬ эта Сусликова!.. 
Да мне просто отъ нея житья не будетъ!.. Онаначнетъ 
при мне разсказывать о чужихъ краяхъ, — какъ тамъ 
все прекрасно, удивительно, безподобно!.. А я слушай 
да молчи!.. Еще, пожалуй... — да, кузина, отъ нея ста- 
нется — она привезетъ мне гостинецъ изъ Карлсбада, 
О, я всего ожидаю отъ этой негодной женщины! 
! Хопрова. Чтожъ ты намерена делать? 

Марья Алексеевна. Да что, мой другъ: ужъ 
не поехать ли также въ Карлсбадъ месяца на четыре? 

Хопрова. Что ты, что ты!.. Ты могла это сде- 
лать прежде; но теперь, когда мужъ твой осмелился 
предписывать тебе законы... О, нетъ, Мапе! — II Гаи!: 
топ1гег йи сагас4ёге. 

Марья Алексеевна. А если Андрей Тихоно- 
вичъ... 

Хопрова. И, полно, мой другъ!.. Что Андрей 
Тихоновичъ! Андрей Тихоновичъ мужъ, какъ и все 
друг1в. Онъ не веритъ, что ты больна... Посмотрнмъ, 
какъ онъ не поверитъ, если услышитъ то-же самое 
отъ доктора. 

Марья Алексеевна. Да, можетъ-быть, онъ и 
доктору не поверитъ... 

Хопрова. Такъ мы сделаемъ консилхумъ .. Да я 
надеюсь, что до этого не дойдетъ. Кто вашъ докторъ?! 
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Марья Алвкс4евна. Теперь у насъ никого 
н4тъ. 

Хопрова. Такъ я привезу къ теб4 моего доктора; 
Эома бомичъ Дупельшнепъ — прекрасный человЬкъ: 
вс^хъ отправляетъ за границу. 

Марья АлексЬевна. А если онъ, такъ-же, 
какъ мужъ, станетъ судить по наружности инайдетъ, 
что я... 

Хопрова. Что ты здорова? Сохрани Господи!.. 
Не такой челов'Ькъ, мой другъ!.. Какъ бы ты ни ка- 
залась здоровою, а ужъ онъ непременно отыщетъ въ 
теб* зародышъ какой-нибудь болезни,— отличный до- 
кторъ ! 

Марья Алексеевна. Но все, я думаю, лучше, 
если ты скажешь ему... 

Хопрова, Не безпокойся!.. Да чтожъ мы сидимъ 
зд4сь, въ проходной комнате? Пойдемъ лучше въ твой 
кабинетъ: мне еще надобно о многомъ поговорить съ 
тобою... 

Марья Алексеевна. АИопе, та соизше (Уосо-- 
дятъ). 

2. ОтъФздъ. 

(Спустя три педтьли). 

(Село Всесвятское. У самаю вытьзда, на большой петер- 
бургской дороггь стоить запряженная шест1ерикомъ чет-- 
веромтьстная карета, Извозчикъ перекладывыетъ одну изъ 
отлетныхъ лошадей въ корень; ему помогаетъ слуга въ 
дорожной курткть. На козлахъ сидитг Андрей Тихона • 
вичъ Оборкинъ въ сгьромъ пальто и кожаномъ картуз1ь; 
онъ курить трубку. Въ каретть^ разултется, на первомъ 
нгьсттъ, Марья Алекстьевна, въ шляпкть съ зеленымъ 
еуалемь; рядомъ съ ней старая нтьмка Шарлотта Еар- 
ловна, вь кисейномъ чепцгь; впереди сидитъ повязанная 
краснымъ платкомъ горничная дгьвушка. Навстргьчу «г 
иаретгь, съ петербургской стороны, шибкой рысью не- 
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сется открытая коляска. Въ ней сидитъ человгькъ лтьтъ 
сорока, въ плащгь и бгьлой шляпгь, съ широкими полями,,) 

Про4зж1Й въ б4дой шляп 4. Что это?.. Да 
это, никакъ?.. Ну, такъ и есть!.. Стой!.. (Еоляска, по- 
ровиявшись съ каретой, останавливается). Андрей Ти- 
хоновичъ!.. 

Андрей Тихонович ъ. Что я вижу?.. Сурсюй!.. 

Сурскхй (выходя изъ коляски). Я, мой другь, я! 

Андрей Тихоновичъ (спускаясь съ козелъ). Ка- 
кая встреча!.. Здравствуй, дружище! (Обнимаются). 
Откуда Богъ несетъ? 

Сурск1Й. Изъ Питера. 

Андрей Тихоновичъ. Куда? 

Сурскхй. Въ Москву. 

Андрей Тихоновичъ. Про^здомъ? 

Сурскхй. Н4тъ, на житье. 

Андрей Тихоновичъ. Что ты говоришь?.. Ахъ, 
Господи, вотъ досада-то, подумаешь! Какъ нарочно: 
ты въ Москву, а я изъ Москвы! 

Сурскхй. Да ты куда 4дешь? Въ Петербургъ? 

Андрей Тихоновичъ. Охъ, н4тъ, мой другъ!.. 
За границу. 

Сурскхй. Вотъ что!.. Да что это, братёцъ, иль 
тебЬ въ карет4-то мЪста н4тъ? 

Андрей Тихоновичъ. Какъ не быть. 

Сурск1Й. Такъ зачФмъ же ты на козлахъ сид-Ьдъ? 

Андрей Тихоновичъ. Да вотъ, какъ видишь, 
трубочку покуриваю. 

Сурок! й. А видно въ карет4-то... 

Андрей Тихоновичъ. Не любятъ! 

Сурск1Й, Ага, любезный. Вотъ то-то!.. Женитьгся 
захот^лъ. 

Марья Алексеевна (выглянувъ въ окно). Эй, го- 
лубчикъ!.. Ямщпкъ!.. Да скоро ли тьь кончишь? 

Ямщикъ. Мигомъ, матушка, мигомъ! 

С у р с к 1 й (вполголоса). Андрей Тихоновичъ, это 
твоя барыня? 
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Андрей Тихонов и чъ. Д-да, мой другь! 

Сурскхй. Ну, братъ, поздравляю!.. Ты челов^къ 
со вкусомъ!.. Да жена-то у тебя краЪавица!.. Любо 
посмотреть!. , Вотъ ужъ подлинно кровь съ молокомъ... 
Такъ ты 4дешь въ чужхе края, чтобъ пот4шить мо- 
лодую жену?.. 

Андрей Тихонов и чъ. Охъ, братъ!.. Чего мн^Ь 
будетъ стоить эта поездка!.. В-Ьдъ мы -Ьдемх на два 
года. 

Сурск1й. На два года? Да, любезный, это ста- 
нетъ теб4 въ копейку. 

Андрей Тихонович ъ. Къ тому жъ и д^ла-то 
мои не больно хороши: лучшая деревня сгор4ла. 

Сурск1Й. Такъ чтожъ теб* за охота?.. 

Андрей Тихоновичъ. А что будешь д4лать!.. 
Моя Марья Алекс4евна... 

С у р с к 1 й (прерывая). Отдала приказъ , такъ ты 
ослушаться не смеешь?.. Эге, любезный!.. Да ты, я 
вижу, вовсе подъ каблучкомъ у твоей законной поло- 
вины!.. 

Андрей Тихоновичъ (обидясь), Н*тъ, Степанъ 
Ивановичъ, ошибаешься, любезный! Я не такой мужъ, 
чтобъ сталъ передъ моей женой по струнк* ходить; 
я на ней женился, а не въ крепость пошелъ. 

Сурскхй. Однакожъ все-таки въ угоду молодой 
жен* -Ьдешь за границу. 

Андрей Тихоновичъ. Въ какую угоду!.. По- 
йдешь, братъ, и за тридесять земель, когда д4ло идетъ 
о здоровье. 

Сурскхй. О здоровье? Ну, это другая р-Ёчь... Да 
ч4мъ же ты боленъ, Андрей Тихоновичъ? 

Андрей Тихоновичъ. Не я! 

Сурск1Й. А кто жъ? В4дь, кажется, у тебя дЬтей 
н*тъ? 

Андрей Тихоновичъ. Жена больна, мой другь. 

Сурскхй. Жена?.. Вотъ эта дородная барыня, ко- 
торую я сейчасъ вид^лъ? 

Андрей Тихоновичъ. Да, 
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Сурск1Й. Ахъ, батюшки! Ну,'кто бы могъ поду- 
мать?.. 

Андрей Тихонович ъ. Послушай, мой другъ: 
ты теперь 'Ьдешь на житье въ Москву, — сд4лай ми- 
лость: я напишу изъ Петербурга къ моему приказчику, 
чтобъ онъ во Бсемъ къ теб* относился. . . Я было про- 
силъ объ этомъ кой-кого изъ моихъ московскихъ прхя- 
тедей, да все люди ненадежные. 

Сурск1Й. Очень радъ, мой другъ! 

Андрей Тихоновичъ. Я и прежде былъ дол- 
женъ въ опекунскхй сов^тъ, а теперь еще заложилъ 
деревню, — такъ ужъ сделай милость — потрудись изъ 
моихъ доходовъ вносить проценты, и если будущей 
зимой встретится что-нибудь неожиданное, напиши ко 
мн4 въ Римъ, на имя банкира... эхъ, забылъ!.. Ну, да 
все равно: адресуй просто въ Римъ, съ удержашемъ 
на почт*. 

Сурскхй (заглядывая въ карету). 'Хорошо, мой 
другъ, хорошо! 

Андрей Тихоновичъ. Ты гд* будешь жить въ 
Москв4? 

Сурск1Й. Въ дом* моей тетки, на Никитской. 

Андрей Тихоновичъ. А, знаю, знаю! 

Сурск1Й. Такъ твоя жена больна? 

Андрей Тихоновичъ. И очень не хорошо, мой 
другъ... Ее можетъ только спасти теплый климатъ. 

Сурск1Й. Да ч*мъ же она нездорова? 

Андрей Тихоновичъ. Мн4 докторъ объявилъ 
решительно, что у нея начинается чахотка. 

Сурск1Й. Что ты, Андрей Тихоновичъ?.. Пере- 
крестись! 

Андрей Тихоновичъ. И я также, братецъ, 
этому не в4рилъ, да 0ома бомичъ мн4 доказалъ, какъ 
дважды два четыре, что у ней вс* признаки этой 
ужасной болезни,— только она еще не развилась, и для 
нашей братьи, темныхъ людей, вовсе не зам4тна; но 
что внутреншй организмъ решительно пораженъ. 

Марья Алексеевна (выглянувъ въ окно ка/де/йш). 



160 СОЧИНЕШЯ М. Н. ЗАГОСКИНА 

Андрей Тихоновичъ, ну, чтожъ ты не садишься? Тебя 
дожидаются. 

Андрей Тихоновичъ. Прощай, Степанъ Ива- 
новичъ! Теперь у меня на душ* будетъ полегче: есть 
кому позаботиться о моихъ д^лахъ. До свидашя, мой 
другъ. 

С у р с к 1 й (копюрый во все это время смотришь внг^ 
мательно па Марью Алекаьевну). Постой, постой!.. 
Одно только слово. Какъ зовутъ вашего доктора? 

Андрей Тихоновичъ. 0ома бомичъ Дупель- 
шнепъ. А на что теб4? 

Сурскхй. Какъ на что, любезный: я теперь мо- 
СК0ВСК1Й житель и могу попасть къ нему на руки... 

Андрей Тихоновичъ. Такъ чтожъ? 

Сурскхй. А вотъ что, мой другъ: если онъ мнЬ 
скажетъ, что у меня чахотка, такъ я вм4сто козли- 
наго молока, буду пить шампанское. 

Андрей Тихоновичъ. Ты все, братъ, такой же 
балагуръ, какъ и прежде... 

Марья Алексеевна. Андрей Тихоновичъ, дг 
чтожъ вы не садитесь? 

Андрей Тихоновичъ (влгьзая на козлы). Сей- 
часъ, сейчасъ! 

Ямщикъ (расправивъ вожжи). Эй, вы, соколики! 

Сурскхй (садясь въ коляску). Прощай, Андрей Ти- 
хоновичъ!.. Пошелъ! 

3. В03ВРАЩЕН1Е. 

(Спустя два года). 

(Тверская застава. Шагахъ въ двухстахъ отъ нея^ ^ю 
одному изъ бульваровь, между которыми проложено петер- 
бургское шоссе, идутъ двое мужчинъ; одинъ изъ нихъ Ств" 
панъ Иванов ичъ Сурскгй, другой — пргятель ею Оедоръ Ни- 
китичъ Еламовъ. По шоссть гьдутъ шагомъ коляска и пар- 
ная пролетка.) 

Сурскхй (продолжая разговоръ). Да, ведоръ Ни- 
литячъ, какъ я ни хлоцоталъ, а успеха никакого но 
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было, я сд^ладъ все, что отъ меня зависало; вчера 
былъ на последней переторжк4; самъ я надавать не 
могъ, ты знаешь, я челов^къ не богатый, — но угово- 
рилъ Сундукова идти до двухсотъ рублей серебромъ 
за душу. 

Климовъ, Ну, чтожъ, — это ц4на не дурная. 

Сурскхй. Им4нье-то богатое! Не продавайся оно 
съ публичнаго торга, такъ охотно бы триста ц4лко- 
выхъ за душу дали. Одна деревня въ двухъ верстахъ 
отъ Рыбинска, другая на 0к4; строевой л4съ, поем- 
ные луга... Эхъ, жаль, мн-Ь б-Ьднаго Андрея Тихоно- 
вича!.. Еслибъ онъ былъ самъ на-лицо, такъ авось бы 
какъ-нибудь извернулся... Л^съ могъ бы продать ты- 
сячъ на сто — охотники были; а безъ него что будешь 
д4лать? 

Климовъ. Да гд4 онъ теперь? 

Сурск1Й. Богъ знаетъ! Жена безпрестанно тас- 
каетъ его изъ одного м4ста въ другое. Въ конц-Ь про- 
шлой зимы я написалъ къ нему въ Риыъ, что его д-Ьла 
въ весьма худомъ положенхи. Въ одной деревне кре- 
стьяне, у которыхъ все сгорало, вовсе обнищали, не 
пашутъ ни своей, ни барской земли, шатаются по 
большимъ дорогамъ да милостыню просятъ; въ дру- 
гой — оброчные довс4мъ отъ рукъ отбились, не платятъ, 
да и только! Въ третьей — хл^бъ не уродился; дохо- 
довъ никакихъ н'Ьтъ, а между т4мъ надобно вносить 
проценты въ опекунск1й сов'бтъ. На это письмо ответа 
не было; да и быть не могло, потому что я черезъ 
нед4лю получилъ отъ него письмо изъ Парижа. Спустя 
н4сколько м4сяцевъ, я отправилъ къ нему письмо въ 
Парижъ, и сов4товалъ какъ можно скорее воротиться 
въ Россш, потому- что чрезъ шесть м-Ьсяцевъ об^ его 
оброчныя деревни, за просрочку въ опекунскШ со- 
в4тъ, будутъ продаваться съ публичнаго торга и что 
онъ можетъ остаться при одной орловской деревн-Ь, 
которая, поел* пожара, гроша не стоитъ. Жду-пожду, 
брякъ отъ него письмо изъ Венец1и, жалуется, что я 
къ нему не пишу, что Венещя городъ прескучный; 

М. Н. Загоокинъ. т. УЛ1. \\. 
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земли вовсе н4тъ, каменные пустые дома; вместо улицъ 
каналы съ вонючей водой, а вм4сто экипажей черныя 
лодки, которыя, дескать, называются зд*сь гондолами. 
Я написалъ къ нему въ Венещю, послалъ на почту, а 
мн4 несутъ съ почты отъ него письмо изъ Неаполя* 
Вотъ и третье мое письмо въ воду кануло. «Мы съ 
женою, — пишетъ онъ, — другой м'Ьсяцъ живемъ на бе- 
регу моря, въ загородномъ дом4, которые называютъ 
зд^сь виллами. Жара смертная... денегъ выходить про- 
пасть... Впрочемъ, благодаря Бога, жен-Ь лучше, грудью 
перестала жаловаться и очень раздобрела; только одно 
меня безпокоитъ: у ней сделалась одышка; я думалъ 
сначала, что это просто отъ толстоты, но Марья Але- 
ксеевна говорить, что зд'Ьшн1е доктора приписываютъ 
это слабости легкихъ, и что ей должно еще непре- 
менно около года прожить въ тепломъ климате». По- 
томъ Андрей Тихоновичъ разсказываетъ мне, какъ жена 
таскала его на Везувхй; что ее несли на носилкихъ, а 
онъ сначала ехалъ на осле, а тамъ шелъ пешкомъ и 
такъ умаялся, что, прхехавши домой, слегъ въ постель, 
да три недели былъ боленъ. Онъ оканчиваетъ свое 
письмо темъ, что просить переслать къ нему въ Не- 
аполь все, что получено съ его деревень въ теченхе 
осьмнадцати месяцевъ. Разумеется, я отнечаль ему, 
то-есть повтори лъ все то, что писадь въ письме моемъ, 
адресованномь въ Венецш. Не знаю, получялъ ли его 
Андрей Тихоновичъ, только съ техь порь я не нм^ю 
о немъ никакого извест1Я. 

К л имев ъ. Бедный старикь! И что это пошло на 
нашихъ московскихъ барынь, словно поветрхв какое: 
все такъ и. рвутся за границу. Воть у меня есть род- 
ственникь, Сергей Александровичь Сусликовъ, чело- 
векъ небогатый, всего тысячь десять въ годъ доходу, 
однакожь, жиль кое-какъ въ Москве. Жена уговорила 
его съездить за границу; съездили, да воть теперь 
третзй годъ и живуть вь своей калужской деревне: 
справиться не могуть. Видно, что надь нами сбывается 
русская пословица: «куда конь сь копытомь, туда н 
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ранъ съ клешней». Люди богатые, образованные, стали 
ездить за границу, вотъ и вс4 наши полуграмотные, 
мелкопоместные дворянчики туда же поднялись!.. Го- 
ворят-ь, что известная русская путешественница, го- 
спожа Курдюкова, совершенно нев4роподобнов созда- 
Н1е, каррикатура!.. Неправда! Я на свою долю знаю 
одну и даже двухъ Курдюковыхъ, которыя ездили а 
летраиже, срамились, убили посл'Ёднее свое им'^Бньишко, 
и, что всего хуже, назывались за границею русскими 
барынями. 

Сурск1й. Чтожъ д4лать, бедоръ Никитича, 
какг бы челов^къ ни былъ плохъ, а все в-Ьдь онъ не 
запрегценный товаръ! нельзя не пропустить за гра- 
ницу. 

Ёлимовъ. Да пусть бы себ* пропускали, только 
не подъ русскимъ клеймомъ. (Въ продолженге этою 
разговора они подходятъ къ застаешь и останавливаются 
подлгь двухъ мужиковъ, которые смотрять на тргумфаль- 
ныя ворота; рядомъ съ мужиками строить ямщгскг, держа 
въ поводу тройку почтювыхъ лошадей). 

Первый мужикъ. Андрюша!.. Что это, братъ, 
за ворота так1Я? 

Второй мужикъ. Застава. 

Первый мужикъ. Застава-то — вотъ!.. Я те го- 
ворю про ворота. 

Второй мужикъ. Да это все едино. 

Первый мужикъ. И4тъ, не едино! Я заставьь 
то Бидывалъ! и Рогожскую, и Серпуховскую, и Ка- 
лужскую; а это ворота,— такъ они, какъ ни на есть, 
да прозываются, вотъ, прим^ромъ, Спасскхя ворота, 
Иверск1я ворота, Красныя ворота... 

Ямщикъ. А это, братъ, Трухмальныя ворота. 

Первый мужикъ. Трухмальныя?.. Вии1ь какая!.. 
Да что это на верху-то за баба съ крыльями *детъ 
шестерикомъ, 

Ямщикъ. Шестерикомъ?.. И впрямь шестери- 
комъ! Какъ же такъ?.. В4дь шестерикомъ-то въ рядъ 
ездить заказано. 
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Второй мужик х. Да эти, братъ, лошадки смир- 
ный; не разобьютъ. (Мужики смгьются). 

Климовъ. А вотъ, кажется, 4детъ дилижансъ изъ 
Петербурга... Ну, такъ и есть! (Дилижансъ оатаитли- 
вается у шлагбаума. Кондукторъ слтзаетъ съ козелъ и 
идетъ въ караульню). 

Сурск1Й. Биткомъ набитъ! Вонъ позади и въ ка- 
браслет* трое сидятъ, 

Одинъ изъ проЬзжихъ, въ каврхолет-Ь. 
Охъ, какъ у меня ноги-то затекли!.. Проклятая 4зда! 
Вотъ пытка-то, подумаешь?.. Что это? Степанъ Ива- 
новичъ! 

Сурскхй. Андрей Тихоновита!.. 

Андрей Тихоновичъ (Былгьзая изъ кабрголета) . 
Ну, слава Богу!.. Хоть первая-то встреча хороша! 
Здравствуй, мой другъ сердечный! (Обнимаются). 

Сурск1й. Скажи, пожалуйста, — опять мы встре- 
тились съ тобой на большой дорог*! И оба раза ты 
такимъ молодцохмъ!.. Тогда 4халъ на козлахъ, теперь 
въ кабр10лет4... 

Андрей Тихоновичъ. Эхъ, братъ!.. И то Божья 
милость, что какъ-нибудь да до^халъ до Москвы!.. 
Ну, Степанъ Ивановичъ, я последнее твое письмо по- 
лучилъ!.. Что, братъ, и спрашивать нечего... Еулябкино 
и Вихляевка... 

Сурск1й. Да, мой другъ!.. Вчера была послед- 
няя переторжка... 

Андрей Тихоновичъ. Такъ проданы!.. И, чай, 
за безделицу!.. 

Сурск1Й. Н'Ьтъ, порядочно: по двести ц*лковыхъ 
за душу. 

Андрей Тихоновичъ (перекрестясь). Слава 
Богу!.. Такъ я еще не совсЬмъ нпп^тй. 

Сурск1Й. Н-Ьтъ, мой другъ, — теб* причитается 
много денегъ получить изъ опеку нскаго совета. 

Андрей Тихоновичъ. Охъ, братъ... Да, чай, 
и много ихъ понадобится, чтобъ поправить Воропа 
хювку? Ты пишешь, что она по-м1ру ходитъ... 
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Сурск1Й.Да, Андрей Тихоновичъ... Ну, дорого 
теб* стоитъ эта прогулка за границу! 

Андрей Тихоновичъ. Чтожъ д4латъ!.. Пона- 
тери-блся я горя, а особливо последнее время. Денегъ 
оставалось только-что на про4здъ до Петербурга, и 
то водою; думаю, какъ занемогу — б^да!.. Придется 
умереть на чужой стороне, да еще какъ: безъ по- 
каян1я!.. Пов*ришь ли, — и теперь, какъ подумаю объ 
этоыъ, такъ волосы дыбомъ становятся. 

Сурскхй. По крайней м-Ьр*, здоровье твоей жены... 

Андрей Тихоновичъ. По мн* бы, кажется, 
слава Богу!.. Она и прежде была женщина дородная, 
а теперь вдвое стала толще. 

Сурскхй. Такъ въ другой разъ за границу 4хать 
не зач^мъ? 

Андрей Тихоновичъ. А Богъ знаетъ! 

Сурск1Й. Какъ такъ?.. 

Андрей Тихоновичъ. Да вотъ, изволишь ви- 
кЬтъ: прежше припадки всё миновались, а на м'Ёсто 
ихъ появились друг1е. Жена говоритъ, что она чув- 
ствуетъ себя хуже прежняго и, по совету докторовъ, 
должна непременно ^хать на пирмонтск1Я воды... 

Сурск1й. Мчиться отъ чахотки? 

Андрей Тихоновичъ. Н4тъ, Степанъ Ивано- 
вичъ, — ^«трашно бымолвить: отъ водяной. (Въ продол- 
(исенге этого разговора кондукторъ вышелъ изь караульни, 
и сгьлъ на козлы). 

Караульный унтеръ-ОФИцеръ. Подвысь!.. 
(Часовой подымаешь шлагбаумъ. Дилижансъ 7ьдетъ). 

Андрей Тихоновичъ. Постой, постой!.. 

Сурок 1й. Оставь ихъ, братецъ! Я довезу тебя въ 
моей коляске. Садись! 

Андрей Тихоновичъ. Въ самомъ д-Ьл^, довези, 
любезный! Да только ужъ, пожалуйста, поскорее; в*дь 
моя барыня-то одна-одннехонька. 

Сурск1Й. Какъ такъ? 

Андрей Тихоновичъ. Да, любезный: нЬмка 
Шарлотта Карловна осталась въ Пруссхи, Артемка 
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уб*жалъ отъ насъ въ Италхи, а Матрешку сманили въ 
Париж*. (Садятся въ коляску и гьдутъ). 

Климовъ (глядя вслгьдъ за ними,). Бедняжка!.. 
Чай, по^халъ бариномъ въ своей карете, съ людьми... 
А назадъ-то какъ вернулся!.. И то сказать, конечно, 
и онъ самъ разорился, крестьянъ пустилъ по-м1ру, да 
зато жен* есть ч*мъ похвастаться: «была за грани- 
цею». 

Т. 

Письмо изъ Арзамаса. 



«Воскреснемъ ли когда отъ чужевластья модъ?.. 

Чтобъ умный, добрый нашъ народъ 

Хотя по языку васъ не счвталъ за н'Ёыцевъ».. 

Г]диб(тдовъ. 

Мн* случилось однажды быть въ обществ*, гд* 
чрезвычайно много толковали о разныхъ европейскихъ 
вопросахъ, о требован1Яхъ в-Ька и въ особенности о 
народномъ просв*щен1и или, по нынешнему, цивили- 
зацш. Бол4е всЬхъ разглагольствовалъ одинъ баринъ 
съ рыжей бородкой и длинными волосами «а-ламужикъ». 
Онъ съ удпнительнымъ жаромъ доказывалъ необходи- 
мость заведен1Я повсвм*стныхъ школъ въ Россхй, навы- 
валъ эти школы нормальными; говорплт. такъ красно- 
речиво и такпмъ непонятно ученымъ языкомъ, что 
ВС* слушали его въ почтительномъ молчанш. Въ числ* 
этихъ слушателей нашелся, однакожъ, такой безсо- 
Б*стный челов*къ, который, вм*сто того, чтобъ скры- 
вать свое нев*жество, не постыдился спросить у этого 
барина — что такое нормальная школа. Вы не можете 
себ* представить, до какой степени этотъ неожидан- 
ный вопросъ смутплъ моего краснор*чиваго мудреца: 
онъ вспыхнулъ, замялся, пробормоталъ что-то сквозь 
зубы и тотчасъ перем*нилъ разговоръ, — однимъ сло- 
вомъ, нельзя было не зам*тить что онъ и самъ не 
внадъ порядкомЪ) что такое нормальная школа, и, 
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говоря, вообще о цервоначадьныхъ учебныхъ заведе- 
Н1яхЪу называлъ ихъ нор]иадьным)1 ради того только, 
чтобъ придать бод^е важности своимъ р4чамъ. Впро- 
ченъ, подобные случаи бываютъ у насъ нередко и вы 
можете встретить на каждомъ шагу людей, которые, 
какъ ученые попугаи, поьторяютъ натолкованный нмъ 
слова, не понимая сами настоящаго ихъ смысла. 

Н4тъ, вовсе не таковъ старинный мой прхятель 
Андрей Яковлевичъ Мпроновъ. Ирослуживъ съ честью 
д'Ьтъ сорокъ, онъ живетъ теперь на поко* въ у4здномъ 
городе Арзамас*. Андрей Яковлевичъ не можетъ ,по- 
хвастаться ученостью: не знаетъ иностранныхъ язы- 
КОБЪ, не ймФетг никакого цонятхя о немецкой фило- 
со4>1и; однакож'ь, старикъ не глупый, большой охот- 
ннкъ до чтен1Я и, въ н4которомъ отношенхи, челов4къ 
очень любознательный. Наприм'Ьръ, если онъ встрФ- 
титъ въ книгЬ какое-нибудь новое для него слово, то 
не успокоится до т4хъ поръ, пока не доберется до 
настоящаго смысла этого слова. Онъ пересмотритъ 
вс4 словари, переговоритъ со всЬми учителями у4зд- 
наго училища, и если найдетъ ихъ толкован1я неудо- 
влетворительными, то, при первомъ случае, по4детъ 
въ губернск1Й городъ и отнесется прямо къ господину 
директору гимназ1п; но, видно, и это последнее сред- 
ство не всегда удается моему прхятелю, потому что 
я, на-дняхъ, получилъ отъ него преогромное письмо, 
которое почти все составлено изъ однихъ вопросовъ. — 
аЯ, батюшка, челов^къ не многоязычный, — говоритъ 
онъ въ начале письма, — я знаю только свой родной 
языкъ и, кажется, знаю его порядочно; а вотъ съ 
н^Ькотораго времени стали мн-Ь попадаться, особенно 
въ одномъ журнале, такхя странныя слова, какнхъ я 
въ жизнь свою не слыхивалъ. Конечно, Богданъ 
Ильичъ, въ ученомъ св4т4 часто создаются новыя 
науки и д4лаются важиыя открытхя, которымъ надобно- 
же давать какхя-нибудь названхя, — да неужели ихъ 
нельзя найти въ нашемъ собственномъ язык§... Вотъ, 
вацримФръ, искусство посредствомъ солнечнаго св^та 
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делать верные снпзики съ лицъ человеческих^ и сь 
разныхъ другихъ предметовъ Французы называютъ 
дагерротипомъ (Фу, батюшки, насилу выговорилъ!); а 
в4дь мы уы^лп же это новое изобрётенхе назвать по- 
русски — и, воля ваша, слово « светопись» понятнее и 
в*рн4е Францу зскаго слова «дагерротипъ», которое, 
какъ я слыша лъ, ровно ничего не значитъ. Да что 
объ этомъ толковать! Я челов^къ простой и гд4 ын4 
состязаться съ людьми учеными: мн4 бы только пони- 
знать то, что они нишутъ; и вотъ почему, Богданъ 
Ильичъ, я покорнейше прошу васъ истолковать мн4, 
хотя приблизительно, значен1е нижесл^дующихъ словъ». 
Тутъ начинался предлинный списокъ словамъ, изъ 
которыхъ мнопя, действительно, могли бы сбить съ 
толку не только человека неученаго, но даже знаме- 
нитаго кардинала МеццоФанти, который говоритъ и 
пишетъ свободно на семидесяти - двухъ различныхъ 
языкахъ и на1з4ч1яхъ. Я решился отвечать Андрею 
Яковлевичу не письменно, а печатно, — во-первыхъ, 
потому что можетъ-быть въ этомъ ответе и читатели 
моихъ записокъ найду тъ что-нибудь дельное, а во- 
вторыхъ, для того, что это небольшое разсужденхе о 
словесномъ нашествш иноплеменныхъ будетъ, кажется, 
совершенно у места въ запискахъ стараго москвича, 
который любитъ свой родной языкъ не потому только, 
что этотъ языкъ называется русскимъ, а потому, что 
онъ истинно прекрасенъ; потому что въ его могучихъ 
и роскошныхъ звукахъ отражается вся юношеская 
сила и вся мощь народа русскаго; потому что этотъ 
языкъ такъ-же самобытенъ, такъ-же неистребимъ, 
такъ-же великъ, какъ наша родина святая, которую 
не могли сокрушить ни татарскхе погромы, ни завоева- 
шя поляковъ, ни нашествхе Французовъ, ни даже соб- 
ственныя смуты и междоусобхя. Теперь объ этихъ 
народныхъ смутахъ и речи нетъ, но въ словесности 
нашей оне еще водятся. Одни хотятъ переделать нашъ 
языкъ па Французск1Й образецъ, нарядить этого рус- 
асато великана въ какой-то пестрый шттовскхй нарядъ; 
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другимъ э*!-© вовсе не по-сердцу. Одни ув-Ьряютъ, что 
по-русски нельзя и простого письма написать поря- 
дочно, а друпе уб*ждены, что русскхй, который не 
напишетъ порядочного письма по-русски, не наппшетъ 
его ни на какомъ язык*. Одни ругаются именами 
Ломоносова, Державина и Карамзина, друпе гордятся 
этими великими именами. Одни ув^ряютъ, что «Исто- 
р1я русскаго народа» все тоже, что истор1Я грудного 
ребенка, а друг1е говорятъ, что Русь и при Влади- 
Ы1р4 Сватославич* не походила уже на малое дитя. 
Теперь вы видите, что въ пашей словесности действи- 
тельно есть смуты и усобицы; не льется только кровь 
3[рист1анская, не гибнете народъ православный, но 
зато чернила льются р'Ёкою и писчая бумага гибнетъ 
ц'Ёлыми стопами. 

Отвптнсе письмо Андрею Яковлевичу Миронову. 

«Любезн'Ьйшхй Андрей Яковлевичъ! 

с(Я получила ваше дружеское письмо и, надобно 
сказать правду: оно заставило меня призадуматься. 
Ну, задали вы мн4 порядочную задачу! Я ужаснулся, 
когда окинул*ь взглядомъ безконечный списокъ этихъ 
нсковерканныхъ и перекроенныхъ на русскхй ладъ 
иностранныхъ словъ; они, конечно, были для меня не 
новостью; но прежде эти изувеченные пришлецы встре- 
чались со мною поодиночке, а теперь, когда я увид^лъ 
передъ собою это безобразное полчище тепденцгй^ 
кансеквенцгму субстаицгй^ абстракцгйу эксплуатацт^ то, 
признаюсь, волосы стали у меня дыбомъ. Господи, 
Боже мой!.. Да это второе нашеств1е галловъ и съ 
ними двадесяти языкъ! И добро бы еще все эти урод- 
ливый слова были для насъ необходимы; но когда 
подумаешь, что почти каждое изъ нихъ можно пере- 
вести буквально на русск1Й языкъ или, по крайней 
пере, заменить русскимъ словомъ, заключающимъ въ 
себе тотъ же самый смысдъ, то поневоле скажешь: 
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«Ну, господа преобразователи, много надобно им'Ьть 
вамъ гордости, упрямства и ненависти ко всему оте- 
чественному, чтобъ р4шиться на такое нелепое иска- 
жен1е своего родного языка! Еакъ бы порадовался 
знаменитый проФессоръ длоквенщи^ Тредьяковск1й, если 
бы могъ провидеть, как1в у него будутъ достойные 
посл-Ьдователи! В^дь и онъ также, не т4мъ будь помя- 
нуть, любилъ употреблять безъ всякой нужды иско- 
верканныя иностранныя слова, и онъ также называдъ 
достоинство меритомь и говорилъ вместо принадлеж- 
ности — атрибутъ^ а вместо последовательности — коН' 
секвенщя. Бедный Тредьяковск1Й, жаль, что ты во 
дожилъ до нашего времени!» 

«Несмотря на все мое желанхе угодить вамъ, до- 
чтенной шхй Андрей Яковлевичъ, я никакъ не могу отве- 
чать на вс4 ваши вопросы: для этого мн4 пришлось 
бы составить ц-Ьлый пояснительный словарь. Позвольте 
мн*, на первый случай, истолковать вамъ значеше 
только т4хъ словъ, который, какъ вы сами говорите, 
болФе другихъ тревожатъ вашъ любознательный и 
пытливый умъ. Вотъ эти слова: аТенденцгя^ субстан- 
цгЯу цивилизацгя, гуманность^ юмористика^ меркантиль- 
ная индустргя, ирритацгя и беллетристикау> . 

аТенденгт (4еп(1апсе), по-русски наклонность , а въ 
н4которыхъ случаяхъ направленгв. Преемники Тредья- 
ковскаго, вероятно, написали бы: «Тенденщя умовъ 
совершенно гармонировала съ д4йств1ями правитель- 
ства», или «Жители Океан1И имОхотъ прононсированную 
тенденцио къ воровству». А русс1с1й челов4къ скажетъ: 
^(Направленге умовъ совершенно согласовалось съ дфй- 
ств1ями правительства; Жители Океаши им4ютъ явную 
наклонность къ воровству». ЛОтъ около ста тому 
назадъ, когда несчастный руссюй языкъ напоминалъ 
вавилонское столпотворенхе, слово тенденцгя было неиз- 
вестно, но вместо него часто употреблялось слово: 
пропензгя (ргорепИоп), которое значитъ почти тоже 
самое. 

'{ья (виЪзкапсе), сдово-отъ-слова по-рус- 
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ски: сущность. Даже въ об4их'ь грамматикахъ, русской 
и французской, часть р4чи, называемая по-русски имя 
существительное, а по-Французски 1в пот &иЬ81;апиГ, 
происходитъ отъ одного и того же корня. Теперь я 
спрашиваю: что за необходимость, изъ этихъ двухъ 
сове{)шенно тожественныхъ словъ, употреблять непре- 
менно французское слово, понятное только для т*хъ, 
которые знаютъ этотъ языкъ? Вероятно, господа 
возстановители школы Тредьяковскаго скажутъ мн*: — 
«Да какой же порядочный челов^къ не знаетъ по- 
французски?» А я такъ думаю, что въ Англхи, Гер- 
ман1и и въ разныхъ другихъ государствахъ много 
есть порядочныхъ людей, которые не знаютъ Фран- 
цу зскаго языка, и что за странный выводъ такой, что 
за курьезная консеквенцгя: «Если хочешь понимать рус- 
СК1Й языкъ, учись французскому?» 

^Цитлизацгя (стИзаиоп), производное р4чвн1в отъ 
слова «стЬ), то-есть вежливый, общежительный; сле- 
довательно, «стИзайоп» или цивилизащя значитъ одно 
и то же, что наша образованность^ а въ смыслебол-Ье 
обширн'Ьйшемъ — просвгьщете. Спросите у любого гра* 
мотнаго француза, что онъ понимаеть подъ словомъ 
«сх^хИвайоп», и вы увидите, что о«ъ разум^етъ подъ 
нимъ именнб то-же, что мы разум4емъ подъ словами 
просв-Ьщенхе и образованность, то-есть — общежитель- 
ность, вежливость, науки, художества, изящныя искус- 
ства и обр^азъ мыслей, сходный съ понятхями нашего 
века; следовательно, мы могли бы прожить и безъ 
этого новенькаго словца, которое не обогатило ни на 
волосъ ни нашъ языкъ, ни наши понятхя. У Францу- 
зовъ есть еще слово «Хез Ытхбгез», которое въ смысле 
нашего «просвещен1Я» заменяетъ иногда слово «стИ- 
вайоп». Ужъ намъ бы взять и его; ну, чемъ слово 
«люмхеры» хуже цивилизащи? Оно такъ же непонятно 
для русскаго человека и точно такъ же придаетъ 
какой-то ученый видъ разговору, а ведь мы изъ этого 
только и бьемся. 

«Просвещенхе!., Подумаешь, какое это чудное 
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слово!.. Мы вс$ имъ очарованы, всё ил^няемся, а, 
между тЁмъ, никто еще не взялъ на себя труда опре- 
делить настоящ1Й сыыслъ этого слова. Каждый тол- 
ку етъ его по-своему: для одного просв4щен1е — даръ 
Бож1Й, для другого — наказанхе небесное, и, какъ по- 
слушаешь, такъ они .оба правы, .а, кажется, истина 
должна быть одна? Ужъ не оттого ли это, что въ 
зд4шнемъ мхрф все им^етъ свою дурную и хорошую 
сторону? В4дь самое благодетельное целебное лекар- 
ство можетъ превратиться въ ядъ, если мы станемъ 
употреблять его не такъ, какъ должно. 

Вообще, наши понятхя о просвещенш бываютъ до 
того различны, что одни часто находятъ его въ пол- 
номъ развитхи тамъ, где другхе не замечаютъ и ма- 
лейшихъ его признаковъ. Одни говорятъ, что просве- 
щен1е начинаетъ уже проникать во все слои нашего 
общества, другхе, и въ особенности усердные' поклон- 
ники Запада, уверяютъ, что оно не делаетъ почти 
никакихъ успеховъ въ нашеыъ отечестве, что мы 
стоимъ все на одномъ месте, и отличаемся отъ своихъ 
предковъ только платьемъ и обритой бородой. Однимъ 
словомъ, что мы точно такхе же неучи, какими были 
летъ за сто назадъ. Я желалъ бы спросить этихъ 
страстныхъ обожателей Запада: «Да чтожъ такое, 
господа, по-вашему — лросвещенхе?.. Если вы разу- 
меете подъ этимъ распространенхе полезныхъ знанхй, 
художествъ и наукъ, смягченхе нравовъ, повсеместное 
учреждеше учебныхъ заведенхй, умножеше всехъ жи- 
тейскихъ удобствъ, улучшенхе мануфактурныхъ изде- 
Л1Й, усовершенствованхе ремесленной промышленности 
и устроен1е удобныхъ путей сообщенхя, дающихъ 
новую жизнь внутренней торговле государства, — такъ 
это все у насъ делается; быть-можетъ, по-вашему, 
слишкомъ медленно, да ведь вы знаете, господа, что 
въ деле просвещенхя поспешность и скачки никуда не 
годятся. Ну, что бы вы сами сказали о человеке, ко- 
торый, не сделавъ еще потолковъ и не сведя кровли 
йадъ своимъ домомъ, началъ бы штукатурить и рас- 
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писывать въ немъ ст4ны, потому только, что соседи 
его, у которыхъ давно уже дома построены, приня- 
лись за эту окончательную работу. Вероятно, и вы 
нашли бы этотъ поступокъ необдуманнымъ... Такъ чего 
же вы хотите?.. Ужъ, полно, то ли вы разумеете, 
господа, подъ вашею цивилтащею и прогрессомъ? Не 
полагаете ли вы, что русскхе тогда только сделаются 
просв'Ьщеннымъ народомъ, когда совершенно превра- 
тятся во Французовъ, н-Ьмцевъ или англичанъ, — то-есть, 
станутъ жить какъ они, переймутъ всЬ ихъ обычаи, 
будутъ смотр4ть ихъ глазами, мыслить ихъ головой, 
закидаютъ грязью все родное и заговорятъ вс4 вашимъ 
исковерканнымъ полурусскимъ языкомъ? Да разв-Ь это 
просв-Ьщенхе? О, конечно, н4т,ъ! Это не просв4щен1е', 
а самое жалкое и презрительное обезьянство. Если 
образованные н4мцы, англичане, голландцы, шведы и 
даже итальянцы, вовсе не походя на Французовъ, 
им*ютъ право называться просвещенными людьми, 
такъ почему же русскхй не можетъ заслужить этого 
назван1я, не утративъ своей народной самобытности. 
Н^тъ, господа, въ наше время безусловное подражанхе 
всему иноземному есть чистый анахронизмъ. Одни 
только д-Ьти подражаютъ всему, не разсуждая, а намъ 
ужъ пора выйти изъ пеленокъ. 

^Гуманность. Я думаю, что въ этомъ слов4 не 
всяк1й Французъ узнаетъ свое ссЬишапНё», х-Ьмъ болФе, 
что при переделке «на русскхе нравы» оно получило 
смысдъ гораздо обширн'Ьйшхй. Гуманность можно пе- 
ревести русскимъ словомъ человтьчность , то-есть спо- 
собность сочувствовать всему, что составляетъ истин- 
ное достоинство человека, или вообще любовь ко всему 
человечеству и, разумеется, въ самомъ высокомъ зна- 
чен1И этого слова. Гуманность заменила у насъ другое 
выраженхе, которое уже несколько поизносилось, а 
именно космополитизмъ. Вероятно, господа космопо- 
литы, сиречь — граждане вселенной^ оправдываютъ это 
странное гражданство своей любовью ко всему чело- 
вечеству; следовательно, гуманный человекъ и космо- 
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политъ почти одно и то-же; надобно только сказать, 
что есть два рода космополитизма или гуманности: 
одинъ выражается не словами, а дФлоыъ; другой по 
большей части ограничивается однимъ краснор4чивымъ 
пустословхемъ; первый им4етъ своимъ основашемъ 
Законъ Бож1Й, второй опирается на просв4щен1в и 
Философш; а самый опытъ не разъ намъ доказывалъ,. 
какъ хрупки и ненадежны эти опоры. Любовь ко всему 
человечеству — какое прекрасное, высокое чувство! Въ 
духовномъ смысле это едва ли не первая христ1анская 
добродетель; но пссмотримъ, то ли оно будетъ въ 
своемъ приложенхи. къ нашему м1рскому, греховному 
быту. Космополита, сир^чь — челов4къ гу]^1анный, не 
хочетъ знать никакой исключительной любви; онъ лю- 
битг вс4хъ одинаковымъ образомъ и заботится не о 
частномт. благ* одного покол^нха или одного народа, 
но о всем1рномъ, общемъ благ4 всего рода чвлов4че- 
скаго; для него мало быть хорошимъ отцомъ семей- 
ства, полезным'ь членомъ общества, вернымъ сыномъ 
своей родины, — онъ выше всего этого: онъ гражда- 
нинъ вселенной. Все это прекрасно, звучно и велико- 
лепно на бумаге, а въ самомъ-то деле почти всегда 
служитъ благовиднымъ предлогомъ, чтобъ не думать 
ни о чьемъ благе, кроме своего собственнаго. Другъ 
человечества, гражданинъ вселенной!.. Какхя очарова- 
тельныя слова, и, въ то же время, какой верный 
расчетъ! Эта многолюдная семья, которую мы назы- 
ваемъ отечествомъ, требуетъ отъ насъ иногда боль* 
шого самоотвержен1Я, великихъ жертвъ, а что можетъ 
требовать отъ одного человека вся вселенная?. • Будетъ 
и того, что онъ ее любитъ. 

«Здесь кстати упомянуть о филантропт^ близкой 
родственнице этой модной гуманности и заштатнаго 
космополитизма. Филантропхя — греческое составное 
слово, которое, Богъ знаетъ почему, попало, въ нашъ 
языкъ. Французы начали употреблять его потому, что 
въ ихъ языке нетъ решительно выраженхя, которое 
заключало бы въ себе точный н полный омыслъ этого 
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слова; а мы 8ач4мъ взяли его у Французовъ? У насъ 
есть звучное, прекрасное слово: ачвлов4колюб1в», ко- 
торое и по смыслу и по составу своему совершенно 
одно съ греческимъ словомъ Филантропхя, составлен- 
ным-ь такъ же, какъ русское изъ двухъ словъ: любовь 
и челов-Ьиъ. И есть же люди, которые называютъ это 
обогащенхемъ языка! Я согласенъ, что языкъ обога- 
щается, когда мы переносимъ ъъ него слова, заклю- 
чающ1Я въ себ-Ь новую мысль или понятхе, для кото- 
рыхъ въ нашемъ язык$ н^тъ в^рнаго и приличнаго вы- 
ражен1я; но если мы свое коренное слово зам'1няемъ, 
безъ всякой нужды, совершенно тожественнымъ ино- 
странны мъ словомъ, то, конечно, вовсе не обогащаемъ, 
а разв4 нстощаемъ и портимъ свой собственный языкъ. 
^Юмористика — производное р4чен1в отъ англай- 
скаго слова аюморъу)^ которое, въ свою очередь, про- 
исходитъ отъ Французскаго: «Ьитеиг». Слово «юморъ» 
даетъ понят1е о какой-то особеннаго рода веселости, 
свойственной англичанамъ или, в4рн4е сказать, н4ко- 
торымъ англхйскимъ писателямъ, во глав-Ь которыхъ 
стоитъ имя изв*стнаго юмориста Стерна, написавшаго 
романъ аЯ^изнь и мн^Бнхя Тристрама Шанди». Если вы 
спросите меня, можно ли слово ^юмористика» пере- 
вести, хотя приблизительно, на русск1Й языкъ, то мо- 
жетъ-быть я отв4чалъ бы вамъ утвердительно, еслибъ 
не боялся, что меня закидаютъ камнями. Мн4 кажется, 
лучше будетъ, когда я предоставлю вамъ самимъ раз- 
р^шенге этого вопроса. Вотъ, что понимаютъ англи- 
чане подъ словомъ «юморъ», разумеется, вътомъзна- 
чен1Я, о которомъ идетъ р4чь. Англ1Йск1Й словарь 
Коуа! ВхсПопагу еп^ИзЬ ап(1 ГгепсЬ опредфляетъ смыслъ 
этого слова сл*дующимъ образомъ: «Юморъ — свойство 
воображешя, дающее всему оборотъ забавный, ориги- 
нальный и Фантастическ1Й; особенная способность ума 
показывать все въ 7юшгьшш>мъ^ смгьшномъ и шутовстмъ 
вид* Срто<;в8^ие)». Ну, теперь я спрошу васъ, какъ 
назовете вы русскаго человъка, обладающаго этой спо- 
собностью?.. Я вижу отсюда, что вы боитесь только 
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вымолвить, а названхе этого человека вертится у васъ 
на язык*. Неправда ли, что этихъ людей зовутъ у васъ 
балагурами^,. Да, не пугайтесь! Во всякомъ случае, 
камнями станутъ бросать не въ васъ, а въ меня, по- 
тому что я скажу, не запинаясь, что англ1йск1Й юморъ 
и русское балагурство или веселость въ существ* 
своемъ одно и то же, и если они выражаются различ- 
нымъ образомъ, такъ это оттого, что каждый народъ 
им*етъ свою собственную народную физ1оном1Ю. АнглШ- 
екая веселость, которую мы называемъ «юморомъ», 
р4зка, карикатурна и въ то же время не чужда ка- 
кого-то простодуш1Я, глубокаго чувства и даже грусти. 
Французская веселость жива, остра, легка и насмеш- 
лива. Немецкая тяжела, натянута и почти всегда по 
ходитъ на какую-то заказную веселость, которая н 
просто выливается изъ души, а преподается съ ка — ^ 
еедры по вс*мъ правиламъ науки. Этотъ н*мвцк1 
юморъ мен*е вс*хъ другихъ походитъ на разгульнуь=^Ш) 
и удалую веселость нашего народа, на это затейливо 
балагурство, исполненное насм4шки и иронхи. Русею 
челов4къ почти всегда назоветъ какого-нибудь уро, 
красавцемъ, недоростка— -велнканомъ, дурачка — умн 
цей, и если вы услышите на улиц*, что народъ х 
хочетъ и кричитъ: «Держи, держи!.. Батюшки, ргь.^ з. 
била!»... то будьте уверены, что дФло идетъ о с ^- 
комъ-нибудь лошадиномъ остове, который едва пв1^ «- 

двигаетъ ноги. — «Да помилуйте», — скажутъ ын^, 

«что обп^аго между благороднымъ англ1йскимъ юморо^ыг 
и нашпмъ площаднымъ балагурствомъ?» Площаднымъ"^.. 
А разв*, вы думаете, англ1йск1Й юморъ никогда не 6 шл- 
ваетъ площаднымъ? Все завпситъ отъ того, кто обла- 
даетъ этой врожденной способностью. Онъ можетъ бьхп 
и человеком!» образованнымъ и какимъ-нибудь трактх-'р- 
нымъ балясникомъ. В^^дъ и русскхе балагуры бываю тк 
разныхъ родовъ. ]5ы можете повстречаться въ госи- 
ныхъ нашего лучшаго общества съ какимъ-нибудь лм- 
лымъ, любезнымъ и весьма остроумнымъ балагурам/ 
2^ы найдете балагура также и въ кабаке; тодьхо л 
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этомъ случаЬ его любезность и остроумхе будутъ со- 
вершенно другого рода. Посмотрите, какъ шутытъ 
ГрибоФдовъ, какъ потешается Пушкина, какъ балагу- 
ритъ иногда Гоголь и взгляните потомъ на иную 
статью журнальнаго балагура, который воображаетъ, 
что его пошлыя, отвратительныя шуточки, площадная 
брань и литературное кощунство, исполнены само- 
^истФйшаго юморизма. 

«Впрочемъ, я вовсе не предлагаю заменить рус- 
скимъ словомъ «балагурство» англШское слово «юморъ». 
Лусть оно останется въ нашемъ язык* для назван1Я 
веселости, собственно принадлежащей англичанамъ. Я 
^ам4чу только, что производное отъ него слово «юмо- 
Х^истика» составлено весьма неудачно. Юморъ есть не 
'^лто иное, какъ отдельное достоинство всякаго сочине- 
^1Я, принадлежащаго къ изящной словесности, какого 
Сы содержан1я и рода оно ни было. Говоря о книг*, 
>1аписанной съ умомъ и веселост1ю, вы скажете, что 
Х}ъ ней много юмору. Но развф вы не говорите также, 
■*1то въ такомъ-то сочинен1и много занимательности, 
ясности, живости, силы, однакожъ, никому еще не 
приходило въ голову составлять изъ этихъ частныхъ 
достоинствъ всякаго хорошаго сочинешя какхя-нибудь 
особенныя отрасли словесности. Мн4 возразятъ, мо- 
-зкетъ- быть, что ясность, занимательность, живость и 
сила не им4ютъ въ себ-Ь ничего исключительнаго и при- 
*адлежатъ равно вс4мъ, а «юморъ» есть особеннаго 
Рода веселость, по преимуществу принадлежащая англи- 
чанамъ. Согласенъ!.. Позвольте только спросить васъ, 
"'^^мъ отличаются вообще наши волжск1я п^сни?.. Не 
^Тимъ ли русскимъ удальствомъ^ по преимуществу свой- 
^Твенньшъ нашему народу? Следовательно, еслибъ кто 
^ацнсалъ что-нибудь въ дух-Ь этихъ разгульныхъ п4- 
^енъ, то могъ бы назвать свое сочиненхе удалистикой? 
1^азум*ется, это было бы см4шно и даже нелепо, а 
^ежду т4мъ, онъ им4лъ бы на это полное право. Если 
^зъ юмора, этой народной веселости англ1Йскихъ писа- 
телей, можно было составить юмористику, такъ по- 

М. Н. Загооклнъ. т. УШ. \^ 
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^ему жъ изъ русской удали, этой отличительной черты 
нашихъ народныхъ п^сенъ, нельзя сделать удалистики? 

аИррг^тацгя, по - русски слово-отъ-слова: раздра- 
жеше. 

а Меркантильная индустргя также слово-отъ-слова: 
мелочная промышленность. 

а Беллетристика, Вы спрашиваете меня, Андрей 
Яковлевичъ, что это за наука такая и для чего ей дали 
такое неблагозвучное назваше? Что гр*хъ таить, — уви- 
д*въ въ первый разъ слово беллетристика, я и самъ 
подумалъ, что это какая-нибудь новая наука, и очень 
жал-Ьдъ, что для этой науки,— можетъ-быть, весьма 
полезной^ — придумали названхе, которое такъ странно 
и такъ непрхятно звучитъ для русскаго уха. Разу- 
меется, я не могъ долго ошибаться и, поразсмотр'Ьвъ 
внимательно эту незваную гостью, тотчасъ узналъ въ 
ней нашу старую знакомую, которую до сихъ поръ 
звали «изящной словесностью». Неужели, — спросите 
вы, — эта безстыдница, мадамъ беллетристика, то же 
самое, что наша чинная барыня, изяп^ная словесность? 
Жаль, Андрей Яковлевичъ, что вы не знаете иностран- 
ныхъ языковъ, а то бы я попросилъ васъ заглянуть 
во Французск1Й академическ1й словарь и вы увидЬли 
бы тогда, что слово ЪеПез ЬИгез, изъ котораго со- 
стряпали беллетристику, значитъ все то же, что наше 
слово ((Изящная словесность». Преобразователи рус- 
скаго языка не ограничились, однакожъ, этой пере- 
делкой, они сочинили еще слово беллетристь^ которое 
не можетъ даже похвастаться и своимъ иноземнымт 
происхожденхемъ, потому что у Французовъ н4тъ словя 
ип Ьотте йе ЪеИез 1е1;^^е8, а есть только ип Ьошше 
йе кйгеб — по-русски словеспикъ, да еще только ип 
Ьотп1е 1ейгё, то-есть челов^къ ученый. 

ссВотъвамъ, любезный Андрей Яковлевичъ, довольно 
подробное истолкованхе этимъ моднымъ словамъ, кото 
рыя я выбралъ йзъ вашего огромнаго списка. Ее правд? 
ли, что эти иностранныя слова съ русскимъ оконча 
щемъ лоходятъ на какихъ-то одЬтыхъ въ шитые ка* 
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таны Французовъ, которые воображаютъ, что мы ихъ 
примемъ какъ нашихъ кровныхъ и родныхъ, потому 
что они надЬли на свои пудреныя головы русскхя 
шапки съ заломомъ. Н-Ьтъ, почтенные иноземцы, этотъ 
святочный, шутовской нарядъ не обманетъ никого! На- 
д-Ьвайте-ка опять ваши треугольныя шляпы съ плюма- 
жемъ; в-Ьдь наша русская шапка вамъ вовсе не къ лицу. 
«Теперь вы спросите меня, Андрей Яковлевичъ, изъ 
чего хлопочутъ эти господа преобразователи и что имъ 
за радость ув'Ьчить безъ всякой нужды свой родной 
языкъ? Что за радость? Да разв-Ь вы не знаете, что 
они давно уже объявили войну нашему богатому, ро- 
скошному, звучному языку, которымъ мы въ прав* 
гордиться передъ вс^ми, потому что изъ всЬхъ нов4й- 
шихъ языковъ опъ одинъ заключаетъ въ себ* почти 
всЬ достоинства древняго греческаго языка, едва ли 
не перваго изъ всЬхъ языковъ челов-Ьческихъ. Запис- 
ные враги русскаго языка называютъ его грубымъ, 
б4днымъ, неуклюжимъ л, чтобъ доказать это на са- 
момъ д4л4, пишутъ такнмъ уродливымъ языкомъ, ко- 
торый равно непонятенъ и для безграмотнаго мужика 
и для просв^щеннаго человека. Но это бы еще ничего: 
пусть свб4 какой-нибудь удалой скоморохъ коверкается 
и корчитъ рожи, чтобъ потешить толпу з^вакъ; но что 
вы скажете, если этотъ гаеръ потребу ётъ, чтобъ и 
ВС* такъ же ломались и искажали свое человеческое 
обличье? Что скажете вы, если онъ будетъ ругать не- 
веждами, ограниченными пуристами и староверами 
лс^хъ т4хъ, которые не желаютъ ему подражать? Что 
скажете вы, если онъ начнетъ кричать: аЧему вы 
смеетесь, неучи? Ужъ не думаете ли, что я какой-ни- 
будь площадной шутъ и кривляюсь [ради вашей по- * 
тёхи? Да знаешь ли ты, неспособная ни къ какому 
процессу мышленхя, невежественная толпа, что это 
все юмористика и беллетристика! Я хот^лъ было ини- 
С10ровать тебя во вс4 таинства гуманности, эксплуати- 
ровать твой грубый интеллектъ, приготовить тебя къ 
цнвпдвззщи; но я вижу, что въ тебе нетъ ни малей*^ 
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шей тенденщи къ прогрессу, потому что ты, стюпид- 
ная толпа, составлена вся изъ д4тей съ отсталымъ по- 
нятхемъ и ребяческими взглядами». Разумеется, вы ска- 
жете ему: — ((Е[4тъ, господннъ паяцъ! Д^ти, можетъ- 
быть, и стану тъ тебя передразнивать: они, по легко- 
МЫСЛ1Ю, свойственному ихъ л-Ьтамг, любятъ и сами по- 
кувыркаться, попрыгать на одной ног*, подразниться 
языкомъ; а мы, люди взрослые, мы можемъ забавляться 
твоимъ гаерствомъ, и даже платить за это деньги; но 
ужъ в^рно сами не пойдемъ къ теб* въ ученики». 
Конечно, это не уйметъ скомороха; напротивъ, онъ 
начнетъ кричать и дразниться языкомъ пуще преж- 
няго, надо^стъ всЬмъ порядочнымъ людямъ, — они ра- 
зойдутся, а все-таки этотъ отчаянный Фигляръ не оста- 
нется безъ публики. Чтожъ дФлать: в-Ьдь у насъ такъ- 
же, какъ и везд*, много есть простодушныхъ и не 
•^дишкомъ грамотныхъ людей, которые до-смерти лю- 
5ятъ площадныхъ шарлатановъ и вЬрятъ имъ во всемъ 
^а честное слово. 

((Можетъ-быть, вы мн4 сделаете еще вопросъ: «По- 
чему же есть люди умные, даровитые, влад4ющ1е 
прекрасно русскимъ языкомъ, которые, однакожъ, за- 
м4няютъ иногда безъ всякой нужды русское слово ино- 
страннымъ?» Почему?.. Да такъ, — по какому-то не- 
обдуманному подражашю, по любви къ новости, а чаще 
всего по л4ни. Зач^мъ переводить иностранное слово, 
если добрые люди успели къ нему приделать русское 
окончаше и употребляютъ его безъ мал4йшихъ огово- 
рокъ, какъ-будто оно давно уже усвоено нашему языку. 
Иногда не вдругъ придетъ на память русское слово, 
выражающее ту же самую мысль, а это переделанное 
словцо ужъ совсЬмъ готово, подъ руками! Конечно, 
не вс4 гр4шатъ противъ русскаго языка по этой при- 
чин*. Эсть люди, которые коверкаютъ его потому 
только, чтобъ подражать во всемъ какимъ-нибудь зна- 
менитымъ беллетристамъ^ къ которымъ они питаютъ 
безпред*льное уваженхе. «Да за чтожъ они такъ ува- 
жаютъ этихъ отъяв ленныхъ враговъ русскаго языка?» — 
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спросите БЫ. Ну, ужъ на это л вамъ отвечать не 
стану; а еслнбъ вы знали Французски! языкъ, я бы 
вамъ посов4товалъ прочесть до конца первую п-Ьснь 
изъ поэмы Боало: «Ь'агк роё^^^ие», вы нашли бы въ 
ней самое удовлетворительное разр4шен1е этому во- 
просу. 

«Прощайте, любезн4йш1Й Андрей Яковлевичг! Будьте 
здоровы и любите попрежнеыу вашего искренняго прь 
ятеля, Богдана Б4льскаго». 

Прогулка въ Симоновъ монастырь. 



...«Всего пр1ятн'Ье для меня то м-Ьсто, на 
которомъ возвышаются мрачныя готическ1я 
башни Симонова монастыря». 

Ка]^амзинъщ 

Кто изъ про4зжающих'ъ въ Москву, особенно л*- 
томъ, не побывалъ на Воробьевыхъ горахъ и у Симо- 
нова монастыря, чтобъ взглянуть съ двухъ сторонъ на 
нашу златоглавую красавицу Москву. Я не говорю 
уже о постоянныхъ жителяхъ московскихъ; конечно, 
мног1е изъ нихъ очень р-Ьдко бываютъ на Воробьевыхъ 
горахъ; но зато почти вс4 4здятъ л4томъ въ Симо- 
новъ монастырь: одни, чтобъ помолиться Богу и по- 
слушать благолепное п4н1е монастырскихъ нноковъ, 
умиляющее душу своимъ неизъяснимо-благозвучнымъ 
согласхемъ; друпе для того, чтобъ полюбоваться ко- 
лоссальной панорамой одного изъ самыхъ живописныхъ 
"ородовъ въ М1р4. Разумеется, зимою бываютъ въ Си- 
моновомъ монастыре одни богомольцы. Изредка только 
посетитъ его или иностранный путешественникъ, ко- 
торому не удалось побывать у насъ летомъ, или какой- 
нибудь любитель зимнихъ прогулокъ. Я однажды езднлъ 
нарочно въ Симоновъ монастырь, чтобъ посмотреть 
оттуда, какова наша матушка Белокаменная въ своемъ 
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зимнеыг наряд*. День былъ светлый, вдали вс5 кровли 
безчисленныхъ домовъ сливались въ одну снежную, 
волнистую равнину, надъ которой подымались главы 
церквей и пирамидальный верщины колоколенъ. Все 
это горело и сверкало въ солнечныхъ лучахъ, кото- 
рые разстнлались по сн4гу золотомъ и самоцветными 
каменьями. Да, хороша Москва и подъ этимъ пуши- 
стымъ б4лымъ покрываломъ; но она во сто разъ лучше 
въ своей л4тней зеленой мант1и, сотканной изъ ты- 
сячи садовъ! 

Не знаю, помните ли вы^ любезные читатели, прх- 
ятеля моего, Николая Степановича Соликамскаго, боль- 
шого знатока и страстнаго любителя русской старины. 
Въ первомъ выход* моихъ записокъ я познакомилъ 
васъ съ этимъ чудакомъ, который проститъ вамъ отъ 
души всякую личную обиду и возненавидитъ какъ 
врага, если вы посомнитесь въ подлинности «Нестеро- 
вой Л-Ьтописи» или, — отъ чего да сохранитъ васъ 
Боже, — скажете при немъ, что мы, русск1е, происхо- 
димъ не отъ славянъ. На прошлой нед*л4 онъ явился 
ко мн*, часовъ въ шесть поел* об*да, въ ту самую 
минуту, когда я садился въ коляску, чтобъ -Ьхать за 
городъ. 

— Куда ты отправляешься? — спроси лъ онъ. 

— Да такъ, — отв4чалъ я, — куда глаза глядятъ. Въ 
такую хорошую погоду гр-Ьшно сид4ть дома. Не хо- 
чешь ли со мной? 

— Нельзя, мой другъ: я *ду пить чай ^въ рощ* 
Симонова монастыря. 

— Одинъ? 

— Н4тъ, съ княгиней Зориной, дочерью ея, княж- 
ной Ольгой, племянникомъ Александромъ Васильеви- 
чемъ Прилуцкимъ и Богданомъ Ильичемъ Б*лвскиыъ. 

— Сир*чь со мной? Пожалуй, — для меня все равно, 
куда ни Фхать. 

— Такъ по*демъ же! Княгиня тебя только и до- 
жидается. 

Соликамск1й с*лъ ко мн* въ коляску, и мы отпра« 
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вились. Вы знаете, любезные читатели, что я, начи- 
ная какой-нибудь разсказъ, им4ю привычку всегда зна- 
комить съ вами т^Бхъ новыхъ лицъ, о которыхъ я не 
упоминалъ еще въ моихъ «Запискахъ». Чтобъ не отсту- 
пить отъ этого правила, я скажу вамъ несколько словъ 
о княгине Зориной, ея дочери, княжн*]^ Ольг^, и род- 
ноиъ племянник']^ Александре Васильевиче Прилуцкомъ. 
Княгиня Зорина родилась и воспитывалась въ Мо- 
скве, на двадцатомъ году она вышла замужъ, уехала 
йЪ Петербургъ и, проживъ тамъ почти сорокъ л^тъ, 
решилась, посл4 смерти своего мужа, возвратиться на 
старое свое пепелище, то-есть въ Москву, на Покров- 
СК1Й бульваръ, въ каменный домъ о двухъ жильяхъ, 
построенный ея дедушкою, заслуженнымъ бригадиромъ 
Андреемъ Никитичемъ Прилуцкимъ. Я былъ знакомъ съ 
нею, когда она была еще девицею и занимала первое 
м*сто въ числ4 московскихъ красавицъ. Съ т4хъ поръ, 
до самаго возвращешя ея въ Москву, мн^ не удалось 
ни разу съ нею повстречаться, следовательно, ничто 
не могло изгладить прежнихъ моихъ впечатлешй и, 
когда я вспомнилъ о княгине Софь^ Николаевне Зори- 
ной, урожденной Прилуцкой, то предо мною являлась 
всегда дивная красавица, съ томными глазами, чер- 
ными ресницами, прелестнымъ станомъ и обворожи- 
тельною улыбкой. Разумеется, первое наше свиданхе 
могло показаться очень забавнымъ для другихъ; но 
ужъ, конечно, не для насъ: мы ахнули, ужаснулись 
и принялись было, какъ следу етъ, лгать безъ всякаго 
стыда и зазрешя совести; но, видно, мы съ княгиней 
плох1е артисты; я говори лъ, заикаясь, что узналъ ее 
съ перваго взгляда, она уверяла меня сквозь слезы, 
что я почти совсемъ не переменился, — однимъ словомъ, 
мы очень дурно разыграли эту трудную сцену пер- 
ваго свидан1я; къ счастш, что все это происходило съ 
глазу-на-глазъ, и надъ нами некому было посмеяться. 
Княгиня Зорина была некогда самой усердной поклон- 
ницей одного русскаго молодого поэта, Этотъ сочини- 
тель гладенькихъ стишковъ, чувствительныхъ повестей 
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н небольшйхг журнальныхъ статеек!., сделался впо- 
сл4дств111 однимъ изъ т4хъ великихъ писателей, кото- 
рые составляютъ эпохи въ словесности каждаго на- 
рода; но княгиня не хотела и знать объ этомъ; для 
лея онъ остался попрежнему очаровательнымъ поэтомъ, 
п4вцомъ любви и вс4хъ ея страданхй, милымъ раз- 
сказчикомъ и любимымъ сыномъ русскихъ Аонидъ. Ей 
и въ голову не приходило прочесть его «Исторхю Го- 
сударства Росс1йскаго»; но зато она знала наизусть: 
«Б4дную Лизу», «Наталью Боярскую дочь», «Островъ 
Борнгольмъ», и говорила съ душевнымъ убфжденхемъ: 
— Н4тъ, ужъ теперь не ум4ютъ писать такихъ 
стиховъ, какими написаны послашя: «Къ неверной», 
«Къ Филид-Ь», «Къ женщинамъ». Н4тъ, ужъ нынче 
никто не скажетъ: 

«Возьмите лавръ, а мн-Ь въ награду... поц-Ьлуй!» 

Дочь ея, княжна Ольга Дмитрхевна, принадлежитъ 
къ числу т4хъ умныхъ, просв'Ьщенныхъ русскихъ ба- 
рышень, которыя, благодаря Бога, начинаютъ нередко 
появляться въ нашихъ обществахъ. Она получила са- 
мое блестящее воспитан1е: отличная музыкантша, изъ- 
ясняется прекрасно по-Французски, говоритъ свободно 
по-англ1Йски и читаетъ въ подлиннике Шиллера; но 
все это не м-Ьшаеть ей знать свой собственный языкъ, 
если не лучше, такъ, по крайней м^р*, не хуже всЬхъ 
этпхъ иностранныхъ языковъ. Она любитъ русскую 
словесность, радуется успФхамъ нашихъ художниковъ 
и уверена, что мы, русскхе, вовсе не лишены спо- 
собности идти впередъ, просвещаться и сохранять въ 
тоже время нашу народную самобытность. Княжна не 
мен4е своей матери уважаетъ ея милаго поэта, она съ 
любовью и благогов'Ьн1емъ произноситъ имя этого зна- 
менитаго историка и безсмертнаго преобразователя рус- 
скаго слога, но решительно предпочитаетъ его сти- 
хамъ стихи Жуковскаго, Пушкина и даже другихъ вто- 
ростепенныхъ нашихъ поэтовъ. Когда ей случается 
ОБорить объ этомъ, княгиня обыкновенно пожимаетъ 
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съ презр4н1емъ плечами и, вместо ответа, шепчетъ 
про себя: 

«Ручей два древа разд-^ляетг, 
Но Б-ЬтБИ ихъ, сплетясь, растутъ; 
Судьба два сердца разлучаетъ, 
Но вм^ст^ чувства ихъ живутъ!» 

Племяниикъ Зориной, Александръ Васильевичъ При 
хгуцк1Й, красивый мужчина л4тъ тридцати -пяти, по 
рожденью — москвичъ; по воспитан1ю — западный евро- 
иеедъ; по образу жизни — англичанинъ; по своимъ 
поверхностнымъ познан1ямъ, светской любезности и 
легкомысл1Ю — Французъ; по любви къ праздности, по 
л^ни, безпечности, мотовству, хл-Ьбосольству, благо- 
родному образу мыслей и врожденной чести — насто- 
ЯЩ1Й руссхай столбовой дворянинъ; по душ4 добрый 
малый; по уму челов4къ очень дюжинный, на словахъ 
любитель всего изящнаго, на самомъ д-Ьл*, любитель 
2орошихъ об'Ьдовъ, ц4льнаго шампанскаго и скаковыхъ 
лошадей. Княгиня давно хочетъ женить своего пле- 
мянника, и онъ бы не прочь отъ этого, да боится, что 
лсена пом4шаетъ ему ездить каждый день въ Англ1Й- 
СК1Й клубъ, — конечно, ему тамъ скучно, въ этомъ 
Прилущай самъ сознается, да ужъ онъ сд-Ьлалъ при- 
вычку, а для русскаго человека, какъ бы онъ ни при- 
кидывался иностранцемъ, привычка всегда будетъ вто- 
рой натурой. Разумеется, Александръ Васильевичъ, 
какъ челов'Ькъ богатый и свободный, объ4здилъ почти 
всю Европу, задолжалъ, поразстроилъ свое именье и 
воротился назадъ, чтобъ заняться хозяйствомъ и нако- 
пить денегъ или, какъ онъ самъ выражается: «пожить 
въ деревн* годика два на подножномъ корму». Теперь 
Прилуцк1й сбирается опять за границу, только еще 
не решился куда 4хать, потому что онъ одинаковымъ 
образомъ любитъ и англ1йск1Й комФортъ и парижскую 
уличную жизнь и итальянское Гаг теп1е... Я думаю, 
однакожъ, что Прилуцк1й отправится въ Лондонъ, 
(ютоыу что съ н4котораго времени онъ очень пристра- 
""^тнлся къ англ1Йскимъ пуддингамъ и началъ ихъ запа- 
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вать, вместо шампанскаго, портеромъ, Александръ 
Васильевичъ отъявленный поклонникъ Запада; онъ 
очень забавно насмехается надъ варварствомъ и нев^- 
ясествомъ своихъ соотечественниковъ и поговариваетъ 
иногда весьма непочтительно про нашу матушку свя- 
тую Русь. А между т§мъ за границею два раза стре- 
лялся съ людьми, которые, не будучи русскими, гово- 
рили о Росс1и точно то-же, что онъ говорилъ о ней, 
живя въ Москв-Ь. Впрочемъ, въ этомъ н4тъ ничего 
особеннаго: мы, русскхе, вообще любимъ побранить 
самихъ себя, да это тогда только, когда мы дома, а 
на чужой стороне, нашихъ не тронь! «Свой своему 
поневоле братъ!» — говоритъ русская пословица. Ко- 
нечно, бывали русскхе, которые и дома, и въ гостяхъ 
злословили свою родину, да в-Ьдь это случаи необы- 
кновенные. Нравственные уроды точно то-же, что 
уроды Физическхе: они такъ же р-Ьдки и такъ же 
ничего не доказываютъ; разница только въ томъ, что 
однихъ показываютъ за деньги, а другихъ можно 
вид4ть даромъ, вероятно потому, что они уже слиш- 
комъ отвратительны. 

Отъ Пр-Ьсненскихъ Прудовъ до Покровскаго буль- 
вара съ небольшимъ четыре версты, разумеется, самой 
ближайшей дорогой; то-есть, по большой Никитской 
въ Кремль, потомъ Спасскими воротами на Ильинку, 
а тамъ, вы4хавъ изъ Китай-города прямо Покровкою 
на бульваръ. ПроФзжая Спасскими воротами, я и 
Соликамсюй, по древнему обычаю всФхъ москвичей, 
сняли наши шляпы. 

— А знаешь ли ты, любезный другъ, — спросилъ 
меня Соликамск1Й, — почему, проезжая этими воротами, 
мы сипл'л шляпы? 

— Да если в-Ьрить преданш, — отвФчалъ я, — такъ 
это въ память того, что въ тысяча-шестьсотъ-дв4- 
надцатомъ году князь Пожарсюй, поб4дя поляковъ, 
вошелъ съ православнымъ русскимъ войскомъ этими 
воротами въ освобожденный Кремль. 

Соллкамскхй улыбнулся. 
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— Огь, вы, романргсты! — сказалъ онъ. — Такъ по- 
вашему до тысячи-шестьсотъ-дв4надцатаго года, про- 
ходя этими воротами, русскхй челов-Ькъ и шапки не 
ломалъ. Н^тъ, любезный, л']§тъ за сто еще до Пожар- 
скаго, вс^ православные проходили сквозь эти ворота 
съ непокрытыми головами и вероятно потому, что, 
по ихъ понятш, эти ворота были святыя. 

— Да почему же они считали ихъ святыми? — 
лрервалъ я. 

— А вотъ почему, Богданъ Ильича: въ Спасскихъ 
воротахъ благоверные Цари Русскхе, святители москов- 
ск1е и бояре торжественно встречали сл4дующ1я свя- 
тыя иконы: Владимхрскую Божш Матерь изъ Влади- 
1Л1ра, Всемилостиваго Спаса и Спаса Вседержителя 
изъ Новгорода, Благовещенье Пресвятой Богородицы 
изъ Устюга, Спаса Нерукотвореннаго изъ Хлынова и 
Святого Николая Великор^цкаго изъ Вятки, а сверхъ 
того, въ старину, изъ двенадцати ежегодныхъ крест- 
ныхъ ходовЪу девять проходили Спасскими воротами. 
Теперь понимаешь ли, почему все москвичи и до сихъ 
поръ еще снимаютъ шляпы, проезжая и проходя 
этики воротами? 

— Понимаю, любезный; но признаюсь, что это 
поэтическое предаше, о которомъ я тебе говорилъ... 

— Больше тебе нравится, чемъ простая истина?.. 
Вотъ то-то и есть: вы, господа поэты, только что 
сказочки разскавываете; вамъ жить легко, а мы, тру- 
женики, изъ одной любви къ истине разбираемъ руко- 
писи, копаемся въ старыхъ архивахъ, перечитываемъ 
столбцы. 

— И все это для того, — прервалъ я, — чтобъ дока- 
зать, что Адамъ былъ Славянинъ и говорилъ сербскимъ 
нареч1емъ? 

— Шути себе, шути, — прошепталъ Соликамскхй, 
взглянувъ на меня почти съ презренхемъ: — я за это 
не р'азсержусь; ведь безграмотные всегда смеются 
надъ теми, которымъ грамота далась! 

Соликамск1Й замолчалъ. Черезъ несколько минутъ 
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МЫ вы4халп на 1Токровск1Й бульваръ п остановплпсь 
у подъезда большого дома, не очень затЬйливой, одна- 
кожъ, вовсе не безобразной архитектуры. Соликамске 
сказалъ правду: княгиня Зорина меня только в дожи- 
далась. Мы поместились вс^, то-есть, хозяйка съ 
дочерью, Прилуцюй, Соликамск1Й и я, въ большой 
линейке, заложенной шестерикомъ. Ераснвыя заводск1я 
лошади тронулись съ м4ста крупной рысью и мы, 
пере^хавъ Яузу, стали подниматься въ гору. Полю- 
бовавшись мимоёздомъ на великолепный домъ Шепе- 
лева, мы повернули мимо Таганскаго рынка, оставили 
въ правой руке Цово-Спасск1Й монастырь и до^халн, 
наконецъ, до Крутицъ. 

— Постой! — закричалъ Соликамске, въ ту минуту, 
какъ кучеръ поверну лъ налево, чтобъ выЬхать къ 
городскому валу. 

Мы остановились. 

— Не угодно ли вамъ, княгиня, — продолжалъ 
Соликамске, — взглянуть на этотъ клочекъ ст4ны и 
ворота, принадлежавшхя некогда знаменитому Крутиц- 
кому монастырю, которымъ управляли епарххальные 
епископы крутицкхе и можайскхе. Эта уничтоженная 
епарххя была учреждена княземъ Александромъ Яро- 
славичемъ Невскимъ и называлась при немъ Сарскою 
и Подонскою. Разомотрите хорошенько эти ворота, не 
правда ли, что они прекрасны? 

— Въ самомъ д-Ьл*, — сказала княгиня, — это что-то 
очень недурно. С'ез! 1:ои1 а Ы^ гососо. 

— Ахъ, какъ они хороши! — вскричала княжна. — 
Вотъ истинно русская архитектура!.. Ее нельзя никакъ 
назвать ни готической, ни византхйской. Н*тъ!.. Въ 
ней есть свой собственный, особый характеръ... Какъ 
хороши эти окна... А эти покрытые резьбою столбики, 
какъ они легки и красивы!.. Посмотрите, Богданъ 
Ильичъ, на эти карнизы и -простенки, выложенные 
изразцами; можетъ-быть, я ошибаюсь, но мн4 кажется, 
что въ древней архитектур* Мавровъ есть что-то 

похожее на этотъ изразцовый мозаикъ? 
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— Да, вы точно правы, — сказалъ я. — Такъ вамъ 
нравятся эти ворота? 

— Очень! Все это вм-Ьст!; и странно и пестро, а 
прелесть какъ хорошо. Да чтожъ ты, Александръ, не 
смотришь? — продолжала княжна, обращаясь къ своему 
двоюродному брату.— Посмотри! 

Прилуцк1Й вынулъ изъ жилетнаго кармана лорнетку, 
воткнулъ ее въ правый глазъ, взглянулъ на ворота и 
сказалъ съ улыбкою: 

— Подлинно прелесть: тяжело, уродливо и без- 
вкусно! Ты правду говоришь, кузина: это истинно 
русская архитектура! 

— Уродливо! — повторилъ Соликамскхй. 

— Знаете ли, — продолжалъ Александръ Василье- 
вичъ, — что мн-Ь напоминаетъ этотъ закопченый домишко 
съ воротами, изразцовыми стенами и столбиками? Не 
правда ли, та 1:ап<;е, что онъ очень поход итъ на эти 
безобразныя каФельныя печи, который казались такъ 
красивы нашимъ почтеннымъ предкамъ. 

— Ахъ, въ самомъ д-Ьл^! — вскричала княгиня. — Я 
помню за Москвой-р4кой, въ одномъ барскомъ дом-Ь, 
гд* мы такъ часто съ вами встречались, Богданъ 
Ильичъ, во многихъ комнатахъ были огромныя печи 
и съ такими же столбиками... Что этотъ домъ суще- 
ствуетъ, или н'Ьтъ? 

— Н4тъ, онъ давно уже сломанъ, — отвЬчалъ я. 

— И слава Богу! — сказалъ Прилуцкзй. — Я всегда 
радуюсь, когда истребляютъ эти памятники вервйрства 
и невежества нашихъ предковъ. 

— Есть чему радоваться, — подхватилъ Соликам- 
СК1Й. — Ахъ, вы, господа русскхе чужестранцы!.. Да 
если не изъ любви къ своему родному, такъ, по край- 
ней мере, изъ подражашя вашему Западу, передъ 
которымъ вы стоите на кол^няхъ, — не разрушайте 
древнихъ памятниковъ, а берегите ихъ тахъ же, какъ 
ихъ берегутъ и поддерживаютъ н^мцы, англичане, 
итальянцы... 

Да это совсФмъ другое д4ло! — прервалъ Прилуц- 
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к1й. — Инъ какъ не беречь своихъ памятниковъ: у нихъ 
есть развалины римскихъ здашй, Феодальные заики, 
старинныя аббатства . . . 

— Да ч4мъ же наши церкви и монастыри усту 
паютъ вашимъ западнымъ аббатствамъ? — вскричадъ 
Соликамск1Ё, задыхаясь отъ негодовашя. 

— И, полноте спорить, — сказала княгиня: —мы 
этакъ ъЪкъ не до^^демъ до Сиионова монастыря!.. 
Ступай, НикиФоръ! 

Про^хавъ версты полторы вдоль городского вала, 
потомъ мимо порохоБыхъ магазиновъ, мы подъехали, 
наконецъ, къ Симонову монастырю, оставили за огра- 
дою нашу линейку и вошли главными воротами въ 
монастырь. Сначала мы осмотрели соборную церковь, 
а потомъ огромную колокольню, построенную по плану 
архитектора Тона. Эта монастырская звонница^ не го- 
воря уже о ея прекрасной архитектур*, замечательна 
т4мъ, что она выше вс^хъ московскихъ колоколенъ. 
Въ ней, не полагая въ счетъ основанхе или Фундаментъ, 
слишкомъ сорокъ-семь саженъ, следовательно, она го- 
раздо выше Ивана Великаго, въ которомъ съ неболь- 
шимъ тридцать-восемь саженъ вышины. Разумеется, 
мы зашли также посмотреть палату, въ которой жи- 
валъ по постамъ царь беодоръ Алексеевичъ, особенно 
любившхй Симоновъ монастырь. Эта палата обращена 
теперь въ братскую зимнюю трапезу. Надъ папертью, 
или сенями этой трапезы, возвышается красивая чет- 
вероугольная башня съ открытой площадкой или тер- 
расой. Послушникъ, который показывалъ намъ мона- 
стырск1я зданхя, предложилъ княгине взойти на башню, 
чтобъ взглянуть оттуда на окрестности монастыря. 

— Не ходите, та ^ъx^^^\ — шепнулъ Прилуцкхй. 

— Отчего же мне не идти? — спросила княгиня. — 
Я хочу сверху полюбоваться на Москву. 

— Ну, смотрите, чтобъ у васъ голова не закру- 
жилась! 

— Въ самомъ деле,~промолп11ла княгиня, остано- 
1^лсь ла первой ступени: — какая крутая лестница! 
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— Лестница! И это называютъ у васъ лестницей? 

— А что, — прервалъ СоликамскШ, — чай въ вашихъ- 
то западныхъ аббатствахъ все лестницы парад ныя, 
нраморныя... 

— По крайней м4р4, так1Я, — возразилъ Прилуц- 
К1Й, — по которымъ можно ходить и молодымъ и ста- 
рымъ людямъ, а по этой стремянке... 

— Такимъ старухамъ, какъ я, ходить не можно? — 
подхватила княгиня- — А вотъ я твб4 докажу, Але- 
ксандръ, что я вовсе не такъ стара, какъ ты думаешь! 

Княгяня начала довольно бодро подниматься по 
узенькой л^стниц-Ь, а вслФдъ за нею и мы вс4, исклю- 
чая Прилуцкаго: онъ остался внизу. Взойдя на пло- 
щадку башни, мы долго не могли налюбоваться разно- 
образхемъ и красотою монастырскихъ окрестностей. 
Прямо по р4к*, отъ самой подошвы Симоновской 
горы, начинается обширный зеленый лугъ съ неболь- 
шими прудами; посреди его, въ песчаныхъ берегахъ, 
извивается Москва-р-Ька; за нею тянется, вплоть до 
Данилова монастыря, Серпуховская часть Замоскво- 
речья, со своими садами и огромными Фабриками. На- 
право поднимается амФитеатромъ вся Заяузская сто- 
рона Москвы, со своими каменными палатами и вели- 
колФпнымн церквами. Вы обернетесь назадъ, п вотъ 
передъ вами, вм4сто высокихъ холмовъ, усыпанныхъ 
домами, широкхе луга, темный сосновый л-Ьсъ, зас^ян- 
ныя поля, живописные перелески, рощи, н-Ьсколько 
деревень, Перервинскхй монастырь и вдали, на самомъ 
краю небосклона, знаменитое село Коломенское. 

Сойдя съ башни, мы не нашли въ сЬняхъ При- 
луцкаго: онъ дожидался насъ за оградою, въ монастыр- 
ской рощ-Ь, подл* самовара, около котораго хлопотала 
Аксинья ведоровна, ближняя барская-барыня княгини 
Зориной. Мы с^ли всЬ на разостланномъ ковр-Ь; кня- 
гиня начала разливать чай. Прилуцкхй закурилъ сигару, 
а княжна обратилась къ Соликамскому съ вопросомъ: 
не знаетъ ли онъ, когда и к4мъ основанъ Симоновъ 
монастырь. 
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— Какъ не знать, — сказалъ СоликамскШ. — Симо* 
новъ монастырь принадлежитъ къ числу псторических-Б 
монастырей нашей родины. Его осковалъ, при княз^ 
ДмитрхФ Хоаннович-Ь Донскомъ, инохсъ ведоръ, племян- 
никъ преиодобнаго Серпя Радонежскаго, но только не 
зд^сь, а шагахъ въ двухстахъ отсюда. Вонъ, видите, 
близехонько отъ заставы, на правой рук*, несколько 
избъ и домиковъ? 

— Кругомъ небольшой каменной церкви? 

— Да. Эта слободка и до сихъ поръ называется — 
Старымъ Симоновымъ. 

— Такъ вотъ гд* былъ сначала Симонпвъ мона- 
стырь!.. А почему онъ называется Симоновымъ? 

— Потому что это урочище принадлежало некогда 
одному именитому человеку изъ рода Головиных'ь,по 
имени Симону. Когда перенесли монастырь на тепе- 
решнее его м^сто, святой беодоръ заложилъ во имя 
Успеи1я Бож1еЙ Матери соборную церковь, ту самую, 
которую мы съ вами осматривали. 

— Такъ она должна быть очень стара? 

— Да. Она строилась два дцать-шесть л-Ьтъ и освя- 
щена въ тысяча-четыреста-пятомъ году, следовательно, 
отъ основан1я ея прошло четыреста-шестьдесятъ-семь 
л4тъ. 

— То-есть, безъ малаго пять в4ковъ? Ну, это 
древняя церковь. 

— Древняя! — прервалъ Прилуцкхй. — Конечно, для 
русскихъ очень древняя, — ребенку и тридцатилФтихй 
челов^къ кажется старикомъ. Большая древность пять- 
сотъ л4тъ! На Запад* объ этомъ и говорить бы не 
стали. 

— Какъ-же! — подхватилъ Соликамске. — В^дь тамъ 
есть здан1я, построенныя тотчасъ поел* потопа. 

— Не слушайте его, Николай Степановичъ, — шеп- 
нула княжна;— онъ и мн* надо'Ьлъ до смерти своимъ 
Западомъ. Скажите лучше, что эта церковь въ Старомъ 
Симонов* также древняя? 

— Да, она давно уже постооена. Ей почти триста- 
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шестьдесят!»- пять л'Ьт'ь. Бпрочемъ, это уже вторая; 
первая была десятью годами старее Симоновскаго со- 
бора. А знаете ли, княжна, ч-Ьмь особенно замечательна 
эта церковь. Вы русскую исторш читали, такъ, ве- 
роятно, помните, что въ Куликовскую битву, которую 
простой народъ называетъ «Мамаевымъ побоищемъ», 
сражались съ татарами и положили свои головы за 
святую Русь два чернеца изъ обители святого Серг1Я. 

— Какъ-же, помню: одинъ изъ нихъ назывался 
Пересв^тъ, а другой.., странное такое имя... 

— Ослябя. Эти сподвижники Димнтр1я Донского, 
эти иноки-богатыри, погребены... 

— Неужели въ этой церкви? — прервала княжна. 

— Да, въ ней. 

— О, такъ намъ должно сходить поклониться ихъ 
моги ламъ . 

— Въ самомъ д-Ьле, господа, — сказала княгиня, 
вставая, — пойдемте въ эту церковь! 

Все наше общество поднялось. Прилуцкхй также 
всталъ, но, казалось, онъ вовсе неохотно покидалъ 
МЯГК1Й коверъ, на которомъ ему было такъ спокойно 
лежать и курить сигару. 

— Я долженъ васъ предуведомить, — сказалъ Соли- 
камскхй, идя подле княгини, — что гробницы Пересв-Ьта 
и Ослябя вовсе не древнхя, он* поставлены на моги- 
лахъ этихъ иноковъ по приказан1Ю Екатерины Второй. 

— Да это все-равно! — отвечала княгиня, — Главное, 
что они тутъ похоронены. Признаюсь, я очень люблю 
эти грустные перелинажи! Для души чувствительной, 
для сердца н4жнаго, вс4 эти меланхолическхя воспо- 
минашя чрезвычайно прхятны!.. Знаете ли что, Нико- 
лай Степановичъ, теперь вы насъ ведете на могилы 
этихъ монаховъ, а поел* я васъ поведу взглянуть на 
прудъ, въ которомъ утопилась б4дная Лиза. 

— Какая Лиза? — спросилъ Прилуцкхй. 

— Какая Лиза? Ну, та самая, которую погубилъ 
злодМ Эрастъ, Да неужели ты не знаепть, кто была 
бедная Лиза? 

М- Ц- Эагоокицъ. Т, УЩ \^ 
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— 1Йтъ, тетушка. Я много знавалъ и б4дныхъ в 
богатыхъ Лизъ, только изъ моихъ знакомыхъ ни оды? 
не утопилась. 

— Такъ ты не читалъ этой прелестной повести? 

— Повести?.. Постойте!.. А, точно... теперь вспо- 
йнилъ!.. Я читалъ ее, когда еще былъ мальчикомъ лЬтт 
а,есяти; тогда эта повесть мн-Ь очень нравилась. 

— А теперь? 

— И, та <;а111;е, в-Ьдь я ужъ не ребенокъ! 

— Кажется, и я не дитя, Александръ, — возразила 
съ приметною досадою княгиня, — однакожъ, я. и теперь 
восхищаюсь этимъ образцовымъ произведешемъ... Мо- 
жетъ-быть оттого, что не похожу на этихъ бездуш- 
ныхъ людей... 

— Которые не им-Ьютъ голоса на дворянскихъ вы- 
борахъ, — подхватилъ Прилуцкхй. — Кузина, каковъ ка- 
яамбуръ? 

— Я каламбуровъ не люблю, а особливо, когда ихъ 
не понимаю, — сказала очень сухо княжна. 

— Такъ ты не знаешь, — продолжалъ Прилуцкхй, — 
что на дворянскихъ выборахъ вс* помещики, у кото- 
рыхъ н'Ьтъ ста душъ, не им-Ьютъ голосовъ, и назы- 
ваются, смотря по ихъ состояиш, малодушными или 
даже вовсе бездушными? 

— А я, — сказала княгиня, — называю бездушными 
т4хъ, которые надъ вс4ми смеются, всЬми пренебре- 
гаютъ, ничего не любятъ, для которыхъ хорош1Й 
страсбургскхй ппрогъ прхятн'Ье всякаго сердечнаго на- 
слажденхя... 

— Ну, н*тъ, та 1;ап1е! — прервалъ Прилуцйй. — 
Вотъ еслибъ вы сказали сытшье, такъ я не сталъ бы 
съ вами спорить. 

— Да что съ тобою говорить, Александръ: мы 
другъ друга никогда не поймемъ! 

Прилущсхй улыбнулся и не отв-Ьчалъ ни слова. Въ 

продолженхе этого разговора мы дошли до Стараго Си- 

зюнова. Услужливый пономарь отперъ намъ церковь, 

^показ2^лъ надгробные камни Пересв4та и Ослябя, н4- 
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сколько древнихъ иконъ и остался очень доволенъ 
двугривеннымъ, который далъ ему за труды Николай 
Степановичъ Соликамскхй. 

— Ну, — сказала княгиня, когда мы сошли сь цер- 
ковнаго погоста, — теперь моя очередь быть вашимъ 
чичероне. 

— Видите ли вы вонъ тамъ, за тородскимъ валомъ, 
эту семью унылыхъ березъ: онъ расту тъ на берегу 
пруда, въ которомъ утонула б4дная Лиза. 

— Я вижу два дуба, — сказалъ ПрилуцкШ, — изъ ко- 
торыхъ одинъ высохъ, да несколько березъ, если не 
унылыхъ, такъ, по крайней мФр*, очень жалкихъ. 

— Въ самомъ д^л-Ь, — прервала княгиня, — куда да- 
вались эти осромныя, разв-Ьсистыя березы, который 
склонялись такъ живописно надъ водою? Я помню, ояЪ 
были ВС* покрыты надписями. 

— Да можетъ-быть мы и теперь найдемъ как1я- 
нибудь надписи, — сказалъ- я. 

— Но ужъ в4рно не такхя, — подхватила княгиня, — 

как1Я сочиняли въ старину московскхе поэты. О, сколько 

въ этихъ стнхахъ было истиннаго чувства. Н4тъ, 

нынче не ум-Ьютъ такъ писать. Я помню, одинъ изъ 

московскихъ поэтовъ, князь Платочкинъ, написалъ при 

мнЬ карандашомъ на берез* четыре стиха; я ихъ не 

забыла: 

«Л зд-Ьсь люблю мечтать, 
Подъ т^шю березы, 
О бедной Лиз-Ь вспоминать 
И лить сердечны слезы». 

— Не правда ли, Олинька, что эти стихи очень 
милы? 

— Можетъ-быть, маменька; только мн4 кажется, 
что и я бы могла написать такхе стихи. 

— То-то и есть, что кажется; попробуй, такъ и 
не напишешь. Н4тъ, мой другъ, князь Платочкинъ 
былъ въ свое время изв4стнымъ поэтомъ, Я помню, 
какъ мы всЬ гонялись за нимъ въ Слободскомъ саду, а 
онъ этого какъ будто и не зам^чаетъ, идетъ себ* заду- 
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мавшисъ, остановится, вынетъ карандашъ, попишетъ 
у себя въ книжк-Ь и пойдетъ опять. Конечно, Платоч- 
кинъ далеко не былъ такимъ ыоэтомъ, какъ авторъ б-Ьд- 
ной Лизы, но как1е онъ писалъ мадригалы, трюлеты, 
такъ я теб4 скажу, прелесть!.. Ну, вот7> мы и пришли! 
Я помогъ княгине взойти на земляную насыпъ, ко- 
торая окружаетъ со всЬхъ сторон'ь небольшой пру- ' 
дикъ, бол1е П0Х0Ж1Й на дождевую лужу, ч4мъ на 
прудъ. 

— Посмотрите, тетушка, — сказалъ Прилущай, ука- 
зывая на одну березу, — не при васъ ли были писаны 
эти стихи? 

— Гд*, мой другъ? Гд*? 

— А вотъ зд4сь! Видите?.. Карандащомъ. 

— Да, точно! Только я никакх не могу разобрать. 
У тебя, Александръ, глаза помоложе моихъ,— прочтй- 
ка, мой другъ! 

ПрилуцкШ не вдругъ разобралъ надпись, однакожъ- 
прочелъ, накоиецъ, кое-какъ сл^дующхе стихи: 

«Созданье легкое минутнаго каирпза, 

Пустая выдумка п дцчь! 

Иу, что за Сафо эта Лпза? 

И что за ловсласъ какой-нибудь москвичъ?» 

— Ахъ, Боже мой! Да это, кажется, эпиграммаг 

— Да, тетушка, и мн4 кажется, что это не мад- 
ригалъ. 

— Хороши же ваши теперешн1в стихотворцы!., 
Бездушникп! Да что и говорить, для нихъ н4тъ ничего 
святого! 

— Постойте, тетушка! Вотъ еще друг1в стихи, — 
можетъ-быть эти лучше. 

— Не в*рю: если они писаны недавно, такъ в^рно 
какая-нибудь гадость, однакожъ, такъ и быть, прочти! 

Прилуц1С1Й прочелъ довольно б4гло следующее дну- 
стиш1в: 

«Ну, можно ль поступить безумнее п хуже: 
Влюбиться въ сорванца и утопит|>ся въ дуж'Ь». 
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— Фи, какая глупость! — вскрич[ала княгиня. — Да 
ужъ но ты ли намъ все это сочиняешь, Александръ? 

— Я, та *ап1:е? Что вы! Да я и прозой-то по-рус- 
ски плохо пишу. 

— Ну, но правду ли я говорила, что въ наше 
время поэты были не то, что теперь: тогда ум^ли 
чувствовать и выражали это въ прекрасныхъ стихахъ... 
А нын-Ьшихе писатели что такое?.. Грязная проза, дур- 
ные стихи... Неправда ли, Богданъ Ильичъ? 

— Извините, княгиня, — отв^чалъ я: стихи нынче 
пишутъ вообще гораздо лучше прежняго, — въ яихъ 
больше мысли; но зато въ нихъ часто выражаются 
как1Я-то неистовыя, буйныя страсти. Эта модная по- 
Э31Я, которую французы называютъ растрепанной 
(есЬвУв1ёе) въ отношенхи къ прежней нашей поэзхи, 
скромной, опрятной, но несколько бездв-Ьтной, то же 
самое, что исполненная огня и силы безумная цыган- 
ская пляска въ сравненхи съ чиннымъ, благопристой- 
нымъ, но почти безжизненнымъ менуэтомъ. Чтожъ де- 
лать, — в4къ-на-в*къ не приходитъ. Въ наше время 
поэты ворковали какъ голубки, а теперь они ревутъ, 
подчасъ, какъ дикхе зв^ри. Бывало н4жная мать, убаю- 
кивая свое дитя, поетъ: 

«Спи, мой ангелъ, успокойся! 
Баюшкп-баю!» 

А теперь въ какой-нибудь колыбельной п-Ьсни, таже 
маменька поетъ! 

. «Спи, постр-Ьлъ, пока невинный! 
Баюшкп-баю!» 

-— Ахъ, что вы, что вы! — вскричала княгиня. — Да 
неужели въ самомъ д-Ьл^ пишутъ такхе ужасы? 

— И пишутъ, княгиня, и печатаютъ! 

— А чтожъ по-вашему, — сказалъ ПрилуцкШ, — 
аучше что ли это прежнее голубиное воркованье? 

— Н4тъ, Александръ Васпльевичъ, по мн* и то и 
чругое не хорошо: можно и не ворковать и не б4сно- 
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ваться. А что можно, такъ это накъ доказывали и те- 
перь доказываютъ писатели съ истнннымъ дарован1емъ, 
которые никогда не гоняются за минутнымъ усп4хомъ 

— Пойдемъ, Олинька, прервала княгиня: — я не 
хочу зд4сь дольше оставаться. Богданъ Ильичъ, дайте 
мнЬ вашу руку. Ну, скажите мн*, — продолжала она, 
идя со мною къ монастырю! — не правда ли, что въ 
старину все было лучше нын4шняго? Не правда ли, 
что наше новое покол4н1е, наши молодые люди... 

— Гораздо насъ помоложе, княгиня? Да, правда. 
И признаюсь, я за это на нихъ очень золъ. 

•~ Вы все шутите, а я васъ спрашиваю не шутя. 
Ну, скажите, на что они похожи? 

— Я думаю, что они очень походятъ на то, ч-Ьмъ 
мы были съ вами л4тъ тридцать-пять тому назадъ. А 
если многое, что казалось наыъ прекраснымъ, кажется 
имъ см'Ьшнымъ, такъ это весьма естественно. Вспо- 
мните, какъ мы смеялись надъ пудреными париками и 
робронами нашихъ дфдовъ и бабушекъ, а в^дь они 
были ув4рены, что лучше наряда придумать не можно. 
Чтожъ делать, я ужъ вамъ сказалъ, что в4къ-на-в^къ 
не приходитъ; одни только страсти наши остаются 
неизменными, а нравы, обычаи, понят1я и обществен- 
ныя услов1я не могутъ не изменяться. Чтобъ оградить 
ихъ отъ этого изм^ненхя, мы должны бы были, какъ 
наши сосфди китайцы, никого къ себе не пускать и 
сами никуда не ездить. Всегда ли эти изменешя бы- 
ваютъ къ лучшему, это другой вопросъ; но что они 
сделались для насъ неизбежными, объ этомъ, кажется, 
и говорить нечего. 

— Неизбежными!.. — повторилъ СоликамскШ, кото- 
рый шелъ позади насъ вместе съ Прплуцкимъ. — Не- 
избежными!.. Да этакъ, пожалуй, кончится темъ, что 
мы сделаемся Французами или немцами. 

— О, нетъ, любезный, — сказалъ я, — это совсемъ 
другое дело. Намъ точно такъ же нельзя сделаться 
французами, какъ Французамъ русскими. Все эти изм^- 
нешя въ нравахъ и обычаяхъ, какъ необходимыя сл4д- 
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СТВ1Я лросв^щешя, опыта и частыхъ сношен1Й съ со- 
седними народами, могутъ современемъ сблизить вс4 
покол^нгя; но эти, такъ сказать, кроБныя, родовыя 
свойства каждаго народа, его недостатки и достоин- 
ства, хорошхя и дурныя склонности, быть-можетъ, 
облекутся въ лучшхя Формы, получатъ друпя назва- 
Н1Я, но въ суп^ествф своемъ останутся все т4-же. На- 
вримЬръ, какое найдете вы сходство у нын4шнихъ 
парижанъ съ т4ми, которые жили въ Париже, когда 
еще онъ назывался Лютецгею? А несмотря на это со- 
вершенное изм^неше въ понятхяхъ и образе жизни, 
французы остались все т4ми же Французами. Они, ко- 
нечно, очень много переняли у своихъ завоевателей, 
однакожъ, не сделались римлянами и даже вовсе не 
походятъ на итальянцевъ, которые ведутъ свой родъ 
прямехонько отъ римлянъ. 

— Точно такъ же, какъ и мы не сделались тата- 
рами, — промолвила княжна. 

— Да, Ольга Дмитрхевна! Самобытность — эта жизнь 
народная, имФетъ большое сходство съ отд4льнымъ 
существован1емъ каждаго человека. Всяк1Й изъ насъ 
быль некогда ребенкомъ, перенималъ все у тЬхъ, ко- 
горые его постарше, учился, потомъ выросъ, возму- 
жалъ и сделался совершенно не похожимъ на то, ч4мъ 
быдъ прежде, а между тФмъ все-таки не сталъ дру- 
гимъ человЬкомъ, потому что для этого надобно пере- 
родиться. 

Мы подошли опять къ монастырскимъ воротамъ. 

— Александръ, — сказала княжна, — ты не хот-Ьлъ 
взойти съ нами на башню, такъ погляди хоть отсюда 
на Москву. 

— И, кузина! — отв^чалъ Прилуцкхй. — Какъ теб4 
не надоело восхищаться все однимъ и т4мъ же; ну, 
право, я начинаю думать, что ты приходишь въ вос- 
торгъ ддя того только, что это тебЬ къ лицу. 

— А почему ты это думаешь? — спросила княжна 
зъ приметной досадой. 

— Да, да! Я тв-Ьренъ, это все комедхя, и надобно 
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твб4 отдать справедливость, ты мастерски разыгры- 
ваешь свою роль. 

— Знаешь ли, Александръ, что это ст^ановится не- 
сноснымъ! Такъ по-твоему, нельзя любоваться этимъ 
прелестнымъ видомъ? 

— Да ч^мъ тутъ любоваться, а особливо мн4? Я 
былъ въ Рим4, въ Неаполь, смотрЬлъ съ колокольни 
Ко<;ге-с1ате на Парижъ; все это мнЬ прискучило, на- 
доело, ^ие "УоиЬг уоиз, та сЬёге, ]е 8Ш8 Ыазё 8иг1:ои1:! 

— ВЬзё!.. — повторила княжна. — Это любимое сло- 
вечко людей безъ всякой поэзхи, безъ чувства, вообра- 
жен1я... В4дь имъ надобно же оправдать чЬмъ-нибудь 
свое равнодушхе ко всему прекрасному. 

Прилуцкхй вспыхнулъ, но не отвЬчалъ ни слова. 
Мы усЬлись попрежнему въ линейку п поЬхали. Наша 
прогулка началась довольно весело, а кончилась очень 
скучно. Во всю дорогу никто не вымолвнлъ ни слова. 
ПрилуцкШ дулся на свою кузину, княгиня гневалась 
на стихотворцевъ, которые насмехались надъ бЬдною 
Лизой, Соликамске досадовалъ на Прилуцкаго за его 
неуважеше къ русской старинЬ. Одинъ я ни на кого 
не сердился, но отъ этого мпЬ легче не было: вЬдь 
вовсе не весело Ьхать цЬлый часъ, бокомъ, въ тряс- 
кой линейк* съ людьми, которые молчатъ и дуются 
другъ на друга. Когда мы доЬхалн до Яузы, я ска- 
залъ что мн4 нужно завернуть въ Воспитательный 
Домъ, простился съ княгинею, пересЬлъ въ коляску и 
отправился на свои ПрЬсненскхе Пруды. 

СМЪСЬ. 
1. 

Л0ГИЧЕСК1ЙВЫВ0ДЪ. 

Кому случалось испытать на самомъ себЬ, что 

часто «услужливый дуракъ опаснее врага»? Мн-Ь, по 

крайней м-Ьр*, не разъ напоминали этотъ стихъ Кры- 

лова: услужливые глупцы, непрошенные покровители, 
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а пуще всего безграмотные защитники моего мн4н1я, 
которое въ ихъ устахъ почти всегда становилось см4ш- 
нымъ и даженел-Ьпымъ. Вогь одинъ изъ этихъ случаевъ. 

Однажды, — помнится, месяца два тому назадъ, — 
собралось ко мн-Ь вечеркомъ челов^къ десять хоро- 
шихъ пр1ятелей; въ числ-Ь ихъ былъ Захаръ Никитичъ 
Пеньковъ, орловскхй пом4щикъ; старикъ добрый, весьма 
простой, не очень грамотный и большой патрхотъ, но, 
къ сожал4н1ю, въ самомъ невыгодномъ смысл* этого 
слова, то-есть, совершенный гражданскхй старов^ръ, 
для котораго все. новое ненавистно, потому что оно 
ново, и все старое мило, потому только, что оно старо. 
Разговоръ зашелъ у насъ о т-Ьхъ иностранцахъ, кото- 
рые пр14зжаютъ въ Россш воспитывать дворянскихъ 
д4тей. 

— Знаете ли, — сказалъ одинъ изъ моихъ гостей, — 
что у Никитскихъ воротъ былъ некогда трактиръ, 
известный подъ назван1емъ города Керехсберга, ве- 
роятно, — Кенигсберга. Этотъ трактиръ служилъ при- 
тономъ для.вс^хъ иностранныхъ учителей, гуверне- 
ровъ и дядекъ, которыхъ не успели еще разобрать 
по рукамъ наши добрые степные помещики. Тому 
л-Ьтъ двадцать назадъ, мн* вздумалось однажды взгля- 
нуть изъ любопытства на этихъ ежедневныхъ посети- 
телей трактира Керехсберга. Боже мой, что за рожи!.. 
На одного порядочной наружности человека конечно 
съ полдюжины такихъ безобразныхъ лоскутниковъ, что 
истинно страшно было на нихъ и взглянуть. Вообще, 
немцы показались мне сноснее, можетъ-быть потому, 
что они сидели спокойно за своимъ полпивомъ и молча 
курили трубки. Но французы!.. О, я никогда не за- 
буду, какъ ворвалась при мне въ т^рактирную залу це- 
лая ватага этихъ наставниковъ русскаго юношества, 
роиг ргепйге ип реШ уегге — то-есть, для того, чтобъ 
хлебнуть водки. Вся эта честная компанхя уселась за 
однимъ столомъ, пошла громкая болтовня, розсказни. 
Одинъ Общипаный Французъ, съ обрюзглымъ отъ пьян- 
ства лицомъ, началъ иазсказывать, что его подговари- 
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ваютъ -Ьхать учителемъ Французскаго языка, исторш и 
геограФ1И къ богатому помещику, живущему дапб 1е 
боиуегпетев* (1в ЗхЬёпе, спрячь въ Симбирской губер- 
Н1И. Другой Французъ, съ растрепаной головой и 
краснымъ носомъ, принялся хвастаться своими побе- 
дами надъ прекраснымъ поломъ и объявилъ товари- 
щамъ, что онъ нашелъ для себя теплое местечко у 
одной 1зусской барыни — ппе §то88е гё^ои^е епсоге 1;гё8- 
ГгахсЬе, которая принимаетъ его къ себ4 въ домъ 8о14- 
(Изап* роиг вез епГап^з, Разумеется, я не могъ долго 
пробыть въ этомъ кабаке и ушелъ, признаюсь съ боль- 
шою грустью въ душе. Боже мой, — думалъ я, — вотъ 
кому доверяютъ воспитывать свопхъ детей наши дво- 
ряне! И эти безграмотные развратные выходцы, быть- 
можетъ выгнанные изъ своей родины, будутъ настав- 
никами русскаго юношества и будутъ непременно!.. 
Вы знаете, что не такъ давно наши провинщальные 
помеш;ики пр1езжалн сами въ Москву или присылали 
досужаго человека, чтобъ запастись на целый годъ 
разной провизхей и, смотря по надобности, пршскать 
подешевле иностраннаго «мосье» или каку10-нибудь за- 
морскую «мадаму», которые могли бы выучить вся- 
кимъ наукамъ и образовать на европейскхй манеръ ихъ 
милыхъ деточекъ. То-то житье было тогда всемъ не- 
мецкимъ геррамъ Вральманамъ и Французскимъ мосье 
Трише. 

— Да нынче ужъ не то, — прервалъ другой изъ 
моихъ гостей. — Теперь, чтобъ иметь право называться 
учителемъ, надобно прежде побывать въ университете 
и выдержать экзаменъ, а ведь это не безделица; тутъ 
ужъ не помогутъ ни наглость, ни болтовня, ни хвастов- 
ство, и тотъ, кто бьтлъ у себя дома кучеромъ или цы- 
рюльникомъ, можетъ и здесь также сесть на козлы 
или стричь волосы, но ужъ верно учителемъ не будетъ. 

— Конечно, — сказалъ я, — это большое улучшеше; 
но я желалъ бы дожить до того времени, когда все 
эти иностранные гувернеры, учителя и дядьки заме- 
нятся русскими. 
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— Ну, этого вы не скоро дождетесь,— подхватплъ 
другой изъ моихъ гостей. — Французские гувернеры, ко- 
торые прхучаютъ насъ съ ребячества къ чистому па- 
рплсскому выговору, до т4хъ поръ не могутъ быть за- 
ыЁнены русскими, пока мы не решимся говорить по- 
французски, какъ говорятъ этиыъ языкомъ н4мцы, 
англичане, итальянцы и вообп^е вс4 народы Ев2эопы, 
которые вовсе не хлопочу тъ о томъ, чтобъ ихъ при- 
нимали за природныхъ Французовъ. Впрочемъ, я не 
знаю, для чего вы желаете, чтобъ у насъ не было ино- 
странныхъ учителей; разв4 не все-равно, кто учитъ 
ребенка: н^мецъ ли, Французъ ли, англичанинъ ли, или 
швейцарецъ, лишь бы только онъ хорошо училъ. 

— Разумеется,— отв'Ьчалъ я, — если этотъ учитель 
преподаетъ науку въ какомъ-нибудь публичномъ заве- 
денш, съ каеедры; — но я говорю объ учителяхъ, ко- 
торые живутъ по домамъ, которымъ вверяется воспи- 
тан1е ребенка. Тутъ ужъ д4ло идетъ не объ одной 
наук4. Ну, скажите сами: какой иностранецъ станетъ 
Заботиться о томъ, чтобъ его воспитанникъ любилъ 
свое отечество и не руководствовался во всемъ обра- 
Зомъ мыслей и понятхями иностранцевъ, потому что 
будущ1Я его обязанности, какъ русскаго дворянина, во 
з^шогомъ не сходны съ обязанностями какого-нибудь 
^нглхйскаго лорда, н4мецкаго барона или Французскаго 
^гражданина. Какой иностранецъ будетъ говорить своему 
^воспитаннику, что безусловная любовь ко всему ино- 
земному такъ же неблагоразумна и едва ли не вреднее 
^той исключительной, безотчетной любви ко всему оте- 
"^ественному. Можете ли вы требовать отъ иностранца, 
даже самаго добросов^стнаго, чтобъ онъ не предпочи- 
•галъ законы и обычаи своей земли обычаямъ и зако- 
намъ нашей родины и чтобъ, всл-Ьдствхе этого пред- 
почтешя, онъ не старался поселять въ своемъ воспи- 
таннике преувеличенное понятхе о Запад§ и рабское 
уважеше ко всему иноземному. Я знаю это по себ4, — 
и у меня былъ также учителемъ Французъ, челов4къ, 
впрочемъ, весьма порядочный. Когда онъ бывалъ мною 
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доволенг, то всегда, поглаживая меня по голове, гово 
рилъ: ((Вгато, топбхеаг Во^йапп, Ъгауо! Уоиз тёп4епе2 
й'ё1ге Ггапдахз, топ сЬёг!» Мы видимъ на каждомх 
шагу горькхе плоды этого ошибочнаго воспиташя. При- 
выкая съ ребячества къ мысли, что у насъ все дурно, 
а за границей все прекрасно, мы стараемся во всемъ 
подражать Западу. Кто говоритъ, — хорошему подра- 
жать всегда должно; да только вотъ б4да, что дур- 
ному подражать гораздо легче, ч^мъ хорошему, а дур- 
ного-то найдется много и на Запад*. 

Некоторые изъ моихъ гостей стали со мною спо- 
рить, другхе приняли мою сторону, и посл4днихъ было 
гораздо бол^е. Какъ вдругъ, на мое горе, ордовскЫ 
пом§щикъ Захаръ Никитичъ Пеньковъ, который до 
того все молчалъ, решился заговорить. 

— Позвольте, — молвилъ он'ь, — позвольте! Я вамъ 
доложу, истинно, какъ передъ Богомъ доложу!.. Бог- 
данъ Ильичъ изволитъ говорить совершенную правду, 
знаемъ мы это Французское воспитанхе!.. Бедовое д4ло, 
судар^!, истинно б4довое — чума, сударь!.. Вотъ я вамъ 
доложу: у меня есть сос^дъ по им-Ьнш, вдовецъ, 
Иванъ АлексЬевичъ Холмскхй, челов4къ богатый и съ 
в4сомъ; всего д4тей у него было одинъ сынокъ да 
одна дочка. Вотъ, сударь, занялся онъ очень ихъ 
воспитпшемъ; нахваталъ всякихъ учителей и мадамовъ; 
пошли ихъ учить съ утра до вечера разнымъ наукамъ, 
языкамъ, всякой мудрости, а пуще всего по-Француз- 
скому. Ну, в-Ьрите ль Богу, сударь: д^ло соседское, 
прх^дешь иногда въ гости, — не знаешь, съ к4мъ сло- 
вечко вымолвить; не токма господа, да и люди-то вс4 
французами смотрятъ! Денегъ онъ потратилъ бездну, 
убилъ половину им4н1Я, а все пошло прахомъ! Сынъ 
подросъ и вступилъ въ военную службу; дочка также 
выросла и пошла замужъ, — хорошо!.. Да позвольте 
спросить, конецъ-то какой былъ?.. Сына, сударь, 
убили на Кавказ* черкесы, а дочь умерла первыми 
родами, — вотъ теб* и Французское воспитанхе! 

Рлзум4ется, это неожиданное заключен1в сгубило 
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все мое краснор4ч1е; гости мои расхохотались; никто 
не сталъ меня слушать. Да я готовъ былъ и самъ 
отказаться отъ моего мн^шя, для того только, чтобъ 
не им4ть своимъ защитникомъ Захара Никитича Пень- 
кова« 

2. 

Московск1я гостиницы. 

Конечно, во всей Россш, не исключая и роскошнаго 
Петербурга, н^тъ такихъ удобныхъ и превосходныхъ 
гостиницъ, как1я съ н4котораго времени завелись у 
насъ въ Москв4. Я не см-Ью повторять то, что гово- 
рятъ о нихъ всЬ иностранные путешественники, потому 
что иногда и правда покажется нев4роятн4е всякой 
лжи; но скажу только, чтовъ этомъ отношенхи Москва 
можетъ см^ло состязаться съ какимъ угодно европей- 
скимъгородомъ. Давно ли, кажется, Лондонъ^ известная 
гостиница въ Охотномъ Ряду, казалсчсь намъ почти ве- 
ликолепною, а что она въ сравненхи съ гостиницею 
Шевалдытева, которая въ свою очередь отстала такъ 
далеко отъ Дрездена, и что, наконецъ, этотъ аристо- 
кратическ1Й, щеголеватый Дрезденъ въ сравнеши съ 
роскошнымъ, изящнымъ, исполненнымъ вс4хъ возмож- 
ныхъ удобствъ, въгьзжимъ домомъ господина Варгина? 
Не видавъ внутренняго устройства этого дома, нельзя 
никакъ представить себ4, до какой степени совершен- 
ства доведено это истинно европейское заведенхе. Ко- 
нечно, въ немъ не всЬ отд-Ьленхя убраны съ одинаков 
вымъ богатствомъ; но н^тъ ни одного, въ котором^ 
бы вы не забыли, что живете въ наемныхъ комнатахъ, 
который отдаются по-суточно. Везд-Ь необыкновенная 
чистота, удобство, прекраснейшая мебель, паркеты, 
бронза, ковры и, сверхъ того, все то, о чемъ встарину 
и р-Ьчи не бывало — то-есть: спокойныя постели, чистое 
белье, столовая посуда, — однимъ словомъ, все домагашя 
необходимости, удобства и даже прихоти. Вы любите 
цветы, намекните только объ этомъ — и ваша комната 
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Превратится въ оранжерею; вы музыканта, скажите 
одно слгово — и прекрасный рояль явится къ вашимъ 
услгугамъ. Мн* скажу тъ, может-ь-быть, что все это 
стоитъ довольно дорого, — да разв^ можно гд4-нибудь 
жить бариномъ и не тратить денегъ? А если у васъ 
ихъ немного, такъ и это не б-Ьда, — въ Москве около 
шестидесяти гостиницъ и подворьевъ. Выборъ зависитъ 
совершенно отъ васъ. Вы можете платить по-суточно 
за вашу квартиру, начиная отъ полтины, до пятна- 
дцати рублей серебромъ. Разумеется, въ первомъ 
случае отведутъ для васъ комнату не очень красивую, 
и лестница, по которой вамъ придется ходить, будетъ, 
можетъ статься, и крута и грязненька, — да это ужъ 
ваше д4ло. Вотъ худо, если вы ни за как1Я деньги не 
найдете для себя удобнаго пом4щен1Я, или не отып^ете 
квартиры сообразной съ вашими способами, а это, го- 
Борятъ, нередко случается не только у насъ на святой 
Руси, но даже и за границей, гд* по вс4мъ городамъ 
и дорогамъ *зды побольше нашего. 

3. 

Андрей Евстафьев и чъ Дыбковъ. 

Кажется, въ первомъ выход* моихъ записокъ я 
говорилъ уже, что мнопе изъ петербургскихъ старо- 
жиловъ имФютъ весьма ошибочное понятхе о Москв* 
и вообще о всей Росс1И. Эти господа полагаютъ, что 
все наше просвеш;ен1е сосредоточилось въ одномъ Пе- 
тербурге; что Москва, хотя называется столицею, 
однакожъ, въ существ-Ь своемъ не что иное, какъ 
огромный губернск1Й городъ, и точно такъ-же, какъ 
все губернскхе города, отстала ц^лымъ вФкомъ отъ 
Петербурга. Конечно, съ н^котораго времени, это 
ложное понят1е начпнаетъ понемногу истребляться, и 
почти ВС* истинно просвещенные петербургск1в жи- 
тели говорятъ съ большимъ уваженхемъ, а иные даже 
л съ любовью о первопрестольномъ граде Царей рус- 
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ских-ь, объ этой православной Москве, которую вен 
РосС1я 1ГЛИ, по крайней м*р*, вся древняя Росс1я на- 
зывавтг своею матерью. Но, несмотря на это, най- 
дутся еще люди, совершенно убежденные въ справе- 
дливости прежняго мн4шя. Я им-Ьлъ случай ув-Ьриться 
въ этомъ по собственному моему опыту. Въ конц-Ь 
нын4п1Няго л4та получилъ я письмо отъ одного изъ 
моихъ петербургскихъ прхятелей; это письмо принесъ 
ми* не почтал10нъ, а трактирный слуга, вм4ст* съ 
карточкою, на которой было напечатано: «СтатскШ 
сов'Ьтникъ Андрей ЕвстаФьевичъ Дыбковъ». Вотъ письмо 
моего прхятеля: 

«Любезный другъ, Богданъ Ильичъ! Я посылаю къ 
теб-Ь это письмо съ Андреемъ ЕвстаФьевичемъ Дыбко- 
вымъ, чиновникомъ одного изъ зд-Ьшнихъ министерскихъ 
департаментовъ . Ему досталось наследство, не помню, 
въ какой-то изъ нашихъ степныхъ губернШ, и онъ въ 
первый разъ отъ роду оставилъ Петербургъ, въ кото- 
ромъ родился, выросъ, началъ служить и дослужилъ 
до чина статскаго советника. Вероятно, онъпробудетъ 
у васъ дня два или три; пожалуйста, мой другъ, по- 
знакомься съ нимъ и угости его Москвою, — ты этого 
д-бла ыастеръ. Я искренно уважаю Андрея ЕвстаФье- 
вича, онъ челов4къ прекрасный, честный, благород- 
ный и доказалъ мн'Ё на самомъ д^л^ свое истинно 
редкое бвзкорыст1в. Но я долженъ тебя предуведо- 
мить, что у него есть кой-какхе предразсудки и лож- 
ный П0НЯТ1Я, которыя могутъ тебе показаться смеш- 
ными. Во-первыхъ, онъ убежденъ въ душе своей, 
что уроженецъ и постоянный житель Петербурга есть 
существо какого-то особеннаго рода, на которое все 
провинщалы должны смотреть съ невольнымъ чув- 
ствомъ уважешя. Во-вторыхъ, — не прогневайся, мой 
другъ, — Андрей ЕвстаФьевичъ не слишкомъ высокаго 
мнешя о вашей Москве и, вероятно, не переменитъ этого 
мнен1Я, когда увидитъ, что она вовсе не походитъ на 
Петербургъ. Я боюсь также, чтобъ онъ не показался 
тебе спесивьшъ; нетъ, мой другъ, уверяю тебя, онъ 
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вовсе не гордъ... Это только какое-то невольное 
чувство собственнаго своего достоинства, или, лучше 
сказать, сл-Ьдствхе преувелпченнаго понятая, которое 
онъ им-Ьетъ о званхи чиновника одного изъ министер- 
скихъ департаыентовъ... Не смейся, мой другъ, — это 
чувство весьма естественное! Представь себ4 человека, 
который очень часто сносится съ важными особами и 
пишетъ предписашя, а иногда и зам4чан1Я начальникамъ 
губернхй, — можетъ ли этотъ челов4къ не им^ть весьма 
высокаго понятхя о своез!^ бюрократическомъ казна 
чеши?.. Ты скажешь, можетъ-быть, что не онъ под- 
писываетъ эти отношенхя, предписашя и зам4чан1Я,— 
правда, мой другъ... Но знаешь ли ты, что Вольте 
ровъ пербписчикъ говаривалъ иногда, и вовсе не шутя: 
с(Да, конечно, .?кы-таки порядкомъ потрудились надъ 
ссЗаирою», но еслибъ вы знали, какого труда намт 
стоилъ «Магометъ!» Ну, разсуди же самъ, если это 
могъ сказать простой переписчпкъ, то чего не можетъ 
подумать о себ4 тотъ, кто не переписываетъ, асочи- 
няетъ всЬ эти д-Ьловыя бумаги. Конечно, Андрей Ев- 
стаФьевичъ понимаетъ, что въ Петербург* онъ исче- 
заетъ въ этой толп* равныхъ съ нимъ званхемъ чи- 
новниковъ; но зато онъ не сомневается, что въ каж- 
домъ провинцхальномъ город* онъ долженъ казаться 
вс4мъ м-Ьстнымъ властямъ лицомъ, не только замФчатель- 
нымъ и важнымъ, но даже государственнымъ, — однимъ 
словомъ, я ув^ренъ, что Андрей ЕвстаФьевичъ не при- 
нялъ бы за насмешку, еслибъ въ какой-нибудь губернги 
исправникъ встр'Ьтилъ его на границ* своего у*зда, а 
городничхй подалъ рапортъ о благосостояши города». 

Не желая выводить изъ этого прхятнаго заблуж- 
дешя господина Дыбкова, я не поменялся съ нимъ 
карточками, а по*халъ къ нему самъ. Андрей ЕвстаФье- 
вичъ показался мн* действительно челов*комъ очень 
добрымъ; онъ принялъ меня весьма ласково. Поздра- 
вивъ его съ пр1*здомъ въ Москву, я спросилъ его, 
былъ ли онъ въ К рем л*? 

— Какъ же! — отв-Ьчалъ Дыб|совъ. — Я вцд*дъ ващъ 
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большой колоколъ, толстую пушку, соборы, Ивана 
Великаго — все вид4лъ. Конечно, для художника тутъ 
не много пищи; но для любителя русской старины 
должно-быть очень любопытно... Древность, большая 
древность!.. 

— А по МосквЬ вы покатались? 

— Да!.. Я вчера ц-Ьлый день Фздилъ. Скажите 
мн4, что это за странная мысль была основать Москву 
на такомъ невыгодноыъ м4ст4? В-Ьдь она была некогда 
первымъ городомъ въ Россхи; неужели нельзя было 
выбрать для нея. получше м4стоположен1е? 

— Да разв* здешнее м^стоположеше?.. 

— Помилуйте!.. Для большого города необходимо 
ровное, гладкое м^сто . . . Посмотрите нашъ Петербу ргъ . . . 
А это что такое?.. Горы да буераки!.. То спускаешься 
внизъ, то подымаешься вверхъ... 

— Зато на каждомъ шагу какхе виды, — прервалъ я. 

— Да что хорошаго въ этихъ видахъ? Никакой 
симетрш, никакого единообраз1я, такая пестрота, все 
какъ-то разбросано. Церквей очень много, да вс4 он4 
такой безобразной старинной архитектуры!.. Узеньюя 
улицы... Н*тъ, воля ваша, я ожидадъ увидать что- 

'^^{будь получше этого!.. Конечно, мы, петербургскхе 

''"Нит^ли, избалованы, — насъ трудно ч'Ьмъ-нибудь уди- 

^^1ть; да я вовсе и не думалъ удивляться, а полагалъ, 

^0 увижу хоть что-нибудь похожее на столицу... 
у, дв4, три широк1я, прямыя улицы съ трехъ- 

^^х-ажными домами подъ одну кровлю, судоходную р4ку 

'*з гранитной набережной... 

— Да, — сказалъ я, — намъ этимъ похвастаться 
ельзя: наша Москва-р4ка... 

— Не прогневайтесь, — прервалъ Дыбковъ, — мы 
е пром-Ьняли бы на нее нашу Черную р-Ьчку или 

ХСарповку, — по нимъ все-таки въ лодкахъ •Ьздятъ; а 
>1ерезъ вашу Москву-р-Ьку, говорятъ, куры въ бродъ 
Ходятъ... Да скажите, пожалуйста, какую же вы пьете 
эоду? 

— Можно пить и москворецкую, — она весьма^ 

М. Н. Загоокинъ. т. УШ. \^ 
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недурна; а сверхъ того у насъ во многихъ м^стахъ 
есть Фонтаны съ отличной водой. 

— А!.. Вид4дъ, вид4лъ!.. То-есть не Фонтаны, а 
источники; вотъ какъ у насъ по Царскосельской до- 
роге... Фонтаны д-Ьло другое, — и еслибъ вы побывали 
у насъ въ ПетергоФ*... Да что объ этомъ... Скажите- 
ка ътЪ лучше, почтенн'Ьйшхй Богданъ Ильичъ, могу- 
ли я зд-Ьсь кое-ч4мъ позапастись? 

— А что вамъ надобно? 

— Мн4 нужно купить Французскаго табаку да 
несколько бутылокъ вина... Я ужъ не требую, чтобъ 
это было отлично хорошо... 

— А почему же вамъ этого не требовать? 

— Самъ виноватъ, Богданъ Ильичъ: забылъ вс^мъ 
нужнымъ запастись въ Петербурге. 

— Не безпокойтесь, — вы найдете зд^сь и цельное 
вино и хорошхй Французскхй табакъ. 

Дыбковъ улыбнулся. 

— Хорошхй? — повторилъ онъ. — Извините, Богданъ 
Ильичъ, — еслибъ д-Ьло шло о калачахъ, такъ въ этомъ 
п спору н4тъ: Москва ими славилась; но вс* предметы 
роскоши и все то, что идетъ изъ чужихъ краевъ... 
Впрочемъ, у меня большихъ претензхй н*тъ, я во^мъ 
буду доволенъ. Кто 4детъ за дв-Ь тысячи верстъ отъ 
Петербурга, въ самую глубь Россхи, тотъ долженъ 
всего ожидать. Что д-Ьлать, Богданъ Ильичъ, — при- 
дется месяца два потерпеть, — зато я познакомлюсь съ 
нашими провинц1ями; а, признаюсь, — я давно желаю 
на нпхъ посмотреть. Жаль только, что не увижу йхъ, 
такъ-сказать, нараспашку, не застану врасплохъ. Мн^ 
очень бы хотелось взглянуть на ихъ будничный, про- 
стой бытъ; а какъ это сделаешь?.. Во всякомъ город^Б 
узнаютъ сейчасъ, что я занимаю такой видный постъ 
въ Петербург-Ь, — пойдутъ церемонные визиты, офи- 
цхальныя приглашен1я, званые об4ды... Ну, что тутъ 
увидишь и что узнаешь?.. Вотъ, Богданъ Ильичъ, — 
промолвилъ Дыбковъ съ такимъ д*тскимъ просто- 
1уш1емъ, что мн4 стало его жаль, — вотъ, сударь,' 
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случаи, въ которыхъ инкогнито должно быть очень 
пр1ятно? 

Несмотря на мою страсть угощать вс*хъ пр14з- 
жихъ Москвою, я не предложилъ моихъ услугъ Андрею 
ЕвстаФьевичу, который отзывался такъ холодно о 
нашемъ Кремле и не постигалъ, что главная прелесть 
Москвы состоитъ именно въ томъ, что она вовсе не 
походитъ на великолепный Петербургъ, на п^еголева- 
тый Берлинъ, на Парижъ, на В4ну, и вообще на вс4 
города Европы. Она прекрасно не заимствованной, а 
собственной своей красотой. Мы пригляделись къ 
нашей Москве, а послушайте, что говорятъ о ней 
иностранные путешественники. Недавно я спросилъ 
одного изъ нихъ, какъ ему показался нашъ первопре- 
стольный городъ. — «Ваша Москва», — отвечалъ онъ, — 
«вовсе не походитъ на то, что мы привыкли называть 
правильнымъ, великолепнымъ, изящнымъ, а между 
тФмъ я не могу ею налюбоваться. Все, что я до сихъ 
поръ виделъ, такъ огромно, чудно, пестро, такъ про- 
тивор4читъ нашимъ западнымъ понятхямъ и въ тоже 
время такъ прекрасно, что я решительно очнуться 
не могу. Однимъ словомъ, ваша Москва не городъ, а 
«Тысяча и одна ночь», пли, лучше сказать, очарова- 
тельный, волшебный сонъ, въ которомъ все для меня 
ново». 

Я распрощался съ господиномъ Дыбковымъ, ноже- 
лалъ ему счастливаго пути и отправился домой. Спустя 
месяца полтора после этого, явился ко мне по-утру 
господинъ Дыбковъ. Онъ сказалъ мне, что, возвра- 
щаясь въ Петербургъ, хотелъ узнать, не имею ли я 
какихъ-нибудь препоручен1Й къ моему прхятелю. Я 
поблагодарилъ его и спросилъ, какъ онъ провелъ свое 
время вк губерн1п, понравился ли ему образъ жизни 
нашихъ провинц1аловъ, повеселился ли онъ?.. При 
этомъ последнемъ вопросе господинъ Дыбковъ покра- 
снелъ. 

— Повеселился? — повторилъ онъ. — Где-съ?.. Въ 
этой трущобе? Въ этихъ губернскихъ городахъ, В'В( 
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которых^ не им^ютъ никакого уважевхя ни къ званш, 
ни къ лицамъ?.. Помилуйте!.. Да можно ли веселиться . 
тамъ, гд4 живутъ какхе-то мужики, варвары, которые 
засЬли въ своихъ коноплянннкахъ да никого и знать 
нехотятъ!.. Представьте себ*, — продолжалъ господинъ 
Дыбковъ съ возрастающимъ жаромъ, — петербургски 
житель, человФкъ, занимающ1Й такой видный постъ... 
долженъ былъ... Вы не поварите!.. Да, сударь, дол- 
женъ былъ во вс^хъ губернскихъ городахъ об4дать, 
гд4?.. Въ трактирахъ, сударь! Въ трактирахъ!.. Да 
еще въ какихъ!.. Харчевни мерзкхя!.. А туда жъ: 
рестдращи... нумера!.. Хл*ва, сударь... хл4ва!.. 

— Это странно, — сказалъ я, — у насъ въ провин- 
щяхъ вообще очень гостепрхимны, и если прйзжШ 
желаетъ со вс^ми познакомиться, ему стоитъ только 
сдЬлать несколько визитовъ или привезти съ собой 
хоть одно рекомендательное письмо... 

— Рекомендательное письмо? — повторилъ съ^ жи- 
востью Андрей ЕвстаФьевичъ. — Мое рекомендательное 
письмо, сударь, — подорожная!.. Такой чиновникъ,. 
какъ я, въ какомъ-нибудь провинщальномъ городишке... 
Да это, сударь, эпоха... Н4тъ, признаюсь, я не ожп- 
далъ такого разврата въ нашихъ провинщяхъ... Бее, 
сударь, потеряно, все!.. Покойный батюшка служилъ 
въ канцелярхи генералъ-прокурора, — бывало, по4демт 
не по службе, а по собствен нымъ д4ламъ въ какой- 
нибудь губернск1Й городъ... Господи, Боже мой!.. Все 
встрепенется!.. Исправннкъ, заседатели въ мундирахъ... 
Обывательскпхъ лошадей бери безденежно сколько хо- 
чешь!.. Что лошади!.. По дорогамъ лагуны горятъ!.. 
А теперь!.. Скверный духъ, батюшка, скверный!.. 
Представьте себ-Ь: вздумалось мнЬ проФздомъ остано- 
виться отдохнуть въ одномъ уфздномъ город*. Ярпвезли 
меня въ гостиницу — гадость такая, что не приведи, 
Господи, — хуже всякой конюшни. Вотъ я посылаю 
сказать городничему, что такой-то про4зж1Й петер- 
бургскШ чиновникъ желаетъ переночевать въ город-Ь; 
^о гакъ какъ городская гостиница не представляетъ 
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къ сему никакихъ удобствъ, то онъ покорнейше про- 
ситъ господина городничаго приказать отвести ему 
квартиру въ какомъ нпбудь обывательскомъ дом4. Вотъ 
жду- — явится ко мн-Ь самъ городничхй, вероятно, пред- 
ложитъ свой домъ... и чтожъ, сударь? Челов^къ мой 
возвращается съ отв-Ьтомъ: «Скажи, дескать, твоему 
барину, что квартиры отводятъ только для проходя- 
щихъ войскъ, а если, дескать, его высокородш не 
нравится наша гостиница, такъ онъ можетъ самъ 
нанять квартиру у любого обывателя». Разумеется, 
послЬ такого дерзкаго ответа я не могъ остаться ни 
минуты въ этомъ скверномъ городишке. Добрался я, 
наконецъ, до перваго губернскаго города, — живу въ 
немъ сутки, двое... Поварите ли?.. Никому до меня 
и д4ла н4тъ!.. Ирх^зжаю въ другой губернск1Й городъ, 
останавливаюсь въ гостиниц*... Порядочная!.. Довольно 
чисто, не пахнетъ ни кислой капустой, ни рыбой... 
Входнтъ трактирщикъ: — «Позвольте узнать чинъ, имя 
и Фамилш». — «Статскхй сов4тникъ, братецъ, Андрей 
ЕвстаФьевичъДыбковъ, чиновникъ, служащхй вътакомъ- 
то министерств*)). Трактирщикъ въ поясъ поклонъ да 
и вонъ! Гляжу въ окно: б-Ьжитъ онъ сломя голову по 
улиц*... повстречался съ челов*комъ въ треугольной 
шляп*, по всему видно — квартальный... пошептались; 
квартальный с*лъ на извозчика и поскакалъ. — «А-га)), — 
подумалъ я,— «проснулись!)) Этакъ черезъ полчаса вхо- 
дптъ мой АлексЬй и докладываетъ, что ему на почто- 
вомъ двор* сказали, будто бы вс* лошади въ раз- 
гон* и только 1зазв* къ ночи вернутся назадъ. — «Я 
было поспорилъ со смотрителемъ)), — промолвилъ Але- 
ксей, — «да онъ божится, что лошадей н*тъ, а ямщики 
говорятъ не то; да и самъ-то онъ, проклятый, ухмы- 
ляется». — «Ухмыляется)), — подумалъ я, — «вотъ что!.. 
Понимаю!.. Ему не приказано давать мн* лошадей: 
это деликатная манера поза держать меня въ город*... 
Понимаю!». — «Не прикажете ли», — спросилъ Але- 
ксей, — «сказать трактирщику, что вы изволите зд*сь 
кушать?» — «Н*тъ, братецъ, погоди! Мн* кажется, я 
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буду об4дать не зд-Ьсь... Ступай себ*, по-Ьшь; да вынь 
изъ чемодана шкатулку, мундирный Фракъ и прочее». 
Вотъ, сударь, я выбрился, оделся, сижу себ* часъ, 
сижу два, сижу три... Что такое? И скучно и *сть 
хочется, — а гонца ко мн4 отъ губернатора н4тъ какъ 
н'Ьтъ!.. Видно приготовляется, — не хочетъ принять 
меня по-будничному... Проходитъ еще часъ, другой... 
Слышу — бьетъ семь часовъ! Да этакъ поздно и у насъ 
въ Петербург* не обфдаютъ!.. Я кликнулъ трактир- 
щика. — «Что, братъ, губернаторъ въ город*?» — «Въ 
город*, сударь. Сейчасъ изволилъ проехать». — «Про- 
4хать? Куда?» — «Да, я думаю, никуда, ваше высо- 
кородхе; онъ всегда изволитъ кататься поел* об*да». — 
«Вотъ теб* разъ!.. Что это все значптъ?.. Послушай, 
любезный, — сказалъ я хозяину, — мн* показалось, что 
ты говорилъ на улиц* съ какимъ-то квартальнымъ?» — 
«Говорилъ, сударь». — «И этотъ квартальный с*лъ на 
извозчика и поскакалъ». — «Точно такъ-съ?.. Этотъ 
квартальный надзиратель мой куманекъ. Я думалъ, 
что вы будете зд*сь кушать, такъ просилъ его взять 
въ погребк* бутылочку хорошаго сотернова. Ординар- 
ное-то у меня есть, да не отличное: зд*шн1в пос*ти- 
тели имъ не брезгуютъ, а ваше высокородхе д*ло 
другое — вы челов*къ петербургсюй!»... Прошу по- 
корно, а д*лать-то нечего! Принимайся за трактирный 
об*дъ. — «Да ничего, дескать, н*тъ». — «Какъ такъ?» — 
«Вашъ челов4къ сказалъ, что вы кушать не будете, 
такъ для васъ ничего не готовлено». Поздравляю: 
безъ об*да!.. Признаюсь, Богданъ Ильичъ, въ жизнь 
мою я не сердился такъ на самого себя, какъ въ этотъ 
разъ... Дуракъ этаюй!.. Ужъ я вид*лъ, какой народъ 
эти провинщалы, — чего тутъ ожидать? Да разв* есть 
что-нибудь для нихъ святое?.. Что имъ такое петер- 
бургскхй сановникъ? Они сами господа!.. Вы скажете, 
что губернаторъ не зналъ о моемъ пр1*зд* въ городъ... 
Да какъ ему, сударь, не знать объ этомъ?.. Ужъ коли 
ему не донесли о прйзд* такого чиновника, какъ я, 
тахъ о чемъ же ему и доносятъ?.. Н*тъ, Богданъ 
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Ильпчъ, — худо, очень худо!.. Все потеряно, батюшка, 
все « * . 

Какъ я ни желалъ примирить моего гостя съ на- 
шими провинщалами, но онъ остался непоколебимъ и, 
прощаясь со мною, повторилъ еще разъ, что въ на- 
шихъ губерн1яхъ и дворянство, и местное начальство, 
я вообще вс4 сословхя потеряли всякое уважен1е къ 
заслуженнымъ лицамъ, совершенно развратились, и 
что это пагубное вольнодумство дошло до высочайшей 
своей степени; однимъ словомъ, добрый и простодуш- 
ный Андрей ЕвстаФьевичъ, вовсе не думая, повторилъ 
въ проз* то, что сказалъ некогда въ стихахъ Буало: 

^и^ шёрпзе Со1ш, п'езИте рот! 80п го1, 
Е1; п'а, ве1оп Со1;ш, П1 Б1еи, п1 Ы, ш 1о1. 



4. 

МОСКВА-РЬКА. 

Я люблю прогуливаться по берегу Москвы-р-Ьки, 
когда она весною затопляетъ пологхе берега Замоскво- 
речья, реветъ и крутится подъ сводами Каменнаго 
моста, и не течетъ, а мчится быстрымъ потокомъ, 
огибая крутые берега кремлевскаго холма. Но не долго 
живетъ 41аша Москва-р*ка этой чужой, заимствованной 
жизнью; какъ величавая красавица, пораженная внезап- 
нымъ недугомъ, она начинаетъ чахнуть, худеть и въ 
несколько дней превращается изъ судоходной р4ки въ 
мелководную, ничтожную р^ку, которую во многихъ 
мЬстахъ, а особливо у Крымскаго брода, вовсе не грешно 
назвать р4чкою. Тамъ, гд-Ь прежде едва доставали дно 
длинными баграми, купаются или, лучше сказать, 
играютъ по колено въ водф пятил^тнхе ребятишки; а 
гд4 проходили огромныя суда съ тяжелымъ грузомъ, 
тамъ на широкихъ отмеляхъ расхаживаютъ галки и во- 
роны. 

Въ конц-Ь прошедшаго хюля м-Ьсяца мн-Ь пришлось 
Фхать черезъ Крымск1й бродъ. Вы помните, я думаю, 
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любезные читатели, что въ хголФ стояли постоянный 
жары; следовательно, я долженъ былъ полагать, что 
у Крымскаго брода Москва-р4ка почти пересохла и что 
чрезъ нее не только не пере4зжаютъ, но даже пере- 
ходятъ въ бродъ. Представьте же мое удивленхе, когда, 
подъ4хавъ къ мосту, я увид4лъ передъ собой, вместо 
топ]5ей речонки, которая, за м4сяцъ до того, походила 
на какую-то проточную лужу, широкую, многоводную 
р*ку: ни одной песчаной косы, ни одной отмели, — ну, 
точно какъ весною. 

— Что это, батюшка, съ р-Ькою-то сд4лалось? — 
сказалъ мой Петръ, пр10Становивъ лошадей. — ИзЕОЛИте 
видеть? 

— Вижу, братецъ. 

— Вотъ дпковинка-то!.. Добро бы дождливое л4то, 
а то сушь и жарынь такая, что старики не запомнятъ. 

— Въ самомъ д4ле, отчего такая прибыль воды? 

— Вотъ то-то и есть, сударь! Ч^мъ бы Москв4-то 
р-ЬкЬ еще обмелеть, а смотрите, какъ она разгулялась: 
ни дать ни взять какъ въ полую воду. 

— Постой-ка, братецъ! — прервалъ я. — Что это 
тамъ?.. Вонъ налево-то! 

— Гд4, сударь? 

— Къ Каменному мосту, противъ Берсеневки. 

— Ахъ, батюшки!.. Да в-Ьдь это плотина, сударь!.. 
Видитъ Богъ, плотина!.. 

— И мн-Ь кажется... Да, точно такъ! 

— Ступай на Берсеневку. 

Черезъ несколько минутъ я остановился въ десяти 
шагахъ отъ плотины и вышелъ изъ коляски, Въ томъ 
самомъ м4ст4, гд-Ь начинается отводный каналъ, то-есть 
противъ Берсеневки и Бабьяго города, высокая пло- 
тина перер4зываетъ во всю ширину Москву -р4ку; 
одна часть скопившейся воды выливается двадцатью 
двумя каскадами сквозь отверст1Я, сд^ланныя въ пло- 
тине, другая наполняетъ отводный каналъ, который 
изъ грязнаго рва превратился также въ глубокую и 
судоходную р-Ьку. На берегу р-Ьки встр^тилъ я знаке- 



МОСКВАИМОСЕВИЧИ «17 

маго мн5 Офицера путей сообщешя, который разска- 
залъ мн4 сл*дующ1я подробности о сооружеши и устрой- 
ств* этой плотины. 

Въ 1833 году Государь Императоръ Высочайше 
повел'Ьть соизволилъ улучшить судоходство по Москв*- 
р*к* и устроить для складки и выгрузки товаровъ 
пристань обширнее и удобнее прежней. Для этого со- 
ставленъ былъ проектъ обхода Москвы-р4ки особен- 
нымъ каналомъ. Въ 1835 году вс4 работы по сему 
предмету приведены къ окончанхю и судоходство по 
каналу тогда же было открыто. Но въ октябр-Ь м4- 
сяд4 плотина, не выдержавъ напора воды, лопнула, и 
отводный каналъ остался снова безъ воды и употребленхя. 

Съ того времени на возобновленхе плотины составля- 
лись различные проекты, и, наконецъ, въ 1843 году 
утвержденъ проектъ по систем* совершенно новой. 
Ньзн* по этому проекту, подъ главнымъ надзоромъ на- 
чальника чётвертаго округа, генералъ-махора Трофимо- 
вича, устроена окончательно подполковникомъ Бобри- 
щевымъ-Пушкинымъ разборчатая плотина, названная 
Бабье-городскою, и судоходство по московскому отвод- 
ному каналу снова открыто. Плотина будетъ устана- 
вливаться каждую весну, по спад* воды, и разбираться 
осенью, по закрытхи судоходства; она запирается вер- 
тикальными брусками и, останавливая течеше р*ки, 
наполняетъ водою каналъ до шести-Футовой глубины, 
вполн* достаточной для судоходства, пропуская зат*мъ 
всю излишнюю воду въ нижнюю часть р4ки. Прежде, 
приходящхя въ Москву суда, круглымъ числомъ до че- 
тырехъ тысячъ, терпели большхя затрудненхя отъ не- 
достатка м4ста для выгрузки товаровъ; теперь они най- 
ду тъ въ отводномъ канал*, на пространств* трехъ 
верстъ съ прловиною, удобную и обширную пристань, 
въ которой могутъ разгружаться вдругъ до пятисотъ 
судовъ, а сверхъ того, будутъ им*ть возможность при- 
ставать къ берегамъ р*ки выше вновь устроенной пло- 
тины, то-есть отъ Крымскаго брода до самыхъ Во- 
робьевыхъ горъ. 
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Не говоря уже о величайшей польз^^, которую при- 
несет!^ московскому судоходству эта превосходно 
устроенная плотина, нельзя не порадоваться, когда по- 
смотришь, до какой степени это роскошное изобнлхе 
воды украсило всю набережную часть Замоскворечья, 
между Крымскпмъ бродомъ и Каменнымъ мостомъ. Те- 
перь вся часть набережной отводнаго канала, называе- 
мая Бабьимъ городкомъ, и вообще вс* его берега со- 
вершенно изменились. Прежде обывательскхе дома тя- 
нулись вдоль грязнаго канала, на дне котораго во все 
лето не пересыхала зловонная тина и покрытая зе- 
ленью стоячая вода; теперь эти же самые дома пере- 
несены какъ будто бы волшебствомъ на красивые бе- 
рега наполненнаго чистой водой проточнаго рукава 
Москвы-реки. Теперь обыватели не должны ходить да- 
леко за водою: она у нигь подъ руками, — словомъ, вс* 
удобства, которыми они пользовались въ теченхе не- 
скольскихъ только дней въ году, то-есть во время ве- 
сенняго разлива, упрочены для нихъ почти на целый 
годъ. 

5. 

БаБ1Й ГОРОДОК'Ь. 

я упомянулъ въ предыдушдемъ разсказе объ одномъ 
замоскворецкомъ урочище, которое называется Бабьимъ 
городкомъ; если вы хотите знать, любезные читатели, 
почему это урочище получило такое странное назва- 
Н1е, такъ я могу сообщить вамъ объ этомъ не истори- 
ческое изъясненхе, — вы не найдете его въ летописяхъ, — 
НО изустное народное преданхе, которое, вероятно, 
имеетъ, однакожъ, какое-нибудь основанхе. Вотъ что 
слышалъ я отъ одного почти столетняго мещанина. 
Несмотря на свою глубокую старость, онъ сохранилъ 
всю свежесть памяти и очень любитъ беседовать о мо- 
сковской старине. 

— Ты хочешь знать, батюшка, — сказалъ онъ мне 
однажды, — почему замоскворецкое урочище позади 
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Берсеневки прозывается Бабьимъ городомъ,— пожалуй, 
я разскажу теб-Ь, что слышалъ отъ моего д* душки. 
Вотъ изволишь вид4ть: давнымъ-давно, а при какомъ 
благов'Ьрном'ь Княз-Ь, того не зналъ доподлинно и мой 
дедушка, — дошелъ слухъ до Москвы, что идетъ на нее 
войною татарск1й ханъ съ несм^тнымъ войскомъ. На 
ту пору почти всю московскую рать угнали въ походъ 
противъ Литвы, такъ некому было выйти въ поле чистое 
встретить незваныхъ гостей по русскому обычаю, не 
съ хл^бомъ и съ солью, а съ чугуннымъ свисту номъ, 
кпстенемъ и булатной саблею. Вотъ православный Го- 
сударь Велик1Й Князь призадумался и бояре его голо- 
вушку повысили. В4СТИМ0 д^ло: пришлось затвориться 
въ Кремл* да отсиживаться; только вотъ б-Ьда: велика 
матушка Москва, — всю ее въ Кремль не упрячешь. 
Что делать? Думали, думали, да и выдумали; сид'Ьть 
въ Кремл* однимъ мужьямъ, а женъ и малыхъ д-Ьтей 
услать куда ни есть подальше. Какъ сказано, такъ и 
сделано. Вс* М0СК0ВСК1Я барыни разъехались по доль- 
нимъ отчинамъ; помаленьку уплелись и жены купе- 
чвск1Я со своими пожитками, — кто въ Ростовъ , кто въ 
Новгородъ: у купцовъ везд* прхятели; а посадскимъ 
бабамъ куда б-Ьжать? Хорошо п4шкомъ на богомолье 
ходить: кошель за плечами, да и съ Богомъ! А тутъ 
не то: на себЬ всего добра не унесешь, а коли дома 
оставишь, такъ и поминай какъ звали! Вотъ посадскхя 
бабы собрались, помолились Богу, выбрали местечко 
за Москвой-р4кой, обвели его тыномъ, окопались, снесли 
туда вс4 свои пожитки, запаслись -Ьдою, всякР1мъ ору- 
Ж1емъ, и, какъ басурманы пришли, такъ он* запер- 
лись въ своемъ городк* да ну-ка отсиживаться! Та- 
тары пытались было вломиться къ нимъ силою — да 
н*тъ!.. Посад СК1Я бабы такой дали имъ отпоръ, что 
они свЬту Божьяго не взвидели!.. Не вФдаю, батюшка, 
долго ли, коротко ли держали ихъ въ осад* супо- 
статы, — только М0СК0ВСК1Я горожанки не хуже мужьевъ 
своихъ ОТСИДЕЛИСЬ въ городк* отъ этого татарскаго 
погрома, и вотъ почему урочище за Берсеневской слы«« 
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ветъ и понын* еще Бабьимъ городомг. Такъ ля это 
все было, или н'Ьт'ь — Господь в4даетъ: мы люди не- 
давнхе, молодые; а наши дфды и прад^Ьды такъ раз- 
сказывали. Видно, батюшка, въ старину, — промолвилъ 
разсказчикъ,^ — и жены-то русскихъ молодцовъ были 
поудал^е нын^шнихъ: наши бы не отсид^^лись. 

6. 

Два слова о нашей древней и современной одеждф. 

Трудно определить яснымъ и положительнымъ обра- 
зомъ, что такое этотъ временный обычай, или, лучше 
сказать, минутная прихоть, которую мы называемъ 
модою и которая, почти всегда появляясь въ Париж*, 
какъ заразительная болезнь, разливается по всей ЕвропФ. 
Какъ отгадать причину сл-Ьпой и рабской покорности, 
съ которою мы повинуемся прихотливымъ законамъ 
этой моды, всегда непостоянной и очень часто совер- 
шенно безсмысленной. Почему я, живя въ Москве, гдф 
нередко бываетъ холодно въ ма* м-Ьсяц-Ь, долженъ оде- 
ваться точно такъ же, какъ одеваются люди, которые 
и въ апр-Ьл* задыхаются отъ жару? Почему мое платье 
должно непременно походить на платье какого-нибудь 
француза, даже и тогда, когда бы онъ вздумалъ од4ться 
уродомъ? Если вс4 д^йствхя человека, одареннаго ра- 
зумомъ, должны менее или более основываться на 
здравомъ смысле, такъ почему же этотъ благоразум- 
ный человекъ, на ряду съ легкомысленной толпой, ко- 
торая увлекается всякой новостью, надеваетъ на себя 
или уродливый Фракъ, или короткхй сюртучокъ въ 
обтяжку, или безобразное пальто — мешокъ, который 
волочится по земле, — и все это не потому, чтобъ ему 
было спокойно въ этомъ узенькомъ сюртуке, чтобъ 
онъ находилъ красивымъ этотъ шутовск1й балахонъ — 
пальто, но потому только, что такъ начали одеваться 
въ Париже. Конечно, трудно отгадать, почему все это 
д^лается, но еще труднее изъяснить — почему это оли- 



МОСБВАИМОСКВИЧИ 221 

цетворенное непостоянство, эта мода продолжаетъ съ 
такимъ поЛтоянствомъ наряжать насъ ъъ уродливое 
платье, которое мы называемъ Фракомъ. Грибо'Ьдовъ, 
упомяну въ мимоходомъ о нашемъ современномъ плать-Ь, 
говорить, что мы ВС* од-Ьты по какому-то шутовскому 
образцу: 

«Хвостъ сзади, спереди какой-то чудный выемъ, 
Разсудка воиреки, на перекоръ стиххлмъ». 

И подлинно: нашъ сюртукъ, разумеется, если он^е 
сшитъ не сдишкомъ по модному, походитъ еще на че 
дов4ческое платье; но въ немъ-то мы именно и не мо 
жемъ показаться нигд4 вечеромъ. А что такое Фракъ?.. 
Тотъ же самый сюртукъ, съ тою только разницею, 
что у него выр-Ьзанъ весь передъ. Ну, можетъ ли 
быть что-нибудь см-Ьшн-Ье и безобразнее этого? Попы- 
тайтесь въ воображеши вашемъ нарядить кого-нибудь 
изъ древнихъ, наприм^ръ, хотя Сократа, въ какой вамъ 
угодно фракъ, — а это вы можете себ-Ь легко предста- 
вить: нынче и съ фракомъ носятъ бороду; попробуйте 
это сделать и скажите мн* по чистой совести, на кого 
будетъ походить тогда бедный философъ — на мудреца, 
или на пхута? Впрочемъ, красота и величавость одежды 
д4ло еще второстепенное: въ суровыхъ климатахъ ея 
главное назначенае состоитъ въ томъ, чтобъ укрывать 
насъ отъ холода и непогоды. Кажется, и въ этомъ 
отношеши наша современная одежда не выполняетъ 
своего назначенхя: мы въ двадцать градусовъ мороза 
носимъ узенькхе Фраки, которые не застегиваются на 
груди, и шляпы, которыя не закрываютъ ушей. На 
это есть шубы и теплыя Фуражки, скажутъ мн*. Да, 
конечно; но въ какую гостиную я могу появиться съ 
фуражкою въ рук*, и не во сто ли разъ лучше нада- 
вать распашную шубу сверхъ платья, которое уже 
само*по-себ4 запдпщаетъ меня отъ холода? 

Я никогда не бывалъ безусловнымъ почитателемъ 
нашихъ древнихъ обычаевъ и, признаюсь, вовсе не жа- 
д4ю, что родился въ девятнадцатомъ, а не въ семна* 
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дцатомъ стол*Т1и; но, признаюсь также, отъ всей души 
желаю, чтобъ мы нарядились снова ъъ н^ши спокой- 
ные, величавые и красивые шубы, каФтаны, Ферязи, 
терлики, однорядки и щеголеватые зипуны, и чтобъ 
вместо этого неуклюжаго лукошка, которое мы назы- 
ваемъ шляпою и которое зимой не гр4етъ, а л^томъ 
не защнщаетъ отъ солнца, начали носить попре;^нему 
МАХОВЫЕ шапки мурмолки и пуховыя шляпы съ ши- 
рокими полями. — ссТакъ поэтому и русскхя женп^ины 
должны над4ть сараФаны, кофты и т§логр4и?» — О, 
н'Ьтъ, женщины совс4мъ не то: для нихъ туалетъ д4ло 
очень важное, это одно изъ самыхъ существенныхъ 
наслажден1Й въ ихъ жизни, он*]^ могутъ и должны на- 
ряжаться, какъ имъ угодно. Пускай разнообразять онЬ 
до безконечности свой нарядъ, подражаютъ чужимъ 
модамъ, выдумываютъ свои собственныя, и если даже 
онФ примутся снова носить огромныя ФИЖМЫ, пудре- 
ные шиньоны и трехъэтажные головные уборы, то 
мы можемъ пожалеть, что онФ себя такъ уродуютъ, 
а должны смотреть снисходительна на это ребячество. 
Пусть ихъ себ4 тешутся, если это ихъ забавляетъ; но 
намъ, мужчинамъ, пора бы перестать состязаться съ 
женщинами на этомъ туалетномъ поприще и подра- 
жать вм^ст-Ь съ ними всЬмъ дурачествамъ в^тряныхъ 
Французовъ. 

Мнопе полагаютъ, что наша современная одежда, 
которая не кажется намъ безобразною потому только, 
что мы пригляделись къ ея безобразхю, служптъ для 
насъ какою-то вывескою европейскаго просвЬщешя и 
образованности; да неужели и то и другое зависятъ 
отъ покроя моего платья? Если самый модный париж- 
СК1Й Фракъ не сд^лаетъ безграмотнаго дурака ни на 
волосъ умн^е, такъ почему же спокойное, красивое и 
сообразное съ климатомъ русское платье превратитъ 
меня изъ человека образованнаго въ запоздалагр не- 
вежду и записного врага просвЬщенхя? Давно ли вс^мъ 
западнымъ народамъ Европы, а въ томъ числ* и намъ, 
об^[)азованнь]мъ русскимъ, отпущенная борода казалась 
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явнымъ признакомъ варварства и невежества. Вдругъ 
французамъ вздумалось не брить свои бороды, и хотя 
эта иода не сд'^лалась общею, однакожъ, никому не 
пришло въ голову заключить изъ этого, что просве- 
щенные парижане хотятъ возвратиться къ прежнимъ 
нравамъ, то-есть сделаться опять полудикими Франками, 
огъ которыхъ они происходить, или, по крайней м4р4, 
французами временъ Генриха Четвертаго. Почему же, 
по мнёнш нъкоторыхъ, мы, русскхе, потеряемъ все 
право называться европейцами, если станемъ одеваться, 
какъ одевались наши предки? Что, еслибъ русское 
полу-каФтанье, на которое очень походятъ мундиры 
нынешней алжирской арм1И, сделалось моднымъ па- 
рижскимъ платьемъ?.. Желалъ бы я знать, решились 
ли бы тогда эти проповедники цтгьлтацш, основан- 
ной на покрое платья, позволить намъ перенять у Фран- 
цузовъ то, что они у насъ переняли? 

Вероятно, многхе ихъ моихъ читателей не имеютъ 
яснаго П0НЯТ1Я о томъ, какъ одевались въ старину 
наши русск1е бояре и вообще все люди высшаго со- 
стояшя. Мы какъ-то привыкли подъ словами: каФтанъ, 
зипунъ, кожухъ — разуметь грубое сермяжное платье 
и нагольный тулупъ нашихъ крестьянъ, — это совер- 
шенно ошибочное понятхе. Въ старину каФтаны рус- 
скихъ бояръ вовсе не походили на наши кучерск1е и 
даже купеческ1е, а великолепныя шубы и Ферязп съ зо- 
лотыми петлицами — на овчинные тулупы и серые зи- 
пуны нашихъ крестьянъ. Конечно, въ старину русск1е 
баричи носили платья, которыя назывались зипунами^ 
но эти зипуны были такъ прекрасны, что трудно при- 
думать что-нибудь красивее и гращознее этого муж- 
ского наряда. Если вы не верите моимъ слорамъ, такъ 
потрудитесь заглянуть въ собранхе лптограФированныхъ 
рисунковъ съ объяснительнымъ текстомъ господина Бис- 
коватаго. Это превосходное и совершенно новое въ 
своемъ роде издан1е вышло въ светъ подъ названхемъ: 
«Рясункп одежды и вооруженхя россхйскихъ войскъ». 

Не такъ еще давно одинъ изъ русскихъ журнали* 
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стовъ нападалъ съ необычайнымъ ожесточенхемъ на 
нашу древнюю одежду. Это бы еще не б^да: мн4 не 
нравится парижск1Й Фракъ, вамъ русск1Й каФтанъ, это 
д4ло вкуса, такъ тутъ и спорить нечего. Новотъ что 
дурно: этотъ неумолимый гонитель русскихъ каФта- 
новъ, желая убедить читателей въ справедливости сво- 
его мн^шя, спрашиваетъ ихъ, что лучше и красив4е: 
сЬрый сермяжный зипунъ или Фракъ, сшитый изъ тон- 
каго сукна; безобразные бахилы, подбитые гвоздями, 
или красивые лакированные сапоги? Да, разв^ можно 
сравнивать крестьянскхй нарядъ какого бы то ни было 
народа съ платьемъ людей высшаго состоянхя?.. Еслибъ 
этотъ журналистъ спросилъ, какъ и следовало спросить, 
что лучше: с4рый зипунъ и подбитые гвоздями сапоги 
русскаго мужика, пли толстая холстинная блуза и 
неуклЮжхе деревянные башмаки Французскаго кре- 
стьянина, суконный фракъ и лакированные поду-са- 
пожки парижскаго щеголя или шелковый каФтанъ и 
сафьянные сапоги стариннаго русскаго барина? Тогда 
бы этотъ журналистъ поступилъ добросовестно, но, 
вероятно, не достигъ бы своей ц-Ьли, то-есть не ув-Ь- 
рилъ бы читателей, что онъ совершенно правъ. Ко- 
нечно, есть люди, которые станутъ оправдывать эту 
недобросовестность; они скажутъ, что этого требуетъ 
избранное журналомъ направлете, что всяк1Й журналъ, 
им^юнцй свою собственную физгономгю^ свой отличи- 
тельный характеръ, долженъ непременно поддерживать 
принятый имъ образъ мыслей, не только одними позво- 
ленными, но всеми возможными способами; словомъ, 
чтобъ склонить читателей на свою сторону, онъ мо- 
жетъ и долженъ кривить душою, лгать, обманывать 
и даже клеветать: «Ужъ это, дескать, принято всеми 
просвещенными народами: Французы называютъ его 
цвтыпомъ, а мы направленгемъ пли духомъ журнала. За- 
гляните въ извЬстный своимъ остроум1вмъ парижск1Й 
журналъ Ьа Мо(1е: онъ весь составленъ изъ обидныхъ 
насмешекъ, неспрпведливыхъ обвиненхй, превратныхъ 
толковъ и постоянной клеветы на существующее во 
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^ранщи правительство, а между т-Ьмъ вс4 находятъ 
это весьма естественнымъ. Чтожъ д-Ьлать, таковъ духъ 
времени, и только люди устарелые и неподвижные мо- 
тутъ возставать противъ этого современнаго направле- 
шя, принятаго всЬмъ Западомъ». ВсЬмъ Западомъ!.. 
Да разв* это что-нибудь доказываетъ? Это подтвер- 
лсдаетъ только мое мн-Ьихе, что мы не должны ни въ 
чемъ подражать безусловно Западу. И зач^мъ ссылаться 
на Западъ? Спросите у собственной вашей совести, 
можетъ ли она оправдать недобросов'Ьстность, криво- 
душ1в, ложь, злобу и клевету, оттого, что на Западе 
вс4 эти основныя СТИХ1И современной журналистики 
названы направлешемъ, духомъ и цв^томъ журнала? 
Н^тъ, пусть величаютъ меня старов^ромъ, врагомъ 
всякой современности, запоздалымъ, отсталымъ — ч-Ьмъ 
угодно, а я не перестану называть зло зломъ, хотя 
бы оно сто разъ пришло, къ намъ съ Запада! И эта 
современность, о которой такъ много нынче толкуютъ, 
не заставить меня уважать ни развратныхъ стиховъ, 
какъ бы хорошо они не были написаны; ни разсказовъ, 
въ которыхъ прославляются буйныя страсти; ни без- 
смысленнаго пустослов1я, облеченнаго въ ученыя Фразы; 
ни этихъ европейскихъ условхй, на основаши которыхъ 
журналистъ можетъ поступать недобросовестно, тогда 
какъ безпристраст1е и добросовестность составляютъ 
необходимое условхе всякаго журнала. Конечно, это 
весьма старая и пошлая истина, но, несмотря на это, 
ее признаютъ даже и самые недобросов'Ьстныя журна- 
листы. Толкуя безпрестанно о современности, о на- 
правлеши своего журнала, они не забываютъ, одпа- 
кожъ, говорить о своемъ безпристрастхи, разумеется, 
точно такъ же, какъ говорятъ о благородной и че- 
стной игре своей все картежные шуллера, играющге 
наверное. «Авось, дескать, попадется новичокъ, пове- 
ритъ, а мы его надуемъ!» 
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ВЫХОДЪ ЧЕТВЕРТЫЙ. 



Къ ЧИТАТЕЛЯМ Ъ. 

Выдавая четвертую книжку моихъ записокъ, я ре- 
шился отступить несколько отъ принятаго мною плана 
по нижесл^дующнмъ причицамъ. 

Мнопе изъ моихъ читателей полагаютъ, что въ 
кнпг4, которая называется «Москва и москвичи», 
должно говорить объ одной Москве и ея жителяхъ. 
Основываясь на этомъ, довольно логическомъ, вывод*, 
они осуждаютъ меня за то, что я нередко, вопреки 
название моей книги, говорю обо всемъ, что мн4 п]зп- 
детъ въ голову. Другхе замЬчаютъ и, можетъ-быть, 
также справедливо, что мои записки, какъ произведе- 
ше чисто литературное, не должны походить на ста- 
тистическое или топографическое описанхе Москвы, что 
москвичи вовсе не составляютъ какой-нибудь отдель- 
ной касты, что они точно таюе же русск1в, какъ и 
вс"6, которые живутъ на святой Гуси, и что, ограни- 
чиваясь описан1ез1ъ этихъ едва зам-Ьтныхъ особенно- 
стей, которыми Москва отличается отъ другихъ рус- 
скихъ городовъ, я непременно сделаюсь однообразнымъ, 
мелочнымъ, или, что хуже и того, буду не описывать, 
а сочинять, то-есть взводить на бёдныхъ москвичей 
тяжк1е грехи, которымъ они вовсе не причастны, вы- 
думать небывалые обычаи, нелЬпыя поверья и раз- 
ный друг1Я, более или менее забавный, клеветы, въ 
^ 
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2)одФ т4хъ, которыми такъ щедро осыпаютъ насъ ино- 
странные туристы. 

Эти два совершенно противуположныя мн4тя при- 
юли меня въ большое затрудше. Конечно, я могь бы 
ств^чать на зам^чан1я моихъ критиковъ известными 
стихами Сумарокова: 

«Коль слушать вс! людсгая р-Ь^и, 
Придетсл намъ осла взвалить на плечи». 

Но я желалъ бы, по-возможности, угодить моимъ чита- 
телямъ , — да какъ это сделать?. . Я думалъ , думалъ и вотъ 
что, наконецъ, пришло мн* въ голову: покойный мой 
прхятель, Иванъ Андреевичъ Барсукова, любилъ очень 
рукописи всякаго рода; у него было большое собраше 
анФолог10новъ, октаиковъ, синопсисовъ, дшптръ, космо- 
граФ1й, летописей и сборниковъ. Не подумайте, одна- 
кожъ, что Иванъ Андреевичъ былъ ученый антиква- 
рШ, — о, н^тъ, его археологическая познаихя были 
весьма ограничены, онъ любилъ свои рукописи потому 
только, что он-Ь рукописи, точно такъ же, какъ вс4 
скупые любятъ деньги не за то, что на нихъ можно 
все пр1обр4сти, но за то, что онЬ — деньги. Я знаю 
одного скупого, который съ утра до вечера пересчи- 
тываетъ свою огромную казну, разглаживаетъ утю- 
гомъ ассигнащи, чиститъ м^ломъ серебряные рубле- 
кпки, а межъ т-Ьмъ, несмотря на свое богатство, пи- 
тается круглый годъ однимъ варен ымъ картоФелемъ и 
начинаетъ топить свои печи только тогда, когда у него 
въ комнатЬ замерзаетъ вода. Покойный мой прхятель 
точь-въ-точь, какъ этотъ скупой, любовался своими 
рукописями, обметалъ съ нихъ пыль, переставлялъ съ 
полки на полку, а самъ ихъ не читалъ и не давалъ 
читать никому. Хотя Иванъ Андреевичъ любилъ осо- 
бенно древн1Я рукописи, однакожъ не пренебрегалъ и 
новейшими. У него были ц^лын тетради, исписанный 
, стихами Ломоносова, Сумарокова, Державина и даже 
многихъ современныхъ намъ писателей; зато печат- 
выхъ книгъ было у него не много; кажется, полное 
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собраше «Московскихъ Ведомостей», большая коллек- 
щя ((Академическихъ Календарей», Требникъ Петрг 
Могилы и древн1Й, изданный въ Стр'Ьтин'Ь, Псалтырь 
Франциска Скорины. Эту печатную книгу, по ея не- 
обычайной редкости, покойный мой прхятель уважалъ 
не меньше рукописи и она стояла у него на почетной 
полочке, рядомъ съ рукописною комедхею, глаголемою: 
(сАктъ комедхальный о Калеандр-Ь, Цесаревич4 Грече- 
скомъ, и о мужественной Неонильд-Ь, Цесаревн-Ь Трапе- 
зондской, скомпанованной въ Москв*». — Иванъ Андре- 
евичъ, зная мою любовь къ русской старин*, отказалъ 
мн* по духовной свою библ10теку. Не разделяя съ по- 
койньшъ моимъ прхятелемъ этой исключительной страсти 
ко всему писанному, я занялся разборомъ, или, лучше 
сказать, браковкою всЬхъ нов^йшихъ рукописей; ото- 
бралъ къ сторон* дюжины дв* плохихъ списковъ съ 
печатныхъ книгъ, отдалъ на обвертки ц4лую связку 
учебныхъ тетрадей какого-то семинариста, огромную 
кипу расходныхъ книгъ, писанныхъ рукою Федосш 
Никитишны, бабушки покойнаго моего праятеля, и изъ 
всего собран1Я нов-Ьйшихъ рукописей оставилъ только 
у себя красиво переписанную Телемахиду Тредьяков- 
скаго, его же по4здку на островъ Любви и одну тол- 
стую тетрадь, которая обратила на себя мое вннма- 
н1е по сл4дуюп^ей отмФтк*, написанной рукою по- 
койника: 

ссСей сборникъ, именуемый «Разсказы о быломъ» 
пли «Осеинхе вечера моего дедушки», составленъ пзъ 
достов-Ьрныхъ разсказовъ н-Ькоторыхъ особъ, изъ ко- 
ихъ мног1е и по-днесь находятся въ живыхъ, саыъ же 
добиратель оныхъ давно уже кончилъ свое земное по- 
прище. Рукопись С1Я т4мъ драгоценнее, что она ни 
когда не подвергалась печати и можетъ назваться 
единственною въ своемъ род*». Это собраше разска 
зовъ, перем*шанныхъ съ разговорами бывалыхъ дю^ 
дей, показалось мн* довольно занимательнымъ по сво> 
ему разнообразш и какой-то простодушной веселости, 
которую я не см-Ью назвать болтовнёю, потому что не- 
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известный сочинитель «Осеннихъ вечеровъ», кажется, 
челов'Ькъ сь большими претензхями; я это^ думаю по- 
тому, что на заглавномъ лнст* этого сборника напи- 
сана, въ вид4 эпиграфа, русская пословица, или на- 
родная поговорка: «Не раскуся ор4ха, о зерн* не тол- 
куй». Только, воля его, это просто хвастовство: авторъ 
хочетъ пустить пыль въ глаза своимъ читателямъ. — «Вы, 
дескать, думаете, что я такъ балагурю, шучу... Н4тъ, 
разберите-ка хорошенько, такъ вы увидите, что въ 
этой болтовне много д4ла, сир4чь, всякой глубины и 
ФИЛ0С0Ф1И)). Не знаю, какъ посудятъ другхе, я, по 
крайней м4р4, не зам-Ьтилъ ничего особеннаго, а на- 
хожу, что эта безделка написана довольно хорошо, 
читается безъ скуки и, можетъ-быть, выведетъ меня 
язь затруднительнаго положенхя, о которомъ я им4лъ 
уже честь докладывать вамъ, любезные читатели. 

Въ моихъ запискахъ я говорю, — или долженъ гово- 
рить, — объ одной только Москве и москвичахъ; а въ 
этихъ «Осеннихъ вечерахъ» говорятъ обо всемъ. Д*й- 
ств1е происходитъ не въ одной Москв-Ь, а во всей Рос- 
С1И, и даже въ н^которыхъ разеказахъ переносится 
за границу, следовательно въ нихъ гораздо болФе разно- 
образ1я; и вотъ почему я решился печатать ихъ от- 
дельной статьей въ каждомъ выход* моихъ записокъ. 
Я очень бы желалъ угодить этою перемЬною моимъ 
читателямъ, — разумеется, благосклоннымъ; т^мъ, ко- 
торые меня не жалуютъ, я ужъ, конечно, нич4мъ не 
угожу, потому что, ради ихъ потехи, не намеренъ 
изменять мой образъ мыслей, то-есть прославлять 
ЛЮДСК1Я страсти, поклоняться, какъ божеству, на- 
шему земному разуму, валяться въ ногахъ у Запада 
и идти пепремгьпио за векомъ, куда бы этотъ векъ ни 
шелъ* 
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I. 

Купеческая свадьба. 



«Признательно скажу; 
Я этотъ ппръ отлпчныыъ нахожу; 
Шампанское лилось — да только не простое: 
Отъ Крича, батюшка!.. А общество какое — 
Первостатейное!.. Ну, истинно, бавкетъ! 
Мы этакъ ыежъ собой, а генералитетъ 
Сид'Ьдъ особенно:^»... 

Изъ рукописной комедш. 

Вопреки мн-Ьнш н^которыхъ... какъ бы сказать 
пов4жлив4е?.. ну, положимъ, ыудрецовъ, которые, 
безъ всякаго права и призванхя, хотятъ быть нашими 
наставниками, эта европейская образованность, о ко- 
торой они безпрестанно толкуютъ, начинаетъ прим'Ьт- 
нымъ образомъ проникать во всЬ слои нашего обще- 
ства. Я говорю «образованность», а не просв^щенхе, 
потому что подъ словомъ просвтьгценге разумею не однЬ 
наружныя Формы, домашшй быть и эти общхя, по- 
верхностный познан1я, которыми такъ гордятся наши 
западные сос4ди; гд4 р-Ьчь идетъ о св-Ьт-Ь, тамъ, ко- 
нечно, вс4 эти житейск1я удобства — покрой платья, 
художества, ремесла и даже, исполненная глубины н 
мрака, немецкая фи.1[ософ1я, становятся весьма мелкими. 
Впрочемъ, это д4ло условное. Если Французы подъ 
благовидными словами «демонстращя и маниФестащя», 
то-есть изъявлен1е, разум-Ьютъ буйные крики мятежной 
черни, а разрушеше всЬхъ семейныхъ связей и систе- 
матическ1Й грабежъназываютъ «сощалпзмомъ», то-есть 
общежительствомъ, такъ почему же и намъ не назьь 
вать европейскую образованность и улучшеше житей- 
скаго быта — просв^щенхемъ? Конечно, это выраже- 
ше не такъ еще противоречить настоящему своему 
смыслу, какъ т4, о которыхъ я сейчасъ говорилъ; 
да в4дь мы не Французы, — гд4 намъ за ними уго- 
ллться\.» 
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Я сказа лъ, что образованность д-блаетх весьма бы- 
стрые успехи въ Росс1И и, чтобъ увериться въ этомъ, 
надобно только взглянуть на наше купечество. Л4тъ 
тридцать тому назадъ, русскхй купецъ, говорившШ 
иностранными языками, довольно ловк1Й и образован- 
ный, обратила бы на себя всеобщее вниманхе. Я помню 
время, когда сочинитель не дворянинъ, не чиновникъ, 
а простой купецъ показался бы для вс^хъ самымъ 
страшнымъ и необычайнымъ явленхемъ. Не такъ еще 
давно, купеческхе обычаи, ихъ образъ жизни и поня- 
Т1Я такъ р4зко отличались отъ дворянскихъ, что при 
встр4ч4 съ. купцомъ, од-Ьтымъ по-нашему, вовсе не 
нужно было спрашивать, что за чвлвв4къ этотъ госпо- 
динъ? Его р^чь, прхемы, поступь, все изобличало въ 
ненъ сословхе, къ которому онъ принадлежалъ. Теперь 
не угодно ли пожаловать въ купеческое собранхе и по- 
глядеть, какъ веселится по-дворянски наше московское 
купечество; посмотрите, какъ любезничаютъ кавалеры, 
какой изящный туалетъ у дамъ; танцуя съ незнакомой 
вамъ д-Ьвицею, вы разговариваете съ нею по-Французски 
о театре, объ иностранной словесности; она знаетъ и 
«Парижсюя таинства» и «В-Ьчнаго Жида»; она вамъ 
признается, что, потихоньку отъ отца и матери, ку- 
рить папиросы, читаетъ Жоржъ-Занда и умираетъ отъ 
скуки, живя въ Москв']^; однимъ словомъ, вамъ и въ 
голову не придетъ, что батюппса этой образованной де- 
вицы торгуетъ въ какомъ-нибудь москательномъ или 
панскомъ ряду. Разумеется, эта образованность огра- 
ничивается иногда одной только наружностью, слу- 
чается, что ваша дама промолвится, говоря объ одномъ 
человеке, употребитъ множественное число «они», или 
вазоветъ своего отца «тятинькой»; отъ иной вы слова 
не добьетесь, а другая такъ развернется, что вы отъ 
ея удальства втупнкъ станете. Конечно, въ этомъ 
послёднемъ отношен1И, и въ нашемъ дворянскомъ быту 
не безъ гр^ха, и у насъ бываютъ барышни, которыя 
отличаются отъ этихъ удалыхъ купеческихъ дочекъ 
только т^мъ, что вообще развязн-Ье и гораздо лучше 
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ихъ иередразнивають парижских-ьгризетокг; впрочемъ 
такъ и быть должно: купеческ1я дочки почти никогда 
не бываютъ за границею, такъ могутъ, только по-на- 
слышк4, подражать этимъ очаровательнымъ создашямъ, 
безъ которыхъ и знаменитая «^гапйе сЪаитхёге» и бле- 
СТЯЩ1Й (сЬа1 таЪШв)) потеряли бы всю свою прелесть. 

ПослЬ того, что я вамъ сказалъ, вы вЬрно отгадаете, 
что свадьба, которую я хочу вамъ описать, была не 
вчера. Гд4 нравы и обычаи различныхъ сословхй на- 
чинаютъ сливаться въ одну общую физхономш, тамъ 
исчезаютъ вс4 эти р4зк1я черты, всЬ эти особенности, 
составляющ1я главное достоинство всякой отдельной 
ФИ310Н0М1И. Купеческ1Я свадьбы въ род* той, о кото- 
рой я хочу теперь съ вами говорить, бывали тому на- 
задъ л*тъ тридцать. Можетъ-быть, гд4-нибудь въ глу- 
бине Замосквор'Ьчья или за Таганскимъ рынкомъ бы- 
ваютъ и въ наше время свадьбы, напоминающхя эту 
старину, но, говоря вообще, московское купечество, 
изъ вс4хъ прежнихъ свадебныхъ обычаевъ, сохранило 
только позолоченную карету, запряженную цугомъ во- 
роныхъ или с^рыхъ коней, и двухъ рослыхъ лакеевъ 
въ парадныхъ лнвреяхъ, съ Фантастическими гербами, 
которые называются ссобщими»; все остальное на купе- 
ческой свадьб* происходитъ точно т4мъ же порядкомъ, 
какъ и во всЬхъ дворянскихъ семействахъ. 

Я попрошу моихъ читателей перенестись вм4ст^^ 
со мною въ домъ московскаго первой гильдхи купца 
Харламп1Я Никитича Цыбикова. Его каменный трехъ- 
этажный домъ, некогда принадлежавши знатному ба- 
рину, сохранилъ еще свою аристократическую наруж- 
ность, но зато внутренность его совершенно измени- 
лась. Ц^льныя стекла въ окнахъ, огромныя зеркала, 
мраморные камины и даже р']^зныя двери изъ краснаго 
дерева, все было распродано поодиночке. Въ гости- 
ной комнате, на канапе, обитомъ полинялымъ штофомъ, 
сидитъ дородный владелецъ этихъ прежнихъ барскихъ 
палатъ; передъ нимъ, на столФ, бутылка меду; про- 
тлвъ лего лепится на кончик4 стула челов-Ькъ неболь- 
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шого роста, въ поношенномъ Фрак4; этотъ господинъ 
по зван1Ю своему м^щаеинъ пзъ отпущенниковъ, по 
имени Козьма Прохорычъ Лошкомоевъ, а по ремеслу 
кондитеръ, то-есть подрядчикъ всякихъ свадебныхъ и 
бальныхъ угощешй. Теперь не угодно ли вамъ послу- 
шать ихъ разговоръ. 

Цыбиковъ (наливъ себть кружку меду и прихле- 
бывая). Ну, любезный, взялся за гужъ, не говори что 
не дюжъ!.. Ты берешь на себя... Фу, знатный медъ, 
такъ въ носъ и ударяетъ!.. Ты берешь на себя все — 
сир^чь оптомъ, и п^вчихъ, и музыку, и экипажъ, и 
ужинъ, а также напитки и всякое другое угощея1е: 
сахарныя заедки, варенье, шоколадъ, семга, икра, — 
все отъ тебя... 

Кондитеръ. Все, ХарлампШ Никитичъ!.. Ужъ 
будьте спокойны!.. 

Цыбиковъ. Будьте спокойны!.. €5наемъ мы васъ: 
аа словахъ-то вы города берете!.. 

Кондитеръ. Да ужъ не извольте безпокоиться, 
все будетъ отличное... 

Цыбиковъ. То-то отличное! Сумму ты хочешь 
съ меня слупить порядочную, такъ смотри же, бра- 
тецъ, не крохоборь!.. 

Кондитеръ. Помилуйте, — в4дь вы не кто дру- 
гой, Харламшй Никитичъ: у васъ все должно быть на 
барскую ногу. 

Цыбиковъ. Смотри, чтобъ п-Ьвчхе были съ голо- 
сами, не такъ какъ на свадьбе моей кумы, АграФены 
Степановны! такъ проп4ли ссгряди, голубица моя», что 
весь народъ разбежался, а они-то себ-Ь орутъ, кто въ 
л'Ёсъ, кто по дрова! 

Кондитеръ. Н-Ьтъ, Харлампхй Никитичъ, на этотъ 
счетъ я вамъ доложу: п4вч1в отличные, регентъ по- 
лучаетъ до шестисотъ рублей жалованья; такое сладко- 
звучхе, что и сказать нельзя. Я уговаривался, чтобъ 
п^вчхе изъ церкви пришли къ вамъ на домъ. 

Цыбиковъ. Д4ло, братецъ, д4ло: пусть себ* 
пропоютъ маогк лёта молодымъ и меня, старика, по* 
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велпчаютъ. Ну, а кто-жъ за в4нчаньемъ-то Апостола 
будетъ читать? Приходсюй дьячекъ? 

Кондитер ъ. Н4тъ, Харламп1Й Нпкитичъ, — не 
приходский дьячекъ, а известный въ Москв^^ псалом- 
щикъ. Вы изволили его слышать? 

Цыбиковъ. Слышалъ, любезный, на свадьб* у 
Оаддея Карповича Мурлыкина, — славно читаетъ, славно: 
голосъ какъ изъ бочки! Послушай, Прохорычъ: я пер- 
вую дочь выдаю замужъ, да и зятекъ-то у меня бу- 
детъ, прошу не осудить, почитай высокоблагородный, — 
десятый годъ тнтулярнымъ; къ ордену представленъ; 
родня у него все также чиновная, такъ я не хочу ли- 
цомъ въ грязь ударить. Смотри, чтобъ во всемъ было 
разливанное море! 

Кондитеръ. Будетъ, Харламп1Й Никитичъ. 

Цыбиковъ. Ужннъ на славу! 

Кондитеръ. Да ужъ, я вамъ доложу, пальчпки 
всЬ оближутъ! Десять блюдъ, не считая пирожковъ и 
дессерта. 

Цыбиковъ. Дес^ять блюдъ? Только-то? 

Кондитеръ. Больше нельзя, Харламшй Никитичъ: 
ужъ нынче такая мода. 

Цыбиковъ. Право? Н4тъ, братъ, шутишь: себ* 
норовишь въ карманъ, а на моду сваливаешь! Да ужъ 
такъ и быть... Зато смотри, побольше всякихъ пот^« 
шекъ: Фруктовъ, конФектъ... 

Кондитеръ. А, кстати! Въ разсужденш кон- 
Фектъ, я вамъ доложу, какъ прикажете? Если вс* съ 
Кузнецкаго моста, такъ, воля ваша, — несходно бу- 
детъ. 

Цыбиковъ. Ужъ это не мое д-ёло; было бы всего 
довольно, а тамъ гд^Б хочешь бери. Да послушай, лю- 
безный,— не вздумай насъ, вм^Бсто шампанскаго, отпод- 
чивать горскимъ, или вотъ знаешь этимъ, что назы- 
ваютъ шампанея... 

Кондитеръ. Помилуйте, какъ это можно! Б^Бдь 
мн^ не въ первый разъ... Да вотъ, на прошлой не- 
д^л^, у его превосходительства, Захара Диптргевича 
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Волгина, я также свадебный ужинъ справлялъ, такъ 
я подалъ такое шампанское, что вс4 гости ахнули. 

Цыбиковъ. Ну, а музыка полковая? 

Кондитеръ. Если прикажете, такъ можно и 
бальную. 

Цыбиковъ. Н^тъ, Прохорычъ, что толку въ 
этихъ скрыпунахъ: пиликаютъ себ* подъ носъ, — тюли, 
тюли!.. То ли д^ло полковая: какъ грянетъ, такъ за 
двЬ версты слышно! 

Кондитеръ. Какъ вамъ угодно. 

Цыбиковъ. А экипажъ какой? 

Кондитеръ. Отъ Зарайскаго, ХарлампШ Ники- 
тичъ; отличный цугъ вороныхъ — все графскхе рысаки, 
лакеи рослые — вершковъ по десяти, въ новыхъ лив- 
реяхъ... 

Цыбиковъ. А карета? 

Кондитеръ. Также съ иголочки, какъ жаръ горитъ. 

Цыбиковъ. Эхъ, жаль, — приходъ-то нашъ близко! 

Кондитеръ. Такъ чтожъ? Вы невесту не извольте 
отпускать изъ дому прямо въ церковь; женихъ по- 
дождетъ, а ее межъ т4мъ повозятъ по вашему кварталу. 

Цыбиковъ. А что ты думаешь?.. Да, чай, можно 
и чужого захватить? 

Кондитеръ. Можно, Харлампхй Никитичъ. 

Цыбиковъ. Да почему же и всю часть не объ- 
Ьхать? Что съ тебя за экипажъ-то возьмутъ? 

Кондитеръ. Рублей полтораста, а можетъ-быть 
и больше. 

Цыбиковъ. Ну, вотъ, изволишь вид4ть!.. Полто- 
раста рублей за два часа... мошенники этакхе!.. 

Кондитеръ. Да-съ, эти лошадки-то кусаются! 

Цыбиковъ. Такъ чего же ихъ жалФть?.. По всей 
Яузской части катай да и только! 

Кондитеръ. А что молодые изъ церкви въ в4н- 
цахъ по4дутъ и за ужиномъ такъ будутъ сидеть? 

Цыбиковъ. Я ужъ заводилъ объ этомъ р4чь, да 
родные будущаго моего зятя упираются: «Нельзя, 
цескать: жеипхъ будетъ въ мундир*, такъ какой склпдъ 
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СИДЕТЬ ему за улсгшомъ въ в*нц^, — вся Форма будетъ 
нарушена». 

Кондитеръ. Оно и справедливо, Харламп1Й Ни- 
китичъ, чиновнику неприлично. 

Цыбиковъ. Послушай, Кузьма Прохорычъ: коли 
ты за все берешься, такъ не забудь ужъ и домъ освЬтить, 

Кондитеръ. Снаружи? 

Цыбиковъ. Разумеется! Внутри мое д§ло. 

Кондитеръ. Слушаю-съ! По тротуару мы плошки 
поставимъ, а подъ4здъ можно убрать шкаликами. 

Цыбиковъ. Ну, тамъ ужъ какъ знаешь. Те- 
перь, кажется, все?.. Смотри же, голубчик'ь, не осрами! 

Кондитеръ. Да ужъ будьте спокойны, Харлам- 
шй Никитичъ! Вы изволите знать, какъ я васъ ува- 
жаю, да мы же и не чужхе другъ другу: покойная 
моя матушка и ваша родительница были въ свойств*. 

Цыбиковъ. Что ты, что ты, Прохорычъ?.. Ужъ 
не въ родню ли ко мн-Ь нарохтишься? 

Кондитеръ. Да какъ же? В4дь ваша матушка и 
моя были внучатныя сестры, отпущенницы его С1ятель- 
ства графа... 

Цыбиковъ. Эхъ хватилъ! Ты бы еще съ праотца 
Адама началъ!.. Вишь что зат^ялъ!.. Н4тъ, любезный, 
не по Сеньке будетъ шапка! — Наживи-ка порядочный 
капиталъ, да запишись въ первую гильдш, такъ, мо- 
жетъ-быть, тогда мы въ родство тебя и включймъ. 
А покам4стъ, не прогневайся, — знай сверчокъ свой 
шестокъ! 

Кондитеръ. Да это такъ-съ, Харлампхй Ники- 
тичъ, къ слову пришло; не подумайте, чтобъ я возы- 
м*лъ такую дерзость... 

Цыбиковъ. То-то и есть! Все это гордость, бра- 
тецъ, тщеслав1в... 

Кондитеръ. Помилуйте, мы люди маленьще, гд! 
намъ считаться съ вами! Вы изволите миллхонами во- 
рочать, такъ вашимъ родствомъ и генералъ не побрез- 
гу етъ . 

Дыбиковъ. А кстати, Прохорычъ!.. Да чтожъ 
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МЫ съ тобою о гвнерал4-то не поговоримъ? Ч-Ьмъ я 
хуже ваддея Карповича Мурлыкина, а у него на 
свадьб* было двое статскихъ сов-Ьтниковъ и одинъ дей- 
ствительный, да еще со звездою. 

Кондитеръ. Такъ и вамъ угодно, чтобъ ваша 
свадьба была съ генераломъ? 

Цыбиковъ. А что, можно? 

Кондитеръ. Извольте, Харламшй Никитичъ; на- 
в-Ьриое об-Ьщать не могу, а постараюсь. 

Цыбиковъ. Постарайся, любезный, постарайся! 
Да ужъ пожалуйста, чтобъ генералъ-то былъ не вовсе 
ординарный, а знаешь, вотъ этакъ... (Проводить рукой 
по груди). 

Кондитеръ. А если, ХарлампШ Никитичъ, и такъ 
и этакъ. (Проводишь крестг-иа-кресть по груди). 

Цыбиковъ. Что ты говоришь? Ахъ, ты, мой 
другъ сердечный!.. Вотъ ужъ бы удружилъ! 

Кондитеръ. Всемирно постараюсь!.. (Встаешь). 
Прощайте покам4стъ, мн* теперь зевать нечего. В-Ьдь 
свадьба послезавтра, въ пятницу? 

Цыбиковъ. А то когда же? На воскресенье не 
в^нчаютъ. Прощай, любезный! Надеюсь на тебя какъ 
на кремлевскую ст4ну. 

Кондитеръ. А вотъ что Богъ дастъ; буду ста- 
раться, Харламшй Никитичъ. (Уаюдитъ). 

Теперь не угодно ли моимъ читателямъ завернуть 
вм4сте со мною на Солянку, въ домъ тайнаго совет- 
ника Эахара Дмитрхевича Волгина. — Вотъ мы въ его 
передней; она довольно нечиста, да иначе и быть не 
можетъ: у Захара Дмитрхевича, не считая двухъ или 
трехъ подростковъ, всего только челов4къ десять ла- 
кеевъ; следовательно, если этимъ господамъ запачкать 
и загрязнить лакейскую не трудно, такъ зато ужъ 
вымести ее некому. Перейдемте въ столовую; она по- 
чище; въ ней стоитъ круглый столъ и мебель, изъ ор4- 
ховаго дерева, которая была бы очень красива, если бъ 
ее почаще обтирали, но такъ какъ эта многотрудная 
обязанность возложена не на одного только чвлов4ка| 
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а на Ваньку, Петрушку и Степана, то я не советую 
вамъ садиться на стулъ, не смахну въ съ него предва- 
рительно пыль вашимъ платкомъ. Не подумайте, одна- 
кожъ, что самъ хозяинъ любитъ жить нечисто, — о, 
н'Ьтъ, онъ челов4къ очень опрятный; но жена его 
женщина больная, сидитъ всегда у себя въ спальной, 
а онъ служитъ, занятъ д4ломъ, и только изредка кри- 
читъ на людей, потому что ему сердиться не здорово; 
они же всегда оправдываются т4мъ, что у нихъ д^ла 
много, а рукъ мало. Въ этой столовой, или прхемной 
комнате, стоитъ у окна кондитеръ Кузьма Петровичъ 
Лошкомоевъ; онъ пристально глядитъ на двери, кото- 
рыми входятъ въ кабинетъ его превосходительства. Вотъ 
эти завЬтныя двери распахнулись. Кондитеръ опра- 
вился, вытянулся въ нитку и отв'Ьсилъ низк1й поклонъ 
Антону, камердинеру Захара Дмитрхевича. 

Камердинеръ (тень холодно). А, Кузьма Прохо- 
рычъ!.. Что вамъ надобно? 

Кондитеръ. Я желаю поговорить съ его пре- 
восходительствомъ . 

Камердинеръ. Теперь нельзя: генералъ сейчасъ 
изволитъ 'Ьхать. 

Кондитеръ. Сделайте милость! 

Камердинеръ. Никакъ нельзя. 

Кондитеръ (беретъ камердинера за руку). Прошу 
васъ покорнейше! 

Камердинеръ (опускаете свою руку въ жилетный 
кармапъ и съ пргятной улыбкой), Эхъ, Кузьма Прохо- 
рычъ, не въ пору вы пожаловали! Иу, да такъ ужъ 
и быть, пообождите немножко, сейчасъ доложу. (Уаю- 
дитъ во кабинетъ). 

Кондитеръ. Что, братъ, видно полтиннички-то 
любишь? Охъ, эти хамы: хуже подьячихъ: не дашь на 
водку, такъ и рожи не воротитъ! (Камердинеръ выхо- 
дитъ изъ кабинета^ всл7ьдъ за нимъ Волгинъ). 

Камердинеръ (вполюлоса). Генералъ!.. 

Водгинъ (кондитеру). Здравствуй, голубчпкъ!.. 
Яач^мъ Богъ принесъ? 
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Кондитеръ (кланяясь). Ваше превосходительство, 
я на прошлой нед'Ёл^ им^лъ счаст1е приготовлять уго- 
щеше... 

Волгинъ. На свадьбЬ моего сына? Спасибо, бра- 
тецъ, спасибо: угощенье было не дурное! 

Кондитеръ. Такъ я угодидъ вашему превосхо- 
дительству? 

Волгинъ. Да, я на тебя не жалуюсь. Кажется, 
только шампанское-то было... 

Кондитеръ. Самое лучшее, ваше превосходи- 
тельство — отъ Депре. Можетъ-быть, посогр'Ьлось въ 
комнате. 

Волгинъ. Можетъ-быть. В4дь теб*, любезный, 
все заплачено. 

Кондитеръ. Все заплачено, — покорнейше благо- 
дарю. 

Волгинъ. Такъ чтожъ теб4 надобно? 

Кондитеръ. Ваше превосходительство, не про- 
гн-Ьвайтесь на мою дерзость!.. Явите ваше милосер- 
Д1е!.. 

Волгинъ. Что такое, братецъ? 

Кондитеръ. Всенижайшая просьба: моя родная 
племянница выходитъ замужъ... 

Волгинъ. Поздравляю, любезный! 

Кондитеръ. За чиновника, ваше превосходитель- 
ство... 

Волгинъ. Вотъ какъ!.. Такъ племянница твоя бу- 
детъ благородная? 

Кондитеръ. Титулярная сов4тница. 

Волгинъ. Ого!.. 

Кондитеръ. Удостойте, ваше превосходитель- 
ство... (Еяаняется), 

Волгинъ. Да что ты меня на свадьбу что ль зо- 
вешь? 

Кондитеръ. Если милость ваша будетъ... 

Волгинъ. Эхъ, любезный, я еще и отъ своего-то 
пированья не отдохнулъ порядкомъ!.. 

Кондитеръ. Заставьте за себя Бога молить!.. 
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Волг ЯН ъ. Да помилуй, братецъ, на что 2 теб^г 

Кондитер ъ. Какъ на что, ваше превосходитель- 
ство? Такое лицо, какъ вы... да это на в^Бки в±ковъ 
останется въ нашей памяти; не токмо д-Ьтп моей пле- 
мянницы, да и внучата-то ея будутъ своимъ д^Бтямъ 
объ этомъ разсказывать... 

Волгинъ. И полно, любезный! 

Кондитеръ, Видитъ Богь, такъ, ваше превосхо- 
дительство! Я же слышалъ, что гд^ вы ни изволите 
на свадьбе побывать, тамъ ужъ всегда надъ молодыми 
благословен1е Бож1е. 

Волгинъ. Кто это теб* сказалъ? 

Кондитер ъ. Слухомъ земля полнится, ваше пре- 
восходительство > 

Волгинъ. А когда свадьба? 

Кондитеръ. Завтра, въ семь часовъ поел* об4да. 

Волгинъ. У тебя въ дом*? 

Кондитеръ. Никакъ н4тъ, ваше превосходитель- 
ство. Племянница живетъ въ дом4 своего отца, тамъ 
и свадьба будетъ. 

Волгинъ. А кто ея батюшка? 

Кондитеръ. Изв4стный капиталистъ, первой гиль- 
Д1И купецъ, Харламп1Й Никитичъ Цыбиковъ. 

Волгинъ. Да какъ же, братецъ, ты зовешь мень 
на свадьбу, а въ гостяхъ я буду у этого господине 
Цыбикова, котораго вовсе не знаю. 

Кондитеръ. Онъ самъ бы, ваше превосходитель- 
ство, явился къ вамъ вм-Ьст* со мною, да что будешь 
д-Ьлать, — такой гр4хъ случился: съ самаго утра въ рас^ 
тяжку лежитъ. 

Волгинъ. Лежитъ? А завтра дочь выходитъ за» 
мужъ? 

Кондитеръ. Да завтра онъ будетъ какъ встре- 
паный. 

Волгинъ. Чтожъ это за болезнь такая? 

Кондитеръ. Угор4лъ , ваше превосходительство. 

Волгинъ. Какъ угор4лъ? Л-Ьтомъ? 

Кондитеръ. А вотъ изволите видеть: онъ пра 
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казалъ поставить самоваръ; работница пошла, дура та- 
кая, всыпала безъ м4ры угольевъ, поставила самоваръ 
ъъ комнат*, сама ушла, а Харлампхй Никитичъ на ту 
пору вздремнулъ... Поварите ль, ваше превосходитель- 
ство, насилу въ чувство привели: и соленые огурцы 
къ вискам-ь прикладывали, и хр^яомъ, и уксусомъ; 
ужъ мы съ нимъ маялись, маялись... 

Волги нъ. Какая неосторожность! 

Кондитеръ. Да это что, ваше превосходитель- 
ство!.. Угаръ для нашего брата ничего, мы на этомъ 
выросли. Осчастливьте, ваше превосходительство! 

Волгинъ. Хорошо, хорошо, любезный. Только 
ужъ не прогневайся: мундира я не над4ну. 

Кондитеръ. Помилуйте, — кому другому, а вамъ 
мундиръ на что? Всяк1Й видитъ, какая вы особа. Слава 
теб4 Господи, у вашего превосходительства отлич1й 
довольно, и зд^сь, и тутъ... 

Волгинъ. Да не осуди, любезный, и въ церковь 
также не по^ду... 

Кондитеръ. Такъ пожалуйте въ восемь часовъ 
прямо въ домъ къ молодымъ. Я вашимъ людямъ рас- 
толкую, куда 4хать. 

Волгинъ. Ужъ в4рно за Москву-р4ку? 

Кондитеръ. И, н'Ьтъ,Еаше превосходительство, — 
рукой подать: тотчасъ за Яузскимъ мостомъ. 

Волгинъ. Эге! 

Кондитеръ. Близехонько, ваше превосходитель- 
ство, прикажите только 4хать городомъ... пять ми- 
Бутъ 4зды. 

Слуга (входишь въ столовую). Карета готова... 

Волгинъ. Ну, прощай, любезный, мн* некогда! 

Кондитеръ. Такъ мы можемъ надеяться? 

Волгинъ. Ужъ коли далъ слово, такъ буду СУах?- 
дитъ), 

Кондитеръ (подходя къ камердгтеру). А вы ужъ, 
батюшка Антонъ Сндорычъ, позаботьтесь о томъ, чтобъ 
его превосходительство не запамятовалъ. 

Камердинеръ. Извольте. Въ восемь чадовъ?.. 

М. Н. ЗАГоокиаъ. т. УШ. \^ 
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Кондитеръ. Или въ начал* девятаго. Да ужъ 
сделайте милость: какъ станете од4вать генерала, такъ 
нельзя ли этакъ ленту-то... 

Каыердцнеръ. По камзолу? Можно, Кузьма Про- 
хорычъ, можно!.. 

Кондитеръ. А если его превосходительство не 
захочетъ? 

Камердинеръ. Кто? Баринъ?.. Помилуйте, не 
такой челов'Ькъ: ему что подашь, то и над-Ьнетъ... 

Кондитеръ. Такъ вы не забудете? 

Камердинеръ. Будьте спокойны! 

Кондитеръ. Покорнейше благодарю!.. Отъ сва- 
дебнаго ужина будутъ остаточки, Антонъ Сидорычъ, 
такъ позвольте вамъ прислать бутылочку винца, Фрук- 
товъ, того, другого... 

Камердинеръ. Сделайте милость! 

Кондитеръ. А что, его превосходительство всегда 
обе звезды изволитъ носить? 

Камердинеръ. Всегда. 

Кондитеръ. Очень хорошо! . . Прощайте, почтен- 
н4йш1й! Счастливо оставаться! (Уходить). 

На другой день, то-есть въ пятницу, въ восемь ча- 
совъ вечера, вокругъ дома Харламп1я Никитича Цы- 
бикова вовсе не было проезду: кареты, коляски, Фаэ- 
тоны, по большей части не очень красивые, но почти 
всЬ запряженные прекрасными лошадьми, стояли у 
подъезда, освеш;еннаго шкаликами. Разумеется, на са- 
момъ видномъ месте красовалось раззолоченное ландо, 
въ которомъ молодые только-что возвратились нзъ 
церкви. По всей парадной лестнице толкались незва- 
ные гости, то-есть все уличные зеваки, все челядинцы 
соседнихъ домовъ, кухарки, работницы и даже су- 
пруги и дочери мелкнхъ продавцовъ, которыя впрочемъ 
пользовались явнымъ покровительствомъ двухъ хожа- 
лыхъ, откомандпрованныхъ изъ частнаго дома для со- 
блюден1я должной тишины и порядка при разъездф 
экипажей. Въ передней комнате стояли полковые му- 
31>1канты; при появленхи каждаго новаго гостя, они 
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играли тушъ. Вс4 приглашенные на свадьбу были уже 
въ полномъ собраши; въ столовой толпились мужчины; 
въ гостиной, по об4нмъ сторонамъ молодыхъ супру- 
говъ, которые спд4лп рядомъ на диван4, расположи-' 
лись огромнымъ полукругом^ всЬ гости. Нельзя было 
смотреть безъ удивленхя на великолепные наряды этихъ 
чинно и безмолвно сидящихъ барынь. Вотъ, ужъ по- 
длинно, чего хочешь, того просишь! Если вы загляды- 
вали когда-нибудь на толкучхй рынокъ, то ужъ в^рно 
любовались на этихъ обв4шанныхъ всякимъ тряпьемъ 
торговокъ, которыя, какъ подвижныя лавочки, расха- 
живаютъ по рынку. Замените эти исковерканныя жен- 
СК1Я шляпки, полинялые купавинск1е платки, нзмятыя 
бусы, бронзовыя сережки, изорванныя букмуслиновыя 
платья — бархатными токами, блондовыми чепцами, ту- 
рецкими шалями, жез1чужными ожерельями, брилл1ан- 
товыми серьгами, изумрудными Фермуарами, и вы бу- 
дете им4ть вееьма приблизительное понятхе о туалете 
этихъ дамъ, которыя нацепляли и навешали на себя 
все свое наследственное и благопр1обр4тенное прида- 
ное. Нельзя было также не подивиться этозху чудному 
сближенш яркихъ цв4товъ, которые такъ р4дко схо- 
дятся другъ съ другомъ. Вы увидали бы тутъ и пун- 
цовые токи съ лиловыми перьями, и голубыя платья 
съ желтыми воланами, и даже желтыя шали на оран- 
жевыхъ платьяхъ, изъ-подъ которыхъ выглядывали 
пунцовые башмачки, или, говоря по сов4сти, башмаки, 
отделанные зелеными лентами. Харлампхй Никитичъ 
принималъ поздравлен1я и лобызался со всеми гостями; 
но, вместо обыкновенной въ этихъ случаяхъ веселости, 
на лице его изображалось какое-то тревожное безпо- 
койство. Онъ подошелъ къ кондитеру и сказалъ ему 
вполголоса: 

— Чтожъ это, Прохорычъ? Да ужъ будетъ ли онъ? 

— Не безпокойтесь, ХарлампШ Никитичъ, — отве- 
чалъ кондитеръ; — что-нибудь позадержало. 

— Охъ, боюсь, любезный! — прошепталъ Цыби- 
ковъ. — Я кой кому сказалъ, что у зюня на свад,ъб*Ь 
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будутъ люди генеральные, въ кавалерхяхъ, а какъ вый- 
детъболтунъ, такъ, пожалуй, скажутъ: «вотъ, дескать, 
летала синица море зажигать!»... Стыдно будетъ, Про- 
хорычъ! 

— Да ужъ будьте покойны, безпрем4нно будетъ!.. 
Онъ обещался пр1*хать ровно въ восемь часовъ. 

— А теперь уже девятый. - г , 

— Что вы говорите?.. Такъ, позвольте, я* пойду 
внизъ принять его превосходительство на крыльце, 
онъ долженъ сш минуту ирх-Ьхать; а вы ужъ извольте, 
Ха|)дамп1Й Никитичъ, подождать его въ передней. 

— Зач'Ьмъ? Усп^ю и тогда, какъ онъ подъ^&детъ. 

— 1Йтъ, Харламп1й Никитичъ, неравно какъ-ни- 
будь прозеваете, неловко будетъ! В-Ьдь я это говорю 
для васъ: ч4мъ почетнее вы примете его превосходи- 
тельство, тФмъ и для васъ больше чести будетъ. Если 
вы встретите его въ столовой, такъ вс4 стану тъ го- 
ворить: «Э, да видно этотъ генералъ-то ни то, ни се, 
такъ — изъ дюжинныхъ.. Б4рно ужъ не важная пер- 
сона, коли хозяинъ не облегчился встретить его въ 
передней!» 

— Правда, правда!.. Ступай, голубчикъ, внизъ, да 
лишь только онъ подъ-Едехъ, сейчасъ давай знать... А 
что, Прохорычъ, для него, чай, можно музыкантамъ 
и маршъ проиграть? 

— Можно, Харламп1Й Никитичъ. 

— Знаешь, этакъ съ трубами и литаврами?.. 

— Разумеется. 

— Ну, съ Богомъ! Ступай, любезный! 
Харламп1Й Никитичъ поговорилъ съ музыкантами. 

Прошло еще несколько минутъ, которыя показались ему 
часами; вотъ, наконецъ, подъехала къ крыльцу карета. 

— Генералъ! — раздался голосъ на крыльц4. 

— ]>нералъ! — повторили въ с4няхъ. 

— Генералъ! — заговорили въ передней. 

— Ухъ, батюшки! — промолвилъ Харлампхй НикИ'^ 
тичъ, обтирая платкомъ свою Л1)10дну.— тЩснлу!.. Ну,. 
ребят2^, валяй! 
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Полковые музыканты грянули маршг, и Захпръ 
Дмитрхевичъ Волгинъ, въ двухъ зв^Ьздахъ и въ лент4 
по камзолу, вошелъ въ переднюю. 

— Ваше превосходительство, — сказалъ Цыби- 
ковъ, — всенижайше благодарю за честь! 

— Отецъ молодой,— шепнулъ конднтеръ Волгину. 

— Ну, что, — спросилъ Волгинъ, — прошелъ ли вашъ 
угаръ?.. 

— Угаръ? — повторилъ Ць^биковъ. — А, понимаю, 
ваше превосходительство, о какомъ вы изволите гово- 
рить угар*! Куда пройти! Разв4 этакъ денька черезъ 
два или три, а теперь все еп^е голова кругомъ идетъ. 
Не шуточное д-Ьло, ваше превосходительство! 

— Какая шутка, отъ этого иногда люди умираютъ! 

— Какъ-съ? Что вы изволите говорить? 

— Я говорю, что отъ этого иногда умираютъ. 

— Не могу сказать, — можетъ-быть, п бывали так1я 
оказ1И. Оно таки и тяжело, ваше превосходительство, 
очень тяжело! Кажется, д*ло обыкновенное, а пова- 
рите ли, точно душа съ т^ломъ разстается... Да 
милости прошу! 

Раскланиваясь направо и налево, Волпшъ прошелъ 
черезъ столовую. Въ гостиной представили ему моло- 
дыхъ, усадили подл-Ь нихъ на канапе и угощенхе 
началось. Стали подавать чай, выпили по бокалу 
шампанскаго, потомъ подали шоколаду, а всл-Ьдъ за 
нимъ водки, икры, семги, сельдей, и всЬ гости, по 
приглашешю хозяина, отправились въ залу и сЬли за 
столъ. Разумеется, Волгинъ занялъ почетное ^и-Ьсто, 
то-есть — съ правой стороны подл4 молодыхъ. Самъ 
Харламшй Никитичъ не ужиналъ; онъ ходилъ вокругъ 
стола и подчивалъ гостей. 

— Батюшка, ваше превосходительство,— говорилъ 
онъ Волгину, когда стали подавать двухъ-аршипнаго 
осетра, — еще кусочекъ!.. Вотъ этотъ, прошу покор- 
нМше! 

: — Я и такъ взялъ довольно, — отв'Ьчплъ Волгинъ. 
" — И, помилуйте, что за довольно! Кушайте во 
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славу Божш!.. Да вы не извольте опасаться! Вотъ 
белужина — д4ло другое, а свежая осетрина не вре- 
дитъ... Пожалуйте, ваше превосходительство, уважьте 
меня, старика, поневольтесь! Варвара Харлампьевна, 
проси!.. А, матушка Мавра Тихоновна, и вы также?., 
Н4тъ, ужъ не обижайте! Я осетра-то самъ покупалъ. 
Варвара Харлампьевна, проси!.. Сппридонъ Ивановичъ, 
что это ръ вами сделалось? — продолжалъ Цыбиковъ, 
обращаясь къ посаженому отцу своей дочери, который 
4лъ за троихъ. — Вы, бывало, отъ хл^ба-соли не отка- 
зывались. 

— Да, батюшка, — отв-Ьчалъ Спиридонъ Ивановичъ, 
поглаживая свою козлиную бороду, — мы въ старину 
отъ добрыхъ людей не отставали. Да не т4 ужъ времена, 
Харламтй Никитичъ: жернова-то стали плохо молоть! 

— Н4тъ, батюшка, кушайте, кушайте! В-Ьдь наши 
старики говаривали: «Кто хозяина не слушаетъ да 
его хл^ба-соли не кушаетъ, того и въ гости не зовутъ». 

Вотъ поел* третьяго блюда захлопали пробки и 
шампанское запенилось въ бокалахъ. 

— Здоровье его превосходительства Захара Дми- 
трхевича! — возгласилъ кондитеръ. 

Волгинъ откланялся. 

— Здоровье Харлаып1Я Никитича! 

Вс4 гости осушили свои бокалы, одййъ только 
Спиридонъ Ивановичъ прихлебнулъ, пош;елкалъ язы- 
комъ, наморщился и поставилъ свой бокалъ на стодъ. 

— Харлампхй Никитичъ, — сказалъ онъ, — не про- 
гневайтесь, — я на правду чортъ. Что это у васъ за 
вино такое? Да это не шампанское, сударь, а подын- 
ковое, ей-же-ей, полынковое! 

— Полынковое? — повторилъ съ ужасомъ хозяинъ. 

— Да, батюшка! Коли оно отъ кондитера, такъ 
не извольте ему денегъ платить: горечь такая, что и 
сказать нельзя!.; 

— А, понимаю! — вскричалъ Цыбиковъ.— Слышишь, 
Варвара Харлампьевна: шампанское-то горьковато, надо 
лод сластить. 
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Молодые встали и поцеловались. 

— Извольте-ка отв-Ьдать теперь, — продолжалъ 
Цыбиковъ, — Ну, что, каково? — Фу, батюшки, сластынь 
какая!.. — промолвилъ Цыбиковъ, осушивъ до дна свой 
бокалъ. — Словно сахарная патока!.. Языкъ проглотилъ! 

Еслибъ Волгинъ не подливалъ воды въ свое шам- 
панское, то ужъ конечно возвратился бы домой очень 
навеселе: заздравные бокалы следовали безпрерывно 
одинъ за другимъ. Пили здоровье отцовъ и матерей 
посаженыхъ, здоровье родныхъ и почти вс4хъ гостей 
по-одиночк4, обп^ее здоровье вс^хъ прнсутствуюп^ихъ, 
общее здоровье вс4хъ отсутствующихъ и, наконецъ, 
здоровье дружекъ, то-есть шаФеровъ, изъ которыхъ 
одинъ давно уже не ыогъ вымолвить ни слова и только- 
что улыбался. Когда встали изъ-за стола, Волгинъ 
распрощался съ хозяиномъ, пожелалъ счастья моло- 
дымъ и отправился домой; всл^дъ за нимъ стали разъ- 
езжаться все гости, а чрезъ несколько минутъ въ 
доме Харлампхя Никитича, кроме самыхъ близкихъ род- 
ныхъ и посаженой матери молодой, не осталось никого. 

Межъ темъ у подъезда, несмотря на присутствхе 
хожалыхъ, происходила большая безпорядица: почти 
все кучера, которыхъ, разумеется, угостили поряд- 
комъ, едва сидели на козлахъ; каждый хотелъ прежде 
другого подъехать къ крыльцу; две кареты сцепились 
такъ плотно колесами, что не могли двинуться ни 
взадъ, ни впередъ; одинъ Фаэтонъ лежалъ на-боку; 
три кучера таскали другъ друга за волосы, а четвер- 
тый поролъ ихъ всехъ нещадно кнутомъ. По време- 
намъ раздавались возгласы хожалыхъ, но только 
трудно было разобрать, на какомъ они изъясняются 
языке, я думаю потому, что и ихъ также не обнесли 
чарочкой; къ счаст1ю, квартальный надзиратель, кото- 
рый, вероятно, предчувствовалъ, что безъ него дело 
не обойдется, явился въ пору, взглянулъ, увиделъ, 
наказалъ и привелъ все въ порядокъ. 
I Ожидая конца этой суматохи, три или четыро 
гостьи стояли на крыльце. 
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— Ну, нечего сказать, — говорила одна тъ нихъ, 
толстая пожилая женщина, — дай Богъ здоровья Хар- 
ламшю Никитичу, угостилъ онъ насъ!.. Перепоидъ 
всЬхъ кучеровъ!.. 

— И, Мавра Ефимовна!.. — отвечала другая куп- 
чиха, несколько моложе первой. — Да в-Ьдь нельзя же, — 
такъ ужъ водится, дФло свадебное — какъ не поднести 
гостинымъ кучерамъ! 

— Да в4дь кучера-то правятъ лошадьми, Аксинья 
Тимоееевна. 

— Довезутъ, матушка! 

— Довезутъ!.. Покорнейше благодарю! Не знаю, 
какъ у васъ, сударыня, а у меня одна только голова; 
какъ сломятъ, такъ другой не приставишь. Н'Ьтъ, 
матушка, вотъ на свадьбе у баддея Карповича Мур- 
лыкина не такой былъ порядокъ: людей не поили, да 
зато и гостей не обижали. 

— Помилуйте, да кого-жъ Харлампхй Никитичъ 
обидЬлъ? 

— Не васъ, Аксинья Тимоееевна; я и про себя не 
говорю, — что мн4 въ этйхъ почетахъ! Мы же съ Хар- 
лампхемъ Никитичемъ вовсе люди не свои — да и слава 
Богу! Конечно, ему не мешало бы помнить себя и 
знать другихъ; кажется, роду не знаменитаго, на нашей 
памяти былъ сид4льцемъ, — да я этому смеюсь и больше 
ничего; а скажите, матушка, что ему сделала эта 
б4дная бедосья Марковна? 

— Что такое? 

— В*дь вы знаете, что бедосья Марковна по мужу 
внучатная тетка Харлампхю Никитичу, да она же и 
сама по себ4 роду хорошаго! у нея два каменные 
дома, — одинъ на Смоленскомъ рынк4, другой у Сер- 
пуховскихъ воротъ, и сверхъ того три лавки въ бака- 
дейномъ ряду, такъ ее обижать бы не следовало. 

— Да ч^мъ же ее обидели? 

— Какъ чЬмъ? Такъ вы, матушка, не заметили? 
З^дь ея здоровье-то не пили? 

— Что вы говорите? 
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— Право такъ!.. Гляжу на нео: Гв^споди Бо;ко 
мой, — жа-лость какая: кровинки н4тъ въ лиц^Ь!.. «Здо- 
ровье такого-то! Здоровье такой-то!» — а она, голу- 
бушка моя, сидитъ какъ оглашенная какая! 

— Ну, это не хорошо! 

' — А угощенье-то, Аксинья Тимовеевна!.. 

— Чтожъ, Мавра Ефимовна, кажется, всего было 
довольно, всякхе напитки. Фрукты... 

— Да, хорошо! Я хотела попробовать грушу, да 
чуть было себ4 зубъ не сломила. 

— КонФектовъ было очень много.. • 

— Ну, ужъ конФекты — эка диковинка: леденцы 
да патрончики! Стыдно домой привезти!.. Н4тъ, суда- 
рыня, у баддея Карповича не то было, а публика-то 
какая была, публика!.. 

— Ну, вотъ ужъ касательно этого, Мавра Ефи- 
мовна, такъ воля ваша, — кажется, и зд'Ьсь публич- 
ность была не дурная. ._->*.:..:.: 

— И, полноте, матушка! Всего-то-на-всего одинъ 
только генералъ, да и тотъ, чай, отъ кондитера... А, 
вотъ мой Фаэтонъ! Продрайте, Аксинья Тимовеевна! 

П. 
Нескучное^). 



«Несносенъ мн'Ь зимой суровйи нашъ климатъ, 

Глубок1е сн-Ьга, трескучае морозы; 

Вк) л^томъ я люблю и руссшя березы 

И нашихъ липъ душистыхъ ароматъ. 

Какъ часто въ знойный девь подъ ихъ густою т-Ьйью 

Въ Нескучномъ я душою отдыхалъ»... 

Много есть садовъ лучше нашего Нескучнаю, кото- 
рое скор4е можно назвать рощею, ч'Ьмъ садомъ; но 
едва ли можно найти во всей Москве и даже въ ея 
окрестностяхъ такое очаровательное м4сто для про- 

I 

1) Написано въ 1840 году. 



250 СОЧИНЕНЫ М. Н. ЗАГОСКИНА 

гулки, а особливо если вы идете гулять не для того 
только, чтобъ людей посмотреть и себя показать. Это 
Нескучное, поступившее нын4 въ ведомство москов- 
ской Придворной конторы, принадлежало некогда К- Ш., 
человеку доброму, радушному и большому хлебосолу. 
Я не знаю, кому принадлежалъ этотъ садъ прежде, 
но только помню, что когда онъ не былъ еще собствен- 
Н0СТ1Ю К. Ш., то порядочные люди боялись въ немъ 
прогуливаться и посещали его очень р^дко. Тогда 
этотъ садъ былъ сборньшъ мФстомъ цыганъ самаго 
низкаго разряда, отчаянныхъ гулякъ въ полуФормФ, 
бездомныхъ м4щанъ, ремесленниковъ и лихихъ гости- 
нодворцевъ, которые по воскреснымъ днямъ прйзжали 
въ Нескучное пропивать на шампанскомъ, или полу- 
шампанскомъ, барыши всей недели, гулять, буянить, 
придираться къ н4мцамъ, ссориться съ полуформен- 
ными удальцами и любезничать съ дамами^ которыя, 
по изгнаши ихъ изъ Нескучнаго, сделались впосл-Ьд- 
СТВ1И украшешемъ Ваганькова ^) и Марьиной рощи. 
На каждомъ шагу встречались съ вами купеческхе 
сынки въ длинныхъ сюртукахъ и шалевыхъ жилетахъ, 
замосквор4цк1е Фрайты въвенгеркахъ; не очень ловкхе, 
но зато чрезвычайно развязныя, барышни въ купа- 
винскихъ шаляхъ, накинутыхъ на одно плечо, въ родф 
греческихъ мант1Й. Вокругъ трактировъ пахло пун- 
шемъ, по аллеямъ раздавалось щелканье каленыхъ 
ор4ховъ, хохотъ, громкхе разговоры, разумеется, на 
русХ5комъ языке, иногда съ примесью Французскихъ 
словъ нижегоррдскаго наречхя, «команъ ву партеву», 
сстребьянъ», «бонъ журъ, монъ шеръ». Изредка вы- 
рывались фразы на немецкомъ языке, и можно было 
подслушать разговоръ какого-нибудь седельнаго мастера 
съ подмастерьемъ булочника, которые, озираясь робко 
кругомъ, толковали межъ собою о действхяхъ своего 
квартальнаго надзирателя, о достоверныхъ слухахъ, 



1) Бладбище за ПресненсЕОЁ заставой, любшюе гулянье про« 
стою народа. 
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ЧТО ихъ частный приставъ будетъ скоро смФйенъ, и 
о разныхъ другихъ подитическихъ предметахъ своего 
квартала. Съ изгнан1Я цыганскихъ таборовъ изъ Не- 
скучнаго и уничтожен1Я распивочной продажи, все это 
воскресное общество переселилось въ разныя загород- 
ныя ы^ста и въ особенности въ Марьину рощу. Когда 
я познакомился съ новымъ влад^льцемъ Нескучнаго, 
этотъ садъ принялъ уже совершенно другой видъ: до- 
рожки были вычищены, знаменитый мостъ, соединя- 
ющ1й об4 части сада, мостъ, который, къ сожал^нш, 
теперь ужъ не существуетъ, исправленъ, укрЬпленъ 
и сд4ланъ безопаснымъ; домики украшены и къ воро- 
тамъ сада подъ-Ьзжали не одн4 ужъ рессорныя тележки 
и ухорск1Я пары, но очень часто четвером4стныя ка- 
реты, а по т4нистымъ аллеямъ б4гали миловидныя 
д^ти и мелькали соломенныя шляпки московскихъ дамъ 
высшаго общества. Потомъ выстроили въ Нескучномъ 
воздушный театръ, то-есть театръ безъ кровли, на 
которомъ давали не только водевили и дивертисементы, 
но даже большая комедш, трагедхи и балеты *). Эта 
новость понравилась и Нескучное сд.4лалось любимымъ 
гуляньемъ московской публики. 

Но знаменитость и слава земная — прахъ! Когда 
Нескучное было въ ходу и жители большого Калуж- 
скаго проспекта начинали ужъ поговаривать безъ вся- 
каго уваженхя о Тверской улицф и при всякомъ удоб- 
номъ случае разсказывать съ гордостью, что ихъ дома 
въ двухъ шагахъ отъ Нескучнаго, — за Петербургской 
заставой, тихо и безмолвно, выросталъ опасный его 
соперникъ. Петровск1Й паркъ былъ еще въ младенче- 
стве, но онъ мужалъ не по днямъ, а по часамъ, и 
вдругъ, какъ будто бы волшебствомъ, возникли на 
чистомъ пол4 прекрасныя дачи, разостлались широкхя 
пороги, зазелен'Ьли бархатные луга, усыпанные кур- 
тинами, поднялся красивый портикъ театра, прекрас- 

1) Я очень помню, какъ однажды въ проливной дождь дотан- 
цевали пос^Ьднее д-Ьйствхе «Венгерской хижнны» почти по кох15но 
въ вод^. 
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наго какъ игрушка, на которую нельзя было не полю- 
боваться, и выросло изъ земли огромное здан1е во- 
кзала со всЬми своими принадлежностями. Вся Москва 
хлынула за Тверскую заставу; Нескучное опуст4ло, 
его воздушный театръ превратился въ пепелъ, то-есть 
онъ былъ проданъ на дрова; диковинный мостъ обва- 
лился и обыватели большой Калужской улицы стали 
обращать вниманхе на каждую проезжающую карету, 
сбавили половину ц-Ьны съ найма своихъ домовъ и не 
хвастались уже своимъ близкимъ сосЬдствомъ съ Не- 
скучнымъ садомъ, въ которомъ стало очень скучно, 
по крайней м4р*, для любителей многолюдной толпы, 
то-есть для девяноста-девяти-сотыхъ частей гуляющей 
публики. 

Вотъ краткая современная исторая Нескучнаго. 
Теперь позвольте мн-Ь сказать о немъ несколько словъ 
въ топограФическомъ отношенхи и описать его такъ, 
какъ оно было въ счастливыя времена своей мимолет- 
ной славы и минутнаго велич1Я. 

Этотъ садъ, начинаясь отъ рощи, принадлежавшей 
князю Д. В. Голицыну, оканчивался за Калужскою 
заставой. Одной стороной онъ обращенъ къ Донскому 
монастырю, другая тянется по крутымъ и гористымъ 
берегамъ Москвы-р4ки. Войдя главными воротами въ 
широкую аллею, ровную и гладкую какъ Тверской 
бульваръ, вы никакъ не отгадаете, что васъ окружаютъ, 
если не пропасти, то, по крайней м^р*, такхе буераки, 
что я не советую никому ходить вечеромъ по л4вой 
сторон* аллеи, между деревьями, которыя растутъ 
на самыхъ закраинахъ обрывистыхъ и глубокихъ овра- 
говъ. Когда вы доходили до конца аллеи, вамъ откры- 
вался на правой сторон*, окруженный цветниками, 
Г0СП0ДСК1Й домъ со вс4ми своими принадлежностями. 
Этотъ домъ исчезъ также съ лица земли, но онъ 
отжилъ свой в4къ. И тогда уже страшно было смо- 
треть на этого маститаго старца; сквозь тесовую 
обшивку, покрытую желтой краской, проглядывали 
его трещины, точно такъ-же, какъ, несмотря на тол- 
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стые слои б^лилъ и румянъ, прорезываются глубокхя 
морщины на лиц-Ь какой-нибудь допотопной красавицы, 
которая хочетъ остаться в4чно молодою. Отъ дома 
начиналась прямая дорожка, ведущая на длинный 
мостъ. .Не бойтесь, ступайте смело за мною: этотъ 
мостъ поставленъ на деревянныхъ срубахъ, и хотя на 
взглядъ очень подозрителенъ, но гораздо прочнее и 
надежнее господ скаго дома. Вотъ мы дошли до его сре- 
дины. Теперь остановимся, обопремся на перила и погля- 
димъ, что у насъ подъ ногами. Если и это нельзя на- 
звать пропастью, такъ чтожъ это такое? Оврагъ? Н-Ьтъ, 
воля ваша, у меня языкъ не повернется назвать та- 
кимъ пошлымъ именемъ первую диковину Нескучнаго. 
Представьте себ4 поросшее сплошнымъ л-Ьсомъ ущелье, 
мрачное и глубокое для всякаго человека сь хорошими 
глазами и почти бездонное для того, кто им-Ьотъ не- 
счастхе быть близорукимъ. Стол^тшя деревья, расту- 
щая на дн* его, кажутся вамъ деревцами, потому что 
вы видите только одн4 ихъ вершины. Ихъ корни омы- 
ваетъ едва заметный протокъ, составляющ1Й по ту 
сторону моста небольшой прудъ. Если вы сойдете по 
извилистой тропинке на дно этой... ну, да, этой 
пропасти, то вамъ надобно будетъ лечь на спину, 
чтобъ, не свихнувъ себе шеи, посмотреть на много- 
людную толпу гуляющихъ по мосту, который какъ 
будто бы виситъ на воздухе. Но я не советую вамъ 
сходить въ эту преисподнюю, если вы не любите ужей: 
это ихъ подземное царство, изъ котораго они выпол- 
заютъ иногда въ аллеи сада, вероятно, для того, чтобъ 
полюбоваться на светъ Божхй и погреться на красномъ 
солнышке. 

Сколько разъ встреча лъ я полночь на этомъ мосту. 
Я жилъ тогда въ Нескучномъ. Однажды, — никогда не 
забуду этой ночи! — мне что-то не спалось; я всталъ, 
оделся на скорую руку и пошелъ бродить по саду. 
Ночь была лунная, воздухъ теплый, влажный, напи- 
танный ароматомъ. Дойдя до средины моста, я оста- 
новился; мертвое молчанхе, густая тень деревъевъ ю 
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подъ ногами эта пропасть — жилище пресмыкающихся 
и прштъ летучихъ мышей, все располагало мою душу 
къ какимъ-то таинственнымъ ощущенхямъ, все перено- 
сило ее въ мхръ чудесъ и очарованхй. Мн4 казалось, 
что я стою у входа въ знаменитую «волчью долину», 
что на дн-Ь ея льютъ роковыя пули л черный стргьлокъ 
выглядываетъ изъ-за толстаго пня сухой березы, ко- 
торая, какъ мертвецъ въ б-Ьломъ саван4, отделяется 
отъ темной зелени живыхъ деревьевъ. Вотъ яркхй 
лучъ м-Ьсяца прокрался между листьями и заблест^лъ 
на чешуйчатой спин* красноголоваго ужа; вотъ что-то 
зашелестело надъ моей головой и летучая мышь, кру 
тясь по воздуху, исчезла въ глубин* ущелья. Вотъ 
набежала черная туча, луна скрылась за нею, мракъ 
сгустился и сотни свгьтляковъ^ какъ звездочки, зате- 
плились на кустахъ и высокой трав*, которая растетъ 
привольно на дн* этихъ неприступныхъ стремнинъ и 
буераковъ, и въ то -же самое время на вершин* высо- 
кой сосны заохалъ в^щхй филпнъ. Я не могу разска- 
зать вамъ, что за странныя ощущен1я, похожхя на 
тихую грусть, не чуждыя какого-то страха, но вме- 
сте съ этимъ чрезвычайно прхятныя, овладели моею 
душою. Страхъ — чувство болезненное; но эта безот- 
четная робость,, отъ которой замираетъ слегка наше " 
сердце, имеетъ въ себе какую-то неизъяснимую пре- 
лесть. Более часу простоялъ я какъ прикованный къ 
одному месту; я не замечалъ, какъ звезды исчезали 
одна за другою, какъ скрылся ыесяцъ, какъ запылали 
облака и море света разлилось на востоке. Веселое чи- 
ликанье пробудившихся птицъ заставило меня очнуться. 
Неугомонный филинъ давно уже убрался въ свое 
дупло, летучая мыши также попрятались, и сквозь 
просветъ частых?, деревьевъ засверкалъ позлащенный 
крестъ высокой колокольни Новодевичьяго монастыря. 
Вы очень ошибетесь, если подумаете, что эта шити- 
ческая ночь создалась въ моемъ воображенш. ВсякШ, 
кто живалъ въ Нескучномъ, подтвердитъ мои слова. 
Въ этожь саду попадаются очень часто ужи, водятся 
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летучхя мыши, блестятъ по ночаыъ св4тляки, и когда 
я жилъ въ Нескучномъ, каждую ночь, передъ разсвЬ- 
томъ, раздавались отвратительные крики совъ и сто- 

НаЛЪ ЗЛ0В']^Щ1Ё ФИЛИНЪ. 

За этимъ мостомъ, котораго теперь и сл4довъ не 
осталось, начинается другая часть сада. Прямая до- 
рожка, проложенная между густыми куртинами бере- 
зовыхъ и липовыхъ деревьевъ, приводила васъ къ одно- 
этажному домику, въ которомъ некогда помещалась 
ресторац1я; въ двухъ шагахъ отъ него, на небольшомъ 
возвышен1И, стояла беседка; она соединялась подзем- 
нымъ ходомъ съ нпжнимъ этажемъ другого домика, 
котораго существованхя нельзя было и подозревать, по- 
тому что онъ выстроенъ былъ на скатЬ глубокаго 
оврага; изъ верхняго его жилья можно было пройти 
въ беседку крытымъ переходомъ, или какою-то вися- 
чею галлереей, не очень благонадежною, но зато очень 
живописною. Все это было въ совершенномъ запустЬ- 
Н1и; кругомъ дичь, высокая трава, огромныя деревья 
и немного пониже — источникъ прекрасной и чистой, 
какъ хрусталь, воды. Позади бес4дки небольшой мостъ 
соединялъ съ садомъ что-то похожее на островъ, ко- 
торый, вместо воды, окруженъ былъ со вс4хъ сто- 
ронъ обрывистыми оврагами. Теперь мы воротимся съ 
вами назадъ и взглянемъ на великолепную липовую 
аллею, где вы можете и въ самый полдень найти про- 
хладную тень и укрыться отъ палящаго солнца. Подле, 
на пространномъ лугу, возвышался некогда деревян- 
ный коллизей, подъ скромнымъ названхемъ воздушнаго 
театра. Не знаю теперь, а тогда было тутъ прекрас- 
ное эхо, которое повторяло съ удивительною точностью 
двусложныя слова. 

Сколько разъ, бывало, я приходнлъ одинъ или вместе 
съ любезнымъ семействоыъ Ге...выхъ пробуждать этотъ 
чудный отголосокъ. Однажды, подъ вечеръ, я стоялъ 
ужъ съ полчаса противъ театра и радовался какъ дитя, 
когда эхо повторяло какимъ-тонасыешливымъ голосомъ: 
4сдевка!.. кошка!,, слушай!., молчи»!.. 
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— Не прогневайтесь, сударь, — сказалъ мнЬ одинъ 
изъ садовыхъ сторожей, который ужъ несколько ми-^^ 
нутъ стоялъ подл* меня и покачивалъ головой, ' — на-' 
прасно вы изволите этимъ забавляться. 

— А что, любезный? 

— Да такъ-съ, — не хорошо. 

— Почему жъ не хорошо? 

— В^дь онъ не любитх, сударь, чтобъ его т|1евожил1Ь 

— Его? Да о комъ ты говоришь? 

— Ну, вотъ что васъ передразниваетъ. 

— А что/къ ты думаешь, кто это? 

— Известное д^ло— хозяинъ. 

— Какой хозяпнъ? 

— Ну, иль домовой, сударь. Его трогать не на- 
добно: в^дь неровенъ часъ, какъ пристанетъ, такъ не 
отвяжется. 

— Ахъ, ты, дуракъ, дуракъ!— сказалъ я съ гром- 
кимъ см4хомъ. 

«Дуракъ, дуракъ!» — повторило эхо и захохотало 
такъ натурально, что бедный сторожъ вздрогнулъ/ 
пробормоталъ что-то подъ носъ ц плюнулъ, вероятно, 
на лукаваго, а можетъ-быть и на меня, какъ на совер- 
шеннаго безбожника. 

Въ конц* липовой аллеи сходились дв4 дорожки, 
одна шла направо, къ Москв'Ь-р4к'6, другая вела къ са- 
мому живописному м^сту Нескучнаго. Мы зайдемъ 
туда поел*, а теперь я попрошу васъ со мною набе- 
регъ р4ки. Вотъ мы спускаемся внизъ по изгибистой 
тропинк4, прерываемой, въ н4сколькихъ мФстахъ, де- 
ревянными лестницами, и сходимъ, наконецъ, на песча- 
ный берегъ Москвы-р4ки. Позади насъ прудъ, за нимъ 
вдали, какъ-будто опираясь на вершины деревьевъ, тя- 
нется длинный мостъ. Передъ нами несколько краси- 
выхъ домиковъ, колодецъ и красивая галлерея для 
ходьбы въ ненастную погоду. Это заведенхе искус- 
ственныхъ минеральныхъ водъ. — «Какхя минеральныя 
воды?» — спросите вы. — «Да в^дь он-Ь на Остоженке». 
Да, тепврешн1я. на ОстоженкЬ, а первыя искусствен- 
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ныя воды— воды, которыми никто не лечился, несмот^)Я 
на то, что он4 стоили очень дорого хозяину, — были 
въ Нескучномъ. Вотъ краткая истор!^ ихъ начала, бы- 
Т1Я и кончины. Одинъ глубокомысленный испытатель 
естества, досужШ и оборотливый н-Ьмецъ, зам'Ьтилъ хо- 
зяину, что въ его колодц* вода минеральная, потому, 
дескать, что въ ней есть частицы известковыя, же- 
лЬзныя и разныя другхя, и что хотя и въ обыкновен- 
ной вод4 бываетъ не безъ примФси, но его колодезная 
вода им4етъ особенную целебную силу; но такъ какъ 
эта сила не то, чтобъ отличная какая сила, а только 
сила укрепляющая и утоляющая жажду, то не мЬ- 
шало бы завести около колодца и друпя разныя воды, 
им-Ьющхя разнородныя силы, и что онъ берется сде- 
лать все это самымъ легкимъ, вновь изобр4теннымъ 
способомъ, не требуя ничего, кром* посильнаго денеж- 
наго вспоможешя, необходимаго для устроешя сего 
Филантропическаго и чисто европейскаго заведешя. Доб- 
рый и благородный К. Ш., обрадованный мыслш, что 
онъ можетъ положить основанхе такому благодетель- 
ному и общеполезному заведенш, приступилъ неме- 
дленно къ д^лу. Сначала, пока строили домики для 
ваннъ, залу для питья водъ и галлерею для прогулки 
больныхъ, можно было видеть, по крайней м^рф, на 
что выходятъ деньги; но какъ дошло дФло до хими- 
ческой части, то добрый К. Ш. призадумался. — аОхъ 
ужъ мн4 эти машины!» — говаривалъ онъ довольно 
часто. — «Не успеешь сделать одну, подавай другую! 
Да вфдь какъ дороги, проклятыя! Расходы ужасные, 
а взглянуть не на что. Ну, видно, плакали мои де- 
нежки!» И действительно, первая попытка завести въ 
Москве искусственныя минеральныя воды не имела ни- 
какого успеха. Вотъ решились, наконецъ, прибегнуть 
къ самому сильному и последнему средству: воды со- 
ставлялъ и всемъ распоряжался все тотъ же глубоко- 
мысленный испытатель естества, а смотрителемъ при 
ннхъ, то-есть, сторожемъ былъ простой русскхй чело- 
века; на место его сделали смотрителемъ какого-то 

М. Н. Загоокивф, т. УШ. М\ 
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ФПЗЕканта съ тодстымъ чревомъ и важнымъ лицомъ; 
у этого мусью была преудивительная Фамилхя, и онъ 
ни слова не говор илъ по-русски. Кажется, чтобъ еще? — 
НЬтъ, и это не помогло! Въ ванны никто не садился, 
воды не пили, въ галлереф не гуляли, а Физикантъ 
бралъ по пятисотъ рублей въ мЬсяцъ жалованья, а 
испытатель естества придумывалъ все новыя машины 
и самъ назначалъ имъ ц^&ну. Тяжко пришло хозяину! 
Конечно, онъ им4ль удовольствхе пить свою собствен- 
ную зельтерскую воду и подчпвать ею своихъ пр1яте- 
лей, но еслибъ счесть, во что обошлась ему эта за- 
бава, то для него гораздо бы выгоднее было, вместо 
домашней зельтерской воды, пить старый рейнвейнъ и 
подчивать своихъ гостей стол'Ьтнимъ венгерскимъ ви- 
номъ. Между т4мъ, подъ руководствомъ знаменитаго 
профессора Лодера, положено основанхе нынешнему 
заведенш искусственныхъ водъ на ОстоженкЬ; ихъ 
скоро открыли, он4 вошли въ моду и участь перво- 
начальнаго заведенхя была р4шена. Теперь не только 
не осталось сл^довъ ваннъ и галлереи, но даже засы- 
панъ и колодецъ. Долго я добивался, но никакъ не могъ 
узнать, кому вошла въ голову странная мысль вырыть 
этотъ колодецъ? Онъ уже давно существовалъ, а никто 
не подозр4валъ въ немъ никакой целебной силы; сле- 
довательно, нашелся же челов^къ, который задумалъ 
выкопать колодецъ съ обыкновенной, но только дур* 
ной водой, на самомъ берегу р4ки, въ которой вода 
весьма прхятнаго вкуса. 

Однажды, — это было въ ма* м-Ьсяц-Ь, — я встретился 
въ Москве со стариннымъ моимъ пр1ятелемъ Б****. 
Онъ жилъ безвыездно въ Петербурге и въ первый еще 
разъ въ жизни пр1ехалъ взглянуть на Белокаменную и 
поклониться ея святымъ угодникамъ. Еслибъ я родился 
въ Итал1И, то ужъ верно бы попалъ въ цехъ запис- 
ныхъ читроне. Одно пзъ величайшихъ мопхъ насла- 
жденхй состоитъ въ томъ, чтобъ показывать прхезжимъ 
все диковинки и редкости города, въ которомъ я живу. 
ТГотыре дня сряду я угощалъ моего пр1ятеля Москвою, 
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возилъ его нзъ одного конца города въ другой, Фздилъ 
съ нимъ въ Коломенское, Царицино, Кунцово, къ Си- 
монову монастырю; сходилъ вм-ЬстФ съ нимъ подъ боль- 
шой колоколъ, взлиза лъ на Сухареву башню и смотре лъ 
съ Ивана Великаго на матушку Москву православную; 
наконецъ д4ло дошло и до Нескучнаго. Я началъ съ 
того, что познакомилъ моего прхятеля съ хозяиномъ; 
онъ обласкалъ пр14зжаго гостя, показалъ ему свое це- 
лебное заведенхе и напоилъ насъ зельтерской водой до- 
машняго изд^лхя. Мы оставили хозяина на берегу 
Москвы-р4ки, а сами пустились въ гору; устали до- 
сме^ти; наконецъ, пройдя мимо липовой аллеи, повер- 
нули направо, вышли на самое живописное м-Ьсто Не- 
скучнаго и сЬли на скамье, чтобъ отдохнуть и полю- 
боваться очаровательнымъ видомъ, который вдругъ раз- 
вернулся подъ нашими ногами. Внизу излучистая р4ка, 
за нею обширные луга и Новод'Ьвичхй монастырь; пра- 
вде, по берегу р-Ьки, длинный рядъ красивыхъ Хамов- 
ническихъ казармъ, а за ними сады и безчисленныя 
кровли домовъ; еще правде, внизъ по теченш р-Ьки, 
огромный амФитеатръ, составленный изъ б^локамен- 
ныхъ зданхй и разноцв4тныхъ церквей; подымаясь все 
выше, онъ оканчивается усыпаннымъ позлащенными 
главами державнымъ Кремлемъ. При первомъ взгляде, 
кйзадось, на его высокихъ башняхъ покоились небеса, 
посреди которыхъ выше всего блисталъ на глав4 Ивана^ 
Великаго Животворяпцй Крестъ, осеняя своею благо- 
датью священные гроба угодниковъ Божхихъ, святые 
соборы и древнее жилище правослапныхъ Царей рус- 
скихъ. Нал4во, вверхъ противъ течеи1я р-Ьки, возвы- 
шаются, на полугор-Ь, большое каменное зданхе и цер- 
ковь, — это Андреевская богадельня; выше начинается 
садъ или роща, примыкающая къ Васильевскому, вели- 
колепному загородному дому, который принадлежитъ 
теперь графу Мамонову. За Васильевскнмъ подымаются 
Воробьевы горы; оне тянутся по берегу Москвы-р^ки, 
къ Смоленской заставе и оканчиваются тамъ, где речка 
Сетунь впадаетъ въ Москву-реку. Все это можно оки- 
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нуть однимъ взглядомъ и, не переменяя положешя, 
сидя спокойно на скамь4, любоваться въ одно время и 
Москвою и ея прелестными окрестностями. Мой прхя- 
тель былъ въ совершенномъ упоенш. Великол*пная 
Нева со своими островами, и море, на которое москвичи 
смотрятъ съ такимъ восторгомъ, давно уже ему при- 
гляделись, а то, что было теперь у него передъ гла- 
зами, онъ вид'Ьлъ въ первый разъ. 

— Боже мой, — сказалъ онъ, — какой очарователь- 
ный видъ! У насъ все такъ гладко, однообразно, за 
сто шаговъ ничего не видно, а зд4сь — мы гуляемт^ въ 
саду п вся Москва у нашихъ ногъ!.. Ботъ одно изъ 
вс4хъ земныхъ наслажденхй, — продолжалъ онъ, — кото- 
рое не оставляетъ пустоты въ сердцЪ, и одно только, 
которое доступно и попятно для всякаго. 

— Доступно — это правда, — отв'Ьчалъ я, — но по- 
пятно ли для всякаго — не знаю. И нищтй можетъ войти 
на гору и у него будутъ передъ глазами прелестные 
виды; но станетъ ли онъ ими любоваться — это другая 
р4чь. 

— Какъ? — вскричалъ мой прхятель. — Да неужели 
ты думаешь, что необразованный простолюдпнъ со- 
вершенно равнодушенъ къ прекрасному и что одинъ 
только просв4ш;енный челов^кт^ смотритъ съ удоволь- 
ств1емъ на я^ивописное м-Ьстоположеше? — Н4тъ, мой 
другъ, я ув^ренъ, что самый простой и безграмотный 
мужикъ пойметъ всю прелесть того, что теперь у насъ 
передъ глазами. Б4дь это не картина, которую должно 
разбирать по правиламъ искусства; прекрасное въ при- 
роде не подчинено ннкакимъ законамъ; оно пл4няетъ 
насъ безъ всякаго предварительнаго разбора и нравится 
безотчетно, следовательно, д^йствуетъ одинакимъ обра- 
зомъ и на того, кто проходилъ эстетику, и на того, 
кто не зиаетъ грамоты. 

— Полно, такъ ли, мой другъ? Я увЬренъ, что и 
въ высптемъ сословаи есть люди, для которыхъ суще- 
ствуютъ прекрасныл поля, а вовсе нЬтъ прекрасиыхъ 
1Л1довъ. я знаю одного довольно образованнаго чело- 
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в*ка, который, спдя теперь съ нами, но зам-Ьтилъ бы, 
что отсюда вся Москва какъ на блюдечк-Ь, а но спу- 
стилъ бы глазъ съ Яужнпковъ, п, вероятно, сказалъ бы 
съвосторгоыъ: «Ботъ, батюшка, м4сто-то!.. Что еслнбъ 
вс4 эти луга засЬять клеверомъ, или завести трехполь- 
ное хозяйство!» А попытайся обратить его вниман1е 
на эту роскошную панораму, такъ онъ теб-Ь скажетъ: 
«И, сударь, что такое видъ! Была бы только почва 
хороша, а дальновидное м4сто ничего!.. Ботъ моя де- 
ревня въ лощин4, да зато голый черноземъ, а хочешь 
вдаль посмотреть, ступай на колокольню; съ ноя за 
пять всрстъ кругомъ видно!» . ■ ■■ : ^- . . '■ ■ ■ 

— Да это мой другъ, выродки: о нихъ п говорить 
нечего, Бъ ихъ глазахъ только то и хорошо, что мо- 
жетъ приносить выгоду. Разумеется, тотъ, кто ду- 
маотъ объ одиихъ доходахъ, не станетъ любоваться 
красотами природы, и я ув^ренъ даже, что бедный 
безграмотный челов-Ькъ пойметъ это высокое насла- 
жденхе лучше всякаго богача, который заводитъ обшир- 
ные сады и создаетъ въ нихъ свою собственную при- 
роду, вытянутую въ струнку, жалкую, изув-Ьчсяную, 
или, не видавъ никогда солнечнаго восхода, приходитъ 
въ восторгъ, когда на сценф театра подымается кисей- 
ный туманъ и всходитъ хрустальное' солнц-е. Да вотъ,^ 
капримФръ, — продолжалъ мой прхятель, — впдишь ли ты 
вонъ тамъ, за оврагомъ, на высокомъ холмЬ будку? 

— Вижу. 

— Оттуда видъ долженъ быть еще прокрасн4е 
зд4шняго. Но хочешь ли биться объ закладъ, что бу- 
дочникъ, у котораго этотъ видъ съ утра до вечера ле- 

,редъ глазами, понимаетъ всю красоту его и, можетъ- 
быть, не мен4е нашего имъ наслажда>б^.тся? 

— Зач4мъ биться объ закладъ, — аказалъ я, вста- 
вая, — пойдемъ и спросимъ его самого. 

— Пойдемъ, пойдемъ! — вскричалъ мой прхятель. — 
Только не вздумай требовать отъ него краснор^чи- 
выхъ Фразъ и пхитическихъ восторговъ; не забывай, 
что онъ будочникъ и восхищается до-свсюму. 
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— Не безпокойся. 

Мы вышли задними воротами сада п черезъ не- 
сколько ыинутъ подошли къ будк*. Въ самомъ д§л4, 
отъ нея видъ былъ еще живописнФе. '^' будки стоялъ 
городовой стражъ пожилыхъ лФть. Этотъ хранитель 
обш;ественнаго покоя былъ очень не красивъ собою. 
На груди у него висели двЬ медали, следовательно, 
онъ служилъ прежде въ арм1И и дрался съ непрхяте- 
демъ; но, вероятно, это было очень давно, потому что 
въ немъ вовсе ужъ не было заметно этой молодецкой 
выправки, которою отличается нашъ Фронтовой сол- 
датъ. Все лицо его было въ морщинахъ и красный 
носъ съ синимъ отливомъ почти касался подбородка, 
покрытаго седою щетиною. Положивъ на-руку свой 
грозный бердышъ и прищуривъ левый глазъ, онъ ню- 
халъ съ разстановкою табакъ пзъ берестовой тавлинки; 
казалось, онъ былъ совершенно погруженъ въ это чув- 
ственное наслажден1е и не замечалъ нашего присут- 

СТВ1Я. 

> — Эй, будочннкъ, послушай, — сказалъ мой пр!- 
ятель . 

Старый воинъ не пошевелился и даже не удостоидъ 
насъ взгляд омъ. 

— Будочникъ! — повторилъ мой прхятель. Город- 
ской стражъ взглянулъ на него пзъ-подлобья, втянулъ 
въ свой огромный носъ последнюю напойку табаку и 
отвернулся. 

— Да онъ нпкакъ глухъ? — молвилъ мой товарищъ. 

— Помилуй, — шепнулъ я, — где слыхано, чтобъ 
кто-нибудь пазывалъ будочника будочникомъ? Ведь это 
смертная обида. 

— Какъ обида? 

— Ну, да! Ты этакъ отъ него и полслова не до- 
бьешься. Ты бы еще назвалъ его костыльникомъ, или 
куроцапомъ. Эхъ, другъ сердечный, какъ ты плохо 
знаешь наши простонародные обычаи вообще и нравы 
будочлпковъ въ особенности! Посмотри, какъ онъ у 

меня заговоритъ, — Эй, часовой! 
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Будочникъ выпрямился н опустилъ правую руку 
по шву. 

— Послушай-ка, служба!.. 

— Чего изволите, ваше благородхе? — вскрикнуд'Ь 
бодрымъ голосоыъ старый воинъ, отдавъ мн4 честь, 
то-есть вытянувъ горизонтально л4вую руку, въ кото- 
рой держалъ свою секиру. 

— Какая зд4сь часть? 

г — Хамовническая, ваше благородхе. 

— А что, любезный, — сказалъ мой прхятелъ, — у 
тебя н4тъ никакого другого оруж1Я, кром* этого то- 
пора? 

Будочникъ нахмурился и взглянулъ почти съ пре- 
зр4н1емъ на моего товарища. 

— Да ч4мъ же эта алебарда дурное оружхе? — 
прервалъ я, стараясь поправить ошибку моего прь 
ятеля. 

— Да, конечно, ваше благородхе, — отвЬчалъ бу- 
дочникъ, — и алебардой оборониться можно, а то ли дФло 
нашъ батюшка штыкъ молодецъ! 

— Ты въ какомъ полку служилъ, любезный? 

— Въ двадцать-третьемъ егерьскомъ. 

— А давно ли служишь въ городской страже? 
• — Пятый годъ. 

— И все стоишь зд4сь? 

' — Никакъ н^тъ, сударь. Я прежде былъ въ Пят- 
ницкой части и стоялъ на Болот*. 

— Па Болот4! — повторилъ мой прхятель. — Я думаю, 
ты очень обрадовался, когда тебя перевели сюда? 

Старый воинъ посмотр^лъ съ удивленхемъ на 
г. Б**** и пробормоталъ сквозь зубы: 

— Да, есть чему радоваться! 

/^ — Помилуй, любезный, — вскричалъ мой прхятель,— 
да что хорошаго на Болот*? Скверныя лайки, грязь, 
вонь!.. 

— Что грязь! — возразилъ будочникъ. — Грязь ни- 
чего, зато м"1сто людное, три раза въ неделю базаръ. 
Тутъ поленце упадетъ съ возу, тамъ клокъ другой 
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с^яца, — только подбирай!.. Иной разъ мужичокъ, какъ 
сбудетъ свой товаръ съ барышемъ, самъ на радости 
въ кабакъ, а служивому грошъ на табакъ. Такъ, гля- 
дишь, калачникъ уважитъ калачикомъ, или квасникъ 
почествуетъ стаканчпкомъ медоваго; а въ этомъ захо- 
лустьФ в^къ стой, ничего не выстоишь... И хоть бы 
прштили гд-Ь-нибудь въ лощинке, — такъ н4тъ: поста- 
вили будку на самомъ юру!.. Какъ осенью потянетъ 
в'Ьтерокъ съ полуночи, или зимою начнетъ мести сверху 
и снизу, такъ. Господи помилуй!.. Да что и говорить — 
поганое м4сто! 

— Да неужели, любезный, — прервалъ мой пр!- 
тель, — ты никогда не любуешься этимъ прекраснымъ 
видомъ? 

— Видомъ! Какимъ видомъ? 

^ — Да вотъ что у тебя передъ глазами. 

— А что у меня передъ глазами-то? 
1^ — Какъ что?.. Посмотри кругомъ! 

Будочникъ посмотр'Ьлъ на-право и на-л4во, потомъ 
повернулся опять къ моему прхятелю и сказалъ: 

— Да что вы тутъ видите, сударь? 

— Эк1й ты, братецъ, какой! Да неужели ты мо- 
жешь смотреть безъ восторга на это очаровательное 
м4стоположен1е? 

Будочникъ выпучилъ глаза. 

— Вотъ изволишь вид4ть, любезный, — сказалъ я 
сп^ша на выручку къ моему прхятелю, — онъ спраши- 
ваетъ: любо ли теб-Ь смотреть на эти горы, овраги, 
буераки? 

— Да что въ ннхъ хорошаго? 

— На Москву-р4ку, на эти луга... 

— Эка невидаль! 

— А Новод4внч1Й монастырь? А Кремль? 

— Да что мн4 впервые что ль? Иль я Кремля-то 
не видывалъ? 

— Ну, все-таки, братецъ, м4сто дальновидное, ве- 
селое; куда не обернись, любо-дорого посмотреть. 

— Да; нечего сказать!.. Эхъ, сударь, помилуйте, 
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то ли к^ло стоять на Болот!! Ботг там* есть ч4мъ 
полЕсбовзться: Езменные доиа. лавки, харчевни, лабазы, 
а въ базарыыб день народу-то, народу, — не отолченая 
труба!.. Мужнчкн гуляютъ, шукатх. дерутся; вхъ 
разбираешь — любо!.. А зд4сь что? — Пустырь! 

Начъ ни старался мой пр1ятель доказать этому не- 
вежд'!, что онъ ошибается, но все было напрасно. Мы 
дали ему по двугривенному н пошла назадъ въ Не- 
скучное. 

— Ну, что, мой другъ? — спросилъ я. 

— Что? — повторилъ г. Б****. Ну, да, этогь бу- 
дочннЕ-ь настоящ1й варваръ; но разв^^ это что-нибудь 
доказываеть? Ты саыъ говорвлъ. что н въ нашеыъ 
быту есть люди, для которыхъ изящная природа не 
существует* . 

, — То-есть, по-тЕоему, этотъ будочниь'ъ выродокъ? 

— Безъ Есаваго сомн±н1я. 

- — Охъ, уя;ъ вы ин±, господа теоретисты, съ ва- 
шиии высшими 1;зг.1зда1!и! Что а говорить, вы смо- 
трите высоко, да подъ носомъ-то у себя ничего не во- 
дите! Уйметесь ли когда-нибудь судить о людялъ и 
вещахх не такъ, кл1гъ они есть въ самомъ д4л(. но 
такъ, какъ бы вам-ь хот{;.тось, чтобъ они были. Ко- 
нечно, и у простого крестьянина есть своп васлажде- 
В1Я, но они не ни^югь ничего обшаго съ твоими; ихъ 
оЬнятоа о красот^:, о чести и даже о самомъ счаст1л 
совершенно различны съ нашими. Попытайся уверить 
хакого-внбудь крестьянина, что женщина съ воздуш- 
■ яыиъ стяшатп. и йл^.днымъ лицомъ иожегь быть пре- 
ь нраснз. ТсО. тл1га:с Е1рно случалось видеть, что два 
■Майка соссо[^ят':а. дадутъ другь другу по оплеух*— 
^НшрееоокоО но [|1^:'Г[дутся въ разныа стороны: а че- 
^^№|вгь обрэзоЁсшныб идетъ стр^латься на-смерть за 
^^КПК|«Аное слоБо. Крестьанинъ счастлиьъ, когда у 

; вабл, новый овчинный тулупъ, вдоволь 

тшплре лошади, дойная корова, корчага 

"'бль, чтобъ въ день своихъ ииенинъ 

")аздннкъ выставить штофъ осанка 



266 С0ЧИНЕН1Я М. Н. ЗАГОСКИНА 

п угостить пирогомъ своихъ деревенскиХ'Ь сосЬдей; 
то ли намъ съ тобою надобно, — не для того, чтобъ быть 
счастливыми: въ нашемъ быту это вещь едва ли воз- 
можная, — но чтобъ другхе могли сказать о насъ, что 
мы счастливы? Эхъ, мой другъ, оставь мужичка мы- 
слить, чувствовать и понимать по-своему! 

— То-есть, — прервалъ мой товарищъ, — не м^шай 
ему тонуть по-уши въ невФжеств* и стоять тольк( 
на одинъ волосокъ повыше безсловесныхъ животныхъ; 
не старайся образовать его умъ, не просвещай его.. 

— Сохрани Тосподи! — Н4тъ, мой другъ, ест: 
просв-Ьщеше, которое необходимо для всякаго; - эт*- о 
просв-Ьщенхе не кидается въ глаза, оно не им^ет*- -б 
надобности ни въ латинскомъ язык4, ни въ учены^к^ъ 
Фразахъ, но зато оно проникаетъ, и гораздо легч^ ^, 
подъ соломенную кровлю безграмотнаго б4дняка, ч^л^ъ 
въ мраморныя палаты ученаго-переученаго богача, ^тго ^ 
просв4щен1е премудрые философы восемнадцатаго сто- 
л4т1Я величали Фанатизмомъ, а мы, русскхе варвары, 
благодаря Бога, называомъ еще В^рою; и вотъ это-то 
просв-Ьщенхе, по милости котораго злой челов4къ ста- 
новится добрымъ, скупой — милосердымъ, пьяница— 
трезвымъ, ленивый — трудолюбивымъ, а строптивый— 
•покорньшъ и смиреннымъ, — оно-то одно и необходимо 
для крестьянина. Безъ этого просв4щен1Я и образован- 
ный челов4къ бываетъ иногда хуже дикаго зв4ря. / 
Такъ чФмъ же долженъ сделаться тотъ, для котораго 
не существуютъ ни наши условный прплпчая, ни стро- 
пя П0НЯТ1Я о чести, ни это уваженхе къ общему мн4- * 
Н1Ю, которое все-таки можетъ удержать насъ иногда, 
если не отъ тайныхъ, то,, по крайней м4р4, оть 
явныхъ нарушешй нравственности и законовъ обще* 

ЖИТ1Я? 

— Я въ этомъ совершенно съ тобою согласенъ,- 
сказалъ мой прхятель, — а не менФе того желалъ 6 
отъ всей души, чтобъ руссшй народъ полюбилъ 
земное просв4щен1е 

— Л^ я этого желаю, но только съ небодъш! 
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условхемъ. Просвещая нашъ простой народъ, я хо- 
т^лг бы, %гобъ мы почаще вспоминали одну басню 
Крылова: 

— Какую басню? 

— Да вотъ ту, которая начинается следующими 

стихами: 

«Полезно ль просв-Ьщенье? 
Полезно, слова н'Ьтъ о тоыъ. 
Но просв'ЬщеЕпемъ зовемъ 
Мы часто роскоши прельщенье 
И даже нравовъ развращенье»... 

* — Я что-то ее не помню. 

— Вотъ въ чемъ д^ло: одннъ простоватый чело- 
Б^къ, думая придать бол-Ье ц-Ьны золотому червонцу, 
принялся его чистить пескомъ, толченымъ кирпичемъ 
в, наконецъ, дочистился до того, что: 

«Подлинно какъ жаръ червой ецъ заигралъ: 
Да только стало 

Въ неыъ в-Ьсу мало, 
И ц'Ьну прежнюю червонецъ потерялъ»» 

А. я прибавлю къ этому, что и штемпель-то съ него 
стерся совс4мъ, такъ что нельзя было отгадать, какая 
это монета: Французская, татарская, немецкая или 
русская, что, вероятно, также ему ц4ны не прибавило. 

— Такъ чтожъ по-твоему надобно делать?— пре- 
рвалъ почти съ досадой мой прхятель. 

— Не м4шать и даже помогать тФмъ, у которыхъ 
есть врожденная любовь къ просв-Ьщенш, потомъ 
предоставить все времени — этому неторопливому, но 
лучшему учителю народовъ. — ссНе скоро, да здорово», — 
говоритъ русская пословица, — и въ этомъ случаФ она 
совершенно справедлива, А межъ т'Ьмъ не мешало бы 
намъ помен^е говорить о просв4щен1И йашихъ кре- 
стьянъ, а поболее заботиться о ихъ благосостоянш. 

— Въ томъ-то и д-Ьло, — прервалъ мой прхятель, — 
в-Ьдь просв4щен1е-то и д^лаетъ человека счастливымъ. 

— Да, — то, о которомъ я говорилъ теб4 прежде, 
а то, о которомъ ты говоришь теперь, тогда только 
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ДЛЯ насъ полезно, когда придетъ намъ по плечу. Хо- 
рошо идти за в4комъ тому, кому н^тъ ^надобности 
ходить за сохою. Да и съ чего ты взялъ, что ты сча- 
стливее безграмотнаго человека? потому что знаешь 
больше его?.. Н4тъ, мой другь, исправный, то-есть 
зажиточный крестьянияъ несравненно благополучнее 
насъ съ тобою: его не безпокоитъ наша житейская 
суета, не тревожнтъ чрстолюб1е. Онъ, челов^къ без- 
грамотный, знаетъ, что в^къ останется крестьяниномъ 
и спитъ себе преспокойно; а посмотри, какъ иногда 
какой-нибудь коллежск1Й секретарь, который занесся 
въ чины, сохнетъ отъ того, что его долго не произ- 
водятъ въ титулярные советники! 

— Толкуй себе, какъ хочешь, а я все-таки желаю, 
чтобъ нашъ простой народъ... 

— Эхъ, мой другъ, оставь его въ покое! А если 
хочешь чего-нибудь желать, такъ пожелай лучше 
общаго просвещен1Я для техъ людей, которые могутъ 
и должны быть просвещены. Безграмотный мужикъ 
не беда, а вотъ худо то, когда самъ помещикъ читаетъ 
по складамъ. . - , ,.^. -^.г;. ;— .. 

.. — Да этакихъ ужъ мало, мой другъ. 

— Несравненно меньше прежняго, — кто и гово- 
ритъ, а не мешало бы, чтобъ ихъ и вовсе не было. 

Нашъ разговоръ былъ прерванъ нечаяннымъ появле- 
нхемъ хозяина Нескучнаго. ^--. .., ^> 

— Насилу-то я васъ нашелъ, господа! — сказалъ 
онъ, идя къ намъ навстречу. — Ужъ я ходилъ, ходилъ 
по саду!.. Представьте, какая случилась со мною 
непрхятность: я остался безъ васъ на минеральныхъ 
водахъ, чтобъ осмотреть, въ порядке ли ванны, — вотъ 
слышу шумятъ подле целебнаго колодца. Что такое? 
Гляжу: какой-то баринъ, совсемъ раздетый, чуть не 
бьетъ моего смотрптеля-немца. Я подбежалъ къ нимъ. 
Въ чемъ же дело? Представьте себе, этотъ гобподинъ 
лезетъ купаться въ колодецъ!.. — «Помилуйте, батюшка, 
что вы?» — «Какъ что? Ведь это вода целебная?» — «Ну 

Д5, х(4лебная!.. Да ведь ее пьютъ, а не купаются въ 
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ней». — «Вотъ вздоръ какой! Я слыхалъ, что на Кав- 
казе и пыотъ, и купаются». — «То на Кавказе, а зд'Ьсь 
совс4ыъ другое д4ло». — «Почему жъ другое? Вода все 
вода!» — Я чтобъ урезонить — куда, — такъ и рвется!.. 
А колодецъ глубокхй, вода почти вровень съ краями, — 
юркнетъ, проклятый, п поминай какъ з'вали!.. Я ухва- 
тился за него и кричу н4мцу: «держи, держи!».. 
Насплу-то вдвоемъ оттап^или его прочь! Такой здоро- 
вый — и ъъ голов4-то порядкомъ закачено. Что будешь 
д-Ьлать — привязался ко мн^, шумптъ, кричитъ!.. Я 
такъ, я этакъ, и лаской и всячески — не отстаетъ! Ужь 
я поилъ, поилъ его сельтерской водой; насилу, раз- 
бойникъ, провалился, — усталъ съ нимъ до смерти... 
Теперь прошу ко мн*, господа! — продолжалъ хозяинъ, 
вытирая платкомъ свое лицо. Милости просимъ позав- 
тракать ч-Ьмъ Богъ послалъ. Не взыш[ите, если мой 
пирргъ просты лъ; что делать: ц^лый часъ провозился 
съ этимъ пьяницей. 

Мы отправились вм-Ьст^ съ хозяиномъ и, къ совер- 
шенному удовольствие этого гостепршмнаго и радуш- 
наго человека, нашли, что его отлично-вкусный пирогъ 
не соБсФмъ еще остылъ. 

III. 
МосковскхЕ сводчики. 



«Сводчикъ, а. см. посредникъ при покуп- 
кахъ, продажахъ и разныхъ сл^Ъжахъ». 

Академическт словарь, изд, въ 1847 году. 

Ъъ МосквЬ не много справочныхъ конторъ, но за- 
то вовсе н'Ьтъ недостатка въ этихъ вольнопрактику- 
'нущыхъ посредникахъ, изв4стныхъ подъ назвашемъ 
«сводчиковъ». Это почтенное сословье р4зко отличается 
отъ вс4хъ другихъ т'Ьмъ, что не составляетъ никакого 
отд'Ьльнаго общества. Когда мы говоримъ: «дворянское 
сослов1в», «купеческое сословхе», «мещанское обще- 
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ство», «ремесленный цехъу), то разум^емъ подъ этимъ 
ОТДЕЛЬНЫЙ общества, составленныя изъ однихъ дво- 
рянъ, купцовъ, м-Ьщанъ и ремесленнпковъ; а между 
сводчиками вы на15дете людей вс4хъ состояшй, и хотя 
ихъ занят1я совершенно одинаковы, но каждый изъ 
нихъ заботится только о себ-Ь и старается всячески 
вредить свонмъ товарищамъ. Есть сводчики, которые 
од-Ьваются по последней мод4, носятъ б4лыя лайковыя 
перчатки и разъ'Ьзжаютъ въ своихъ собственныхъ эки- 
пажахъ; есть и так1е, которые очень напоминаютъ 
оборванныхъ польскихъ Факторовъ: та же неутомимая 
деятельность, то же краснор'Ьчхе и почти та же самая 
добросовестность, одниыъ словомх, имъ недостаетъ 
только длинныхъ пейсиковъ и засаленныхъ ермохокъ, 
чтобъ совершенно походить на этихъ честныхъ евреевъ, 
отъ которыхъ н4тъ отбоя во вс4хъ местечкахъ и 
городахъ западной Россш. Я всегда дивился необы- 
чайному краснор^чш нашихъ московских^ сводчиковъ; 
каждое им4нье, которое они предлагают! вамъ купить, 
бываетъ обыкновенно или настоящимъ земнымъ раемъ, 
по своему чудному м'1стоподожен1Ю, или золотымъ 
дномъ по своему неслыханному плодородш, или истин- 
нымъ кладомъ по своимъ береженымъ лёсамъ, сЬно- 
косамъ и разнымъ водянымъ угодьямъ. Для нихъ 
р-Ьшительно ничего не значитъ назвать дровяной л4съ 
строевымъ, едва заметный протокъ р4чкою, грязный 
прудъ озеромъ и ни на что негодныя болота поемными 
лугами. с(Но для чего же они это делаютъ?» — спросите 
вы. — с(В4дь заочно им4нье никто не покупаетъ, всяк1й 
по-Ьдетъ прежде посмотреть». Да зсгого-то они доби- 
ваются! Неужели вы никогда не слыхали о заграниц- 
ныхъ вывескахъ, которыя такъ обольстительны для 
вс^хъ новичковъ? На одной вы прочтете, что тутъ 
не продаютъ, а почти даромъ отдаютъ разные товары; 
другая прнглашаетъ васъ войти въ лавку — какъ вы 
думаете для чего? Единственно для того, чтобъ вы 
обогатились — «Еах^ез уо1ге Гогише, шеззхеигз!» — ^Разу- 
Д2еется^ это ложь; однакожъ^ вы зайдете въ лавку и. 
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можетъ-быть, купите что-нибудь. Говорятъ, что эти 
торговый приманки, изв-бстныя подъ названхемъ пуфовЪу 
доведены до совершенства англичанами; можетъ-быть, 
только врядъ ли имъ уступятъ въ этомъ наши москов- 
ск1в сводчики. МнЬ самому случилось однажды попасть 
въ ловушку къ этимъ гоТ5подамъ; впрочемъ, я отде- 
лался такъ дешево, что вовсе объ этомъ не жал4ю. 
Я разскажу вамъ это происшествхе, совершенно спра- 
ведливое во всЬхъ его подробностяхъ, за это я ручаюсь 
вамъ своею чест1ю. 

Года четыре тому назадъ, пришла мн4 охота ку- 
пить небольшую подмосковную. Я напечаталъ объ этомъ 
въ газетахъ и на другой день явились ко мн4 два свод- 
чика. Первый, котораго я принялъ къ себ4 въ каби- 
нетъ, былъ челов^къ пожилой, одетый довольно опрятно, 
съ большими с4дыми бакенбардами и съ важнымъ, 
даже несколько угрюмымъ лицомъ. 

— Вы изволили объявить въ «Московскихъ В4до- 
мостяхъ», — сказалъ оиъ, — что желаете купить именье? 

— Да, — отв4чалъ я.^ — Мн4 хотелось бы найти не- 
большую деревеньку, но только непременно въ близ- 
комъ разстояши отъ Мрсквы. 

— Такъ-съ! А позвольте узнать, въ какую цФну? . 

— Отъ сорока по пятидесяти тысячъ ассигна- 

Ц1ЯМИ, 

— Такъ-съ!.. Прежде всего я долженъ вамъ доло- 
я^ить, что никогда не беру мен-Ье двухъ процвнтовъ 
за К0МИСС1Ю. 

— Съ того, кто продаетъ? 

— И съ того, кто покупаетъ. 

— То-есть, четыре процента? Ну, это довольно! 
Бпрочемъ, если вы найдете мне выгодное имеше... 

— Выгодное? То-есть доходное? 

— Ну, хоть и не очень доходное, но я желалъ бы, 
чтобъ оно давало мн* хотя пять процентовъ. 

— Такъ-съ!.. А мЬстоположенхе?.. 

— Непременно красивое: безъ этого я не куплю; 
чистенькШ домикъ, роща, речка. 
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^-* — И р^чка-съ?.. Это, сударь, найти не легко!., 
Подмосковныя им4нья на видныхъ м-Ьстахъ и съ жи- 
выми урочищами не дешево стоютъ, — заплатите тьг 
сячп по дс4 за душу. 

— Ну, если у васъ н4тъ такого именья... 

^ — Позвольте, позвольте!.. Я могу вамъ рекомендо- 
вать им'Ьнье— не то что подмосковное, а близко, очень 
близко отъ Москвы... Просятъ за него пятьдесятъ-пять 
тысячъ асснгнащями, а можетъ-быть и за пятьдесятъ 
уступятъ. Им'Ьнье отличное, устроенное самымъ хо- 
зяйствениымъ образоз1ъ; стоитъ только руки прило- 
жить, такъ оно дастъ вамъ процентовъ^ до десяти. 
Земля самая плодородная... не то что черноземъ, а, 
знаете ли, этакая с4рая... чудная земля!.. И м4сто 
красивое, передъ барскимъ домомъ р4чка... можно 
мельницу постропть: воды весьма достаточно, — будетъ 
за глаза на три постава. 

— А по какой дорог-Ь это имЬнье? 

— По Можайк4. 

— То-есть по Смоленской? Ну, это хорошо: за- 
става отъ меня близехонько. 

— А это, сударь, не бездЬлица. Иное имЬнье, ка- 
жется, и близко отъ Москвы, а какъ придется 4хать 
городомъ верстъ двадцать... 

— Ужъ и двадцать!.. Что вы! 

— Да немного поменьше. 

— Чтожъ, это им'Ьнье не далеко отъ города? 

— И десяти верстъ не будетъ. 

— Отъ Москвы? 

— ПЬтъ, сударь, отъ города Вязьмы. 

— Такъ это въ Смоленской губернхи? 

— Такъ что же, сударь? В'Ьдь Смоленская-то гу- 
берн1я граничитъ съ Московскою. 

— ПокорнЬйше васъ благодарю! Я ищу им4нье не 
дал'Ье тридцати верстъ отъ Москвы. 

— Позвольте вамъ доложить: да что толку-то въ 
этихъ близкихъ им'Ьньяхъ? ВЬдь, изв-Ьстное дЬло, под- 
моасовные крестьяне или плуты или нищ1е, безпре- 
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станно въ Москву таскаются, вс4 пьянищ>1; да вы, су- 
дарь, сь ними наплачетесь! 

— Это ужъ мое д^ло. 

— И что за даль такая: съ небольшимъ двФсти 
верстъ! Дорога какъ скатерть, лучше всякаго шоссе, 
и гладко II мягко. Ъдешь въ тел4г4, а точно какъ на 
лежачнхъ рессорахъ. А им4нье-то какое! Отъ нужды, 
сударь, продаютъ... Вотъ кабы вы саып изволнли взгля- 
нуть... Да, не угодно ли, со мною есть опись и при- 
казъ?.. 

— Н^тъ ужъ увольте! 

— Такъ позвольте вамъ предложить другое именье, 
поближе этого... 

— Также въ Смоленской губерши? 

— Н^тъ, сударь, въ Рязанской, на самой москов* 
ОКОЙ границе. 

— Я ужъ вамъ сказалъ, что хочу купить подмо- 
сковную. 

— Въ такую ц'Ьну у меня подмосковныхъ н4тъ. 
Вотъ тысячъ во сто... 

— Такъ намъ и говорить нечего. Прош;айте, ба- 
тюшка, — тамъ у меня дожидается другой сводчикъ. 

— Вид^лъ, сударь, вид^лъ!.. Я сов-Ьтовать вамъ 
не см'Ью, а грешно не сказать: поберегитесь, батюшка. 
Я этого молодца знаю: Григорхй Кулаковъ; два раза, 
сударь, изъ Москвы выгоняли, всю прошлую зиму въ 
тюрьме просид'Ьлъ... И какой онъ сводчикъ? Такъ... 
шмольникъ — дрянь! Изъ полтины проб^гаетъ ц4лый: 
день, а за ц-Ьлковый дастъ себя выпороть... А ужъ 
краснобай какой!.. Наговоритъ вамъ съ три короба; да 
вы не извольте ему верить: мошенникъ преестествен- 
ный! Прощайте, сударь!.. Рекомендую себя на буду- 
щее время: Степанъ ПрокоФьевичъ Кривоплясовъ, соб- 
ственный домъ въ Садовой на Живодерке, второй отъ 
угла. 

— Хорошо, хорошо! Если вы мн'б понадобитесь, я 
за вами- пришлю. 

Когда первый сводчикъ вышелъ, я лриказалъ по«. 

М. Н, Злгоскшъ. т. УШ. \.% 
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звать второго. Наружность его мн4 очень не понрави- 
лась. На немъ быль долгополый сюртукъ, довольно 
уже поношеный; самъ онъ быль росту небольшого,, 
худощавъ, съ продолговатой жиденькой бородкой и се- 
рыми плутовскими глазами, которые не обещали ничего 
добраго. 

— Что, сударь, — сказалъ онъ, — вы не изволили ни- 
ч-Ьмъ порушить съ господиномъ Кривоплясовымъ? 

— Н4тъ! — отв^чалъ я. — ^Мн4 не то надобно, что у 
него есть. 

— Чай, навязывалъ вамъ смоленское или рязан- 
ское им4нье! Вотъ уже трет1й мФсяцъ, какъ онъ съ 
ними нянчится. 

— А что, это хорошхя именья? 

— Помилуйте! Да еслибъ мн* стали эти деревнншки 
даромъ отдавать, такъ я бы придачи попросилъ!.. А 
туда жъ два процента!.. Вотъ я, сударь, изъ одного 
процентика готовъ вамъ послужить. Да в4дь мы люди 
простые, а онъ большой баринъ, офицш носитъ? -' 

— Такъ онъ чпновникъ? 

— Да, сударь, — служилъ въ надворномъ, да, видно, 
не выслужился... попросили вонъ! Небось, тогда не 
чванился; стоитъ, бывало, ц4лое утро съ перышкоыъ 

.у присутственныхъ м^стъ, не найметъ ли 1сто въ сви- 
д-Ьтели, а теперь, какъ удалось ему двухъ-трехъ го- 
сподъ обмануть, такъ и въ люди пошелъ! Чего доб- 
раго — контору заведетъ! 

— Ну, — подумалъ я, — какъ эти господа друтъ 
друга рекомендуютъ! 

— Вамъ сударь, — продолжалъ сводчикъ, — жела- 
тельно купить подмосковную? 

— Да! — отв4чалъ я. — Только поближе къ Москв^Б. 

— Найдемъ, сударь! Кабы вотъ этакъ недЬльки 
три тому назадъ, такъ я бы вамъ рекомендовалъ съ 
полдюжины подмосковнь1хъ; а теперь одна только и 
есть въ виду, да зато ужъ и подмосковная! Какъ по- 
смотрите, такъ не разстанетесь! Душъ немного — всего 
цдтьдеслтъ, а земли четыреста десятинъ: триста въ 
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окружной ыеж4, да въ двухъ верстахъ отхожая пус- 
тошь, Л-Ьсу было слишкомъ сто десятинъ отличнаго! 
Теперь, конечно, л4сокъ не крупный, однакожъ, и не 
зарость: въ оглоблю будетъ. Барскхй домикъ игрушка, 
и не то что старый домъ: посл^ Франпузовъ строенъ; 
а что за крылечко такое: съ выступомъ, на подобхе 
террасы — удивительно!.. Садъ на пяти десятинахъ, 
оранжерея, грунтовый сарай, службы... оно, конечно, 
немного позапущено: господа давно не живутъ, при- 
смотреть некому, и, если правду сказать, такъ на 
взглядъ строенхе покажется вамъ ветхимъ, а въ са- 
момъ-то д^л-Ь в-Ьку не будетъ! Стоитъ только кой-гд1& 
подкрасить, кой-что перетряхнуть, — тутъ тесницу- 
другую переменить, тамъ новое звено подвести, такъ 
усадьба будетъ щегольская! 

— А рФчка есть? 

— Есть, сударь, этакъ съ полверсты отъ дома, и 
р^чка-то какая: веселенькая, игривая, словно зм4Йка, 
такъ и вьется по лугу! 

— Можно въ ней купаться? 

— Можно, сударь. Крестьянскхе ребятишки все л4то 
изънея не выходятъ. Въ иномъ мФсте по поясъ будетъ... 

— То-есть ребятишкамъ, а большимъ по колено? 

— Да вы объ этомъ не извольте безпокоиться, за 
купаньемъ д-Ьло не станетъ: передъ домомъ преогром- 
ный прудъ, не грешно озеромъ назвать. 

— И верно въ немъ водятся лягушки? 

— Какъ же, сударь: привозныя, съ отличными го- 
лосами? 

Я засмеялся. 

— Чему же вы изволите смеяться? — сказалъ свод- 
чикъ. — Можетъ статься, теперь этимъ не занимаются, 
а прежде все подмосковные бояре любили, чтобъ у 
нпхъ въ прудахъ были лягушки голоспстыя. Они 
этимъ п1;еголяли, сударь. 

— Правда, правда, любезный! Теперь и я вспо- 
мнилъ: была такая мода; только я до этой музыки не 
охотникъ, а люблю, чтобъ пруды были съ рыбою. 
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— И ЭТОГО довольно, сударь; въ саду есть два 
пруда съ карасями, да караси-то какхе — аршинные! 

— Ужъ и аршинные! 

— Доподлинно сказать вамъ не могу, я не м4рилъ, 
а только прекрупные. 

— Чтожъ эта деревня по какой дороге? 

— По Звенигородк4. 

— По Звенигородской дорогЬ? М4ста знакомыя. А 
на какой верст-Ь? 

— На двадцать-шестой. 

— На двадцать-шестой?., Поворотъ налево? Мимо, 
Б-Ьтряной мельницы? 

— Точно такъ-съ. 

, — А тамъ дв4 версты л4сомъ? 

— Не будетъ, сударь; версты полторы не больше. 

— Такъ это деревня Андрея Степановича Вязни- 
кова? 

— Да-сь, его высокородья Андрея Степановича 
Вязникова. 

— Спасибо, любезный! 

— А что, сударь? 

— Да я ужъ хуже ничего не знаю: мужики бед- 
ные, избенки вс4 на-боку, а барсюй домъ и на дрова 
никто не купитъ. 

— - Помилуйте, сударь! Конечно, домъ покривился, 
да это оттого, что его мезонинъ давитъ; прикажите его 
снять,.. 

— Да новый домъ поставить, службы перестроить, 
всЬ избы новыя срубить? Покорнейше благодарю!.. 

— Какъ вамъ угодно, а, право, именьице хорошев 
и за безц4нокъ отдаютъ. 

— Н4тъ, ужъ я лучше поищу другую подмо- 
сковную. 

— Позвольте! У меня есть въ виду еще одно 
именье — чудо!.. За отъ^здомъ продаютъ, завтра опись 
получу. Ну, ужъ это подмосковная! На Клязм^, все 
м4ста гористыя, березовый л^съ, липовая роща... по- 
ойо;з(дите только до завтращ]аяго дня. 
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— Хорошо, хорошо, любезный! Прош;ай! 

— Счастливо оставаться!.. Сейчасъ поб4гу къ госпо- 
дамъ за описью и приказом!» . 

— Не прошло получаса, какъ миФ доложили, что 
пришелъ еще сводчикъ. Я вел^лъ его позвать... Ну, 
этотъ вовсе не походилъ на прежних-ь! Это былъ по- 
жилой челов'Ькъ л-Ьтъ шестидесяти, въ с4ромъ опрятноз1Ъ 
пальто, съ лысой головой, краснощекимъ, благообраз- 
нымъ лицомъ и светлыми голубыми глазами, исполнен- 
ными такого простодуш1Я и такой доброты, какихъ я 
давно не видывалъ. Вся наружность его напоминала 
этихъ патрхархальныхъ старпнныхъ слугъ, не всегда 
трезвыхъ, но честныхъ, в4рныхъ и всегда готовыхъ 
не только подраться, но даже умереть за каждую 
барскую копейку. Войдя въ кабинетъ, онъ помолился 
на образъ, потомъ, обратясь ко мн-Ь. поклонился по 
старому русскому обычаю въ поясъ. 

— Что скажешь, любезный? — спросиль я. 

— Вы ли, батюшка, Богданъ Ильичъ Б4льск1Й? 

— Я, мой другъ. 

— Ну, слава теб§, Господи! Ужъ я васъ искалъ, 
искалъ!.. Не угодно ли вамъ, батюшка, купить под- 
московное им4нье въ двадцати верстахъ отъ города? 

— Почему не купить, если именье хорошее и бу- 
детъ мн-Ь по деньгамъ. 

— Будетъ, сударь, будетъ! Да вотъ извольте по- 
трудиться — прочтите опись. 

Сводчикъ подалъ мн-Ь исписанный лпстъ бумаги и 
я прочелъ следующее. 

«Сельцо Былино въ двадцати верстахъ отъ Москвы, 
по Серпуховской дороге, на рфчк* Аеанасьевк^. Кре- 
стьянъ, по ревизскимъ сказкамъ, семъдесятъ одна душа, 
а съ прибылыми поел* ревизхи восемь десять-пять душъ. 
Изъ крестьянъ многхе занимаются столярнымъ реме- 
сломъ и платятъ оброку съ тягла но сту рублей асси- 
гнащями, остальные крестьяне на пашн4. Земля вся 
особнякъ, восемьсотъ-шестьдесятъ десятинъ, изъ ко- 
торыхъ сорокъ-пять подъ господской усадьбой и кре- 
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стьянскими избами. Барсшй домъ каменный о двухъ 
жильяхъ; ъъ немъ вся мебелЕ?' краснаго дерева, три 
каменные Флигеля, баня, сушильня, конюшни, сараи, 
погреба деревянные, не требующхе никакой починки; 
все господское строенхе крыто жел4зомъ. Видъ изъ 
дома наиотличн4йш1й; одинъ садъ Фруктовый, другой 
для гулянья, съ разными поташными строен1ЯМи; двф 
оранжереи: одна персиковая, другая виноградная; грун- 
товой сарай преобширнейшей))... 

— Э, любезный, — сказалъ я, остановясь читать, — 
да это именье и за сто тысячъ не купишь. 

— Извольте читать, сударь! — прервалъ сводчикъ. 
Я началъ опять читать опись. 

«По р4чк4 Аеанасьевк'Ь заливныхъ луговъ до ше- 
сти- десяти десятинъ. Противъ барскаго дома каменная 
плотина съ мельницей о двухъ поставахъ. Прошло- 
годнишняго необмолоченнаго хл^ба на барскомъ гумн4 
семь большнхъ одоньевъ. Л^су крупнаго, береженаго, 
по большей части березоваго, четыреста-тридцать- 
шесть десятинъ. Последняя ц4на имФнш девяносто 
тысячъ ассигнац1ями)). 

— Чтожъ это за вздоръ! — сказалъ я. — Да тутъ 
одного л^Ьсу слишкомъ на двести тысячъ рублей. 

— Будетъ, сударь. 

— Такъ, воля твоя, любезный: или ты меня обма- 
нываешь, или тутъ есть какая-нибудь ошибка. 

— Н-Ьтъ, сударь, я васъ не обманываю и ошибки 
тутъ никакой н4тъ. Извольте только меня выслушать. 
Ирежтй пом'Ьш;11кь сельца Былина, Антонъ бедоро- 
вичъ Вертлюгипъ, скончался прошлой зимою и все 
именье покойнаго перешло по наследству къ племян- 
нику его, Ивану Тихоновичу Башлыкову; а онъ въ 
этой деревне никогда не бывалъ и служитъ въ какомъ- 
то гусарскомъ полку, который стоитъ въ Польше. Го- 
ворятъ, что этотъ Иванъ Тихоновичъ Башлыковъ та- 
кой гуляка и картежникъ, что ужъ два наследства 
спустилъ. Видно ему и теперь не посчастливилось, 

гак-ъ онъ я Нстписалъ къ былинскимъ крестьянамъ, что 
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продаетъ ихъ за девяносто тысячъ ассигнащями, и 
чтобъ они искали себ* покупщика. Я, сударь, самъ 
родомъ изъ Былина, отпущенникъ стараго барина. Вотъ 
мужички и попросили меня прхискать имъ хорошаго 
помещика» Д4ло, сударь, не шуточное, тутъ спешить 
нечего, и я ужъ недели дв* по Москв* шатаюсь. 
Спрошу объ одномъ: «Хорошъ, дескать, баринъ, только 
барыня-то у него такая нравная, что не приведи. Го- 
споди!» Спрошу о другомъ: «И этотъ также челов4къ 
добрый, да все пашню заводить нан4мецк1й манеръ».. 
Тотъ крутенекъ, этотъ съ придурью, а вотъ, дескать, 
есть баринъ, Богданъ Ильичъ Б'Ьльсшй, такъ ужъ не- 
чего сказать — отецъ! У него и дворовымъ и крестьянамъ 
такое житье, что и волюшки не надо!» Я поФхалъ, да 
былинскимъ это я пересказалъ, а они, сударь, при- 
слали меня къ вамъ. Ужъ сделайте милость, батюшка, 
заставьте за себя Бога молить — купите ихъ! 

— Какъ не купить, любезный! Да гд-Ь-жъ я возьму 
девяносто тысячъ? - - ^ 

— Деньги готовы, сударь. . . 

— Какъ готовы? 

— А вотъ изволите видеть: не слыхали ли вы когда- 
нибудь объ Иван4 ведоровичЬ Выхине? 

— Не помню, любезный; кажется, не слыха лъ. 

— Зд4шн1й купецъ первой гильд1п; торгуетъ л4- 
сомъ; Онъ 4здилъ со мною на прошлой нед'Ьл'Ь въ Бы- 
лино, и мы съ нимъ пор-Ьшрхли: господинъ Выхинъ 
покупаетъ двести десятинъ л4су по пятисотъ рублей 
ассигнащями за десятину. Оно конечно, дешево, су- 
дарь; коли онъ и рубить л4су не станетъ, а на корнф 
продастъ, такъ все возъметъ рубль на рубль барыша... 
Ну, да Богъ съ нимъ! Зато челов^къ-то верный и 
вс4 деньги впередъ даетъ. 

Признаюсь, я сначала обрадовался, а потомъ мн-Ь 
стало какъ будто бы совестно. 

— Послушай, любезный, — сказалъ я, — да чтожъ 
(ЭТО, въ самомъ д4л4, крестьяне-то: имъ бы написать 
^ барину, что у него одного д4су больше, ч4мъ на дв4- 
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стп тысячъ, а онъ все им§нье првдаетх за девя- 
носто? 

— Что вы, сударь, сохрани, Господи! Если баринъ 
объ этомъ узнаетъ, да онъ тогда вовсе своихъ мужич- 
ковъ обездолитъ: продастъ весь л4съ за безц4нокъ, 
денежки спуститъ, а тамъ опять деревню-то по-боку! 
Только ужъ тогда, батюшка, покупщиковъ не много бу- 
детъ. Да вы первые не купите безлесное им4нье, — что 
въ немъ толку? Анъ и выдетъ, что мужички-то до- 
станутся Богъ в4ст^. кому. 

с(А что, — подумалъ я, — в4дь онъ д4ло говоритъ». 

— Эхъ, батюшка, ваше высокоблагород1е, — про- 
должалъ сводчикъ, — ну, что вы изволите заботиться 
объ этомъ мотыг4? В4дъ глупому сыну не въ помощь 
богатство. Вы подумайте-ка лучше о б4дныхъ ыу- 
жичкахъ; ч4мъ они, сердечные, виноваты, что унихъ 
баринъ картежникъ? 

— Правда, правда, любезный! — сказалъ я. 

— Ну, что, сударь, ваши ли они? 
, — Если ты говоришь правду... 

— Да изъ чего жъ мн4 лгать, сударь? Поми- 
луйте! 

— До сихъ поръ кажется не изъ чего. 

— Такъ вы покупаете? 
-. — Покупаю. 

— Батюшка, Богданъ Ильичъ, — сказалъ сводчикъ, 
повалясь мн^Ь въ ноги, — коли это д^ло кончено, такъ 
дозвольте мн4 и за себя слово вымолвить! 

- — Ч!то такое? 

— Бъ Былин-Ь есть у меня родной братъ красно- 
деревецъ, — за всЬ мои хлопоты и труды отпустите 
его на волю! Я ничего больше не прошу. 

— Съ большимъ удовольствхемъ... 

— Да вы не извольте о немъ жалеть, батюшка: у 
васъ еще останутся трое красно деревцевъ. 

— А н'Ьтъ ли у тебя въ Былине еще родныхъ? 

— Есть, батюшка, племянннкъ; да я ужъ не см^Бю 
о немъ л говорить... 
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— Изволь, любезный, я и племянника твоего отпущу 
на волю. 

Сводчикъ заплакалъ. 

— Покорнейше васъ благодарю, батюшка, — ^сказалъ 
онъ. — Пожалуйте ручку... Дай Богъ вамъ много л^тъ 
здравствовать! 

— Да это что!,. Если только ты меня не обманы- 
ваешь... 

— Ахт, Господи, Боже мой!.. Вы все изволите 
сомневаться!.. Ну, жаль, что Ивана бедоровича зд^сь 
л^тъ!.. 

— Какого Ивана ведоровнча? 

— Да вотъ лесника, что былпнск1Й лЬсъ покупаетъ. 
Я бы вместе съ нимъ къ вамъ пришелъ, авось-лн-бы 
вы тогда поварили. 

— Где жъ онъ теперь? 

— У4халъ въ рощу. Деньжонокъ-то со мною мало, 
а то бы я за нимъ скаталъ. 

— А далеко ли? 

— Да не близко: верстъ за тридцать. Меньше 
трехъ целковыхъ не возьмутъ. 

— Ботъ тебе пять рублей серебромъ, — сказалъ я, 
подавая ему ассигнац1ю, — съезди за лесникомъ. 

— Слушаю, сударь. Оно и лучше, батюшка! 
Извольте сами съ нимъ переговорить. 

— Ведь завтра ты вернешься? 

— Какъ же, сударь. Если ему завтра нельзя бу- 
детъ къ вамъ прхехать, такъ я письмо отъ него при- 
везу. Да онъ верно самъ прискачетъ. Ведь дело-то 
не безделичное: рубль на рубль барыша. Прощайте, 
батюшка! Сейчасъ на постоялый дворъ, найму лоша- 
дей, да и въ путь. 

Сводчикъ вышелъ изъ комнаты, потомъ черезъ 
полминуты воротился назадъ. 

— Что ты, любезный? — спросилъ я. 

— Виноватъ, сударь, — забылъ вамъ сказать, — 
Иванъ бедоровичъ Быхинъ очень зарится на березову 
рощу, которая подошла къ самому саду, да вы но 
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извольте ее продавать: березы-то сажены еще дедуш- 
кой покойнаго барина, — каждая обхвата въ два будетъ. 

— А если онъ заупрямится? 

— Такъ извольте ему сказать, что вы и деревню- 
то за т4мъ покупаете, что вамъ эта роща нравится. 
Въ ней же всего-на-всего десятинъ пять или шесть, — 
не потянется, сударь. 

— Ну, хорошо... А, кстати, — какъ тебя зовутъ, 
любезный? - 

— Савел1Й ПрокоФьевичъ. Прощайте, батюшка! 
Разумеется, я провелъ весь этотъ день въ самыхъ 

прхятныхъ мечтахъ: то мысленно удилъ рыбу въ моей 
рёчк* Аеанасьевке, то гулялъ въ столетней березовой 
рощ-Ь, или Ълъ собственный свой виноградъ, свои до- 
морощенные персики — венусы!.. Доходное именье въ 
двадцати верстахъ отъ Москвы, прекрасная усадьба, 
съ такими барскими затеями, и все это достается мн4 
не только даромъ, но даже съ придачею!.. ((Неможетъ 
быть», — думалъ я, — «чтобъ этотъ старикъ меня обма- 
нывалъ: онъ вовсе не похожъ на обманщика. Да пзъ 
чего бы онъ сталъ это делать? Если онъ хлопоталъ 
изъ того только, чтобъ выманить у меня несколько 
рублей серебромъ, такъ зач^мъ же, получпвъ деньги, 
воротился говорить со мною о березовой рощ^? Это 
уже было бы слишкомъ хитро, да и вовсе для него 
безполезно... Н4тъ, видно на этотъ разъ мн4 посча- 
стливилось!».. 

Часу въ девятомъ вечера прх^халъ ко мн4 старин- 
ный мой пр1ятель, Андрей Данпловичъ Еруслановъ. 
Бъ первомъ выход-Ь мопхъ заппсокъ я познакомилъ васъ 
съ этимъ ненавистникомъ дплпжансовъ и страстнымъ 
любителемъ нашей русской тележной 4зды. 

— Здравствуй, Богданъ Ильичъ! — сказалъ онъ. — 
Я прх-Ьхалъ съ тобой повидаться и поговорить кой о 
чемъ. А, нечего сказать, далеконько ты живешь! 

— Да, любезный другъ! Я живу на Пр4сненскихъ 
прудахъ, а ты на Чистыхъ... версты четыре будетъ. 

— Тебя, кажется, о здоровье спрашивать нечего/ — 
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продолжалъ Еруслановъ, опускаясь въ кресла, — ты 
смотришь такъ весело... 

— Да и ты, кажется, вовсе не хмуришься. 

— Ы4тъ, другъ сердечный, явеселъ, очень веселъ! 
Богъ милость мн4 даетъ. 

— Право! Чтожъ такое? 

— Да такъ!.. Вотъ, братец^, говорятъ, что до- 
брымъ людямъ не житье на этомъ св4т* — неправда!.. 
Хорошо быть добрымъ челов^комъ! Добрая слава лучше 
всякаго богатства, любезный! 

— Конечно, лучше; да къ чему ты это говоришь? 

— А вотъ къ чему. Я, Богданъ Ильичъ, покупаю 
отличное именье, или, лучше сказать, мн-Ь дарятъэто 
иыФнье за то, что я добрый человФкъ. 

— Какъ такъ? 

— Да им'Ьнье-то какое! Барское, сударь!.. Въ два- 
дцати верстахъ отъ Москвы. 

— Въ двадцати верстахъ?.. 

-г- Да, Богданъ Ильичъ, по Серпуховской дорогЬ. 
«Ой, ой, ой!» — подумалъ я, — «это что-то не хо- 
рошо». 

— Пом'Ьщикъ этого именья, — продолжалъ Ерусла- 
новъ, — не бывалъ въ немъ никогда. Оно, изволишь ви- 
деть, досталось ему по наследству. Видно, ему де- 
нежки понадобились, такъ онъ и написалъ крестьянамъ, 
чтобъ они искали себ* покуппдика, а мужички-то, — 
голубчики мои, — знать ужъ обо мн4 понаслышадись, 
любезный, — и просятъ, чтобъ я ихъ купилъ; да в^Ьдь 
даромъ, братецъ, даромъ! 

— Ой, худо! — прошепталъ я. 

— Представь себ-Ь, Богданъ Ильичъ; за именье 
просятъ девяносто тысячъ асскгнащями, а одного д^су 
на дв']&сти; Каменный домъ, ораня^ереи, мукомольная 
мельница... 

— На рФчк4 Аванасьевк-Ь? — прервадъ я. 
■. — Да, да, на р-Ьчк^ Аеанасьевк^! 

^ — Сельцо Были но? 

' — Точно такъ! А ты его знаешь? 
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— Какъ не знать! А что къ теб4 сами крестьяне 
прпходили? 

— Н*тъ, они прислали ко мн4 отт» всего М1ру... 

— И в4рно лысаго старика, въ сФромъ пальто, съ 
такимъ честньшъ, добрымъ лицомъ?.. 

— Э, любезный, такъ ты и его знаешь? 

— Какъ же! ПрокоФхй Савельевъ... 

— Н*тъ, кажется, Савелхй ПрокоФьевъ. 

— Все равно, любезный другъ! Ты в4рно далъ 
ему что-нибудь? 

— Безделицу: десять рублей серебромъ. 

— А когда онъ у тебя быль? 

— Сегодня, часу во второмъ. 

— Во второмъ? Эк1й проворный, подумаешь! Такъ 
онъ прямо отъ меня прошелъ къ теб4. 

— Отъ тебя? 

— Да, онъ былъ у меня ровно въ двенадцать ча- 
совъ. Ну, другъ сердечный, не прогневайся, — своя 
рубашка къ телу ближе: в-Ьдь я ужъ это именье ку- 
пи лъ, 

— Какъ купилъ? — сказалъ Андрей Даниловичъ, 
вскочивъ съ креселъ. 

— Да, мой другъ, купилъ, и гораздо дешевле тво- 
его: ты заплатилъ за него десять рублей серебромъ, а 
я только пять. 

— Чтожъ это значнтъ? 

— А это значитъ, Андрей Даниловичъ, что на то 
и щука въ мор4, чтобъ карась не дремалъ^ 

— Что ты говоришь? Да неужели этотъ старикъ... 

— Отличный плутъ, а ужъ актеръ такой, какихъ 
я не впдывалъ. 

— Да н-Ьтъ, этого не можетъ быть! 

— Не просилъ ли онъ тебя отпустить на волю 
его родного брата, краснодеревца? 

— Просилъ. 

— Чтожъ, ты обещался отпустить? 

— Разумеется. 

- — И онъ заплакалъ? 
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— Такъ И зарев^лъ, братецъ? 

— Фу, какой артистъ!.. /Каль только, что онъ 
немножко однообразенъ. Не взялъ ли онъ у тебя 
денегъ, чтобъ нанять лошадей и 4хать за л'Ьсны- 
комъ?.. 

— ' Какъ же, Богданъ Ильичъ! Онъ просилъ у меня 
пять рублей, а я далъ ему десять. 

— Ну, вотъ видишь ли! Отъ меня онъ зашелъ къ 
теб-Ь на перепутьи, а, можетъ-быть, отъ тебя завер- 
нетъ еще 1съ кому-нибудь, — такъ этакъ, глядишь, въ 
иной день перепадетъ ему рубликовъ двадцать-пять 
серебромъ. Ремесло хорошее! 

— Вотъ теб4 и р4чка Аеанасьевка! — вскричалъ 
Еруслановъ. — А я ужъ сбирался на ней купальню 
поставить... Ахъ, онъ мошенникъ, разбойникъ этак1й! 

— . Да чтожъ ты на него такъ гневаешься? — ска- 
залъ я. — Разв* я сержусь? А в-Ьдь онъ и меня такъ 
же обману лъ, — в4дь и я такъ же, какъ ты, думалъ 
про себя: хорошо быть добрымъ челов^комъ! 

Еруслановъ засмеялся. 

— Ну, — молвилъ онъ, — много я вид4лъ плутовъ 
на моемъ в-Ьку, а ужъ такого мастера не встр4чалъ!.. 
Да н'Ьтъ, Богданъ Ильичъ, ты какъ хочешь, а я этого 
такъ не оставлю! 

— А чтожъ ты сделаешь? 

— Я отыщу его. 

— Въ самомъ д-Ьл^: съ4зди-ка въ сельцо Былине, 
авось онъ тамъ. 

— НЬтъ, любезный, этотъ Ванька Каинъ долженъ 
быть зд4сь въ Москв-Ь. Я по вс^мъ съ-Ьзжимъ буду 
справляться, гдЬ живетъ м-Ьщанинъ ПрокофШ Савельевъ, 
или СавелШ ПрокоФьевъ — найду его... 

— А тамъ что? 

— А тамъ что?.. Да дамъ ему еще целковый за 
то, что онъ молодецки насъ обманулъ. 

— Такъ ужъ дай и отъ меня, — сказалъ я, — но 
только не за это. 

— За что же? 
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— За то, что я по милости его былъ ц4лый день 
доволенх, веселъ и даже счастливъ. г! 

— А что, в4дь ты правду говоришь! — прервалъ 
Андрей Даниловичъ. — Купить себ* на ц4лый день 
счастья за пять рублей серебромъ, — да разв-Ь это не 
дешево? Эхъ, жаль, что я къ теб* за-Ьхаль! Сиди я 
дома, такъ мы бы оъ тобой за наши денежки вдоволь 
понат^^щцлись! 

0СЕНН1Е ВЕЧЕРА^ 



• ВСТУПЛЕН1Е. 

Д-Ьдушка мой, Лаврент1Й АлексЬевичъ ЗакамскШ, 
вступилъ въ службу еп?в въ начал* царствованхя 
Екатерины Второй. Въ старину весьма немногхе изъ 
родовыхъ дворянъ начинали свое служебное поприще 
въ званхи канцеляристовъ и губернскихъ регистрато- 
ровъ; обыкновенно вс4 дворянскхя д-Ьти поступали 
почти со дня своего рожденхя на службу въ царскую 
гвардш, то-есть они записывались въ полки солдатами 
и, разумеется, считались въ отпуску; но ихъ служба 
шла своимъ чередомъ. Этпхъ заочныхъ солдатъ про- 
изводили въ ефрейторы, еФрейтъ-капралы, каптенар- 
мусы и даже сержанты. По милости этого обычая, 
Лаврент1Й Алекс1евичъ явился также на службу лейбъ- 
гвард1и въ конный полкъ не солдатомъ, а старымъ 
СФрейтъ-капраломъ. Прослуживъ слишкомъ двадцать 
л4тъ ОФИцеромъ, дедушка мой вышелъ, наконецъ, въ 
отставку полковникомъ и отправился на житье въ свою 
наследственную Пензенскую отчину. ЛаврентШ Але- 
ксЬевичъ нашслъ въ ней развалины господскаго дома, 
обширный фруктовый садъ, который служилъ выго- 
номъ для двороваго скота, сотни две крестьянскихъ 
избъ, ветхую деревянную церковь и царское кружало, 
то-есть кабакъ. Вокругъ этого питейнаго дома, всегда 
по праздник^^ъ и очень часто по буднямъ, толпились 
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православные, вероятно потому, что тутъ бывали 
мхрскхя сходки, на которыхъ въ старину веб д-Ьла 
оканчивались обыкновенно общей попойкой. Разумеется, 
Лаврентхй Алекс4евичъ отвелъ другое мФсто для народ- 
ныхъ сов4щан1Й, выгналъ изъ сада коровъ, началъ 
строить ВЫС0К1Я хоромы съ бельведеромъ и заложилъ 
каменную церковь. Потомъ принялся хозяйничать: вы- 
строидъ винокуренный заводъ для дохода, завелъ псовую 
охоту ради пот4хи и музыку, я думаю, для того, 
чтобъ не даромъ кормить своихъ дворовыхъ людей, 
которыхъ значилось у него, по ревизскимъ сказкамъ, 
безъ малаго двести душъ; однимъ словомъ, мой д4душка 
исполнилъ въ точности всю обязанность богатаго поме- 
щика тогдашняго времени; то-есть покути лъ порядкомъ 
съ молоду, послужилъ в4рой и правдою Матушк-Ь 
Царице, прожилъ на службе третью часть отцовскаго 
именья и пргехалъ, наконецъ, доживать свой векъ 
бариномъ^ въ то самое наследственное село, где онъ 
родился, провелъ своп детскхе годы и певалъ некогда 
по воскреснымъ днямъ на клиросе, вместе съ дьяч- 
комъ, у котораго учился грамоте. Въ одномъ только 
дедушка не последовалъ примеру ббльшей части 
помещиковъ, живущихъ на покое: онъ завелся всемъ 
дворянскимъ хозяйствомъ, только не выбралъ себе по 
сердцу хозяюшки. Впрочемъ, ЛаврентЫ Алексеевичъ 
вовсе не жалелъ объ этомъ. Онъ любилъ дочь своего 
брата, то-есть мою покойную мать, какъ не всяк1й 
отецъ любитъ свое родное дитя. — «Да на что бы я 
женился?» — говаривалъ онъ всегда, обнимая племян- 
ницу. — ссЧто у меня семьи что ль нетъ? Пусть себе 
говорятъ, что я старый холостякъ, безплодная смо- 
ковница, — вздоръ, матушка! По милости Божьей, у 
меня есть и дочь, и сынъ, и даже внучекъ!» — приба- 
влядъ онъ всегда, целуя меня въ маковку. 

Мне не было еще и десяти летъ, какъ я остался 
круглымъ сиротою на рукахъ моего дедушки. Онъ съ 
такой нежной заботливостш пекся о моемъ воспиташи, 
такъ нянчился со мною, что его не грешно было на- 
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звать НС только вторымъ отцомъ моимъ, но даже моей 
второй матерью. Когда я подросъ, онъ отвезъ меня въ 
Петербургъ и записалъ въ одинъ изъ гвардейскихъ 
полковъ юнкеромъ. Сдавъ зхеня съ рукъ-на-руки пол- 
ковому командиру, который былъ некогда его сослу- 
живцемъ, Лаврент1Й АлексЬевичъ отправился назадъ 
въ свою пензенскую отчину. Меня произвели въ офи- 
церы за несколько дней до выступлен1я гвардш въ 
походъ протйвъ всей Западной Европы, которая въ 
1812 году, какъ необъятная громовая туча, налегла 
на святую Русь. Мн* очень хотелось показаться дЬ- 
душк4 во всей красотЬ моего оберъ-оФицерскаго звашя; 
но это желанхе не могло исполниться прежде оконча- 
н1я войны. Вотъ, наконецъ, увенчанные лаврами хра- 
брые гвардейсюе полки возвратились въ Петербургъ, 
я взялъ отпускъ и поскакалъ на пе{)екладныхъ въ 
Тужиловку, — такъ называлось село, въ которозк1ъ жиль 
мой дедушка. Это было въ глубокую осень, въ самую 
ужасную слякоть и распутицу. И зимою деревенскхй 
бытъ не много им^етъ прхятностей; но въ дурную и 
дождливую осень, эта однообразная жизнь превра- 
щается въ какое-то тюремное заключенхе, которое 
становится подъ конецъ совершенно несноснымъ. Про- 
гуливаться по колено въ грязи вовсе не весело, про- 
катиться подъ дождемъ также большой забавы н4тъ. 
А эти туманный небеса, этотъ л4нивый осеннхй дождь, 
который не идетъ, а капаетъ съ утра до вечера, эти 
раннхе вечера, безконечныя темныя ночи — все это 
наведетъ на васъ такую тоску, что вы поневолЬ ста- 
нете завидовать суркамъ, которые спятъ по нескольку 
м-Ьсяцевъ сряду. Конечно, для псовыхъ охотниковъ и 
эта глухая по2эа им-Ьотъ свою прелесть. Снача'ла они 
охотятся въ у зерну , а тамъ, при первомъ сн^гЬ, те- 
шутся по порош4, и время проходитъ для нихъ, если 
не всегда пр1ятнымъ, то, по крайней м^р^, совер- 
шенно незам'Ьтнымъ образомъ. Мой дедушка держалъ 
псовую охоту; но по своимъ л^тамъ и хворости не- 
зюгъ уже выезжать въ поле иначе, какъ въ хорошу10 
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погоду. Къ счастхю у него было много добрыхъ сосе- 
дей, которые посещали его ежедневно и даже гостилп 
по нескольку дней сряду. 

Мой пр1*здъ очень обрадовалъ дедушку; онъ не- 
сколько разъ принимался обнимать меня, называлъ 
своимъ красавцемъ, молодцомъ, и когда налюбовался 
мною до-сыта, то представилъ меня своимъ гостямъ, 
нзъ которыхъ многхе знали меня еще ребенкомъ. 

— Вотъ, господа, — сказалъ Лаврентхй АлексЬе- 
вичъ — нашего полку прибыло. Мы, Володя, — продол- 
жалъ онъ обращаясь ко мн-Ь, — разсказываемъ по вече- 
рамъ другъ Д]эугу сказки, то-есть не Бову-Королевича, 
а вотъ, знаешь, этакъ разныя нстор1и, всяк1Я были; 
ну, конечно, иногда и небылицы. Да в4дь д-Ьлать-то 
нечего, — осенн1е вечера долговаты, и коли станешь 
все на одной правде выезжать, такъ далеко не у4дешь. 
Вотъ сегодня вечеромъ, какъ ты поотдохнешь, мы 
посмотримъ и твоей удали. 

Я отв-Ьчалъ д^душк-Ь, что я весьма плохой раз- 
сказчикъ и едва ли буду въ состоян1И отправить мою 
очередь, 

— Да кто тебе говоритъ объ очереди? — прервалъ 
1аврент1Й Алекс4евичъ. — Мы вс4 посл4 чаю, вплоть 
до самаго ужина, сидимъ вм4ст4, беседу емъ, болтаемъ 
кой о чемъ... придетъ что-нибудь къ слову, милости 
просимъ — разсказывай: не придетъ — такъ молчи и слу- 
шай другихъ. У насъ неволи н^тъ. 

Прежде ч^мъ я начну пересказывать вамъ, любез- 
ные читатели, о томъ, что слышалъ на этихъ вечер- 
нихъ бес^дахъ, мн-Ь должно васъ познакомить съ обще- 
ствомъ, которое я нашелъ въ дом4 моего дедушки. У 
него на этотъ разъ гостили сл4дующ1е сос4ди: Игна- 
Т1Й бедоровичъ Кучумовъ, Сергей Михайловичъ 0н4- 
гинъ со своей женой, Макспмъ Степановичъ Зас4кинъ, 
Александръ Дмитрхевичъ КудрпнскШ, Богданъ бомичъ 
Бирманъ и княжна Пелагея Степановна Задольская. Я 
начну по-порядку. 

Отставной секундъ-махоръ Игнатхй Эедоровичъ Ку^ 

М- Н. Загоокищъ. Т, УЩ, \^ 
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чумовъ, старинный прхятель и сослуживецъ моего де- 
душки, быдъ самымъ близкимъ его сосЬдомъ; онъ' 
очень походилъ на Лаврентхя Алексеевича своимъ обра- 
зовашеыъ, простодуш1емъ и веселымъ нравомъ. Игна- 
тШ ведоровичъ былъ некогда женатъ на окрещеной 
турчанке, которую ему. удалось спасти отъ смерти 
при взатш Измаил(). Прожпвъ съ нею л-Ьтъ десять, онъ 
овдов-Ьлъ и остался совершеннымъ сиротою. Д^тей у 
него не было, блнзкихъ родныхъ также, а былъ ка- 
кой-то внучатный племянннкъ, который жилъ въ Москв-Ь; 
онъ нав4щалъ только изредка своего дядю — и, вероятно, 
какъ единственный его насл'Ьдникъ, возврандался всегда 
въ Москву съ душой, исполненной ирпскорб1я: Кучу- 
мовъ былъ челов'Ькъ приземистый, плотный, красно- 
щек1Й и, несмотря на свои с4дые волосы, такой здо- 
ровый старпкъ, что, глядя на него, всякий насл^дникъ 
пришелъ бы въ отчаян1ё. Такхе люди, какъ онъ, жи- 
вутъ обыкновенно за сто л§тъ, а ему было только съ 
небольшимъ семьдесятъ. 

Сергей Михайловичъ Он-Ьгинъ былъ изъ числа но- 
выхъ соседей моего дедушки. Онъ не бол4е пяти л4тъ 
какъ переселился изъ Москвы въ свою Засурскую де- 
ревню — и, говорятъ, будто бы у него были на это 
весьма уважительныя причины. Онегину досталось посд^ 
отца очень хорошев дворянское состоянхе; но, къ не- 
счастш, ему вздумалось побывать за границею, а по — 
томъ *прожить несколько л^тъ въ Москве истинно по — 
барски. Три зимы сряду онъ давалъ роскошные пиры,^:^ 
дивные балы и чудесные маскарады; однимъ словоыъ-- 
веселилъ всю Москву, которая, какъ водится, п спа- - 
сибо ему за это не сказала. Вотъ, наконецъ, пришлет 
четвертая, зима, но она ужъ не застала Онегина в* 
Москв-Ь, Несмотря на свое необдуманное мотовство 
неуместную тороватость, эту довольно общую слабост:^ 
вс4хъ русскихъ дворянъ, Серг-Ьй Михайловичъ былъ 
челов4къ вовсе не глупый, наружность онъ иы'Ьл'Б 
весьма пр1ятную, и хотя ему было, конечно, л4тъ за 
сорокъ, однакожъ, онъ вовсе не казался пожилымъ. 
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Супруга его, Наталья Кирилловна, была также очень 
прзятная женщина: стройная, прекрасная собою и, ра- 
зумеется, большая щеголиха; въ этомъ отношенш она 
была для вс4хъ молодыхъ барынь нашего Городищен- 
скаго у4зда настоящей модной картинкой. Мы вс4 лю- 
били Онъгиныхъ за их:ъ ласковый и приветливый обы- 
чай; конечно, и они им^ли свои слабости: мужъ при 
всякомъ удобномъ случае и даже иногда вовсе не кстати 
разсказывалъ о своихъ московскихъ балахъ; а жена 
очень часто говорила о томъ, что они прожили шесть 
месяцевъ въ Париже. Впрочемъ, это простодушное 
хвастовство Сергея Михайловича не обижало никого, 
а маленькое чванство Натальи Кирилловны казалось 
даже всемъ очень естественнымъ. Разумеется, теперь, 
когда путешеств1е за границу сделалось совершенною 
пошлостью, никто не станетъ этпмъ хвастаться; но 
летъ тридцать тозху назадъ какъ-то нельзя было взгля- 
нуть безъ особеннаго уваженхя на человека, который 
побывалъ въ Париже. Да если сказать правду, такъ я 
самъ, въ старину, не упускалъ случая намекнуть, что 
для меня Парижъ не диковинка, что я часто позещалъ 
большую оперу, ходилъ каждый день въ саГо йе тШе 
со1оппе8 и знаю палерояль, какъ свои пять пальцевъ. 
Максимъ Степановичъ Засекинъ чаще всехъ посе« 
щалъ дедушку, и хотя деревня, въ которой онъ жилъ, 
была только въ десяти верстахъ отъ нашего села, одна- 
кожъ, онъ нередко гостплъ недели по две сряду у 
Лаврент1Я Алексеевича. Засекинъ былъ человекъ по- 
жилой, дородный, неуклюжЫ, съ полнымъ, широкимъ 
лицомъ, на которомъ изображалось всегдашнее спокой- 
ств1в, безпечность и даже лень; но когда онъ начиналъ 
говорить о чемъ-нибудь съ одушевленхемъ, то это по- 
лусонное лицо становилось очень выразительнымъ. 
Увидя въ первый разъ Максима Степановича, вы верно 
бы подумали, что онъ человекъ угрюмый; а онъ былъ 
превеселаго характера, только эта веселость выража- 
лась совершенно особеннымъ образомъ: онъ почти всегда 
съ среважнымъ видомъ разсказывалъ пресмешныя вещи 
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И очень часто разсуждалъ шутя о вещахъ вовсе не 
шуточныхъ. Зас4кинъ служилъ два трехл4т1Я нашимъ 
у4зднымъ предводителемъ; его любили вс4 дворяне, 
какъ отлично добраго и честнаго человека; но весьма 
немнопе изъ нихъ догадывались, что подъ этой тяже- 
лой и неуклюжей оболочкой простодушнаго добряка 
скрывался умъ истинно светлый и вовсе не дюжин- 
ный. Можетъ-быть, въ наше время, ясный и положи- 
тельный умъ Максима Степановича показался бы ме- 
лочнымъ и неспособнымъ ни къ чему высокому и пре- 
красному; но л4тъ тридцать тому назадъ мы были еще 
до того отсталыми, что уважали этотъ пошлый здра- 
вый смыслъ. Теперь мы не то, — теперь намъ давай 
П0Э31Ю. Мы ищемъ ее вездЬ: въ остроге, въ кабакахъ, 
во всякой грязной луж4; а такъ какъ этотъ грубый 
здравый смыслъ не усыпаетъ никогда зловонной грязи 
цветами п называетъ все по имени и стоитъ на томъ, 
что отвратительное не можетъ быть прекраснымъ, 
такъ мы его, голубчика, и знать не хотимъ. 

Александръ Дмптрхевичъ 1\удринск1Й принадлежалъ 
также къ числу новыхъ сос4дей моего дедушки. Онъ 
служилъ несколько времени по ученой части, и чтобъ 
получить дппломъ на званхе доктора философ1И, 4здилъ 
въ Германпо. Александръ Дмитрхевичъ былъ одинъ нзъ 
самыхъ усердныхъ слушателей изв^стнаго профессора 
Окена, весьма прилежно изучалъ немецкую философш 
и, по особенной милости Божхей, возвратился въ Рос- 
С1Ю не вовсе полоумньпгь. Въ Герман1и онъ женился 
на дочери какого-то профессора всеобщей европейской 
статистики, наук4 также чрезвычайно любопытной, но 
ужъ, конечно, вовсе не положительной. Кудринсюй, 
прощаясь со своимъ тестемъ, об4щалъ ему доставить 
самыя подробныя статистическхя св'Ьд4н1я о Росс1н 
вообще и о Пензенской губернхи въ особенности. И на- 
добно отдать справедливость Александру Дмитрхевичу: 
онъ несколько л4тъ очень усердно занимался этпмъ 
д1&ломъ. Его статистическая таблицы Городищенскаго 
.у^зда были уже совершенно окончены; но по случаю 
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Бсеобщаго ополченхя, скотскихъ падежей и поясаровъ, 
которые истребили дв4 Фабрики и несколько винныхъ 
заводовъ, эти таблицы сделались до того неверными, 
что онъ, какъ челов4къ добросовестный, решился оста- 
вить ихъ безъ всякаго употреблен1я, т4мъ бол^е, что, 
по посл'Ьднимъ изв^стхямъ, его тесть отдалъ въ прида- 
ное за второй дочерью свою каеедру всеобщей евро- 
пейской статистики, а самъ началъ преподавать теорхю 
эстетики, основанной на однихъ началахъ чистой пси- 

Х0Л0Г1И. 

Я ужъ пм'Ьлъ честь вамъ докладывать, что Кудрин- 
СК1Й, изучая немецкую философпо, не вполн-Ь утратилъ 
свой русскШ толкъ, то-есть не превратился въ какого- 
нибудь глубокомысленнаго Гелертера, въ устахъ ко- 
тораго самая простая и доступная истина, бывшая до 
того асв7ьтл7ье дняуу, становится непременно (стемн-Ьв 
ночи»; но я долженъ вамъ сказать, что Александръ 
Дмитрхевичъ вывезъ кой-что изъ этой романтической и 
сантиментальной Герман1и. Онъ любилъ мечтать, стра- 
далъ иногда припадками необычайной чувствительности, 
часто говорилъ о мхр* невещественномъ и вообще 
весьма охотно облекалъ въ П1итическ1е образы и лю- 
дей и предметы, вовсе не достойные этой чести. Въ 
его глазахъ энергическгй разбойникъ никогда не былъ 
отвратительнымъ душегубцемъ. Конечно, онъ не во 
всякомъ уличномъ воришкЬ вид4лъ драматическаго Обе- 
Лйко, или благороднаго Карла Мора, однакоже гово- 
рилъ съ чувствомъ сострадан1я объ этихъ несчастныхъ 
жертвахъ сильныхъ страстей. Чтобъ познакомить васъ 
вполне съ Александромъ Дмптрхевичемъ Кудринскимъ, 
я скажу вамъ несколько словъ о его наружности. Онъ 
былъ роста средняго, худощавъ, бледенъ, примарги- 
валъ немного левымъ глазомъ и имелъ привычку по- 
правлять безпрестанно свой огромный галстухъ, кото- 
рый спереди закрывалъ у него весь подбородокъ, а съ 
боковъ подымался до самыхъ ушей. 
^ Богданъ бомичъ Бирманъ былъ некогда штатнымъ 
ыедикомъ нашего Городищенскаго уезда. Дослужась 
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до чина надворнаго советника, онъ вышелъ въ отставку, 
купилъ себФ маленькую деревеньку въ двадцати вер- 
стахъ отъ нашей Тужиловки п зажилъ пом^щикомъ. 
Богданъ бомичъ былъ родомъ изъ н4мецкаго города 
ШвейнФурта; онъ вы'Ьхалъ оттуда съ лЬкарскимъ ди- 
пломомъ, прожилъ у насъ въ губерюп безъ малаго со- 
рокъ л-Ьтъ, совс^мъ обрусФлъ, сталъ называться, вместо 
Готлиба, Богданомъ, и научился говорить по-русски 
такъ правильно и хорошо, что его почти грешно было 
назвать н'Ьыцемъ. Не знаю потому ли, что Богданъ бо- 
мичъ не могъ съ перваго раза примениться къ русской 
натур4, или по другой какой причине, но только сна- 
чала онъ былъ какъ-то несчастлпвъ на руку; потомъ 
сталъ лечить удачн4е, понатор4лъ, и, наконецъ, сд'Ь- 
лался весьма искуснымъ практикомъ. Старикъ Бирманъ 
былъ челов'Ькъ очень добрый, и если иногда л-Ьчилъ 
неудачно, такъ, по крайней м^р-Ь, всегда самымъ 
добросовФстнымъ и безкорыстнымъ образомъ; б4дныхъ 
людей онъ пользовалъ даромъ, а богатыхъ лЬчилъ 
тогда только, когда находилъ это совершенно необхо- 
димымъ. Богданъ вомичъ былъ небольшого роста, лы- 
сый старичекъ л-Ьтъ шестидесятн-пяти, довольно тол- 
стый, съ коротенькими ножками, длиннымъ носомъ и 
в-Ьчно улыбаюш;имся лицомъ, которое я назову просто 
краснымъ, потому что не могу употребить граммати- 
ческой превосходной степени и назвать его прекрас- 
нымъ, не введя въ заблужденхе моихъ читателей. Бог- 
данъ ©омичъ любплъ выпить рюмочки дв-Ь-три добраго 
рейнвейна, не чуждался также хорошей русской на- 
стойки, и хотя называлъ дхэту лучшимъ л^карствомъ 
отъ вс4хъ болезней, однакожъ, самъ кушалъ весьма 
исправно. Онъ былъ очень разговорчивъ, часто вспоми- 
налъ о своей родине и въ особенности любилъ разска- 
зывать о гражданск«хъ подвигахъ своего дяди, почет- 
наго бюргера и член^ магистрата, Генриха Блюдвурста, 
котораго, по словамъ Богдана вомича, всЬ жители 
блпгополучнаго города ШвейнФурта называли премуд- 
рымъ Соломономъ. 
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Княжна Пелагея Степановна Задольская славилась 
некогда своею красотою; приданаго было за нею около 
тысяча душъ; все родство состояло изъ людей чинов- 
ныхъ, знатныхъ п богатыхъ. Какъ бы, кажется, посл'Ь 
этого не найти себ-Ь мужа? — Ыайти! Да я думаю, что, 
прп вс4хъ вышесказанныхъ обстоятельствахъ, ей вовсе 
не нужно было искать себ-Ь жениха, они отъ нея не 
прятались, п она см4ло могла бросить платокъ первому 
молодцу, который пришелъ бы ей по сердцу, т-Ьмъ 
бол^е, 

«Что жеиихп, какъ на отборъ, 
Презнатные катили къ ней па дворъ^. 

Вы в-Ьрио знаете разборчивую невесту Крылова,' 
такъ мн* нечего вамъ разсказывать, по какому случаю 
эта знатная и богатая красавица не вышла ни за кого 
замужъ. У Крылова разборчивая невеста кончила тъмъ, 
что обвенчалась съ какимъ-то уродомъ; но наша 
княжна, которая также распугала всЬхъ своихъ же- 
ниховъ, не р-Ьшнлась, однакож-ь, выйти замужъ за одного 
кривого и лысаго камергера, который посватался за 
нее, когда ей стукнуло ровно сорокъ л^тъ. Княжна 
Пелагея Степановна принадлежала ко Двору Импе- 
ратрицы Екатерины Второй и до самой ея гкончины 
жила ъъ Петербурге. Сначала она переехала было на 
житье въ Москву; но эта древняя столица, со своимъ 
простодушиымъ русскимъ гостепрхимствомъ п старыми 
обычаями, могла ли понравиться женщине, которая въ 
последнее время жила постоянно въ кругу Француз- 
скихъ эмигрантов^, лично была знакома съ Дидеротомъ 
п привыкла къ самой утонченной европейской роскоши. 
Въ наше время княжна Пелагея Степановна не стала 
бы долго думать, — сейчасъ въ Петербургъ, на пиро- 
скапъ ц поминай, какъ звали! Но тогда по4здка въ чу- 
Ж1е края называлась путешеств1емъ, а не прогулкой; 
да и что бы стала делать наша княжна за границею? 
Въ Итал1ю еще никто не ^здилъ, въ Германхи она 
умерла бы со скуки, а во Франщю вовсе не было 4зды: 
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тамг бушевала первая револющя, и вместо плФнитель- 
ныхъ дюшессъ, очаровательныхъ дюковъ и ыилыхъ 
маркизовх, которые всЬ разлетались по Европе, какъ 
пестрыя бабочки, княжна Пелагея Степановна нашла 
бы въ Париже однихъ дикнхъ зверей въ челов-Ьческсмъ 
образ4 — неистовыхъ трибуновъ черни и этихъ буй- 
ныхъ, отвратительныхъ рыбныхъ торговокъ, которыхъ, 
Богъ знаетъ почему, называютъ женщинами. Княжна 
Задольская пр14хала въ Москву къ концу л4та, то- есть 
въ самую глухую пору. Она промаялась въ совершен- 
номъ одиночестве всю осень; вотъ наступила зима, 
московск1е бояре прибыли изъ своихъ деревень, и пер- 
вый балъ, на который была приглашена наша княжна, 
сд-Бладъ ее навсегда соседкою моего дедушки. На этомъ 
балФ она увидала въ первый разъ всю московскую 
знать; самъ хозяинъ и всЬ мужчины были въ мунди- 
рахъ, дамы разряжены въ пухъ, п тутъ же вм'Ьст4 
съ ними толкались дураки въ оборванныхъ Француз- 
скихъ каФтанахъ и шутихи въ запачканныхъ роброн- 
тахъ; въ компатахъ стояла позолоченныя мебель и въ 
то же время во вс4хъ люстрахъ горели сальныя св4чи. 
Княжна ахнула отъ ужаса! Но это было еще начало 
сюрпризовъ. Въ бальной зал*, довольно тФсной, при- 
нялись танцевать; хозяинъ, погляд'Ьвъ несколько вре- 
мени на танцы, вел4лъ себ-Ь подать небольшхе клави- 
корды и заигралъ на нихъ: 

«Заря утрення взошла, 

Ко мн-Ь Машенька пришла». 

Княжн-Ь сделалось дурно. Въ рдиннадцатомъ часу по- 
дали ужинъ; поел* ужина принялись опять танцевать. 
Въ половине дв4надцатаго хозяинъ взялъ у одного пзъ 
музыкантовъ волторнъ и затрубилъ такпмъ нелФпымъ 
образомъ, что княжна чуть не умерла отъ испуга; впро- 
чемъ, эта повестка убираться во-своясн испугала только 
нашу петербургскую барышню. ВсЬ гости преспокойно 
раскланялись съ хозяиномъ и отправились по домамъ. 
Возврэ^тйсь съ бала, княжна Пелагея Степановна на- 
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д^ла свой пудремаитъ п стала разсуждать сл^дующпмъ 
образомъ,— по крайней м-Ьр^, она сама такъ разсказы- 
вала. — «Да съ чего я взяла, что живу ъъ столице? Да 
эта столица хуже всякой мордовской деревни! Н'Ьтъ, 
завтра же вонъ изъ этой Фатальной Москвы! У4ду въ 
мое Краснополье; тамъ, по крайней м^р-Ь, я не обя- 
зана буду сидеть съ сальными св^чамп, п ужъ в^рно 
никакой сосЬдъ не осмелится выгнать меня такимъ 
брютальным'ь образомъ изъ своего дома»,.. Сказано и 
сделано. На другой же день княжна Задольская сЬла 
въ дорожную карету и отправилась въ Пензенскую 
губернш. Ые знаю, полюбилась ли Пелаге-Ь Степановне 
эта однообразная, но тихая и спокойная деревенская 
жизнь, или по какимъ-нибудь другимъ причинамъ, 
только она жила уже осемнадцатый годъ безвыездно въ 
своемъ Краснополье, — прекрасномъ и богатомъ селе, 
верстахъ въ тридцати отъ нашей Тужиловкп. Княжна 
Пелагея Степановна очень любила Лаврент1я Алексее- 
вича, который былъ сх нею знакомъ тогда еще, когда она 
кружила всемъ головы; я не поручусь даже, что въ 
числе этихъ пострадавшихъ головъ не досталось слегка 
и голове моего дедушки, по крайней мере ЛаврентЫ Але- 
ксеевичъ былъ всегда необычайно любезенъ со своей 
с1ятельной соседкой. Я не смею сказать утвердительно, 
что дедушка за нею волочился, а ухаживать очень 
ухаживалъ, и когда принимался намъ разсказывать о 
ея дивной красоте, то приходи лъ въ такой восторгъ, 
что глаза у него блистали, какъ у молодого человека. 
Хотя княжна Задольская решилась подъ конецъ сде- 
лать некоторыя изменен1Я въ своемъ туалете, то-есть 
перестала наклеивать себе на лицо бархатныя и таФ- 
тяныя мушки, вместо Фижмъ стала употреблять ма- 
1еньк1е бочкгс^ однакожъ, носила еще длинный шпньонъ, 
пудрила своп седые волосы, и каждый день... ну, 
право, совестно сказать, а делать нечего, — «шила въ 
мешке не утаишь», — говоритъ русская пословица, — 
Пелагея Степановна, несмотря на то, что ей было 
летъ семьдесятъ, каждый день румянилась- Она дю- 
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бпла также иногда пожеманиться и, чтобъ казаться 
интересною, ужасно коверкала русскхй языкъ. Хвалила 
тражв(^г^ господина Вольтера, или разсказывала, что ее 
укусила муха, которая медъ д-блаетъ. Конечно, это 
было довольно см-Ьшно; но кто бы не простилъ доброй 
княжн* этихъ маленькнхъ странностей: она была та- 
кая милая, гостепрхимная старушка, такъ уы^ла обхо- 
диться съ людьми и обласкать всякаго человека, что 
вс4 дворяне Городищенскаго у4зда, начиная отъ са- 
мыхъ богатыхъ до самыхъ мелкопомЬстныхъ, были 
отъ нея совершенно безъ ума. 

Теперь, когда я познакомилъ васъ, любезные чи- 
татели, съ моимъ дедушкою и со вс4мъ его обще- 
ствомъ, мн-Ь следовало бы описать вамъ самого себя; 
но какъ же это сделать? Во мн4 много слабостей, не- 
достатковъ, быть-можетъ много и смешного — лгать я 
не хочу, а на самого себя подымать руки мн§ и по- 
давно не хочется. Н'Ьтъ, ужъ лучше помолчать объ 
этомъ! Впрочемъ, любезные читатели, вы можете ду- 
мать, что я очень умный, чрезвычайно образованный, 
прекрасный собою и даже предоброд^тельный моло- 
дой челов^къ,^ — я за это на васъ гневаться не стану 

ВвЧЕрЪ ПЕРВЫЙ. 

Мы всЬ сид4ли вокругъ стола, посреди котораго 
кип'Ьлъ гостепрхимный русскхй самоваръ. Наталья Ки- 
рилловна Онегина разливала чай, а мужъ разговари- 
валъ о чемъ-то вполголоса съ Максимомъ Степановп- 
чемъ ЗасЬкинымъ; Александръ Дмитрхевичъ Кудрин- 
ск1й казался погруженнымъ въ глубокхя размышленхя, 
Игнат1й бедоровичъ Кучумовъ допивалъ свою огром- 
ную чайную чашку, княжна Задольская кушала чай изъ 
своей минхатюрной саксонской чашечки; я, какъ чело- 
в-Ькъ походный, пилъ чай изъ стакана, а Богданъ 0о- 
мичъ Бирманъ и дедушка курили трубки. Я долженъ 
вамъ сказать мимоходомъ, что они не всегда пользовались 
"^тимъ правоу1ъ] сначала княжна Пелагея Степановна 
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не могла выносить табачнаго запаха; но, видно, подъ 
конецъ обонян1е ея несколько притупилось, и она раз- 
решила Лаврентпо Алексеевичу и Бирману курить при 
ней табакъ, но только непременно съ серальскими благо- 
вонными лепешечками, которыхъ запахъ былъ для нея 
не противенъ. 

Пересказывая чей-нибудь ^зазговоръ, а особливо если 
въ немъ участвуетъ целое обш;ество, мы поневоле 
должны очень часто называть по именамъ разговари- 
вающихъ и, сверхъ того, повторять безпрестанно: 
такой-то сказалъ, такая-то отвечала, онъ возразилъ, 
она подхватила; чтобъ избежать этихъ вовсе ненуж- 
ныхъ повторен1Й, я решился, за исключенхемъ отдель- 
пыхъ разсказовъ, облечь въ драматическую Форму все 
остальные разговоры нашего общества. 

Лаврентхй Алексеев и чъ (вытряхивая свою 
трубку). 

У, батюшки!.. Слышишь, ИгнатШ бедоровичъ? 

Кучумовъ. Да, это ужъ не осеншй дробный 
дождичекъ, — такъ и льетъ, какъ изъ ведра. 

Лаврентхй Алексе ев и чъ. Ну, завтра, чай, и 
проезду не будетъ!.. Эхъ, подумаешь: то ли дело 
н шъ батюшка русскхй морозъ! 

Онегина. Ахъ, ЛаврентШ Алексеевичъ, да что 
:Хорошаго въ нашемъ морозе? 

Лаврент1Й Алексеевичъ. Нетъ, матушка, — 
Хорошо! 

Онегина. Вы это говорите потому, что никогда 
^е бывали за границею. 

Кучумовъ. Какъ не бывать! Мы съ Лаврент1емъ 
Алексеевичемъ и въ Польше были, и подъ Шведа 
ходили... 

Онегина. Да что такое Польша и Швещя? Вотъ 
еслибъ вы знали, какой климатъ въ Париже... 

Я. Извините, Наталья Кирилловна, я самъ былъ въ 
Париже: тамъ почти всю зиму точно такая же погода, 
какъ у насъ теперь; такъ, воля ваша, и по-моему мо- 
розъ гораздо лучше. 
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0н4гинъ. А я, признаюсь, люблю подчасъ дур- 
ную погоду: она возбуждаетъ во мн-Ь, разумеется, при 
н^которыхъ услов1яхъ, всегда пр1Ятное чувство; да 
вотъ хоть теперь: на дворф св4та Божьяго не видно, 
холодъ, непогодпца, слякоть, а я п знать этого не 
хочу, сижу себ'Ь въ теплой комнате, въ прхятномъ 
обществе, мне и св4тло и спокойно... 

Кудрин с К1Й. Фуй, какое эгоистическое чувство! 
И БЫ можете имъ наслаждаться? 

0н4гинъ. Да почему же н^тъ? 

Кудр"нск1Й. Вамъ спокойно п тепло, такъ вы 
ничего и знать не хотите; а каково т^мъ, которые 
теперь на открытомъ воздухЬ? 

0н4гинъ. Ну, разумеется, хуже. моего; да разв§ 
я въ этомъ виноватъ? 

Кудрин СК1Й (съ горькой улыбкой). О, конечно, 
н^тъ! Вы даже и въ томъ не виноваты, что живете 
въ чистомъ и опрятномъ дом4, а ваши крестьяне въ 
грязныхъ лачужкахъ. 

Зас4кинъ. Да, кажется, АлександръДмитрхевичъ, 
и ваши мужички-то жнвутъ не въ хоромахъ? 

Кудрин СК1Й. Ахъ, не говорите! Какъ подумаю 
объ этомъ, такъ у меня сердце вотъ такъ и разры- 
вается! 

Зас4кинъ. То-есть вамъ совестно? В-Ьрю, ба- 
тюшка, в^рю! — Эхъ, Александръ Дмитраевичъ; вотъ 
то-то и есть: зач-Ьмъ вы построили себ'Ь так1Я барск1я 
хоромы? 

Кудринскхй. Какъ зач^мъ? 

Зас4кинъ. Разумеется! Ужъ если вамъ не подъ 
силу выстроить для каждаго крестьянина хорошеньк1Й 
домикъ, такъ вамъ бы, сударь, и самимъ жить въ 
такой-же курной избе, въ какихъ живутъ ваши му- 
жички. А то, помилуйте, вы живете по-дворянски, 
они по-крестьянски, — ну, на что это походитъ? 

Лаврент1Й Алексеев и чъ. Да что вы, господа, 

о курныхъ-то избахъ говорите; потолкуйта-ка объ 

этомъ съ Л1ужичками! Вотъ я хот4лъ было завести у 
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себя на сел4 побольше б4лыхъ избъ съ трубами, такъ 
мои кресть51не такъ и завопили! Въ б^лыхъ, дескать, 
избахъ и угару не оберешься, и тепло не держится, 
и то и се... 

Кудринск1Й. Да отчего они это говорятъ? 
Лаврент1Й А лексЬевичъ. Это ужъ, батюшка, 
другое д^ло. У насъ р^чь идетъ о томъ, что коли 
наши мужички сами любятъ жить въ курныхъ избахъ, 
такъ отчего жъ вашему сердцу разрываться? 

Кудринск1Й. Да если русскхе крестьяне воз- 
стаютъ противъ всякаго улучшенхя, такъ не должны 
ли мы стараться... 

Зас^кинъ. Чтобъ наши мужички жили не хуже 
н'Ьмцевъ? Конечно, какъ объ этомъ не стараться. Да 
только, не прогневайтесь, батюшка, и это также дру- 
гая р*чъ. Что будетъ впереди, про то знаетъ Господь, 
а покам4стъ наш7> крестьянинъ потягиваетъ съ наслаж- 
денхемъ свою русскую брагу, такъ чтожъ намъ пла- 
кать о томъ, что онъ не пьетъ англхйскаго портеру? 
Ботъ, прнм^ромъ сказать, еслибъ человека образован- 
наго, который привыкъ ко всЬмъ удобствамъ жизни, 
Заставили насильно жить въ какой-нибудь курной хат^, 
такъ, конечно, о немъ можно было бы пожалеть. 

Он^гинъ (вздыхая), Ахъ, да, это правда! Кто 
>1силъ некогда съ большой роскошью и ум4лъ пользо- 
:ьаться своимъ богатствомъ, для того бедность ужаснЬе 
:всего на св4т$. 

Княжна Задольская. Конечно, конечно! Для 
Втого нужна большая резиньящя, Ахъ, какъ подумаю, 
сколько я вид-Ьла такихъ несчастныхъ! 

Лаврентхй Алексеев и чъ. Гд4, Пелагея Сте- 
пановна? 

Княжна Задольская. Въ Петербурге, во время 
французской эмигращи. Представьте себ§, какой-ни- 
будь шевалье, граФъ, маркизъ, у котораго въ Париж* 
была прекрасная отель, несколько насл'Ьдственныхъ 
^амковъ, долженъ былъ, чтобъ не умереть съ голоду, 
чдти въ гувернеры, то-есть учители! — Впрочемъ, на- 
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добно сказать правду, эти благородные иностранцы не 
могли пожаловаться на Росспо: ихъ тотчасъ разбирали 
по рукамъ. 

ЗасЬкинъ. Вотъ что! Такъ, видно, эти эмигранты 
были все люди ученые? 

Княжна Задольская. Ну,этого сказать нельзя. 
Французск1в дворяне были вообще очень вежливы, 
милы, любезны; но что касается до учености, такъ я 
слышала, что самъ знаменитый дюкъ де-Ришелье, ко- 
торый переписывался съ Вольтеромъ, былъ челов4къ 
вовсе не ученый и даже худо зналъ Французскую 
ореограФпо. 

ЗасЬкинъ. Такъ почему жъ ихъ такъ охотно 
брали въ учители? • 

Княжна Задольская. Ахъ, Максимъ Степане - 
вичъ, да какъ-же можно было поступать иначе? Во- 
первыхъ, этого требовало гостепр1пмство, амежът4м1 
им4ть при своемъ сын4 гувернсромъ графа или мар 
киза... Помилуйте, да разв4 это безделица? 

Зас4кинъ. Правда, правда, сударыня! Впноватъ, 
я объ этомъ и не подумалъ. 

Кучумовъ. А что, матушка княжна, — я чаю, 
между этими знатными выходцами попадались иногда 
претеплые ребята? 

Княжна, Задольская. Теплые?.. Я васъ нера- 
зумию. 

Кучумовъ. То-есть этакхе, знаете ли, продувные 
мошенники, самозванцы; в4дь тогда въ Париж* вре- 
мена-то были смутныя! Теперь попытайся какой-ни- 
будь Французъ назваться граФомъ, такъ ему всяк1Й 
исправникъ скажетъ: «Пожалуйте-ка, ваше схятельство, 
паспортъ, да н4тъ ли у васъ и другнхъ законныхъ 
документовъ?л — А тогда дЪло другое: «Уптелъ, дескать, 
изъ тюрьмы въ чемъ мать родила! До паспорта ли, 
когда мнЪ хотели голову отляпать?.. Унеси только, 
Господи ! » 

Княжна Задольская. Вы, Игнатхй Оедоровичъ, 

, ||д^ престранный случай. 
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Лаврент1Й АлексФевпчъ. А что такое, Пс- 
лагея Степановна? 

К нянина Задольская. Такъ, одно приключеше, 
въ которомъ я пграла не очень аванта/кную роль. Въ 
то время я объ этомъ прима лчивала, а теперь ужъ 
прошло безъ малаго тридцать л4тъ, такъ сказать 
можно. 

Лаврецтхй АлексЬевичъ. Сделайте милость! 

Княжна Задольская вынула изъ кармана свою кру- 
глую золотую табакерочку съ эмалью, понюхала та- 
баку и начала сл*дующимъ образомъ. 



ЭМИГРАНТЪ. 

— Я вамъ сейчасъ говорила, что положеше Фран- 
цузскихъ эмигрантовъ было истинно ужасно: изъ нихъ 
многхе не им5ли нн пристанища, ни куска хл4ба; но 
были, однакожъ, п так1е, которые могли назваться бога- 
тыми: одни привезли съ собою значительные капиталы; 
другхе, разумеется, люди знатные и чиновные, всту- 
пили въ русскую службу и, по милости Императрицы, 
жили сообразно своему звашю. Дюкъ де-Монсо, одинъ 
изъ этихъ знатныхъ эмигрантовъ, былъ очень коротко 
знакомъ со мною. Ему было шестьдесятъ-два года, но 
вы никакъ бы не дали ему этихъ л§тъ, и надобно 
сказать правду: я мало встречала такихъ очарователь- 
ныхъ людей, какъ этотъ милый дюкъ. Что за тонъ, 
какая манера!.. Ну, точно какъ теперь смотрю: ши- 
тый Францу ЗСК1Й каФтанъ, стальная шпага, парикъ 
а-лель-де-пижонъ, расиудренный о Фрима, бриллханто- 
вые перстни на пальцахъ, золотые брелоки у часовъ 
и пуанъ-далансоновыя манжеты! А что за ловкость!.. 
Бывало, закинетъ ногу на ногу, развалится въ крес- 
лахъ, почти лежитъ! — Сделай это другой, такъ будетъ 
невежливо и даже неблагопристойно, а къ нему все 
шло. Начнетъ ли он^ играть своей золотой табакер- 
кой или обсыплетъ табакомъ жабо, отряхнетъ паль- 
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цами манжеты... В4дь, кажется, ничего, что за важ- 
ность такая? А посмотрели бы вы, какъ онъ это д-Ь- 
лалъ! Въ каждомъ его движеши были такхя грасы, 
такая прелесть!.. О, конечно, въ этомъ отношенхи 
прежн1в французы были неподражаемы!.. За то ужъ 
нын^шихе, — надо отдать имъ справедливость, — хороши 
голубчики!.. Я бы именнымъ указомъ запретила имъ 
говорить по-французски!.. Как1е они Французы, бона- 
партисты проклятые!.. Мужики, грубхяны!.. Ну, да 
что объ нихъ! 

Однажды по-утру заахала ко мн^ праятельница 
моя, граФиня Прилуцкая, и говоритъ мн-Ь: (сАхъ, та 
сЬёге, какая жалость! У меня былъ вчера эмигрантъ, 
шевалье д'Естеньвиль, что за прекрасный молодой че- 
лов'Ькъ!.. II какой интересный! Представь себ4, топ 
ап§-е: въ Париж* его везли ужъ на эшаФотъ; вдругъ 
сделалось на улиц* какое-то возмущенхе, народъ сталъ 
драться съ войскомъ; шевалье воспользовался этой ми- 
нутой, выскочилъ изъ экипажа, въ которомъ его везли, 
и спрятался въ лавочке у одного хлебника. Къ сча- 
СТ1Ю, этотъ хл^Ьбникъ былъ тотъ самый, у котораго 
онъ покупалъ всегда крендели и булки; этотъ добрый 
челов^къ кзъ благодарности продержалъ его несколько 
дней въ своемъ дом*, а поел* помогъ выЬхать изъ 
Парижа. Пока онъ пробирался до границы, съ нимъ 
было множество всякихъ приключенхй, и какъ онъ объ 
этомъ разсказываетъ, та сЬёге! Теперь онъ зд^сь, ра- 
зумеется, безъ куска хл^ба и хочетъ войти куда-нибудь 
въ домъ учителемъ... Подумаешь: шевалье д'Естень- 
виль, потомокъ знаменитой Фамилхи, челов4къ бога- 
тый!.. Да, мой другъ, у него недавно былъ ведико- 
л-Ьиный замокъ въ Лангедок* и огромное поместье въ 
Прованс*, которое давало ему на одномъ прованскомъ 
масл* слишкомъ сто тысячъ Франковъ доходу! И вотъ 
теперь онъ ищетъ м*ста гувернера и готовъ *хать изъ 
куска хл-Ьба въ Кострому, въ Саратовъ, въ Вятку— куда 
хочешь!» — «Вотъ кстати, — сказала я, — мн*пишетъ изъ 
110стромы моя кузина, что ей очень нуженъ Француз- 
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СК1Й учитель; такъ ты попроси своего шевалье д'Естень- 
виль, чтобъ онъ завернулъ ко мн-Ь сегодня вечероыъ; 
мы съ нимъ объ этомъ поговоримъ». 

Надобно вамъ сказать, что я тогда жила еще во 
дворце, следовательно, занимала не очень обширную 
квартиру, и обыкновенно принимала гостей въ неболь- 
шой диванной^ за которой была моя спальня. Часовъ 
въ восемь поел* об-Ьда, когда я была совершенно одна, 
доложили мн4, что какой-то Французъ желаетъ меня 
вид4ть. Натурально, я догадалась, что это долженъ 
быть шевалье д'Естеньвиль, и велела просить его къ 
себе въ диванную. Гляжу, входитъ ко мн4 молодой че- 
лов-Ькъ лЬтъ тридцати, весьма прхятной наружности: 
лицо бледное, худое, черные глаза такхе быстрые и 
собой довольно видный мужчина; каФтанчикъ на немъ 
весьма поношенный, впрочемъ, хорошаго покроя, и 
бархатный; изъ камзольныхъ кармановъ висятъ дв* зо- 
лотыя цепочки, а подъ мышкою совсФмъ истертая 
шляпа, однакожъ, съ плюмажемъ. Я прошу его са- 
диться — онъ кланяется; я повторяю мое приглаше- 
ше — онъ продолжаетъ кланяться и даже не очень 
ловко. 

— Я, кажется, им^ю честь говорить съ шевалье 
д'Естеньвилемъ? — спросила я. 

— Ош, шайате! — отв-Ьчалъ Французъ. — ГраФИня 
Прилуцкая... 

— Да, я просила ее пригласить васъ ко мн*. Да 
садитесь, сд-Ьлайте милость! 

Французъ еще разъ поклонился, окинувъ робкимъ 
взглядомъ всю комнату, и с4лъ на кончикъ табурета, 
на которомъ лежала моя болонка. 

— Вамъ зд4сь неловко, — сказала я. 

— О, напротивъ, мадамъ, очень ловко! — промол- 
вилъ французъ, продолжая сидеть на хвост* моей 
Ампшки. 

Я взяла ее на колени и, поварите ль, — глядя на 
этого Ячалкаго молодого человека, едва могла удержаться 
отъ слезъ. «Бедняжка!» — подумала я, — «онъ такъ сму- 
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щент, что чуть было второпяхъ не раздавилъ моей 
Амишкы; не знаетъ, куда даваться съ руками, смотритъ 
такимъ страннымъ образомъ... Боже мой!.. Ну, похо- 
дитъ ли этотъ робк1Й, неразвязный мужчина на какого- 
нибудь ловкаго Французскаго шевалье?.. Вотъ какъ бед- 
ность и несчастье убиваютъ человека». 

— Мн* говорила граФиня Прилуцка^г, — сказала я, 
не см4я взглянуть на моего гостя, — что несчастныя 
обстоятельства вынуждаютъ васъ искать м4ста гувер- 
нера... 

, — Да, княжна, — отв4чалъ Французъ, — я хочу по- 
святить себя образованхю русскихъ дворянъ. 

— И решаетесь фхать для этого въ провинц1Ю? 

— Съ большимъ удовольствхемъ, и ч4мъ дальше, 
т4мъ лучше. 

— Я васъ понимаю, — сказала я, взглянувъ съ уча- 
стхемъ на б4днаго шевалье. — Еслибъ мн'Ь пришлось 
быть гувернанткою во Францш, то и я также не за- 
хотела бы жить въ Париже. Я вполн-Ь чувствую, какъ 
должна быть тяжела для васъ эта уя^асная деградащя; 
но для чего же вы идете въ учители? Почему вамъ 
не вступить въ нашу службу? Вы еш;е молоды, про- 
исходите отъ знатнаго рода, — теперь же въ Петер- 
бурге много вашихъ компатр10товъ, некоторые изъ 
нихъ довольно близки ко Двору... Почему знать, — мо- 
жетъ-быть, въ числе ихъ вы встретите вашихъ зна- 
комыхъ, прхятелей,' родныхъ... 

— Родныхъ?.. О, н^тъ, княжна, — они вс4 погибли 
на эшаФоте! Конечно, у меня были очень знатные 
родственники; вотъ, наприм^ръ, родной мой дядя, 
дюкъ де-Монсо... 

— Что выговорите? — вскричала я.^ — Какъ это сча- 
стливо! Бедь дюкъ де-Монсо зд^сь! 

— Здесь? — повторилъ съ ужасомъ шевалье. — Ка- 
зимхръ Эдуа2здъ, дюкъ де-Монсо? 

— Да, да! Казимхръ Эдуардъ, дюкъ де-Монсо, — • 
сказала я, глядя съ уд11влен1емъ на моего гостя. — 
Чего жъ вы испугались, шевалье? Это вашъ дядя... 
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— И величайшхй мой врагъ, княжна! Онъ убьетъ 
меня при первой встр^ч-Ь. 

— Убьетъ своего племянника!.. — Что вы, шевалье! 

— Непременно убьетъ!.. Честь Францу зскаго дво- 
рянина — о, мадамъ, вы не знаете, какъ это важно. 

— Да чтожъ вы такое сделали? 

— Н^ спрашивайте меня! Но знаете, княжна, что 
если онъ кинется на меня съ обнаженной шпагой, я 
не стану защип][аться, а скажу ему: «вотъ грудь 
моя!».. 

Тутъ шевалье размахнулъ такъ неосторожно ру- 
ками, что зац'Ьпилъ за мой тамбурный столикъ и опро- 
кинулъ его ко мн4 на колени; Амишка завизжала, 
спрыгнула на полъ, а шевалье бросился поднимать сто- 
ликъ, запутался въ ковр-Ь и повалился мн-Ь прямо въ 
ноги. Признаюсь, я немного испугалась. 

— Чтожъ это значитъ? — сказала я, когда Фран- 
дузъ всталъ и ус4лся опять на своемъ табурете. — Да 
разв4 вы, шевалье, преступннкъ? 

— О, княжна^ 1—отв4чалъ мой гость, — если стра- 
стная, пламенная любовь преступленхе, то, конечно, 
вы видите передъ собой преступника! 

Эти слова поразили меня, онъ же сказалъ ихъ съ 
такимъчувствомъ... Боже мой, преступннкъ отъ любви!.. 
Я такъ много читала объ этихъ преступникахъ, ни- 
когда ихъ не видала, и вотъ одинъ изъ нихъ стоптъ 
передо мною!.. Надобно сказать правду: я забыла всЬ 
неловкости моего гостя, и онъ сделался для меня во 
сто разъ интереснее... Да, да, господа, въ эту минуту 
шевалье показался мн4 совершенно Сенъ-Пре! 

— Такъ любовь причиною вашихъ несчастхй? — ска- 
вала я, помолчавъ н-Ьсколько времени. — Бедный моло- 
дой челов4къ!.. В4рно, та девица, которую любилъ 
вашъ дядя, предпочла васъ?.. 

— О, — прошепталъ Французъ, — еслибъ она была 
девица! 

— Какъ, шевалье, такъ вы были влюблены въ за- 
мужнюю женщину?.. 
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— о, мпдамъ, еслибъ она была только-что замуж- 
няя женщина! 

— Ахъ, Боже мой, да въ кого же вы были влю- 
блены? 

— Вы хотите знать объ этомъ — извольте княжна!.. 
Красота н чувствительность всегда бывать нераз- 
лучны!.. Я не боюсь открыть вамъ эту ужасную тайну: 
я былъ страстно влюбленъ... въ жену дюка де-Монсо!.. 

— Въ вашу родную тетку? 

— Да, княжна!.. Теперь вы знаете все! Прези- 
райте меня, выгоните меня изъ своего дома, но по- 
жалейте обо мн4. 

Тутъ шевалье хот4лъ броситься передо мной на 
кол4ни; но, къ счастхю, я его удержала; онъ былъ въ 
такой пасс1И, что непременно задавнлъ бы Амишку, 
которая лежала у моихъ ногъ. — «Ну», — подумала я, — 
«конечно, это интересно, очень интересно, только ужъ 
слишкомъ по-французски... Родной племянникъ!.. И 
что ему сделала моя Амишка? Онъ решительно хо- 
четъ умертвить ее!» 

Я взяла опять на колЬни мою собачку и сказала: 

— Успокойтесь, шевалье: кто ум4етъ такъ чувство- 
вать свою вину, того презирать не можно. Но какъ 
же узналъ объ этомъ вашъ дядюшка? 

— Ему попалась въ руку и моя записка, 

((Охъ эти записочки!» — подумала я. — «Отъ нихъ 
всегда беда!» 

— Я долго не решался писать къ дюшессе, — про- 
должалъ Французъ, — наконецъ, решился — послалъ 
письмо съ моимъ камердинеромъ Франсуа. Это письмо 
перехватили. Дюкъ вышелъ изъ себя, хотелъ со мною 
резаться, но тутъ подоспела револющя и насъ разлу- 
чили. Дюкъ де-Монсо эмигрпровалъ, мне также уда- 
лась уйти изъ Парижа, н я конечно бы не прхФхалъ 
въ Россш, еслибъ зналъ, что могу здесь встретиться 
съ моимъ дядею. 

Б1евалье договарпвалъ еще эти слова, какъ вдругь 
дверь отворилась, вошелъ слуга и доложидъ мн4, что' 
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лрх^халъ дюкъ де-Монсо. Мой гость побл^дн'Ьлъ какъ 
полотно. 

— Я погибъ! — вскричалъ онъ. 
Въ гостиной послышались шаги. 

— Спасите меня! — шептадъ Французъ, б4гая по 
комнат*, какъ сумасшедшхй. — Спрячьте меня куда- 
нибудь! 

И прежде, ч^мъ я успела на что-нибудь решиться, 
онъ кинулся ко мн4 въ спальню и прихлопнулъ за со- 
бою дверь. Признаюсь, мое положенхе было довольно 
критическое. Конечно, я была ужъ не въ первой мо- 
лодости, однакожъ, не дожила епде до т^хъ л4тъ, пе- 
редъ которыми молчитъ злословхе. Боже мой, какхя 
бываютъ странныя обстоятельства въ жизни!.. Что бы 
стали обо мн* говорить, еслибъ узнали, что я спря- 
тала къ себ-Ь въ спальню молодого челов4ка, а межъ 
т4мъ я не могла себя ни въ чемъ упрекнуть! Дюкъ 
де-Монсо вошелъ ко мн-Ь, по обыкновенно, съ улыбаю- 
ш^нмся лицомъ, но, кажется, мое показалось ему во- 
все не веселымъ. 

— Что вы, княжна? — спросилъ онъ, опускаясь въ 
кресла. — Здоровы ли вы?.. 

— Да, мн4 что-то нездоровится, — прошептала я, 
доглядывая невольно на двери моей спальни. 

— Что съ вами? Бы такъ бледны... 

— Да, дюкъ, мн* что-то не по себ4. 

— А вотъ теперь вдругъ покраснели... Да у васъ 
лихорадка... точно, лихорадка. 

Лихорадки у меня не было, но я чувствовала, что 
вся горю, какъ на огн*. Да и было отъ чего: эта 
скверная треугольная шля;па съ плюмажемъ лежала 
на полу: вероятно, шевалье обронилъ ее второпяхъ. 
((Ну», — подумала я, — «теперь надобно на все ре- 
шиться. Мосье де-Монсо непременно увиднтъ эту 
шляпу и, разумеется, не скажетъ ни слова; но что 
онъ будетъ обо мне думать!» — Межъ темъ дюкъ оки- 
нулъ взглядомъ всю комнату и вдругъ взоръ его оста- 
новился — вы отгадываете на чемъ? 
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— О! да вы в-ъ самомъ д-ЬлФ нездоровы! — прого- 
Борилъ онъ, вставая. — Прощайте, княжна! Я не хочу 
васъ безпокоить, т4ыъ бол4е, что болезнь ваша оче- 
видна: она въ глаза бросается... 

— Останьтесь, мосье де-Монсо, — сказала я твер- 
дьшъ голосомъ. — Мн* нужно поговорить съ вама. 

— Если вамъ это угодно, — шепнулъ дюкь, опу- 
скаясь снова въ кресла; — но я, право, дуьгаю, что 
вамъ лучше остаться одной. 

— Позвольте васъ спросить, — сказала я, стараясь 
смотреть ему прямо въ глаза: — вы не оставили во 
Франщи никого изъ вашихъ родныхъ? 

— Живыхъ никого, — отв'Ьчалъ грустнымъ голосомъ 
дюкъ. — Я выФхалъ изъ Франц1и съ моей женой, 
но имЬлъ несчастхе потерять и ее: она умерла въ 
Берлин']^. 

— Какъ же я слышала, что у васъ есть родной 
племянникъ? 

— Извините, княжна, у меня н^тъ племянника. 

— А шевалье д'Естеньвиль? 

— Шевалье д'Естеньвиль? — повторилъ дюкъ. Онъ 
замолчалъ, понюхалъ табаку и, отряхивая свои ман- 
жеты, сказалъ очень сухо: — Да, у меня былъ племян- 
никъ, шевалье д'Естеньвиль, но онъ умеръ на гиль- 
отин*. 

— Правда ли также, — спросила я, — что вы нена- 
видите этого племянника? 

— Кто это могъ вамъ сказать? — прервалъ дюкъ, 
посмотр'Ьвъ на меня съ удивлешемъ. 

— Мосье де-Монсо, — продолжала я, — вы называе- 
тесь моимъ другомъ, такъ позвольте же говорить съ 
вами по-дружески. Какъ бы ни былъ виноватъ передъ 
вами шевалье д'Естеньвиль, но онъ вашъ племянникъ. 
И то-ли теперь время, чтобъ вамъ питать ненависть 
къ роднымъ? Неужели вы не протянули бы ему руки, 
даже и тогда, еслибъ встретили его на чужой сторон*, 
брошеннаго на произволъ судьбы, въ бедности, нищет4, 

безъ всякого покровительства?.. Конечно, поступокъ 
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нашего племянника неизвинителенъ;' но вспомните, дюкъ, 
что и БЫ также были молоды, что и въ вашей жизни 
были также эти безумны^годы, когда разсудокъ ыол- 
чптъ, а говорятъодн4 страсти... Позвольте, позвольте! — 
продолжала я, зам^тивъ, что дюкъ сбирается меня пре- 
рвать. — Я знаю, что вы хотите сказать: онъ могь влю- 
биться въ дюшессу, но долженъ былъ скрывать эту 
страсть! 

— Что вы это говорите? — вскричалъ дюкъ. — Явасъ 
не понимаю, княжна! 

— О, вы очень меня понимаете! — сказалая. — Конеч- 
но, вы должны находить страннымъ, что я стала съ вами 
говорить о такомъ деликатномъ предмет*; но когда 
д4ло идетъ о томъ, чтобъ примирить васъ съ преступ- 
нымъ, но истинно несчастнымъ племянникомъ... 

— Съ какпмъ преступнымъ племянникомъ? — пре- 
рвалъ дюкъ. — Позвольте вамъ сказать, княжна, это ужъ 
начинаетъ походить на какую-то мистиФикацш. Да съ 
чего вы взяли, что шевелье д'Естеньвиль, этотъ чест- 
ный и разсудительный малый, былъвлюбленъ въ свою 
родную тетку? 

— Къ чему эта скрытность, мосье де-Монсо? — 
возразила я. — Вы видите, я знаю все. Будьте же вели- 
кодушны — сжальтесь надъ вашимъ племянникомъ, 
простите его! 

— Помилуйте, княжна! — сказалъ дюкъ. — Да что 
МБ* ему простить, и на что ему мое проп^енье, еслибъ 
онъ и въ самомъ д-Ьл* былъ виноватъ передо мною? 
Я ужъ им^лъ честь вамъ докладывать, что моему пле- 
мяннику отрубили въ Париж* голову. 

— А если вы ошибаетесь? 

• — НЬтъ, княжна, я не могу въ этомъ сомневаться: 
я быдъ свид-Ьтелемъ его казни. 

— То-есть вы видели, какъ его везли на эшаФотъ? 

— И вид^лъ и слышалъ, какъ эта подлая чернь 
ругалась надъ б4днымъ шевалье д'Естеньвилемъ, на- 
зывала его чудовиш;емъ, уродомъ... Конечно, мой по- 
койный племянникъ былъ необычайно дуренъ собою... 
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— Что вы говорите! — сказала я съ ужасомх. 

— Да, княжна, природа была для него совершен- 
ной мачихоЯ: онъ былъ горбатъ, кривъ, небольшого 
роста. 

— Боже мой!— вскричала я невольно. — Такъ кто- 
же теперь сидитъ въ моей спальне? 

— Извините, княжна, — промолвилъ, улыбаясь, 
дюкъ, — на этотъ вопросъ я отвечать вамъ не могу; вы 
это должны знать лучше моего. 

— Да этотъ челов'Ькъ называетъ себя шевалье 
д'Естенъвилемъ и говоритъ, что онъ вашъ племянникъ; 
онъ вовсе не кривъ, не горбатъ и даже весьма прхят- 
ной наружности... 

— Въ самомъ д-Ьл^?.. Такъ, видно, онъ похорош'Ьлъ 
посл4 смерти... Это очень любопытно... позвольте, 
княжна! 

Дюкъ всталъ, подошелъ къ дверязхъ моей спальни 
и сказалъ громкимъ голосомъ: 

— Милостивый государь, не угодно ли вамъ пожа- 
ловать сюда, къ намъ. 

Ответа не было. 

— Господпнъ шевалье д'Естеньвиль,— продолжалъ 
дюкъ, — если вы не хотите сделать намъ эту честь, 
такъ мы должны будемъ позвать людей... Да полноте 
манериться, любезный племянникъ, —выходите! — про- 
должалъ дюкъ, — отворяя об* половинки дверей. — 
Прошу сюда, поближе къ св^ту! — промолвилъ онъ, 
схватя за руку и таща за собой моего гостя. 

Признаюсь, мн4 стало жалко, когда я взглянула 
на этого б4днаго Француза; во всю жизнь мою я не 
видывала такого испуганнаго и несчастнаго лица. 

— Что явижу!— вскричалъ дюкъ. — Франсуа!.. Это 
ты, безд'Ьльникъ? 

Вместо того, чтобъ отвечать на этотъ ласковый 
вопросъ, Французъ освободилъ свою руку, кинулся 
опрометью вонъ изъ комнаты и выб-Ьжалъ изъ лакей- 
ской такъ проворно, что моп люди не успели огля- 
луться. 
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— Да кто-жъ этотъ господннъ? — спросила я. 

— Слуга или, — если вамъ угодно, — камердпнеръ 
моего покойнаго племянника, — отвЬчалъ спокойно дюкъ, 
открывая свою табакерку 

У меня руки такъ и опустились. Камердинеръ, 
слуга!.. II я позволила себя обмануть такимъ грубымъ 
образомъ... Приняла лакея за знатнаго барина!.. Боже 
мой, что подумаетъ обо мн* дюкъ?.. Вероятно, онъ 
зам-Ьтпль мое смущен1в и, какъ челов4къ отлично веж- 
ливый и умный, сказалъ ыпЪ: 

— Я не удивляюсь, княжна, что этотъ негодяй васъ 
обманулъ: онъ очень неглупый малый и получнлъ даже 
некоторое образован1е... Но по какому случаю вы 
сделались его покровительницей? 

Я разсказала все дюку; онъ об^щалъ мн4 не гово- 
рить объ этомъ никому; разумеется, я также молчала, 
и вотъ только теперь, спустя тридцать л^тъ, реши- 
лась разсказать вамъ эту странную исторш. Яне знаю, 
куда давался мосье Франсуа; но ужъ верно онъ успелъ 
пристроиться къ хорошему месту, потому что, сколько 
я помню, у этого негодяя выговоръ былъ самый чистый 
парижсюй. 

Лаврент1йАлексеевичъ (набивая свою трубку). 
Ай да молодецъ мусью! Вотъ они каковы Французы-то! 
Совести ни на денежку, да зато и въ карманъ за сло- 
вомъ не полезутъ. 

Кучумовъ. Что и говорить — лихой народъ! На 
иного взглянуть не на что, а какъ примется врать, 
такъ только слушай! 

Онегина. О, конечно! Мне иногда случалось въ 
Париже разговориться съ какимъ-нибудь портье или 
оборваннымъ разносчикомъ, — удивительно!.. Такхе нач- 
нетъ отпускать Фразы, что поневоле скажешь ему: 
«мосье». 

О н е г и н ъ. Да, это правда. Когда я жилъ въ Москве, 
такъ у меня очень часто бывали на балахъ Француз- 
ск1е вояжеры, граФЫ, бароны, маркизы, а можетъ 
статься и так1в же шевалье д'Естеньвили, — кто ихъ 
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знаетъ! У насъ д-Ьло другое. Вотъ, наприм'Ьръ, вашъ 
Нахомъ, Лаврент1Й Алекс4евичъ, или мой Терентхй, да 
оденься они хоть по модной картннкФ, кто ихъ за го- 
сподъ приметъ? 

Кучумовъ. Это оттого, Сергей Михайловичъ, что 
во Франщи народъ ужъ такой. Тамъ, говорятъ, всЬ 
подъ одну масть. В4дь св4тъ-то великъ, батюшка! Въ 
одномъ м4стФ такъ, въ другомъ этакъ. Поговорили бы 
вы съ моимъ сосЬдомъ, Иваномъ ЕвстаФьевичемъ Ку- 
рильскимъ; вы знаете, служилъ онъ во флотЬ и 4здилъ 
по разньшъ морямъ. Послушаешь его, — Господи Боже 
мой, — чего-то н4тъ на б4ломъ св-Ьт^, какпхъ обычаевъ, 
пов'Ьрьевъ! И все это онъ вид^лъ своими глазами. 

0н4гпнъ. Ну, хоть и не все, ИгнатШ Эедоро- 
вичъ! Я этому Курильскому плохо в4рю. Удалось ему 
какъ*то обойти кругомъ св-Ьта, такъ онъ ужъ и 
думаетъ, что можетъ лгать, сколько душЬ его 
угодно. 

Лаврентхй АлексФевичъ. Да, у него за крас- 
нымъ словцомъ д-бло не станетъ. 

ЗасЬкпнъ. А Богъ знаетъ, можетъ-быть иногда и 
правду говорптъ! Мало ли что намъ кажется нев4роят- 
нымъ потому только, что мы объ этомъ никогда не 
слыхали. Конечно, онъ иногда разсказываетъ так1Я ди- 
ковинныя вепчи, что поневоле вспомнишь книжку: «Не 
любо не слушай, а лгать не м^шай». Да вотъ на 
прошлой нед^лФ онъ былъ у меня и разсказывалъ, 
между прочимъ, объ одномъ странномъ обычае, кото- 
рый свято соблюдаютъ на острове Борнео. 

Кучумовъ. А что это за островъ, батюшка? 

ЗасЬкинъ. Самый большой изо вс4хъ острововъ 
Китайскаго моря. Представьте себ4: если на этомъ 
остров* какой-нибудь небогатый челов4къ живетъ честно 
и трудится въ пот* лица своего, то обыкновенно пи- 
тается круглый годъ однимъ рисомъ, маньономъ, бана- 
нами и разв* только изредка можетъ полакомиться 
мясцомъ. Но лишь только этотъ честный, работающШ 
чвлов^къ избалуется, сделается мошбнникомЪ| воромЪу 
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разбойником!., то его тотчас! схватятъ, запрутъ въ 
тюрьму и начнутъ кормить каждый день мясомъ. 

Он-Ьгпнъ. Какой вздоръ! 

Княжна 3 а д о л ь с к а я. И надобно же имЬть мед- 
ный лобъ, чтобъ выдумывать такхя вещи! 

Лавре НТ1Й Алексеевич ъ. Да, нечего ска- 
зать, — пересолилъ! 

Кудринск1й. Помилуйте, да чтожъ тутъ стран- 
наго, что добрые люди стараются облегчить судьбу 
иесчастнаго преступника? Я, по крайней м4р4, уди- 
вляюсь только тому, что такая истинно Филантропи- 
ческая идея могла развиться въ Аз1И, на какомъ-нибудь 
острове Борнео, который вовсе не славится своимъ 
просв-Ьщешемъ. Да, господа, по мн-Ь всяюй уличный 
разбойникъ, какъ челов4къ совершенно погибш1й, до- 
стоинъ всякаго сожад'Ьнхя. 

ЗасЬкннъ. Такъ, батюшка, такъ! Истинно, вся- 
К1Й душегубецъ достоинъ сожал4н1я; д4ло другое че- 
лов^къ невинный, котораго онъ уходилъ; о том'Ь чего 
жалеть: в4дь ужъ его ;14тъ на св*т4. 

К у д р и н с к 1 й. Вы шутите, Максимъ Степановичх, 
а я говорю не шутя. Разбойникъ потому уже достоинъ 
сожал4н1я, что онъ разбойникъ; всЬ смотрятъ на него 
съ ненавистью и презр4н1емъ, онъ долженъ в-Ьчно то- 
миться въ ц^пяхъ, лишенъ навсегда свободы, а вино- 
ватъ ли онъ, бедняжка, что природа дада ему так1Я 
неукротймыя страсти?.. 

Зас^кинъ. Да, батюшка, да, вы, точно, правы. 
Иу, виноватъ ли бедняжка тигръ, что природа дала 
ему так1е острые зубы и длинные когти? Зач-Ьмъ дер- 
жать его въ кл4тк4? Пусть онъ себ4 ходитъ по волЬ 
да кушаетъ на здоровье добрыхъ людей. 

Кудри иск 1Й. Ваше сравнен1е ровно ничего не 
доказываетъ, Максимъ Степановичъ. Дик1й зв-Ьрь всегда 
останется зв4ремъ: это его природа, его назначенхе; а 
челов'Ькъ существо мыслящее: онъ д-Ьйствуетъ не по 
животному инстинкту, но по своей свободной вол*. Вы 
съ ужасомъ смотрите на осужденнаго преступника, но 
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Б-Ьдь этопь закованный 'въ железо преступникъ былъ 
точно такимъ же челов^комъ, какъ вы. Онъ разбой- 
никъ, а известно ли вамъ, отчего сталъ разбойникомъ?. 
И знаете ли вы, къ чему способенъ этотъ убхйца, если 
въ немъ проснется, наконецъ, человеческое чувство? 
Знаете ли вы, что этотъ же самый разбойникъ, кото- 
раго такъ немилосердно вы называете тигромъ, ре- 
шится, можетъ-быть, умереть за своего благодетеля? 

Онегина. Да, Максимъ Петровичъ, и я то же 
скажу. За границею очень часто бываютъ такхе раз- 
бойники. 

ЗасФкинъ. Какъ же, сударыня, а особливо въ 
немецкихъ драмахъ; тамъ сплошь да рядомъ все воры 
и разбойники пречестные люди. 

Онегина. Я не говорю вамъ о театральныхъ пхе- 
сахъ, Максимъ Степановичъ, а о томъ, что слышала 
отъ людей достоверныхъ; вотъ, напримеръ, птальян- 
ск1е бандиты... 

Зат^екинъ. Да-съ, въ стихахъ они должны быть 
очень хороши. 

Онегина. Мне разсказывали о нихъ так1я удиви- 
тельныя черты велнкодушхя и благодарности. 

Засекинъ. Да ведь это за границею, Наталья Ки- 
рилловна; видно тамъ и разбойники-то почище нашихъ. 
Впрочемъ, и со мною былъ одннъ случай, котораго я 
никогда не забуду, и, если угодно, разскажу вамъ это 
прпключенхе. * 

Лаврент1Й Алексе ев и чъ. Просимъ покорно, 
батюшка! 

Благодарный воръ. 

— Это было летъ двадцать тому назадъ, — сказалъ 
Максимъ Степановичъ Засекинъ, придвигаясь поближе 
къ столу. Я еще жилъ тогда въ Москве и бывалъ 
очень часто у княгини Варвары Алексеевны Линской, 
которая, проживъ летъ десять за границею, прхехада 
1^ъ Москву повидаться съ родными и заложить остадь- 
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ное им4нье ъъ опекунскхй сов^тъ. Княгиня Варвара 
Алексеевна была женщина весьма пр1ятная, страстно 
любила ъс^ изящныя художества, слыла большою му- 
зыкантшею, говорила отлично по-итальянски, превос- 
ходно по-французски и даже очень недурно по-русски; 
однимъ словомъ, она была въ полномъ смысл* жен- 
щина замечательная. Разумеется, ея общество состояло 
также изъ людей недюжинныхъ. Къ ней езжали все 
современныя знаменитости, артисты, музыканты, пи- 
сатели, иностранцы, особенно по вторникамъ — это былъ 
ея день. Княгиня жила въ огромныхъ палатахъ, на 
Тверской; ея небольшая прислуга состояла почти исклю- 
чительно изъ однихъ Французовъ, кроме швейцара и 
метръ-д'отеля, то-есть дворецкаго. Первый былъ тол- 
стый, тяжелый немецъ; второй, который, невидимому, 
пользовался всей доверенностью княгини и держалъ 
себя очень благородно, былъ какой-то кривой италья- 
нецъ, впрочемъ, человекъ не старый и вовсе не безо- 
бразный собою. Изъ этого описашя вы видите, что кня- 
гиня Линская жила совершенно на иностранную ногу. 
Обедать она у себя никого не оставляла; объ ужине и 
речи не было, чаю также не подавали, но зато по ве- 
черамъ потчивали всехъ гостей мороженымъ, и хотя 
это было зимою, а въ обширныхъ комнатахъ ея схятель- 
ства большого тепла не было, однакожъ, я помню, что 
многимъ очень нравилось это итальянское угощен1е, 
темъ более, что оно вовсе не походило на наше пош- 
лое русское хлебосольство. 

Однажды вечеромъ я заехалъ довольно поздно къ 
княгине; такъ какъ это было не во вторникъ, то я за- 
сталъ у нея всего человекъ двухъ или трехъ гостей, 
и въ томъ числе одного знаменитаго московскаго Фило- 
софа и поэта, котораго я не назову по имени, потому 
что вы едва ли когда-нибудь о немъ слыхали: онъ тру- 
дился вовсе не для потомства, а для однихъ только 
дамскихъ альбомовъ, и, надобно сказать правду, въ 
свое время ого мадригалы и трхолеты были въ боль- 
шомъ ходу. Когда я вошедъ въ гостиную княгини, 
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этотъ поэтъ говорилъ съ велпчайшпмъ восторгомъ о 
знаменитой Шиллеровой трагедхи «Разбойники». На- 
добно вамъ сказать, что эта трагедхя, переведенная на 
русск1Й языкъ господпномъ Сандуновымъ, им±ла не- 
обычайный усп^хъ на московскомъ театр*; объ ней 
только и говорили. Я самъ не пропускалъ ни одного 
представлен1Я, и, какъ теперь помню, когда Карлъ 
Моро, получивъ письмо отъ брата, вб4гаетъ на сцену 
и говорить съ изступлен1ем'ь: аО, люди, люди, поро- 
лсденхе крокодила!»., или когда онъ клянется надъ тру- 
помъ своего отца отомстить его убхйц* и восклицаетъ: 
(С О ты, возжигающ1й огнь твой превыше нощи!» — у 
меня ВСЯК1Й разъ такъ волосы дыбомъ и становились. 
Конечно, я и тогда не очень понпмалъ, что такое «воз- 
жигать свой огнь превыше нощи», но самый звукъ 
этихъ словъ мн4 такъ нравился, что я вовсе не забо- 
тился о смысл*. Одно ТОЛЬКО мн* было не по-сердцу: 
ВСЯК1Й разъ, когда я смотр4лъ эту трагедш, престу- 
плен1в и порокъ переставали мн4 казаться отвратитель- 
ными; были даже минуты, что я вид4лъ въ этихъ 
разбойникахъ какихъ-то прнт4сненныхъ героевъ, не- 
счастныхъ жертвъ людской несправедливости и, при- 
знаюсь, мн* до смерти хотелось, чтобъ не ихъ пере 
хватало правительство, а чтобъ они разбили на-голову 
посланное противъ нпхъ войско. «Н*тъ», — думалъ я, 
когда этотъ драматически чадъ выходилъ изъ моей го- 
ловы, — «лучше, еслибъ Шиллеръ не сочинялъ этой 
трагед1и! Ну, — что хорошаго?.. Я челов*къ тиххй, 
смирный, а вотъ два часа сряду смотр4лъ съ любовью 
на разбойнпковъ, и, коли правду сказать, во все это 
время жилъ съ нпзш душа въ душу». 

— Вы видели новую трагедш Шиллера? — спро- 
сила меня хозяйка, когда я раскланялся и с$лъ, 

— Несколько разъ, княгиня, — отв4чалъ я. 

— Какъ она переведена? 

— Очень хорошо. 

— А что вы о ней думаете? 

•— Я думаю, что она съ большими достоинствами 
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И что ее могъ написать только челов'Ькъ гешальный; но 
я очень жал^ю, что Шиллеръ выбралъ такой безнрав- 
ственный и неблагодарный предметъ для своей трагедхи. 
Поэтъ кинулъ на меня презрительный взгладъ и 
улыбнулся самымъ обиднымъ образомъ. 

— Неблагодарный! — повторилъ онъ вполголоса. — 
А почему, сударь, этотъ сюжетъ кажется вамъ не- 
благодарнымъ? 

— Потому, — отв§чалъ я, — что Шиллеру нельзя 
было представить разбойниковъ въ настоящемъ ихъ 
вид-Ь; они были бы тогда слишкомъ отвратительны и 
возбудили бы въ зрителяхъ одно чувство омерз4н1я; 
следовательно, онъдолженъ былъ, чтобъ облагородить 
своихъ героевъ, наклепать на нихъ добродетели, ко- 
торыя вовсе имъ не свойственны; а, воля ваша, пред- 
ставлять въ пленительномъ вид-Ь здод4ввъ, усыпать 
цветами гнусный порокъ... 

— А чтожъ по вашему, — прервалъ стихотворецъ, — 
цветами должно усыпать добродетель что-ль? Ведь вы 
сами, господа моралисты, говорите, что она въ этомъ 
не нуждается; и что можно сделать изъ этой безко- 
нечйой до...бро...де...тели, которую нельзя даже и въ 
порядочный стихъ упрятать! Нетъ, сударь, нашъ векъ 
пдетъ впередъ, его требовашя гораздо выше этого. 
Давайте намъ сильныя, необузданныя страсти, неисто- 
вую любовь и даже порокъ, лишь только умейте обле- 
кать его въ шитическую Форму. 

— Помилуйте, — сказалъ я, — да чтожъ хорошаго, 
если, благодаря этой пхитической Форме, порокъ будетъ 
мне казаться прекраснымъ? 

— Такъ чтожъ? — возразилъ поэтъ. — Въ этомъ-то 
и заключается великая тайна генхальнаго писателя. Онъ 
возьметъ кусокъ скверной грязи и она въ рукахъ его 
превратится въ чистое золото. Возбудить въ толпе 
участхе цъ страждущей невинности, къ великодушному 
человеку, къ добродетельной женщине — большая ди- 
ковинка! Ио заставить меня любить злодея, смотреть 
безъ отвращешя на убгйство, грабежъ, преступную 
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любовь, однимъ словомъ, поэтизировать все то, что 
мы называемъ порокомъ — вотъ истинное торжество 
генхальнаго писателя, этого чародея, который, вопреки 
нашему разсудку, увлекаетъ насъ за собой неизъясни- 
мой прелестью своего таланта! 

Я доложилъ этому восторженному поэту, что со- 
вершенно съ нимъ согласенъ, что представлять въ 
очаровательномъ вид* самыя отвратительныя людская 
страсти можетъ только челов4къ гешальный, и что 
морочить до такой степени добрыхъ людей, конечно, 
д-Ьло не шуточное и требующее необычайнаго таланта; 
но что намъ, то-есть людямъ, стыдно бы, кажется, 
отбивать лавочку у б4днаго черта, который также не 
безъ дарован1Я и, какъ всЬмъ известно, давно ужъ за- 
нимается этимъ же самымъ д^ломъ. Хозяйка и друг1е 
гости улыбнулись; но, вероятно, моя шутка не очень 
понравилась господину поэту: онъ посмотр'Ьлъ на меня 
ни дать, ни взять какъ грозный Карлъ Моро на своего 
окаяннаго брата, то-есть съ глубочайшимъ презр4н1емъ, 
и повернулся ко мн4 спиною. 

— Ваше зам4чан1е совершенно справедливо, — ска- 
зала княгиня, обращаясь ко мн4; — но я, однакожъ, не 
во всемъ согласна съ вами: я не нахожу, чтобъ Шил- 
леръ ошибся въ выбор* своего сюжета. Во-первыхъ, 
Карлъ Моро не простой разбойникъ; при другихъ уело- 
В1яхъ онъ могъ бы сделаться великимъ челов4комъ, 
героемъ, и если несчастныя обстоятельства и людская 
злоба превратили его въ разбойника... 

— Н^тъ, княгиня, — прервалъ я, — не обстоятель- 
ства и не людская злоба, а Шиллеру угодно было 
сделать изъ него разбойника. Я, по крайней м4р*, 
думаю, что такхе благородные душегубцы могутъ 
только существовать на сцен-Ь. 

— Извините меня, — сказала княгиня, — это оттого, 
что вы не имеете понят1Я о шитическихъ разбойнй- 
кахъ Италш; знаете ли, что эти калабрхйскхе бандиты 
очень часто напоминаютъ Карла Моро? Да вотъ хоть 

известный Фра-дхаволо, — слыхали ли вы о немъ? 
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Я признался въ моемг нев-Ьжеств^. 

— 1'акъ я вамъ разскажу, что сд-Ьлалъ однажды 
этотъ знаменитый разбойникъ, — продолжала княгиня. — 
Одна богатая и не молодая уже вдова, граФиня Доль- 
чини, жила въ своей загородной вилл4, недалеко отъ 
Портпчи. Ей такъ много разсказывали объ этомъ Фра- 
дхаволо, который однихъ грабилъ, другимъ самъ да- 
валъ деньги, то показывался подъ именемъ знатнаго 
путешественника въ лучп1ихъ обществахъ Неаполя, то 
въ монашеской ряс* 3[одилъ по деревнямъ и говорилъ 
пропов4ди на площадяхъ, и даже, по разсказамъ весьма 
достов^рныхъ людей, явился въ одинъ и тотъ-же день 
въ Терачино, въ Калабрш и Солерно. ВсЬ эти раз- 
сказы возбудили, наконецъ, въ величайшей степени 
любопытство граФини и она часто говорила, что до- 
рого бы дала, чтобъ взглянуть хоть разъ на этого 
Фра-дхаволо. 

Однажды, поел* об4да, граФиня прогуливалась въ 
своемъ саду; она шла по дорожк*, проложенной вдоль 
ст4ны, которая отделяла ея садъ отъ небольшой олив- 
ковой рощи. Вдругъ шагахъ въ десяти отъ нея раз- 
дался шумъ: казалось, что-то тяжелое упало со ст4ны, 
и почти въ ту-же минуту вышелъ изъ-за кустовъ, 
прямо къ ней навстречу, молодой челов4къ, высокаго 
роста, очень складный собою, съ прекрасньшъ лицомъ 
и черными блестящими глазами. Судя по его нащональ- 
ной калабрхйской одежде, онъ принадлежалъ не къ 
высшему классу общества; впрочемъ, этотъ незнако- 
ыецъ былъ од-Ьтъ не только щеголевато, но даже съ 
некоторой роскошью. За поясомъ у него заткнуты 
были пара пистолетовъ въ богатой оправ* и короткхй 
итальянскШ стилетъ, то-есть трехгранный кинжалъ. 
Разумеется, граФИня испугалась. 

— Что вамъ угодно? — вскричала она.' — Зач*мъ вы 
зд-Ьсь? 

— Я зд4сь по вашему желанш, экселенца, — отв4- 
чалъ незнакомецъ, снимая вежливо свою шляпу. 

— По моему желанш? — Дацозвольте узнать, кто вы? 
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— Меня прежде звали Домиником'Ь Лампхери, а 
теперь зовутъ Фра-дхаволо. 

У бФдной граФиыи ноги подкосились отъ ужаса. 

— Успокойтесь, синьора, — продолжалъ разбой- 
никъ. — Чего же вы испугались? В4дь вы сами много 
разъ говорили, что желали бы меня видеть, — не 
правда ли? 

— Да, — прошептала граФиня, — я точно говорила... 

— И даже прибавляли къ этому, что дорого бы 
заплатили за то, чтобъ взглянуть на этого разбойника 
Фра-Д1аволо. Вотъ я теперь передъ вами, — извольте 
смотреть. 

ГраФиня сняла молча съ руки золотой браслетъ, 
осыпанный бриллхантами. 

— Не трудитесь, синьора,— сказала разбойникъ, — 
я не возьму вашего браслета; вы можете мнЬ гораздо 
дороже заплатить за то, что я нсполнилъ вашу волю. 

— Чего жъ вы отъ меня хотите? — промолвила гра- 
Финя дрожащимъ голосомъ. 

— Позвольте мн-Ь поцеловать вашу прекрасную 
ручку, — сказалъ Фра-дхаволо. — Больше этого я ничего 
не хочу. 

ГраФиня поглядела сначала съ удивлешемъ, а по- 
томъ съ прим^рнымъ участхемъ на этого милаго раз- 
бойника, который предпочиталъ ея сорокалетнюю ручку 
золотому браслету, осыпанному бриллхантами. 

— Ахъ, синьоръ Фра-дхаволо, — сказала она, протя- 
гивая ему свою руку, — какъ жаль, что вы разбойникъ! 

Вдругъ за стеною сада раздался свистъ. 

— Какъ?! — вскричалъ Фра-дхаволо. — Неужели это 
Антонхо?. . 

Всл4дъ за свистомъ послышался близкхй конскхй 
топотъ. 

— Маледето! — прошепталъ разбойникъ. — Прокля- 
тый зевака! Чего жъ онъ думалъ?.. ГраФИня, — про- 
должалъ онъ, — ваша вилла должна быть теперь окру- 
жена. жандармами; меня предостерегали... но мн4 
такъ давно хотелось исполнить ваше желанхе... Впро- 
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чемъ, чтобы ни случилось, а меня не возьмутъ живого... 
Прощайте, синьора! И когда бфднаго Фра-дхаволо не 
будетъ на св4т4, такъ пожалейте о немъ и помолитесь 
о его душ4! 

— Н4тъ, — сказала граФИня р-Ьшительнымъ голо- 
сомъ, — я васъ не выдамъ. Вы гость мой. Пойдемте 
со мною, синьоръ Фра-д1аволо, и будьте спокойны: эти 
сбиры не найдутъ васъ. 

Бъ самомъ д'Ьл^, полицейск1Й чиновникъ, съ ц-Ьлымъ 
отрядомъ жандармовъ, обыскалъ всю виллу, обшарилъ 
весь садъ, и нигд-Ь не нашелъ Фра-дхаволо. 

Спустя годъ посл4 этого происшествхя, граФиня 
Дольчини 4хала изъ Терачино въ Портъ-Корво со 
СБОимъ двоюроднымъ братомъ, синьоромъ Ташинарди. 
Проезжая однимъ узкимъ и чрезвычайно дикимъ 
ущельемъ, граФиня съ приметной робостью посматри- 
вала во вс4 стороны. 

— Ужъ не боитесь ли вы разбойниковъ, сестрица? — 
спросилъ Ташинарди. — Не безпокойтесь, — съ т4хъ 
поръ, какъ я занимаю м^сто уголовнаго судьи въ Тера- 
чино, зд^сь все тихо. МФсяцевъ шесть тому назадъ 
перехватали всю шайку Фра-д1аволо; онъ самъ какъ- 
то ускользнулъ, но жена его попалась къ намъ въ руки. 

— Его жена? — повторила граФння. — Бедная жен- 
щина!.. Чтожъ вы съ ней сделали? 

— Да то же, что и съ другими разбойниками: ее 
повЬсилн. Конечно, у нея нашлись защитники, но я 
настоялъ на этомъ. Женщина, которая ходила вм-Ьстб 
съ муя^чпнами на разбой, не женщина. 

Синьоръ Ташинарди не усп^лъ еще договорить 
этихъ словъ, какъ вдругъ лошади остановились, раз- 
дались ружейные выстрелы, кучеръ слет^лъ съ козелъ 
и ц-блая шайка разбойниковъ окружила карету. Разу- 
меется, нашихъ путешественниковъ заставили изъ нея 
выдти. 

— ГраФИня Дольчини! — вскричалъ одинъ высокхй 
и статный мужчина, закутанный въ широкхй плащъ. — 
Стойте, товарищи!.. Прочь, говорятъ вамъ! 
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Разбойники, которые принялись было обирать гра- 
Фкню, выпустили ее пзъ рукъ. Фра-дхаволо, — это былъ 
о«ъ, — подошелъ къ ней п сказалъ: 

— Я очень радъ, экселенца, что съ вами не слу- 
чилось никакого несчаст1Я. Извольте 4хать — вы сво- 
бодны! Чтожъ касается до тебя, господ ннъ уголовный 
судья, — продол жалъ онъ, устремивъ сверкающШ взоръ 
на синьора Ташинарди, — такъ тебъ торопиться нечего; 
мы еще съ тобой поговорпмъ, проклятый убхйца моей 
доброй Лауреты!.. 

Синьоръ Ташинарди хот4лъ что-то сказать, но 
Фра-д1аволо не далъ выговорить ему ни слова. 

— Молчи, кровопхица! — сказалъ онъ. — Теперь моя 
очередь быть твоимъ судьею!.. Извольте 'Ьхать,граФИня! 

— Синьоръ Фра-дхаволо, — вскричала граФиня: — онъ 
братъ мой! 

— Вашъ братъ? — повторилъ разбойникъ — Этотъ 
злод4й?.. 

— Да, онъ братъ мой! 

Ф>ра-д1аволо задумался; несколько минутъ продол- 
жалось это ужасное молчанхе. 

— ГраФиня,— промолвилъ, наконецъ, разбойникъ, — 
вашъ кучеръ и слуга убиты, прикажите этому палачу, 
котораго вы называете своимъ братомъ, с4сть на 
козлы и везти васъ въ Понте-Корво; да посоветуйте 
ему сходить на поклоненхе къ Лоретской Бож1ей Матери 
за то, что ему не пришлось на этотъ разъ умирать 
безъ покаяшя. Прощайте, граФиня! — промолвилъ онъ, 
когда синьоръ Ташинарди, взобравшись на козлы, 
погналъ безъ ума лошадей. — Кажется, теперь я вполнЬ 
расквитался съ вами. 

— Вотъ, Максимъ Степановичъ, — сказала княгиня 
Варвара АлексЬевна, окончпвъ свой разсказъ, — видите 
ли, что и разбойники ум-Ьютъ быть благодарными? 

— ]]ижу, княгиня, — отв4чалъ я, — вижу! 

— Много ли вы найдете честныхъ людей, которые 
поступили бы такъ великодушно, какъ этотъ Фра- 

д1аволо? Ну, что вы о немъ с|сажете? 
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— Я скажу, княгиня, что въ немъ очень много 
театральнаго. Прекрасный разбойникъ!.. А позвольте 
спросить: вамъ разсказывала объ этомъ сама граФИня 
Дольчини? 

— Н4т'ь, я слышала это отъ хозяина гостиницы, 
въ которой останавливалась, проезжая Терачино. 

ссВотъ, — подумалъ я, — иностранцы-то каковы! У 
нихъ не по-нашему: трактирщики настоящ1в поэты; 
разбойники так1в приличные — ц-Ьлуготъ у граФИНЬ 
ручки!.. Н-Ьтъ, гд4 намъ до нихъ»! 

Межъ т±шъ разговоръ переменился: стали говорить 
объ итальянской музыке. Вотъ ужъ тутъ я сделался 
совершенно лишнимъ челов'Ькомъ. Я им^ю несчаст1е 
не любить итальянской музыки и глупость призна- 
ваться въ этомъ публично; конечно, глупость, потому 
что я сум^лъ бы не хуже всякаго прикинуться самымъ 
отчаяннымъ дилетанте, то-есть кричать — ссбраво, браво, 
брависсимо!» и корчить превосторженныя и преудц- 
вйтельныя рожи. Что делать, видно я такъ ужъ соз- 
данъ! и могъ бы, кажется, да ни за что не стану 
удерживаться отъ зевоты, когда мн4 хочется зевать. 
Сначала я слушалъ довольно спокойно умныя р4чн 
хозяйки: она только-что жалела о т^хъ, которые не 
понимаютъ всю прелесть итальянской музыки; но 
когда господинъ поэтъ заговорилъ, что этихъ негодяевъ 
нельзя даже называть и людьми, что они бездушные 
болваны, деревяшки, не способные ни къ чему пре- 
красному, то, признаюсь, я не вытерп4лъ: схватилъ 
мою шапку, раскланялся и отправился домой. Я ска- 
залъ вамъ: «мою шапку», потому что тогда еще не 
въ одн^хъ деревняхъ, а и въ столицахъ носили по 
зимамъ теплыя собольи и бобровыя шапки. Теперь эта 
ни съ ч^мъ не сообразная и глупая мода прошла. 
Когда я с4лъ въ мои сани, мн4 вздумалось погулять. 
На дворе было светло какъ днемъ; ночь была мороз- 
ная, лунная, а вы знаете, господа, какъ весело про- 
катиться въ светлую лунную ночь по нашей матушке 
Москве белокаменной и посмотреть, какъ эта русская 
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красавица засыпаетъ понемногу своизгъ богатырским'Ь 
сномъ. Я приказалъ моему Ивану 4хать за Москву- 
р^ку, чтобъ посмотреть на Кремль. Покатавшись съ 
полчаса, я отправился домой, то-есть на Знаменку. 
Когда пере^халъ Каменный мостъ и поровнялся съ 
Кривымъ переулкомъ, который выходитъ на Неглин- 
ную, мн4 послышались громкхе голоса; кричали: 

— Караулъ! Держи, держи! — и въ ту же самую 
минуту, какой-то запыхавш1йся челов4къ вскочилъ на 
запятки моихъ саней. 

— Что ты? — вскричалъ я. — Пошелъ, пошелъ! 

— Батюшка, спасите, — прошепталъэтотъ челов4къ, 
съ трудоыъ переводя дыхаше, — за мной гонятся! 

Въ самомъ д4ле, изъ переулка начали выбегать 
люди. 

— Гонятся? — повторилъя. — Такъ поэтому ты воръ? 

— Батюшка, я бедный челов4къ, жена, д4ти: спа- 
сите, Бога ради! 

— Вотъ онъ! Вотъ онъ! — раздались въ близкомъ 
разстоянхи голоса. — Вотъ стоитъ за санями!.. Держите 
его, держите!.. Воръ!.. 

Тутъ прпшелъ мн4 въ голову разсказъ княгини 
Линской. <гДай спасу и я также этого б4днаго вора», — 
подумалъ я. — «Почему знать, можетъ-быть, онъ ста- 
нетъ обо мн-Ь в-Ькъ Бога молить? Ужь если этотъ не- 
счастный отецъ семейства понадеялся на мое велико- 
душ1е, такъ не грешно ли мн4 выдать его руками?»... 

— Пошелъ! — сказа лъ я. 

Иванъ ударилъ по лошадямъ, и не прошло пол- 
минуты, какъ мы, поворотивъ направо по Л-Ьнивк*, 
выехали на Знаменку. Когда мы поравнялись съ пере- 
улкомъ, который идетъ позади Пашкова дома, воръ 
соскочилъ съ запятокъ, сорвалъ у меня съ головы 
бобровую шапку и кинулся бежать. Вотъ и я также 
закричалъ: «Караулъ! Держи, держи!» — но держать 
было некому, да и некого: этотъ бедный отецъ семей- 
ства шмыгну лъ на какой-то дворъ — и поминай какъ 
двали! 
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Максимъ Степановйчъ замолчалъ. 

Онегина. Ботъ ужъ этого я никакъ не ожидала! 
Неужели т4мъ и кончилось? 

ЗасФкинъ. Н4тъ, Наталья Кирилловна, этимъ не 
кончилось. Я простудилъ голову, занемогъ и ц^лыхъ 
два месяца былъ боленъ. 

Лаврвнт1Й АлексЬевичъ. Ништо теб4, Ма- 
ксимъ Степановйчъ. Кабы ты помни лъ русскую посло- 
вицу: с(вора помиловать, добраго погубить», такъ теб* 
бы не пришлось покупать новой шапки. 

Зас4кинъ. Чтожъ делать, ЛаврентШ АлексЬе- 
вичъ, я и самъ послЬ догадался, что больно сплохо- 
валъ. Б^дь княгиня разсказывала мн^ о разбойнике, а 
это что?.. Такъ, шпшимора, уличный воришка! 

Кучумовъ. И, что вы, батюшка! Да по-моему 
разбойникъ во сто разъ хуже всякаго вора. 

Лаврентхй АлексЬевичъ. Эхъ, любезный, да 
разве ты не видишь, что Максимъ Степановйчъ изво- 
лптъ балагурить? 

Кудринск1Й. Я не знаю, шутитъ онъ, или н'Ьтъ; 
но и ын* также кажется, что отъявленный разбой- 
никъ гораздо способнее ко всякому великодушному 
поступку, чЬмъ какой-нибудь мелочной, ничтожный 
мошенннкъ. 

Княжна Задольская. Да что это, господа, 
вамъ за охота говорить о разбойникахъ? Они надоели 
мнЬ и въ романахъ госпожи РадклиФъ. Ну, скажите 
сами, что въ нихъ интереснаго, и можно ли прини- 
мать участхе въ судьбе какого-нибудь убхйцы, — раз- 
бойникъ ли онъ, или н4тъ?.. 

ОнЬгинъ. НЬтъ, княжна, не говорите! Разбой- 
никъ и уб1йца, — дв* вещи совершенно различныя. 
У61ЙЦЫ бываютъ всякаго рода — напримфръ, убхйца 
отъ любви... 

Княжна Задольская, Охъ, и это ужасно! 

Кудринскхй. А преступленхе, сд-Ьланнов въ ми- 
нуту бешенства, когда оскорбленный не помнить 
самого себя? 
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ОнЬгпнъ. А обиженный челов^къ, который убьетъ 
своего противника на дуэли? 

Куч умов ъ. Или какъ мой Гришка, который од- 
нажды на кулачномъ бою одного убилъ, а трехъ изу- 
в^чилъ? 

Он^гилъ. Или какъ покойный мой братъ, кото- 
рый на охот'Ь застр'Ьлилъ нечаянно своего прхятеля^ 

Зас^кинъ. Или докторъ, который дастъ невпо 
падъ лекарство? В^дь умирать-то все равно, отъ пули, 
или отъ пилюль? 

Лаврент1Й Алекс^евичъ. Слышишь, Богданъ 
бомичъ? Ну. что ты на это скажешь? 

Бирманъ. Да что, Лаврент1й Алекс^евичъ, на 
насъ, б-Ьдныхъ врачей, всегда нападаютъ. А виноваты 
ли мы, что люди не безсмертны? В*дь мы не боги, и 
кому определено умереть, того не вылечишь. 

Кучумовъ. Правда, правда! Всякому есть пре- 
д^лъ, коего не прейдеши. 

ЗасЬкинъ. Конечно, на иного Господь пошлетъ 
смертельную бол§знь. на другого искуснаго медика.., 

Бирманъ. Смейтесь, Максимъ Степановичъ, смей- 
тесь! Теперь вы, слава Богу, здоровы, а случись 
вамъ занемочь, такъ безъ нашего брата не обойдетесь. 
Кто говоритъ, и мы также иногда въ жмурки играемъ 
и ходимъ ощупью, а все-таки кой-что знаемъ, чему- 
нибудь да учились... 

Лаврент1Й Алексеевич ъ. Кстати, любезный! 
Мне давно хотелось у тебя спросить, что это значптъ: 
на моемъ веку я много знавалъ докторовъ, — русскнхъ 
очень мало, Французовъ также; куда ни посмотришь, 
все доктора немцы. Чтожъ это у васъ въ немецкой- 
то земле всехъ что-ль этой науке учатъ? 

Бирманъ. Это оттого, ЛаврентШ Алексеевичъ, 
что въ Герман1и много универсптетовъ и что въ каж- 
домъ университете есть медицинск1Й Факультетъ, то- 
есть классъ, въ которомъ преподаютъ медицину, и въ 
немь обыкновенно слушателей бываетъ несравненно 
болЪву чЬ^ъ въ другихъ Факультетахъ. 
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Лаврент1Й АлексФевичъ. Отчего же это, 
батюшка? 

Бирман%. Да оттого, Лаврентхй АлексЬевичъ, 
что до сихъ поръ не было еще примера, чтобъ док- 
торъ медицины умеръ съ голоду, а доктора правъ, 
ФИЛ0С0Ф1П, математики и разныхъ другпхъ наукъ 
частехонько сидятъ безъ куска хл'Ьба. 

ОнФгинъ. А что, Богданъ вомичъ, правда ли, 
говорятъ, что въ Гермаши получить л4карск1Й дипломъ 
вовсе не трудно? 

Бирманъ. Н-Ьтъ, Сергей Михайловичъ, столько 
хлопотъ, что не приведи Господи! У меня былъ 
пр1ятель, который слушалъ курсъ медицины въ Гет- 
тингенскомъ университете, кажется, онъ не хуже 
былъ другихъ, а насилу добился, чтобъ ему позволили 
практиковать, да еще съ какимъ условгемъ!.. Правда, 
тутъ было особенное обстоятельство... Да вотъ, если 
угодно, я вамъ разскажу исторпо моего прхятеля. 

Лаврентхй АлексФевичъ. Разскажи, любез- 
ный, а мы послу шаемъ. 

Богданъ вомичъ положилъ къ стороне трубку, 
откашлялся и началъ свойразсказъ сл^дующимъ обра- 
зомъ, 

ЛъкАРСкхй дипломъ. 

Мой пр1ятель, котораго называли Готлибомъ, былъ 
такъ же, какъ я, родомъ изъ города ШвейнФурта. Гот- 
либъ ходилъ еще въ школу, когда умеръ его отецъ; 
вскор-Ь потомъ онъ лишился матери, и то, что доста- 
лось ему посл'Ь ихъ смерти, ужъ, конечно, нельзя было 
назвать состоянхемъ. Проживши кое-какъ до двадцати 
л^тъ, Готлибъ смекнулъ, наконецъ, что ему скоро при- 
дется умирать голодной смертью. Вотъ онъ пошелъ къ 
члену швейнФуртскаго магистрата, достопочтенному 
г-ну Блюдвурсту, и сталъ просить у него совета, что 
ему делать: заняться ли какимъ-нибудь ремесломъ, или 
идти по ученой части? — «Я присов4тывалъ бы теб*)),— 
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сказалъ •господинъ Блюдвурстъ, — «заняться какимъ-ни- 
будь ремесломъ: ученыхъ въ Герман1И и безъ тебя 
много; да ты поздно хватился: тебЪ ужъ двадцать л^тъ, 
а скоро ли ты попадешь, не только въ мастера, но 
даже въ подмастерья? Делать нечего, ступай въ уни- 
верситетъ, да только вотъ мой сов4тъ: учись тамъ 
чему-нибудь д-Ьльному, а пуще всего не пл4няй€Я фи- 
лосоФ1е1о; я зам4тилъ, что эта наука идетъ въ прокъ 
только т4мъ, которые обладаютъ природнымъ даромъ 
говорить очень много, и говорить такъ, что нхъ самъ 
чортъ не пойметъ. Ты челов^къ. неглупый, въ теб* 
есть толкъ, да ^з^чь-то у тебя простая; парень ты 
вовсе не затейливый и в-Ьрио не сумеешь доказать, что 
дважды два пять, или что бытхе и небытхе одно* и 
тоже, такъ ужъ в4рно никогда не добьешься каеедры; 
а безъ каеедры проФессоръ все то же, что граФъ безъ 
граФства: чести много, а -Ьсть нечего. Ступай-ка лучше 
по медицинскому Факультету; будешь лФкаремъ, а мо- 
жетъ статься и докторомъ. Не дадутъ теб* м^ста въ 
университете, такъ чтожъ: у тебя больные останутся, 
и коли Богъ поможетъ теб4 вылечить какого-нибудь 
изв-Ьстнаго человека, такъ ты и пошелъ навсегда въ 
люди». 

Разумеется, Готлибъ поблагодарилъ за благой со- 
вФтъ господина Блюдвурста, простился съ нимъ и 
отправился пешкомъ въ Готтингенъ. По милости де- 
канамедицинскаго Факультета, г-на Гешволенгена, къ ко- 
торому Готлибъ имелъ рекомендательное письмо, пр1- 
ятель мой безъ всякихъ затруднен1й поступилъ въ число 
своекоштныхъ студентовъ университета. Сначала все 
шло наилучшимъ образомъ: Готлибъ учился прилежно, 
жилъ смирно, не обижалъ филистимлянъ, — такъ назы- 
ваютъ н4мецк1в студенты вс^хъ гражданъ, не имФющнхъ 
ничего общаго съ университетомъ, —не буянилъ, не 
выходилъ ни съ кемъ на дуэль и по воскреснымъ днямъ 
выпивалъ только по одной кружке пива. Все это весьма 
не нравилось его товарищамъ, но зато проФессоры 
были ямъ очень довольны, и даже самъ реЕТоръ уни' 
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верситета, БухФресеръ, решился, наконецъ, не въ при- 
м1ръ другимъ, пригласить его къ своему обыденному 
столу. Кому пришло бы въ голову, что эта высокая 
честь будетъ причиною вс4хъ неудачъ и б'Ьдств1й моего 
злосчастнаго прхятеля? Когда онъ вошелъ въ гостиную 
комнату господина ректора, его глазамъ представилось 
такое поразительное зрЫлище, что онъ, конечно, к до 
сихъ поръ не можетъ вспомнить объ этомъ безъ сер- 
дечнаго трепета. Въ широкихъ кожаныхъ креслахъ 
покоился отъ своихъ ученыхъ трудовъ высокоимени- 
тый господинъ БухФресеръ, безъ парика, въ ситцевомъ 
халате и шерстяныхъ вязаныхъ туФляхъ. Въ одной 
рук* держалъ онъ огромную пенковую трубку, дру- 
гая была вооружена кожаной хлопушкой, которою онъ 
билъ нещадно мухъ. Съ правой его стороны, въ до- 
машней коФточк4 и зеленомъ наглазник*, сидела до- 
стопочтенная госпожа БухФресеръ и вязала бумажный 
колпакъ, вероятно, для своего мужа. Вы скажете, мо- 
жетъ быть, что въ этой семейной картин* не было 
еще ничего особенно поразительнаго — о, конечно; но 
на первомъ план* этой картины стояла дочь г. Бух- 
Фресера, д-Ьвица Шарлота. — Господи Боже мой!.. 
Какъ подумаешь, родятся же так1я красавицы! Пред- 
ставьте себ* томные голубые глаза, длинныя рес- 
ницы, розовыя щечки, пунцовый ротикъ и мяиае 
какъ шолкъ, съ золотистымъ отливомъ локоны, кото- 
рыми, однакожъ, мой прхятель любовался ужъ впослФд- 
СТВ1И, потому что на этотъ разъ Шарлота была въ ки- 
сейномъ чепц*. Эта дивная красавица стояла у окна; 
на лФвомъ плеч* ея сид*ла ручная канарейка, а въ 
правой рук* держала она розанъ. Готлибъ взглянулъ 
на нее, он*м*лъ, растерялся и вм*сто того, чтобъ 
отв*чать какимъ-нибудь умнымъ комплиментомъ на 
прив*тств1е хозяина, заикнулся, пробормоталъ н4сколько 
невнятныхъ словъ и вспыхну лъ, какъ красная д*вушка. 
Эта неловкость очень понравилась господину ректору. 
Вероятно, онъ принялъ ее за робость, весьма прилич- 
ную б*дному студенту, который въ первый разъ им*лъ 
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счаст1е находиться въ такой высокопочтенной компа- 
нии. — ссНе робейте, молодой челов'Ькъ)), — сказалъ онъ. 
«Вы зд-Ьсь не студентъ, а гость мой. Прошу садиться!» 
Разумеется, во время об4да Готлибъ смотр^лъ все на 
Шарлоту, не 4лъ почти ничего и в^рно бы отказался 
даже отъ любпмаго своего кушанья, говядины съ чер- 
нослявымъ, еслибъ госпожа ректорша не сказала, что 
это блюдо готовила сама Шарлота, — сама Шарлота, 
своими пухленькими ручками!.. О, магическ1я слова, 
вы подействовали на моего прхятеля сильнее всякихъ 
желудочныхъ капель. Онъ положилъ на свою тарелку 
двойную порцш, съ-Ьлъ или, лучше сказать, прогло- 
тилъ ее въ одну минуту, и конечно облизалъ бы у 
себя пальчики, еслибъ это не было противно всякому 
приличш. Словомъ, б4дный мой прхятель влюбился по- 
уши въ дочь г. БухФресера. Несчастный, онъ забылъ, 
что между ректоромъ университета и б4днымъ сту- 
дентомъ такое неизмеримое пространство, что страшно 
и подумать! Но кто бы не забылъ объ этомъ? Кто не 
захотелъ бы на его месте сделаться Вертеромъ этой 
прелестной Шарлоты? Да, надобно правду сказать: 
Шарлота была необыкновенная девица: хороша какъ 
ангелъ, умна, чувствительна до высочайшей степени 
и въ то же время такая хозяйка, какпхъ немного най- 
дете и въ самомъ ШвейнФурте, который всегда сла- 
вился своими патрхархальными нравами. Сколько разъ 
случалось, что она читаетъ вместе съ моимъ прхяте- 
лемъ трагед1и Гете, Шиллера; потомъ вдругъ, не до- 
кончивъ какой-нибудь интересной сцены, побежитъ на 
кухню жарить картофель и вернется назадъ во сто 
разъ милее и прекраснее!.. Бы улыбаетесь, Наталья 
Кирилловна? И вы татсже, княжна?.. Я знаю, что у 
васъ теперь въ голове, только вы ошибаетесь! Шар- 
лота очень часто помогала кухарке готовить кушанье; 
но, уверяю васъ честш, отъ нея никогда не пахло 
кухней. 

Господинъ БухФресеръ полюбилъ моего прхятеля и 
нозволилъ ему приходить къ себе, не обедать, — этого 
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рода приглашен1я делаются у насъ довольно р4дко,— 
а такЪу побеседовать, поговорить кой о чеыъ. Бъ Гер- 
маши образъ жизни вовсе не походить на зд']§шн1Й: 
тамъ живутъ очень скромно. Знакомые пос4щаютъ 
другь друга, особенно въ праздничные дни, для того 
только, чтобы выкурить вм4ст4 несколько трубокъ, 
смотря по состояние: или добраго кнастера, или де- 
шевенькаго дрейкенихъ, который делается изъ карто- 
Фельныхъ листьепъ; сыграть парт1ю въ шахматы, по- 
толковать о политике, и даже выпить иногда по рюмкЬ 
стараго рейнвейна. Н4мцы вообще очень любятъ эти 
мирныя бесЬды, которыя вовсе не убыточны для хо- 
зяина и весьма прхятны для гостей, разумеется, если 
они сыты. Въ первый разъ Готлибъ почти ничего не 
говорилъ съ Шарлотою, во второй зашла у нихъ рЬчь 
о дун*, въ трет1Й о симпатш и сродстве душъ; по- 
томъ случилось имъ танцевать на одномъ свадебномъ 
бале, и вотъ этакъ месяца черезъ два, на заветной 
страничкЬ Шарлотина альбома появились два сердца, 
проткну тыя насквозь стрелою, съ надписью: «стра- 
даютъ, но счастливы». Иотомъ дв4 буквы, увенчан- 
ныя миртами, также съ надписью: «пхъ уста молчатъ, 
но ихъ души понимаютъ другъ друга». Объ учебныхъ 
тетрадяхъ Готлиба ц говорить нечего: он^ вс4 были 
исписаны стихами, изъ которыхъ мнопе, право, были 
не дурны, особливо одни; помнится, они начинались 
вотъ такъ: 

«Шарлотхенъ, Шарлотхенъ! 
Ди либе истъ дп зеле>... 

Да что объ этомъ говорить! Это д-Ьло давно прошедшее. 
Готлибъ и Шарлота любили другъ друга, но эта 
любовь выражалась не словами, они ни разу еще не 
сказали другъ другу: «я люблю тебя». Такъ прошло 
6ол4в полугода. И вотъ, наконецъ, насту пи лъ день 
вЬчно-памятный для моего прхятеля, день неизъясни- 
мыхъ восторговъ и невыразимыхъ мукъ. Однажды, — 
это было л^томъ въ Ячаркхй ясный день, — Готлибъ 
пришедъ посл$ обфда къ г. Бухфресеру. Онъ отды- 
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хплъ. Госпожа ректорша, занятая какнмъ-то домаш- 
ннмъ д^ломъ, предложила моему прхятелю погулять въ 
ихъ саду. Надобно вамъ сказать, что садъ господина 
БухФресера славился во всемъ городе. Подъ ннмъ 
было, конечно, не мен^е доброй русской полудеся- 
тины, и все это пространство, за исключен1емъ не- 
большого цветника, было засажено деревьями, по боль- 
шей части фруктовыми; но были, однакоже, и ц-Ьлыя 
куртины сплошныхъ акащй, сиреней и воздушныхъ 
жасминовъ, среди которыхъ узенькхя, усыпанный пес- 
комъ, дорожки разбегались во всЬ стороны, и такъ 
искусно были перепутаны между собою, что этотъ, 
по здешнему небольшой, садпкъ показался бы вамъ, 
если не паркомъ, такъ ужъ, конечно, большимъ и 
чрезвычай1ао т4нистымъ садомъ. Готлибу онъ показался 
на этотъ разъ краше земного рая, и не удивительно: 
вдали, сквозь густую зелень кустовъ, мелькало повре- 
менамъ что-то похожее на б4лое платьице. Готлибъ 
едва могъ переводить духъ, ноги его съ трудомъ дви- 
гались, и вотъ, наконецъ, дорожка, по которой онъ 
шелъ, вывела его на небольшой лужокъ, посреди ко- 
тораго стояла решетчатая беседка, обросшая кругомъ 
виноградными лозами* Въ этой бес^дк* сидела на скамь-Ь 
дочь господина БухФресера и читала какую-то книгу. 

— Ахъ, — вскричала она, — это вы, господинъ Гот- 
либъ? 

Мой прхятель отступилъ назадъ, поклонился и ска- 
залъ заикаясь: 

— Да, мамзель Шарлота, это я! 

Надобно думать, что въ эту минуту лицо моего 
друга было пресмешное, потому что Шарлота улыб- 
нулась и сказала своимъ тоненькпмъ, очаровательнымъ 
голоскомъ: 

— Куда же вы бежите? — Отдохните! — Садитесь 
подле меня! 

У беднаго Готлиба подкосились ноги, захватило 

духъ, въ глазахъ потемнело, — ну, просто, онъ захлеб- 

Нулсй отъ восторга; однакожъ, вошелъ въ беседку и 
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сЬлъ подлЬ Шарлоты. Прошло несколько минухъ, а 
Тотлибъ все еще не могъ выговорить ни слова. Шар- 
лота также молчала. 

— Что вы это читаете? — спросилъ, наконецъ, мой 
Бр1ятель, не см-Ья, однакожъ, прикоснуться къ книг4, 
которая лежала на кол^няхъ Шарлоты. 

— Идилл1и Соломона Геснера, — отвечала она. 

— Геснера, — повторилъ Готлибъ, — этого п4вца 
природы и любви; этого очарователя, который пере- 
нрситъ насъ въ блаженный в4къ аркадскихъ пасту- 
ховъ? О, какъ люди были тогда счастливы! Неправда 
ли, мамзель Шарлота? 

-^ Да! — прошептала со вздохомъ дфвушка. 

— Тогда любовь не считалась преступленхемъ, — 
сказалъ Готлибъ; — люди не знали этихъ тягостныхъ 
услов1Й общества, этихъ глупыхъ приличхй, этого не- 
равенства С0СТ0ЯН1Й... 

— Ахъ, да! — прошептала опять Шарлота. 

— Тогда, — продолжалъ съ жаромъ мой прхятель, — 
какой-нибудь пастушокъ спрашивалъ пастушку: «лю- 
бишь ли ты меня, Хлоя?» А пастушка отвечала вовсе 
не красная: «да, я люблю тебя, ДаФнисъ!» Ну, вотъ 
точно такъ, какъ бы я теперь спросилъ васъ: «здо- 
ровы ли вы, мамзель Шарлота?» А вы бы мн4 отве- 
чали: «слава Богу, господинъ Готлибъ!..» Счастливыя 
времена! Не даромъ васъ называютъ золотымъ в*- 
комъ ! 

— О, конечно, — промолвила Шарлота. 

Вдругъ что-то зашумело между кустами. Готлибъ 
вскочилъ. 

— Ничего, — сказала Шарлота, — это моя собачка. 
Мими, поди сюда!.. Садитесь, мой милый Готлибъ, не 
бойтесь: мы зд4сь совершенно одни. 

«Мой милый Готлибъ!.. Мы зд^сь совершенно 
одни!..» Фу, какая тревога поднялась въ груди моего 
праятеля! Онъ слушалъ посл^дшй курсъ медицины, 
но еслибъ его спросили въ эту минуту: «Готлибъ, 
гд4 у тебя пульсъ?» — то онъ в4рно бы отвЬчалъ: «не 
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знац)!» Вся кровь закипала въ его жидахъ... Вотъ она, 
блаженная, счастливМшая минута въ жизни!.. 

— Шарлота, — сказалъ онъ, задыхаясь отъ избытка 
чувствъ. 

— Готлибъ! — прошептала девушка, покрасн4въ, 
какъ роза. 

— Шарлота, — повторилъ онъ, — ты любишь меня? 

— О, твоя, на-в^къ! — вскричала Шарлота, бро- 
саясь въ объят1Я моего друга. 

— Врешь, негодная! — раздался изъ-за кустовъ го- 
лосъ, и господинъ БухФресеръ, съ хлопушкою въ рук*, 
явился передъ глазами он4м4вшихъ отъ ужаса любов- 
ннковъ. Я никогда не назову сыномъ этого нищаго! — 
продолжалъ онъ. — Твоимъ мужемъ будетъ мой другъ, 
почтенный проФессоръ, господинъ Гешводенгенъ ! А 
ты, подлый обольститель, — прпбавилъ господинъ Бух- 
Фресеръ дрожащимъ отъ бешенства голосомъ, — вонъ 
изъ моего дома! 

Делать было нечего, Готлибъ долженъ былъ нови* 
новаться; но я могу васъ уверить, что онъ не побЬ- 
жалъ вонъ изъ сада, какъ подлый трусъ, а вышелъ 
потихоньку; и хотя разгневанный отецъ забылся до 
того что ударнлъ его вдогонку хлопушкою, но онъ 
не прибавилъ шагу и сохранилъ до конца все достоин- 
ство, приличное благородному н4мцу, для котораго 
честь дороже всего на св-Ьт*. 

Съ т4хъ поръ Готлибъ не видалъ ужъ бод-Ье Шар- 
лоты. Съ нею поступили самымъ варварскимъ обра- 
зомъ. Жестокая мать надавала ей пощечннъ и заперла 
въ темный чуланъ. Но эта безчелов4чная м4ра не по- 
служила ни къ чему; Шарлота была девица съ необы- 
чайнымъ, высокпмъ характеромъ. Она сказала отцу в 
матери, что «будетъ любить Готлиба в-Ьчно». Буздуш» 
ные родители не сжалились надъ б4дною дочерью; 
напротивъ, они увеличили свои гонешя, терзали ее, 
мучили, морили голодомъ, ц4лый м^сяцъ продержали 
на одномъ васеръ-суп*; но ничто не помогло: Шар- 
лота цродолжэ.л^ говорить, что решительно нейдетъ. 
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замужъ за этого стараго чорта Гешволенгена, что она 
принадлежитъ Готлпбу, что души ихъ обвенчаны и 
что никахая 11стязан1д не заставятъ ее отказаться отъ 
этого священнаго союза. Мой прхятель узналъ всЬ эти 
подробности отъ ихъ кухарки, очень доброй женщины, 
которая горько плакала, разсказывая ему о страдан1яхъ 
своей несчастной барышни. Разумеется, эта плачевная 
истор1Я не могла долго оставаться тайною для город- 
скихъ жителей. Университетскхе товарищи Готлиба 
обрадовались этому случаю: со всЬхъ сторонъ посы- 
пались на его насмешки. Мамзель БухФресеръ назы- 
вали нужной Шарлотою, а его — несчастнымъ Берте- 
ромъ. Онъ долго отмалчивался; некогда одинъ наглецъ 
осм'Ьлился послать къ нему, при самой язвительной 
записке, огромный пистолетъ, заряженный горохомъ, 
то онъ вышелъ, наконецъ, йзъ себя, вызвалъ этого 
негодяя на поединокъ и, несмотря на то, что его, 
какъ водится, защищали съ двухъ сторонъ секунданты, 
обрубилъ ему уши. Это несколько поусмнрило господъ 
студентовъ, но въ то-же время возстановило противъ 
него вс^хъ прежнихъ покровителей. Этотъ дерзкхй 
насм4шникъ, котораго онъ окорналъ, какъ моську, 
былъ сынъ ординарнаго профессора медицины, пле- 
мянникъ прозектора, читавшаго курсъ патологической 
анатом1И, и будущ1й зять проректора университета, 
господина ШтокФиша, который преподавалъ патологш, 
симхотику и всеобщую терапхю. О декан* медицин- 
скаго Факультета, господин* Гешволенген*, и гово- 
рить нечего: Готлпбъ, какъ вы ужъ знаете, былъ его 
соперникомъ. Бывало, на вс4хъ экзаменахъ прхятеля 
моего осыпали похвалами, а теперь, лишь только онъ 
раэинетъ ротъ, кругомъ его поднимается неприязнен- 
ный шопотъ и по всЬмъ угламъ аудитор1И начнутъ 
повторяться, сперва потихоньку, а потомъ во весь 
голосъ, чрезвычайно обидныя восклицашя: «АзоФусъ! 
Игнарусъ! Индоктусъ! Пнептусъ!» и даже «Дзинусъ!!» 
Другимъ, которые не стоютъ его и мизинца, даютъ 
баллы, а ему пишутъ нули — горе да и только! Воть, 

М. Н. 3\госшаъ. т. УШ. ^ 
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наступилъ посл^дшй и окончательный экзамена; почти 
ВС* товарищи Готлиба получили л*карск1е дипломы, 
и даже одпнъ глупецъ, которому вы бы не позволили 
лечить вашей кошки, удостоился зван1я доктора меди- 
цины, вероятно потому, что матушка его очень часто 
угощала господъ проФессоров-ь, а прилежный и зна- 
ЮЩ1Й свое д4ло Готлибъ остался не при чемъ. Вы 
можете себ* представить отчаянхе этого 64днаго си- 
роты; онъ не зналъ, куда ему даваться, не зналъ, 
что д'Ьлать съ собою!.. Какъ вдругь, вовсе неожи- 
данно, его пригласили въ университетское присутствхе, 
п господинъ проректоръ Штокфиш-ь, который, по бо- 
лезни ректора, занималъ председательское м4сто, объ- 
явилъ ему, что изъ уваженхя къ его недостаточному 
состоянш, и ради того, что онъ природный нхмецъ, 
ему не откажутъ въ л^карскомъ зван1и, если только 
онъ дастъ письменное обязательство не л4чить никого 
во всей Германхи. 

— Помилуйте, — завопилъ Готлибъ, — да къ чему же 
мн* послужитъ д4карск1й дипломъ? 

— А вотъ къ чему, — отв^чалъ господинъ Шток- 
Фишъ: — по милости этого диплома, всЬ будутъ обязаны 
признавать васъ за згедика, такъ какъ вы не имеете 
достаточныхъ познанхй, чтобы быть врачемъ... 

Мой прхятель хот^лъ что-то возразить, но про- 
ректоръ не далъ выговорить ему ни слова. 

— Да, господинъ Готлибъ, — продолжалъ онъ, — вы 
не имеете для того достаточныхъ свед^нхй — это ре- 
шено; а что р4шитъ н4мецк1Й универсптетъ, то свято 
и ненарушимо, и мы, сберегая честь нашего ученаго 
С0СЛ0В1Я, не зюжемъ дозволить вамъ заниматься прак- 
тикою въ такомъ просв^щенномъ государстве, какова 
Германхя. Но мы не запрещаемъ вамъ ехать за гра- 
ницу. Ступайте съ Богомъ, и всего лучше на Востокъ, 
то-есть въ Турщю, Персхю или Росс1ю: тамъ н пло- 
хой цырюльнпкъ найдетъ себе практику. Подписку вы 
дадите теперь, а завтра ступайте къ господину пись- 

моводителю университетскаго правленхя, вы получите 
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отъ него дипломъ. Но знайте, господинъ Готлпбъ, 
если вы осмелитесь употребить во зло нашу доверен- 
ность, то универсптетъ, въ силу данной вами под- 
пискп, отберетъ обратно свой, дипломъ, который вы 
получите не по достоинству, а по снисхожденш и во- 
ликодушш вашихъ прежнихъ наставниковъ. Во вся- 
комъ случае, я советую вамъ отправиться какъ можно 
скор4е изъ нашего города; зд^сь вамъ нечего делать; 
зд4съ пи въ одной аптеке не отпустятъ по вашему 
рецепту лекарства, и тотчасъ донесутъ университету, 
что вы, несмотря на сделанное съ вами условхе, пи- 
шите рецепты и беретесь лечить больныхъ. 

Мой прхятель былъ человекъ не глупый и тотчасъ 
смекну лъ въ чемъ дело. Онъ понялъ, что въ этой речи 
господина п]Зоректора милосердхе и великодушхе были 
одни только громк1Я слова. Университетъ могъ при- 
знать его недостойнымъ лекарскаго званхя, но не им'Ьлъ 
никакого права выгнать вонъ изъ города, а господину 
ректору и будущему его зятю очень было нужно 
услать беднаго Готлиба куда-нибудь подальше отъ мам- 
зель Шарлоты. Конечно, мой прхятель страстно лю- 
билъ дочь господина БухФресера и вовсе не желал-ь 
ехать на востокъ; но ему не хотелось также умирать 
и голодной смертью; вотъ онъ подумалъ, подумалъ, да 
и решился, наконецъ, покинуть навсегда свое отече- 
ство... Ну, вотъ, Сергей Михайловпчъ, теперь вы ви- 
дите, что и въ Герман1и не такъ-то легко достаются 
лекарскхе дипломы, и что мой прхятель дорого ззяла- 
тилъ за то, чтобъ иметь право называться медакоэгь. 

Онегпнъ. Да, конечно! Да ведь это случай не- 
обыкновенный; при другихъ обстоятельствахъ з«шъ 
пр1ятель получилъ бы свой дипломъ даромъ. 

Бирманъ. Извините, Сергей Михайловичъ, вы 
ошибаетесь. По милости этихъ обстоятельствъ, съ моимъ 
пр1ятелемъ поступили несправедливо въ университете, 
это само по себе, но сверхъ того онъ долженъ былъ 
порядкомъ поплатиться, да еще вдобавокъ его обру- 
гали самымъ обиднымъ образомъ. Письмоводитель, отъ 
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котораго ему следовало получить л4карск1Й дипломъ, 
жилъ на дач*. Готлибъ выпросилъ у одного пр1ятеля 
лошадь и отправился къ нему верхомъ. Прйхавъ къ 
крыльцу загороднаго домика господина письмоводителя, 
онъ сп4шился и постучалъ въ дверь. 

— Войди! — закричалъ кто-то грубымъ голосомъ. 
Готлибъ вошелъ и, вместо письмоводителя, увид4лъ 

передъ собой его супругу, самую толстую, безобраз- 
ную и злую женщину изъ всего Геттингена. 

— Что вамъ надобно? — спросила она такъ ласково, 
какъ будто бы хот4ла сказать: зач'Ьмъ пришелъ, без- 
д^льникъ! — Что теб* надобно? — повторила она еще 
в4жлив4е, догадываясь по смиренному виду и поно- 
шенному платью Готлиба, что передъ нею стоитъ че- 
лов-Ькъ бедный и вовсе нечнновный. 

— Я прйхалъ къ господину письмоводителю за 
моимъ л^карскимъ дипломомъ, — отв-Ьчалъ Готлибъ, 
смотря съ удивленхемъ и ужасомъ на огромный крас- 
ный носъ и рыжхе усы этой отвратительной жен- 
щины. 

— Моего мужа н^тъ дома, — проворчала она.— 
Впрочемъ, все равно. В-Ьдь тебя зовутъ Готли- 
бомъ? 

— Точно такъ. 

— Такъ подожди, дружокъ, я схожу за твоимъ 
дипломомъ. 

Черезъ полминуты госпожа письмоводительша во- 
ротилась. 

— Вотъ твой дипломъ, — сказала она. 
Я протянулъ руку. 

— Постой, постой!.. Видишь, какой проворный! 
Отдай прежде деньги. 

— Деньги? — вскричалъ Готлибъ. — Какхя деньги? 

— Известно как1я: за пергаментъ, за печать, за то, 
за другое... Всего пятьдесятъ гульденовъ. 

Пятьдесятъ гульденовъ!.. А у б4дна-го Готлиба 
только и было сто гульденовъ за душою. 

— Помилуйте, — сказалъ онъ, — ужъ если я непре- 
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мФнно долженъ платить, хотя мн* объ этоых и не го- 
ворили, такъ нельзя ли взять поменьше: я челов'Ькъ 
б4дный. 

— Да оттого-то съ тебя и берутъ только пятьде- 
сятъ гульденовъ,— прервала эта в-Ьдьма, — съ порядоч- 
ныхъ людей мы беремъ гораздо больше. Да что съ то- 
бою говорить: давай деньги, или убирайся вонъ! 

Х'отлнбъ хот^лъ было еп];е поторговаться, но госпожа 
письмоводительша и слушать его не стала. Д-Ьлать 
было нечего: онъ отсчиталъ ей пятьдесятъ гульденовъ, 
взялъ дипломъ и отправился. Готлпбъ садился уже на 
лошадь, какъ вдругъ пришла ему въ голову несчастная 
мысль посмеяться надъ этой грубой бабой. Онъ, воро- 
тился назадъ. 

— Что тамъ еще? Зач'Ьмъ? — спросила ласковая хо- 
зяюшка. 

— Извините, сударыня! — сказалъ Готлибъ самымъ 
вЬжливымъ голосомъ. — Вы так1я милостивыя и добрыя, 
довершите ваши благод^янхя': ужъ если вы изволили 
мн4 пожаловать за пятьдесятъ гульденовъ одинъ л^- 
карск1Й дипломъ, такъ не можете ли уступить за ту же 
ц-Ьну и другой? 

— Другой? — подхватила хозяйка. — Кому? 

— Моей лошади, — отв4чалъ Готлибъ съ низкимъ 
поклономъ. 

Отпустивъ эту шуточку, онъ думалъ, что разоби- 
дитъ до смерти гордую письмоводительшу, что она 
взбесится, начнетъ его позорить, — не тутъ-то было: 
эта спесивая барыня поглядела на него весьма равно- 
душно и сказала прехладнокровнымъ образомъ: 

— Твоей лошади, голубчикъ? Пожалуй!.. Ужъ если 
я выдала л^карсгай дипломъ ослу, такъ почему же его 
не дать лошади? 

Лавре нт1й Алекс^евичъ (смгьясь), Ай-да хватъ 
баба!.. Вотъ какъ огорошила! 

Бирманъ. Да, Лаврент1йАлекс4евичъ, поверитель, 
и теперь вспомнить не могу: такъ меня съ ногъ и сре- 
зала. 
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Кучу МО въ. Тебя, Богдапъ- Оомичъ? Такъ это 
былъ ты? 

Бирманъ. Ахъ,н'Ьтъ, извините! Я хот^Ьдъ сказать: 
моего пр1ятеля. 

Лаврентхй Алексеев и чъ. Полно, полно, Бо- 
гданъ вомичъ!.. Ужъ коли сболтнулъ, такъ признавайся! 

Бирманъ. Ну, делать нечего, — пришлось каяться. 
Да, ЛаврентШ АдексЬевичъ, я разсказалъ вамъ собствен- 
ную мою исторхго. 

Княжна Задольская. Такъ это были вы, Бо- 
гдапъ вомичъ! Какъ это интересно! Ну, что, вы не 
знаете, что сделалось съ дочерью этого господина, 

Бух какъ бишь его?., ну, съ вашей мамзель Шар- 

лотою? 

Бирманъ. Я л^тъ двадцать не им^лъ объ ней ни- 
какого изв-Ьстхя, а потомъ узналь и совершенно не- 
ожиданнымъ образомъ, что она жива и здорова. 

Онегина. Какъ же вы это узнали? 

Бирманъ. Отъ одного университетскаго товарища, 
который переселился изъ Германхи въ Саратовскую гу- 
бершю и Ж'иветъ теперь въ Сарепт^. Онъ вид'Ьлъ ее 
накануне своего отъ4зда въ Росс1ю. 

Онегина. Ну, чтожъ онъ вамъ разсказывалъ? Что 
ваша Шарлота? 

Бирманъ. Ничего, все слава Богу! Живетъ по- 
прежнему въ Геттинген-Ь, похоронила двухъ мужей и 
сбиралась выдти за третьяго. 

Онегина. За третьяго мужа? 

Бирманъ. Вы, сударыня, этому удивляетесь, а я 
вовсе не дивился. Мамзель Шарлота должна была по- 
хоронить двухъ мужей п выдти за третьяго, я зналъ 
это напередъ. 

Онегина. Почему жъ вы это знали? 

Бирманъ. А вотъ почему, Наталья Кирилловна. 
Когда я увид'Ьлъ, что мн-Ь не остается никакой на- 
дежды и что я долженъ навсегда разохаться съ Шар- 
лотою, то горесть моя превратилась въ совершенное 
стчаяте'у я вовсе обез'^м'Ьлъ: метался изъ стороны въ 
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сторону и рвалъ на себ4 волосы. Къ счастш, на ту 
пору завернула ко мн-Ь кухарка господина БухФресера. 
Эта добрая женщина стала утешать меня, и сказала 
между прочны'ь: «Послушайтесь меня, господннъ Бир- 
манх, не горюйте, а благодарите Бога, что вамъ нельзя 
жениться на мамзель Шарлот-Ь. Теперь я могу открыть 
вамъ преважную тайну; вы отъ насъ уезжаете, такъ 
объ этомъ никто не узнаете. Одна знаменитая воро- 
жея, которая никогда еще не ошибалась, предсказала 
мамзель Шарлот*, что она будетъ жить очень долго, 
горя натерпится вдоволь, похоронитъ двухъ мужей и 
выйдетъ за третьяго. Теперь подумайте, господинъ 
Бирманъ: в4дь вы были бы у нея первымъ мужемъ, 
такъ какая же тутъ для васъ пр1ятность? Ну, разсу- 
дите сами!» Признаюсь, Наталья Кирилловна, эти слова 
очень на меня подействовали, не то чтобъ я совсЬмъ 
утешился, а все какъ будто бы полегче стало. 

Он-Ьгинъ. Ахъ, Богданъ вомичъ!.. Вы человФкъ 
ученый, а в4рите такимъ вздорамъ! 

Бирманъ. Да в4дь это предсказаше сбылось. 

Он-Ьгинъ. Такъ чтожъ. Одинъ случай ничего не 
доказываетъ! 

Кудрин СК1Й. Вы называете это случаемъ, Сер- 
гей Михайловичъ? Н-Ьтъ, я уб^ждонъ, что предсказа- 
Н1я, явлешя духовъ, таинственные сны, првдчувств1Я, 
однимъ словомъ, ВС* эти отголоски М1ра невеществен- 
наго, вовсе не вздоръ, а совершенная истина. Эти ми- 
нутные проблески безсмертной души, заключенной въ 
своемъ земномъ тЬл*, бываютъ очень р4дко, и только 
при изв4стныхъ услов1яхъ; но что они возможны, въ 
этомъ н'Ьтъ ни мал-Ьйшаго сомн4н1Я. 

Кучумовъ. Да, батюшка, и я скажу, что ворожеи 
и колдуны есть, это такъ в4рно, какъ то, что меня 
зовутъ Игнатхемъ бедоровичемъ Кучумовымъ. 

КняжнаЗадольская. А я такъ решительно 
согласна съ Серг4емъ Михайловичемъ: все это совер- 
шенный вздоръ, д^тскхя сказки и больше ничего. Когда 
хбыла еще при Двор*, мн* несколько разъ случалось 
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встречаться въ обществахъ съ знаменитымъ Француз- 
скимъ Философомъ мосье Дидеро, который былъ тогда 
въ Петербурге. Однажды зашедъ при немъ разговоръ 
о предчувств1яхъ и о предсказашяхъ, — Боже мой, 
какъ онъ сталъ надъ этимъ смеяться! Да съ какой 
остротой, съ какимъ умомъ!.. 

Кудрин ск1й. Ну, вотъ еще, княжна, нашли 
человека!.. Да развЬ этотъ мосье Дидеро чему-нибудь 
в4рилъ? 

ЗасЬкинъ. Извините, Александръ Дмнтрхевичъ, — 
этотъ господннъ Дидеро многому в4рилъ. Вотъ, на- 
прнм4ръ, онъ вЬрилъ, что часы могутъ составиться 
случайно, сами собою, что для этого вовсе не нужно 
часовщика, и даже называлъ ханжою кажется вовсе 
не набожнаго человека, а именно Вольтера, за то, что 
онъ былъ противнаго мн4н1я и находилъ весьма есте- 
ственнымъ, при вид-Ь часовъ, предполагать часовщика, 
который нхъ устроилъ. Господинъ Дидеро в-Ьрилъ, и 
свято в-Ьрилъ, что только то существу етъ въ природе, 
что можно видеть глазами, ощупать руками, постигнуть 
умомъ, доказать правильнымъ силлогизмомъ и объяснить 
наукою. Онъ не сомневался также, что въ н^которыхъ 
случаяхъ никакъ не должно верить не только миллю- 
намъ очевидныхъ свидетелей, но даже собственнымъ 
своимъ чувствамъ. 

Лаврент1Й Алексеевич ъ. Ахъ, батюшка, да 
кому же прикажете верить? 

Засекинъ. Разумеется тому, который никогда 
не ошибался и не можетъ ошибиться, который все 
знаетъ, все отгадалъ, для котораго нетъ никакой тайны 
въ природе, однимъ словомъ: нашему земному разуму. 

Кучумовъ. Нашему разуму? Помилуй, Максимъ 
Степановичъ! Да ведь у всякаго свой разумъ въ 
голове; ты думаешь такъ, я этакъ, а кто изъ насъ 
правъ?.. 

Засекппъ. Ну, разумеется, тотъ, кто ничему 
не веритъ, по крайней мере, такъ говоритъ господинъ 
Дидеро. 
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Лаврент1Й АлексЬевичъ. Ахх, матушка кня- 
жна, и вы были знакомы съ такимъ челов^комъ!.. Ну, 
что за ДИВО, что онъ смеялся, когда при немъ стали 
говорить о лредчувств1яхъ и предсказан1яхъ. Вотъ 
Сергей Михайловпчъ вовсе не вольнодумецъ, а назы- 
ваетъ это вздоромъ. Да и ты, Володя, что-то ухмы- 
ляешься: видно также не слишкомъ этому веришь? 

Я. Да, дедушка, прежде я этому не в4рилъ, но 
поел* одного случая... 

Лавр ент1Й Алекс^евичъ. Вотъ что! Такъ и 
съ тобою ужъ бывали случаи? 

Кучумовъ. Еще бы! В'Ьдь Владимхръ Николае- 
вичъ не дома сид'Ьлъ, Мы съ тобой были въ Швещи 
и въ Польш4, а онъ до самаго Парижа доходилъ. И 
помоложе насъ, да больше вид^лъ. 

Онегина. Чтожъ это былъ за случай такой? 

Я. Съ однимъ сослуживцемъ моимъ и прхятелемъ, 
котораго я очень любилъ. Престранный случай! 

Онегина. Такъ разскажите намъ. 

Лаврент1Й АлексЬевичъ. Въ самомъ д^л*, 
Володя, потешь честную компашю — разскажн! 

Я. Извольте, дедушка, только не прогневайтесь, — 
оазсказчикъ-то я плохой. 

Лаврентхй Алексеев и чъ. Ничего, любезный! 
Мы всЬ люди добрые, не взыщемъ. 

ПрЕ ДСКАЗАН1Е. 

— Вы знаете, ;}е душка, — такъ началъ я, обра- 
щаясь къ Лаврент1Ю Алексеевичу,-— что въ дв4надца- 
томъ году меня не было при главной армхи; я нахо- 
дился тогда въ отд^льномъ корпус* граФа Витген- 
штейна и служилъ въ сводномъ кирасирскомъ полку, 
СФормированномъ изъ запасныхъ эскадроновъ кавалер- 
тардскаго и конногвардейскаго полковъ. Со мною слу- 
жилъ въ одномъ эскадроне поручикъ ПорФир1Й Ива- 
новичъ Лидинъ. Мы шли весь походъ вм^ст*, на бива- 
кахъ спали въ одномъ шалаш-Ь, на переходахъ всегда 
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Фхалп рядомъ, однимъ словомъ, почти никогда не 
разставадись. Лидннъ былъ несколькими годами по- 
стар-Ье меня, собой прекрасный мужчина, отлично 
храбрый оФицеръ, но тих1Й и скромный, какъ красная 
девушка. Я р^дко видалъ его веселымъ даже и тогда, 
когда ему случалось, ради компан1и, покутить со 
своими товарищами, то-есть выпить лишшй бокалъ 
шампанскаго. Другхе ОФицеры, ч4мъ больше пили, 
т^мъ громче разговаривали, шум4ли и веселились, 
какъ говорится, на распашку; а онъ съ каждымъ 
яовымъ стаканоыъ вина или пунша становился все 
тише и молчаливее. Лидинъ очень любилъ музыку, и 
самъ игралъ прекрасно на ФлажолетФ, который всегда 
носилъ съ собою. 

Вотъ, если не ошибаюсь, пятаго октября, то-есть 
накануне полоцкаго сраженхя, мы расположились бива- 
ками верстахъ ъъ пятнадцати отъ Полоцка, изъ кото 
раго должны были, на другой день, во что бъ ни стало, 
выжить Французовъ. Зная, что намъ придется вста- 
вать чемъ св4тъ, мы съ Лидинымъ поторопились на- 
питься чайку и залегли въ своемъ шалаше, чтобъ 
выспаться порядкомъ до утра; но сонъ дело невольное: 
прошло часа два, а намъ не спалось. Лидинъ, который 
казался задумчивее обыкновеннаго, вынулъ изъ кар- 
мана свой Флажолетъ и заигралъ на немъ похоронный 
маршъ. 

— Да полно, Лидинъ! — сказалъ я. — Что ты отпе- 
вать что ль насъ собрался? Чемъ бы тебе радоваться, 
что у насъ завтра пнръ на весь мхръ... 

— У насъ! — повторилъ Лидинъ. — Нетъ, Владимхръ, 
разве у васъ, а мне на этомъ пиру не пировать! 

— Это почему? 

— Потому, что мертвые не пируютъ. 

— Да ведь ты, кажется, жывъ? 

— Не надолго. 

— А почему ты это думаешь? — спросилъ я. 

— Да какъ тебе сказать, — промолвилъ Лидинъ, 
помолчавъ несколько времени. — Я бы самъ ничего не 
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дтиолт. да вотъ тттъ кто-то надъ колзгб тюхгъ шеа- 
четт: «ПсрФ'лрьй. насмотрпсь вдоесхб на ?тл частыя, 
ясныя небеса, полюбуйся эти^л яркггки иЕ1здами, да д 
простись съ нзми навсегда: другой уже ночи ддя 
тебя не бтдетъ!» 

— К::еъ тебЬ не стыдно, Пор^крхй!— сказал- я. — 
Неужели ты ь4рп1иь предчувстБ^яиъ? Да это север- 
шенная глупость, суев4р1е'.. 

— Н4тъ, Влздик1ръ, — отвечать Ладпнъ, — еслпб-ь 
я былъ суевер енъ, такъ мн* бы п ьъ голову не при- 
шло, что меня завтра убьютъ. Ты не г^^рлшь пред- 
чувстЕ1Ямъ, а вЬришь ли ты предсказанхялъ? 

— Да это одно и то же. Пор^ирхй: разница только 
ЕЪ томъ, что если мы в^рныъ предчувств1ямъ, такъ 
сами себя обманываемъ; а если в^рпмъ предсказанхямъ, 
такъ насъ обманываютъ другхе. Да что, разв^ теб* 
было что-нибудь предсказано? 

Яидинъ не отв^чалъ ни слова. Я повторплъ нов 
вопросъ. 

— Да! — проговорплъ, наконецъ, мой товарища. — 
МнЪ предсказано, что я умру не прежде, какъ увижу 
то. чего до спхъ поръ, кажется, никто еще не видалъ, 
такъ, вероятно, и я не увижу. 

— Чтожъ это такое? 

— А вотъ послушай. Ты помнишь, что у насъ 
былъ растахъ въ у4здномъ город* Невел*. Тебя по- 
слали впередъ заготовлять Фуражъ, а мн4. вм4ст"Ь съ 
артиллерхйскимъ капптаномъ Прилуцкпмъ, отвели квар- 
тиру у одного богатаго купца. Поел* сытнаго об^да, 
которьшъ угостилъ насъ хозяинъ, мы хотели было 
отдохнуть, какъ вдругъ въ с4няхъ нашей квартиры 
поднялся шумъ. 

— ЭГг, вы! — закричалъ Прилуцкхй. — Что у васъ 
тамъ? 

— Да вотъ, ваше благородхе, — сказалъ дснщикъ 
Прилуцкаго, входя въ нашу комнату, — какая то поло- 
умная л'Ьзетъ сюда безъ докладу. 

— Да кто она такая? 
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— А шутъ ее знаетъ! Кажись, цыганка. 

— Молоденькая? — спросилъ Прилуцкхй. 

— И, н'Ьтъ, ваше благородхе! Старая корга; да 
рожа-то какая — взглянуть страшно. 

— Чтожъ, она мнлостинку что ль проситъ? — ска- 
залъ я. 

— Ипкакъ нЪтъ, ваше благородхе; хочетъ вамъ 
поворожить. 

— Вртъ что! — молвплъ Прилуцкхй. — Ну, хорошо, 
пусти ее! 

Денщпкъ сказалъ правду: во всю жизнь мою я не 
видалъ ничего безобразн-Ье этой старой цыганки, и, 
судя по ея дикимх, безсмысленнымъ глазамъ, ее точно 
можно было назвать полоумною. 

— Послушай, голубушка, — сказалъ ПрнлуцкЫ, — 
мы люди военные, такъ намъ не худо знать,. вернемся 
ли мы живы и здоровы домой. Вотъ теб* на ладонку, — 
промолвилъ онъ, подавая ей двугривенный, — поворожи! 
Да прежде всего скажи, здорова ли моя жена и 
д4ти? 

— Изволь, молодецъ, — проворчала цыганка. — 
Подай-ка мн* свою ручку... Шутишь, баринъ, — про- 
должала она:— у тебя н4тъ ни жены, ни д^тей, да к 
слава Богу! 

— А что? — спросилъ Прилуцк1Й. 

— Да такъ!.. 

— А что, голубушка, чтожъ меня Французы убьютъ 
что ль? 

— Умирать-то вс^мъ надобно, — промолвила цы- 
ганка: — да только ты, молодецъ, умрешь не такъ, какъ 
друпе. 

— А какъ же онъ умретъ? — прервалъ я. 

— Да нечего сказать, не по-людски: онъ умретъ, 
сидя верхомъ на м4дномъ кон*. 

Мы оба засмеялись. 

— А мой товарищъ? — спросилъ ПрилуцкШ. 
Цыганка посмотрела мн* на руку и сказала: 

— И тебе, молодецъ, не сдобровать; ты умрешь 



ДГОСКбАПМОСКВиЧП 319 

въ ту самую минуту, когда увидишь церковь Бож1го 
на облакахъ. 

Разумеется, мы засмеялись громче прежняго. 

— А если не увижу? — спросилъ я. 

— Коли не увидишь, такъ теб4 п смерти не видать. 

— Вотъ что, Бладимхръ, было мп* предсказапо, — 
промолвилъ Яидинъ, оканчивая свой разсказъ. 

— Какой вздоръ! — сказалъ я. — П ты называешь эти 
Сезсмысленныя слова полоумной бабы нредсказапхемъ? 

— Ужъ тамъ какъ хочешь, Итадпмхръ, — отв4чалъ 
Яидинъ, — дав^дь Прилуцкаго-то убилиподъКлястицамп. 

— Ну, ЧТО/КЪ? 

— Такъ ты не слыхалъ, какъ его убили? Въ ту 
самую минуту, какъ открылся огонь съ одной маски- 
рованной непрхятольской батареи и ему первымъ ядромъ 
оторвало голову, знаешь ли, что опъ сид'Ьлъ верхомъ? 

— На м^дномъ кои4? — прервалъ я. 

— Да, почти: онъ сид'Ьлъ верхомъ на своей пушк-Ь, 
а в4дь ты знаешь, у насъ въ артиллерхи чутунныхъ 
пушекъ н4тъ. 

— Ну, конечно, случай довольно странный... Впро- 
чемъ, если эта цыганка действительно предсказываетъ 
будущее, такъ т4мъ лучше для тебя. Верхомъ на пушку 
йсть можно, зюжно даже по нужд* назвать эту пушку 
мЬднымъ конемъ, а построить церковь на облакахъ, 
воля твоя, ужъ этого никакъ нельзя. 

— А вотъ увпдимъ, — промолвилъ Лидинъ, — прини- 
^лаясь опять за свой похоронный мпршъ. 

Я повернулся на-бокъ, закутался въ шинель, заснулъ 
^1 вероятно, по милости этой плачевной музыки, ви- 
Д'лъ во всю ночь пренепр1ятные сны, особенно одпнъ, 
^^^орый я и до сихъ поръ забыть не могу, Мн* ка- 
^^•^ось, что я точно такъ же убптъ, какъ Щзилуцкхй, 
^"^0 меня хоронятъ со всЬмп воепньши почестями и, 

^М-Ьсто орденовъ, несутъ передъ гробомъ на^бархатной 

^^душкЬ мою оторванную голову. 

^ Нашъ полкъ выступилъ въ походъ до разсв-Ьта. 

^^са три мы шли л4сомъ по такой адской дороге, что 
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я и теперь не могу вспомнить о ней безъ ужаса. Грязь 
по. колено, кочки, пнн, валежникъ, и на каждой версте 
два или три болота, въ которыхъ лошади вязли по са- 
мую грудь. Солнце взошло, а мы все еще не могли 
выбраться изъ этой трущобы, то-есть пройти съ не- 
большимъ верстъ десять. Мы вс^ умирали отъ нетер- 
п-Ьнхя, потому что нашъ авангардъ давно ужъ былъ 
въ д-Ьл-Ь и мы слышали передъ собой не только пу- 
шечную пальбу и ружейную перестрелку, но подъ ко- 
нецъ, несмотря на безпрерывный гудъ, могли даже 
различать челов4ческ1е голоса и это родное громоглас- 
ное «ура», съ которымъ русскхе солдаты всегда бро- 
саются въ штыки. Вы можете себ4 представить, какъ 
весело было намъ все это слышать и ничего не ви- 

• 

д-Ьть!.. Ботъ нашему полку велели остановиться и дать 
вздохнуть лошадямъ. Потомъ мы прошли еп^е съ пол- 
версты; этотъ безконечный боръ сталъ р4д4ть, запахло 
порохомъ и мы выехали на опушку л^са. Сначала мы 
ничего не видели передъ собою, кром4 обширной рав- 
нины и густого дыма, который стлался по землЬ, клу- 
бился въ воздухе и волновался вдали, какъ необозри- 
мое море; но ^когда насъ подвинули впередъ, то мы 
стали различать двпжешя колоннъ, атаки конницы и 
безпрерывную беготню нашихъ и непрхятельскихъ за- 
стр^льщикоБъ, которые то подавались впередъ, то отсту- 
пали назадъ, въ одномъ м-Ьст^ собирались въ отд-бль- 
ныя толпы, а въ другомъ дрались въ разсыпную. 
Когда мы стояли на опушке л^са, то видели только 
издали, какъ непр1ятельск1е ядра ломали деревья, или, 
бороздя и взрывая землю, съ визгомъ взмывали опять 
на воздухъ, а теперь ужъ они ложились позади насъ. 
Я еще никогда не бывадъ въ д-Ьл-Ь, и поэтому, какъ 
вовсе неопытный новичокъ, былъ чрезвычайно в^жливъ, 
то-есть встр4чалъ всякое непр1ятельское ядро прениз- 
кимъ поклономъ. Товарищи надо мной подшучивали, да 
я и самъ после каждаго поклона смеялся отъ всей 
души. Лидинъ, казалось, вовсе не думалъ о томъ, что 
смерть летала надъ нашими головами. На грустномъ 
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лиц4 его не заметно было ни малейшей тревоги; окъ 
былъ только бл4дн4е и задумчивее обыкновеннаго. Съ 
правой стороны, шагахъ въ пятнадцати отъ нашего 
полка, начиналась мелкая, но занимающая большое про- 
странство и очень густая зарость. Лидинъ смотр^лъ 
ужъ несколько минутъ, не сводя глазъ, на этотъ ку- 
старник-ь. 

— Владимхръ, — сказалъ онъ, — погляди, вотъ прямо, 
сюда... Что это?,. Показалось что ль мн4? Ты ничего 
не видишь? 

— Ничего, — отв4чалъ я. 

— Вотъ опять, — продолжалъ Лидинъ, — Вонъ за бе- 
резовымт. кустомъ... Ты не замФтилъ? 

— Да что такое? 

— Въ этомъ кустарнике кто-нибудь да есть. 

— Вероятно наши егеря. 

— Такъ зач^мъ же на нихъ синае мундиры? 

— И, что ты?-- -сказалъ я. — Да какъ попасть сюда 
Французамъ?.. Помилуй, позади нашихъ колоннъ! • 

— Егеря! — проговорилъ вполголоса Лидинъ. — Ну, 
можетъ-быть, да только не наши. Мне показалось, что 
и кивера-то этихъ русскихъ егерей очень походятъ на 
Французскхе. 

— Ну, вотъ еще! — прервалъ я. — Да какъ можно 
отсюда отличить русски! киверъ отъ Французскаго?.. 
Полно, ПорФир1Й... Конечно, и я слыша лъ, что эти 
наполеоновсюе волтижеры большхе проказники; но уйти 
за .две версты отъ своей передовой лин1и, — нетъ, воля 
твоя, ужъ это было бы слишкомъ дерзко! 

Лидинъ не отвечалъ ни слова и продолжалъ смотреть 
на кусты. 

— Ты бывалъ когда-нибудь въ Полоцке? — спросилъ 
я, помолчавъ несколько времени. 

— Бывалъ,— отвечалъ ЦорФирхй. 

— ведь онъ долженъ быть близко отсюда? 

— Да, недалеко, 

— Чтожъ мы его не видимъ? 

— Его не видно за дымомъ. 
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— За дымомъ? Такъ онъ долженъ быть вонъ тамъ, — 
сказалъ я, указывая на дымныя облака, которыя, сли- 
ваясь въ одну огромную черную тучу, закрывали пе- 
редъ нами всю нижнюю часть небосклона. 

Лидинъ кивнулъ головой. 

— Постой, постой! — продолжалъ я. — Вотъ, ка- 
жется, поднялся в4терокъ, такъ, можетъ-быть, этотъ 
невидимка, Полоцкъ выглянетъ изъ своей засады. 

Въ саыомъ д-Ьл^, облака стали расз^одиться,въ вы- 
Шин-Ь засверкали золотые кресты, дымная туча раз- 
орялась на-двое и посреди ея разрыва обрисовался, 
облитый солнечными лучами, б4лый 1езуитск1Й костелъ 
со своимъ высокимъ куполомъ. 

— Ахъ, какая прелесть! — вскричалъ я невольно. — 
Посмотри, Лидинъ, — точно театральная декорац1я!.. Не 
правда ли, что этотъ костелъ стоитъ какъ будто бы 
на облакахъ? 

Лидинъ вздрогнулъ, протянулъ мн-Ь руку и сказалъ 
твердымъ голосомъ: 

— Прощай, Владимхръ! 

Въ эту самую минуту по опушк4 кустарника про- 
б^жалъ дымокъ, замелькали огоньки и пули посыпа- 
лись на насъ градомъ. Лидинъ тяжело вздохнулъ ц 
упалъ съ лошади. Это былъ посл^диШ его вздохъ: пуля 
попала ему прямо въ сердце. 

Кучумовъ. Вотъ изволите вид-бть!.. Такъ и вы- 
ходитъ, что цыганка-то отгадала. Ну, что вы на это 
скажете, Сергей Михайловичъ? 

Он-Ьгинъ. Да тоже, что говорилъ прежде: слу- 
чай и больше ничего. 

Лаврент1й Алексеевич ъ. Случай! У васъ, 
господа, все случай. А вотъ если я разскажу вамъ, 
что было со мной, такъ ужъ этого никакъ нельзя на- 
звать случаемъ. Ты помнишь, Игнат1й ведоровнчъ, — 
это, кажется, было въ апр4л4 м4сяц4, посл§ взят1Я 
кражовскаго замка, который захватили обманомъ конфе- 
дераты? 

Кучумоъъ. Какъ не помнить! Мало ли тогда обг= 
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этомъ толковъ было. Одни говорили, что ты, отпра- 
вляясь за приказан1ямн, слишкомъ понагрузился, сп- 
рячь хлебнулъ черезъ край; друпе вовсе верить не 
хотели, а нашъ полковой лекарь, Адамъ Карлычъ, 
стоялъ на томъ, что у тебя на тотъ разъ была б4лая 
горячка. 

Лаврвнт1Й АлексЬевичъ. Да я развЬ былъ 
одинъ? А вахмпстръ Бубликовъ, а Фурманъ?.. 

Кучумовъ. Лдамъ Карлычъ говорилъ, что у васъ 
у вс4хъ тропхъ была б4лая горячка. 

Лаврент1Й Алексеев и чъ. У вс^хъ троихъ въ 
одно время?.. И намъ троиыъ все одно и то же мере- 
щилось?.. Да это было бы еще чуднее того, что мы 
видели. 

Кучумовъ. А что вы такое видели? 

Лаврвнт1Й АлексЬевичъ. Если хотите, такъ 
я завтра вамъ разскажу, а теперь ужъ поздно, пора 
ужинать. Да вотъ и Кузьма пришелъ доложить, что 
кушанье готово. Милости просимъ, гости дорогхе! 

Лаврент1Й Алекс4евичъ подалъ руку княжне Пела- 
ге4 Степановне; я, какъ ловки! петербургскхй кава- 
леръ, подвернулся къ Наталье Кирилловне Онегиной, 
и мы всЬ отправились въ столовую. 

Канцеляристъ *). 

,..Ну, вотъ какой былъ со мною случай, — сказалъ 
Игнатхй бедоровичъ Кучумовъ, кладя на столъ свою 
врубку. — Это, помнится, было въ тысячу-семьсотъ- 
девяносто - четвертомъ году. Я жилъ тогда въ моемъ 
^ед4, верстахъ въ десяти отъ Курска. Вотъ слышу, 
^^0 въ губернскомъ городе хотятъ строить новыз: 
^Рисутственныя м^ста и вызываютъ на торги жела- 

^^ 1) Этогь разсказъ пс былъ напечатапъ при жнзпп М. II. Загос- 
Ой ^ и подвился въ печати только въ 1865 г., въ «Русскомъ Архив']^». 
ь^^» очевидно, входптъ въ составъ «Москвы п Москвичей», именно 
За отд-Ьлъ сВесенннхъ Бечеровъ», гд'^ въ чнсл-Ь разсказчиковъ вы- 
'^Ленъ, между прочимъ, И. 0. Кучумовъ. 

II. д. а4Гооад»ъ. т. VIII % 
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ющнхъ взять на себя поставку кирпича. У меня, на 
ту пору, быль изрядный кирпичный заводишка... Чего 
же лучше? Въ нашей сторон* не скоро дождешься 
такого сбыта, — по^ду торговаться! Н ужъ в^рно по- 
ставка останется за мною, — б4дь я большихъ барышей 
не ючу: нашему брату, дворянину, стыдно казну гра- 
бить. Сос^дъ мой, Сергей Кондратьевичъ Барсуковъ, 
крепко мн4 отсов4товалъ брать на себя эту поставку. 
Да я и слушать его не сталъ. 

— Эхъ, Игнат1Й ведоровичъ, — ^говорилъ онъ ын4, — 
не за дворянское ты д'Ьло берешься! Какой ты подряд- 
чикъ? Ты любишь жить бариномъ: лЬтомъ и осенью 
гуляешь по отъ-Ьзжпмъ полямъ, а зимою задаешь бан- 
кеты въ губернскомъ городЬ. Н^тъ, другъ сердечный, — 
коли хочешь быть подрядчикомъ, такъ не прогневайся: 
над4вай-ка самъ армякъ, да ступай къ себ-Ь въ приказ- 
чики, дворянскую-то спесь подъ лавку: тому покло- 
нись, тутъ подмажь... 

Я не даль ему договорить. 

— Господи Боже мой! Чтобъ я пустился на так1я 
воровск1я д^ла!.. И ради чего я стану это делать? Хо- 
рош1Й кирпичъ и безъ этого примутъ, а дурной пускай 
себе бракуютъ. Вотъ нашелъ человека! Стану я под- 
купать пр1емщцковъ и обманывать нашу матушку Ца- 
рицу!.. 

Сергей Кондратьевичъ покачалъ головой и, прощаясь 
со мной, сказалъ: 

— Эй, Пгнат1Й ведоровичъ, припомни мое слово: 
неоплачешься ты съ этой поставкой; конечно, честь 
твоя при тебЬ останется, да останутся ли за тобой 
твои деревеньки?.. 

Нечего сказать: умный былъ старикъ, дай Бо^ь 
ему царство небесное! Не хот4лъ я, глупый сынъ, слу- 
шать его разумныхъ р4чей, — да зато посл4 и каялся. 

Я по^халъ въ Курскъ, явился въ губернское пра- 

вленье, — торги еще не начинались. Гляжу, стоять 

']этверо подрядчиковъ, что не первые мошенники ъъ 

.горсщЪ. Какь я вошелъ въ канцедяр1Ю, они межъ со- 
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бой перемигнулись, а я думаю про себя: «Что, ре- 
бята, — видно, я для васъ не гостинецъ?.. Небось, те- 
перь стачки не будетъ, — не станете вы, плуты, казну-то 
обирать!» Вотъ они межъ собой пошептались, и одинъ 
изъ нихъ, купецъ третьей гильд1и, Парамоновъ, такой 
осанистый, съ толстымъ брюхомъ и окладистой сФдоё 
бородой, подошелъ ко мн4, поклонился низехонько и 
говорить: ((Ваше высокоблагородхе, вы также изволите 
нашимъ д^ломъ заниматься — сир4чь касательно се- 
годняшней поставки?» 

— Да, любезный, — отв^чалъ я,— мы съ вами по- 
торгуемся, 

Купецъ поглядФлъ вокругъ себя, подошелъ ко мн-Ь 
поближе и сказалъ вполголоса: 

— А что, батюшка, ваше высокоблагородхе! Не 
лучше ли, знаете ли, — этакъ на мировую?.. Вы, су- 
дарь, богатый помЪщикъ, что вамъ въ наши торговыя 
делишки мешаться? Что толку-то, батюшка, коли вы 
ц-Ьну собьете, — казну не удивишь; у нея шея-то по- 
толще нашей. Не торгуйтесь, ваше высокоблагородхе, 
а мы бы ваыъ отсталаго дали... 

Я вспыхнулъ и, помнится, ругнулъ порядкомъ этого 
краснобая, а онъ, какъ ни въ чемъ не бывало, погла- 
дилъ свою бороду, поклонился мн4 въ поясъ и пошелъ 
опять толковать со своими товарищами. Вотъ прх^халъ 
губернаторъ и торги начались... Батюшки, какая пошла 
рЬзня! Купцы спускаютъ по гривн4, а мое дФло дво- 
рянское, — дойдетъ очередь до меня, кричу: «рубль!» 
Вотъ они стали спускать по коп^ечк-Ь — и я съ4халъ 
на полтину... Глядь-поглядь, а ужъ ц*на-то больно 
мелка становится. Мои купчики начали переминаться: 
у одного • въ горл* пересохло, съ другимъ перхота сде- 
лалась, а я себ4 и въ усъ не дую. Поварите ль, — въ 
такой пришелъ азартъ, что св4та Бож1я не вижу; ну, 
точно какъ будто бы опять на штурм* Измаила, — вы- 
пучилъ глаза, да такъ и л*зу. — ((За вами, Игнатхй 0е- 
доровичъ!» — сказалъ губернаторъ. ((Честь им^ю поздра- 
вить!» Я посмотр4лъ на торговый листъ... Фу, ба- 
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тюшЕи, — разбойники-то меня вовсе въ нитку вытянули! 
А додать нечего, поставЕа за мной... Отправился и въ 
свое седо, построилъ еще два кирпичныхъ сарая, на- 
нять работннковъ. прпставидъ еъ нимъ приЕазчиЕа; Еа- 
задось, чедов^ЕЪ хорошхВ, а вышелъ пьяница и супцй 
негодяй. Сначала все шдо порядЕонъ: вотъ и дунаю: 
ПриЕазчикъ у меня малый честный, досуж1й. пойдетъ 
н безъ меня!..» Да.гь ему на расюдъ денегъ, а самъ 
по^хадъ въ мою здешнюю вотчину, да все д^то и всю 
осень проохотился. По первому пути я отправился 
опять въ КурсЕуго губерн1ю, прйхалъ въ мое седо, — 
приказчиЕЪ сейчасъ ко мн1^ явился. 

— Ну, что. брзтецъ. поставка? — спросядъ я 

— Кончена, сударь. 

— Совс^мъ? 

— Совс^мъ. Пгнатхй ведоровпчъ. 

— Ну, слава Богу! — Такъ браЕОВка была небольшая? 

— Да почитай на половину. 

— На половину? — Какъ же ты говоришь, что по- 
ставка кончена? 

— Кончена, судярь: только половпна-то кирпичей 
Еуплена на вашъ счетъ и съ васъ гзьзщутъ двадцать- 
пять тысячъ рублей. 

— Помилуй, — да гея поставка была въ тридцать 
тысячъ!.. 

— То съ подряду, сударь, а вЬдъ на нашъ счетъ 
покупали кпрпичъ но вольнымъ ц^намъ. 

Двадцать-пать тысячъ! Господи Боже мой!.. Да гдЬ 
нхъ возьмешь?.. Вотъ тео^ и кирпичики. 

— Чтожъ ты мн1^ объ этомъ не ппсадъ, разбой- 
нпкъ? — сказалъ я приказчику. 

— Пнсалъ, сударь ; да отъ васъ никакой" отпов^^ди 
не было: видно, мои письма до васъ не доходиди. 

Мошеннпкъ эдак1й!.. Я узнзлъ поел*, что онъ ни 
одного письма ко мн1& не писать и что вс^^мъ дЪдомъ 
заправлялъ безграмотный староста Никита, а онъ по- 
гуливалъ на мои денежки, да съ утра до вечера нзъ 
кабака не выходилъ. 
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На другой день я отправился въ городъ и за4халъ 
по дорог* къ сосуду моему Барсукову. 

— Ну, вотъ, ИгнатШ ведоровичъ, — сказа лъ мн* 
Барсуковъ, — не говорйлъ ли я тебФ, что ты наплачешься 
съ этой поставкой? Мн* третьяго дня губернаторъ самъ 
изволилъ говорить, что если ты не внесешь двадцати- 
пяти тысячъ, такъ твое именье продадутъ съ публнч- 
наго торгу. Коли можешь внести, такъ поторопись, 
любезный, а не можешь, такъ десять тысячъ я теб4 
даыъ, а ужъ остальныя пятнадцать попытайся гд4-ни- 
будъ занять въ город*; авось найдешь! 

Я поблагодарилъ Сергея Кондратьевича, отправился 
въ Курскъ, объ^здилъ всЬхъ знакомыхъ, — вс* обо мн* 
сожал^готъ, а денегъ никто не даетъ. 

На другой день, по-утру, по^халъ я къ губерна- 
тору; гляжу, въ прхемной стоитъ купецъ Парамоновъ — 
тотъ самый, что на торгахъ давалъ мн* отступного. 

— Что, ваше высокоблагородхе, — сказалъ онъ, — не 
угодно ли вамъ будетъ продать мн* кирпичиковъ? Мн* 
сказывали, что казна у васъ забраковала безъ малаго 
половину всей пропорцхи; такъ остаточекъ долженъ 
быть не малый... Я вамъ, сударь, заплачу по вашей 
же подрядной ц-Ьн*. 

— А на что теб*, любезный, — мои кирпичики? — 
спросилъ я. 

— Есть казенная поставочка, ваше высокоблагоро- 
дхе! Чай, и вы изволили слышать: у насъ собираются 
строить новую соборную колокольню. 

— И ты хочешь купить у меня бракованный кир- 
пичъ? 

— Ничего, сударь! Наш« д*ло торговое, — сойдетъ! 
Я возьму у васъ изрядное количество, — хоть на пят- 
надцать тысячъ, только деньги заплачу не прежде 
двухъ м'Ьсяцевъ; а теперь угодно вамъ получить ты- 
сячу рублей задатку? — продолжалъ купецъ, вынимая 
изъ'За пазухи огромный бумажникъ, набитый ассигна- 

1ЦЯИИ. 

Разумеется, я согласился на его предложенхе. Вотъ 
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]меня позвали къ губернатору: онъ повторилъ мн-Ь 
тоже, что я слышалтэ отъ моего сосуда Барсукова. 

— Ваше превосходительство, ^ — сказалъ я, — теперь 
у меня и половины этой суммы н4тъ, и прежде 
двухъ м'Ьсяцевъ я не могу никакъ внести вс* эти 
деньги сполна; такъ нельзя ли какъ-нибудь отстро- 
чить? 

— Я уж:ь объ этомъ вчера писалъ къ моему на- 
чальству. — отв-Ьчалъ губернаторъ. — А всего лучше 
по4зжайте-ка сами въ Петербургъ, да похлопочите; и 
коли отвФтъ на мое представленье долженъ быть не- 
благопр1ятный, такъ ужъ это ваше д-Ьло, постарай- 
тесь, чтобъ его тамъ позадержали. До полученхя указа 
мы зд^сь ни къ чему не приступимъ, — станемъ дожи- 
даться, а время-то идетъ да идетъ. 

Что будешь делать! Хоть мн-Ь вовсе не хотелось 
4хать такую даль и можетъ статься по пустому, а 
думать-то нечего: скорМ въ походъ! Явзялъ подо- 
рожную, пр14халъ черезъ неделю въ Петербургъ и 
остановился тамъ у одного прхятеля, который былъ 
знакомъ съ секретаремъ того присутственнаго м^Ьста, 
гд4 производилось мое д^ло. Онъ далъ мн4 записочку 
къ этому чиновнику. Вотъ на другой день я над^лъ 
мой штабъ-0Фицерск1й мундиръ и явился въ присут- 
ственное м-Ьсто; скинулъ въ прихожей мою шубу, 
отдалъ ее Ваньк-Ь и вошелъ въ канцелярш. Гляжу, за 
столами сидятъ разныя лица, — одни пишутъ, другхя 
бесЬдуютъ межъ собою; я всЬмъ поклонъ, а мн4 никто. 
Спрашиваю у одного изъ этихъ неучей, гд-Ь господинъ 
секретарь? — молчитъ. — Я къ другому — и тотъ погля- 
д-Ьлъ на меня, протеръ свои очки, пробормоталъ что- 
то подъ носъ и отвернулся въ другую сторону... ЭК1Й 
пародедъ, подумаешь, и слова-то даромъ не хотятъ 
сказать! Гляжу, за однимъ стодомъ сидитъ молодой 
парень, собою больно некрасивъ, — такой черномазый^ 
каФтанишка на немъ затасканный, рукава коротенькхе^ 
рожа небритая, ну точь-въ-точь какъ всЬ наши кур— 
стае яодьячхе. — а Авось» ^ — думаю, — «добьюсь отъ нег 
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толку; кажись, барнпъ небольшой)^. Я подошелъ къ 
нему и спроснлъ, гд'Ь мн4 найти секретаря. 

— Опъ теперь ъъ прпсутстши, — отв'Ьчалъ очень 
а^ячлпво этотъ чиновипкъ, — Сейчасъ выйдстъ! Да не 
угодно ли вамъ отдохнуть? — продолжалъ опъ, подвигая 
ко мн* поро/1чн1й стул'ь. я прис^лъ, мы съ ннмъ по- 
разговорились; я разсказалъ ему мое д'Ьло, а отъ него 
узналт, что онъ служптъ пятый годъ канцелярпстомъ 
и надеется скоро быть сенатскимъ регистратором^. 

— Вотъ п его высокоблагород1е г. секретарь, — 
сказалъ канцелярпстъ, указывая мн-Ь на пожилого че- 
лов-Ька, который вышслъ из'ь присутствхя. Секретарь 
прпнялъ огь меня записку, прочелъ и, пожавъ пле- 
чами, объявилъ мн'Ь, что не можстъ ничего для меня 
сделать . 

— Это ужъ д4ло р-Ьшопос, — сказал'ь онъ, — указъ 
подпксаиъ, сегодня сойдетъ ьъ регистратуру, а завтра 
имЬетъ быть отправленъ въ курское губе^жское пра- 
вленхе, которому строго предписывается приступить 
немедленно къ продаже вашего им'Ьпхя. 

— Нельзя ли какъ-пибудь пр1остановить ходъ этого 
дЬла? — промолви лъ я. 

— Невозможно. Пачальникъ у пасъ челов^къ стро- 
гШ, исполнительный и если что заберотъ ссб-Ь въ го- 
лову, — такъ не прогневайтесь! 

— Да неужели этого д'Ьла нельзя пич4мъ попра- 
вить? 

— Я думаю, что такъ. Оно, конечно, еслибъ его 
превосходительство захот'Ьлъ, такъ можно бы... Да 
челов4къ-то онъ не такой, —баринъ знатный, богатъ, 
С1 нимъ, сударь, не сговоришь. 

— Нельзя ли мн-Ь самому дойти до его превосхо- 
дательства? 

■— Доложить о васъ можно, я сейчасъ прикажу. 
Только изъ этого ничего не выйдетъ. 

— Ужъ такъ и быть, — позвольте!.. Попытка но 
^тка... 

■^ Кгисъ ваиъ угодно. 
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Обо мн-Ь доложили, и этакъ черезъ полчаса пригла- 
сили въ присутствхе. Фу, батюшки!.. Что за велико- 
л4п1е такое!.. Ну, это ужъ не наше курское правле- 
те!.. Ст4ны росписаны сусальнымъ золотомъ, всЬ 
кресла обиты бархатомъ, зеркала въ узорчатыхъ ра- 
ыахъ... За краснымъ сукномъ сидятъ, не нр-шимъ со- 
в^тникамъ чета, особы важныя, — у кого въ петлице, 
у кого на ше*... А главный-то начальникъ — такъ ужъ 
подлинно баринъ, вельможа истинный! Челов4къ рос- 
лый, дородный, лицо полное, съ подбородкомъ; высо- 
К1Я, черныя брови дугою, — въ кавалерхи!.. Сидитъ такъ 
важно, — одна нога закинута на другую; въ правой 
рук-Ь золотая табакерка съ камнями, л-Ьвая заткнута за 
камзолъ... Что гр4ха таить, — на первыхъ порахъ я 
сроб'Ьлъ немножко, да скоро оправился... Что въ са- 
момъ д-Ьл-Ь, — мы и на штурмы ходили!.. Я поклонился 
всЬмъ присутствуюш;имъ, подошелъ къ начальнику и 
сказалъ: 

— Честь им4ю явиться, ваше превосходительство, 
секундъ-ма1оръ Кучумовъ. 

— Что вамъ угодно, государь мой? — спросилъ на- 
чальникъ, ударивъ двумя пальцами по своей табакерке. 

— Да милости прх-Ьхалъ просить, ваше превосхо- 
дительство,— и если вамъ угодно будетъ меня выслу- 
шать... 

— Прошу покорно! 

Вотъ я пошелъ, — и такъ, и такъ, и такъ... Гляжу, 
его превосходительство то губы надуетъ, то брови по— 
дыметъ кверху, то опуститъ ихъ внизъ, а слушаете» 
внимательно. 

— Очень сожалею, государь мой, — промолвилПа 
онъ, когда я кончилъ мой разсказъ, — но отсрочрст! 
вамъ дать нельзя: это д-Ьло р4шеное. 

— Да известно ли вашему превосходительству, чт < 
я потернФлъ вс^ эти убытки отъ моего усерд1я хсгз 
казн4? 

Его превосходительство улыбнулся. 

— Убытки! — повторилъонъ. — То-есть вместо рубЛ- 
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на рубль вы нажили только полтину? Н4тъ, государь 
мой, — извольте это говорить другимъ, а я знаю, какъ 
у насъ подрядчики-тр разоряются, и съ какимъ усер- 
дхемъ они обираютъ казну... 

— Позвольте доложить, ваше превосходительство... 

— Извините, я очень занятъ... не угодно ли! — про- 
молвилъ онъ, кивну въ головою и указывая рукою на 
дверь, спрячь: милости просимъ вонъ!.. Признаюсь, у 
меня краска выступила на лиц-Ы — Обидно!.. В-Ьдь я 
хоть лыкомъ шит'ь, а все-таки камзолъ-то у меня въ 
позументахъ. Онъ генералъ!.. Да и я не оберъ-ОФИце- 
рикъ какой-нибудь... А делать нечего, — в4дь это не у 
насъ въ губерши, заедаться не станешь. Я вышелъ 
изъ присутств1я, только никому не поклонился, — : ви- 
дитъ Богъ, никому! Прошелъ не останавливаясь всю 
канцелярш; гляжу, въ прихожей разговариваетъ съ 
моимъ чвлов4комъ тотъ самый канцеляристъ, который 
такъ ласково со мной обошелся. 

— Что съ тобой говорилъ этотъ черномазый? — 
спросилъ я Ваньку, когда мы вышли въ сЬни. 

— Да все выпытывалъ, сударь, гд4 вы изволите 
Жить. 

— На что ему? 

— А кто его знаетъ? 

Я прйхалъ домой, спросилъ себъ позавтракать; 
Вдругъ шасть ко мн4 въ комнату — все тотъ же канце* 
ляристъ. 

— Не прогневайтесь, Игнат1Й Оедоровичъ, — ска- 
залъ онъ, — что я незваный къ вамъ пр1^халъ. 

— Ничего, батюшка! Милости просимъ! Садись-ка, 
•Любезный, да не прикажешь ли чего-нибудь?.. 

Канцеляристъ присЬлъ, выпилъ рюмку водки, за- 
^Усилъ, и говоритъ мн-Ь: 

— Я прйхалъ, ИгнатШ ©едоровичъ, потолковать 
^ Вашемъ д^л*. 

— Да что о немъ говорить? — сказалъ я, — На- 
^Р^сно только я исхарчился и къ вамъ въ Питеръ пр!- 
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— Почему знать, Игнат1Й бедорович'ь!.. В4дь вы 
деньги внести можете, только пе прежде двухъ м4ся- 
цевъ? 

— На шесть бы недель помирился, — да и того не 
даютъ. 

— Вогъ милостивъ, сударь! По мн4 такъ д^ло-то 
ваше поправное. 

— Поправное? — Ужъ не ты ли его, голубчикъ, 
поправишь? 

— А почему же н4тъ, Игнатхй бедоровичъ? 

— Что ты, что ты, любезный, перекрестись!. Се- 
кретарь ничего не могъ сделать, — вашъ генералъ на- 
отр-Ьз-ь отказалъ; а ты, простой писецъ и канцеля- 
ристъ,.. 

— И, сударь, да какое вамъ д-Ьло др моихъ чп- 
нс»въ, лишь только бы отсрочку-то вы получили, — а вы 
ее наверно получите. Да что изъ пустого въ по^зож- 
нее переливать!.. Давайте-ка лучше на чистоту... Что, 
11гнат1Й бедоровичъ, дадите ли пятьсотъ рублей?.. 

Я такъ и померъ со см-Ьху. 

— Ботъ съ ч^мъ подъ4халъ!.. Да что я за дуракъ 
такой? Дамъ я теб4 пятьсотъ рублей; — за что? 

— Ужъ я вамъ докладывалъ: за то, чтобъ им4ть 
два месяца отсрочки! 

— Да, да, какъ же, — подставляй карманъ! За 
пятьсотъ рублей ты мн-Ь, пожалуй, золотыя горы 
посулишь, а какъ приберешь денежки къ рукамъ, такъ 
тебя и поминай какъ звали! 

— А вотъ позвольте: вы мн4 пожалуйте пятьсотъ 
рублей, а я вамъ росписку дамъ, въ которой будетъ 
сказано, что эти деньги я обязанъ вамъ возвратить 
по первому востребованхю. Если я ваше дельце обра- 
ботаю, такъ вы ми* росписку отдадите, а если н4тъ, 
то вамъ все-та1;и опасаться нечего, в-Ьдь я у васъ въ 
рукахъ. 

Что за пропасть такая!.. Говоритъ такъ утверди- 
тельно... Неужели въ самомъ д-Ьл-Ь?.. Да н*тъ, быть 
не можетъ!.. 
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— Послушай, любезный, — сказалъ я,— если хочешь, 
чтобъ я теб4 пов^рилъ, такъ объясни мн^ ирежде,. 
какъ ты это сделаешь? 

— Нельзя, НгнатЫ ведоровпчъ! Штука-то больно 
простая: коли я скажу, такъ вы, ыожетъ-быть, пять- 
сотъ рублей пожалеете. Да извольте быть благона- 
дежны, — что Господь дастъ больше, а ужъ на два-то 
месяца я вамъ головой ручаюсь. 

Вотъ я подумалъ, подумалъ, что въ самомъ д-ЬлЬ, — 
в-Ьдь не разорятъ же меня пятьсотъ рублей?.. Была- 
не-была, — пущусь на.удалую! Я отсчиталъ ему сполна 
15с4 деньги, а онъ далъ мн^ росппску и отправился. 
Моего хозяина цЪлый день не было дома: когда онъ 
пр14халъ, я разсказалъ ему обо всемъ. 

— Что это, Игнатхй бедоровичъ, — закрпчалъ мой 
пр1ятель, — теб-Ь еще н'Ьтъ пятидесяти л^тъ, а ты ужъ 
совс4мъ изъ ума выжилъ! Кому ты далъ пятьсотъ 
рублей?.. Эка важность — канцеляристъ, последняя 
спица въ колесннц'Ь!.. Ну, что онъ можетъ для тебя 
сд-Ьлать? Эхъ, любезный, — плакали твои денежки! 

— Да у меня есть росписка. 

— Куда ты съ нею сунешься? Нечему ты знаешь, 
свое ли онъ и имя-то подписалъ? 

— А разв4 я не знаю, гд4 онъ служитъ. 

— Да, ищи его теперь ^ъ присутств1и! И что ты 
объявишь? — «Я, дескать, далъ ему пятьсотъ рублей».—^ 
За что? — Ну-ка скажи!.. Разв4 ты не знаешь, что 
взяточникъ и тотъ, кто взятку далъ, подъ однимъ 
состоятъ указомъ? Его обвинятъ, да и тебя не поми- 
луютъ. 

Я всю ночь не могъ заснуть: и денегъ жаль, и 
досадно, что далъ себя такъ обмануть. На другой 
день, часу въ десятомъ, я отправился опять въ при- 
сутств1е; вошелъ въ канцелярио — такъ и есть, — зло- 
дея моего н4тъ, а прямо ко мн4 идетъ навстречу 
секретарь. 

— Вы, сударь, — спросилъ онъ, — опять ирх-Ьхали 
по вашему д4лу? 
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— Да-съ, — отв4чалъ я, — ми§ нужно кой о чемг 
сиравиться. 

— Напрасно безпоконлись: указъ о продаже нахо- 
дящагося въ залог* села вашего посланъ сегодня въ 
курское губернское правлен1е, и я сов4товалъ бы 
вамъ отправиться скорее въ Курскъ. Если ужъ нельзя 
никакъ спастп ваше именье, такъ постарайтесь, по 
крайней м^Ьр*, чтобъ оно за безц'Ьнокъ не пошло. 

Меня такъ въ жаръ п бросило... Проклятый кан- 
целярнстъ!.. Ну, Игнатхй бедоровичъ!.. Какъ это ты 
до штабъ-оФицеровъ дослужился?.. Дуракъ набитый!.. 
За что бросилъ пятьсотъ рублей?.. А туда жъ въ 
подряды л4зетъ!.. По д^ламъ хлопочетъ!.. Спд^лъ бы 
у себя дома, да зайцевъ травплъ, простоФпля этакхй!.. 
Я вел^лъ *хать къ себ4 на квартиру. Вхожу въ ком- 
нату — ба, ба, ба!.. Мой канцеляристъ тутъ!.. 

— Что, голубчикъ, — сказалъ я, — деньги при- 
несъ? 

— Никакъ н4тъ, Игнатай бедоровичъ, — я пр14халъ 
за роспиской. 

— За роспиской?.. 

— Да, сударь. Ваше д4ло кончено. 

— Знаю, батюшка, что кончено; указъ о продаже 
моего села отосланъ сегодня на почту! 

— Отосланъ, Игнат1й ведоровичъ: в4дь вс* казен- 
ные пакеты надписываю и отправляю на почту я, — 
это по моей части. 

— Да в-Ьдъ въ этомъ указ4 отсрочки мнЬ не 
даютъ? 

— Не даютъ, Игнпт1Й бедоровичъ. 

— Такъ за коимъ же чортомъ ты изволилъ ко мн4 
пожаловать? 

— А вотъ позвольте! — сказалъ канцеляристъ, вы- 
нимая изъ кармана какую-то книжку въ бумажной 
изорванной обертк*. 

— Это что? — спросилъ я. 

— Документъ, сударь. 

— Документъ? Какой документъ? 
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— А вотъ сейчасъ увидите, — сказалъ канцеляристъ, 
перелистывая книжку. 

— Постой-ка, любезный, — прервалъ я, — в-Ьдь это 
кажется... ну, такъ и есть... старый календарь! 

— Это такъ, сударь. 

— Да чтожъ ты, господинъ канцеляристъ, иль 
смеешься надо мной? 

— Сохрани Господи! Что вы это, Игнатхй бедоро- 
вичъ!.. Не угодно ли вамъ прочесть вотъ тутъ, гд-Ь 
подчеркнуто карандашомъ. 

Я взялъ календарь и прочелъ: 

«Иркутскъ — областной городъ, разстояшемъ отъ 
Санктъ - Петербурга шесть тысячъ двадцать - пять 
верстъ».,. 

— То-есть, — прервалъ канцеляристъ, — туда м4сяцъ 
•Ьзды, да назадъ столько же. 

— Ну, такъ чтоясъ? — спросилъ я, глядя съ удивле- 
Н1емъ на канцеляриста. 

— А вотъ что, сударь: когда я надписывалъ пакетъ 
о вашемъ д^л'Ь, такъ, видно второпяхъ, ошибся и над- 
писалъ, вместо Курска, въ Иркутскъ. 

У меня руки такъ и опустились... Ну!! Подлинно 
штука простая, а поди-ка выдумай! 

— Однакожъ, любезный, — сказалъ я, — меня ты изъ 
петли вынулъ, да не попадись самъ въ б'Ьду; какъ 
этотъ хгакетъ пришлютъ обратно изъ Иркутска, такъ, 
я думаю, тебя по головке не погладятъ! 

— Да и казнить, Игпат1й Оедоровичъ, не стану тъ; 
посадятъ недельки на дв4 подъ арестъ — вотъ и все. 

— Ну то-то, братъ, — смотри! 

. — Помилуйте, — ошибка въ Фальшъ не ставится... 
И что за важность такая?.. Курскъ — Иркутскъ, — да 
тутъ какъ-разъ ошибешься. 

— Вотъ твоя росписка, — молвилъ я, пронзаясь съ 
канцеляристомъ, — Пу, нечего сказать: уменъ ты, 
любезный! 

— И, сударь, — проговорилъ съ большимъ смире- 
нгемъ. канцеляристъ, — такхе ли бываютъ умные люди! 
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Я что: . пятыО годъ служу, а еще лошаденки пе 
завелъ . 

— А, чай, теперь, — промолвплъ Пгнатхй ведоро- 
вичъ, принимаясь опять за свою трубку, — давцыз1ъ- 
давно въ карет* разъ^зжаетъ. 



КОНЕЦЪ восьмого ТОМА. 




•! 



ОАТЕ оиЕ 1 



































































































